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Quod si me lyricis vatibus inseris,
Sublime feriam sidera vertice,
HORACIO.

MADRID
IMPRENTA DE LA VIUDA E HIJOS DE GALIANO
Plaza de los Ministerios, 2.

1871.
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JUICIO DEE ESTA OBRA.

R ]

CARTA AL SR. D. ANGEL LASSO DE LA VEGA Y ARGUELLES.

L.

Mi EsTiMADO AMIGO Y ANTIGUO DIscieuLo: Acabo de leer la erudita
Memoria sobre la Historia y juicio critico de la Escuela poética Sevi-
llana en los siglos xv1 y xvn, que ha tenido V. la bondad de remi-
tirme, con el ruego, tan cortés como honroso para mi, de que le
manifieste el concepto que me inspire su lectura. Demanda seria
esta en todo caso de no ficil satisfaccion, y ahora por extremo
comprometida, considerando que su obra trae ya la doble aureola
del premio, con que la coroné hé tiempo la Real Academia de
Buenas Letras de Sevilla, y de la confirmacion de este honroso
veredicto, con que la ha distinguido hd poco la Real Academia
Espaiiola. La obra que V. ofrece al publico, no hd menester
de nueva recomendacion para grangear el aprecio de los hom-
bres doctos: 4 nadie sera licito dudar de que la Academia Sevi-
llana la juzg6 digna del galardon sefialado por ella, al abrir el
concurso de 1867; nadie podrd negar tampoco que la Espafiola
ha conceptuado «meritorio de parte del Gobierno el coadyuvar 4
su publicacion,» imposibilitada aquella por la penuria de los



tiempos, de cumplir el solemne compromiso, que al laurearla
contrajo. 4 Qué falta, pues, a su libro para aparecer gallardamente
en la liza literaria?

Pocas producciones saldran 4 luz bajo tan favorables auspi-
cios, y no muchas tratardn asunto tan solicitado y tan del gusto
de ciertos cultivadores de las letras patrias. Anhelo grande se ha
mostrado, en verdad, desde el ltimo siglo,—en que & vueltas de
un exclusivismo exagerado, fijaron nuestros eruditos sus miradas
en la olvidada historia de la literatura nacional—, por discernir si
los celebrados ingénios que florecieron, en las precedentes cen-
turins, 4 las mirgenes del Guadalquivir, habian constituido real-
meute escuela poética, que pudiera distinguirse con nombre de
sevillana. Tomo cuerpo, acaso por vez primera, este pensamiento
en un muy erudito trabajo, escrito por el célebre penitenciario de
Cordoba, D. Manuel Maria de Arjona, y dado & luz en el Correo de
Sevilla, perteneciente al 23 de Julio de 1806. Apelliddlo el docto
individuo de la Academia de Letras Humanas: Plan para una his-
toria filoséfica de la poesia espaiiola; y clasificando en escuelas &
sus cultivadores, did el lugar segundo a4 Hernando de Herrera y
sus diseipulos, bajo la denominacion de: SEGUNpA ESCUELA ITALO-
HISPANA 0 SEVILLANA. Arjonareconocia en la Peninsula Ibérica hasta
cinco escuelas més, cuando proponia aquella division, fundandose,
al proyectarla, en la breve sentencia de que «la historia de la
poesia espailola debia escribirse por escuelas, asi como se escribia
la de la pintura.»

Movio la publicacion de este Plan para una historia filosofica
de la poesia espanola al entendido D. Félix José Reinoso, 4 expo-
ner algunos juiciosos reparos sobre la posibilidad de la ejecucion
lel mismo; pero admitida por é1 de buen grado la determinacion
de los dos primeros miembros de la division de Arjona, que eran
la PRIMERA ESCUELA ITALO-BISPANA O de los petrarquistas, y la SEGUNDA,
0 sEViLLANA, redujo las cinco restantes 4 la ESCUELA BUENA ESPANOLA
y d la que llamo6 corromrins ¢ decadente, concretindolas por tan-
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to 4 solas cuatro; «esto es (decia), la.de Gareilaso, la de Herrera,
la de Lope de Vega y la dé Gongora.s (1) Limitose la divergen=
cia entre ambos humanistas; ornamento’de’la nueva cecue]a ‘de
Sevilla, 4 1a determinacion A~ 1v¢ que “habian’ tenido ‘desarrollo
1éjos de las margenes del Bétis: ‘conformmes ‘en cuanto & 2 exis-
tencia de la primera [talo-hispana, 10! lo estavieron méros 1es-
pecto de la segunda 6 Sevilland, cuyos ciractéfes procaraton
fijar, Arjorn hajo la externa velddion’ del Tenguaje, Reinloso bajo
la méas interna y sujetiva del estilo. Herrera aparécié, neebstarite;
4 la contemplacion 'de ambos como fundador v '¢tbeza de aquella
suerte de secta poétim que tomaba el nombre de Sevillas magno
todos los postas sevillanos lograban, ef su coneeépto, penetmr sus
misterios, ni tomar en consecuencia jgual: dietados ;
Quedo, sin embargo, el Plan pard wna historia’ floséfica deln
poesia’ espaiiola de todo punto olvidado,” hasta qué ! porlos afios
de 1839 la precitada Academin Sevillana de Buenas Letras, por
iniciativa de su director, que 10 eva d'la sazon el'erudito Do Ma=
nuel Maria del Marmol, antiguo conséciode Arjonay de Reinoso
en la de Letras Humanas, abrié un eoncurso dei premiog; en que
seflald, como asunto preferible’ & iotro alguno y propio’ de' su
instituto, «si podrian clasificarse en escuelas los poetas espafio-
les, como los pintores se clasificaban.» Fuéron  numerdsas  las
Memorias que se presentaron optando al'premini en todag se
daba lugar indubitado y preferente & la' Escuela Sevillana en-
tre las demés poéticas de la Peninsula Théticas niiguna sas
tisfizo los ' deseos de aquella’ docta Corporacion, aunque de
continuo tan benévola como amante de las  plorias dnddlu-
zas; y por desdicha de estas, viéronse porsegunda vez defrau-
dadas las esperanzas de los que deseaban enaltecerlas.con un
estudio eritico-filoséfico sobre la poesia espaiiold; cuadro en que
debian resplandecer los triunfos-alcanzados por lﬁS‘ mtremos del
Bétis. Liprpa 19 a1 NEX
(1) Correo de Sevilla, nium. 301, correspondiente all16:de/Agosto de 1806~
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Operabase entre tanto aquella evolucion literaria que, toman-
do titulo de romdntica, aspiré un momento & romper todas las
tradieiones de las antiguas escuelas; y primero en discusiones
piblieas, tales como las celebradas en el Liceo de Madrid, y des-
pues en notables Revistas, no ya sélo se asentd y sostuvo que
Hernando de Herrera, 4 pesar de los esfuerzos que la ilustrada
critica de D. Alberto Lista hacia en su favor, estaba muy léjos
del mérito que se le habia atribuido, sino que no habia acertado
4 constituir escuela, como sin pruebas se pretendia, siendo muy
al contrario el primer corruptor de la poesia espafiola. Pasada
aquella revolueionaria corriente, templironse algun tanto, entre
los escritores de Castilla, estas osadas cuanto insostenibles ase-
veraciones; y volvio 4 ganar el terreno perdido la critica de Quin-
tana, que si bien algo remisa y exigente, tan alto lugar habia
concedido & Herrera y & Rioja en nuestro parnaso erudito. La
semilla de la negacion prosiguid, no obstante, germinando; y si
se confesaron al fln de nuevo las dotes personales de aquellos
y otros ingénios andaluces, insistiase, no sin esfuerzo y con cierta
autoridad, en quitar & la capital de Andalucia la gloria de haber
abrigado en su seno una ESCUELA POETICA, especial y con privativos
caractéres. Aquella semilla, 1éjos de ahogarse, ha brotado eon
mayor fuerza novisimamente en el campo de la critica.

Quiso sin duda la Real Academia Sevillana combatir en abier-
to y noble palenque & los mantenedores de tal empresa, y pu-
blico con tal intento el concurso de 4867. Su propésito no podia
ser mas patridtico ni ilustrado, & juzgar por la férmula que habia
dado al asunto. La Aeademia pedia taxativamente la Historia y
juicio eritieo de la Escuela poética Sevillana en los siglos xwi y xvin:
parceia, pues, evidente que, siendo innegable para ella la exis-
teneia de semejante eseuela, eomo la de un hecho real y posi-
tivo, exigia, para eoronar al mas afortunado justador, que hiciera
este la historia eritiea de aquella eombatida escuela. Era, en
sentir de los mas doetos, un hecho incuestionable que Sevilla



contaba por hijos, en los expresados siglos, muy insignes poetas:
convenia a la verdad historica el demostrar que estos poetas se
habian hermanado en ciertas dotes esenciales, y ajustado en
comun 4 ciertas leyes superiores, capaces de guiarlos en el cul-
tivo del arte hasta producir una unidad de manifestacion, que
pudiese llevar legitimamente el disputado nombre de Escuela Se-
villana. La obra de V., mi buen amigo, viene al palenque de
las letras exornada,- como va notado, con el laurel del triunfo,
que solo debia concederse bajo tal precio. Nolleve V. por tan-
to 4 mal, ni tenga por exagerada pretension la racional exigen-
cia de los hombres entendidos que esto anhelaren, ora se hayan
mostrado adversarios de la realidad historica de la Escuela Sevi-
llana, ora hayan reconocido y proclamado su existencia.

II.

Debo apresurarme 4 recordar 4 V., por lo que & mi concierne,
que pertenezco en cuerpo y alma al gremio de los que profesanla
doctrina de que, sin ofensa de la gran unidad nacional del génio
espaiiol, existe, dentro de esa misma unidad, la variedad més ri-
ca y poderosa; y V., pues que ha tenido presente en su obra el
estudio comparativo, que para probanza de aquella tésis, he rea-
lizado, en la primera parte de mi Historia critica de la Literatura
Espanola, entre Lucano y Géngora, Marcial y Argensola (1), Co-
lumela y Rioja, no recelard un punto el que yo niegue & la ca-
pital de Andalucia el galardon de haber abrigado en su seno una
escuela poética, animada de muy singulares virtudes. Creo y so0s-
tengo en esta parte, lo mismo que anunciaron y ereyeron los muy
perspicuos Arjona y Reinoso; lo mismo que la Real Academia
Sevillana prejuzgd en su indicado programa de 1867; lo mismo
que V. ha procurado demostrar con el examen artistico de los
mas granados ingénios sevillanos. :

Difiero de Reinoso y de Arjona, y me aparto de la formula adop-

(1) Lupercio.
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tada por mis compaiieros de la Academia Sevillana, en lo de li-
mitar & las centurias xv1 y xvn el estudio histérico de la memo-
rada Escuela, porque unos y otros dejan sin raices al gigantesco
arbol, que se les mostraba tan lozano y pomposo: no aplaudo
en V. el no haber osado remontarse, cual se habia menester, 4
las primitivas fuentes historicas del ingénio espafiol, para reco-
nocer en ellas con toda certidumbre los rasgos caracteristicos, las
virtudes geniales, que en toda edad le distinguieron; porque sélo
de este modo podia serle hacedero el determinarlo que eraen los
referidos ingénios realmente ibérico y lo que aparecia como in-
herente y privativo del suelo, no ya andaluz, sino propiamente
sevillano.

Pide, mi carifioso amiglo, toda obra critico-histérica, por base
y cimiento, un prine¢ipio fundamental y fecundo, que entraiie bas-
tante fuerza y luz para enlazar estrechamente ¢ iluminar de un
modo duradero, asi los principios secundarios, como las tltimas
consecuencias que la constituyan y desarrollen; y ninguna base
méis amplia y segura para la Historia y juicio critico de la Escuela
poética Sevillana que el conocimiento y determinacion filogofica
de los caractéres privativos, asi esenciales como accidentales, de
los ingénios sevillanos, desde su primera aparicion en el mundo
de la inteligencia. Establecido este canon capital, facil es ya en
tal linaje de monografias, el someter 4 un érden severamente filo-
sofico la exposicion del asunto, no sin Ilenar con igual rigor las
prescripciones historicas. Porque si en todo libro que aspire a
producir uia demostracion 0 ensefianza, deducida de hechos su-
cesivos, es ley indeelinable la mas estrictaobservaneia de la ¢ro-
nologia, nunca se¢ hace mas evidente ¢ imperiosa esa suprema
necesidad que al tratar de manifestaciones artistico-historicas.
Ni cabe en efecto, a despecho de todos los esfuerzos humanos, el
que una forma literaria aparezca en la vida del arte antes ni des-
pues del momento en que espontineamente se muestra, ni es da-
do tampoco el que una idea luminosa, fecunday vividora, capaz



de producir un sistema artistico-literario (que no otra cosa revela
la existencia de una escuela dada) brille sin antecedente y mue-
ra sin consecuencia alguna. Nada hay por tanto mis estricta-
mente 16gico que la cronologia de la idea, nada mas digno de
respeto que la sucesion legitima de la forma.

No faltara sin duda quien. partiendo de estas consideraciones,
repugne en su erudito libro el drden por V. adoptado, hallando &
Hernando de Herrera al frente de la resefia histérica de los ingé-
nios sevillanos, y tras él 4 Francisco de Rioja; 4 Pedro de Quirds
entre D. Juan de Arguijo y Baltasar de Alcazar; y 4 Pablo de
Céspedes y Gutierre de Cetina tras Francisco de Pacheco y Sal-
cedo Coronel, ete. Grande esfuerzo de imaginacion y aun de me-
moria se ha menester por cierto para establecer con este método
las relaciones historicas y filosoficas, que existieron, ¢ pudieron
existir realmente entre todos estos poetas; y sube de punto la di-
ficultad, cuando sabemos que algunos de los postergados en la
colocacion, influyeron poderosamente, no ya solo en la educacion
literaria de otros que van delante, sino tambien en desarrollos
anteriores de la Escuela, determinando ciertos momentos de su
historia, los cuales influyen por extremo en la madurez de los
ingénios que V. les antepone. Yo tengo, amigo mio, la eviden-
cia de que V. no ha procedido en tal manera por ignorancia del
asunto que trataba, pues 4 cada paso indica V. en su trabajo la
razon particular que le mueve & quebrantar dsabiendas laley cro-
nologiea; pero cumple reparar, en vista del hecho, que si puede
ser licito & un colector hacer, como las hizo por ejemplo el docto
Quintana, semejantes asociaciones, no asientan bien en un tratado
critico-histérico tales licencias, que producen siempre, cuando
menos, confusion y desérden en la exposicion de los hechos y de
las doetrinas.

Mucho me hubiera holgado de que antes de imprimir su muy
apreciable libro y aun de presentarlo al concurso, me hubie-
se V. favorecido con la honra que hoy me hace. Realizado ha
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largos afios el estudio de la Fscuela Sevillana, tanto para las ex-
plicaciones universitarias, como para la redaccion de la Hisforia
eritica, no hubiera tenido dificultad, y antes bien muy seilalado
placer, en facilitar 4 V.los apuntamientos que sobre dicho asunto
tenia formados. De ellos se deducia que la Historia de la Escuela
poética Sevillana, tal como yo alecanzaba 4 concebirla, podia redu-
cirse 4 los términos siguientes:

INTRODUCCION.

UNIDAD ¥ VARIEDAD DEL INGENIO ESPANOL.—Sus caractéres genera-
les en todos tiempos y grados de cultura.—Sus caractéres espe~
ciales en las diversas comarcas de la Peninsula Ibérica. —Génios
andaluces.—fndole peculiar de los mismos.—Ingénios cordobe-
ses y sevillanos.—Juicio comparativo de los poetas andaluces de
la antigiiedad, de la edad media y de los tiempos modernos.—
Division en grupos 0 escuelas de los ingénios espanoles.—Qué es
una escuela poética.—Escuela Sevillana.

CAPITULO PRIMERO.

ORIGENES E INFANCIA DE LA ESCUELA SEVILLANA.—Genuinos y espe-
ciales caractéres que la constituyen.—Primeros ingénios sevilla-
nos de la Reconquista. —Formas literarias que cultivan en esta
temprana edad de su existencia. —La escuela dantesca y los in-
génios sevillanos y cordobeses. —Comparacion de la escuela an-
daluza y la escuela cortesana.—Poetas que determinan esta pri-
mera época, y movimiento del génio andaluz.—8u influencia so-
bre los trovadores de la Bspafia central.—Triunfo de la escuela
dantesca, por medio de los poetas sevillanos,—Caracter artistico
de la poesia andaluza 4 fines del siglo xv.—Formas métricas en-
sayadas en la misma.
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CAPITULO II

ESTADO Y TENDENCIA GENERAL DE LOS ESTUDIOS DURANTE ESTE PRIMER DES-
ARROLLO DE LA ESCUELA SEVILLANA.—Movimiento universal de los es-
piritus espafioles héacia la antigiiedad clasica.—Meritorios y rei-
terados esfuerzos de los ingénios ibéricos para apoderarse de la
ciencia del mundo antiguo, en la corte de D. Juan II de Casti-
lla y de D. Alfonso V de Aragon.—Imitacion de las formas clasi-
cas.—Idem de las toscanas.—Poetas y oradores que, bajo los aus-
picios del conquistador de Napoles, cultivan la lengua de Horacio
y de Marco Tulio.—Progreso del cultivo de la forma clasica ba--
jo los Reyes Catolicos.—Antonio de Nebrija y Alfonso de Palencia.
—Influencia activa de estos grandes latinistas en los ingénios
sevillanos.

CAPITULO III

JUVENTUD DE LA ESCUELA POETICA DE SEVILLA.—Cultivadores anda-
luces de la poesia latina.—Aparicion y triunfo de la forma {italo-
latina en el parnaso erudito de Castilla.—Ineficacia de los ensa-
yos hechos durante la edad-media para aclimatarla en la poesia
erudita-cortesana y en la escuela andaluza.—Imitadores de Gar-
cilaso y traductores de Horacio.—Juan de Mal-Lara.—Principios
literarios que profesa y propaga por medio de la ensefianza.—Su
actividad como poeta.—Su influjo en la educacion clasica de los
ingénios sevillanos.—Efectos positivos de la misma.—La Escue-
la Sevillana fluctua entre la imitacion propiamente latina y la
imitacion petrarquista. Sus multiples ensayos en el vario campo
de las letras.

CAPITULO IV.

VIRILIDAD DE LA ESCUELA POETICA DE SEViLLA. —Espiritu de asocia-
cion que distingue & sus cultivadores durante esta edad.—Reu-
niones . artistico-literarias, que constituyen verdaderas acade-



SRR -

mias.—De D. Juan de Arguijo;—de Francisco de Pacheco.—Mu-
tua influencia de pintores y poetas.—Predominio de la idea de la
forma.—Pablo de Céspedes.—Su autoridad, como pintor y como
poeta.—Sentido esthético delos cultivadores de la Escuela poéti-
ca Sevillana en este interesantisimo periodo.—El Ejemplar Poético
de Juan de la Cueva.—Comparacion de su doctrina esthética con
la del Arte de la Pintura de Francisco de Pacheco.—La Escuela
poética de Sevilla, sefiora ya de las formas toscanas, como lo
era la de pintura, ambiciona el dominio de todos los géneros li-
terarios.

CAPITULO V.

APOGEO DE LA ESCUELA POETICA DE SeviLLA.—Hernando de Herre-
ra.—Triunfo del sentimiento lirico.—Sistema poético de Herre-
ra.—Examen de su doctrina esthética y literaria.—Herrera, consi-
derado como poeta, al tenor de la tradicion literaria de los in-
génios que le preceden.—Su estudio, basado en su propia doc-
trina.—Herrera, juzgado bajo el punto de vista de la nacionali-
dad espafiola.—Ideal & que aspira en la esfera del arte y en la
esfera social y politica.—Herrera, considerado como critico é
instituidor poético.—Influencia de Herrera.

CAPITULO VI.

Sucesores bE HErNANDO DE HERRERA.—E] culteranismo.—Susigni-
ficacion; su origen y su triunfo en la Espana central.—Don Juan
de Jauregui.—Su educacion literaria.—Sus primeras obras poé.
ticas.—Aparicion de Jauregui entre los poetas castellanos.—Re-
pulsion de los ingénios de la cérte, y luchas que sostiene Jaure-
gui contra ellos.—Dominale al fin la innovacion culterana.—
Propagase esta 4 los ingénios andaluces.—Sus efectos.—Ingé-
nios sevillanos que se dejan llevar de tan poderosa corriente.—
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Causas morales y politicas de la propagacion del culteranismo y
de su fatal dominacion en los espiritus.

CAPITULO VII.

ProsiGueN Los sucesores pE Herrera. — Protesta de la Escuela Se-
villana contra la invasion y triunfo del culteranismo.—Aparicion
de Francisco de Rioja y de Pedro de Quirds en el parnaso sevillano.
—Educacion literaria, gusto y caricter genial de estos dos ingé-
nios. —Su representacion individual en medio del universal olvi-
do de la doctrina herreriana y de la tradicion de la antigua es-
cuela.—Semejanzas y diferencias entre uno y otro.—Alto sentido
moral de Rioja.—Inclinacion de Quirés al cultivo de la sitira fa-
cil.—Respeto de ambos 4 las formas artisticas'y de lenguaje.—
Rioja completa y modera el sistema poético de Herrera.

CAPITULO VIII.

DECADENCIA DE LA ESCUELA POETICA SEVILLANA.—Estado general de
la civilizacion espaiiola, al mediar el siglo xvu.—Postracion y
extravio del espiritu y del sentimiento nacional.—Temprana
decrepitud de las letras y en particular de la poesia lirica, prin-
cipal empleo y ministerio de la Escuela Sevillana.—Ingénios que
reflejan 4 orillas del Bétis tan lamentable estado.—Virtudes poé-
ticas, que siendo en ellos geniales, los mueven 4 entrar en lucha
con ¢l torrente del mal gusto y de la corrupeion universal.—Su
impotencia para contener, en la esfera del arte, la general deca-
dencia de las letras.—La Escuela poética Sevillana cae envuelta
en la comun ruina de la civilizacion espafiola.

CAPITULO IX.

Concrusion.—Restumen general de los hechos y doctrinas fun-
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damentales relativos al desarrollo histérico de la Escuela poética
Sevillana.—Corolarios capitales, que se obtienen de este estudio.
—I. La Escuela Sevillana llena todas las condiciones y pasa por
todos los tramites necesarios, para merecer tal nombre, asi res-
pecto de la teoria (esthética) como de la practica (arte).~—II. La Es-
cuela poética Sevillara tiene verdadera y completa manifestacion
histérica, y cumple todas las leyes de su existencia, en su infan-
cia, su juventud, su virilidad, su apogeo y su decadencia.—III. La
Escuela Sevillana exige por su vitalidad, y obtiene por virtud de
los fines que realiza en la Orbita superior del arte, muy sefalado
lugar en la historia de la poesia y de la literatura patrias.

III.

A este 1 otro andlogo plan expositivo hubiera querido yo, mi
distinguido amigo, verle someter cuantos datos, que son muchos
y muy preciados, y cuantas observaciones, que son no ménos
abundantes y resplandecen 4 menudo con verdera luz, ha sabido
V. atesorar en su laureado libro.—Hubiérale sido facil por ex-
tremo, con esta O parecida pauta, el trazar al vivo esos grandio-
gos cuadros, que en sucesivo panorama, van formando la bella é
interesante galeria de los humanistas y poetas sevillanos; cua-
dros en que se levanta siempre sobrelas demas, la figura de un per-
sonaje principal, representacion genuina y legitima de cada edad
y de cada desenvolvimiento esthético ¢ simplemente artistico de
la expresada Escuela.—V., pagado sin duda del brillo y encanto
de los pormenores, y por no malograr los estudios individuales y
biogrificos relativos 4 cada ingénio, ha preferido sin embargo 4
una galeria de cuadros histéricos una galeria de retratos.—Mu-
chos lectores habran tal vez de aplaudir el intento, como holga-
ran todos ¢ los mas con la ejecucion de la obra, una vez puestos
en el vario y alternativo punto de vista, en que V. voluntaria-
mente 10s coloca. En muy pocos trabajos brillan, por otra par-
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te, tanta aficion y tanto amor, respecto del asunto & que se con-
gagran, como los que revela en cada pigina su Historia y juicio
critico dela Escuela poética Sevillana; y 4 nadie es dado ignorar que
todavia se deseaba en la republica literariauna obra, donde se en-
contrase compaginado cuanto individualmente se habia escrito
sobre los poetas del Bétis; fin 4 que cumple muy por completo
la mencionada Historia.

Ganole, 4 no dudarlo, esta estimable circunstancia el premio
de laReal Academia Sevillana de Buenas Letras, como ha de ga-
narle lugar muy distinguido en el aprecio de los que amaren sin-
ceramente las glorias poéticas de Espaila; y aun cuando todavia
pudiera haber codiciosos rebuscadores, que anhelaran «mayor
caudal de noticias» y severos Aristarcos que desearan «juicios
propios ¢ investigaciones mas profundas,» justo me parece adver-
tir, que afiadido el interesante Apéndice biogrifico, en que lo-
gra V. dar noticia hasta de ciento treinta y tres ingénios sevi-
llanos, rectificando al par ciertos pasajes del texto, poco tendrin
ya que desear los primeros. Ni olvidaran tampoco los segundos,
que es arduo empefio, y un tanto ocasionado & errar, el sustituir
con irrespetuosa osadia en una Memoria, que opta 4 un premio
dado, nuevos y personales juicios 4 los ya recibidos de antiguo
por los hombres doctos, y consagrados por el tiempo.—Pueden y
deben exigirse esa novedad, esa profundidad y esa trascendencia
en obras fundamentales, debidas 4 grandes reputaciones cientifi-
cas y literarias; cuando se abre por las Academias 0 otros Cuer-
pos sabios el palenque de los concursos 4 premios, no se esperan
esas obras magistrales, aunque no se desdefien una vez presenta-
das: 1o que se busca generalmente, fuera de la ilustracion con-
creta de puntos individuales, 1o que en realidad se corona en se-
mejantes lides, son las dotes intelectuales y las virtudes cientifi-
cas 0 literarias de los justadores, su perspicuidad, su diligencia;
y estas prendas, de no escasos quilates, resaltan copiosa y viva-
mente en su Hisloria y juicio criticode la Escuela poélica Sevillana,
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justificando 1a doble y ya memorada sentencia de las Academias
de Buenas Letras y Espafiola.

Y no han debido ser para una y otra Corporacion indiferentes
los aciertos y galas del bien decir que V. desplega en este su li-
bro. Pudiera tal vez apetecer alguno, menos vaguedad y vaeila-
cion, mayor fuerza y energia en la frase, al dar forma 4 ciertos
juicios, cuando en verdad hallabase el hierro, 4 que V. daba nue-
vas formas, perfeclamente caldeado, y reducia & veces su labra,
no sin loable anhelo, 4 la tarea de la soldadura ¢ del engaste. Pero
si no es posible absolver 4 V. de todo cargo en este punto, injus-
ticia imperdonable fuera el noconfesarle en cambio, el galardon
que en general merece su estilo y con mayor razon su lenguaje.
Pureza, correccion, castidad y noble llaneza, son las virtudes que
los avaloran y caracterizan; y hicese muy dificil, 4 mi cuidar, ain
para los mas apasionados cultivadores de la lengua y mas in-
transigentes guardadores de sus fueros, el acusara V., con funda-
das ¢ incontestables pruebas, de impropiedad, incorreccion 6
abandono. Dicho se esta, mi distinguido amigo, que en la re-
vuelta edad que alcanzamos, cuando en comun se hace tan lasti-
moso como inconsiderado alarde de olvidar ¢ ignorar lo que de-
bemos al habla, que tanto sublimaron losingénios de la capital de
Andalucia, 1éjos de sentar mal en su estudio, son todas aque-
llas dotes otras tantas joyas que han debido contribuir 4 esmaltar
la nueva corona. que V. ha procurado tejerles en su laureada His-
toria.

En suma: el libro que V. ha tenido 4 bien remitirme, solici-
tando mi pobre juicio,—demas del galardon alcanzado, cuando
comparecio V. al llamamiento de la Academia Sevillana, en la
liza literaria, calada la visera y velado el mote de su escudo, y
cuando ya, a rostro descubierto, se presentd ante la Espafiola, —de-
mandaba tambien la universal aprobacion de los hombres enten-
didos, y no es para mi dudoso que ha de obtenerla tan cumplida
como V. desea.—Habra sin duda quien insista en pedir para él,
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«método mas perfecto» y «ordenacion mas rigorosamente histé-
rica,» tratandose, sobre todo, de exponer y quilatar madura-
mente una série de fenémenos intelectuales, que se desenvuel-
ven ne¢esariamente en el tiempo, y que se hallan por tanto
sujetos 4 las severas ¢ indeclinables leyes de la cronologia. Esto
he tenido la honra de indicarlo arriba, con tanta sinceridad como
lisura, mostrando de pasada el plan & que yo he sujetado antes
de ahora el mismo estudio.—Pero si es digno de atencion seme-
jante reparo, por las razones valederas en que estriba; si atn
dado el método de individual exposicion por V. preferido, pu-
diera anadirse que no hay a veces entera pertinencia, ni intimo
enlace en las digresiones, con que V. anhela justificar y escla-
recer el lugar y la importancia que 4 cada ingénio concede en
la exposicion indicada;—no dude V., mi buen amigo, de que la
riqueza de los materiales por V. allegados, aunque no traigan el
sello de la peregrinidad, ambicionada por los ultra-eruditos; el
acierto y perspicuidad en los juicios ecriticos que formula ¢
adopta, bien que en general sean estos mas artisticos que filo-
sOficos; las galas de lenguaje, con que ha sabido exornar asi la
exposicion literaria como los precitados juicios, y sobre todo el
amor y devoeion con que se ha consagrado al estudio del asun-
to, haciendo un verdadero servicio 4 la historia de las letras pa-
trias, sacan & su libro del nimero de;los trabajos de corta vida 6
poco fructuosos ; grangeandole, por el contrario, sefialado puesto
entre los que estin destinados 4 honrar la edad presente.

Hé aqui cuanto, ahorrando adrede toda disquicion erudita, y
ateniéndome estrictamente 4 su demanda, juzgo conveniente
decirle, sobre el mérito de su Historia y juicio critico dela Es-
cuela poética Sevillana. Su publicacion, favorecida por el Gobier-
no, es para V. un doble triunfo, en el coneepto lindicado arriba,
y para sus buenos amigos motivo de satisfaccion tan cumplida
como sincera.—Que no sea esta la unica obra en que pruebe
V. la generosidad de su patriotismo y la noble agudeza de su



talento, esperan desde hoy los amantes de las letras espafiolas:
yo por mi parte me complazco en enviarle la mas cordial en-
horabuena; y recordando el infatigable anhelo, con que le vi
siempre entregarse 4 los buenos estudios, me atrevo nuevamente
4 repetirle. con el simpatico cantor de Encas: Macte animo,
generose puer.

Quedo de V. con la mayor consideracion su afectisimo ser-
vidor y antiguo maestro q. b. s. m.

JosE AMADOR DE L0S Rio0s.

Madrid 4 de Julio de 1871.




La poesia, ese armonioso y apasionado lenguaje en que el
espiritu expansivo revela sus sentimientos, es, sin duda, la ex-
presion exacta del caracter, las costumbres, la relizion, la filosofia,
el génio, en fin, del pueblo que la produce. El poeta es un reflejo
tanto de la naturaleza que le circunda, como de la civilizacion
que ha alcanzado el pais en que reside. El claro cielo que cubre
las comareas meridionales, la lozana y alegre vestidura de sus
campos, no inspiran los himnos melancélicos, henchidos de subli-
me tristeza, que aquel nebuloso y sombrio que se extiende sobre
las soledades de las altas montanas, las dilatadas selvas y los
profundos lagos del Norte. Una nacion prospera, perfeceionada
por civilizadores elementos en sus costumbres y en sus leyes, en-
riquecida por sus conquistas en el saber y sus glorias en las artes,
no se manifiesta en sus inspiraciones poéticas como los pueblos
privados de aquellos beneficios, siquiera en estos cautive su ruda
espontaneidad, hija sélo de la imaginacion impresionada por sus
salvajes asperezas, sus creencias supersticiosas ¢ su instinto
agresivamente belicoso. La poesia, como la pintura, caracteriza
la individualidad de las naciones, expresa sus vicisitudes y ade-
lantos, y senala las erasde su esplendor;'imprimiéndoles tal sello,
que la historia misma lega unidos 4 la posteridad, con la memoria
de su existencia, los nombres de los que concurrieron con su ins-
piracion, aunque en diversa forma, al perfeccionamiento del arte.
Unidos estaran siempre los de Fidias y de Homero, 4 los clasicos
recuerdos de la Grecia. Hé aqui el gran triunfo de la inteligencia
del hombre. El poeta no es un personaje activo que sobresale en
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los acontecimientos de su patria; y sin embargo, cantor modesto,
desde un retiro tal vez ignorado, aleanza con su génio sélo, esa
fama imperecedera, esa aureola que circunda a los héroes que
acrecientan con sus hazafias su poderio.

Este influjo que ejerce la naturaleza en las almas privilegia
das, para hacerlas eco suyo por medio del lenguaje de la poesia,
unido 4 los mis gratos elementos de grandiosa prosperidad, es
evidente en una época inolvidable para la nacion espaiiola, en su
giglo de oro del saber, y con especialidad en uno de sus pueblos
meridionales, al que Dios concedio un cielo diafano, un clima
apacible, y una tierra fértil, fecundizada por un rio caudaloso, en
cuyas riberas vagan perpétuamente las musas, dando 4 sus aguas
la misma virtud inspiradora que encierran las del puro manan-
tial de Hipocrene.

La morisca ciudad conquistada por el piadoso rey Fernando,
la joya del Bétis, la depositaria de tantos monumentos del arte,
notable desde los tiempos antiguos, como iniciadora en los ade-
lantos del saber, es, en efecto, cuna de esclarecidos varones que,
bajo aquel ¢ielo de la inspiracion, esparcieron fulgidos raudales de
armonia, contribuyendo poderosamente al completo renacimiento
de las letras en nuestra patria. Estos génios privilegiados, de ar-
diente imaginacion, profundos estudios é inteligencia clara, per-
feceionaron habilmente el lenguaje de la poesia, ya revistiéndolo
de magnifica pompa, ya adornéandolo tan sélo con los dulces y
delicados sentimientos que despierta una naturaleza galana y vi-
gorosa; fundaron en aforfunada centuria el Parnaso hispalense,
imprimiendo un nuevo caracter & nuestra versificacion, y lleva-
ron 4 su apogeo una insigne escuela poética.

Véase, pues, realizado en la hermosa Sevilla este intimo pa-
rentesco de que acabamos de hablar, de la poesia con las artes,
que tanto caracteriza la ilustracion de un pueblo, al tiempo mis-
mo que sus adelantos; si bien la poesia como mas expontanea,
precedio al desarrollo de aquellas. Las obras maestras de uno y
otro género, hicieron célebres & muchos de sus hijos, de los cua-
les alguno cultivo, ambos & la vez; y si bien con distinto lengua-
je, la belleza de la forma; la ternura, la luz, la armonia, la per.



=g P
feceion, tanto excita nuestroentusiasmo en los eantares del divino
Herrera, como en los lienzos del pintor del cielo, el inmortal Muri-
1lo, prineipe de la escuela de pintura sevillana.

Antes de trazar la historia de la poesia de la reina del suelo
andaluz en los siglos xvi y xvn, que es nuestro especial objeto;
antes de examinar la influencia que ejercio en toda la literatura
patria, y el noble caracter que llegaron & imprimirle tantos in-
génios eminentes; juzgamos indispensable resefiar, bien que del
modo mas sucinto posible, el estado de cultura y prosperidad que
habia alcanzado enténces la nacion espanola, asi como aquel en
que se hallaban las letras, 4 la vez que las vicisitudes por que
estas pasaron hasta llegar 4 la época de su renacimiento.

Sin que nuestro animo sea detenernos en otras edades mas re-
motas, séanos permitido, como de pasada, y en confirmacion de
ese glorioso privilegio concedido & nuestra Peninsula por la natu-
raleza para producir ingénios sefialados, recordar aquellos tiem-
pos en que las aguilas de los Césares cernian su vuelo sobre nues-
tras comarcas, imponiéndonos su dominio, amargo como todo
yugo extranjero, pero beneficioso sin duda alguna por la influencia
que sus letras tuvieron en las nuestras. Sometida Espafia, como
tantas otras naciones, 4 las leyes del Capitolio, recibiendo y
adoptando el idioma del Lacio que tan armoniosamente embelle-
cian las austeras musas del Tiber, afortunadas imitadoras 4 su vez
de las risuenas ¢ ingeniosas del Alféo, patentizo con dignos testi-
monios, que en nada era inferior el numen de sus hijos al que res-
plandecia en los insignes vates romanos que tanto contribuyeron
con su gloria 4 la gloria de aquel imperio colosal, y que son los
clasicos maestros de las generaciones siguientes.

Verdad es esta consignada por el sabio Feijoo, unode los mas
eruditos de nuestros escritores. «Tiene no s¢ qué parentesco, dice,
la gravedad y celsitud del génio espaiiol con la elevacion del
nuamen poético, que, sin violencia nos podemos aplicar lo de est
Deus in nobis. De aqui es, que gn los tiempos en que florecia la
lengua latina, todas las demas naciones sujetasal imperio roma-
no; todas, digo, juntasno dieron 4 Roma tautos poetas como Es-
pana sola, y poetas, no como quiera, sino de los mas excelentes,



iy
que, si no exceden, por lo menos igualan 6 compiten con los mejo-
res que nacieron en el seno de Italia. Tales fuéron Silio Italico, Lu-
cano, Marcial, Séneca el tragico, Columela, Latroniano y otros.»

Pero 4 estos tiempos afortunados de nuestra antigiiedad, suce-
dieron otros en que estuvieron & punto de extinguirse las glorias
de nuestras letras latinas, si algunos varones de saber no hubie-
sen acertado 4 conservar sus honrosas tradiciones.

La ciudad de Romulo no es ya la sefiora del mundo; sus dgui-
las conquistadoras no sombrean con sus alas el trono del César;
éste no empuna su cetro de oro, ni se envuelve indolentemente en
su clamide purpurea. Se derrumba y desmorona aquel imperio
portentoso, é invaden sus provineias los barbaros del Norte: éstos
imponen por donde quiera su feroz dominio, ensangrentando sus
armas al resplandor del incendio; corrompen su culto idioma, y
desprecian en su ignorancia, los copiosos frutos del génio y de la
inspiracion de un siglo, el mas grande, el Gnico por su poder en
los fastos del mundo.

Por espacio de tres centurias avasallan al pueblo hispano las
razas septentrionales: los godos, los suevos, los alanos y los van_
dalos silingos, se hacen dueiios de sus hermosas comarcas, des-
truyendo por completo hasta los vestigios de la civilizacion ro-
mana, bajo la presion de su ruda barbarie y sus instintos beli-
cosos. Sin embargo, trascurrido algun tiempo, los vencidos obli-
garon 4 adoptar insensiblemente 4 sus conquistadores, su religion
y sus costumbres. El simbolo redentor de la humanidad, brill6 en
la diadema de Recaredo y de Wamba; y su influencia, dulce y
benigna como ninguna, poderosa sobre todas, suaviz6 algun tan-
to el cardacter de aquellos audaces extranjeros, nunca exentos
del todo desu primitiva aspereza. Piadosos varones, consagrados
d la virtud, depositarios de la fé divina y alejados de las turbu-
lencias de una época tan calamitosa, se afanaron, no en balde,
desde el silencioso retiro de los claustros, en encender de nuevo,
haciéndola reaparecer viva y fulgurante, aquella antorcha del
saber apagada de tan brusca manera. Las letras hispano-latinas
renacian regeneradas: no se ocupaban ya de los profanos asuntos,
antes inspirados por la pagana Roma: estas, despues de tan pro-
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longado sueno, despertaban llenas de las armonias cristianas,
de las santas doctrinas predicadas por el Salvador del hombre,
v con el prestigio de la ciencia y de la verdad. Bien lo atesti-
guan en tiempos tan distantes Yuvenco, Prudencio, Draconio,
Orencio, Leandro, Isidoro, Eugenio, Ildefonso y otros vates ins-
pirados y celosos defensores de la Iglesia, alguno de ellos funda-
dor en Sevilla de una docta escuela literaria.

El imperio del godo, despues de haber causado honda pertur-
bacion en nuestra patria, debia coneluir de una manera desastro-
sa en las orillas del Guadalete. El ultimo de sus monarcas, falto
de virtudes, v entregado 4 torpes amores, di ocasion & una infa-
me alevosia, jamés disculpable, que abrid paso hasta la peninsula
ibérica, al arabe nsado, admirador codicioso de la hermosura y fe-
racidad de su suelo, desde las abrasantes arenas de la Libia. jFué
acaso esta nueva invasion no menos ominosa para las letras, que
tan pasajeramente brillaron bajo el imperio gotico? Extrafio es,
4 la verdad, que la influencia de estos ultimos duefios de la Es-
paila, tan poco afortunada enténces, fuese tan beuéfica para las
artes y el saber, como fatal la de sus degradados predecesores.

No quisiéramos detenernos demasiado en estas reflexiones ge-
nerales sobre la historia y vicisitudes de nuestras letras, temero-
sos de separarnos de nuestro principal objeto; pero creemos in-
dispensable hacerlo asi, para juzgar los diversos caracteres de
aquella, lo que en pro de su perfeccionamiento y de sus adelan-
tos trabajaron en una y otra edad sus cultivadores, ya imprimién-
dolas el sello de grandeza de los antiguos clésicos latinos y grie-
gos, ya embelleciéndolas con el perfume oriental de la poesia
de los arabes, ya sublimindolas con el espiritu inspirador del
cristianismo; porque de esta manera podrémos apreciar mejor
hasta qué punto llegaron 4 dar 4 la literatura pétria los siglos en
que nos hemos de detener, esa expresion verdaderamente nacio-
nal, unica y espontdnea. '

La invasion africana, influy6, como deciamos, favorablemente
en nuestra literatura. No obstante ser el hijo del Islam enemigo
de la religion del subyugado; 4 pesar del odio de raza que este
le profesaba, y el hazafioso despecho que lo armaba en contra suya,
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le hizo sentir el predominio de su saber, de su imaginacion fecun-
da y poética, mas dulcemente inspirada en un clima halagador y
apacible. Comose efectud este fendmeno, objeto es de mas dete-
nido estudio, y s6lo basta & nuestro propésito consignar, que fué
tan poderoso y eficaz este influjo de la lengua arabiga en la nues
tra, de su poesia, de sus ciencias y de sus artes en nuestro suelo,
que cuando el resto de Europa se hallaba sumergida en el mds
lamentable atraso, Espafia ofrecia un ejemplo raro de cultura y
civilizacion, propagando el estudio de la literatura sarracena, ala
par que en sus ciudades nos dejaba el génio oriental, como elo-
cuente y precioso testimonio de su gusto artistico, los monumen-
tos que aun admiramos en Sevilla, Granada, Cordoba y otros pun-
tos de la Peninsula.

Los siglos, pues, trascurrian, y una lucha sin tregua ni des-
aliento entre el cristiano y el musulman, lucha mas encarnizada
¢ implacable por sus distintas creencias religiosas, ensangrentaba
los campos y destruia las almenadas torres, dando sefalada veuta-
ja, aunque lentamente y merced a un titanico é infatigable esfuer-
zo, & cien y cien adalides que se sucedian en esta empresa colosal,
¥y que oian incesantemente en derredor suyo, aquel grito vibrador
de venganza que estremecio las dsperas cumbres del Auseva.

En los altimos anos del siglo xut y los primeros del xm, co-
menzaron & tomar un caracter mas genuino las letras costella-
nas. En el segundo de aquellos ocupé el trono de Castilla y de
Leon, Alfonso X, llamado justamente el Sibio, cultivador de las
ciencias y de la poesia, y sudigno protector; siendo de notar el
aprecio que hizo de los productos del ingénio de sus enemigos en
las armas, estableciendo en Sevilla catedras donde se estudiasen
las obras escritas en lengua arabiga, y disponiendo la traduceion
de estas al idioma castellano, menos distante ya de su per-
feceionamiento (1).

(1) El doeto y erudito Rodrigo Caro trata extensamente en su libro titu-
lado Varones ilustres en letras, nalurales de Sevilla, y bajo el epigrafc de Anli-
quésimas escuelas de esta eindad,de las que tuvo desde tiempos muy remotos
en todas las eiencias la misma, como tan econocedor de su historia y tan amante
de sus lauros, '
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Desgracia grande fué, que un monareca tan lleno de sabiduria
y elevacion, hallase en su pueblo, por su sensible atraso, yen su
mismo hijo, eausador ambicioso de disturbios y rebeldias, tristes
obsticulos para sus miras ilustradas y para el progreso de las
ciencias. A su muerte , palideci6 de nuevo la luz del saber, por-
que era imposible que brillase ante las enconadas luchas y pasio-
nes que tanto ensangrentaron a Castilla.

El siglo xiv renovo lastimosamente en su retroceso los tiem
pos de ignorancia y barbarie, oscureciendo los esfuerzos de los
pocos que ent6nees se consagraron al cultivo de las letras: pero
el que le siguid, como si quisiese restaurar el nombre patrio,
ofrece una reaccion tan favorable en sucultura, a pesar de existir
en él no escasos elementos perturbadores, que lo distinguen cier-
tamente entre los de nuestra historia.

Sin embargo, la musa castellana parecia querer reanimarse
ya enel dltimo tercio de aquel mismo siglo xiv. Una notable in-
novacion en el gusto literario, ejercida en ltalia por el génio su-
blime del Dante, debia ser acogida por entonces con grande ar-
dimiento, ¢ influir no poco en nuestro parnaso. ‘

Para gloria de la eiudad hispalense, en ella tuvo lugar aque-
lla manifestacion del arte, de trascendental consecuencia en la
literatura patria y especialmente en la poesia.

No es nuestroanimo tratar con la detencion que el asunto me-
rece, este acontecimiento de tan lisonjeros resultados para
nuestras letras; pero seria una falta imperdonableno consignarlo,
siquiera con la brevedad posible, por haber tenido lugar en la
privilegiada ciudad andaluza, cuyas glorias del saber narramos,
y mas principalmente, porque debemos considerarlo como el que
form¢ la base de la escuela poética que es objeto de nuestro
estudio (1).

(1) Uno de los eriticos que han tratado hasta ahora con mayor acierto y la
detencion debida, este punto tan interesante de nuestra historia literaria en
general, es el ilustrado catedritico D. José Amador de los Rios, en su Historia
critica de la literatura espaiiola. Su larga cnsefianza de este ramo del saber y
sus detenidos estudios, le dan autoridad competente para tener en alta y
merecida estima sus juicios y apreciaciones.
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Caracterizaban en aquellos tiempos a los escasos cultivadores
de nuestras letras, exclusivamente las formas simbdlica y didac-
tica. Micer Francisco Imperial, célebre trovador de los ultimos
afios del siglo xiv y primeros del giguiente, natural de Génova
y estante ¢ morador en la muy noble gibdat de Sevilla, introdujo
desde ella en el arte erudito cultivado en Espana, la innovacion
a que nos referimos. Anadiéle, pues, otra nueva forma: la alego-
ria dantesca, trasformacion importante en el gusto poético, que
habia de causar otras mayores hasta los tiempos en que Garcilaso
fijo y perfecciond, con inspirado acierto, el armonioso lenguaje de
las musas, y el divino Herrera lo levantd 4 las regiones mas
ideales.

Imperial fué un poeta aplaudido y considerado en su época.
Basta para juzgarlo asi, la honrosa mencion que de é] hace el in-
signe Marqués de Santillana en su carta al Condestable de Portu-
gal. «Passaremos, dice despues de citar a Alfonso Alvarez de
Illescas, & Miger Francisco Imperial, al qual yo non llamaria de-
cidor 6 trovador, mas poeta; como sea cierto que si alguno en
estas partes del Occaso merescié premio de aquella triunphal é
laurea guirlanda, loando a todos los otros, este fué.»

El merecedor de tales alabanzas era, pues, el llamado 4 fun-
dar una nueva escuela con muy favorables auspicios, no sin que
por ello dejase de tener oposicion decidida de aquellas otras que
rechazaban cualquier novedad en las doctrinas enténces existen-
tes, aunque la alegoria habia sido empleada tambien en algunas
obras de los siglos anteriores. Suscitaba, en primer lugar, esta
oposicion, la tendencia marcada de aquella misma escuela al
dominio exclusivo del parnaso castellano, privando al artede ser
lo que hasta entonces, especialmente diddctico-simbélico.

La Divina Commedia revela al mundo culto, la inagotable y
sublime poesia que encierra el arte alegdrico. En él halla el vate
inflamado por el fuego de la pasion 6 del idealismo, un espacio

Grato deber de justicia es consignarlo asi en este lugar. La obra citada nos
suministra interesantes datos para apuntar, apreciando su importancia, el
suceso a que aludimos, y que hace época en los fastos literarios de Sevilla.



s
sin limites 4 los vuelos de su fantasia; un riquisimo venero de
inspiracion para las més grandiosas concepciones de la inteligen-
cia humana.

Entre los pueblos ilustrados de la edad media, en ningun otro
pudiera haberse formado la escuela propagadoradel arte dantesco,
como en aquel meridional, ardiente y de poético caracter por ex-
celencia. El vate genovés trasporta desde Italia al suelo deSevi-
lla, el género creado por el amante de Beatriz, y 1os poetas del Bi-
tis, fuscinados por su belleza, lo aplauden con entusiasmo, lo imi-
tan y lo propagan enla lengua patria, extendiéndolo hasta el sue-
lo de Castilla.

Conpcida ya la alegoria en la antigiiedad cldsica, y cultivada
en otras épocas, como hemos indicado, por algunos ingénios de

‘nuestra nacion, aparece, pues, con la misma pompa cristiana y
misterioso aparato fantastico con que la reviste el poeta florentino,
en la ciudad andaluza; estableciendo una escuela literaria de ver-
dadera importancia, seguida con ardor por los ingénios que flo-
recen en las cortes de D. Juan I y Enrique IIL

No fué la imitacion de Imperial de tal naturaleza que pudiera
conquistarle, estando exento de pretensiones y sujeto a la forma
y al lenguaje poético que enténces caminaba & su perfeccion,
un gran renombre; pero 4 él se debe el nuevo giro que tomd nues -
tra poesia; y por tanto, suya es la influencia que le siguié dando
caracter en los tiempos posteriores a4 aquel en que florecio.

Esta misma imitacion de la Divina Commedia, es tan palpable
en su Desir d las syele virtudes, que basta para convencerse deello,
lalectura del poético resimen y examen detenido que hace de
aquel, el ilustrado autor, ya citado, de la Historia eritica de la li-
teratura espaniola (1).

El vate morador delas orillas del Guadalquivir, toma por guia
en su obra al mismo Dante, 4 quien llama su maestro, dandole &
su vez el lugar en que este coloca a Virgilio en su grandiosa epo-
peya; y admirador de su génio, sefiala ¢l manantial de bellezas

(1) Tome V.
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y de inspiraeion en donde ha bebido la suya, y toda la poesia del
arle alegérico.

No tardaron en comprenderlo asi los poetas eruditos andalu-
ces, entre los cuales sobresalian un hermano del mismo Imperial,
Fray Pedro, y especialmente los sevillanos Ray Paez de Ribera,
los hermanos Diego y Gonzalo Martinez de Medina, Fray Diego
de Valencia y Ferrant Manuel de Lando, con ese gusto delicado,
ese espiritu poético superior al de otros trovadores que no tuvie-
ron su cuna en aquel suelo inspirador, y que, como dice el enten-
dido eritico de nuestra historia literaria que antes nombramos,
«ponian de manifiesto que la literatura establecida por el rey Sa-
bio, no habia sido planta estéril en las fértiles comarcas arranca-
das del poder sarraceno por la espada de San Fernando.»

El que con mejores facultades y més peregrino ingénio sobre-
salio entre aquellos 4 fines del siglo xiv y comienzo del inme
diato, como partidario de Ia escuela dantesca é imitador de la de
Imperial, fué sin duda el noble caballero Ruy Paez de Ribera, «el
qual era home muy sébio, entendido, é todas las cosas que él or-
deno é fizo fuéron hien fechas é bien apuntadas,» segun el enca-
bezamiento de sus desires ¢ preguntas, insertas en el Cancionero
de Baena. Suyo es el Progeso que ovieron en uno la Dolengia ¢ la
Vejes é ¢l Destierro é la Provesa, incluido en el mismo Cancionero,
que guarda la forma alegérica traida 4 Espafia por Imperial, y
cuye asunto versa sobre los dolores y flaquezas humanas. De este
mismo género es tambien suotro Progeso entre la Soberbia é la Me-
sura, en donde personifica poéticamente los vicios y las virtudes.

Ya en el siglo xv la alegoria dantesca, erigida en escuela del
arte poético por los trovadores de Sevilla, émula abiertamente de
la didactica y de la provenzal, acaudillada desde principios de
aquel por Pero Lopez de Ayala y el famoso Alvarez Villasandino,
obtiene un verdadero triunfo sobre ellas. Son, pues, sus dignos
sostenedores los ya nombrados Diego Martinez de Medina, Fray
Diego de Valencia, el cual declara que en algunos lugares refra-
td al mismo Imperial, Pero Gonzalez de Uceda, cordobés, Fray
Lope del Monte, Alfonso de la Monja y el veinticuatro Gonzalo
Martinez de Medina, el mas sobresaliente de todos.
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Este filosofico poeta sevillano que, por su profunda y melanco-
lica inspiracion, despierta sin duda, el recuerdo del insigne
Rioja, que dos siglos mas tarde llegaria a contarse entre los cis-
nes del Bétis que mas honra habian de dar al parnaso de su pa-
tria, se revela en sus deeires contra las glorias mundanas que
desdeiia en sus elevedos sentimientos, al vestir el habito de San
Geronimo, y consagrarse 4 la virtud mas austera.

Otro noble caballero, hijo de Sevilla, euyo nombre hemos ya
consignado, Ferrant Manuel de Lando, trasporto 4 la corte de
Castilla, y sostuvo en ella con denuedo, la escuela inieiada por
Imperial, & quien imité mds que @ ningun ofro, segun dice el mar-
qués de Santillana (1). Conceptuado por sa saber y nimen poé-
tico, por la galanura de su porte y su juventud, y haciéndose
notar desenfadadamente, sobre todo, por su gusto dantesco, en
menosprecio del estilo provenzal, y por su aficion al vate geno-
vés, acarreose la envidia de los poetas palaciegos y cortesanos, y
el satirico enojo del anciano Villasandino, provocador de una
larga contienda que no les proporeionaba honra alguna 4 la ver-
dad. No menos encarnizado enemigo suyo fué el judio converso
Juan Alfonso de Baena, con quien sostuvo poética lucha, no
siempre comedida, aunque ingeniosa, en que clavamente se tras-
lucia el odio 4 la escuela que cada cual representaba, especie de
controversia, 4 que, por otra parte, eran muy dados los ingénios
de entouces. :

Lando tuvo tambien con sus paisanos los religiosos Alonso de
la Monja y Lope del Monte, estas lides poéticas, como afiliado 4
una escuela misma; y siempre estimando en mucho su alto saber.
No sobresalen en aquel ingénio, 4 pesar de ser tan vehemente
defensor del estilo de Imperial, las excelentes cualidades de éste
y de Rey Paez de Rivera para el arte alegorico; pero como su mas
decidido campeon, obtuvo la gloria de extenderlo entre los poetas

(1) «Ferrant Manuel de Lando, honorable eaballero, eseribié muchas bue
nas cosas de poesfa: imité mhs que ningun otro 4 Micer Francisco Imperial;
hizo asy mesmo invectivas contra Alonso Alvarez, de diversas materias é bien
ordenadas.» (Carta al Condestable de Portugal.)
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cortesanos, hasta que al fin 1leg6 a ser cultivado por estos, avan-
zando mas el siglo, con verdadero ardimiento y entusiasmo.

El autor de la Historia critica de nuestra literatura, a4 quien
debemos, repetimos, un completo estudio sobre las vicisitu-
des del arte poético en esta época, tan poco conocida, dice
4 este proposito: «que semejante lucha parecia preludiar la
que en tiempos mds cercanos provoca la aparicion de D. Luis de
Gongora y D. Juan de Jauregui en el parnaso de la Espana Cen-
tral, cual representantes del génio andaluz y de la escuela sevi-
llana. Asi como Gongora, anade, lograba al cabo imponer las
novedades culteranas en Ja poesia de Castilla, y asi como Jaure-
gui, abandonando al postre la imitacion de Herrera, seguia los
extravios por él combatidos, recibieron losimpugnadores de Lan-
do la influencia danlesca, cual nos ensena claramente el estudio
de Alfonso Alvarez Villansandino; y mientras perdia el contra-
riado doncel, alguna parte de su primitivo entusiasmo por la for-
ma alegorica, extendia ésta su imperio entre los trovadores corte-
sanos, destinada 4 recibir de ellos en no lejanos dias su més
completo desarrollo.»

Llegamos, pues, a estos tiempos de prosperidad. A mediados
del siglo xv, un rey de Castilla, dado tambien al culto de las dei-
dades del Pindo, D. Juan el Segundo, patrocina & nuevos y le-
vantados ingénios, que creciendo en nimero y generalizando el
saber, abren el glorioso palenque donde tan gallardos justado-
res acuden 4 quebrar lanzas en los inmediatos siglos xvi y xvIL
En el aledzar de este soberano, presididos por Minerva, no enton-
ces la diosa que embraza el broquel y empuiia la férrea lanza de
los combates, sino la que se deleita en el grato solaz que el in-
génio proporciona, palaciegos, proceres, soldados atn cubiertos
del polvo de los campos de batalla 4 que los conducian sus civiles
desavenencias, 4 semejanza de surey, pulsaban la lira del vate,
inspirandose en la poesia provenzal y en la de la escuela alegd-
rica dantesca, ya tan en boga y propagada. Esta culta aficion al
arte de trovar, se extendio rapidamente hasta el vulgo. Sobresa-
len en aquel reinado, entre otros sostenedores de la gaya cien-
cia, el cordobés Juan de Mena y el marqués de Santillana, apa-
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sionados de la nueva forma literaria dada 4 conocer en Sevilla por
el trovador de Génova. Adalides y perfeccionadores de su escue-
la, ambos se hacen notar entre la muchedumbre de fecundos
poetas de mas 6 menos mérito que florecieron en este reinado,
en que tanto prestigio adquirieron nuestras letras.

El siglo xv era, pues, el destinado a egercer una gloriosa re-
volucion en el arte. Grandes elementos se reunian en él para este
fin: por donde quiera cundia el sentimiento poético en nuestra
Peninsula. Los trovadores de Aragon, Catalunia y Mallorca, tan
cultivadores del gay saber, emulaban en ardor con los de Castilla.
Desde esta época parte el gran desarrollo de la literatura patria.
El siglo xv, precursor del de oro, deja 4 este una magnifica he-
rencia de gloria, y anuncia ya las grandes conquistas del saber
y de la inteligencia que han de caminar unidas al poderio y es-
plendor nacional, y simboliza toda la grandeza y audacia del
cardcter espafiol en una augusta princesa, llamada por sus virtu-
des y corazon magnanimo, 4 ocupar un lugar eminente en la his-
toria patria.

Epoca calamitosa fué, 4 la verdad, la que atraves) Espaia
durante el azaroso y triste reinado de Enrique IV; pero enmedio
de los desordenes é inquietudes que lo caracterizan, las letras
seguian, no obstante, la marcha progresiva que habian recibido,
especialmente desde el reinado de su antecesor D. Juan II, para
caminar bajo los auspicios de la augusta soberana de Castilla 4
quien acabamos de aludir, 4 su brillante apogeo, 4 su renacimien-
« to glorioso en el siglo de Carlos V y Felipe II. Uno de los poetas
merecedores de senalada mencion, que pertenece a aquel tur-
bulento reinado, es Jorge Manrique, el elegiaco cantor de las
perecederas grandezas del mundo.

Bajo el reinado de los Reyes Catilicos no se interrumpe el
cultivo de la escuela alegdrico dantesca, fundada por Imperial en
las méargenes del Guadalquivir. Digno representante tiene aque-
lla en la ciudad sevillana, en el cartujano Juan de Padilla, que
ya precede y anuncia en el mismo siglo xvi a los vates insignes
de su patria que habian de perfeccionar el lenguaje poético al-
canzando un justo renombre.
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La obra en que este religioso sigue mas fielmente que aun los
que le precedieron en sus imitaciones, al Dante, es un poema ti-
tulado Los doce triunfos de los Apdstoles. En extremo parecido a
aquel en la forma y el pensamiento, revela & un tiempo mismo el
estudio de los antiguos clasicos y su aficion especial al cantor de
la Eneida.

El objeto de Padilla, fué, segun sus palabras, describir los he-
chos maravillosos de los Apdstoles, divididos por los doce signos
del zodiaco. San Pablo guia al poeta, ya 4 las altas regiones del
cielo, ya a las profundidades del abismo, ya por los confines de
lo tierra; narrando 4 la vez los portenios con que aquellos doce
elegidos patentizaron la verdad de su santa doctrina. La imitacion
del poetaflorentino no puede ser mas palpable, ni mas evidente su
entusiasmo por la escuela alegorica. A pesar de la reprobacion
de nuestro ingénio sobre el uso de las imdgenes de la fabula y
de las deidades del paganismo & la par que las inspiradas por los
misterios de la religion cristiana, cayd 4 su vez en este mismo
defecto a que lo llevaban sus estudios clasicos, tan frecuente en
los poetas de su tiempo y algunos posteriores, como tendrémos
ocasion de observar. .

Padilla es autor de otro poema que llamoé El Retablo dela vida
de Cristo, en cuatro tablas, refiriéndose 4 los cuatro Evangelios,
y del historico, el Laberinto del Marqués de Cadis, titulo toma-
do del que usé Juan de Mena. Ambos fuéron escritos antes que el
de los Doce triunfos, de mayor importancia sin duda.

Noitase en este ingénio una marcada tendencia & enriquecer
el dialecto poético con nuevas voces tomadas delos antiguos cla-
sicos griegos y latinos y del idioma italiano, en cuya senda ha-
bian de seguirle los vates mas renombrados de la escuela sevilla-
na, y 4 veces, con notorios perjuicios para el arte y las reglas del
buen gusto, los.de la cordobesa.

Este cantor religioso, desde el silencio de los claustros, man-
tuvo, pues, despierta la ardorosa musa hispalense, que muy pron-
to debia alcanzar sus nobles aspiraciones y sus ensueifios de glo-
ria, remontandose 4 10s espacios mas ideales de la poesia,

No pasarémos & examinar el mas brillante periodo de nuestras



letras, sin dejar consignado un hecho. Muéstrase la musa caste-
llana, henchida de severa gravedad, seguidora d¢ los preceptos;
perosin tomar-la iniciativa para las innovaciones del arte: en tan-
to, la que recorre los tloridos campos andaluces, y halla el espejo
de sus sonrisas en las limpias aguas del Bétis, se lanza atrevida-
mente a ilimitados espacios; aparece creadora de nuevas y sorpren-
dentes manifestaciones; hace justo alarde, como uno de sus her-
mosos titulos de gloria, de su diccion y locueion poétiea; trasforma
el gusto, y consigue avasallar, eon su acento magico, 4 aquellos
mismos que la miran con cierta ojeriza y prevencion. Esta influen-
cia, no solo la ejerce extendiendo en la literatura pétria el arte
alegorico trasportado desde Italia a nuestra Peninsula, sino,
como hemos de apreciar mas adelante, enriqueciendo con el puro
ideal y la sublime inspiracion de la escuela poética que simhboli-
za, el levantado espiritu de otros felices ingénios que no tuvieron
su cuna en el suelo meridional donde deleita con sus acentos.

Séanos permitido otra vez trasladar aqui las elocuentes pala-
bras con que el Sr. Amador de los Rios reasume estas gloriosas
conquistas de la musa del Bétis. «Exaltados los poetas andaluces,
dice, al espectaculo sorprendente y majestuoso de aquella natu-
raleza, que poblaba los valles de verdes olivos y aromaticos na-
ranjos y limoneros, y que perfumaba los prados con bosques de
rosas y jazmines, convertianse a todas partes para recoger inspi-
raciones; y guiados primero por la musajdel cantor de Beatriz, y
conducidos mas adelante por el génio de la antigiiedad clasica y
el génio de la Biblia, logran transferir 4 sus eantos aquella mis-
ma pompa y riqueza con que plugo al cielo dotar tan envidiadas
regiones. No parecia sino que al ser estas recobradas por las
armas cristianas del poder de la morisma, se restituia ‘a su suelo
el mismo espiritu que animé un dia & Séneca y Lucano, a Silio
y Columela.»

Hemos llegado al primero de los siglos que nos proponemos
estudiar més detenidamente, en aquel pueblo de la Bética donde
tantos varones aumentaron los lauros del saber que enorgullecen
i nuestra patria; empero al traspasar los lindes que separan las
edades médias de las modernas, las centurias de hierro de las
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de oro, en la nacion espaiiola, fuerza es deeir algo del estado de
prosperidad en que esta se hallaba al despertar aurora tan risue-
fla; porque siempre caminan en imprescindible consorcio el po-
der de las naciones con su cultura literaria, y aquel, sin duda
alguna, tuvo una influencia evidente en la grandeza que &
época tan feliz imprimi6 el ingénio castellano,

Un conjunto de acontecimientos extraordinarios y asombro-
sos, dispuestos sin duda por la Providencia, cambia de sibito 4
nuestra patria, levantandola a un grado de esplendor notabilisi-
mo. La civilizacion, es cierto, trastorna entonces el sér de los
pueblos; pero el nuestro, sobre todos los demas, consigue admira-
bles é inesperadas conquistas, Espafia, casi en los albores del
siglo xvi1, ve por fin el reflejo de sus vencedores estandartes en
las cristalinas aguas del Darro, libre del todo del yugo musul-
man; consiguiendo dar cima & una empresa sin ejemplo, & que
consagré mas de siete centurias. {Heréica prueba de su indoma-
ble valor y de su constancia! Los Reyes Catolicos que alcanzan
este decisivo triunfo, dan unidad 4 su monarquia, proteccion
al génio y estimulo al saber. Un mundo desconocido cuya exis-
tencia guarda el Atlantico en sus misterios, digna recompensa
al levantado espiritu y 4 las virtudes de Isabel, y hallazgo digno
de la ciencia y de la audacia de Colon, viene & acumular mara-
villosamente sus preciadas riquezas, 4 los timbres honrosos que
ya circundaban de prestigio el poder y el nombre del hispano.
Hasta entonces no pudo este llamarse duefio de su misma Penin-
sula; y por los altos designios del que es arbitro y dispensador
de los destinos de los pueblos, no tan sélo consigue este triunfo,
sino que extiende sus dominios hasta mas alla del Océano.

Con tan prosperos elementos y en tan feliz periodo de nuestra
historia, cubre el régio dosel de San Fernando y el sabio Alfon-
so, al César Carlos V. Los tiempos son cada vez mas afortu-
nados y venturosos: las glorias se multiplican, y los laaros que
obtienen las armas en marciales lides, dan colosales proporciones
4 su imperio. Ensanchase su dominacion en la misma Europa: el
flamenco y el italo son sus vasallos, y hace cautivo & un rey po-
deroso que lleva en sus sienes la corona de Clodovep, venciendo
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a una nacion guerrera y esforzada, en los campos de Pavia; ocu-
pan sus armas las costas de Africa, y alld en las regiones de la
América, Cortés quema sus naves, y como Pizarro, lleva a cabo
esas conquistas prodigiosas, mas bien para sofiadas que para con-
seguidas.

Un suceso, reciente entonces, que hace época sin duda entre
los més notables de la historia del mundo, la invencion de los
caractéres tipograficos, propagadores del pensamiento, viene 4
hacer duraderos los tesoros del saber de la antigiiedad y de las
modernas edades. Con ¢ste admirabilisimo elemento, se difunden
en Espana, como en otros paises, los frutos del estudio y de la
ingpiracion.

Tal es el estado de grandeza y de cultura que alecanza nues-
tra patria en el siglo xvi. Acaso se nos juzgue algo prolijos al
reseflar sucesos que se separan de esta época, aunque no de
nuestro intento pringipal; pero el recuerdo de nuestras gloriasen
el saber, siempre grato, no es ocioso ¢ inoportuno en la ocasion
presente; porque cuando menos, puede establecer una compara-
cion entre los diversos periodos de nuestra historia literaria, y se-
nalar el rapido progreso de la ciencia poética, y el mérito su-
perior de sus cultivadores en sus tiempos mas felices.

El impulso dado 4 las letras desde el reinado de D. Juau II,
fué grande, pero no acertado. Los ingénios espafioles, en su ma-
yor parte, desdenando su inspiracion nativa y los altos asuntos
que les suministraba la historia patria sobre sus héroes y sus vie-
torias sin numero en sus continuas luchas ¢on las huestes mus-
limicas, se afanaron en seguir con impropia afectacion, no tan
s0lo los modelos del siglo de Augusto, sino 4 aquellos imitado-
res tambien de esta escuela de la antigiiedad que tanto sobresa-
lian ya en Italia. Divorcidose pues, la poesia erudita de la popu-
lar, genuina y verdaderamente espontinea; y amanerindose, en
su servil antojo de ataviarse con la forma toscana, erigio en maes-
tros, como ya dejamos dicho, no siempre saliendo airosa de su
tenaz porfia, al profundo y fantastico Dante y al dulee Petrarca,
ambos dignos de la celebridad que han aleanzado.

Esta poesia erudita, en nuestro siglo de oro, con un estudio
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mis detenido de los antiguos clasicos y los modernos poetas ita-
lianos, y no tan esclavizada a ellos; con una versificacion mas
adecuada y armoniosa, un lenguaje mis pomposo y pulido, y
otras nuevas ventajas, alcanz0, no obstante, una gloria imperece-
dera, y fué manantial fecundo de tantas y tantas obras del ingé-
nio, que son la admiracion de propios y extrafios. {Lastima grande
que ya en los ultimos anos de este mismo siglo, no brillase nues-
tra poesia siempre perfecta y elevada, y sin los defectos de la
escuela llamada culfa, tan dada 4 estravagancias y sutilezasl

La reforma que introdujo Boscan en el metro, apartandose de
los usos rutinarios, aunque imitando, como los poetas que le pre-
cedieron, la versificacion italiana, hizo una verdadera revolucion
en la nuestra. Adoptd aquel ingénio el sonoro verso de once si-
labas, usado con el de siete, y esta innovacion sola, dejo libre al
lenguaje del circulo reducido y de las mondtonas combinacio-
nes 4 que estaba sujeto. Boscan, sin embargo, al emplear el en-
decasilabo en sus imitaciones del Petrarca, no completd su obra;
este triunfo estaba reservado al dulee y tierno Gareilaso, el elegi-
do de las musas castellanas para marcar de una vez la senda del
buen gusto y trasformar con ventaja sorprendente, el caracter de
nuestra poesia; asi como 4 Herrera, el principe de la escuela se-
villana, el perfeccionar todavia mas el lenguaje poético, impri-
miéndole un sello de majestad y grandeza que no exigian por su
género y los asuntos en que se empleaban , las églogas y cancio-
nes del que esmalto su corona de poeta con La flor de Guido.

Y hénos aqui, ante la noble figura del vate divino; el creador
de una escuela que tanto enaltecio el patrio idioma; el que emulo
alos grandes clasicos de Roma y Grecia en elevacion y armonia,
y supo dar el primero 4 sus cantos, con sublimidad severa, 10s so-
nidos de la citara hebraica; el que serd siempre gloria de nuestro
parnaso y orgullo del pueblo que le cuentaen el nimero de sus
hijos. Con justo motivo debemos darle seialada preferencia entre
otros tantos ingénios que como ¢él, recibieron la inspiracion en las
hermosas orillas del Guadalquivir. Principe de nuestros liricos,
es suficiente por si solo para dar merecido renombre 4 la antigua
Hispalis. Cuantos admiran sus obras, reconocen la superioridad
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de su génio; y sus mismos contemporéaneos, nuestros modernos eri-
ticos y los de otros paises que se han consagrado al estudio de las
letras espanolas, todos unanimes le tributan las alabanzas de que
es digno por su valer. Quintana, al juzgar de su mérito detenida-
mente, al conceder 4 ¢l s6lo el nombre de divino entre aquellos
poetas castellanos & quienes tambien se les otorgod, trae 4 la me-
moria las entusiastas palabras de nuestro insigne Lope de Vega,
cuando encomia como modelo de peética locucion una de sus mas
bellas canciones. «Aqui no excede, dice el fecundo dramdtico,
ninguna lengua & la nuestra, perdonen la griega y latina. Nun-
ca se me aparta de los ojos Fernando de Herrera» (1).

No entrarémos 4 examinar detenidamente las obras de este sa-
bio maestro de la escuela sevillana, ni aquellas otras de tantos in-
génios esclarecidos que tuvieron su cuna bajo un mismo cielo,
sin dar una ligera idea del floreciente estado de la ciudad de inol-
vidables recuerdos historicos, de espiéndidos monumentos del
arte, rica en dones de la naturaleza, siempre de las primeras en
cultura en las pasadas edades, y por un influjo igual, ufanandose
de la preciada herencia de gloria que la legaron otros siglos,
constante sostenedora de sus honrosos lauros en las letras.

Habiendo resefiado la prospera suerte que toda nuestra nacion
alecanzaba, justo es que nos concretemos a la que sonreia al mis-
mo tiempo 4 aquella que fué su autigua corte, por lo que contri-
buyo la preponderancia entonces de nuestro poder, que atrajo ma-
yor concurso de gentes de otros paises & su recinto, 4 levantar la
viva y despierta imaginacion de los que s6lo con nacer en tan,
privilegiado suelo, respiraban ya la poesia hasta en su ambiente.

No puede menos de venir 4 nuestra memoria en este ins-
tante, la pintura que de tan famoso pueblo de la Peninsula, en
el siglo xvi, hace Schack, escritor inteligente y aficionado 4
nuestras letras, en su Historia de la literatura y arte dramdtico
en Espaiia. Ofrécenos & Sevilla, «como el emporiode las riquezas
de América, la primera plaza comercial de Europa, con sus mue-
lles llenos de extranjeros de todas las naciones y agoviada bajo el

(1) En carta de un seiior de estos reinos sobre la nueva poesia.
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peso de tantas riquezas, con su gigantesca catedral, con su esbel-
ta torre de la Giralda, destacandose en las tranquilas aguas del
Guadalquivir.»

Sevilla era, pues, en la época a que nos referimos, sin que
aceptemos del todo la hiperbolica calificacion de emporio del orbe,
de un apasionado de su grandeza en el reinado de Felipe II, el
punto de partida de aquellos atrevidos navegantes que se lanzaron
tras de Colon al insondable piélago, ganosos de asombrar al mun-
do con sus hazafias; y 4 la vez aquel en que afluian las riquezas
de las regiones tropicales. Industriosa y activa en sus artes y ma-
nufacturas (1), prospera en su comercio, mantenia constante trato
con otras naciones: sus bageles llegaban 4 casi todos los puertos
del Mediterraneo, y en especial a los de Italia, en gran parte so-
metida al dominio espafiol. De aqui, que por su misma reciproci-
dad de intereses, se estrecharan mas las relaciones de los hijos de
Sevilla, con los de aquel pais, y que siguieran simpatizando
hasta en sus gustos, inspirandose en su poesia como en su arte
pictorico, que son hermanos gemelos; especialmente en la pri-
mera, 4 que tan dada fué la musa espaiiola, de algunosafios atras.
Este influjo fué entdonces mas poderoso en la pintura; y a fé que
no era desacertado adoptar las bellas formas y los atavios de la
nacion que siempre fué maestra del génio.

En ningun pueblo eomo en Sevilla, tuvieron mas intimo mari-
daje en aquella época feliz, la poesia y el sublime arte de la pin-
tura; siendo esta union, motivo para su mayor grandeza. Casi po-
demos confundir en unos mismos representantes del estilo, de la
filosofia, del caracter propio del génio sevillano, 4 los poetas y
pintores reunidos en sabia academiaen el taller de Pacheco, quien
realmente daba forma & sus inspiraciones, lo mismo con sus habi-

(1) De tal modo se acrecentaban la riqueza y el bienestar en nuestro sue-
lo desde el feliz reinado de Fernando y de Isabel, y extendia el comercio sus
productos, que sélo en Sevilla, segun dice un autor respetable, «se ocupaban
en sus manufacturas 4 mediados del siglo xvi, ciento treinta mil hombres,
namero superior 4 la poblacion actual; y mas de dos mil naves mercantes lle-
vaban los productos de su industria, 4 todos los angulos de la tierra.»
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les pinceles que con su docta pluma, y de quien hemos de tratar
mas adelante.

Todas estas causas contribuyeron 4 acrecentar la inspiracion
de aquellos hijos del Bétis, y el renombre de la noble ciudad de
SanFernando, en el que con tauta razon podemos tambien llamar
su siglo de oro.

Pero existia ademas otra mds directa para estimular en ella el
saber y despertar el ingénio, no sélo de sus naturales, sino de
aquellos que de otros puntos de la Peninsula acudian 4 este cen-
ro de ilustracion, & emprender 6 perfeccionar sus estudios. -La en-
scflanza de sus letras asisagradas como profanas, por entendidos
maestros, daba impulso al saber y producia al mismo tiempo,
dignos sostenedores de los adelantos intelectuales de una juven_
tud aplicada.

Muchos nombres pudiéramos citar de estos sabios, cuya mision
era propagar sus luces; pero solo recordarémos aqui el del que
tanto contribuyo 4 la fundacion por su buen gusto y doetrina, de
la escuela poética sevillana, Francisco Pacheco, de quien era so-
brino el antes citado, notable humanista y fecundo vate en la
hermosa lengua de Virgilio, y los de Medina y Juan de Malara,
que tanto coneurrieron con sus leeciones, el uno de retorica y el
otrode elocuencia,al engrandecimiento deaquellamismaescuela.

Preciso es consignar, la notabilisima influencia que tuvo
tambien con su ensefianza, el sabio maestro Antonio de Nebri-
ja, en los ingénios sevillanos. Ejerciola no solo en ellos, sino
en todos los cultivadores de las letras en Espaia; y su memoria
obtiene por tanto, el aplauso y renombre merecidos. «En el
ano 1524, (decia el arcediano D. Alfonso Fernandez de Madrid
en el de 1566), muri6 aquel muy docto varon maestro Antonio
Nebrisense , natural de Nebrija, cerca de Sevilla, al cual de
verdad toda Espana debe mucho, porque fué el primero que en
Espafia y otros reinos comenz6 a ensenar pura y elegantemente
la lengua latina, haciendo diversas instituciones y artes en prosa
y verso para que l0s niflos y los de mas edad con menos difi-
cultad la aprendiesen, desterrando, como desterré de nuestros
reinos, aquella torpe manera de enseilar que los pasados te-
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nian.» Introduciendo otra forma de hablar y de eseribirlatin mas
conforme 4 la pureza antigua romana. Faé varon muy leido é ins-
truido en las letras latinas y aun en las griegas, y gran historia-
dor, por lo cual el rey catolico D. Fernando lo hizo su cronista.»

Este ilustre promovedor, de los buenos estudios, tuvo feliz
ocasion de extenderlos en la ciudad hispalense, cuando invitado
por aquel arzobispo, acudid a encargarse de la edueacion de su
gobrino D. Juan Rodriguez de Fongeca. Su estancia en Sevilla
hasta el aio 1473, no menor de tr:s afios, y de algunos meses en
los primeros del siglo inmediato, época en que desempend la ca-
tedra de San Miguel de esta cindad, antes de ser llamado por
Cisneros 4 la | niversidad de Aleala para que explicase los estu-
dios de retorica, fué suficiente para que dejara sembrada su exce-
lente doctrina en suelo tan propicio. Conservarouse las tradieio-
nes de su buen gusto y de sus preeeptos, en sus sucesores en la
ensenanza, y se advierten sin duda alguna sus reflejos, en los
habiles ingénios de la escuela poética sevillana del siglo xvi.

El docto Nebrija perpetud sus estimadas lecciones en varias
obras: en su método de Introductione latine, publicado en 1481,
repetidamente impreso despues; en sus escritos como entendido
gramatico, corrector de errores y corrupeiones del idioma del
Lacio, ¢ ilustrador de los grandes poetas romanos, asi como en
sus Diccionarios latinos.

Grandes distinciones merecio éste notable preceptor, de los
altos personajes de su época, y justisimos elogios de autores con-
temporaneos suyos y posteriores, al reconocer todos ellos la in-
mensa influencia que tuvieron gu erudicion y doctrina sobre los
diversos ramos de la literatura pétria.

«Nuestro Antonio de Nebrija, dice el padre Sigiienza en su
deseripcion de las pinturas de la Biblioteca del Escorial, esta
con razon puesto entre estos varones tan doctos, y tengo ver-
giienza lo estimen y conozcan mejor los extranjeros que nosotros
sus naturales y discipulos, que, sin exceptuar ninguno, se pue-
den llamar asi de cien afios & esta parte todos los hombres doetos
de Espafia... Al fin podremos decir que fué el padre de las buenas
letras de Espaia, como el Petrarca en Italia.» -
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Sobra lo dicho para reconocer los copiosos frutos que dejé su
enseflanza en nuestra patria y en especial en el suelo andaluz,
donde hizo oir, siquiera por breve tiempo, sus doctas lecciones;
en aquel pueblo ilustrado y avido siempre de recoger la buena
doctrina, en su delicado gusto y su constante aficion al saber.

Estas lecciones de tan notable restaurador del estudio, y las
de otros insignes maestros, formaron ¢ engrandecieron las escue-
las poéticas que honran nuestra historia literaria; ya la petrar-
quista de Boscan y Gareilaso; ya la que con este mismo sabor
sublimaba en el suelo sevillano el lenguaje de las musas, v ya las
otras que se regian por especiales preceptos.

Es evidente que esta docta ensefianza; el oportuno giro que
se did en la naciente universidad sevillana, cuya fundacion (afio
de 1502) fué debida al infatigable celo del arcediano D. Rodrigo
de Santaella, & los estudios clasicos y orientales; la preferencia
que hubieron de tener en imaginaciones tan ardientes como el
sol que dora los campos andaluces, los de la poesia y la elo-
cuencia, sobre los llamados de letras mayores, fuéron base de tan
insigne escuela poética. Las controversias escoldsticas que en-
tonces abrian un palenque al ingénio, por creer que en él sdlo
era donde podia brillar con mas esplendor, produjeron otra escue-
la, poética asimismo, pero diferente del todo, que obtuvo no po-
cos seguidores en las célebres aulas de Salamanca. Los afilia-
dos 4 esta ultima, 4 diferencia de los de la primera, con menos
inspiracion, més sobra de estudios filosoficos, y aficcion mas exce-
siva 4 los clasicos paganos greco-latinos, mas inclinados 4 las
sutilezas pretensiosas que 4 la sencillez espontanea y verdade-
ra del namen, se deslizaron sin tardanza, no apercibiendose
casi de ello, y afectando huir de un modo exagerado del habla
vulgar, por las espuestas pendientes que arrastran & un abismo
insondable y oscuro, donde ciertas imaginaciones febriles con-
fundian las metaforas, las alegorias, las hipérboles, en monstruo-
so conjunto, exaltindose hasta una demencia sui generis; enfer-
medad grave, conocida con el nombre de culteranismo.

Estableciose, pues, cierta emulacion de escuela entre la sal-
mantina y la sevillana, en el mismo siglo xvi, aun antes de des-
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cender aquella 4 este periodo de estravio. Nada nos extrafia, por
lo tanto, que Fernando de Herrera eseribiese sus extensos comen-
tarios a las obras de Gareilaso, en competencia con los que hizo &
las mismas Fraucisco Sanchez, conocido porel Brocense, asi como
tampoco que fuera objeto de las observaciones del licenciado
Prete Jacopin, aquel trabajo del poeta andaluz.

No estuvieron exentos, sin embargo, de incurrir en aquellas
extravagancias algunos ingénios sevillanog: no ciertamente;
pero preciso es confesar, aunque anticipemos esta indicacion,
que las musas del Guadalquivir, no se ostentaron con laabigarra-
da veste que las del Tormes, si bien en las margenes risuenias de
aquel primer rio, alli donde tuvieron su cuna Séneca, y Lucano,
se meciera tambien Ia del ereador de aquella culta poesia. Dota-
do éste, D. Luis de Gongora, de una inteligencia clara y superior
sin duda 4 la de sus numerosos prosélitos, pretendio rivalizar con
el divino poeta hispalense, siendo como ¢l iniciador de otro estilo
que sobrepujara a todos en pompa y altisonanecia; consiguiendo
sOlo inventar un lenguaje afectado ¢ ininteligible.

El gusto literario, la aficion 4 muy diferentes géneros en la
poesia, entre los que en numero no escaso contaba la lirica espa-
nola en siglos tan fecundos para el génio, se mared de una ma-
nera notable en las dos citadas escuelas. La sevillana, sefialan-
dose en sus tendencias desde un prineipio, mostrose influida por
el elemento poético oriental; y como hallaba 4 la vez en su carde-
ter, el espiritu religioso, inspirador de tan grandes bellezas, pudo
aparecer en los vuelos de su fantasia, mis espontanea, mds pura,
sin apelar 4 desusados y mostruosos artificios.

Volviendo, pues, a4 nuestro excelente cantor de La Batalla de
Lepanto, sin cefiirnos absolutamente en el curso de estos estudios
aun orden cronoldgico de autores, dificil de determinar, por ser
contemporaneos la mayor parte y por no saberse de algunos la
época fija en que florecieron: juzgando, ademas, tal circunstan -
cia innecesaria a nuestro objeto, y no tan indispensable para apre-
ciar el mérito de sus obras; veamos a4 qué grado de brillantez, de
perfeccion y de urmoniosolirismo, elevo tan afortunado ingénio
la poesia castellana.
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Ya dejamos indicado el nuevo y favorable aspecto que ofrecio
este bellisimo arte bajo la inspiracion de Gareilaso. Tambien he-
mos expuesto de pasada la gloria de Fernando de Herrera al dar
un caracter mas levantado, una expresion mas ideal, mas sonora
y grandilocuente al lenguaje, y una elegancia a la forma, que no
habian acertado 4 hallar sus predecesores. Tales triunfos son de-
bidos, en efecto, 4 este génio notabilisimo, 4 quien, como dice
Quintana, la elocuencia poética debié mds que 4 ninguno.

Es indudable que pocos poetas han sabido dar como é1 4 los
sentimientos y afectos, ya dulees y apasionados, ya enérgicos y
vehementes, la variedad de tono necesaria, y la expresion verda-
dera. Creador, sin disputa, de este modo de considerar el arte de
la poesia, tocando apenas en la afectacion, defecto en que incur-
rieron muchos de sus imitadores, acaso por la exuberancia de or-
nato con que revestia sus obras; de tal manera supo dar & estas la
entonacion conveniente y adecuada, que algunas no parecen
el fruto de la inspiracion de un migmo ingénio.

iCuan distintos caractéres presenta el entusiasta encomiador
del principe que subyuga al rebelde morisco en las sierras de
Granada, al hacer resonar nuevamente la muda lira de Horacio
con su antigua elevacion y armonia, y el que acudiendo & los,
fecundos manantiales de la inspiracion mas pura, halla en los sa-
grados libros, imagenes sublimes y entonacion severa para reves-
tir el habla castellana con la majestad de la poesia hebraica, y
ensalzar al Dios de Israel, que, asi como en las aguas del mar
Rojo sepulta & los enemigos de su pueblo, abre 4 los que alzaron
sus lunas contra la cruz, las gloriosas de Lepantol {Y cuin otro
se muestra el que pide, lieno de voluptuosa dulzura, que cierre el
suefio sus ojos, porque es regalo del afligido, y el vate elegiaco y
disereto cantor de Eliodoral

Considerando & Herrera bajo el primer aspecto, es decir, como
el poeta altisonante, de rica diccion y estilo vigoroso, que pre-
tende, y no en vano, conquistar para si los laureles de Pindaro,
ninguna entre sus odas pudieramos citar superior 4 aquella & que
hemos aludido, consagrada & Don Juan de Austria. En todo
tiempo serd un modelo digno del estudio de los que se dediquen
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al de nuestra poesia, y una brillante muestra de los adelantos de
tan gloriosa era literaria.

Quizds se encuentre en ella un uso excesivo de la mitologia;
pero es necesario tener presente que Herrera imitaba 4 los c¢lasi-
cos antiguos, y que deseaba resucitar en su pais su imagenes,
sus pensamientos y hasta el sonido de sus frases.

Apolo celebra al principiar esta cancion el esfuerzo del nua-
men de la guerra en la rota de los gigantes, para despues pro-
nosticar que las proezas del héroe, tan predilecto de nuestro vate
sevillano, eclipsarian en un dia las del terrible Mavorte. He aqui
la entonacion conque desde luego comienza:

«Cuando con resonante

Rayo y furor del brazo impetuoso.

A Encelado arrogante

Japiter podeross

Despefio airado en Etna cavernoso;
Y la vencida tierra,

A su imperio rebelde quebrantada,

Desampard la guerra

Por la sangrienta espada

De Marte, aun econ mil muertes no domada;
En el sereno polo

Con la suave citara presente

Canto el erinado Apolo

Enténces dulcemente,

Y en oro y lauro corond su frente.

Parécenos quizds severa en demasia, la opinion emitida por
Ticknor sobre estaoda de Herrera, aunque tan acertada sea aquella
en otras ocasiones, al calificarla de la mds floja, y en la que, anade,
la introduccion de la mitologia griega, hace malisimo efecto y des-
figura la composicion. Ya hemos indicado la ficeion poética é
ingeniosa de que su autor se vale en su entusiasmo y en los
vuelos de su fantasia, introduciendo en ella & los altos dioses
del Olimpo, para ensalzar con la hipérbole al vencedor de Le-
panto. Obsérvese que sin estas figuras mitologicas, tal compo-

sicion seria solamente un himno, més ¢ ménos encomiastico,
de aquel esforzado guerrero, desprovisto de un episodio épico
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tan original. No por esto dejamos de reconocer algo inoportuno
el pronostico de Apolo al celebrar la vietoria de Marte, porque
ciertamente no debia ser del gusto del Olimpo; pero no creemos
que incurriese nuestro ingenio en descuido y error, como piensan
algunos eriticos,” al concebir el plan y la forma de su obra;
porque no existirian en ella las alabanzas al héroe que se pro-
pone sublimar, sino las pregonase en sua canto el dios de la luz
y de la poesia. En contraposicion del juicio de Ticknor, pode-
mos ofrecer el de Quintana, que no duda afirmar gue Horacio hu-
biera adoptado con gusto esta misma obra.

Como una muestra de ese elevado estilo, de esa oportunidad
en los conceptos y rapidez en la accion que se advierten en
esta poesia, va que fuera prolijo enumerar todas sus bellas ima-
genes, tomadas de la fibula 6 nacidas de la propia inspiracion,
en medio del desorden de un entusiasmo vehemente, para lo cual
necesitariamos trasladarla integra, unicamente copiarémos las
estrofas que se refieren al asunto principal de la composicion;
estoes, al triunfo del héroe sobre los rebeldes moriscos.

Vése el pérfido bando
En la fragnsa, yerta, aeria cumbre,
Que sube amenazando
La soberana lumbre,
Fiado en su animosa muehedumbre;
Y alli, de miedo ageno,
Corre cual suelta eabra, y se abalanza
Con el fogoso trueno
De su eubierta estanza,
Y sigue de sus 6dios la venganza;
Mas despues que aparece
El joven de Austriaen la enriscada sierra,
Frio miedo entorpece ;
Al rebelde, y lo aterra
Con espanto y con muerte la impia guerra.
Cual tempestad ondosa
Con horrisono estruendo se levanta,
Y la nave ;medrosa
De rabia y furia tanta,
Entre pefiascos ésperos quebranta.
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O cual del cerco estrecho,
El flamigero rayo se desata,
Con luengo suleo hecho,
Y rompe y desbarata
Cuanto al encuentro su impetu arrebata;
La fama alzara luego,
Y con las alas de oro la vitoria
Sobre el giro del fuego,
Resonando su gloria
Con phro lampo de inmortal memoria.
Y extendera su nombre
Por do céfiro espira en blando vuelo,
Con inelito renombre,
Al remoto indio suelo
Y ado esparce el rigor helado el cielo.

Como poeta cristiano que pulsa el arpa de Sion, aseméjase
el inspirado hispalense al profeta de los tiempos biblicos: refleja
en su canto sus imigenes numerosas y entonacion peregrina, y
prodiga en él, los puros conceptos que con tanta sublimidad re-
velan su origen divino.

Levanta el himno de gratitud al Dios de los combates, que
da el triunfo & nuestros bajeles en el golfo de Lepanto; ocupan-
dose apenas del caudillo de nuestras armas, porque en su {é pro -
funda, vé en primer término las altas miras de la Providencia, y
los resultados de tan célebre jornada para la causa de la civiliza-
cion y de la cristiandad.

Cantemosal Sefior, que en la llanura
Vencio del ancho mar al Trace fiero;
Ta, Dios de las batallis, ta eres diestra,
salud y gloria nuestra.

Estas son sus primeras frases: antes que la expresion de su or-
gullo patridtico, antes que la de su admiracion al glorioso joven
de Austria, la de su agradecimiento al dispensador de la victo-
ria. En todo el himno dominan siempre la fervorosa alabanza 4asu
omnipotencia infinita y las bendiciones 4 su grandeza. Cuando
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llega 4 nombrar al guerrero vencedor, es para presentarlo humi-
llando sus ojos ante el Seiior de los ejércitos.

Hoy se vieron los ojos humillados

Del sublime varon y su grandeza,

Y ta solo, Seilor, fuiste exaltado.

Como modelode correccion, aventaja esta oda a la primera que
mencionamos. Se halla tan inspirada en los sagrados libros, que
son numerosos 10s pasajes que conservan semejanza con el texto
de aquellos (1). :

Véase 1a digna entonacion con que describe Herrera el ampa-
ro que Dios concede 4 los campeones de la fé, y la confusion y
despecho del torpe mahometano en su derrota:

Cual leon & la presa apereibido,
Sin recelo los impios esperaban
A los que t, Sefior, eras escudo;
Que el corazon desnudo
De pavor, y de fé y amor vestido,
Con celestial aliento confiaban.
Sus manos 4 la guerra compusiste,
Y sus brazos fortisimos pusiste
Como el arco acerado, y con la espada
Vibraste en su favor la diestra armada.
Turbaronse los grandes, los robustos
Rindiéronse temblando , y desmayaron;
Y tu entregaste , Dios, como la rueda,
Como la arista queda
Al impetu del viento, & estos injustos,
Que mil huyendo de uno se pasmaron.
Cual fuego abrasa selvas, cuya llama
En lzs espesas cumbres se derrama,
Tal en tu ira y tempestad seguiste,
Y su faz de ignominia convertiste.
Quebrantaste al cruel dragon, cortando
Las alas de su cuerpo temerosas,
Y sus brazos terribles no vencidos;
Que con hondos gemidos
Se retira 4 su cueva, do silbando
Tiembla con sus culebras venenosas,

(1) Mauri, que ha traducido al francés este exeelente himno en su Espag-
ne poetique, hace notar mas de veinte, citando los mismos textos.
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Lleno de miedo torpe sus entraiias,

De tu leon temiendo las hazafias;

Que, saliendo de Espafia, dié un rugido
Que lo dejé asombrado y aturdido.

Lleno despues del sagrado fuego de los cantores biblicos, va-
ticina el poeta la destruccion de aquellos constantes enemigos de
las naciones cristianas.

Llorad, naves del mar; que es destruida
Vuestra vana soberbia y pensamiento,
JQuién ya tendra de tilastima alguna,
Tu, que sigues la luna,

Asia adaitera, en vicios sumergida?
JQuién mostrara un liviano sentimiento?
JQuién rogara por ti? Que 4 Dios enciende
Tu ira y la arrogancia que te ofende,

Y tus viejos delitos y mudanza

Han vnelto contra ti 4 pedir venganza.

Dejonos tambien Herrera una cancion elegiaca ala muerte del
rey lusitano Don Sebastian, en su desastrosa espedicion a las cos-
tas de la Libia, que rivaliza en mérito con la anterior. Impresio-
nado vivamente nuestro poeta por tan terrible catastrofe, ocurrida
en su tiempo, su lenguaje revela esa tristeza melancolica que
infunden 4 un alma generosa y noble, las grandes desgracias:
hallase impregnado del sabor biblico que emplea al cantor la
victoria de Lepanto, y exala su mismo aroma religioso.

Grande fué la admiracion que produjo la caballeresca cuanto
temeraria empresa de aquel principe aventurero tan desdichado;
el vate se conduele de su destino; pero halla justo el severo cas-
tigo que sufren sus legiones, al verse completamente aniquila-
das; porque solo atendiendo & la mundana ambicion, no volvie -
ron a Dios sus 0jos,

Haeciendo de su alteza solo estima.
Y Dios las abandona 4 su orgullo y confianza;
Y el Santo de lsrael abrio su mano,
Y los dejo, y cayd en despefiadero
El earro, y el caballo y caballero.



Para dar a conocer al poeta lirico, bastanos copiar las si-
guientes estrofus de esta oda magnifica: aquella en que recuer-
da las glorias de los hijos de la Lusitania, al lamentar su recien-
te y amarguisimo infortunio:

4Son estos, por ventura, los famosos,
Los fuertes, los beligeros varones
Que conturbaron con furor la tierra,
Que sacudieron reinos poderosos,
Que domaron las horridas naciones,
Que pusieron desierto en cruda guerra
Cuanto el mar Indo encierra,
Y soberbias ciudades destruyeron?
(Do el corazon seguro y la osadia?
¢{Como asi se acabaron y perdieron
Tanto heréico valor en solo un dia;
Y léjos de su patria derribados,
No fueron juntamente sepultados?

Tales ya fueron estos, cual hermoso
Cedro del alto Libano, vestido
De ramos, hojas, con excelsa alteza;
Las aguas lo criaron poderoso,
Sobre empinados arboles crecido,

» Y se mutiplicaron en grandeza

Sus ramos con belleza;
Y extendiendo su sombra, se anidaron
Las aves que sustenta el grande cielo,
Y en sus hojas las fieras engendraron,
Y hizo & mucha gente umbroso velo;
No igualé en ecelsitud y en hermosuara
Jamas rbol alguno 4 su figura.

{Cabe espresar una imdgen tan bella con mayor galanura y
encanlo? Preséntanos despues el drbol presuntuocso cortado de
raiz, derribado en tierra por la mano de Dios, y 4 merced de age-
nos y de impios. El poeta no puede menos de mostrarse indig-
nado contra el enemigo de sus creencias, porque el espiritu cris-
tiano domina en toda esta composicion, y si bien es severo con
el vencido, no olvida al vencedor funesto, para advertirle, en su
facil victoria, que el dia de la reparacion sufrira el tremendo des-
tino que su ultrage merece.



T, infanda Libia, en cuya seca arena
Muri6 el vencido reino lusitano,
Y se acabo su generosa gloria,
No estés alegre y de ufania llena;
Porque tu temorosa y flaca mano
Hubo sin esperanza tal vitoria,
Indina de memoria;
Que si el justo dolor mueve & venganza
Alguna vez el espaiiol coraje,
Despedazada con aguda lanza,
Compensaras muriendo el hecho ultraje;
Y Luco amedrentado, al mar inmenso
Pagara de africana sangre el censo.

Aunque Herrera en este lugar, juzga poco benignamente &
aquellos audaces soldados que encontraron un éxito tan triste
4 sus andaces deseos, conmuévese, sin embargo, 4 su desventu-
ra; y en su espiritu elevado, halla al fin simpatia, sino el movil
de su belicosa expedicion, el inaudito arrojo que la acompana.
Tambien demanda con voz doliente, en un precioso soneto, a la
musa triste, que ordene las exéquias y ensalce la memoria de
aquellas victimas de su misma heroicidad, y prorumpe apostro-
fando 4 sus almas no rendidas. y

Al cielo id veneradas, id dichosas.

Otra cancion dedico Herrera al santo rey Fernando, el héroe
conquistador de su ciudad nativa, que puede considerarse como
una de las suyas del género historico, y es notable tambien, &
pesar de no ser juzgada como de las mejores por algunos de sus
criticos. Hay en ella una bellisima estrofa, la que excitaba 4 tal
extremo la entusiasta admiracion de Lope de Vega. Es como
sigue:

Cubrio el sagrado Bétis de florida
Parpura y blandas esmeraldas llena,
Y tiernas perlas la ribera ondosa,
Y al cielo alzd la barba revestida
De verde musgo, y removio en la arena
El movible cristal de la sombrosa
Gruata, y la faz hermosa .
De juncos, cafias y coral ornada,
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Tendid los cuernos humidos, creciendo
La abundosa corriente dilatada,
Su imperio en el Océano extendiendo.

No es posible confundir el estilo especial y oportuno de Her-
rera, con el de otro ingénio. Esos periodos faciles, numerosos;
ese dominio sobre el endecasilabo, que corta a su antojo, sin
. privarle de su sonoridad y armonia, ya lo emplee en el asunto
grandioso que exige rapidez y enérgica entonacion, ya en el ri-
sueno y tranquilo que requiere para agradar lasuavidad y la dul-
zura, deben considerarse propios de este poeta, entre los mu-
chos de su tiempo; siendo ademas gloria suya indisputable, el
haber sujetado de esta manera el primero, puede decirse asi, el
lenguaje & la inspiracion.

Otra cualidad muy digna de aprecio, sobresale en este can-
tor insigne, por lo rara que es tambien entre los de su época. El
acierto en la eleccion de los asuntos en que se inspiraba, no tan-
tas veces como fuera de desear, que indudablemente produjo sus
mejores obras. La poesia, que es un elemento de la historia,
por estar una y otra intimamente ligadas, y ser la primera el
mas vivo reflejo de la segunda, si bien en las inspiraciones que
s0lo provienen de lainvencion 6 de la fantasia, manifiesta la ex-
presion de los sentimientos, el estado intelectual y moral de un
pueblo, no puede darnos una idea completa del tiempo y sitio en
que florece, si no une algo de realidad 4 los vuelos de la inspira-
cion, sino canta los grandes sucesos, las glorias, las proezas, los
triunfos que siempre despiertan y enardecen el orgullo patrio,
los héroes que tal vez sin esta alabanza quedan ignorados ¢ en el
olvido, y & quienes puede aplicarse aquel verso de Horacio:

Dignum laude virum Musa vetat mori.

Ya lo dejamos consignado: nuestros ingénios del siglo xv des-
defiaron este género de poesia, porque aspiraban solo 4 aparecer
cultos, discretos y coneeptuosos. La poesia verdaderamente na-
cional quedd monopolizada por el pueblo; y 4 pesar de verse aca-
$0 en las plazas en forma de toscos y rusticos romances, perfec-
cionada luego, ha llegado hasta nuestros dias conservando su

interés 6 importancia. Triunfo es este que no ha conseguido la
3
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docta y erudita. Faltindole a aquella el estudio, la belleza de la
forma, ;i qué otra causa puede atribuirse su mayor vida y popu-
laridad, sino a los asuntos de que se ocupaba, tan simpiticos pa-
ra los hijos de una naeion rica en glorias inmarcesibles? Este
defecto de los poetas de aquel siglo, lo heredaron en mucha par-
te los del siguiente. Hé aqui, por qué concedemos a Herrera tal
superioridad sobre estosg, conmuy leves excepciones. Ercilla, sol-
dado nunca ocioso en las hazanas de que es eantor, y algunos
otrosautores de poemas herdicos, nosiempre producen los majes-
tuosos sonidos de la trompa épica. [Cudntas obras inapreciables,
¢cuantos monumentos de mayores bellezas nos hubieran legado
aquellos fecundos ingénios, que en tanto nimero frecuentaban
las laderas del Pindo en nuestra edad de orode las letras, si hu
biesen estimado para argumento de sus obras, nuestras tradieio-
nes historieas, que son otros tantos inolvidables timbres de la
patria!

«Cosa es que admira, dice Mr. Weis (1), que se trasluzea tan
poco el estruendo de las armas en la poesia de entonees; cree
uno que va a oir cantos de guerra, llenos de la embriaguez de los
combates, y oye casi siempre dulces cavilaciones pastoriles, y los
melodiosos acentos de un amor tierno y rendido. Crece la admi-
racion cuando se piensa en que Boscan, Garcilaso de la Vega,
Montemayor, Herrera (2) y Ponee de Leon, habian combatido bajo
las banderas castellanas, y combatido en las sangrientas guerras
que conmovieron la eristiandad, mientras que en sus versos se
representaban con faceiones de pastorcillos ocupados en tejer
guirnaldas de flores y esperando trémulos el favor de una mi-
rada de sus amantes. Todas sus poesias son de una refinada mo-
licie, de esperar en un pueblo afeminado por una larga servi-
dumbre, pero no de nuna nacion guerrera y belicosa. Las poesias

(1) Bspaia desde el reinado de Felipe II hasta el advenimiento de los Bor-
bones.

(2) No s6lo este eseritor extranjero es inexacto al ineluir & Herrera de un
modo absoluto en tal juieio, sino que incurre en un error; puesto que no se
sabe que empufiara la espada del soldado. En igual easo se halla el ilustre
maestro Luis Ponce de Leon.
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espafiolas del siglo xvi1, afiade, respiran ese decaimiento y esa
embriaguez de la vida y del amor que se encuentran en los poetas
griegos y latinos que sobrevivieron & la libertad de su patria.
Theoerito y Callimaco, Ovidio y Propercio, son tiernos y langui-
dos como Gareilaso y el divino Herrera.»

Pero, jcuantos poetas de la antigiiedad, entre los cuales algu-
nos han eternizado sus nombres, no mostraron con gloriosos ejem-
plos & los de aquella época en nuestra Espana, tan ganosos de se-
guirlos en los vuelos de la inspiracion, que nada exalta mas el
entusiasmo del génio, que los canticos consagrados a enaltecer el
amor de la patria, por sus grandes hechos, sus héroes y sus con-
quistas? Homero canta a los varones esforzados de la Greeia; Vir-
gilio al principe troyano, pretendiendo excitar la gratitud de los
hijos de Roma hédcia Augusto, al comparar los sucesos que ele-
varon 4 este al supremo poder, con los de su héroe; y Tirteo
conduce 4 la victoria 4 los lacedemonios, reanimando su valor
con los himnos belicosos que arranca de su magica lira.

Los poetas del Tiber, enardecidos por el fuego que invocaban
de los numenes patrios, celebraban las grandes empresas del
imperio; y al retornar del campo de lalid las legiones victoriosas,
ante el ara de sus deidades, en el portico de sus templos, alzaban
el canto de alabanza y de gratitud, con toda la exaltacion y el
entusiasmo delque acrece en orgullo con las glorias de su nacion.

(Faltaban, por ventura, a los ingénios espanoles de un siglo
feliz, dignos asuntos para inflamar su fantasia, sucesos grandio-
sos que les inspirasen los pensamientos ardientes y sublimes
que son el reflejo del espiritu nacional, y que tan bien hubiesen
retratado la noble altivez castellana? Hemos dicho cuales fuéron
los mas notables al ascender al solio el que bajé despues sus
gradas para morir en Yuste: otros sucesos provocaban despues al
ingénio espafiol a demandar sus acentos & la majestuosa Clio.
Las grandes conquistas del otro lado de los mares, el descubri-
miento de aquellas islas a que dio su nombre el segundo Felipe,
el triunfo de Lepanto, la Lusitania sometida al dominio de Es-
pana, las funestas escisiones religiosas, y otros mis, merecedores
por su indole de ser inmortalizados en la poesia.
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Imposible parece que a tan sobrados estimulos, no despertase
fa musa castellana, tan fecunda y embelesadora. Imposible que
no tornase la vista al pasado, y permaneciese indiferente a los
recuerdos. iLos recuerdos! jQué otra historia que la nuestra podia
suministrarlos mas grandes para inflamar la mente y el corazon
del poeta? Desde las cumbres de Covadonga hasta la vega de
Granada, jcuantos nombres ilustres, y cuantos lugares que han
hecho famosos nuestras glorias! Pelayo, Bernardo del Carpio, el
Cid, los Alfonsos, los Fernandog y tantos otros caudillos, monar-
cas y guerreros; las Navas, el Salado, 1os muros de Zamora y de
Sevilla.. .. Pero, ja qué enumerar los sangrientos palenques don-
de asombraron al mundo tantos varones esforzados, si fuera in-
terminable tarea que nos haria olvidar, en nuestro legitimo
orgullo, que es otro aqui nuestro proposito?

En el poeta divino tenemos la prueba evidente de lo que puede
elevarse el génio en los asuntos inspirados por la historia, que
son, repetimos, el reflejo del caracter de su época. [No es un
rasgo del espiritu de aquel siglo, el noble pensamiento que expre-
sa Herrera en este soneto, dirigido 4 Felipe II, el catdlico mo-
narca que tanto extendia entonces su poder?

Ya que el sujeto reino lusitano
Inclina al yugo la cerviz paciente,
Y todo el grande esfuerzo de Oceidente
Teneis, sacro Seiior, en vuestra mano,
Volved contra el suelo horrido africano
El firme pecho y vaestra osada gente,
Que’su poder, su corazon valiente,
Que tanto fué, serda ante el vuestro en vano.
Cristo os da la pujanza de su imperio
Para que la fé nuestra se adelante
Por do su santo nombre es ofendido.
;Quién contra vos, quién contra el reino hesperio
Bastard d alzar la frente, que al instante
No se derribe & vuestros piés rendido?

Bajo este concepto, es decir, como cantor de la historia, tal
vez Fernando de Herrera sea ¢l unico, ¢ de los pocos que acerta-
ron & tratarla dignamente, entre los escasos ingénios que enton-
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ces cantaron las glorias de la patria, ya de los tiempos pasados 6
ya de las que presenciaban en sus dias. Plicenos, sin embargo,
exceptuar al maestro Luis de Leon, el vate apacible y cristiano
que supo revestir la musa pagana con el candor y el encanto de
la fé religiosa, cuando inspirado en estos mismos recuerdos de la
historia, con estro mds vehemente, repite al desventurado Rodrigo
la tremenda Profecia del Tajo.

Y ya que & la memoria traemos al insigne agustino, justo sera
sefialarle el lugar 4 que es acreedor al lado del dwino poeta his-
palense. Liricos tan espontineos el uno como el otro, sin imitar-
se, aunque florecieron a la vez, acaso s0lo deba concederse a los
dos sefialada supremacia sobre los demds.

Véase, pues, como Herrera, ademas de perfeccionar la obra
de Gareilaso, dulce poeta, entregado unicamente 4 la expresion
de sus afectos; dando nuevos artificios al lenguaje de la poesia,
ensancho mas el circulo de sus inspiraciones: mostrando 4 la vez
4 los cultivadores del arte, en qué fecundos manantiales podian
encontrarlas. Pero estos, sin que acertemos 4 explicarnos la ra-
zon, 4 pesar de admirar en el cantor de la insigne jornada d,
Lepanto, el éxito brillante de esta innovacion en los asuntos
poéticos, consideraron el vastisimo campo que les ofrecia, como
terreno vedado 4 las excursiones del ingénio.

Como una prueba mas de la diversidad de tonos que daba
Herrera & sus composiciones, segun al asunto convenia, y en
contraposicion de las citadas anteriormente, trasladamos a este
lugar algun trozo de su cancion melancélica Al sueio; sin enca-
recer por nuestra parte su belleza. _

El poeta no canta ahora el fragor de las armas, ni las ha-
zaias del héroe: va a ofrecernos al mundo dormido entre las
sombras.

Suave suefio, ti, que en tardo vuelo
Las alas perezosas blandamente
Bates, de adormideras coronado,
Por el puro, adormido y vago cielo,
Ven & la ultima parte de Occidente,

Y de licor sagrado
Baifia mis ojos tristes; que cansado
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Y rendido al furor de mi tormento,
No admito algun sosiego,
Y el dolor desconhorta al sufrimiento.

Sienta yo ental estrecho tu grandeza,
Baja y esparce liquido el réeio,
Huya el alba, que en torno resplandece;
Mira mi ardiente llanto y mi tristeza,
Y cuanta fuerza tiene el pesar mio,
Y mi frente humedece;
Que ya de fuegos juntos el sol crece.
Torna, sabroso suefio, y tus hermosas
Alas suenen ahora
Y huya con susalas presurosas
La desabrida aurora;
Y lo que en mi falté la noche fria,
Termine la cercana luz del dia.

Una corona, joh suefio! de tus flores
Ofrezeo; ti produee el blando efeto
En los desiertos cercos de mis ojos;
Que el aire, entretejido con olores,
Halaga y ledo mueve en dulce afeto;
Y de estos mis enojos
Destierra, manso suefio, los despojos.
Ven, pues, amado suefio, ven, liviano;
Que del rico Oriente
Despierta el tierno Febo el rayo eano.
Ven ya, suefio clemente,
Y acabari el dolor..... Asi te vea
En brazos de tu cara Pasitea.

No ménos baiiada de ese tinte melancdlico a la vez que de
apasionada ternura, hallamos entre las poesias de éste ingénio,
una égloga venatoria A Diana, digna por su sabor especial , del
cantor mas dulce y bucélico de los tiempos antiguos. El poeta,
nuevo Acteon de Clearista, ninfa rival en gracia y hermosura de
aquella triforme diosa; dura beldad, cuyos cabellos de oro mece
el viento y coronan las flores, en vano suspira sin descanso

En la callada noche, en la mafiana,
Al sol ardiente, al importuno frio,
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no se aparta de su vista. Inutil es que la busque por el prado y la
montaia, dando su nombre a los ecos jPor qué 4 la mis habil ca-
zadora, tanto del temible jabali, como del corazon menosblando,
conocio este pobre amante?

iQué dios, joh Clearista! te ha ofrecido

A mis ojos, corriendo yo una fiera

Sin cuidado de amor; y vista, luego

Te me llevo, dejindome perdido,

Porque en llama inmortal ardiendo muera?

iPero en qué ilusiones tan gratas se complace!

Si contigo viviera, ninfa mia,

En esta selva, tu sutil cabello

Adornira de rosas y cogiera

Las frutas varias en el nuevo dia,

Las blaneas plumas del gallardo ¢uello

De la garza ofreciendo, y te trajera

De la silvestre fiera

Los despojos, contigo recostado;

Y en la sombra cantando tu belleza,

Y en la verde corteza

De tu frondosa ercina mi euidado

Extendiendo, conmigo lo leyeras

Y sobre mi las fiores esparcieras.

Asi prosigue halagandose con imaginadas venturas. Sirvenle
para expresar su deseo las frases mas afectuosas, las imigenes
mas bellas y adecuadas al que vive en las selvas y en los montes,
entregado & la ruda tarea del cazador incansable.

Como algunos pretenden que Herrera sacrificaba por lo co-
mun al arte la espontaneidad del pensamiento, creyendo hallar®
siempre en este género de composiciones una vehemencia ficti-
cia, nos complacemos en citar los versos anteriores, entre otros
muchos de su indole que confirman no ser del todo exacto aquel
juicio. Mas adelante tendrémos ocasion de conveneernos de esto
mismo.

Veamos tambien al poeta filos6fico, facil como siempre en su
estilo, y correcto en su diceion. Ya no canta sus penas; las de
aquel amor tan intenso como dominado, que tampoco es, en nues-
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tro sentir, una ficcion poética cuidadosamente embellecida por el
arte, y de lo cual hemos de hablar muy en breve; yano se expre-
sa con esas bruscas transiciones, esos apostrofes enérgicos, esa
exaltacion propia de los asuntos grandiosos que encienden la
imaginacion con sus colores de fuego: é1 mismo lo dice:

No celebro los hechos
Del duro Marte, y sin temor osados
Los valerosos pechos,
La siempre insigne gloria
De aquellos espafioles no domados;
Que para la memoria
Que canto me da aliento
Febo 4 la voz y vida al pensamiento.
Eseriba otro la guerra,
Y en turca sangre el ancho mar cuajado,
Y en la abrasada tierra
El conflicto terrible,
Y el lusitano orgullo quebrantado
Con estrago increible ;
Que no menor corony
Teie & mi frente el coro de Helicona.

Ahora es el hombre reflexivo, dotado de un don especial para
poder expresar su pensamiento de esta manera:

Aquel que libre tiene

De engaifio el corazon, y solo estima

Lo que & virtud conviene ,

Y sobre euanto precia

El vulgo incierto su intencion sublima ,
e Y el miedo menosprecia,

Y sabe mejorarse,

Sblo sefior merece y rey llamarse.

Quisiéramos ser mas parcos al copiar algunos pasajes de las
obras de este ingénio, al mismo tiempo que luchamos con el de-
seo de ofrecer otros muchos que encierran bellezas no menos es-
timables, por lo que puede hacerse, por parte nuestra, monétono v
poco atractivo egte trabajo; pero si esta es una falta, ereemos que
se compense con el vivo placer que siempre proporciona el ad-
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mirar los hermosos frutos de tan elaro entendimiento. Asi consi-
gan ellos hacer mas llevadera la lectura de estas modestas oh-
servaciones.

Filtanos considerar & Herrera como cultivador 4 su vez, del
género.comun 6 usual, podemos llamarle asi, 6 imitador del gus-
to italiano; en cuyo concepto fué no menos pefrarquisia que otros
muchos. A nadie mejor que & é1 mismo, y no en un solo sentido,
pudieramos aplicar estos versos suyos:

Tal 4 su bella Laura el gran toscano
Canté eon alta, insigne y noble lira,
Guiando el nifo rey su diestra mano.

Asi se nos ofrece en sus elogios, consagrados a revelar aquel
misterioso amor, que digimos guardaba discretamente en su
alma.

Una seiora de ilustre linaje, Leonor de Milan, condesa de
Gélves, fué el objeto constante de su adoracion; pero, 4 semejan-
za del mismo Petrarca, contenido en los limites del deber, ha-
ciendo casi una virtud dal sufrimiento, y una delicia desu marti-
rio, esta pasion que parece alimentar toda su vida, siempre se
manifiesta pmfundu' y respetuosa, en un lenguaje tan decoroso y
en un tono tan ideal, como puede serlo el que inspira un amor
herdico y sublime, que se resigna 4 vivir sin esperanza.

Un divino esplendor de su belleza,

Pasando dulcemente por mis ojos,
Mi afan cuidose causa, y mi tristeza.

Asi reasume el vate apasionado la historia de estos amores;
pero atiin nos revela la lucha de su alma, de un modo mnés termi-
nante, en ocasion, como dice Lope de Vega en su Laurel de Apolo,
que al Petrarca desafia (1).

Osé y temi, mas pudo la osadia
Tanto, que desprecié el temor cobarde;
Subi & do el fuego més se enciende y arde

(1) Herrera que al Petrarca desafia,
Cuando en sus rimas empez6 diciendo:
Osé y temi, mas pudo la osadia, ete.
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Cuanto mas la esperanza se desvia.
Grasté en error la edad florida mia;

Ahora veo el dafio, pero tarde,

Que ya wal puede ser que el seso guarde

A quien se entrega ciego 4 su porfia.

Tal vez puede (mas jqué vale?) alzarme
Del grave peso que mi cuello oprime,
Aunque falta 4 la poca fuerza el hecho.

Sigo al fin sin furor, porque mudarme
No es honra ya, ni justo que se estime
Tan mal de quien tan bien rindi6é su pecho.

Hé aqui eomo dice en otro lugar sus tormentos:

Solo es el bien que busco y la vitoria
Agradar & mi Luz, y que mi canto
Haga de mis trabajos la memoria.

Entre suspiros dieron y entre llanto
La edad florida, al pensamiento incierto,
Ley & los versos miseros que canto.

Sin duda hallamos sinceridad en esta manera de explicarse.
No vemos en estas palabras estudio al®uno, ni deseo de fingir
un amor que no existe; antes bien nos parece que revelan las
amarguras de un corazon apasionado, que sélo aspira al dulce
consuelo de ensalzar al objeto de su carifio. jHay acaso artificio
en esta expresiva exclamacion que sélo arranca un desden ¢ un
desengafio, de los labios de un amante?

Si ya la Luz que causa mi alegria
Su resplandor aparta de mis ojos,
[Para qué quiero ver 1a luz del dia?

El estado eclesidstico de Herrera, por una parte; el de su dama
por otra, que para asemejarse aun mas a la del tierno poeta tos-
cano, como ella tenia, observindolos de una manera digna, sus
deberes de esposa; dan 4 estos amores el doble caracter de ino-
cenlemente inmorales, segun la oportuna expresion de un escritor
francés, tan inteligente apreciador de nuestras letras, como en-
tusiasta por las que houran la escuela sevillana (1).

(1) Mr. de Latour, Estudes sur [, Espagne.
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Encubriendo el nombre de la belleza & quien eonsagraba un
afecto tan platonico y espiritual, bajo el de Eliodora unas veces,
otras bajo el de Luz, de Sol y de Estrella, entrégase 1nuestro vate
en algunas de sus canciones, en muchos de sus sonetos, compo-
sicion 4 que era en extremo aficionado, y casi en todas sus ele-
giag, 4 las melancolicas reflexiones que le sugiere lo imposible
de su felicidad.

Los que dudan de la historia de estos amores ¢ les niegan el
platonismo con que solo se alimentaban, fundanse, y algun moti-
vo existe para ello, en el demasiado arte, que no pocas veces se
observa en sus poesias amatorias, unido & cierta afectacion, &
ciertas sutilezas metafisicas, que acaso degeneran en oscuros
conceptos.

Es evidente que el estilo, un tanto alambicado y confuso, que
en aquellas se nota, viene & dar alguna fuerza & tal suposicion.
Pero, ino es posible tambien que el hombre sabio y de erudicion
vastisima, el que aspiraba constantemente & pulir y levantar el
lenguaje de la poesia, sacrificase con deliberada intencion, algu-
na que otra vez, su misma espontaneidad, la sencillez de los tier-
nos atectos del amor, delicados y profundos, la vehemencia propia
de su carifio sincero, al afan de mostrar sus obras limadas y con-
cluidas; 0 que el poeta esmerado y conceptuoso diera ese mismo
caracter ficticio 4 los versos del amante; no cabiendo en absoluto,
que aquellos que pretenden expresar el fuego mas vivo de la
pasion, se hallen agenos de todo artificio poético?

Seria ademas injusto negar por completo al amador de Elio-
dora, esa expresion verdadera de los sentimientos de un alma ex-
pansiva y apenada. Algunos trozos de muchas de sus poesias pu-
diéramos citar, que respiran ese fogoso entusiasmo que tan del
todo echan de ménos los que han creido descifrar este enigma.
Pasion hay en los versos que su critico Marchena intitula A/
Desengatio, pasion en los que dedica A wnas lagrimas, y en otros
mas, donde se perciben los suspiros de un pecho que sufre,
v asi desahoga sus pesares; si bien, como reconocemos, sue-
le parecer amanerado, pero siempre mostrandose en sus tristes
lamentaciones, el poeta livico, grandilocuente, emulador en
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sus imagenes y en su estilo, de los clasicos de la antigiiedad.

Otras razones existen tambien para creer en la verdad de este
amor, si no fuera bastante el testimonio de Pacheco, el inteligen -
te artista, amigo, paisano y biografo de Herrera.

«Los versos amorosos en alabanza de Luz, dice, aunque de su
modestia y recato no se pudo saber, es cierto qne los dedico &
dofna Leonor de Milan, condesa de Gélves, nobilisima y prinei-
pal sefiora.» ; Como, pues, (suponiendo una fieeion, tal sufrimien
to, con tanta insistencia revelado en sus poesiag), un hombre de su
juicio, de su caraeter, por mero solaz ¢ capricho, habia de com-
prometer el buen nombre de tan ilustre dama, puesto que no evi-
to, como vemos, que las sospechas de sus contemporaneos la hi-
cieran objeto de su pasion’ Pudiera recelarse acaso, que estos ver-
* 808 amorosos, estos jueqos de la juvenfud, como ¢l llama & sus
obrag poéticas, fueran inspiradas antes de hallarse revestido de
un caracter respetable, pero sus mismas palabras descubren una
lucha tan amarga y fuerte entre la razon y la intensidad de su
afecto, 4 que no aludiria en su discrecion, si solo la ocasionase el
pertenecer 4 otro dueo la beldad de su culto.

Solo eitarémos algun pasaje de estas elegiacas endechas, en
confirmacion de lo que decimos; dando & conocer de paso el tono
triste y la grave entonacion que se advierten en todas sus obras
de este género.

Estoy pensando en medio de mi engafio
El error de mi tiempo mal perdido,
Y cuian poco me ofendo de mi dafio.
Vuelvo los ojos, que el mejor sentido
Alumbra, y hallo una pequefia senda
Do paso humano ap:na esta eseulpide.
Procuro antes que el breve sol descienda
Al encubrirse en el altimo Occidente,
Llegar al fin desta mortal contienda.
Y como quien se vé del dafio ausente,
Que considera su temor pasado,
Y aun no descansa con el bien presente;
Tal, de mi afrenta y mi dolor cargado,
En la seguridad nunca sosiego,
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Y en el sosiego siempre estoy turbado.
Aquel vigor, aquel celeste fuego
Que enciende mis enfrafias, me levanta
De la oscura tiniebla y error eiego.
Veo el tiempo veloz que se adelanta,
Y derriba eon vuelo presuroso
Cuanto el hombre fabrica y cuanto planta.
;iOh cierto desengaiio vergonzoso!
iOh grave confusion de nuestro yerro,
Claro enemigo, amigo sospechoso!
Ta me pusiste s6lo en un destierro
De euanto me podia dar tormento,
Y porti 4 la alegria el paso cierro.
;Cuantas veces me diste al pensamiento
Ccasiones de gloria, si yo osara
Valerme del honor de tu tormento?
Fuéme la suerte en lo mejor avara,
Sombras fuéren de bien las que yo tuve,
Oscuras sombras en la luz mas clara.
Ninguna, en tantas penas que sostuve,
Puso merecimiento al amor mio '
Cuando de merecer m#s cerca estuve.
Acabe ya este grande desvario,
0, pues no acaba, estas razones vanas,
Que sin provecho & quien no escucha envio.
Tus mudanzas, oh tiempo, soberanas,
Las cosus que resuelven 6 quebrantan,
Movibles, graves, firmes y livianas.
Me arrebatan el animo y levantan
Deste cansado peso, que contrasta,
Y en su diversa condicion me espantan.
La edad robusta huye apriesa y gasta
Las fuerzas, y se pierde la ufania,
Y 4 tu furor ninguna fuerza basta.
;Cudintas cosas mostré el sereno dia
Alegres, que tu furia apresurada
Entristecio en la noche y sombra fria?
iQuién pudiera traer siempre 4 la mano
De la razon la voluntad perdida,
Sin que temiera su impetua liviano!
i Varias revueltas de confusa vida,
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Dejadme respirar de mi deseo,
Dejadme ya curar esta herida!

Hemos visto 1o que fué el insigne vate sevillano en los diver-
sos géneros de poesia que cultivo; tambien, ¢omo inicié un
lenguaje pomposo y lleno de magnificencia, que tanto se se-
paraba del comun y usado hasta entonces; como consiguiendo esa
armonia imitativa que tanto realza los sonidos, enriquecio nues-
tro idioma con frases oportunas y vigorosas, alejando aquellas
vulgares que empequefiecen el pensamiento, y engalanindolo
con la sonoridad melodiosa de las lenguas elasicas; y por ulti-
mo, hemos apreciado 1a justicia con que sus contemporianeos y
la posteridad han concedido & sus sienes, como principe de los
liricos, el laurel de Dafne.

Este varon estudiogo fué uno de los que sacaron en su tiempo
mayor partido de la hermosa habla castellana; conociendo con
su clara inteligencia, en qué consistia que no se levantase
con toda la grandeza de que era susceptible, especialmente en el
dialecto poético. «Por nuestra ignorancia, decia é! mismo en
sus Anolaciones @ Garcilaso, habemos estrechado los términos ex-
tendidos de nuestra lengua, de suerte que ninguna es mas corta
y menesterosa que ella, siendo la mas abundante y rica de todas
las que viven ahora, porque la rudeza y poco entendimiento de
muchos, la ha reducido 4 extrema pobreza.»

Hallabase dotado nuestro ingénio de las cualidades més exce-
lentes: tan modesto como instruido, jamas crecio en fortuna,
4 pesar de los oficios y buena amistad de sugetos de valimiento,
la mayor parte dignos cultivadores, como é1, de las letras y del
estudio. Extinguiose su vida dejando sobre la tierra los ful-
gidos resplandores de la luz que le animo, cuando ya contaba se-
senta y tres anos. Aquella fué la del hombre sabio y superior,
ageno 4 la envidia y 4 la lisonja, y solo consagrado en el retiro
a las nobles tareas de la inteligencia. Varios son los autores de
su tiempo que le rindieron el tributo de su admiracion, especial-
mente Pacheco, el artista y poeta, 4 quien no solo debemos al-
gunas noticias de su existencia y de sus trabajos, y la publica-

»




iy A
cion de sus poesias, despues de su muerte, sino la copia de su no-
ble semblante, asi como la de otros insignes ingénios, en el cual
se admira la profundidad, la severa elevacion de su espivitu.

Tendriamos un placer en trasladar a este lugar las varias opi-
niones sobre las obras poéticas de Herrera, tanto del esclarecido
sevillano que acabamos de nombrar, como las de Rioja, seguidor
afortunado de su escuela, y entusiasta de aquel que, segun sus
propias expresiones, «tanto engrandecid las musas castellanas, y
que verdaderamente fué el primero que di6 en nuestros numeros
en el lenguaje, arte y grandeza,» como las del maestro Medina,
Duarte, Marchena y etros eseritores de su tiempo.

Notarémos, no obstante, la justa supremacia que le concede
Saavedra Fajardo en su Bepublica literaria, haciéndole juez y
apreciador de los demas ingénios. Asimismo pudieramos men-
cionar los pareceres de ofros eriticos extranjeros, que, en su ma-
yor parte reconocen su sobresaliente mérito, si bien incurren en
algunos errores faciles de rebatir, hijos del poco detenido estu-
dio de sus obras. Gustosos emprenderiamos esta tarea, si solo
tuvieramos que ocuparnos de nuestro pindarico vate. Cumple-
n0s, no obstante, consignar en gloria de su nombre, que algu-
nas de sus exeelentes obras han sido traducidas por méas de un
apasionado suyo, al aleman, al franceés y al italiano. Pero ya que
mencionamos los juicios que ha merecido fuera de su patria el
Aguila de Sevilla, nombre que, contra lo que aeaso se crea, no le
ha sido puesto por los que hablan el idioma espafiol, ni tampoco
fué ideado por hijo alguno del suelo andaluz, donde la hipérbole
se considera por muchos lenguaje usual; ya que citamos algu-
nos de los mas entusiastas que han honrado dignamente su me-
moria, no dejarémos de copiar el elogio que le tributa Puibusque,
en su Historia comparada de las literaturas espaiiola y francesa.
«El, dice, partiendo desde el mismo punto donde se detuvo Fray
Luis de Leon, parece haber reducido 4 notas, y revelado a los
hombres aquella musica de los cielos, cuyo eco habia encontra-
do el cantor granadino solamente en su corazon. No hay que
compararle otros escritores extranjeros, ni atn Rousseau, ni avn
Dryden: la estrofa del poeta andaluz, sin tener nada de arabe, es



sl AR

enteramente oriental, y baja en derechura de las alturas de Sion.
Sus cantos religiosos y nacionales, son la verdadera oda, la oda
herdica de la antigiiedad, con formas liricas, descriptivas y dra-
méaticas, tal como se cantaba al frente de los ejéreitos en la pla-
za publica, en el recinto sagrado de los templos. El poeta es un
cristiano inspirado, que toma la voz de un pueblo, y canta en
nombre de todos sus hermanos.»

iCuantos himnos de admiracion y de alabanza produjo en ins-
pirados poetas de su tiempo, el numen del que merecio el renom-
bre de divino! Lope de Vega, Cervantes, Espinel, Céspedes, Es-
cobar, el citado Pacheco y otros muchos, esmaltaron estimables
joyas en la brillante diadema que le cenia, como preciado galar-
don de las conquistas del génio.

Si no temiéramos dar una extension inconveniente & este mo-
desto trabajo, tambien nos detendriamos gustosos en este lugar,
para apreciar el mérito de Herrera como excelente eritico y hom-
bre de profunda erudicion en sus escritos en prosa. Sus Anotaciones,
ya citadas, 4 las obras de Gareilaso, son una prueba méds de ello.
Solo el examen de este libro, que tanto aprecio y alabanza merece,
nos desviaria de un modo inoportuno de nuestro objeto prineipal.

Despues de este ilustre maestro de la escuela poética sevilla-
na, si hubiéramos de seguir un oérden riguroso de fechas, no cor-
responderia ciertamente este lugar a Francisco de Rioja, que flo-
recio pasados algunos anos de la muerte de aquel; pero conside-
randole como el mis feliz imitador de su estilo, en cuanto 4 su
valentia y grandeza, y el que tuvo el acierto de imprimir unsello
todavia méas marcado de perfeccion, y un sabor mas delicado 4 sus
obras, no dudamos en darle tal preferencia sobre los demds sos-
tenedores del honor de las letras hispalenses.

Un ilustrado académico, en su diseurso de recepcion enla Real
Espafiola (1), euyo asunto versa sobre el caricter de los poetas
andaluces, llama 4 Rioja el verdaderojefe de la escuela sevillana,
como la personificacion del buen gusto; asi como Herrera, dice,
es la encarnacion humana del genio, y el padre de esta misma
escuela, que sin €l no existiria.

(1) D. Fermin de la Puente y Apezechea.
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iPobre de aquel que corre y se dilata
Por cuantos son los climas y los mares,
Perseguidor del oro y de la plata!
Un 4dngulo me basta entre mis lares,
Ua libro y un amigo, un sueflo breve,
Que no perturben deudas ni pesares.

Hé aqui como revela Rioja su caracter modesto. Poeta de
mas exquisita sensibilidad que Herrera; casi tan instruido como
él en las obras de la antigiiedad; mas tierno en la expresion de
sus afectos; su lenguaje es 4 un tiempo mismo, superior en cor-
reccion y pureza, sin decaer en dignidad y ardimiento.

Triste contemplador de las ruinas de un pueblo de gloriosa
memoria, parécenos tenerlo ante nuestra vista, sentado en los
fragmentos de alguna marmoérea columna derribada en tierra, en
medio de la soledad y el silencio, inclinando su frente pensa-
tiva bajo la emocion que experimenta, dejando volar su espiritu
i las edades remotas en que sc alzaban, donde hoy el amarillo
jaramago, el alcdzar y los jardines de un César, el anchuroso
anfiteatro y los soberbios porticos. Figurasenos verlo despertar
sobresaltado, de sus profundas reflexiones, 4 aquel eco lugubre
que lamenta la ruina de Itdlica, y recuerda los gemidos de tan-
tas sombras ilustres.

Melancolico cantor de las flores, perfuma con ellas los pensa-
mientos del fildsofo, las aspiraciones del cristiano; cubriendo con
estos candidos emblemas de la pureza y de la hermosura, los
amargos desergaiios de un corazon victima ya de los sinsabores
del mundo.

Moralista sabio y modesto, hace brotar melodiosamente de sus
labios, con noble expresion, superior & todo encomio, aquellas
maximas saludables que le inspiran la experiencia y el conoci-
miento de las humanas pasiones, alld en el seno maternal de la
antigua Romilea, tranquilo en su estado, severo con el vicio, y
ajeno 4 las ambiciones y 4 la envidia, en el reposo de su retiro.

Parece estar fuera de duda que la cancion elegiaca de Rioja
4 las ruinas de la que fué patria de Trajano, es s6lo una imita-
cion 6 refundicion més bien, de la que hizo Rodrigo Caro 4 este
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asunto, pocos afios antes de nacer aquel (1). De la comparacion
de ambas, resulta, sin que privemos del mérito de la originalidad
4 la primitiva, que esta queda eclipsada ante la superioridad de
la de Rioja. Sise considera s6lo como una refundicion la de este

(1) Esta poesia existe en la Biblioteca de la Catedral de Sevilla, en un ¢o-
dice copiado de otro que se hallaba en el convento de Utrera, y cuyo titulo
es Memorial d¢ la Ville de Utrera, obra del mismo Rodrigo Caro, el cual dice
en ella, haber compuesto esta cancion en el afio 1595.

Despues de haber tenido la honra de ver premiado el presente estudio sp-
bre la escuela poética de Sevilla, advertimos que 4 nuestra vez, como otrds
muchos', hemos incurrido en el equivoeado concepto de atribuir 4 Rioja la
refundicion de la poesia del Licenciado Rodrigo Caro, A las Ruinas de Italica.
Tal creencia, fundada sobre todo en el estilo que distingue 4 aquella, ha
dado lugar 4 que hasta una époea reciente, se considerase la misma
como del insigne Cautor de las flores. Parece fuera de duda que 4 quien
se debe en primer lugar la noticia de ser del mismo Caro la obra refundida,
es al distinguido ecritico D. Aureliano Fernandez Guoerra: pogteriormen -
te, otros escritores que se han consagrado 4 idénticas Investigaciones,
apoyan aquel aserto; esto es:que la cancion 4 que nos referimos pertenece 4
Rodrigo Caro exclusivamente, v no 4 Rioja, ajeno & ella del todo, contra
lo que generalmente se ha ereido por mucho tierpo. El poeta utrerense
vari0 hasta fres veces su sentida composicion, & la que debia tener, y
con razon, especial earifio: suyas son , pues, lus alabanzas que tributamos d
Rioja en concepto de ser él su in<pirado autor; y cuanto decimos sobre el
merito de la misma, lo apheamos & aguel varon erudito que coloca su nom-
bre con silo esta obra, si otras no lo acreditasen ya de vate distinguido, en
tan alto lugar en nuestro parmaso, y entre los que dan gloria 4 la escuela
sevillana. En nada, por ofra parte, se amengua el mérito de Rioja, con sepa-
rar esta joya de su repertorio poético: sobrados titulos le dan las demas que
posee, para conservar en un todo, el coneepto que ha alcanzado por su extraor-
dinario valer, de las personas doctus.

Prefarimos hacer esta rectificucion, 4 alterar el texto de nuestra memoria,
porque: confesamos francamente el error en que tambien hemos ineurride con
otros muchos, ¥ no creemos, ademas, deber permitirnus variacion alguna en
un trabajo ya examinado y admitido por una respetable Academia. Esta
misma corporacion, como interesada tan de cerca en cuanto se refiere 4 las
glorias de la insigne escuela poetica sevillana, se consagra, segun nuestras
noetiias, al esclarecimiento de ciertos hechos que, con motivo de recientes
escritos sobre la primacia del descubrimiento del verdadero autor de aquella
célebre, oda elegiaca, han promovido una cuestion literaria de intenés.
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ultimo, tan magistrales fuéron sus toqués, que imprimio en ella
una elevacion, un sentimiento no tan manifiestos en la de Caro.

No hubiese reservado para él solo, ciertamente, el gran poeta
cuyo mérito examinamos, la gloria debida al que primero ideo el
asunto y plan de su obra; pero como sus poesias quedaron iné-
ditas 4 su muerte, no pudo hacer publica mencion de la que ya
existia, y fué base de la suya.

En nada oscurece para nosotros el mérito de¢ Rioja en tan
melancolica cancion, esta circunstancia, averiguada despues de
haberla creido por tanto tiempo, de su invencion unica y exclu-
siva. Tal como la escribio Caro, no hubiera sido mas que una de
tantas, notable siempre, de las que enriquecen el parnaso de
nuestra patria: engrandecida por Rioja, es un monumento glorio-
50; es uno de esos rasgos brillantes del ingénio, que bastan para
dar un nombre esclarecido al que de tan feliz manera recibe la
inspiracion.

Tan conocida de todos es esta magnifica oda, que hasta
creemos inoportuno trasladar algunos de sus versos 4 este sitio,
mereciendo ademéas todos ellos ser admirados; pero si copiarémos
algunas de sus bellas estancias, la primera de cada una de en-
trambos ingénios, en confirmacion de nuestro juicio y para que
se compare su respectivo valer, y otra de las que anadio Rioja
de su propio nimen.

Asi prineipia Caro la suya:

Este es, si no me engaifio, el edificio
De Publio Seipion, de Roma gloria,
Colonia de sus gentes vietoriosas:
Con él el tiempo ejercitod su elicio,

Y porque se leyese su memoria

Dejo aguestas religuias espantosas,
Que las manos rabiosas

De el alarbe fiero

En el dia postrero ]

Le consagré en sus aras inmortales.
Los muros; ya que tan ilustres fuéron,
Combatidos de arietes cayeron

Para campos de incultos matorrales.
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iQué de doradoes lazos trago el fuego,
Que de soberbias torres sumi6 luego
El hondo abismo! {AGn apenas vemos
Iguales en la tierra sus extremos!
Hé aqui la de Rioja:

Estos, Fabio, jny dolor! que ves ahora
Campos de soledad, mustio collado,
Fuéron un tiempo Italica famosa ;
Aqui de Gipion la vencedora
Colonia fué; por tierra derribado
Yace el temido honor de la espantosa
Muralla , y lastimosa
Reliquia es solamente
De su invencible gente.

So6lo quedan memorias funerales

Donde erraron ya sombras de allo ejemplo;
Este llano fué plaza, alli fué templo;

De todo apenas quedan las sefiales.

Del gimnasio y las termas regaladas
Leves vuelan cenizas desdichadas;

Las torres que desprecio al aire fuéron

A su gran pesadumbre se rindieron.

Los pensamientos de la siguiente estrofa, no se hallan en la
composicion de Caro. :

Fabio, situ no lloras, pon atenta
La vista enluengas calles destruidas;
Mira mirmoles, y arcos destrozados,
Mira estdtuas soberbias que violenta
Némesis derribo, yacer tendidas,
Y ya en alto silencio sepuitados
Los duefios celebrados.
Asi 4 Troya figuro,
Asi iisu antiguo muro,
Y 4ti, Roma, & quien queda el nombre apenas,
iOh patria de los dioses y los reyes!
Y 4 ti, 4 quien no valieron justas leyes,
Fabrica de Minerva, sabia Aténas,
Emulacion ayer de las edades,
Hoy cenizas , hoy vastas soledades,
Que no os respetd el hado, no la muerte,
JAy! ni por sabia 4 ti, ni & ti por fuerte.
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«Todo en esta composicion, dice Quintana, con referencia a
la de Rioja, es grande y majestuoso; el asunto, la idea, la con-
testura, la ejecucion, La poesia no alcanza més; adade en seguida
de resefiar su argumento. Y si de esta disposicion tan magnifica
y poética, al mismo paso que natural y sencilla, se pasa & los
primores de ejecucion, el escritor se nos presenta todavia mas
grande, y toda alabanza que se le dé, parece escasa y supérflua.
1Qué gravedad y nobleza en aquellas largas estancias donde se
espacia 4 su placer el raudal numeroso de los periodos poéti-
cos que en ella se comprenden! [Con qué gusto estdn puestos
en medio aquellos tres versos cortos, como para amenizar al-
gun tanto con su gracia y armonia, la sobrada austeridad que
resultaria si todos fueran mayores! Y en medio de 1a llaneza y
curso de la versificacion, notese como en la primera estancia,
le rompe con aquella trasposicion enfitica del principio, y con
las bellas pausas y apoyaturas que se ven en la misma estan-
cia, en la siguiente y en los ecos de la peniltima; todas conve-
nientes y propias para expresar, ya el dolor que le embarga el
agolpamiento de los objetos que se le presentan 4 la vez, ya en
fin, la importancia de la idea a4 que corresponde la palabra en
fue se para.»

Nada nuevo puadiera decirse, nada mas oportuno, despues del
juicio del eminente eritico é inspirado poeta que acabamos de ci-
tar: por tanto, puss, damos tal preferevcia al andlisis de esta be-
lla cancion, sobre el nuestro, tan desautorizado.

Rioja abrazd la carrera eclesidstica como el sabio Herrera, y
pertenecio al cabildo de la ilustre basilica de Savilla. Su claro
talento y su amistad con el conde-duque de Olivares, a la sazon
ministro y favorito de Felipe IV, le proporcionaron el cargo de
bibliotecario de este hombre tan notable en la historia, y des-
pues, el serlo del mismo monarca, asi como su cronista. Pero al
recibir estos senalados honores, penetra en un mundo extraiio &
un alma sencilla y leal, y no conoce sus engaflos, sus pasiones y
sus peligros. No tarda en ser victima de las asechanzas de la en-
vidia 6 la mala voluntad; y abandonado de los halagos de la
fortuna, hallase de improviso seputado en una oscura prision.
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En esta angustiosa cauatividad, reduce todassus ambiciones y es-
peranzas, & huir de aquella atmosfera corrompida al seno de su
pais natal y querido, & respirar libremente en un ¢lima sereno,
buseando la tierna amistad de las flores, y 4 apreciar en el retiro
y eu el reposo, lo grato que es, pasada ladeshechatormenta, exta-
siarse ante un cielo hermoso y despejado. Entonces, como los de
Horacio, sus votos se reducen a encontrar un dulce apartamien-
to, 1éjos del bullicio de las gentes, y recuerda sin duda aquellos
versos del gran poeta latinp: ¢
Hoe erat in votis: modus agri non ita 1nagous,

Hortus ubi, et tecto vieinus jugis aque fons,
Et paulum silvee super his foret.

Y consigue ver cumplidos sus anhelos. Una vivienda que en-
tre el grato murmullo de las fuentecillas, embalsaman las flores
de un primoroso jardin en el suelo de su patria, donde brotan por
donde quiera, construida & su gusto y cercana al monasterio de
San Clemente, es el refugio de su espiritu atormentado. Allf, en
la soledad, aborrece ain con mas viveza las vanidades y los vi-
cios del mundo: y en su tranquila mediania, desahoga su pecho
en sus epislolas morales; y consagrando su cuidado 4 sus flores
inocentes, se inspira en ellas, para dejarnos la expresion de sus
bellisimos sentimientos. Enténces parece sostener un misterioso
lenguaje con aquellas florecillas que delicadamente retrata, y en-
tonces brota de sus labios, embalsamada con el mismo perfume
de la rosa, la filosofica silva que consagra a esta reina de su pen-
sil (1).

Pura, encendida rosa ,
Emula de la llama
Que sale con el dia,
4 Como naces tan llena de alegria,
Si sabes que la edad que te da el cielo
Es apenas un breve y veloz vuelo?
Y no valdran las puntas de tu rama
Ni tu purpura hermosa
A detener un punto °
La ejecucion del hado presurosa.

(1) De esta silva ha heeho Mauri una preciosa traduceion, tambien en ver-
lo, al idioma francés. (Espague poeiigus.)
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El mismo cerco alado

Que estoy viendo riente ,

Ya temo amortiguado,

Presto despujo de la llamn ardierte.
Para las hojas de tn erespo séno,

Te di6 Amor de sus alas blandas plumasg,
Y oro de su eabello dio 4 tu frente.

i Oh fiel imégen suya peregrina!
Baifidte en su color sangre divina,

De la deidad que dieron las espumas,
4 Y esto, purpirea flor, y ésto no pudé
Hacer menos violento el rayo agudo?
Robate en upa hora,

Robate licencioso su ardimiento

El color y al aliento ;

Tiendes atin no las alas abrasadas,

Y ya vuelan al suelo désmayadas.
Tan cerea, tan unida

Estd al morir tu vida,

Que dudo si en sus lagrimas la aurofa
Mustia tu nacimiento 6 muerte llora.

Desde la vez primera que leimos esta sentidisima poesia, la
hemos conservado en la memoria, complaciéndonos en repetirla;
recreandonos en su encanto, a la manera de lo que sucede con
esas obras maestras del sublime arte de la musica, que mientras
mas veces deleitan el oido, mas vivamente nos impresionan y nos
agradan.

;Cabe mayor elegancia y fluidez, mas pureza de estilo y ver-
sificacion mas dulee? Esta silva puede conmsiderarse como una
obra perfecta en tod)s sentidos. Bien cante al jazmin, 4 la arre-
bolera, 4 la rosa amarilla, al clavel; tan inspirado poeta, nuestro
predilecto entre todos los de la escuela sevillana, siempre revela
sus meditaciones, los profundos pensamientos que le dominan-

Asi pregunta con triste dulzura al clavel:
,Diote naturaleza sentimiento?
jOh yo dichoso 4 habérseme negado!
Este género poético de Rioja, no es el descriptivo solamante;
no es sélo el que se inspira en la contemplacion de la naturaleza:
es el que encubre unw idea mas elevada. (Como se ehitrega su es-
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piritu 4 las reflexiones mds filoséficas cuando habla de aquella
triste flor de la noche, de existencia tan fugaz?

iTan poco se desvia
De tu nacer la muerte arrebatada!
Si es, pues, de alto decreto
Que el tiempo breve de tu edad incluyas
En s6lo el cerco de una noche fria,
JQué te valdra que huyas
Con ambiecioso afeto
De acrecentarle instantes a la vida?

Dime, jeunal neeio ardor te solicita

Por ver de Apolo el refulgente rayo?
iQué flor de las que en larga copia el Mayo
Vierts, su grave incendio no marchita?
;iOh, cémo es error vano

-Fatigarse por ver log resplandores

De un ardiente tirano

Que impio roba 4 las flores

El lustre , el aliento y los colores!

Y ti, admirable y vaga, :

Dulee honor y cnidado de la noche,

Si la llama y color del sol se apaga,

4Cual mayor dicha tuya

Que el tiempo de tu edad tan velez huya?
No es mis el luengo curso de los afios
Que un espacioso numero de dafios.

Si vives breves horas,

jOh cuantas glorias tienes!

Hace el Sr. Amador de los Rios, en su Historia critica de la
Literatura espaiiola (1), un oportuno paralelo entre el célebre
vate gaditano Columela y el sevillano Rioja, que pasados quince
siglos dejaba oir sus ¢antos bajo el mismo cielo andaluz, como
una prueba de que la literatura espafiola, fué mas afortuna-
da que la latina, cuando introdujeron en una y otra, dice, sus
peligrosas innovaciones los cordobeses Marco Anneo Lucano y
D. Luis de Gongora. «Columela aparece, como Rioja, asi se ex-
presa tan ilustrado critico, precisamente en el momento en que la

(1) Tomo 1.° part. 1.%, cap. IV. Poetas y escritores del Imperio.
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innovacion obtiene omnimodo triunfo: ambos son andaluces; am-
bos se duelen de la corrupcion de las letras, y ambos apelan 4 la
imitacion de los grandes modelos, para salvarlas de suinminente
ruina. Uno y otro cantan las flores; el primerose enamora tal vez
de la belleza exterior de sus formas, y aun aspira & describirlas
frescas, lozanas y olorosas, tales como aparecen 4 sus 0jos; pero
en su mayor entusiasmo, juzga que solo puede sazonar sufragan-
cia el puro licor de Baco..... La felicidad suprema de Columela,
cantada la belleza de las flores y cerrados ya los huertos, estriba
en recoger los dones de Baco entre los satiros lascivos; celebran-
dole despues con embriagados himnos en su morada..... El se
gundo, pintor delicado y poeta de dulces y apacibles sentimien-
tos, sin menospreciar su belleza, aprende 4 conocer en las flores
la fragilidad de la vida y la instabilidad de las cosas humanas;
y elevandose tras el simpético afecto que le inspiran, 4 la con-
templacion de las virtudes morales, procura precaverse de los se-
ductores halagos del mundo, mostraindose cual verdadero Ti16-
sofo... La diferencia uo puede aparecer mayor entre ambos poetas,
siendo uno virtualmente el asunto,.y elarte en manos de ambos,
blanda cera. Dirfase acaso que no es Columela como Rioja, ni el
poeta ni el sacerdote cristiano, para quien se ofrece la vida como
una peregrinacion, y el mundo como un valle de lagrimas, no ex-
cediendosu intento de la esfera meramente didactica; pero, sobre
no consistir su mérito, como poeta, en la nocion doctrinal del
Huertecillo, no es posible olvidar que Junio Moderato vive en lu
Roma de los Cldudios y los Domicianos, donde menospreciada
toda creencia gentilica, habia resonado ya la voz de los Aposto-
les y corrido en abundancia la sangre de los martires de Cristo.»

Con cualidades mas & proposito para la elegia que el mismo
Herrera, el cual, por el mayor arte que & veces quiso imprimir
en algunas de las que hizo, alzando su vuelo 4 mds sublime
altura 4 expensas del seutimiento y la espontaneidad; Rioja
trocaba, como hemos podido ver, sus composiciones mas dulces,
consagradas & objetos que hasta infunden expansion al énimo,
en verdaderas obras de este género.

En todas sus poesias predomina el mismo espiritu, ora cante
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4 1a pobreza, siempre oscura y de ninguno deseada; ora las in-
quietudes que la riqueza proporciona, ¢ ya, ingpirandose en Ho-
racio, la tranquilidad y la paz segura, preferible siempre 4 los
euidados y azares del que busea codicioso mayor bienandanza.

Hillase en él constantemente, al hombre reflexivo y desenga-
nado, que disfraza con las mds seductoras formas y la migia de
un lenguaje armonioso y embelesador, las amargas verdades que
rebosan de sus labios.

De este modo se expresa en una de las obras 4 que acabamos
de aludir:

iOh mal seguro bien, oh cuidadosa
Riqueza, y como 4 sombra de alegria
Y de sosiego engafias!
El que vela en tu alecance y se desvia
Del pobre estado y la quietud dichosa,
Ocio y seguridad pretende en vano,

. Pues tras el luengo errar de agna y montaias,
Cuando el metal precioso eoja 4 mano,
No ha de ver sin cuidado abrir el dia.
No sin eausa los dioses te escondieron
En las entrafias de la tierra dura :

Mas, jqué hallo dificil 3 encubierto
La sedienta codicia?

Turbé la paz segura

Con que en la antigua selva florecieron
El abeto y el pino,

Y trajoles al puerto,

Y por campos de mar les dio camino.
Abriose el mar y abriose

Altamente la tierra,

Y saliste del centro al aire claro,
Hija de 1a avarieia,

A hacer 4 los hombres cruda guerra.

iQué bien se revela al sabio amaestrado en el infortunio, co-
nocedor de las mezquinas pasiones de la humanidad, en su oda
A la Constancia, consagrada 4 Pacheco, el amigo de todos los
hijos de la inspiracion en su ciudad nativa! Aconséjale que des-
precie & Ja envidia ruin, y con noble persistencia levante siem-
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pre su animo en las adversidades, Dirigiéndose @ aquel, habla
+ de si mismo, recordando la emulacion de que fué victima.

{Oh, ejereite yo siempre el sufrimiento
Con frente no marchita!

Que los valientes animos més deben

A la acerba ocasion que 4 la dichosa, A
Porque en el dafio su valor se anmenta. '
iOh cuanto es infelice quien la vida
Breve pasa olvidado!

Ni formo queja alguna

Del mds amigo en mi alabanza mudo;
Que en el ultimo dia

Comenzara 4 vivir la gloria mia.

Ta, pues, que en la pintura con destreza
A la naturaleza

Ya vences y ya igualas,

No temas de enemiga

Pluma o de acerba lengua lo que diga;
Que tu nombre divino

El tiempo llevard sobre sus alas,

Y por tu ingénio y arte

Dira del orbe en la escondida parte,
Nunca en tus alabanzas importuno,

Que antes te envidia que te imita alguno,

Igualmente notable es en la silva que consagra a su otro
amigo Fonseca, en la cual canta los atractivos de la estacion de
las flores, pasada la inclemencia del invierno aterido.

Forman tambien una parte de sus poesias, algunos bellisimos
sonetos, amorosos unos, otros morales, que recuerdan la fluidez
v la perfeccion de los de Argaijo, y & veces tanto los de Herrera,
de quien ambos fuéron imitadores, que casi pudieran atribuirse
mas de uno, 4 tan inspirado maestro.

Para indicar las bellezas y los grandes pensamientos en que
abundan, menester seria reproducirlos casi todos. jQué imagen
tan habilmente expresada en uno de ellos; aquella que le sugiere
al poeta el haber procurado él mismo su desdicha!
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No vine 4 este rigor por culpa ajena,
Yo dejé el ocio y paz en que vivia,
Y eorrialmal. . ... R
Asi del manso mar en la llanura,
Levantando la frente onda lozana,
" La tierra al agua en que nacio prefiere;
Mueve su pompa & la ribera ufana,
Y cuanto mis sus cercos apresura,
Rota mds presto en las arenas muere.

Deliberadamente hemos dejado para este lugar, el tratar del
género en que es superior 4 toda alabanza tan notabilisimo in-
génio, siquiera sea como efectuosa despedida, ya que la extension
que van tomando estos desautorizados apuntes, nos obliga 4 no
detenernos mas en el examen de sus produceiones. Nos referimos
a su Epistola moral, eterno monumento de gloria de nuestro par-
naso. Todoesperfecto en estaobra. jQuién que una vez haya tenido
ensus labios aquellos versos en que rebosan imagenes excelentes,
pensamientos profundos, sanas miximas y esmerada diccion, ha
podido olvidarlas jamés? Y hénos aqui en lucha con nuestro deseo,
para poder entresacar algunos que sobresalgan por su mérito en
tan elocuentisima poesia, porque dificil es a la verdad hacer esta
eleccion. Todo en ella es hermoso; pero al fin habrémos de con-
tentarnos con trasladar los siguientes fragmentos, sin afiadir mas
de nuestra parte; puesto que despues de su lectura, todo encomio
seria ciertamente excusado.

Fabio, las esperanzas cortesanas
Prisiones son do el ambicioso muere,
Y donde al més astuto nacen canas.

Que el corazon enterc y generoso

Al easo adverso inclinard la frente

Antes que la rodilla al podereso.
Mis triunfos, mas coronas dié al prudente

Que supo retirarse la fortuna,

Que al que esperd obstinada y locamente.
Esta invasion terrible é importuna

- De contrarios sucesos nos espera
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Desde el primer sollozo de la cuna.
Dejémosla pasar como 4 la fiera

Corriente del gran Belis, enando airado

Dilata ante los montes sus riberas.

Ven, y reposa en el materno seno
De la antigua Romulea , cuyo clima
Te serd mas humano y mds sereno.

A donde por lo menos, euando oprima
Nuestro cuerpo la tierra, dird alguno:
«Blanda le sea» al derramarla encima;

Donde no dejards la mesa ayuno
Cuando te falte en ella el pece raro,

0 cuando su pavon nos niegue Juno.
Mis precia el ruisefior su pobre nido
De pluma y leves pajas , mas sus quejas

En el bosque repuesto y escendido,

Que agradar lisonjero las orejas
De algun principe insigne, aprisionado
En el metal de las doradas rejas.

iQué es nuestra vida mds que un breve dia
Do apena sale el sol cuando se pierde
En las tinieblas de la noche fria?

JQué mas que el heno, & la mafiana verde,
Seco 4 la tarde? ;Oh ciego desvario!
¢Serd que de este suefio me recuerde?

Como los rios, que en veloz corrida
Se llevan a la mar, tal soy llevado )
Al dltimo suspiro de mi vida.

iCudén callada que pasa las montahas
El aura, suspirando mansamente!
iQué garrula y sonante por las cafias!
iQué muda la virtud por el prudente!
iQué redundante y llena de ruido
Por el vano, ambicioso y aparente!
Quiero imitar al pueblo en el vestido,
En la costumbre sélo 4 los mejores,
Sin presumir de roto y mal ceiido.
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No respldandezca el oro ¥ los ¢olores
En nuestro traje, ni tampoco sea
Igual al de los déricos cantores,

Una mediana vida yo posed,

Un estilo comun y moderado,
Que no lo note nadie que lo vea.

En el plebeyo barro mal tostado
Hubo ya quien bebid tan ambicioso,
Como en el vaso Murino preciado;

Y alguno tan ilustré y generoso,
Que uso, como si fuéra plata neta,
Del cristal trasparente y luminoso.

JEs por venfura ménos poderosa
Que el vicio la virtud? ;Es ménos fuerte?
No la arguyus de flaca v temerosa
La eodicia en las manos de la suerte
- Se arroja al mar, la ira & las espadas,
Y la ambicion se rie de la muerte.

Ya, dulce ariigs, huyo y me retiro
De cuanto simple amé; rompi los lazos.
Ven y verds al alto fin que aspiro.
Antes que el tiempo muera en nuestros brazos.

Tal es el doeto ingénio a quien estudiamos. Floreciendo en
una época en que ya la contagiosa epidemia del culteranismo
tomaba alarmantes proporciones, supo salir ileso, con su enten-
dimiento claro y delicado gusto, de sus terribles peligros, como
dice un traductor de sus obras al idioma francés; ofreciendo el
fenomeno de Aretusa, la cual conservaba la dulzura de la linfa
en el agua salobre de los mares.

Pocas son las obras conocidas del Tibulo sevillano, asi lo 1la-
ma alguno de sus biografos, en perjuicio de los amantes del es-
tudio de la poesia «Rioja, dice Quintana, hubiera fijadosin duda
los limites entre la lengua prosaica y la poética, si hubiese escri-
to mds 6 se conservasen sus composiciones». Otro etitico le juzga
de la manera siguiente (1): «Su talento poético se distingue mu-

(1) En el prologo & las Poesias inéditas de Francisco de Rioja y otros poetns
andaluces. Coleccion de poesias castellanas de D. Ramon Fertiandez. T.8.° (1797)
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cho de los demas ingéuios de su siglo, por la belleza de su dic-
cion majestuosa y de su versificacion, por la regularidad de sus
compesiciones, por la vehemenecia, en fin, de gu imaginacion, y la
fuerza y severidad de pensamientos que en casi todas ellas cen-
tellean. Ninguno ha manifestado un ecardcter tan respetable
y filoséfieo, ninguno una sensibilidad tan interesante, nim-
guno el acierto de variar el tono tan a propoésito, segun los di-
ferentes objetos que se le presentaban a la vista: él sabia enter-
ternecerse sobre las flores; llorar con entusiasmo los estragos del
tiempo y las ruinas de los pueblos; llamar con voz irresistible al
ejereicio y estudio de la sabiduria. Es el primero de nuestros
poetas antiguos que, sin lamentarse de ella, ha saludado 4 la
desgracia como el crisol de la virtud; y él es, en fin, el que ha
dicho que valia mas plegar la frente 4 la adversidad que la rodi-
lla al peder.»

Cuatro insignes ingénios se nos ofrecen ecasi necesariamente
a la vista, al reflexionar sobre las innovaciones y adelantos del
lenguaje poético en nuestra patria, desde los tiempos en que
Juan de Mena, comenzo dengrandecerlo, y Boscan 4 libertarlo de
las formas poco adecuadas en que se hallaba aprisionado. Estes
son Garcilaso, Herrera, el maestro Luis de Leon y Rioja. Cada
uno de ellos, tomando un camino distinto, pero contribuyendo &
un mismo fin, elevo el dialecto poético 4 un grado de brillantez
en extremo notable. Couviértelo en dulee y cadencioso el poeta
toledano, el cantor de los tiernos idilies, «cuya lengua, segun
dice Franciseo de Medina, sin duda escogeran las musas, todas
las veees gue hubieran de bablar en castellano» Herrera lo reviste
de magnificencia, y le da una expresion mas enérgica y levanta-
da. El horaciano Leon le imprime esa gravedad y exaltacion
mistica del que, més ganoso del retiro, la llaneza y las piado-
sas contemplaciones, que del mundanal ruido,

Su casa y celda estrecha,
Alcizar le parece torreado;
Su tinica deshecha,

Vestido recamado;
El suelo duro, lecho delicado.
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Y poriiltimo, Rioja, aunque pensador mas mundano que el s4-
bio agustino, lo bafia con ese tinte melancolico y tierno, impul-
sado ingtintivamente, 4 semejanza suya, en todas ocasiones, por
un espiritu moral y religioso. Hé aqui por qué, al tratar de este
felicisimo vate, han venido 4 nuestra memoria las grandes figu-
ras de aquellos, que, como él, innovadores en el lenguaje de la
poesia, han ejercido tan poderoso influjo en nuestras letras.

Cumplenos hablar ahora de un ingénio distinguido de Ia es-
cuela sevillana, menos conocido de lo-que debiera ser por sumé-
rito . Su nombre es Francisco de Medrano. Poeta de indole ¢ in-
clinaciones semejantes 4 aquel cuyas obras acabamos de exami-
nar, alejado por su buen gusto de los extravios del culteranismo,
doctamente filosofo & su vez, y apasionado imitador de Horacio,
quizas con superiores ventajas 4 cuantos siguieron & este gran
modelo; no es solo honra del Bétig, sino gloria de las letras cas-
tellanas, y uno de nuestros liricos mas estimables. Su lengua-
je es puro y correcto, y su estilo, ya natural, ya sentido, ya le-
vantado, notablemente propio de los asuntos, que trata.

Despues de recrearnos en sus poesias, menos numerosas de lo
que quisiéramos, no alcanzamos 4 comprender la poca importan-
cia que le han dado algunos de nuestros criticos, ¢ por mejor de-
eir, el olvido absoluto & que casi todos le han condenado.

Velazquez en sus Origenes de la poesia castellana, es unode los
que hacen sefialada mencion de este inspirado hispalense, califi-
cando suspoesias, con estremado aprecio, de las mejores de su siglo.
jExtranio contraste con eldesden con que otros le han mirado!
Sus obras poéticas se componen de algunos excelentes sonetos, v
varias odas, la mayor parte imitaciones de Horacio, entre lascua-
les méas de una, acrece el esplendor de la poesia sevillana.

Acertado en estas tltimas, se ofrece cultivando ese gene-
ro filosofico tan ttil é instruetivo. como aquel en que mejor pue-
de el poeta demostrar su recto juicio y saber. «Todas las com-
posiciones que contienen alabanzas de las virtudes y de las accio-
nes gloriosas, dice Luzan en su Poélica, son utilisimas por los
buenos efectos que causan en quien las lee.» No ménos oportuno
hallamos 4 este injénio, buscando su modelo en quien lo fué tan
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elevado. «Es preciso confesar, con gran confusion de los poetas
cristianos, afiade el mismo critico en la obra citada, que un poe-
ta gentil como Horacio, tratd mejores y mas dignos asuntos; ya
inspirando la virtud de la religion, aunque falsa, en aquella oda,
Parcus Deorum cultor et infrequens; y en la otra Ceelo supinas si tuleris
manus; y el amor 4 la vida ristica en la célebre, Beatus ille qui
procul negotiis. jQué diferencia no hay de estos y otros asuntos
morales, 4 aquellos frivolos sobre la hermosura de una dama, so-
bre sus celos, sobre sus cabellos, su retrato, su rigor, su incons-
tancia y otras mil vanidades? El poeta que deseare la fama y du-
racion de sus versos, debe huir esta puerilidad, y cantar las
grandes hazafias y los héroes de la patriay delas ajenas, paraque
los lectores, atraidos dela dulzura del verso, se aficionen a la vir-
tud y 4 los grandes hombres que la profesaron.»

Medrano, pues, aprecio estas excelentes cualidades del lirico
de Venusa, y sigui6 sus huellas esmeradamente, haciéndose tan
digno de estudio, como aereedor al aplauso. Sus imitaciones se ha-
llan dirigidas a varios de sus cmigos, 4 semejanza de las odas de
aquel: Citarémos algunas de sus estancias, para dar una idea de
su facil estilo y entonacion armoniosa. Asi comienza una de Ia
poesias mas ajustadas & su modelo.

Quién es joh Pirro! el mozo delicado
Que, en ambares bafiado y entre flores,
Hoy goza tus amores?
iPara quien has trenzado
Tus rubias hebras con sencillo aseo?

Tan apacible cuando hace esta dulce pregunta, es enérgico y
vehemente al expresar el despecho que producen los celos.

Cuando t me encareces
iOh Amarili! de Julio el talle hermoso,
Y mirando enmudeces
A Julio con descuido mal eurioso,

{Ay como arde en mi pecho
Infernal rabia, y con dolor esquivo
Revienta 4 mi despecho
Por los ojos el llanto fugitivo!
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Y cambiando colores,
Indicacion da al rostro fatigado
De cuén fieros ardores
En mi alma lentamente se han lanzado.

Merece especial meneion la oda que dedica 4 Fernando de So-
ria, sobre la vanidad de las ambiciones humanas. Despues de la-
mentarse del yerro comun de todos, quetan sin acuerdo ape-
tecemos los bienes de la vida, exponiendo de paso la situacion
en aquel tiempo de Espanay otras naciones importantes, exclama:

Nadie principio ha dado
Con tan dichoso pié 4 felice empresa,
Que no de haberla osado
Confese malcontento que le pesa;
Ya la muelle nos dafia
De la paz, de la guerra ya la safia.

Por donde quiera hallamos en las poesias de este ingénio,
oportunas y filosoficas reflexiones. Cuando prorumpe:

..... jDichoso 4 quien con seso sano
Dios le di6 bien amigo,
Lo azas con parca mano!

Cuando brotan de sus labios los preceptos del poeta & quien
imita:
{Ay Sorino, Sorino, ecémo el dia
Huyendo se desliza,
Y unos atropellando y otros afios,
A la muerte corremes 4 porfia!
iTanta prisa 4 volvernos en ceniza!
Y 4 tales desengailos,
Mal ciegos, con afanes, jay! tamafios,
¢Tras de una sombra de ambicion mentida
Fatigamos la vida?

Notable es su imitacion, ¢ traduccion mas bien, de la oda que
el poeta latino dirige 4 Torcuato, invitindole 4 que goce de una
existencia apacible y de los bienes tan poco duraderos que en
ella se encuentran. Es la que principia con los versos siguientes,
que de ambos reproducimos, para que puedan compararse.
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Diffugere nives, redeunt jam gfamina campis
Arboribus que comze,
Mutat terra vices, et decrescentiaripas
Flumina praetereunt.
Huyé 1a nieve , y drboles y prados
De hoja y grama se visten;
La tierra se reveza, y amenguados
Los rios no la embisten.
El afio te amonesta que no esperes
Bienes aqui inmortales;
Y el dia, que arrebata los placeres
Y gustos no cabales,
Amansa del invierno yerto el frio
Con favonios templados,
Y el verano ahuyentan del estio
Los soles requemados.

Asimismo, es digna de mencion la oda, tambien horaciana,
en que ofrece los males y vicios que acarrean la ambicion de las
riquezas; la cual nos trae el recuerdo de la de Rioja al mismo
asunto. Lo es, no menos la que dedica 4 D. Fernando Nifio de
Guevara, cardenal y arzobispo de Sevilla, cuyo argumento es
muy andlogo al de la que anteriormente citamos.

Para examinar otros géneros poéticos distintosde este, en que
tal superioridad muestra nuestro vate pensador, recordarémos su
Profecia del Tajo, inspirada como la de fray Luis de Leon, en la
obra del mismo Horacio, en forma de prediccion, y en la que al-
gunos han creido ver una alusion 4 Marco Antonio y 4 Cleopatra.
Ambos poetas espaiioles acomodaron su pensamiento 4 un suceso
infausto y de triste memoria en nuestros fastos histéricos, aunque
de diversa manera; cinéndose mucho mds el sevillano 4 imitar al
latino, queel insigne maestro Leon. Estas dos inspiradas produccio-
nes, dice un ilustrado colector de las obras de nuestros poetas de
aquellos tiempos (1), merecen estudiarse como joyas literarias de
Espafia. No obstante, el famoso agustino excede sin duda alguna 4
Medrano en entonacion, en valentia, en el raudo movimiento, yen
el vivo colorido que le inspira este rasgo brillantisimo de su nu-

(1) D. Adolfo de Castro. Poetas liricos de los sigios xvi y xvu, Biblioteca de
Autores Espaifloles.



men. En su oda tienen mayor realce y animacion las pasiones;
revelan de una manera mas fuerte la emocion del espiritu 4 los
infortunios de la patria: hallanse expresados sus temores con ar-
rogancia y rapidez en aquellos periodos cortados:

Acude, corre , vuela,
Traspasa la alta sierra, ocupa el llano,
No perdones la espuela,
No des paz 4 la mano,
Menea fulminando el hierro insano.

Esta obra es excelente en todas sus partes, como dice Mar-
montel en su Discurso sobre el poema lirico, al considerarla como
clasico modelo que revela la bondad de nuestra lengua para la

poesia.

No es nuestro animo establecer un parangon entre esta
obra y la de Medrano, aunque en nada rebajaria aquella el méri-
to superior de la del poeta andaluz. Por otra parte, Luis de Leon
se propuso prestar mas vuelo 4 su fantasia, y no se ajusto tanto
al texto que le sugeria tan felices pensamientos, mientras que
Medrano, mds traduce que imita. A continuacion copiamos algu-
nas estrofas de la composicion de este altimo:

Rendido el primer godo & la primera
Y ultima hermosura que en el suelo
Vib el sol, del Tajo estaba en la ribera,
Moviendo invidia al cielo
De su adorada fiera.

iOh mal dulce deleite! Puso luego
Calma enojosa en su corriente el rio
Para advertir, aunque ofendido, al ciego
Rey en su desvario
Del hierro asi y del fuego

Que le amenaza: «En punto desdichado
Ofendiste 4 esa hermosa joh godo injusto
Que vengara con tanto y tal soldado
Africa, de tu gusto
Y tu real estado.

»Ya suena el atambor, ya las banderas
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Se desplegan al viento, ya obedientes
Al acicate, corren en hileras

Los ginetes ardientes

Y las yeguas ligeras.

»Conocerds alli al nuneca veneido
Almanzor, que en tu mengua se engrandece;
Mas al Conde, jay! jno ves eudn sin sentido,
Y hierve y se enfurece,

Buscandote ofendido?

nTraera, présago yo, al godo su dia,
Tras no muchos diciembres, la africana
Armada, que ya el cielo airado guia;
Caerd tu soberana

Y antigua monarquia.»

En la oda que dedica 4 Felipe Il entrando en Salamanca, so-
bresale Medrano por sus elevados conceptos, su entonacion va-
liente, y esos rasgos propios de los cantos liricos:

Alienta, alienta, tu nativo instinto,
Generoso leon, y con la cola,
Que atras de mil hazafias vas dejando,
Azota tn corage, pues no es sola
La sangre de un invicto Carlos Quinto;
De un D. Juan, y de un Alfonso y de un Fernando
La que en tus venas arma esta tocando.

Igualmente se mnestra ingenioso, 4 la par que revela un jui-
cio recto ¢ ilustrado, en el soneto dirigido al mismo monarca, en
su visita 4 las doctas aulas de aquella célebre cindad:

Honra ahora 4 las letras, y con ellas,
Escudo de tu padre y de sus leyes,
Da 4 la paz el dominio de tu tierra.

De tn abuelo despues sigue las huellas
Pues igualmente es propio de los reyes
Amar la paz y ejercitar la guerra.

Como ejemplo de dulzuray facilidad, puede ofrecerse este otro
soneto amoroso:
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Borde Térmes de perlas sus orillas
Sobre las yerbas de esmeralda, y Flora
Hurte para adornarlas, 4 la aurora
Las rosas que arrebolan sus mejillas.
Viertan las turquesadas maravillas
Y junquillos dorados que atesora
La rieca gruta, donde el viejo mora,
Sus driadas en candidas cestillas,
Para que pise Margarita ufana,
Tierra y agua llenando de favores;
Mas si uno y otro mira con desvio,
Ni las ninfas del Térmes viertan flores,
Ni rosas hurte Flora 4 la mafana,
Ni su orilla de perlas borde el rio.
(Puede expresarse con mayor elegancia que lo hace nuestro
ingénio en este otro soneto, que la ausencia nunca es causa del
olvido en el corazon que bien ama?

Quien te dice que ausencia causa olvido
Mal supo amar, porque si amar supiera,
;Qué la ausenecia? La muerte nunca hubiera
Las mientes de su amor adormecido.

;Podra olvidar su llaga un corzo herido
Del acertado hierro, cuando quiera
Huir medroso con veloz carrera
Las manos que la flecha han despedido?

Herida es el amor tan penetrante,

Que llega al alma, y tuya fué la flecha
De quien la mia dichosa fué herida.

No temas, pues, en verme asi distante;
Que la herida, Amarili, una vez hecha,
Siempre, siempre y do quiera sera herida.

Vemos tambien entre los sonetos de Medrano, uno que dedica
A las ruinas de Itdlica, cuyo principio es muy semejante 4 la can-
cion de Rioja 4 las mismas; lo que pudiera hacer fijar, suponien -
do que imitase 4 este iltimo, la época en que florecio, que en tal
caso debio ser algo entrado el siglo xvir (1). Asi comienza:

(1) Hicimos esta observacion en el concepto de que Rioja, y no Rodrigo
Caro, fué el autor de la cancion expresada. En otra nota anterior dejamos
rectificado este error, en que no hemos sido los unicos en incurrir, cuando

escribimos la presente Memoria.
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Estos de rubia mies, campos agora,
Ciudad fué un tiempo ltalica. Este llano
Templo fué, en que & Teodosio y 4 Trajano
Puso estatuas su gente vencedora.

Este autor, segun creemos haber hecho evidente, es digno de
figurar entre los primeros de la famosa escuela sevillana. Por lo
mismo que no ha sido apreciado en lo que vale hasta nuestros
tiempos, hubiéranos agradado detenernos ain mas en el eximen
de sus obras; pero otros no menos distinguidos ingénios, recla-
man ya a su vez nuestra atencion.

Es el primero de estos, otro ilustre sevillano, amantisimo del
estudio y generoso protector del saber, y acaso el que mas sobre-
sale entre todos como imitador de Herrera. Célebre fué por sus
favores y liberalidades entre los ingénios menesterosos; y estos,
mas que por su nombre, el de D. Juan de Arguijo, lo ensalzaban
con el de Mecenas. Pridigo en demasia en sus dadivas v limos-
nas, asi como en sus magnificencias y agasajos, llegé a verse re-
ducido & una notable estrechez en los postreros afios de su vida.
Tanta largueza, si bien censurable por su exceso cuando su mdvil
es la vanidad, era efecto en tan desprendida persona, de sus no-
bles instintes, y en mucha parte, sin duda, de su aficion 4 las
letras, y de su digno afan de festejar v acudir a los que las culti-
vaban. Hemos citado esta particularidad, por lo que habla en fa-
vordel caracter generoso y elevado de nuestro ingénio, conocido
tambien por Arcicio, nombre poético que adoptd.

Cuando la pluma puede consignar estos brillantes rasgos del
alma, en verdad que es mas habil que el pincel afortunado, que
pretende, al trasladar al lienzo las facciones de un hombre no vul-
gar, animarlas con la expresion del génio ¢ de la virtud.

Dice Boileau que Apolo invento el soneto para tormento de los
poetas, y atm pretende que vale tanto como un poema el que
sale exento de defectos. Preciso es confesar que por dificil que
sea la breve composicion & que se da tal nombre, exagerado es el
aserto del célebre autor francés. Casi todos nuestros antiguos in-
génios, dados con extremada aficion 4 este género de poesfa ita-
liana, supieron vencer sus dificultades, y muchos son los que pu-
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dieran citarse como buenos modelos. Los de Arguijo se hallan en
este caso. El maestro Francisco de Medina, cuya opinion sobre
otros poetas de su patria, hemos tenido ya ocasion de conocer, se
expresa asi, refiriéndose 4 este altimo: «O yo estoy tan olvidado
de esta facultad, ¢ es el autor de los sonetos tan aventajado en
ella, que los dientes de la lima no hallan en qué hacer presa, por
mas que los aguce la mala intencion de quien tiene mas de Zoilo
que de Aristarco.»

Razon tiene Medina: ninguno de ellos puede calificarse de
mediano: todos son buenos, yalgunos de un mérito extraordina-
rio. En todos se admira esa soltura, esa rotundidad tan necesaria
4 esta clase de composicion; y si algun defecto, decimos mal.
porque en nuestro poeta no llega 4 serlo declarado; si algo pu-
diera imprimir ligerisima sombra, aunque rara vez, en aquellos,
es cierta inclinacion al estilo conceptuoso, que, moderado por el
buen gusto, no toca en gongorino (1). Toreiéndose por esta sen-
da, puede verse el génio mds inspirado y la inteligenecia mas cla-
ra, en un verdadero peligro, mientras mayores sean sus alardes
de lirismo y mas altos sus vuelos en las excursiones por el inmen-
g0 campo de la fantasia.

Lastima es que Arguijo, como tantos ingénios de su tiempo,
incurriese en la f:1ta de que nos hemos lamentado, desdefiundo
los asuntos de la patria historia. jCuénto los hubiera sublimado
su nimen feliz, tan inclinado 4 los de las antiguas y extrafias
naciones, haciéndolos mas populares y estimados de la generali-
dad de las gentes!

Lu reducida extension del soneto puede hacer dificil expresar,

(1) Refiriéndose el citado Medina en sus Apunlamientos @ los sonelos de Ar-
gwijo, 4 uno de ellos, el titulado 4 Baco, en que se vé manifiestamente esta
inclinacion, dice con especial donaire «La fanfarria poética de este ltimo ter-
ceto parece de algun trovador nacido y erecido en la Rua nove de Lisbona. Sal-
ga por ende de Castilla.

»Este soneto seria hueno 4 sus solas, pero no lo parece puesto en decena de
otros mejores; podemos decir de él,lo que dijo el cazador vizeaino del ruise-
Zor que mato. «Amigo mio, todo sois palabras.» Habiale agradado el estruen=
do del canto, mag no le agradé la sustancia del cuerpo.»
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sin omisiones y con la claridad debida, un asunto que por su in-
dole reclama campo mds anchuroso & la inspiracion, y menos
sujecion 4 las ideas y 4 los afectos. Por los estrechos limites en
que se encierra, exige el menor artificio en la frase y la mayor
concentracion del pensamiento: de aqui lo acabado de una obra
de este género, cuando se consigue reunir en ella ambas cualida-
des. Segun el docto critico Luzan, méas debe apreciarse un soneto
afectuoso de un poeta de buen gusto, que todos los conceptos,
toda la afectacion de Gongora, y de otros del mismo estilo.

Las composiciones de esta clase, del ingénio & que nos refe-
rimos, reunen, pues, aquellas buenas circunstaneias. Adviértese
en ellas a la vez, la elevacion de Herrera y la filosofia de Rioja.
Los graves pensamientos en que abundan, se hallan aiun mas
realzados, por lo mismo que tan estrechos son los limites de este
género de poesia. Verdad es, que obra maestra debe llamarse
aquella en que se reasumen las ideas, las imagenes, con per-
feccion atinada, ofreciendo, puede decirse, la exencia de la ins-
piracion. Ya recuerde un héroe de la antigiledad, ya un suce-
s0 notable de la historia griega y romana, ya un asunto mitol6-
gico, tratando de imitar, para ser superior, 4 los clasicos latinos
y de la Grecia; siempre es Arguijo correcto y elevado, siem-
pre da & cada una de estas cortas producciones, el caricter de
un verdadero poema, impregnado de ese sabor antiguo y delica-
do, que revela al hombre que ama juiciosamente el estudio, y
une 4 esta cualidad una gran viveza de imaginacion.

Si sus sesenta sonetos fuesen otras tantas poesias de propor-
ciones mas extensas, no le hubieran dado mayor nombre, ni un
puesto mds distinguido que el que ocupa entre los poetas de
Sevilla y los de todo nuestro parnaso.

Tal vez fuera necesario hacer una relacion casi completa de
sus composiciones de este género, para sefialar las que son dignas
de admiracion y de estudio. A nuestro juicio, pueden citarse, sin
embargo, como tales, mas especialmente, las que titula: Al Gua-
dalguivir, A Tdntalo, A Pompilio, A Ulises. A Lucrecia, A Iearo, A
Ariadna, A Curcio, La calma y la tempestad, A Eumelo y Las Esta-
ciones.
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A riesgo de incurrir en el defecto de prolijos, copiamos las
siguientes:
AL GUADALQUIVIR.

T, & quien ofrece el apartado polo,
Hasta donde tu nombre se dilata,
Preciosos dones de luciente plata
Que invidia el rico Tajo y el Pactolo;

Para cuya corona, como 4 sélo
Rey de los rios, entreteje y ata
Palas su oliva con la rama ingrata
Que contempla en tus margenes Apolo;

Claro Guadalquivir, si impetuoso
Con crespas ondas y mayor corriente
Cubrieres nuestros campos mal seguros,
De la mejor eindad, por quien famoso
Alzas igual al mar la altiva frente,
Respeta humilde los antiguos muros,

LAS ESTACIONES.

Vierte alegre la copia en que atesora
Bienes la primavera, da colores
Al campo y esperanza 4 los pastores
Del premio de su fé la bella Flora,
Pasa ligero el sol 4 donde mora
El cancro abrasador, que en sus ardores
Destruye campos y marcaita flores,
Y el orbe de su lustre descolora;
Sigue el humedo otofio, cuya puerta
Adornar Baco de sus dones quiere;
Luego el iavierno en su rigor se extrema.
iOh variedad comun, mudanza ciertal
¢Quién habrd que en sus males no te espere?
iQuién habri que en sus bienes no te tema?

A LA MUERTE DE CICERON (1).

Detén un poco la cobarde espada,
Cruel Pompilio, ingrato, y considera
La injusta empresa que & tu brazo espera,
Y largos siglos ha de ser llorada.

(1) Entusiasmado ala belleza de esta composicion, exclama Medina: «Vos,
soneto, sois el mejor que lef en mi vida, y sin tocaros, os venero de léjos.»
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jPosible es que se vé tu manoarmada
Contra el gran Tulio, 4 quien librar debiera
En igual recompensa de la fiera
Muerte, 4 tu ingratitud recomendada?

jOh, cudn poco aprovecha la memoria
Del recibido bien, que al obstinado
Ninguna cosa de su error le muda!

Desciende el golpe sobre la alta gloria
De la latina lengna; y derribado
Deja el valor, y la elocuencia muda.

LA TEMPESTAD Y LA CALMA.

Yo vi del rojo sol la luz serena
Turbarse, y que en un punto desparece
Su alegre faz, y en torno se oscurece
El cielo con tiniebla de horror llena

El austro proceloso airado suena,
Crece su furia y la tormenta crece,

Y en los hombros de Atlante se estremece
El alto Olimpo y con espanto truena;

Mas luego vi romperse el negro velo
Deshecho en agua, y 4 su luz primera
Restituirse alegre el claro dia,

Y de nuevo esplendor ornado el cielo
Miré y dije: ;Quién sabe si le espera
Igual mudanza 4 la fortuna mia?

Otro no mas, para concluir.

A JULI0 CESAR MIRANDO LA CABEZA DE POMPEYO.

Presenta ufano 4 César vietorioso
El tirano de Ménfis inclemente
La temida cabeza que al Oriente
Tuvo al son de las armas temeroso.
No pudo dar el corazon piadoso
Enjutos ojos ni serena frente
Al don funesto; mas gimi6 impaciente
De tal erueldad, y repiti6 1loroso:
«Ta, gran Pompeyo, en la fatal eaida
Seras ejemplo de la humana gloria
Y cierto aviso de su fin incierto.
»jCuanto se debe 4 tu virtud creeida!
iCuan costosaen tu muerte es mi vitoria!
Vivo te aborreei , te lloro muerto.»
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Basta ya; y resistamos nuestro vivo deseo de reproducir para
complacencia nuestra y del que nos honre, fijando sus ojos en
estas lineas, otros no menos notables y dignos de eterna ala-
banza.

La extensa cancion que dedica Arguijo 4 la muerte de un
amigo suyo, si bien afectuosa y tierna, no es tan acreedora en
nuestro concepto, a losgrandes elogios que Sedano, le tributa, en
el Parnaso espaiiol. Hallase tambien entre sus poesias, otra piado-
sa del mismo género, publicada por el padre Martin de Roa en
stis Sanlos de Jerez, que hizo en la fiesta consagrada en dicha ciu-
dad & los mértires Fustaquio y Estéban; la cual creemos, asi-
mismo, que no es de las llamadas 4 encumbrar el nombre de este
poeta al punto que merece. Mis notable juzgamos, por su melan-
colica ternura, su silva A la vihuela, aquel dulee instrumento que
templaba su dolor, y que con tanta habilidad tafifa, segun dice
Caro. Tambien es autor de una epistola en esdrijulos discreta-
mente versificada.

Enemigo nuestro vate de la lisonja, & la que ninguno como
¢l debid hallarse expuesto, siquiera fuese empleada por aquellos
que aspiraron i granjearse su voluntad y sus liberalidades, supo,
con excelente juicio y claro entendimiento, permanecer superior
4 los halagos, y hasta mirar con 6dio la adulacion que tanto hu-
milla al que la emplea como al que la recibe. Asi 1o nota Lope
de Vega, en la dedicatoria que le hizo de su Dragontea, 4 la vez
que encomia sus brillantes dotes. «Si como de amigos familiares,
dice, fueran de todos vistos los versos que vuestra merced eseri-
be, no era menester mayor probanza de lo que aqui se trata; que
huyendo toda lisonja, como quien sabe cuanto vuestra merced
la aborrece..... dudo que se hayan visto mds graves, limpios y
de mayor decoro, y en que tan aliamente se conoce su peregrino
ingénio.»

No falta quien le conceda al elegante Arcicio alguna supe-
rioridad sobre Rioja, por aproximarse mas al divino poeta sevilla-
no en su estilo y grandilocuencia. Parécenos inoportuna esta
comparacion; puesto que si en algunos casos el uno es inferior al
otro, ambos por lo general, y acaso més Rioja, por la indole y
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extension de sus composiciones, llegan & colocarse 4 la misma
altura que aquel gran maestro de su escuela.

Con la misma indiferencia con que por largo tiempo fuéron
considerados aquellos hombres eminentes que ilustraron la época
en que vivieron, y de que nos hemos dolido al hablar de Medra-
no, se ha visto hasta nuestros dias otro ingénio no menos apre-
ciable, y que forma parte de este grupo glorioso que nos he-
mos propuesto reunir, de aquellos adalides del saber que alzaban
sus tiendas en las margenes del Bétis, y cuyo insigne caudillo
es Herrera. Nos referimos 4 Pedro de Quirds, poeta de las mis-
mag inclinaciones y estudios que los anteriores, dado tambien al
de los antiguos clasicos latinos, y 4 Horacio mas selaladamente.
Autor de varias obras en prosa, publicadas en su tiempo, lo es
tambien de algunas poesias, de las cuales, las conocidas, se han
conservado inéditas hasta hace poco, en un coédice que posee la
Biblioteca de Ia catedral de Sevilla (1).

Hallamos en el caracter de este poeta, algo de la jovialidad y
epigramatica vena de Salinas (2), y esa misma viveza de imagi-
nacion, hija del suelo patrio, con que se distinguieron los ingé-
nios precedentes, ya citados, de su escuela. Se nota, sin embargo,
en su estilo cierta tendencia 4 ese gusto corrompido, que tan fa-
talmente se extendia en su época.

Algunas de sus composiciones se hallan libres de este lunar; y
en prueba de cllo, copiamos el dulce y sentido madrigal si-
guiente:

Tortola amante, que el robre moras,
Endechando en arrullos quejas tantas,
Mucho alivias tus penas, si es que lloras.
Y pocos son tus males, si es que cantas.
Si de la que enamoras

(1) Don Adolfo de Castro ha recogido y publicado en reducido nimero,
las poesias que ha considerado de mayor mérito de este autor, en el tomo pri-
mero de Poetas liricos de los siglos xv1 y xvn, coleccion que ya hemos citado, y
que forma parte de la Biblioteca de Autores Espaiioles.

(2) Este poeta no es el racionero de Huesca, don Manuel Salinas, epigra-
matico tambien y traductor de Marcial. Nos referimos al doctor Juan de Sa-
linas, ingénio sevillano.
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Kl desden te desvia,

No durari el desden, pues tu porfia
Esti un pecho de pluma conquistando.
iAy de la pena mia,

En que medroso y triste estoy 1lorando,
Y enternecer procuro

Pecho de marmol , cuanto blanco, duro!

Otras dos canciones tiene Quirés, de este mismo género. De
una de ellas son estas dos estrofas:

Pensamiento atrevido,
Para estar de ti mismo conflado
Eres tan desvalido
Como de nobles causas engendrado;
Teme, si al sol te igualas,
Que 4 su calor se quemardn tus alas,
En la luz de su esfera
Rigor fatal conoceras de muerte,
Si con alas de cera
De lcaro sigues la ambiciosa suerte.
Mira que es desvario
Esperar que amor venza un méarmol frio.

Diguno es de ser mencionado, para dar una idea del mérito de
Quirds, el soneto que dedica a Italica, cuyos pensamientos no
desmerecen de los del otro ilustre cantor de sus ruinas.

Italica, ;do estas? Tu lozania
Rendida yace al peso de los afios.

;Quién 4 la luz que dan tus desengaiios
En la sombra veloz del tiempo fia?

Cedié tu pompa & la fatal porfia
De tirana ambicion de los extrafios;

Mas hizote el ejemplo de tus dafios
Libro de sabios, de ignorantes guia.

Mal dije : no humillé tus torres claras
Tiempo ni emulacion con manos fieras ;
Que, 4 resistirte, de los dos triunfaras.

Tu morir fué deber ; que si hoy vivieras,
Ni 4 tus héroes mag triunfos les hallaras,
Ni del mundo en el 4mbito cupieras.
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iCuanta ternura y sentimiento revela el poeta cuando ex-

clamal!
Ruisefior amoroso, cuyo llanto
No hay robre que no deje enternecido,
iOh, si tu voz cantase mi gemido!
{Oh, si gimiera mi dolor tu canto!

Pruebas son de ese numen festivo é ingenioso que indicamos
se advierte en este sevillano notable, ademas de algunos de sus
epigramas, como aquel que dirige 4 una que enmaridé con un
calvo, las redondillas que dedica Al breve hermoso pié de una dama.

Déndome pié para hablar,
Mudo estoy, mi fé te empeiio;
Y es que no hallo queé glosar
Sobre pié que es tan pequefio.

Flecha que el alma penetra,
Pues ves mi pluma turbada,
Ven ta, y al pié de la letra
El pié & la letra traslada.
Esta esperanza alento,
Duleisima Lisi, al ver
Que amor que de piés nacié
Dichoso promete ser.

Mas en mi dulee penar,
Amado 6 aborrecido,

A tus piéssiempre he de estar,
Como agora estoy, rendido.

Tambien es una muestra de su elegancia y de su estilo feliz,
el romance en que Daliso, mas amante que venturoso,

Remando 4 vista de tierra.
Una de Abril, fiera tarde,
(Que ni es Abril siempre flores,
Ni siempre Enero huracanes),
Al compas de la tormenta,
Y al tenor de sus pesares,

da & los vientos sus voces y sus profundas quejas, sin que, al ver
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presa de las olas su fragil barquilla, sentado sobre un pefiasco,
deje de exclamar:

«Amarilis ingrata,
Desde que te vi,
El mar no me mat a,
El amarte si.»

Sentimos que sean en tan corto numero las obras que se cono-
cen de este ingénio hispalense.

De otros dos festivos poetas que, considerando su correc-
cion y facil lenguaje poético, puede decirse pertenecen 4 la mis-
ma escuela que fundd el cantor de Lepanto, hemos de tratar
ahora, no solo por el lugar oportuno que a la vez tienen aqui,
sino porque los rasgos epigramaticos de Quirds, nos traen nece-
sariamente el recuerdo de su musa maliciosa y alegre.

De uno de ellos, Baltasar de Aleazar (1), superior al otro, el
doctor Juan de Salinas, no dudamos afirmar que en pureza y
elegancia, dotes que une a la sencillez y facilidad mas admira-
bles, apenas tiene competidor alguno en nuestro parnaso.

Nacido este vate agudisimo en el suelo donde el donaire y el
gracejo epigramatico puede decirse que son patrimonio comun,
admira ciertamente que entre tantos cultivadores de la poesia
quienes halagaban en aquella época las placenteras brisas del
4 Guadalquivir, sean tan escasos los que siguiendo su ejemplo,
pulsaron la lira de Catulo y de nuestro Marcial.

Este ultimo fué el autor predilecto de Alcazar, entre los que

(1) Tal vez no debemos considerar 4 Baltasar de Aledzar como uno de los
poetas que siguieron el estilo de Herrera, que es el propio y genuino de la es-
cuela sevillana. En tal easo, ciertamente que no tendria oportuna colocacion
en este lugar. Su género humoristico, su originalidad hasta en el mismo len-
guaje poético, le hacen una excepcion en aquella época, y le dan otro carde-
ter, que no es el que distingue por lo comun 4 los vates sevillanos. i esto es
una falta nuestra,dispénsesenos en gracia aldeseo que nosanima de no apartar
una figura tan digna y notable, de aquellas otras que aparecen agrupadas en
tiempos tan felices para las letras; de aquellos otros cisnes del Bétis, de tan
gloriosos recuerdos en la historia poética de nuestra nacion.
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tanto embellecieron el idioma del Lacio, y él estudié con aficion
tan provechosa.

Hace otro ingénio, D. Juan de Jauregui, hijo tambien de la
hermosa Sevilla, tan acertado juicio de este facil poeta, que no
dudamos en trascribirlo; dandole una justa preferencia sobre el
que, tan débil é inferior, pudiera consignar nuestro buen deseo.

»Los versos de Baltasar de Alcazar, dice, descubren tal gracia
y sutileza, que no s6lo lo juzgo superior 4 todos, sino entre todos
singular, porque no vemos otro que haya seguido lo particulari-
simo de aquella suerte de escribir. Suelen, los que escriben do-
naires, por lograr alguno, perder muchas palabras; mas este sélo
autor usa lo festivo y gracioso, mas cultivado que las veras de
Horacio. No sé que consiguiese Mareial salir tan corregido y lim-
pio de sus epigramas. Y lo que mds admira es, que a veces con
sencilla sentencia 6 ninguna, hace sabroso plato lo mas frio, y la-
bra en sus burlas un estilo tan torneado, que solo el rodar de sus
versos tiene donaire, y con lo mas descuidado despierta el gusto.
En fin, su modo de componer, asi como no se deja imitar, apenas
se acierta 4 descubrir. »

Alcazar, en efecto, no pierde las palabras; es tan atinado ¥
conciso, como el pensamiento lo exige. La idease manifiesta por él
con una expresion feliz y llena de maliciosa agudeza, sin traspa-
sar imprudentemente los limites del decoro y del buen gusto; sin
legar & ser frio ni mordaz, y siempre provocador de la risa y el
deleite. A la verdad que no es poco estimable este donen el poeta
festivo y dado al epigrama. El caltivador de este género dificil
y peligroso, camina siempre por un terrenoresbaladizo; ysolo su
instinto delicado y gracia nativa, pueden librarle de convertirse
en decidor maligno y grosero, sino es que desciende hasta vulgar,
sin conseguir, 4 expensas de estas cualidades tan poco dignas de
aprecio, el chiste sazonado y oportuno. «Es una cosa arriesgada,
como dice Luzan, hacer profesion de jocosidad, pues aun los poe-
tas que se han acreditado en ella, dijeron muchas mas vulgarida-
des, frialdades ¢ insipideces, que gracias. »

No asi nuestro Marcial sevillano: en sus versos no hay pala-
bra ociosa, incorrecta ¢ falta de oportunidad. Tal es su naturali-

6
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dad y soltura, que en é1 no se trasluce el arte; en ninguna ocasion
llega 4 hacerse sutil y conceptuoso; y no es posible que el labio,
siempre risueno 4 los acentos de su donosa y picaresca musa, pue-
da expresar una vez sola el desden, el fastidio 6 el cansancio.

Otra circunstancia, esencial en el género festivo, llena cumpli-
damente este poeta. Sus originales agudezas, 1o mismo son en-
tendidas del hombre docto que del mis vulgar: en todos excita el
regocijo y el aplauso.”

Sus obras no son en gran nimero; pero si casi todas ellas,
populares y conocidas de los admiradores del ingénio y aficiona-
dos al chiste picante pero decoroso.

JQuién no ha visto a aquella Inés, cenando en compaiia del
locuaz narrador de los cuentos comenzados y nunca concluidos;
oyendo & este los entusiastas encomios de log manjares y bebidas
que absorben por completo su atencion?

En la famosa y chistosisima poesia 4 qug¢ aludimos, la de
mayor extension, que siempre pareceri nueva, no hay un solo
detalle inoportuno. Todo en ella respira gracia, espontaneidad y
tal colorido y viveza, que parece escrita para despertar el apeti-
to 6 promover la envidia del ménos gloton y partidario del alegre
numen de los beodos.

Casi creemos ofender al lector ofreciéndole integra esta deli-
ciosa Escena, como su autor la llama, que con seguridad ha de
serle conocida; pero no ha de llevar 4 mal la reproduzecamos, en
nuestro deseo, tanto de renovarle el placer que siempre despierta
su lectura, como de dar una tregua al cansancio que deben pro-
ducirle nuestras observaciones. Hé aqui dicha composicion:

En Jaen, donde resido,
Vive Don Lope de Sosa,
Y diréte Inés la cosa
Mis brava de él que has oido.
Tenia este caballero
Un criado portugués. ..
Pero cenemos, Inés,
Si te parece, primero.
La mesa tenemos puesta,
Lo que se ha de cenar junto,



Las tazas del vino & punto;
Falta comenzar la fiesta.

Comience el vinillo nuevo
Y échole la bendicion;

Yo tengo por devocion
El santiguar lo que bebo.

Franco fué, Inés, este toque;
Pero arréjame la bota,

Vale un florin cada gota
De aqueste vinillo aloque.

iDe qué taberna se trajo?

Mas ya... de la del Castillo;
Diez y seis vale el cuartillo;
No tiene vino mas bajo.

Por nuestro Sefior, que es mina
La taberna de Alcocer;

Grande consuelo es tener
La taberna por vecina.

Si es 0 no invencion moderna ,
Vive Dios, que no lo sé,

Pero delicada fué
La invencion de la taberna;

Porque alli llego sediento,
Pido vino de lo nuevo,

Midenlo, dinmelo, bebo,
Pagolo, y voime contento.

Esto, Inés, ello se alaba,
No es menester alaballo,
S0lo una falta le hallo,

Que con la prisa se acaba.

La ensalada y salpicon
Hizo fin; jqué viene ahora?
La moreilla, joh gran sefiora ,
Digna de veneracion!

iQué oronda viene y qué bella!
iQué través y enjundia tiene!
Paréceme, Inés, que viene
Para que demos en ella.

Pues sus, encojase y entre;
Que es algo estrecho el camino...
No eches agua, Inés, al vino;
No se escandalice el vientre.

Echa de lo tras aiiejo,



Porque con mas gusto comas :
Dios te guarde, que asi tomas,
Como sabia, mi consejo.

Més di, 4jno adoras y precias
La moreilla ilustre y rica?
iComo la traidora pical
Tal debe tener especias.

jQué llena estd de pifiones!
Moreilla de cortesanos,
Y asada por esas manos,
Hechas 4 cebar lechones.

El corazon me revienta
De placer : no sé de ti,
JCoémo te va? Yo por mi
Sospecho que estas contenta.

Alegre estoy, vive Dios:
Mas oye un punto sutil ;

JNo pusiste alli un candil?
{Como me parecen dos?

Pero son preguntas viles;
Ya sé lo que puede ser:

Con este negro beber
Se acrecientan los candiles.

Probemos lo del Pichel,
Altolicor celestial:

No es el aloguillo igual,
Ni tiene que ver con él.

iQué suavidad! jqué clarezal
1Que rancio gusto y olor!
iQué paladar! jque color!
iTodo con tanta fineza!

Mas el queso sale 4 plaza,
La moradilla va entrando,

Y ambos vienen preguntando
Por el Pichel y la taza.

Prueba el queso, que es extremo,

El de Pinto no le iguala;
Pues la aceituna no es mala ,
Bien puede bogar su remo.

Haz, pues, Inés, lo que sueles,

Daca de la bota llena
Seis tragos: hecha es la cena,
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Levantense los manteles.

Ya, Inés, que habemos cenado
Tan bien y con tanto gusto,
Parece que sera justo
Volver al euento pasado.

Pues sabras, Inés hermana,
Que el portugués cay6 enfermo...
Las once dan, yo me duermo:
Quédese para maifiana.

Nuestro poeta siguid en sus anos juveniles, el noble ejerci-
cio de las armas, y militd con gloria y bizarria en las guleras
de D. Alvaro Bazan, primer marqués de Santa Cruz. Vidse en
aquella época prisionero del francés; pero consiguiendo al cabo
su rescate, regreso 4 su pais natal, donde se consagré al estudio
de las letras y de las ciencias, cuya aficion conservd siempre en
la agitada existencia del soldado. Entdonces, no tan solo por su
noble nacimiento y honrosa posicion en la sociedad sevillana,
sino tambien por sus prendas dignas de estima, grangeése el
aprecio de sus conciuladanos, y vivio feliz ejerciendo sefalados
destinos, propios de su elase, y cultivando el sabroso é intimo
trato de los sabios humanistas y poetas que en aquella centuria
daban gloria 4 Sevilla, entre los cuales se contaban Fernando
de Herrera, Juan de Malara, Pacheco, Argote de Molina y
Diego Giron.

Es indudable que, tanto lavida poco sosezada de su juventud,
cuando su diestra se ocupaba més del acero que de la pluma,
variable y sujeta a tan contrarias impresiones, y que estimulaba
por su indole al desenfado del ingénio; como la amistad con
aquellos insignes varones, que tan provechosa debié ser para
el comun esplendor de las letras; todo esto, unido & su nativa
gracia y caracter discretamente malicioso, contribuyé 4 hacerle
el poeta de viva imaginacion, y ¢l mas elegante y castizo, 4 la
vez que epigramatico.

Algunas de sus poesias tienen tal semejanza entre si, y un
caracter tan analogo, que parecen mas bien copias unas de otras.
Veamos en confirmacion de esto mismo, las siguientes, entre las
cuales algunas de ellas son idénticas en su pensamiento a la
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titulada La cena 6 El cuento interrumpido, que acabamos de copiar,
y todas dignas de mencionarse por su gracia ¢ ingénio.

Revelome ayer Luisa
Un caso bien de reir;
Quiérotelo, Inés, decir
Porque te caigas de risa.

Has de saber que su tia...
No puedo de risa, Inés;
Quiero reirme, y despues
Lo diré cuando me ria.

Donde el sacro Bétis bafia
Con manso eurso la tierra,
Que entre sus muros encierra
Toda la gloria de Espafia,

Reside Inés la graciosa,

La del dorado cabello;
Pero j4 mi qué me va en ello?
Maldita de Dios la cosa.

Hay en el cielo segundo
La estrella Hérmes famosa,

Y refiérese una cosa
La mas donosa del mundo ;

No saben quién la refiere,
Mas yo sabré de él lo cierto,
Si sé quién es y no es muerto,
Si le hallo y él quisiere.

En los cuentos, en los madrigales, en las letrillas y ap6logos
de este culto poeta, siempre resalta el chiste epigramatico que,
sin ser cdustico y maldiciente, llega en ocasiones, 4 tomarun
subito color, envolviendo quizis algun rasgo epictireo. Rara
vez, sin embargo, adolece un tanto, sino del descarado cinismo,
dela malignidad tan comun en los antiguos y modernos poetas
que han cultivado este género.

Citarémos algunos de sus epigramas, y no aquellos demasia-
do.esprt‘sivos. por su ineonveniencia en este lugar; aunque sean
felices por su donaire; recelando, no menos, pecar de importunos;
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porque cualquiera que escojamos, ha de ser desde luego conocido
del lector.

Tus eabellos estimados
Por oro contra razon,
Ya se sabe , Inés, que son
De plata sobredorados.
Pues querras que se celebre
Por plata lo que no es;
Dar plata por oro, Inés,
Es vender gato por liebre.
Tu nariz, hermosa Clara,
Ya vemos visiblemente
Que parte desde la frente ;
No hay quién sepa donde para.
Mss, puesto que no haya quién,
Por derivacion se saca
Qune una cosa tan bellaca
No puede parar en bien.

El siguiente, sobre todo, puede ofrecerse como un modelo de
esquisita perfeccion.

En un muladar un dia
Cierta vieja sevillana,
Buscando trapos y lana,
Su ordinaria granjeria,

Acaso vino 4 hallarse
Un pedazo de un espejo,
Y con un trapillo viejo
Lo limpié para mirarse.

Viendo en él aquellas feas
(Quijadas de desconsuelo,
Dando con él en él suelo,
Le dijo: «jMaldito seas!»

Trasciende en mas de una poesia de este festivo ingénio, cier-
to olor culinario, cierto perfume estomacal y confortante, que
hasta se confunde con las dulees y espirituales galanterias del
amor. Y esta observacion nos trae 4 la memoria aquella que co-
mienza:
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Tres cosas me tienen preso
De amores el corazon:
La bella Inés, el jamon,
Y berengenas con queso.

Repetidas veces hallamos 4 esta pobre Inés, oyendo paciente-
mente al poeta, ante una mesa bien provista, discurrir sobre la
excelencia de los manjares, y pospuesta por lo comun, en sus si-
bariticas alabanzas.

Exigencia es, sin duda, que en toda obra poética, por breve
que sea en su forma, 6 frivola y ligera en su asunto, haya de
encerrarse siempre una maxima ¢ un objeto filosotico: algo debe
darse s6lo 4 la expansion y solaz del espiritu, guardando siempre
las reglas convenientes, que prescriben el decoro, y los sanos
principios morales; pero si consideramos el género satirico, y el
epigrama especialmente, como el que mas se presta a corregir los
vicios y los defectos de la sociedad, con la poderosa arma del ri-
diculo; bien exagerando sin escarnecer; bien prodigando sus lee-
ciones con halagadora apariencia. La obra mas perfecta de esta
clase, es sin duda, la que cumple toles condiciones, si es breve y
correcta a la vez, y lleva en la agudeza su caracteristico sello.
Algunos de los epigramas de Aleazar llenan en nuestro concepto
aquellas cualidades: siendo imposible que en tiempo alguno, de-
jen todos de excitar placentera sonrisa, y de ser comprendidosy
apreciados aan por las inteligeneias mas valgares.

La artificiosa composicion de Aleazar titulada El Eco, no pa-
sa de ser un juguete literario, demasiado extenso para el asunto;
si bien escrito con el donaire y facilidad que tanto distinguen 4
este poeta. Es un didlogo entre un galan, ausente de la que vio
rendida 4 sus amores, y asdz inquieto por la fidelidad que puede
guardarle, y aquella ninfa castigada de Juno por un intrigiielas
en favor del infiel Tonante, y por su excesiva facundia, al supli-
eio mas terrible y eruel para cualquiera de su sexo; & no hablar
sino preguntada, y en este caso, solo repitiendo las tltimas si-
labas del discurso que 4 ella se dirija. No son infundados los re-

celos del pobre ausente: el malicioso eco le descubre la perfidia
de su amada, en sus laconicas respuestas.
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GaLAn. iQue en tales trances y puntos

Inés con otro se halla!

Di eomo los viste, y calla

Las circunstaneias y adjuntos.
Eco. Juntos.
GALAN. Ella fué nave sin lastre,

Que di6 conmigo al través;

Y ;de qué calidad es

El autor de mi desastre?
Eco. Sastre.

«Los Eeos, dice el ya citado Luzan, que en el siglo pasado (el
xvil), y aun en este, se tuvieron por gala preciosa de los versos;
no son sino un juguete muy pueril que tambien se halla practica-
do por algunos poetas griegos y latinos, y por los vulgares de
otras naciones; y en concepto de tal juguele, se puede sufrir al-
guna vez.» Si alguno mereciera exceptuarse por lo ingenioso,
de esta regla general, seria ciertamente el de Baltasar de Al-
cazar.

Hallase entre las obras de este poeta, una traduccion de Ho-
racio, en correctasredondillas: no es este el género de composi-
cion que mas se presta & trascribir 4 nuestro idioma los felices
pensamientos del poeta latino.

No falta quien eche de ménos, y se duela con razon al admirar
el talento festivo y la facilidad asombrosa de Alcazar, que este no
se emplease en el didlogo de la buena comedia. Y en efecto, po-
cos atesoraban dotes mas excelentes para cultivarlo. Mis ade-
lante, y con la brevedad que nos sea posible, nosproponemos in-
dicar algo sobre el imperio que ejercio Talia en los ingénios sevi-
llanos. Si bien es cierto, que no es en la poesia dramatica donde
alcanzaron estos mayores triunfos, tambien lo es, que tan elo-
cuente musa, no dejé de prodigar sus inspiraciones en la hermosa
Hispalis, escogiendo en ella el poeta llamado & crear verdadera-
mente el teatro espafol.

Alguna vez trocé el autor de la cena jocosa, el tono risuefio y
picaresco que le era habitual, por el grave del pensador cristiano;
y en este concepto le debemos dos sonetos y una epistola. Uno de
los primeros, trata del poder de Dios, y el otro de la misteriosa
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impenetrabilidad dela muerte. La segunda lleva por titulo: Epis-
tola divina hecha a modo de enfados, en nombre de una dama. Enfadan-
le en ella & esta sefiora, todas las grandezas, bienes y prosperida-
des del mundo, que pueden apartarla de Dios.
Enfadame, Sefior, verme seflora
De tantos adorada, y por ventura
Por adorarme alguno, no os adora.

Y despues de expresar sus enfados de tan original manera,
concluye:

Finalmente, Sefior, solo agradarme
Puede, entre tanto como aqui me enfada,
Ver que de vos me viene el enfadarme,
Y que es lo que de mi mis os agrada.

En esta composicion, aunque por su indole, séria y grave, se
manifiesta el cardcter siempre original de Alcazar. Sin embargo,
no es este el género en que estaba llamado 4 sobresalir, ni el que
habia de proporcionarle merecidoslauros.

En una obra notable, premiada por su mérito (1), se hallan
dos excelentes poesias inéditas de Aledzar, en las que este se pre-
senta bajo un nuevo aspecto. Dejando en ellas ese tono casi siem-
pre picante y malicioso, describe enérgica y magistralmente la
cruel pasion de los celos. Hé aqui de qué manera:

Son un verdugo feroz
A infames obras sujeto,
Y un pregonero secteto
Que habla sin lengua y voz.
Son mar de tormenta y ealma,
Donde nadie nos defiende:
Hierro que en el alma prende,
Y se arranca con el alma.
Ponen la paz en destierro,
Y son una piedra imin
Que continuamente estin
Trayendo por fuerza el hierro.

() Bnsayo de wna Billioteca espaiiola de libros raros'y curiosos, formado
con los apuhtamientos de D. Bartolomé José Gallardo, coordinados y aumen-

tados por D. M. R. Zarco del Valle y D.J. Sanchez Rayon. Obra premiada
por la Biblioteca Nacional
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Entre dudar y creer
Vacilando perseveran;

No son nada, si algo fueran
Pudiendo dejar de ser.

Curiosidad insaciable,
Malicia de sed ardiente,
Hacen cierto lo aparente
Y lo imposible palpable.

De agiieros sacan afrenta,
Desconfianza obstinada,
Celos que no siendo nada
Hacen infinita cuenta.

No parecen, 4 la verdad, estos versos vigorosos, del mismo
autor del villancico en que tambien habla de los celos con tono
bien diferente.

Conténtate ya, rapaz,
De las travesuras hechas,
Depon el arce y las flechas;
Tengamos la fiesta en paz.
No me obligues 4 mis duelos,
Ni & ver con ciego error
Aquel amargo licor
Que en tu casa llaman celos.

No hubo de ser nuestro poeta muy cuidadoso de conservar
los preciados frutos de su ingénio, segun expresa Pacheco al
elogiar dos de sus composiciones. «Las cosas, dice, que hizo este
ilustre varon, viven por mi solicitud y diligencia; porque siem-
pre que lo visitaba, escribia algo de lo que tenia guardado en el
tesoro de su felice memoria. Pero entre tantos sonetos , epistolas,
epigramas y cosas de donaire, la Cena jocosa es una de las mas
lucidas obras que compuso, y el Eco, de lo mas trabajoso y artifi-
ciogo que hay en nuestra lengua.»

No fué s6lo este estimable critico, & quien deben los apa-
sionados de las letrasel gran servicio de la conservacion de joyas
de tanto valimiento, con el que Aleazar tuvo sus confianzas y las
expansiones de la mas tierna amistad. Varios son los versos que
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dirigio a'aquel habil poeta y artista, y la ultima composicion que
hizo, titulada El Trueco, se 1a dedic6, demandandole al mismo tiem-
po sus consejos para vivir alejado del mundo y sus malicias. Otro
discreto varon, llamado D. Ambrosio Sarmiento, eratambien anti-
guo amigo suyo y depositario de sus pensamientos mas intimos:
de aquellos graves y sentenciosos que se posesionaron desu espi-
ritu en losultimos afios de suvida. Este, conoeido solo hasta hace
poco, por aquellas aplaudidas estrofas que comienzan «Deseais,
sefior Sarmiento...» segun un infatigable investigador de cuantas
glorias pueden enaltecer & Sevilla, su patria (1), era un caba-
llero rico en fortuna y en viveza de ingénio, avecindado en aque-
lla ciudad, y con quien Alcazar paseaba todas las tardes, por sus
amenos y pintorescos alrededores.

El poeta alegre y malicioso, no es el mismo en su anciani-
dad; el tono de sus poesias adquiere con los afios un tinte me-
laneolico y triste, que revela distintas sensaciones, y otros sen-
timientos mas levantados y solemnes. Sin embargo; siempre en
ellas existe algo del autorde lafamosa Cena, atin en los momentos
en que los achaques de una grave enfermedad, y el cansancio que
causan los afios, postran el animo mds entero. Oigamosle excla-
mar en esta triste época de su vida: :

Tengo la cabeza rota,
En esta cama tendido,
Del eruel dolor herido
Que el médico llama gota.

Entonces el buen Alcdzar, que siempre fué eumplido en sus
deberes sociales y religiosos, se consagré al cultivo de la poesia
moral y filosofiea; y prueba es de este cambio, que debié llenar
de dulce melancolia el semblante risuefio y lleno de la picaresca
expresion de su graciosa musa, la composicion que ya hemos cita-
do, dirigida 4 su amigo Sarmiento.

Deseais, sefior Sarmiento,
Saber en estos mis afios,

Sujetos 4 tantos dafios,
Coémo me porto y sustento.

(1) D. Antonio Gomez y Acebes.
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Yo os lo diré en brevedad,
Porque la historia es bien breve,
Y el daros gusto se os debe
Con toda puntualidad.

Salido el sol por Oriente,
De rayos acompanado,
Me dan un huevo pasado
Por agua, blando y caliente,

Con dos tragos del que suelo
Llamar yo néctar divito,

Y 4 quien otros llaman vino
Porque nos vino del eielo.

Cuando el luminoso vaso
Toca en la meridional,
Distando por un igual
Del Oriente y del Ocaso,

Me dan asada y cocida
De una gruesa y gentil ave,
Con tres veces del suave
Licor que alegra la vida.

Despues que cayendo viene
A dar en el mar hesperio
Desamparando el imperio
Que en este horizonte tiene,

Me suelen dar & comer
Tostadas en vino mulso,

Que el enflaquecido pulso
Restituyen 4 su ser.

Luego me cierran la puerta,
Yo me entrego al dulee suefio:
Dormido soy de otro duefio,
No sé de mi nueva cierta.

Hagsta que habiendo sol nuevo,
Me cuentan cémo he dormido;
Y asi, de nuevo les pido
Que me den nectar y huevo.

Ser vieja la casa es esto,
Veo que se va cayendo;

Voile puntales poniendo,
Porque no caiga tan presto.

Mas todo es vano artifieio;

Presto me dicen mis males
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Que han de faltar los puntales
Y allanarse el edifieio.

Nada mas anadirémos sobre este esclarecido poeta, siempre
gloria de la poesia sevillana. La ultima muestra que damos de
su ingénio, es una prueba de lo viva y lozana que se conservosu
brillante imaginacion, cuando ya los padecimientos y los anos
amargaban y entristecian su existencia.

Unido al nombre de Aleazar, ofrecimos 4 la vez, el de otro fes-
tivo ingénio, de quien ahora nos corresponde tratar. E1 doctor
Juan de Salinas, poeta, como aquel, de donosa vena y notable
imaginacion, no merece, sin embargo, colocarse a su misma al-
tura. El comensal de Inés, le aventaja indudablemente, asi como
4 todos los que en nuestro antiguo parnaso cultivaron el género
festivo.

Algun tanto conceptuoso nuestro doctor, sin llegar 4 ser 0s-
curo, mostrose siempre en sus obras correcto v atinado; sazonan-
dolas no pocas veces con el chiste discreto, y con los afec-
tos que inspira el buen gusto y una clara inteligencia. Otra
cualidad le distingue sobremanera: su aficion al epigrama un
tanto punzante, del que ni aunsus amigos ge hallaban exentos.

- Las dos siguientes composiciones son dos bellos rasgos de la
delicadeza de estilo de este autor.

Epitafio dun jabali que maté la Duquesa de Osuna, que fué hermo-
sisima sefiora:

Un jabali yace aqui,
Muerto por una deidad;
Muriera de vanidad
Otra vez 4 estar en si,

No fué sélo el jabali

El muerto; que no hallards
Caminante que jamas

Quede en la selva con vida;
Que este murio de la herida,
Y de envidia los demés.

v “ Y :
. Celebra el Doctor un tiro que la misma Dugquesa hizo d unos gor-
riones.



Belisa & cinco tiro
Gorriones, y 4 cuatro dellos
Antes con sus ojos bellos
Que con el tiro mato.

El otro sélo quedd,

Y luego se fué a4 un desierto,
Y sobre un pefiasco yerto
Esecribi6 el pico dorado:

«Aqui yace un desdichado

Que murié de no haber muerto.»

En el género festivo muéstrase asiz malicioso ¢ intenciona-
do, en mas de una ocasion. Entre sus epigranas los hay que tie-
nen cumplidamente las condiciones de tales. Véase, en prueba
de ello, el que dirige & un fraile viejo, mentiroso y falto de
dientes.

Vuestra dentadura poca
Dice vuestra mucha edad,

Y es la primera verdad
Que se ha visto en vuestra boea.

Es notable tambien, entre sus poesias de esta indole, el ro-
mance atribuido 4 Goéngora, que principia De amor las intercaden-
cias; y de cuyo supuesto protesto Salinas, su autor verdadero,
al verle impreso como de aquel, en unas donosas décimas.

Merece mencionarse por su sencillez y facilidad, el juguete,
cuyo estribilto es:

i Mal I:r:ya quien fia
De gente que pasal

s B

Don Agustin Duran, en su Coleccion de romances castellanos,
dice de esta letrilla: «Es una lindisima composicion escrita con-
gracia, donde la sencillez de la expresion mas inocente, esconde
la malignidad del poeta, que aparece en el doble sentido que
puede darse 4 las ideas equivocas que presenta.»

En el romance de Lucindo lamentando la ausencia de Alba-
nia, se advierte, 4 la vez que la expresion de la ternura y el sen-
timiento, una galana y armoniosa versificacion.
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El pensamiento en Albania,
Los ojos en su retrato,

Las memorias de sus gustos
Conjurados en su dafio;

Tan léjos de su alegria,
Cuan cerca de un fin amargo,
Esta sin alma Lucindo,
Muerto y vivo por milagro.

«Ojos de mis ojos, dice,

A los que esti contemplando,
Tan graciosos como bellos,
Y tan bellos como amados;

»Causadores de mi muerte,
Autores de mi regalo,

Para alumbrarme dos soles,

Para matarme dos rayos.
nAusente estoy de vosotros,

Celoso y desesperado,

De mi desdicha me temo,

Que es mi perpétuo contrario.

»No pagueis los tristes mios
Que estan en continuo llanto,
Siendo para otros alegres,

Y para Lucindo ingratos.

»De vuestro duefio me fio,
Y de su término hidalgo,
Creyendo que no habran sido
Sus promesas sobre falso.»

Esto dijo, y de Lucinda (1)
Llegé un papel & sus manos,
En sumo grado disereto,

Y amoroso en sumo grado.

Con que recibe en su mal
Un aparente deseanso;

Si alguno puede te ner
En su ausencia un desdichado.

Casi las mismas excelentes cualidades tiene otro romance
pastoril de Salinas, de andlogo argumento: las ausencias del
pastor Elicio de Galatea, que se halla inserto en El Romancero

(1) Creemos que en vez de Lucinda, debe decir de su Albania.
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general. Notable es tambien el del cautivo, que se encuentra en
esta misma coleccion.

En ella se incluye, como andnimo, si bien atribuyéndole al
mismo Salinas, aquel morisco tan digno de estimacion y popular,
que empieza:

Mira, Zaide, que te aviso
Que no pases por mi calle,

‘ Ni hables econ mis mujeres,
Ni con mis cautivos trates.

Como no tenemos la certeza de que esta bella poesia perte-
nezea, en efecto, al vate sevillano, s6lo hacemos esta indicacion.
A quien quiera que sea su autor, da una honra merecida.

El doctor Salinas compuso tambien no pocos versos d lo divino,
mostrando en estos como en otros de distinta indole, esacorrec-
cion y espontaneidad que tanto caracterizan a los poetas de la
escuela hispalense.

Ofrécesenos ahora un varon notabilisimo en la historia artisti-
ca y literaria de Sevilla, intimamente ligado por los lazos de la
amistad y del génio, con easi todos los grandes hombres que so-
bresalian por su posicion 0 mérito, ya naturales, ya huéspedes de
aquella hermosa ciudad, centro entonces del saber, algunos de
los cuales hemos ya nombrado en mas de una ocasion.

No es dificil adivinar que nos referimos 4 Francisco Pacheco,
sobrino del candnigo de aquella santa basilica, del mismo nom-
bre, que tanto se distinguié como elegante pozta latino. No es de
nuestro proposito, por ser ageno a este lugar, ocuparnos de aquel
varon privilegiado que hizo 4 Minerva la diosa tutelar de sus la-
res, como digno discipulo de Apeles, sino de aquel entusiasta poe-
ta, que, no contento con dar forma y atractivo real sobre el lienzo
4 las ideas y creaciones de su mente, quiso tambien que alzasen
su vuelo 4 las alturas del Pindo, por medio del armonioso len-
guaje de la poesia; de aquel instruido y juicioso sevillano, que
agrupd en torno suyo 4 las eminencias de su época por sus estu-
dios y conocimientos, para recibir sus lecciones, comunicarse
mutuamente sus consejos, estimular su inspiracion y propagar
fu fama.
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{Hermoso espectaculo debia ofrecer en aquella ciudad, enténces
tan floreciente , la docta reunion de tantos individuos de una
misma familia, porque los poetas y los pintores tienen entre
si un intimo parentesco, en el modesto taller del hombre apasio-
nado del estudio, convertido en templo de las artes y de las
letras!

Veianse en aquel concurso, convocado por las mismas musas
castellanas, como en los tiempos en que dieron cita 4 sus favo-.
recidos en el alcazar del segundo D. Juan, vates, filésofos, eru-
ditos, novelistas, pintores llamados por su génio 4 formar una
escuela gloriosa, honra de su patria, maestros en las sagradas le-
tras y varones de virtud; contribuyendo todos por la fecundidad de
su numen, su noble pasion por el estudio y su culto & las cien-
cias, 4 hacer entonces de 3evilla, la nueva Atenas de Espaia, y
a ensanchar el camino qae conduce & la verdadera civilizacion;
la que se alcanza con el triunfo de la inteligencia.

Si la muerte despiadada no mareas» un limite 4 la existencia
de los hombres, apagando en el mundo la luz de sa génio, cuan-
do comienzan 4 brillar los alboresde otra en la frente de un nuevo
sér privilegiado, impidiendo que ambos se manifiesten a la par
con toda su grandeza; complacerianos ofrecer reunidos en la aca-
demia de Pacheco, en medio de aguella concurrencia de sabios,
junto al eaballete, ocupado por la obra en estudio, y entre los di-
seminados objetos que marcan la presencia del arte, al divino
Herrera, el respetable maestro de los liricos, el creador y repre-
sentante de la poesia sevillana del siglo xvi, oyendo embebido y
orgulloso de los labios de Rioja, que & su vez lo fué de la del in-
mediato xvi1, aquellas silvas duleisimas y filosoficas; y ciertamen-
te hubiéramos podido, 4 realizar este sueiio encantador de nuestra
fantasia, hacer sobresaliv entre los undnimes aplausos de sus dig-
nos oyentes, los entusiastas y sinceros del elegiaco cantor de
Eliodora. ‘

Empero las puertas de la morada del ilustre pintor, no se abrie-
ron para todos 4 un mismo tiempo. Ni Herrera pudo hallarse en
ella con Rioja, ni éste con Aledzar y otros que ya dormian el sue -
fio de la muerte cuando florecio el tierno cantor de las flores, con
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nuevos ingénios llamados 4 reemplazarlos y conservar sus glorias,
y cuando més conetrridas se hallaban aquellas reuniones de sé-
bios andaluces y de otras provinecias, 4 quienes atiaia 4 la cindad
hispalense, la opulencia y la ilustracion que la hicieron entonces
tan famosa.

«Hay agora de presente en aquesta ¢iudad, dicePedro de Me-
dima, en sus Grandezas de Espana, libro intprego eén el afio 1590,
refiriéndose 4 la misma, muchos varones muy sébiog que con
sus letras dan contino mucha eradicion y doctrina.» A todos es-
tos conocid y traté Pacheco, que compartié su larga existencia
entre los ultimos afos del siglo xv1 y los primeros del siguiente.
Asi, tanto eultivo la amistad de Herrera, como la de Aledzar, que
tan intima fué segun hemos visto, como la de Rioja, Arguijo,
Medrano y otros ingénios, algunos de los cuales mas de una vez
se dirigieron y dedicaron varias de sus poesias (1).

Nos detenemos algun fanto hablando de esta notabilisima ter
tulia literaria, como la hubi¢ramos llamado en nuestros dias, por-
que ella nos da la idea mas completa del grado de brillantez a
que habia llegado el saber en esta edad de oro, en la reina del
suelo andaluz.

No fué esta sola academia Ia que dié noble culto 4 las letras
en el pueblo sevillano; y no nos referimos 4 aquellas justas 6 cer-
tamenes poéticos tan en boga entdnces en la corte y en todas las
poblaciones importantes, y de las que, verificadas s6lo en Sevi-

(1) Acaso se refiera 4 esta reunion de hombres sibios, el doetor sevillano
Gaspar €aldera de Heredia, cuando al tratar sobre las leyes del duelo, dice:
«Estacuestion ha pasado per ignem el aguam en las conferencias de la mis
ilustre academia de Sevilla, adonde concurrian los varones de mayores le-
tras ¥ juicio de aquella ciudad, adonde el sefor inquisidor D. Francisco de
Rioja, tan conocido por su grande juicio y mayores noticias de todas las eien-
cigs § en todas letras, asi griezds como latinas, como por tan gran cortesuno
¥ de tan largas experiencias, fué deste mesmo sentir.
»Como tambien el Sr. D. Juan Suarez y Mendoza, oidor de la Contratacion,
que se ha hecho tan gran lugar por sus escritos, como por su gran talento. Y
otros varones que eoncurriéron 4 esta aeademia.»
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1la, pudiéramos citar en no escaso numero (1): De otra reunion

de la clase 4 que nos referimos, da noticia Luis Velezde Guevara,

excelente autor dramatico nacido en Ecija. establecida 4 media-
dos del siglo xvi, y que por tanto debio ser posterior a la de Pa-
checo. En ella tambien se juntaban personas de mérito reconoci-
do, algunas de las cuales nombra con extremadas alabanzas; pero
apenas vemos entre las mismas aquellas grandes figuras que tuvo
la suerte de reunir en su morada el célebre artista y poeta; asies,
que nunca pudo ser de igual importancia. Se encuentra la expre-
sada noticia en El Diablo Cojuelo. (Tranco IX.) Hallase este infer-
nal personaje con D. Cleofas, ensus nocturnas expediciones por las
calles de la ciudad andaluza: y al llegar por la de las Armas, v

(1) En extremo frecuentes fuéron en Sevilla estos certamenes o lides poé-
ticas para solemnizar las festividades de la madre de Dios y de los justos, que
merecieron la corona de la santidad El Sr. Sanchez Rayon , premiado 4 la vez
que el Sr. Zarco del Valle, por la obra presentada por ambos 4 uno de los
concursos de la Biblioteca Nacional , que lleva por titulo Ensayo de una Bi-
blioteca de libros raros y curiosos, es poseedor, segun se expresa en el Apén-
dice al tomo 1.° de la misma, y en una nota del Sr. Fernandez Guerra, de un
codice autografo en que se hallan reunidas por el licenciado Porras de la Ca-
mara , algunas buenas composiciones poéticas de los certimenes, de San Mar-
tin, celebrado el afio de 1568; del de San Francisco, el de 1591 ; del Sacra-
mento, 1593 ; de San Roque, 1600 ; San Pedro, 1603 ; San Pablo y San An-
drés, 1604; y de otros muchos santos.

En la misma obra citada, se/da tambien minuciosa cuenta de otros actos de
esta especie, al tratar de sus autores respectivos; y en los andnimos, refirién-
dose & Sevilla, se menciona una Justa literaria en loor y alabanza del bien-
aventurado San Juan Evangelista, celebrada el primer dia de Diciembre del afio
de 1531, en los palacios arzobispales del Cardenal de San Calixto, en presencia
deeste y lade muchossefiores de dignidad eclesidstica y seglar. Distinguiéronse
en dicho certimen , y fuéron premiados por ello, el estudioso estudiante Gomez
de Leon, y el virtuoso escolar Miguel de Soto. Figuraron en el mismo, los
poetas siguientes : Dr. Céspedes, Bernaldo de la Torre, Martel de Marifio
Diego de Quirds, Diego de Esquivel, capitan Salazar, Pedro Suarez, Pineda
(clérigo), Pedro de Salinas (elérigo), Gaspar Puarez (Jurado de Sevilla). Pe-
dro Megia, Andrés de Quevedo, Liazaro de Bejarano, Juan Ochoa y Diego de
Padilla. Celebrose la festividad del mismo santo, el afio siguiente, en ignal
sitioy forma ; concurriendo 4 ella, ademas de algunos de los ingenios nombra-
dos, Franeisco Herrera, Baltasar Suarez, Cristobal Megia , y Diego Amado.
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al ver en cierto pigo bajo, cuyas rejas rasgadas descubren algunas
luces, mucha genle de buena capa, reunida en gran érden y 4 ma-
nera de junta grave]v solemne, explica aquel lisiado sér, 2 su
compaiiero de aventuras, que lo que tiene ante su vista, es una
academia de losmejores ingénios de Sevilla, que se reunen 4 con-
ferir cosas de su profesion, y a hacer versos 4 diferentes asuntos.
Afade luego que la dicha academia, era patrocinada por el
conde de Torre Rivera y Saavedra Guzman; siendo su presidente
Antonio Ortiz Melgarejo, y su secretario el poeta granadino y
dramético notable, Alvaro Cubillo, & quien designa como «exce-
lente comico y grande versificador, con aquel fuego andaluz que
todos los que nacen en aquel clima tienen.» Nombra, asimismo,

Otras dos justas literarias tuvieron lugar en los afios 1532 y 1533, en loor de
San Pedro, principe de los apstoles, y de santa Maria Magdalena, 1a primera
tambien en el palacio del mismo arzobispo de Sevilla, cardenal D. Alonso
Manrique, y la otra en el del duque de Béjar, donde habitaba enténces D. Bal-
tasar del Rio, obispo de Escalas, patrocinador del ingénio; el cual, segun
Argote de Molina en su Discurso sobre la poesia castellana, instituy6é honra-
dos premios & los que en este género de habilidad mds se aventajasen. Con-
currieron a4 elias hasta veinte poetas. euyos nombres omitimos por no exten-
dernos demasiado, v por ser muchos de estos los ya referidos. De otros dos
concursos de la misma especie, se habla en la obra enunciada, habidos en los
afios 1533 y 1544, ante el mismo obispo de Escalas, en loor del apdstol San
Pablo, y de la martir Santa Catalinz; mencionando igualmente los ingénios
que coneurrieron i el segundo. Nos extendemos algo en estos pormenores, por
que dan una exacta y honrosa idea de la cultura y aficion 4 los estudios lite-
rarios y especialmente poéticos, en la ilustrada Sevilla de los siglos xwi
¥ XviL

Adem#s de las academias de que ya hemos hablado, pudieran recordarse
otras muchas. Lo harémos solo de la que se menciona en la misma obra pre-
miada, citada al principio de esta nota, del modo siguiente: «Academia que
celebrd en Sevilla, jueves 17 de Febrero de 1667 afios, en festejo de las ear-
nestolendas. Presidiola D. Cristobal Bafies de Salcedo, siendo secretario don
Ternando de la Torre Farfan, en casa de D. Gerénimo de Tejada y Aldrete y
de D. Nicolas Riser Barba dela Cueva.» Ademds de estos, ofrecieron sus poe-
sias en este certimen, varios ingénios hasta el nimero de diez.

Ya tendrémos ocasion de citar en el curso de nuestro trabajo, algunos otros
actos de este género, descritos por autores determinados, vates 4 su vez é hi-
jos del suelo de Sevilla,
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como académicos y peregrinos ingénios, que han honrado al poe-
ma dramatico, a D. Cristobal y D. Diego Rozas, hermanos a
lo que parece, y cuyas obras, segun el juicio del autor de la
que citamos, esde sentir que sean hoy desconocidas, y a D. Gar-
cia Coronel y Salcedo, 4 quien apellida Féniz de las letras hu-
manas y primer Pindaro andaluz, elogio excesivo y apasionado.
Al emitir este parecer nuestro, no tratamos de negar a tal poeta,
sevillano tambien, las buenas cualidades que le distinguen.

La celebridad que ha adquirido la academia de Pacheco, no
es tan solo debida & la concurrencia en ella de sus doctos paisa-
nos, sino tambien, como ya hemos dicho, 4 la de otros ingénios
y cultivadores de su mismo arte pictérico y 4 la de las eminen-
cias en los diversos ramos del saber, que tuvieron su cuna en
distintos puntos de la Peninsula. Alli debieron confundirse Ceti-
na, Medrano, Arguijo, Rioja y Jauregui, si bien unos en la flor
de su edad, y otros en la_ya madura, con Rodrigo Caro, Pablo de
Céspedes, pintor y poeta, nacido tambien en las orillas del Gua-
dalquivir, y muchos otros, entre los cuales sobresale aquel ingé-
nio perseguido de la fortuna, euyo nombre une Espafia & su gran-
deza, y sirve hasta en los extranos paises, para designar el nues-
tro como lugar en que vié la luz del dia; el autor, en fin, de la
obra que mas ha inmortalizado el habla castellana. |

Hubo un tiempo en que Sevilla se enorgullecia, y conrazon,
de haberle dado su cuna. Creyeron tambien que era de su pueblo
nativo semejante honra, D. Nicolas Antonio y Ortiz de Zuniga , y
lo consignaron el uno en su Biblioteca y el otro en sus Anales;
pero despues de haberse disputado esta gloria otras poblaciones,
se ha confirmado que fué natural de la villa de Alcala de Hena-
res. Cervantes, sin embargo, concurrio con el contingente de su
saber y su inspiracion, 4 dar mayor realce en aquel tiempo 4 la
ciudad baniada por el Bétis. En ella escribié algunas de sus nove-
las ejemplares. El soldado humilde y de suerte tan esquiva, esti-
mado sélo por los que podian comprender la elevacion de su
espiritu, marca indudablemente una época de gloria en la ciudad
amante del saber, con su larga y provechosa estancia en ella.

Vamos 4 copiar lo que dice Navarrete en la vida de este hom-
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bre insigne, 4 proposito de su concurrencia a la mansion de Pa-
checo, y del influjo que tuvo en sus obras su permanencia en
Sevilla. A riesgo de parecer acaso importunos, permitagenos que
traslademos el pérrafo integro, aunque incurramos en larga di-
gresion, en gracia a referirse al principe de nuestras letras, al
pueblo que es la patria de los vates cuyas obras examinamos, y
4 la notable virtud inspiradora de este mismo sobre el ingénio.
«Mas aquel trato popular, dice el mencionado Navarrete, que
puso & Cervantes en disposicion de penetrar y conocer el modo
de vivir y de pensar de tanta gente baldia y holgazana como se
abrigaba en tan extensa poblacion, no le estorbd cultivar la
amistad y compaifiiade los sibios y literatos de mayor crédito que
en ella residian al mismo tiempo. Uno de ellos era Francisco Pa-
checo, insigne pintor y poeta, cuya oficina, segun Rodrigo Caro,
era academia ordinaria de los mds cullos,ingénios de Sevilla y foraste-
ros, y cuyo amor 4 las letras le hizo retratar 4 mas de cientoyse-
tenta personas, entre las enales habia hasta ciento eminentes en
todas facultades. Se sabe que Cervantes fué unade ellas y que
igualmente le retraté D. Juan de Jauregui, tambien afamado pin-
tor y poeta sevillano; y por lo mismo hay sobrados fundamentos
para creer que aquel escritor traté amigable y familiarmen-
te a Franeisco Pacheco, y que fué uno de los concurrentes
4 su academia. Lo mismo pudiera presumirse respecto al cul-
to é insigne poeta Fernando de Herrera, que murié por es-
tos afios, honrando Cervantes su memoria con un soneto que se
ha conservado sin publicarse. Quien examine con cuidado y pers-
picaeia las obras de este eseritor, conoeiendo su cardcter particu-
lar y los sucesos de su vida, se convencerd facilmente de que su
trato é intimidad con los andaluces, y la agudeza, prontitud y
oportunidad de los chistes y ocurrencias que le son propias y fia-
turales, fuéron tan de su génio, y amenizaron tanto su fecunda
imaginacion, que puede asegurarse dispuso alli la tabla de donde
tomd los colores que despues hicieron tan célebre é inimitable su
pincel, por aquella gracia nativa, aquella ironia discreta, aquél
aire burlesco y sazonado, que produce un deleite cada vez mas
nuevo, singularmente en las obras posteriores 4 su résidencia ar
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Andalucia.» En confirmacion de esto mismo, solo copiarémos al-
gunas palabras de Capmani en su Teatro histdrico critico de la
Elocuencia Espaiiola; y nada mas afiadirémos, moderando nuestro
deseo, sobre este génio colosal en nuestros anales literarios. «Si
Cervantes, dice, no hubiese respirado los aires australes y bebido
las aguas del Bétis, bien podria haber concebido su D. Quijote,
inventando su preciosa fabula, y adornandola con buenos racio-
cinios; pero la sal, la gracia y el chiste con que sazona sus cuen-
tos, y abre las ganas de comer 4 los lectores, ¢ no se hallarian, 6
se hallaran derramadas con avarienta mano.»

No le basto & Pacheco la gloria de haber franqueado sus puer-
tas 4 todos los representantes de los conocimientos humanos, ju-
risconsultos, filosofos, historiadores, médicos, poetas y artistas;
sino que quiso legar 4 los sigles futuros un recuerdo elocuente,
como hdabil pintor y como atinado eritico, de aquella sabia y es-
cogida sociedad. Ya hemos visto como llevo 4 cabo pensamiento
tan feliz, en el parrafo que acabamos de copiar de Navarrete. Com-
puso, pues, el insigne sevillano, una obra que titulé Libro de des-
cripeion de ilustres y memorables varones. Didle comienzo en el
afio 1599, y Jo continu6 hasta el de 1640. L historia y vicisitu-
des de este libro, de un valor eiertamente inestimable, son de un
gran interés para todo el que aprecie en algo las glorias litera-
rias, no s0lo de Sevilla, sino de Espafia entera.

Pacheco, en su Arfede la pinlura, consigna ya hasta el nume-
ro de retratos que al lapiz negro y rojo llevaba hechos, de perso-
nas todas digtinguidas; asi es que no se dudaba de la existencia
de este autégrafo tan precioso para nuestras letras y nuestras
artes, y de una estimacion é interés historico que es inutil enca-
recer. Rodrigo Caro y D. Nicolas Antonio, el primero en su obra
titulada Claros varones en letras naturales de Sevilla, y el segundo
repitiendo tan sélo el aserto de este, dicen que aquel libro fué
regalado al conde-duque de Olivares, por su autor. Ortiz de Zu-
niga manifiesta haber tenido en sus manos algunos elogios y re-
tratos de los comprendidos en el mismo, afiadiendo que 4 su
muerte , se perdio aquella coleccion, dividiéndose en varios afi-
cionados. Quintana, Cean Bermudez y cuantos de ella tenian
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noticia por la tradicion, han lamentado su pérdida. Despues de
trascurrido un periodo de cerca de dos siglos, en el ano 1830,
vuelve 4 saberse quién es el feliz poseedor de este tesoro, igno-
randose por completo donde estuvo tan oculto anteriormente.
Este, D. Vicente Avilés, médico de la villa de Fuentes de Anda-
lucia, hizo una copia de los elogios, guardando el original tan
cuidadosamente, que 4 su fallecimiento- s6lo se hallé la copia
mencionada, hecha por el maestro de escuela de aquel pueblo, y
se tuvo otra vez por perdido. Hace muy poco, si no nos equivo-
camos, el afo de 1864, volvio 4 parecer por fortuna, y su actual
depositario, persona ilustrada, estimando en lo que vale este cu-
riosisimo trabajo, ha dado al piblico algunas circunstanciadas
é interesantes noticias del mismo. De ellas hemos adquirido una
parte de las que brevemente consignamos en este lugar. Con-
siderando el libro de Pacheco como obra artistica, parece que en
ella realza de un modo notable su mérito como diestro pintor,
y el concepto que de él se tiene formado.

Réstanos decir algo sobre su talento poético. En prueba del
que le adornaba, copiamos, de las pocas poesias suyas que se
conocen, el soneto siguiente. puesto al prineipio de la coleccion
que hizo de las obras de Herrera.

Goza , oh nacion osada, el don fecundo
Que te ofrezco en la forma verdadera
Que imaginé del culto y gran Herrera,

Y el fruto de su ingénio alto y profundo.

Ya que amaste al primero (1); ama el segundo,
Pues pudo uno y otro en su manera,
Aguel honrar del Tajo la ribera ,

Este del Bétis, y los dos el mundo.

El dulee y grande canto el espumeso
Océano 4 naciones diferentes
Lleve, y dilate ufano su pureza,

Porque tu nombre ilustre y generoso
No envidie ya otras liras mas valiente,
Ni del latino griego la grandeza.

Igualmente son dignos de honrosa mencion, el que escribid a

la muerte de Miguel Angel, el renombrado artista ; el que dedico
(1) Alude a Gareilaso.
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al famoso fintor Diego de Silva Velazquez, de quien fué nuestro
poeta, suegro y maestro, y ¢l que dirigio al tercer duque de Alcala,
D. Fernando Enriquez de Rivera, en ocasion de ofrecerle el lienzo
pintado por su mano que representaba la fabula de Dédalo y su
hijo Iearo, cuando derretidas las alas, cae al mar. Su elogio &
Pablo de Céspedes, y cuantos versos hizo, para decirlo de una
vez, son dignos del que fué correcto imitador de Herrera, aunque
sin aspirar a igualarle en elevacion.

No dejd, al mismo tiempo, de tener algun trato con la musa
festiva de Aleazar; y bien lo demuestran los siguientes epi-
gramas:

Sac6 un conejo pintado
Un pintor mal entendido;
Como no fué conocido,
Estaba desesperado.

Mas hallé un nuevo consejo
Para consolarse, y fué,

Poner de su mano al pié
De letra grande, conejo.

Pinté un gallo un mal pintor,
Y entré un vivo de repente,
En todo tan diferente,
Cuanto ignorante su auter.

Su falta de habilidad
Satisfizo con matallo;

De suerte que murio el gallo
Por sustentar la verdad.

Este ultimo se atribuye equivocadamente al conde de Villa-
mediana. Traddjole al francés, segun dice Sedano en su Parnaso
Espaiiol, M. de Gramvenville.

Tambien en este género, es digna de citarse la fibula 6 cuento
que intitula La devocion indiscreta.

Era en la sazon dichosa
Cuando ajena de alegria
A suesposo y rey hacia
Honras la sagrada esposa;

Y andando en su movimiento,
Un loco encontro un lanzon,
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Y al punto le dié aficion
De guardar un monumento.
Puesto en su ejercicio pio,
Vido acercarse & rezar
A un honrado del lugar,
Pero en fama de judio.
Con la aprehension 6 el celo
Enarbolé la crue)
Asta, con que did con él
Mas que aturdido en el suelo;
Y al pueblo, que le cerco
Para vengar esta injuria,
Daba voees con gran furia;
«yHemos de guardar 6 n6»
Fabio mio, la razon
Siga un camino quieto;
Que nunca el celo indiscreto
Alcanz6 reformacion.

Hay un nombre que no puede menos de ir unido al de Pacheco,
en la historia de las artes y la poesia sevillana, & pesar que
aquel que lo lleva, nacido tambien bajo el cielo de Andalucia,
no tuvo su cuna en la ciudad de los Herreras y Riojas. Por su
buen gusto literario; por su estilo poético, que es el mismo de la
escuela que estudiamos, en sumayor perfeccion; por el tiempo que
residio en el pueblo mencionado; jquién nové en Pablo de Céspe-
des, uno de los hermanos de letras de aquellos para quienes entre-
tegian sus laureles las musas del Guadalquivir? jAcaso como 4 este
insigne ingénio, pintor, escultor y elegantisimo vate cordobés, no
pudiéramos considerar como hijos adoptivos de la reina del Bétis,
entre otros, al profundo Arias Montano, el sabio tedlogo, el poeta
latino y del patrio idioma, que en ella fué su admiracion y orgu-
llo, por el brillo de su elevadisima inteligencia, y al anticuario
Rodrigo Caro, tan felizmente dado al culto de la poesia, tan
amante y propagador de las glorias de los claros varones que
nacieron dentro de los muros que allan¢ la espada de San Fer-
nando?

Aunque incompleto, el poema de la pintura de Céspedes, es
acaso el mas perfecto que poseemos del género didéctico; y el
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génio superior que en ¢l revela, hace mds sensible la pérdida de
las demas poesias que en gran numero compuso, y la del otro poe-
ma histérico titulado EIl cerco de Zamora. Por su extension y por
ser ademads tan conocidas las bellisimas octavas de su primera
obra citada, en que deseribe el caballo, nos privamos del gusto
de copiarlas aqui.

Pacheco que, portantos motivos de simpatia, se hallaba ligado
en intima amistad al sibio racionero de Cordoba, publico pasados
algunos afos de su muerte (1), aquellos preciosos fragmentos de
su poema sobre el Arte de la pintura, en otro libro en prosa que
del mismo asunto compuso 4 su vez. Hizo, ademis, su retrato, y
no contento con perpetuar las facciones de su amigo, dedico a
este mismo retrato un soneto, que copiamos porque es una prueba
mas del niimen poético de este artista inspirado.

Céspedes peregrino, miatrevida
Mano intento imitar vuestra figura;
Justa empresa, gran bien, alta ventura,
Si aleanzara la gloria pretendida,

Al que os iguale solo concedida,

Si puede haberlo en verso y en pintura,
O en raras partes; que enla edad futura
Darin & vuestro nombre eterna vida.

Vos ilustrais del Bétis la corriente,
Y 4 mi dejais en mi ardimiento ufano
Manifestando lo que el mundo admira:

Mientras la fama vé de gente en gente
Con vuestra imégen de mi ruda mano
Por cuanto el elaro eterno Olimpo mira.

Céspedes fué gran amigo de Herrera, ¢é hizo en elogio suyo
unas octavas que Pacheco incluyd, en parte, al fin de la vida de
aquel poeta sevillano, con esta advertencia: «Aunque muchos
aventajados ingénios hicieron versos en su alabanza, me parecié
poner aqui parte de un elogio de Pablo de Céspedes, por ser per-
sona 4 quien estimo mucho Fernando de Herrera.»

No pretendemos usurpar a la ciudad de los Sénecas, la gloria
de haber sido patria del habil modelo en la poesia didactica; pero

(1) Céspedesnacioen el afio 1536, y murio el de 1608.
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si reclamamos algo de esta gloria, para el suelo en que se
fundo la escuela poética que tanta iufluencia tuvo en sus inpira-
ciones, que le hizo lugar como individuo suyo; asi como él & su
vez influyo tambien notablemente con sus sabios preceptos, 4 la
formacion de aquella otra escuela de pintura tan famosa en la his-
toria del arte, que habia de producir un Zurbaran, un Murillo y
tantos célebres maestros.

Otro vate glorioso y delicado artista, reclama en este momento
nuestra atencion. Fué hijo de la misma ciudad que di6 cuna 4
Pacheco: de aquella noble matrona, inspiradora fecunda del gé-
nio, que no puede ménos de aparecer ante nuestros ojos en tiem-
pos tan felices, sino trocando su rico turbante de sultana por la
corona de mirto y laurel; reemplazando su blanco albornéz por
la tunica griega, con la majestad y hermosura de la prudente
diosa Minerva, cuando agitando el olivo, simbolo de paz, 4 cuya
sombra se engrandecen las artes y la sabiduria, di¢ el nombre de
Aténas, d un pueblo clisico y de inolvidables recuerdos.

Ciertamente que admira ver en la reina del Bétis, el in-
timo consorcio de la poesia y la pintura; que son la mas bella
expresion de cuantas ideas 6 ereaciones se agitan en la inteligen-
cia humana. No le bastaba al artista trasladar en silencio 4 la
posteridad las inspiraciones que guiaban su diestro pincel: sentia
la necesidad de hacer oir sus acentos, acompafniados de la lira,
cOmo si s0lo asi pudiese hallar su espiritu mas completa expan-
sion y campo suficiente para desahogar el fuego que lo agitaba.
Lo mismo sentia el poeta. Por eso admiramos esos rasgos brillan-
tes de la pluma 0 del pincel, en las manos de un Pacheco, de
un Céspedes y de un Jauregui. v

Las obras poéticas de este ultimo, son las que ahora debemos
examinar. Jauregui comenzo siendo uno de los mds excelentes
adalides de la escuela sevillana, y llego a colocarse en ocasiones,
casi 4 la altura del mismo Herrera, aunque siempre mas frio en
la entonacion y mucho menos vehemente y arrebatado; pero en
los altimos anos de su vida, cuando la epidémia culta comenzo
a extender su contagio aun 4 los mismos que parecian preservarse
de su saiia; olvidandose de un modo sensible del buen gusto que
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inspiro sus mejores obras, y de que é1 mismo habia combatido las
irrupciones de este mal en un Discurso contra el hablar culto y
oscuro, se convirtio en gongorino; dando 4 sus produeciones un
wcaracter completamente diverso.

Asi, en Jauregui, debemos considerar dos poetas: uno el de la
buena escuela sevillana, y otro el que, ofuscado de una manera
lastimosa, desertd de sus tiendas, pasindose 4 las filas de un
combatiente, que mas que con su valor propio, contaba para des-
lumbrar ¢ poner més bien espanto a sus enemigos, con el falso
brillo de sus armas y el oropel de sus abigarrada vestimenta.

sPareceran de nuestro Jauregui, los siguientes versos que com-
puso antes de aquella sensible desercion, en los que con tan buen
juicio discurre?

Caneion, al que indignare
Tu voz altiva y silabas tremendas,
Dile que en silogismos no repare; |
Que no te faltard de quien lo aprendas.
Basta que ti me entiendas,
Y que el lenguaje culto
Muehos no le distinguen del oculto.

(Pudiera nunca imaginarse que el autor de la parafrasis del
salmo Super flumina Babilonis y de la Elegia d lu muerte de la reina
Margarita,, eomposiciones en que tan sublime se muestra, y én
las que tan digno es de ser admirado; el traductor de la Aminta
del Tasso, sea el mismo de la Farsalia, donde entre algunos ver-
sos felices, 4 despecho de su nueva musa, sobresalen otros llenos
de afectada hinchazon y despropositos?

Jauregui tuvo intima amistad con el padre Hortensio Paravi-
eino, 4 cuya defensa salié en su Apologia; y acaso no fuese teme-
rario ¢reer que este orador sagrado, de tan notable ingénio, pero
tan secuaz de Géngora, contribuyé no poco & la conversion de
aquel 4 sus doetrinas literarias.

En la citadd Elegia, se muestra Jauregui como un poeta de
delicadisimo gusto. En ella coneibi6, como dice Luzan, «aquella
tan hermosa como gratde ¥ noble comparaeion tejida deé muchas
imégenes, por su variedad y propiedad extremadags .
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(Quién al leer la de la caida del arbol, no traera a la memoria
la que ya hemos citado de Herrera, la del excelso cedro del Liba-
no, en su magnifica oda 4 la pérdida del rey D. Sebastian?

Hé aqui los versos de Jauregui 4 que nos referimos:

¢Quién vio tal vez en dspera campaiia
Arbol hermoso, cuya rama y hoja
Cubre la tierra de verdor sombrio
Donde el ganado eandido recoja,
Alejado el pastor de su cabaifia,
Y alli resista el caluroso Estio?
La planta con ilustre seflorio
Ofrece de su troneo y de sus flores,
Y de su hojoso toldo y fruto épimo
Olor y dulee arrimo;
Sustento y sombra 4 obejas y pastores,
Hasta que la segur de avara mano
Sus fértiles raices desenvuelve,
Atormentando en torno su terreno
Por dar materia al edificio ajeno.
Siente la noche el ganadillo, y vuelve
Al caro albergue, procurado en vano;
Y viendo de su abrigo yermo el llano,
Forma balido ronco, y su lamento
Esparce (jay triste!) y su dolor al viento.
No de otra suerte, oh planta generosa,
Que adornas los aleizares del cielo,
Prestaste arrimo, sombra y acogida
Al pueblo grato del iberio suele.

No aparece ménos ilustre adalid de la escuela sevillana, en
una hermosa cancion 4 que ya aludimos: aquella en que se la-
mentan loshebreos de su cautividad en Babilonia. Es una parafra-
sis del tiernisimo salmo del rey profeta

»Esta parafrasis, diee un critico de las obras de nuestro ingé-
nio (1), merece contarse entre las mejores que hay, no sélo en Es-
pana, sino-entre todas las lenguas europeas. Reune cuatro cuali-
dades esencialisimas para esta clase de escritos: inteligencia del
sagrado texto, elocucion vehementisima, sublimidad en la frase,
claridad en el estilo.»

(1) Di Adolfo de Castro. Poetas liricos.~—Biblioleca de: Aulorés Espaioles.
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Jazguese de lo acertado de esta opinion, por las dos estrofas
primeras, que copiamos.

En la ribera undosa
Del babilonio rio
Los fatigados miembros reclinamos,
Y alli con faz llorosa
Junto 4 su margen frio
Con lagrimas sus ondas aumentamos,
Entonces de los ramos
De los silvestres sauces suspendimos
Las eitaras y arpas, do solia
Alentar sus enojos algun dia
Alegre el corazon, cuando vivimos
En ti, Jerusalen; mas la memoria
De tu asolado imperio,
Y el duro cautiverio
En que trocamos hoy la antigna gloria,
Nos despojo del regoeijo v eanto
Para entregarnos al afan y al llanto.
Alli, por mas tristeza,
La escuadra victoriosa,
Que nos condujo 4 miseras prisiones,
Templada su fiereza,
Nos pregunté piadosa
Por nuestras dulees rimas y canciones,
Y con hlandas razones
Nos animaba 4 repetir alguna;
Mas respondimos con ageno intento:
«jComo dar# seilal de algun contento
Quien se vé reducido & tal fortuna?
;Como cantar podrémos himnos santos
En region extranjera
Do la deidad primera
Es ofendida? ;Entre enemigos tantos
De aquel Sefior, 4 cuya gloria aspira
Nuestro piadoso canto y nuestra lira?»

A fé, que quien de tal modo sentia la inspiracion, y tan sin-
gular poeta se mostraba, hace olvidar por completo cualquier
sombra que el extravio de suingénio imprimiera més tarde en sus
escritos. Véase, pues, con cuanta razon podemos considerar a
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Jauregui como imitador de su paisano el divino, y como uno de
los mejores representantes de su famosa escuela.

Y ya que admiramos & este poeta cuando se inspira en los
sagrados asuntos, lugar oportuno es este de recordar otra oda
suya, de argumento altamente mistico y sublime. Teresa, la mujer
sabia que cifi6 & su frente la corona de la santidad y del génio,
celebra su epitalamio con Jesucristo. Digno es de un ingénio es-
panol, como D. Juan de Jauregui, este delicado himno a la espo-
sa que entrega a su Dios sus pensamientos y su alma.

Descendio Jesis 4 las mansiones terrenales,

Y siendo 4 su grandeza _

Palacio angosto la region del cielo,
Quiso alojarse ufano

En s6lo un simple corazon humano,

iCon qué dulzura y terneza expresa el inspirado Jéuregui, esta
simbdlica union!

‘Dible Jesus piadoso
La diestra mano, y dijo dulecemente:
«Yo quiero ser tu esposo.«
La esposa ardiendo en fé correspondiente,
A la palabra suya
Responde: «joh mi Jesus! tambien soy tuya.»

Asi pinta el vate aquellos vehementes y puros anhelos de la
doctora avilesa, de ser arrebatada por la muerte de la larga vida
y de los duros destierros del mundo, para volar, como el ave a
quien se da libertad, 4 las eternas moradas del esposo; porque

En Cristo el alma bella
De Teresa reside, y Cristo en ella.

Hé aqui como describe el jubilo que produce en los elegidos

v los angélicos séres, este divino consorcio.

Las almas se alegraban
Del ancho empireo en todos sus confines;
Con viva voz clamaban,
Teresa es de Jesus, los serafines;
Mas otros que lo oian,
Y Jesus de Teresa, repondian.
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El asunto no puede ser mds ciistianamente poético. El vate
debié sentir la misma inspiracion que esos artistas piadosos
que han ofrecido en sus lienzos el mistico matrimonio del infante
Jesus con la martir Catalina; como en su ultima obra el pintor
del eielo y orgullo de nuestra patria, el gran Murillo.

Recordamos otras poesias de Jauregui que se hullan en el
libro titulado Avisos para la muerte. Sirven como de introduccion
4 este romancero, y son dos plegarias del pecador antes de con-
fesar sus culpas y de recibir el Sacramento eucaristico. El colector
de las poesias de esta obra piadosa, inserta las de aquel con este
encabezamiento: «Dos oraciones muy devotas para antes de la
confesion y sagrada comunion, escritas 4 imitacion de otras de
San Buenaventura, por D. Juan de Jauregui, Caballerizo de la
Reina N. S., que por ser tan del asunto de este libro, parecio po-

‘nerlas aqui.n Ambas estan hechas en estrofas de seis versos, y
revelan efusion y sentimientos elevados. En la segunda se lee
este hermoso pensamiento.

Hablando del Dios de las piedades, dice:

En el perdon tu omnipotencia abonas,
Y mads la ensalzas cuanto mas perdonas.

Una gran parte de las rimas de nuestro ingénio, pertenece al
género sagrado; y tanto la eleccion de susasuntos, como el modo
de tratarlos, indican su inspiracion y acierto.

Considerando tambien las producciones del mismo, de mny
. diferente clase, hallamos, por ejemplo, en su excelente traduceion
de Aminta, pasajes como este en que describe la edad de oro.

Entoneces por el agua y por las flores
Iban con dulces bailes retozando
Los cupidillos sin aljaba 6 lazo.
Sentabanse las ninfas y pastores,
Caricias mil al razonar mezelando,
Y 4 las caricias uno y otro abrazo;
De velo ni embarazo
Jamas cubrié sus rosas encarnadas
La pastorcilla, ni la pura frente.
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Su blanco pecho y pomas delicadas,
Y 4 menudo en el agua detenida
Triscar se vio 4 el amante y su querida.
Tl'x, honor, fuiste el primero que negaste
La fuente de deleites tan copiosa,
Y 4 la sed amorosa la escondiste.
Tu 4 los hermosos ojos ensefiaste ‘
A encubrir en si misma temerosa
La viva luz que en su belleza asiste;
Tu en redes recogiste
Las hebras de oro que tratabua el viento,
Y t p usiste el ademan esquivo
Al proceder lascivo,
Freno & la lengua y arte al movimiento.
Efecto (joh vil honor!) es solo tuyoe
Que el don de amor se llame hurto suyo.

v

Verdad es, que esta bellisima traduction, es el mis preciado
laurel de nuestro ingénio. Es considerada como la de mas mérito
que posee nuestro idioma en su clase, y digna de estitha en todos
conceptos, por lafluidez y dulzura de su versificacion, su Ha-
tural y peregriho lenguaje, y la entonacion propia, en la cual
compite ciertamente con el mismo cantor de Sorrento.

«El traducir de lenguas faciles, dice ¢l célebre autor del
Ingenioso hidalyo de la Mancha, ni arguye ingénio ni elocuencia,
como no 1o arguye ¢l que {raslada, ni €l que copia un papel de
otro papel; y no por esto quiero inférir que no sea loable este
ejercicio del traducir, porqueé en otras cosas peores se podria ocu-
par un hombre ¥ qtie ménos provecho le trajeésen. Fuerd de esta
tuenta van los dos famosos traductores: el uno el doctor Cristo-
bal de Figueroa, en su Pastor Fido, y el otroD. Juan de Jauregui,
en su Aminta, donde felizmente ponen en duda cudl es la traduc-
cion 6 cudl ¢l original.»

Otra praeba del primitivo buen gusto de Jauregui, de su maes-
tria para pintarnos la verdad, y su gracia para embellecerla, hi-
llamos en su silva titulada el Acaecimienlo amoroso. A pesar de lo
expuesto que es su asunto 4 ineurrir en descuidos que pudieran
amenguar el tono decoroso de la obra, nada hay en ella cénsura-
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ble en este concepto. En tan linda composicion, finje el poeta
que sorprende & su ninfa bafiandose en las cristalinas aguas del
Bétis; y es tal su pintura, tan encantador su colorido, que no cree-
mos muy desacertado suponer que en esta ocasion el vate,
inteligente artista a la vez, y por serlo no poco encarecido, tanto
imaginaba una dulce y tierna cancion, como hacia brotar sobre
el lienzo, alla en su fantasia, uno'de esos bocetos en que resaltan
aquellas escenas llenas de gracia y atractivo, fieles copias de la
naturaleza, que tan frecuentes son en los grandes maestros del
arte, Y

Pensamientos, imagenes, descripciones; todo es verdadero en
esta poesia, que 4 no ser por su extension, copiariamos integra,
porque no de otro modo puede estimarse su mérito por completo.
Y, 4 este propdsito, recordamos, por lo aplicable que es 4 nues-
¢ro insigne sevillano en esta obra suya. lo que dice Marmontel
en su Discursosobre el poema lirico, acerca de la verdad en la poe-
sia. «Siempre tenemos derecho 4 exigir del poeta que hable el
lenguaje de la naturaleza, y que nos lleve por los caminos del
sentimiento y de la razon. Vale mas con todo, algunas veces,
apartarse de él, que no caminar con pasos temerosos, como se ha
hecho muchas en el género moderado que se llama oda filosofi-
ca..... Una oda en que se discurre con frialdad, es el peor de todos
los poemas.» Para completar el pensamiento de aquel escritor,
acabarémos de copiar sus palabras: «El poeta lrico, anade, tenia
siempre un caracter verdadero. Anacreon cantaba el vino y los
placeres, porque era bebedor y voluptuoso; Safo cantaba el amor,

porque se abrasaba en él. Estos dos géneros de embriaguez, han-

podido en todos los tiempos y en todos los paises inspirar 4 los
poetas.» !

Entre las rimas de Jauregui, merece lambien especial recuer-
do, su cancion Af oro, por sus sentimientos dignos, muy semejan-
tes 4 los que manifiesta Rioja en su oda A la riqueza, que antes
citamos.

Sus composiciones cortas, exceptuando algunos sonetos, no
se prestan 4 iguales elogios. Juzgando ahora 4 este inspirado his-
palense, en el segundo periodo de su vida literaria, es decir, co-
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mo aficionado al mismo estilo que fué objeto de su censura, y ya
uno de tantos en el bando culto; no es posible desconocer en va-
riag ocasiones, en medio de sus extravios, al feliz narrador del
Acaecimiento amoroso y al duleisimo vate de la Aminta.

En su traduccion de la Farsalia de Lucano, y en su poema de
Orfeo, manifiéstase ya decidido imifador de Goéngora. No es el
ingénio sevillano, (juzgamos aqui oportuna esta observacion)
como cree Vargas Ponce, precursor del cordobés en la invencion
de este estilo; puesto que escribié su Farsalia, despues de haber
censurado la conceptuosa manera de Gongora.

En las dos obras citadas, siempre aparece Jiauregui el poeta
sobresaliente de fluida y sonora versificacion. Algunas octavas
llenas de entonacion y armonia, exentas de los defectos nuevos
en’‘él, en que debié incurrir inducido por algun enemigo de su
fama, 4 no hallarse deslucidas por las que las acompaiian, pudie-
ran haber acreditado 4 su autor, como el mejor ¢ de los mejo-
res de nuestros épicos. Véase aquella de Orfeo, en que describe
con una propiedad notable, la metamorfosis de una ninfa en un
arbol.

Cuando forceja mas, siente la planta
Darse al terreno con mayor firmeza,
Y el pecho en que alberg6 dureza tanta,
Ya de roble ostentar tanta dureza:
Levanta el brazo y ramo le levanta;
La fresca tez ya es arida corteza,

Seguido al tronco se prolonga el cuello,
Ya es lefio el rostro y hojas el cabello.

La descripeion de la entrada en las regiones infernales, del
mismo poema, exento en largo periodo de 1os lunares del culte-
ranismo, puede figurar como uno de los destellos mas felices de
su numen. Asimismo, se encuentran en la Farsalia, alternando
con el estilo lleno de hinchazon de la artificiosa escuela, otros
pasajes no menos bellos, y algunas juiciosas sentencias, dignasde
ser apreciadas.

Pudiéramos citar muchos versos de Jhuregui, tomados de
ambas obras, que patentizan el extravio de su imaginacion, lan-
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zada 4 los vuelos del culteranismo; pero preferimos remitir 4 quien
de ello tuviera euriosidad, al libro eserito por Vargas Ponce, con
el titulo de Declamacion contra los abusos introducidos en el caste-
llano, donde hallara, en contraposicion con otros muy dignos de
estima, una parte de aquellos que adolecen del defecto que la-
mentamos, JQuién no podra figurarse las hipérboles y extrava-
gancias en que puede incurrir el poeta de mayor mérito, una vez
lanzado en tal camino? Por otra parte; creemos poco noble y ge-
neroso tildar de la falta mas leve, en sus postreros afios, al que
supo adquirir tanta gloria al cantar a Aminfe. Basta indicar las
que se interponen entre las mayores bellezas, porque tal es el de-
ber de la critica justa é imparcial.

El mal gusto introducido por la escuela culta, hacia ca-
da vez mayores extragos, ya en el siglo xvi, en la sevillana.
Uno de los ingénios dignos por su clara inteligencia, de honrosa
mencion, D. Gareia Saleedo Coronel, sigui¢ la senda por que su
paisano Jauregui se engolfé en el ultimo periodo de su existen-
cia. En él tuvo un partidario deeidido y un defensor acérrimo el
mismo Gongora. Llegd 4 tal punto el fanatismo de aquel por el
género hiperbolico y desatinado, que dedico un tiempo, que tan
precioso y util hubiera sido en otras tareas, a escribir unos pro-
lijos comentarios 4 las poesias del jefe de la escuela culta.

Otros poetas pudiéramos citar de menor importancia, tambien
nacidosen Sevilla, que se apartaron de 1os buenos modelos de su
escuela, para seguir los extravios del vate cordobés; pero desean-
do no detenernos ya demasiado sobre este punto, en las noticias
que de varios escritores de aquella ciudad ponemos como apén-
dice 4 estos apuntes, podra hallarse remediada esta falta con la
amplitud posible.

Entre los ingénios que eolocamos en dicho paraje, no por
considerarlos de un mérito inferior, antes yorel contrario, dignos
de ocupar un honroso puesto entre los representantes de la legi-
tima escuela sevillana, 4 causa de no podernos extender en el
examen de sus produceiones, por ser escasas las que conocemos,
se encuentran los ya eitados Diego Giron y Francisco de Medina,
unidos en intima amistad con Fernando de Herrera. Adviértese
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desde luego su estilo correcto y propio del gusto de aquella es-
cuela, en los fragmentos que de sus poesias cita el altimo en sug
Anotaciones 4 lag de Garcilaso. En iguales eircunstancias se ha-
llan los que son mencionados asimismo en la expresada obra, el
licenciado Cristobal Mosquera de Figueroa, tan aficionado & los
antiguos autores clasicos, Juan Saez de Zumeta, traductor tam-
bien de algunas composiciones poéticas latinas, y Fernando de
Cangas, seguidor del dulee estilo del bucolico vate toledano.
Tambien consagramosen el referido lugar, un merecido recuerdo
4 los inspirados hispalenses Baltasar de Escobar, Antonio Or-
tiz Melgarejo, imitador del jefe de la escuela que es objeto de
nuestro estudio, a Soria Galvarro, y 4 otros varios que contribu-
yeron 4 la mayor gloria del parnaso de Sevilla. Justo es hacer
aqui, a lo menos, esta ligera indicacion.

Creemos haber ofrecido aquellos ingénios que mejor represen-
tan la verdadera escuela sevillana en tiempos tan prosperos para
las letras; los que mayor influencia tuvieron, no sélo sobre los
demas poetas andaluces, sino los de todas nuestras provincias, ha-
ciéndoles adoptar, por su buen gusto y excelentes dotes, el estilo
que tanto la distingue. Perono dejan de merecer unlugarsenalado
aquellos otros nacidos tambien en el suelo sevillano, como Gu-
tierre de Cetina, apasionado de la escuela imitadora de la italia-
na de Gareilaso y D. Diego Hurtado de Mendoza, que no puede
agruparse con Herrera, ni con sus imitadores, y otros que pare-
ciéndose mmds & Jauregui en sus ultimas obras, se afiliaron bajo
las handeras del culteranismo, no consiguiendo @ pesar de sus
galas ficticias y el oropel de sus atavios, aunque menos conta-
giados del mal algunos de ellos, el elevado puesto en que coloca
la posteridad 4 los insignes poetas que ilustran la genuina y glo-
riosa escuela que es objeto de nuestro estudio.

Los hay entre aquellos, algunos que tienen una importancia
mayor, y que no pueden confundirse con los que, lanzados eute-
ramente en un camino tan peligroso, habian de llegar a un re-
sultado tan poco feliz para su buen nomhre; y algo hemos de de-
cir de los mismos en el lugar que antes indicamos, deseando el me-
joracierto en nuestros juicios. Pero haciendo una absoluta separa-
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cion de estos ultimos, debemos mencionar especialmente en
este paraje al ya citado Gutierre de Cetina .

Para admirar el delicado gusto, duleisima expresion y armo-
nia encantadora que distingue con frecuencia 4 tan decidido imi-
tador de Garcilaso, basta que recordemos aquel madrigal suyo,
tan conocido y estimado, y tanto mds notable, cuanto comun y
tratadisimo es su asunto. jQué poeta no habrd lamentado que los
bellos 0jos en que se mira, hayan pagado sus dnsias con des-
denes?

Hé aqui esta bellisima poesia:

Ojos claros, serenos,
Si de un dulee mirar sois alabados,
JPor qué, si me mirais, mirais airados?
Si cuando mas piadosos,
Mas belles pareceis 4 aquel que o8 mira,
No me mireis con ira,
Porque no parezcais menos hermosos.
iAy tormentos rabiosos!
Ojos claros, serenos,
Ya que asi me mirais, miradme al menos.

Llamébase Dérida 14 beldad moradora de las margenes del Bé-
tis, & quien nuestro vate, adoptando el nombre de Vandalio, con-
sagro sus ternezas y suspiros, Hé aqui la dulce y apasionada ex-
presion de sus versos, cuando habla de aquella ninfa seductora.

Con ansia ya del alma le salia,
La mente del morir hecha adivina,
Contemplando Vandalio la marina
De la ribera Bética, decia:

«Pues vano desear, loca porfia
A la rabiosa muerte me destina,
Mientras la triste hora se avecina,
Oye mi llanto tii, Dorida mia

«iOh si tu crueldad contenta fuese,
Por premio de esta fé firme y constante,
Que sobre mi sepulero se leyese,

»No en letras de metal, mas de diamante:
Dérida ha sido causa que muriese
El mas leal y més sufrido amante!»
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Se ha llamado & Cetina, exageradamente sin duda, por perte-
necerle las primeras anacrednticas de nuestro parnaso, el Ana-
creonte espaiiol. Cierto que el estilo gracioso y digno de este poe-
ta, era el mas & proposito para tal clase de composiciones; pero
merecen aquel dictado con més fundamento y justicia, otros de
nuestros vates insignes. La siguiente poesia de Cetina, es del gé-
nero a que da su nombre el lirico griego, delicado cantor de las
venturas amorosas y de los placeres que proporciona el Sa-
lerno y el Chipre.

De tus rubios cabellos,
Dérida ingrata mia,
Hizo el amor la cuerda
Para el arco homicida.
«Ahora verds siburlas
De mi poder,» decia,

Y tomandouna flecha,
Quiso & mi dirigirla.

Yo le dije: «Muchacho,
Arco y arpon retira;

Con esas nuevas armas,
JQuién hay que te resistal

Son muy notables la cancion de este poeta & La Esperanza, y
un soneto que dedicd al mismo asunto, publicado por Herrera en
sus Anotaciones de las obras de Gareilaso.

Hé aqui este ultimo:

~

Remedio incierto que en el alma eria
La ponzofia que dd vida al torm nto;
Madrasta del enitado sufrimiento,

De nuestros bienes robadora arpia;

Oscura luz que por tinieblas guia,
Falso esfuerzo del loco pensamiento,
Dificultoso bien del sentimiento,
Peligroso manjar de la porfia;

Siempre fiera con rostro de doncella,
Fuego que blandamente nos consume,
Jarabe dulce de alargar los males;

Bien do el dafio mayor se anida y sella,
iQuién sera tal que tus maldades sume?
ijOh misera esperanza de mortales!
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Son merecedoras de recuerdo, asimismo, las epistolas que di-
rige 4 su amigo D. Diego Hurtado de Mendoza y al malogrado
principe de Ascoli que le dispensaba su proteccion y amistad,
y cuya muerte lamenta henchido de pena, de un modo afectuoso
¥ tierno.

Trascribimos, por ultimo, el soneto que compuso Cetina Al
monte donde fué Cartago, imitando al que en lengua italiana hizo
Baltasar Casteglioni; siquiera sea por la circunstancia de consi-
derarlo Herrera como uno de los buenos que liene la lengua espa-
ola.

Dice asi:

Excelso monte, do el'romano extrago
Eterna mostrard vuestra memoria;
Soberbios edificios, do la gloria
Adtin resplandece de la gran Cartago;

Desierta playa, que apacible lago
Fuiste lieno de triunfos y vitoria;

De pedazados mirmoles, historia
En que se lee cuil es del mundo el pago;
Arecos, anfiteatros, bafios, templo,
Que fuisteis edificios celebrados,
Y agora apenas vemos las sefiales,
Gran remedio & mi mal es vuestro ejemplo,
Que si del tiempo fuisteis derribados,
Tl tizmpo derribar podrd mis males.

No ereemos merecer la nota de prolijos, repitiendo el docto
parecer de Herrera, contempordneo de Cetina, y tan competente
apreciador en materias de buen gusto, sobre el mérito poético, asi
como sobre las faltas que hallaen las obras de este ingénio. «En
Cetina, dice, euanto 4 los sonetos particularmente, se conoce la
hermosura y gracia de Italia; y en numero, lengua, terneza y
afectos, ninguno le negard lugar con los primeros; mas faltale el
espiritu y vigor que tan importante es en la poesia; y asi, dice
muchas cosas duleemente, pero sin fuerzas. Y paréceme que se
vé en él y en otros lo que en los pintores y maestros de labrar
piedra y metal, que afectando la blandura y policia de un cuerpo
hermoso de un mancebo, se contentan con la dulzura y terneza,
no mostrando alguna sefial de nérvios y mrisculos, como si no
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fuese tanto mas diferente y apartada la belleza de la mujer de la
hermosura y generosidad del hombre, que cuanto dista el rio
Ipanis del Eridano; porque no se ha de enternecer y humillar el
estilo de suerte que le fallezca la vivacidad y venga 4 ser todo
desmayado y sin aliento, aunque Cetina muchas veces, ¢ sea cau-
sa la imitacion 0 otra cualquiera, es tan generosoy lleno, que ca-
si no cabe en si. Y si acompanara la erudicion y destreza del arte
al ingénio y trabajo, y pusiera intencion en la fuerza como en
la guavidad v pureza, ninguno le fuera aventajado.» (1)

D. Diego de Saavedra en su Republica literaria, aunque muy
sucintamente, sigue casi en un todo al anterior juicio sobre
Cetina.

Dicese que este afectuoso y dulee vate, escribié tambien al-
gunas obras dramaticas ajustadas al arte clasico, y aun se le cita
por contemporaneos suyos, como autor de este género. De sentir
es que ninguna de ellas se haya conservado hasta nuestros dias.

Gutierre de Cetina no es, pues, un poeta de la entonacion
brillante y levantada que tanto distingue 4 su critico Herrera;
pero si delicado y sencillo, sin llegar al extremo de desalentado
en absoluto, como parece considerarlo el mismo Saavedra, cuando
dice que carece de nérvio y de vigor.

Debemos hacer aqui una ligera mencion de otro distinguido
sevillano, que aunque no aleanzé su nombradia, precisamente
como poeta, y dejo eseasas producciones de su niimen en es-
te concepto, digno es de tal recuerdo, si bien no son estas tan
levantadas como las de los primeros ingénios de la escuela poé-
tica de su patria. Nos referimos & Gonzalo Argote de Molina, tan
conocido y célebre por sus trabajos historicos. Su cancion A/ San-
to rey D. Fernando, y su Elogio d la historia y antigiedad de Espa-
iia, con motivo de la obra sobre este asunto, escrita por Ambrosio
de Morales, demuestran su correcto estilo y facil versificacion,

Tampoco debemos olvidar & otro poeta, en nuestro concepto
sevillano, aunque no tenemos la completa certeza de ello, pero de
todos modos muy digno de figurar entre los felices seguidores de

(1) Anotaciones d las obras de Garcilaso.
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la escuela hispalense. Su nombre es Juan de Morales, y & juzgar
por el mérito de sus poesias, que inserta Espinosa en las Flores
de poetas ilustres, merecedor es sin disputa, de aplauso. Al trasla-
dar algunas de aquellas Sedano a su Parnaso espafiol, duda si su
autor fué de Sevilla 6 de Cérdoba. En la misma incertidumbre
acerca de su patria, y 4 riesgo de equivocarnos, nos inclinamos
4 considerarlo como hijo de ]a primera de aquellas ciudades, por-
que asi nos lo hace sospechar su gusto y estilo, mds semejantes
al de sus poetas; sin que por esto privemos de otras cualidades
excelentes 4 los que tambien dan honor con su nombre 4 la pa-
tria de Gongora. La composicion de Morales en elogio del sefior
de Guadalcazar, es una prueba de lo que decimos: en ella sobre-
sale el gusto especial de la escuela sevillana. Una égloga suya,
tambien incluida en la coleccion de Espinosa, tiene la ternura, el
magico y dulce encanto de las de Garcilaso de la Vega: es un
feliz reflejo de las inspiraciones de los clasicos de Grecia y de
Roma.

Como individuo de la escuela sevillana, debe considerarse con
fundamento sobrado, al bachiller Francisco de La Torre, ingénio
del siglo xv1, de esquisito gusto poético, dulce como el vate de
Toledo, 4 quien acabamos de nombrar, y los que siguieronsu es-
tilo, siempre estudiado por los mismos maestros de las riberas
del Bétis; melancélico como Rioja en sus bellisimas silvas, y
en algunas ocasiones semejante en sus rasgos al mismo Herre-
ra el divino Divino, fué llamado tambien por Lope de Vega el
desconocido bachiller, si tal titulo puede darse 4 aquel de cuya
existencia tanto se ha dudado, haciéndole un mismo sugeto que
el sefior de La Torre de Juan Abad, que di6 4 luz sus poesias. No
tuvo su cuna en Sevilla: tavola en algnna poblacion de las mar-
genes del Jarama, segun ¢l mismo dice; pero la musa discreta
que le inspird sus blandos acentos, debi6 ser moradora de la ciu-
dad hispalense, y de ella parti6 4 imprimir en sus obras ese ca-
rater y ese estilo peculiar de los maestros de aquel suelo, gano-
sa de que en la duda que de su patria é individualidad habian de
tener los siglos que le sucedieron, pasase por uno de sus mejores
y mas predilectos vates, en aquella misma escuelasevillana.




— 125 —

Como casi todos los ingenios que la honraron, La Torre, cantor
de la naturaleza y del amor apasionado, se aparta visiblemente
del estilo de Quevedo, mas conceptuoso, menos sencillo al tratar
idénticos asuntos.

(Es posible describir con mayor dulzura que lo hace aquel ero-
tico poeta, los lugares frecuentados por la bella Tirsis?

Esta es, Tirsis, la fuente do solia
Contemplar su beldad mi Filis bella;
Este el prado gentil, Tirsis, donde ella
Su hermosa frente de su flor cefiia

Aqui, Tirsis, la vi euando salia
Dando la luz de una y otra estrella:
Alli, Tirsis, me vido, y tras aquella
Haya se me escondio, y asi la via.

En esta cueva de este monte amado
Me di6 la mano, y me cifio le frente
De verde yedra y de violetas tiernas

Al prado y haya y cueva y monte y fuente
Y al cielo, desparciendo olor sagrado,
Rindo por tanto bien gracias eternas.

Véase, asi mismo, este otro dulce y sentido soneto:

Bella es mi ninfa, si los lazos de oro
Al apacible viento desordena:
Bella, si de sus ojes enagena
El altivo desden que siempre lloro.
Bella, si con la luz que solo adoro
La tempestad del viento y mar serena;
Bella, si a la dureza de mi pena
Vuelve las gracias del celeste coro:
Bella, si mansa, bella si terrible;
Bella, si eruda; bella esquiva; y bella,
Si vuelve grave aquella luz del cielo:
Cuya beldad humana y apacible,
Ni se puede saber lo que es sin vella,
Ni, vista, entendera lo que es el suelo.

Los versos que dirige este vate 4 una cierva, y a aquel sagra-
do rio adornado de arenas de oro y con las crecientes de su llanto;
aquellos en que espresa su deseo vehementisimo de la vuelta de
la primavera, ya que el yerto invierno ocupa su alma; todos vie-
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nen 4 demostrar el gran parecido y analogia que existe entre tan
insigne poeta y los sevillanos.

De otro no menos digno, y en un todo semejante al identifica-
do sin razon con Quevedo, Francisco de Figueroa, 4 quien se did
como 4aquel nombre de divino, y cuya patria fué Alcald de Hena-
res, y no Sevilla, como hay quien supone; podemos repetir lo
mismo 6 casi lo mismo que dejamos consignado sobre La Torre,
con respecto 4 su buen gusto y su analogia con los ingénios
hispalenses, y alguna vezde un modo mas evidente, con el cantor
de Eliodora.

Debemos advertir, no obstante, porque no se considere de un
modo absoluto nuestro juicio; que si asi estimamos 4 los inspira-
dos liricos 4 quienes damos tal semejanza con aquellos, es sobre
todo, por euncontrar en sus obras ciertos rasgos caracteristicos,
propios de la poesia hispalense, como son la galanura de los
conceptos, la diccion esmerada, la pomposa majestad de la for-
ma; aunque en algunas se adviertan tambien los de otros estilos
diversos; bien el del tierno Gareilaso, al hacer resonar dulecemen-
te su rustica avena; bien el del cantor estudioso que se ajusta con
mayor fidelidad al grave y clasico tono marcado por la musa latina.

Este influjo de la escuela poética de Sevilla, llego 4 exten-
derse, no sélo sobre otros poetas andaluces de diversa localidad;
sino sobre los de otros puntos, y hasta 4 los que residian en la
corte en vida menos apacible y atmosfera menos sana. Sin la cor-
rupcion del buen gusto, debida a los secuaces de Gongora, esta
influencia se hubiese extendido ain mds; conservandose inalte-
rable y provechosa en los ingénios que florecieron en los siglos
posteriores al de oro de las letras espafiolas, como por fortuna se
advierte de nuevo en muchos cultivadores de nuestra poesia con-
temporanea. :

Fuera tarea harto dificil, y que exige gran detenimiento y
espacio, enumerar los poetas que estudiaron los modelos que le
suministraba tan docta escuela, y nombrar entre sus obras aque-
llas al menos, que despues de su exdmen y ecomparacion, pueden
probar la exactitud de nuestro aserto. En Pablo de Céspedes, de
la patria de Lucano, y & quien ya incluimos entre los hijos adop-
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tivos de la que fué cuna de tanto varon insigne, en el fecundo y
portentoso Lope de Vega, constante y entusiasta admirador de
los Herreras, los Riojas y los Arguijos, y en ottos muchos, en-
contramos algunos ecos de la lira sevillana.

4Qué mayor elogio pudiera hacerse del numen poético y ele-
vacion de aquellos insigues maestros del lenguaje de las musas,
que tal influencia ejercieron, despues de consignar tan senalado
triunfo?

Tambien la poesia inspirada por el génio sablimeé que reside
en las cumbres de Sion, tuvo sus dignos y especiales represen -
tantes entre los ingénios sevillanos, ademas de los que, como
hemos apreciado, la cultivaron 4 la vez que otros géneros, der-
ramando los destellos de su luz, ya sobre el cantor profano que.
alejaba de si las mundanas imagenes, ya sobre el gtave y melan -
colico poeta que residia en las soledades del claustro. La poesia
sagrada es en nuestra literatura una parte esencialisima de la
lirica, considerada en general. Muy pocos, contados serin los
poetas de nuestra nacion, aun los mas festivos y maliciosamente
epigramaticos, que no han cultivado el género religioso, que es
sin duda riquisimo ¢ inagotable venero de pura y sublime inspi-
racion. Sin justo motivo se hallé por largo tiempo olvidada 6
vista con desden esta clase de poesia, juzgada acaso ligeramente
del mismo modo que aquella, numerosa & la verdad, que llevaba
el sello del mal gusto. En ningun otro género hizo mayores
danos la manera culta; pero no ha de confundirse la que es tan
merecedora de constante estimacion y estudio, con la que se mar-
¢a con un caracter tan especial.

No es nuestro objeto tratar de la historia de la poesia sagrada
en Espaiia, porque asunto es este que exige por su importancia
mas detenido lugar y pluma autorizada y competente; pero si
dirémos que ya desde el siglo 1v, bajo el imperio de Constantino
el Grande, contamos con un poeta religioso, Cayo Vecio Aquili-
no Yuvenco, autor de un poema titulado Historie Evangelique, la
vida del Salvadot del mundo, y dé varios himnos; predecesor
de tantos otros ilustres cantores que asimismo pulsaron en nues-
tro suelo la citara cristiana.
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Consignamos tambien que desde los principios de la poesia
castellana, sus cultivadores eligieron con acierto, & la vez que los
asuntos historicos que interesaban a la honra patria, los que
trataban de su religion y de sus creencias profundas; porque ne-
cesariamente unos y otros habian de alcanzar popularidad jus-
tificada; porque eran, unidos, los moviles de sus herdicas empre-
sas y los estimulos de sus repetidos triunfos. '

Cuando el lenguaje poético fué perdiendo su primitiva rudeza,
y lleg6 4 su perfeccion, y 4 ser en el siglo de oro, el himno del
poeta sagrado, se adorné con las més espléndidas galas; siendo
el reflejo de la mistica filosofia de un siglo cristiano. Los canto-
res de la divinidad se vieron en mayor nimero en los retiros
monacales: alli donde desciende de los cielos 4 los corazones
sanos y de una virtud acrisolada, la inspiracion mas pura y
sublime.

En este numero, y como hijo notabilisimo de Sevilla, debe-
mos colocar en primer lugar a Fray Diego de Hojeda, autor del
poema titulado La Cristiada. Hasta la época actual, no se le ha
hecho cumplida justicia, dando & conocer y estimando en lo que
vale aquella verdadera epopeya cristiana, la mejor acaso, de este
género en nuestra literatura. No es posible tratar en el humano
lenguaje un asunto mas terrible y grandioso, ni hallar un héroe
mas alto y mas perfecto. Aparece en el mundo con su majestad
y excelsitud divina: es el Hijo del Eterno, convertido en hombre
para realizar el cruento sacrificio que da la salud y la vida 4 las
gentes.

Si bien el poeta fia alguna vez demasiado en la grandeza de
este mismo asunto, y llega 4 parecer un tanto débil; por lo
general es afectuoso y oportuno en su manera de versificar; es
correcto, castizo, facil y digno en sus pensamientos; pero no
siempre acierta 4 expresarlos con enérgica entonacion, sino con
la sencillez y ternura que revela el alma ferviente y religiosa.

Ticknor halla algunos de sus episodios comparables con los
del Paraiso de Milton y la Mesiada de Klopstock; y no falta entre
n.uestros criticos, quien juzgue que cuando Hojeda pinta la man-
sion de los espiritus infernales y los conciliabulos de Satanas, no
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cede en ciertos rasgos & la invencion del vate aleman. Parece
y con razoun, asimismo, al escritor & quien nos referimos (1),
que la personificacion que hace el modesto religioso sevillano , de
la oracion del Verbo, es mas espiritual, mas bella que en Klops
tock el mensaje del arcangel Gabriel, encargado de hacer pre-
sente al Eterno las angustias de su corazon; y aade, que el can-
tor de la Mesiada debié conocer el hermoso pensamiento de la
obra de Hojeda, y lo imité despues mas extrictamente en la perso
nificacion que, muerto el Dios-hombre , hace de su incomparable
gloria. Juzgamos oportun® trasladar aqui el autorizado juicio so-
bre este poema, de Quintana,que fué el primero que lo saco del
olvido (2), dando & conocer algunos de sus mas bellos fragmentos.
«La parte sobrenatural, dice, de estos poemas, O lldmese
méquina, que como condicion épica es, segunla opinion general,
un accesorio preciso en ellos, era en la Cristiada la esencia ver-
dadera de su argumento, puesto que en ella todo es maravilloso
y divino. Su enlace, pues, y su oportunidad no era por lo mismo
tan dificil aqui como en las fabalas puramente humanas, aunque
era 4 la verdad mucho mas drduo su desempeiio. Pero no hay
duda en que esta grandemente coneebida enla Cristiana esta alta
composicion en que los hombres, sin saber lo que hacen, persi-
guen, atormentan y ajustician a su Salvador; en que los espiritus
infernales, ineiertos al principio del gran acto que se prepara,
dudan, averiguan, despues tratan de impedirlo por medios de
equidad y de blandura, y desenganados al fin, y furiosos de
no poderlo estorbar, acrecientan hasta un punto sobrenatural la
rabia y crueldad de los sayones, como en venganza de la men-
gua que van 4 padecer, mientras que los moradores del cielo,
conmovidos 4 un tiempo de dolor, de horror y maravilla por lo
que se consiente 4 los hombres con el Hijo de su Hacedor, bajan
y suben de la tierraal cielo, del cielo 4 latierra, 4 suministrar aqui
consuelos, alli esperanzas, mas alla firmezay resignacion, y algu-
nas veces terrory espanto, yaque no seles permiten ni la defensa

(1) D. Cayetano Rosell. Poemas épicos. Biblioteca de Autores Espaiioles.
(2) En elafio de 1833.—Publico diez y siete fragmentos de este poema.
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ni el castigo. Dios en lo alto, inmoble en sus decretos, 1levando &
cabo la obra acordada en su mente para beneficio de los hombres,
y su Hijo en la tierra, prestindose al sacrificio, y sufriendo con
toda la majestad y constancia de su caracter divino, aquel rau-
dal de amarguras y dolores que vierte sobre él la perversidad
humana. Asi el eielo, la tierra, los angeles, los demonios, Dios
y los hombres, todo estd en movimiento, todo en accion en este
magnifico espectaculo, donde la pompa y la brillantez de las
descripeiones, la belleza general de los versos y del estilo, cor-
responden casi siempre @4 la grandeza“de la intencion y de los
pensamientos.»

Hojeda no fué el primer poeta qne trato este asunto, el mas
sublime que puede concebir la inteligencia humana: otro latino,
Geronimo Vida, lo hizo anteriormente objeto de su inspiracion, y
si llego @ servir de modelo en algo su obra al ingénio sevillano,
éste, superior en todo, no aparece por ello menos original, ni
menos merecedor de alta estima.

La aceion de la Cristiada prineipia con la tltima cena que
Jesus tuvo con sus discipulos antes de llegar la hora del solemne
holocausto, y termina cuando ya consumado éste, es deselavado
el Martir del drbol que desde entinces es emblema de nuestra
salvacion, y depositado su cuerpo bajo la losa sepuleral de la
muerte. Los episodios en que abunda esta obra, tienen toda la
poesia, todos los accesorios maravillosos y divino aparato &
que se presta su argumento, y que tan esenciales son en las
composiciones épicas. Observan Quintana y Gil y Zarate, entendi-
dos apreciadores del mérito de Hojeda, en los cardcteres de los
personajes que intervienen enaquella, que si bien se hallan deseri-
tos como nuestras creencias los conciben, son débiles y no se ven
realzados por la imaginacion del poeta con nada nuevo y que
merezca particular encomio.

Véase sin embargo, cémo personifica 4 la oracion que sube
al cielo desde los labios del augusto Salvador de la humanidad.

\

Con prestas alas, que al ligero viento
Al fuego volador, al rayo agudo,




— 131 —

A la voz elara, al vivo pensamiento
Deja atras, va rasgando el aire mudo:
Llega al sutil y expléndido elemento
Que al cielo sirve de fogoso escudo,
Y como en otro ardor mas abrasada
Rompe, sin ser de su calor tocada.
De alli se parte con feliz denuedo
Al cuerpo de los orbes rutilante;
Que ni le pone su grandeza miedo,
Ni le muda el bellisimo semblante:
Que ya mas de una vez con rostro ledo,
Con frente osada y dnimo constante,
Despreeiando la mas execelsa nube,
Al tribunal subi6 que ahora sube.
Estaban los magnificos porteros
De la casa 4 la gloria consagrada,
Que en inteleetivos piés ligeros
Voltean la gran maquina estrellada,
Estaban como espiritus guerreros
Para guardar la celestial entrada
. Puestos a4 punto, y viendo que subia
A su consorte cada cual decia:
«;Quién es aguella dama religiosa
Que de Getsemani volando vieme?
Es su cuerpo gentil, su faz hermosa,
Mas elrostro en sudor bafiado tiene.
Que beldad tan suave y amorosa
Con tan grave pasion se aflige y pene,
Lastima causa. ;jQuién es la aftigida,
En igual grado bella y dolorida?
Es de oro su cabello refulgente,
Su rubia crin los rayos de la aurora,
De lavado eriztal sn limpia frente,
Su vista sol que alumbra y enamora,
Sus mejillas Abril resplandeciente,
En sus labios la misma gracia mora;
Callando viene, pero su garganta
Da muestras que suspende cuando canta.
En polvo, en sangre y en sudor tefiida
Aparece su grave vestidura:
Como quien piés lavo, sube ceiida,
Y humildad debe ser quien la asegura.
Vedla, que en santo amor esta encendida;
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Y asi de amor el fuego la apresura:
iSi es por dicha oracion de algun profeta?
Si es oracion es oracion perfeta.
Oracion es, que los atentos ojos
Y las tendidas arqueadas cejas,
Y lo demés que lleva por despojos,
Son de esta gran virtud sefiales viejas.
Sin duda puso en tierra los hinojos,
Y 4 s6lo Dios pretende dar sus quejas;
El barro de la ropa lo declara,
Y la congoja de su pecho rara.
Cual humo de pebete es delicada
De amarga mirra y de suave incienso,
Y de la especeria més preciada
De que 4 Belén pagd la Arabia censc.
Mirra fué de su sangre derramada
La primer causa, y un dolor inmenso,
Y de estos aromiticos olores
Ciencias, virtudes, gracias, resplandores.»

Quisiéramos poder trasladar algun otro no ménos bello pasaje
de tan excelente poema, & este sitio; pero de obras de tal indole no
es posible hacerbreves extractos. Creemos, pues, que no se juzga-
ra fuera de proposito el recuerdo que tributamos al olvidado hijo
de Sevilla, que tanta gloria da, extendiendo su nombre hasta
paises extrafios, 4 aquel en que vino al mundo.

No olvidarémos, al mencionar los vates inspirados por la mu-
sa sagrada que tuvieron su cuna en aquella ciudad, 4 Luis de Ri-
bera, poeta modesto, casi desconocido y por completo olvidado
tambien en obras importantes que tratan de nuestra historia lite-
raria, en las cuales ni atin como leve recuerdo, hemos hallado su
nombre, 4 la vez que otros no més acreedores que ¢l d este home-
naje, alcanzaron distinta suerte.

Ribera, no es un poeta elevado, pero tampoco lo es vulgar:
carece algo de la sencillez sublime de Luis de Leon; pero resalta
en ¢l la sencillez fervorosa del vate cristiano. No déja, sin em-
bargo, de propender algunas veces al estilo conceptuoso que tan-
tos extragos hizo, especialmente en la poesia sagrada, que por
Su misma elevacion tan expuesta se veia 4 los extravios del cul-
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teranismo; extragos de que tantas muestras tenemos en aquel si-
glo que sucedio al de oro de nuestras letras, en el parnaso religio-
so de Espana.

Las poesias de este ingénio, tan oscurecido hasta ahora, es-
critas en tercetos; las de la santidad y gozo de la gloria y con-
trarios errores mundanos, v aun mis la que intitula De la virtud
herdica, nos traen gratamente el recuerdo de los filosoficos versos
de Rioja, Hallamos en los de Ribera algo de aquella dulce me-
lancolia, de aquellos rasgos producidos por una profunda medi-
tacion en el retiro y en el alejamiento de las pasiones humanas.
Pero aun sobresale mds en las obras del mismo, el espiritu fervo-
roso del cristiano: verdad es, que su mas gsencial objeto es enal -
tecer 4 la divinidad. jCuan felizmente expresa los bienes que la
virtud sélo proporciona! La que

Nuneca temio las flechas de la muerte,
Y en los més duros trances concertada,
Sefiora fué del hado y de la suerte.

Todas sus poesias se encuentran bafladas de ese perfume bi-
blico, de esa dulzura que se revela en las imagenes, el estilo tier-
no, apasionado y vehemente de la poesia hebrea. Sus sonetos,
que son en gran numero, sus odas y canciones, se refieren 4 la
historia del antiguo y nuevo Testamento: todos tienen por asunto
los hechos mds culminantes de los tiempos biblicos, y tambien
muy especialmente, aquellos en que el Dios-Hombre predico su
santa doetrina sobre la tierra, y sufrio las angustias de una muer-
te cruel, para la salvacion del mundo.

Tierna y afectuosa esla cancion que titula De los nombres sim-
bélicos de Maria Virgen Nuestra Seiiora. En ella abundan las ima-
genes oportunas y los puros pensamientos que solo sabe inspirar
una fé sincera y profunda. Otra de sussagradas poesias, De la en-
trada vy [riunfo de Cristo en el cielo el dia de su gloriosa ascension.
ofrece un caracter verdaderamente original, por no llamarlo ex-
travagante; pero que no es exclusivo de este poeta en aquellos
tiempos. Hallase en esta composicion una mezela extraia por de-
mas, de las deidades del Olimpo pagano, y los espiritus divinos,
los angélicos coros de la sagrada region de los cielos.
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Todos los astros se conmueven y lucen con mayor explendor
4 la gloriosa subida de Cristo al empireo eterno, y los planetas
de gentilicos nombres, acuden a recibirlo izualmente. Basta, para
no hacer prolija esta descripcion y dar una breve idea de esa
mezela extrafia que tanto nos sorprende, copiar solo los siguien-
tes versos:

Jupiter, descubriendo su riqueza,
El cuerno de Amaltea vaciaba
Con abundante copia y real largueza,
Al tiempo que Saturno se acercaba
A la pompa triunfal, y cano aspeto
Con pilio de esmeraldas adornada
y Al ecelsd Sefior; con el respeto
Debido se inclind, y hermosa planta
Besa con dulee jibilo y seereto.

Nadie creera seguramente al leer las anteriores estrofas, que
se trata deun asunto tan sagrado, tan grande y sublime entre los
misterios de nuestra religion; pero estos extravios de la fantasia
y de los sentimientos de una fé sencilla, noson tanto de extranar,
cuando se advierte a qué extremos condujo 4 algunos poetas
no vulgares, en aquellos tiempos. De tal manera, una devocion
no siempre acompainiada del mejor gusto, traspaso los limites del
conveniente y usual, queriendo aparecer con nuevas formas, que
hasta las cosas mas divinas las comparé con las humanas, tra-
tando los misterios grandiosos de la fé con efusion verdadera, ]:;e~
ro con la llaneza y sencillez mas extravagante. Asimild alegori-
camente los sucesos mas santos y respetables, con los juegos mas
pueriles y apartados de sus graves argumentos. A este género ex-
trano pertenecen los Juegos de noche buena d lo divino, de Alonso
de Ledesma, impresos on 1605.

Séanos permitido, para concluir estas ligeras observaciones
que nos ha inspirado la ultima obra de Ribera citada, recordar
que no ha faltado quien convirtio las profanas obras de Garcilaso
¥y Boscan, en poesfas del género religioso y ascético. Verdadera-
mente, que tan lastimoso extravio sélo tiene su disculpa en una
fervorosa y exaltada devocion. ;Quién concibe & Cristo Nuesiro
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Seitor en la cruz, hallado en los versos de Gareilaso, titulo de un
poema que, 4 semejanza de algun otro anterior de la misma indo-
le, se publicd en el siglo xvu (1)

Encuéntranse en una de las poesias de Ribera, Cristo puesto
en el sepulero, estancias notables, que es de sentir no se hallen
exentas del todo de cierto sabor culto. Por sus imagenes biblicas
y entonacion mds elevada, es digna de sefialada atencion. Casilo
mismo puede decirse de aquella otra en que canta los horrores
causados por el decreto sanguinario del suspicaz Herodes contra
la inocencia, y el amarguisimo llanto de Raquel, & tal des-
ventura.

Coneluirémos nuestras observaciones sobre este ingénio sevi-
llano, copiando de entre sus muchos sonetos, el que trata de las
miserias de la vida, para dar una muestra desu estilo en esta cIa-
se de composiciones.

(1) D.Juan de Andosilla y Larramendi, 1628. El anterior & que aludimos,
es de Sebastian de Cérdoba, y se publico en 1577.

Como una muestra del mal gusto y ridiculo estilo de los exajerados se-
cuaces del gongorismo, especialmente en los ultimos afios del siglo xvn, y en
el género religioso, copiamos el titulo de una obra que se eonserva manuseri-
ta, 4 Dios gracias, y se halla compuesta en versos & lo divino. Es como sigue:
«Asaltos del 6cio, con que en diversos ratos perdidos, dié bateria & la Pereza
el cafion de Francisco Joseph de Aldana Tirado Q. L. D. O. Y. C. (quien los
dedica ofrece y consagra), 4 la mis Pura, cindida y rutilante Aurora que en
su primer albor amanecid tan diafana al Dia de la Gracia sin pasar las lobre-
gueces de la Noche de la culpa que (hallindola perservada del comun eontagio
de la primer inobediencia) por copiar los rayos de sus Inces, se adocenaron
en corona de estrellas, se entretegio para vestirlael Sol y se formo argentado
chapin la barra de plata de la Luna, 4 Maria Santisima Madre de Dios Omnipo-
tente, en su soberana imagen milagrosa de Nuestra Sefiora de los Re-
yes 0. S. C. 8. M. C. E. R» (Afio de 1692.)

No es posible que exista obra alguna con titulo mas fatigoso y disparatado.
Si como es de creer, fué escrita en Sevilla, por la imdgen 4 que se halla de-
dicada, nos prueba que por desgracia en la eitada época, no faltaban en
aquella ciudad, dignos y exajerados campeones de la escuela culta. El tal
Aldana la representaba con perfeccion en sus ratos verdaderamente perdidos.
Este manuserito, segun la noticia que de €l se da en la obra ya citada, Ensayo
de una Biblioteca de libros raros y curiosos,lo poseiaen 1844, por muerte de
D. Juan Colon y Colon, el Dr. D. José Maria de Alava, en Sevilla.
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(Para que es el nacer, si la ley dura
Del morir desbarata el edificio?

;Qué misero y violento sacrificio
Ofrece triste vida mal segura ?

(Qué poder, qué consejo, qué cordura
Suspendera el fatal, eruento oficio?
{Qué lloro, qué dolor y que ejercicio
De pena no acomete a mi estrechuraf?

K1 4nimo en cadenas oprimido,

La muerte a error dispuesta, y 4 la odiosa
Necesidad del cuerpo, joh vano dia

De la primera luz, si no has corrido
Siempre por entre nube tenebrosa, *
Donde perpétuo sol te mueve y guial

Al mencionar los poetas sagrados que concurrieron ala mayor
brillantez del parnaso de Sevilla, nosasalta el recuerdo de Teresa,
a quien aquella ciudad di6 hospedaje algun tiempo, cuando en
su constancia y celo religioso, fundo en ella el convento de su
nombre. Una de las glorias del hispalense, es el haber albergado
en su recinto a la sabia carmelita en el siglo mas brillante de
nuestras letras. En aquel debio trazar la pluma de oro de la esposa
de Jesucristo, algunas de esas paginas elocuentes é impregnadas
de virtud y elevacion; y en el mismo, bajo su eielo sereno, bajo el
influjo de la poesia que se respira en su atmosfera, hubo de con-
cebir aquellos versos sentidisimos en que, a pesar de mostrarse
enamorada de la muerte, no aflige el &nimo con idea alguna triste
0 sombria, sino con las ardientes y puras aspiraciones del aveci-
1la prisionera, que aguarda ansiosa el momento en que, rotos los
hierros de su carcel, le sea dado remontarse 4 los cielos; porque
todas sus esperanzas se encuentran en otra region que la del
mundo. Por eso exclama:

{Ay, qué larga es esta vida!
iQué duros estos destierros!

La influencia que, como hemos observado, tuvo sin disputa el
donaire y gracejo meridional en la imaginacion de Cervantes, el
principe de nuestros ingénios, la ejercieron 4 su vez el clima
apacible, el espiritu piadoso, la religiosidad del pueblo del santo
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rey conquistador, en la Safo cristiana; la que cii6 & sus sienes la
doble corona de la santidad y de la sabiduria.

El eco de la lira sagrada, reson6 mas tarde en el silencio de
los claustros. Mas de un alma virginal, a ejemplo suyo, hizo a la
poesia intérprete de sus afectos divinos, en las ascéticas moradas
de la abstinencia y del insomnio(1). No tan sélo tiene su digna
representacion la poesia religiosa en las letras sevillanas, sino
tambien la mistica; v por poesia mistica entendemos aquella que
es inspirada en el éstasis del espiritu que se eleva hidcia Dios, y
en Ja contemplacion de cuanto emana de su poder. El Cantar de
los Cantares es un ejemplo de poesia mistica. El poeta mistico
es necesariamente apasionado; modula sus palabras con la
exaltacion del sentimiento, porque no canta humanos y vulgares
asuntos, sino los que un amor sublime les sugiere en sus visiones
y celestes arrobos. Para gloria nuestra, contamos en este género
con insignes vates como Luis de Leon, Juan dela Cruz, Teresa,
y el mismo Luis de Granada, en su poética prosa.

Marcamos, pues, una diferencia notable entre la poesia reli-
giosa y la mistica: esta ultima es producida por la pasion, por la
exaltacion que saca al espiritu de su habitual estado; la otra para
ser levantada y digna, no necesita estas circunstancias, puesto
que puede emplearse en ella la reflexion, el estudio y los razona-
mientos. Ambos géneros sublimes fuéron tambien cultivados por
los poetas de Sevilla.

Otro muy distinto del que formo su poética y eélebre escuela,
muy diferente tambien de aquel elevado, docto, elegante y per-
feccionado por el buen gusto; otro género, decimos, si no erudito,
ni ambicionando emular el de los Virgilios y los Horacios, nota-
ble por si y merecedor de un estudio especial, inspiré tambien 4
algunos ingénios sevillanos, para que no quedase en la literatura,
alguno que no fuese tratado dignamente por ellos. Nos referimos
al romance, composicion popular, que para su mejor éxito no
necesita de la belleza de la forma, de la correccion y fluidez del

(1)- Véanse en el Apendice las noticias biograficas de Sor Valentina Pinelo
¥ Sor Gregoria de Santa Teresa.
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lenguaje. El pueblo, considerandolo en general, prescinde de
todas estas circunstanecias, porque sélo atiende al asunto que lo
motiva, y nada Je importa las frases escogidas, los hermosos eon-
ceptos, ni que se le ofrezca con toda la perfeccion del arte. HEsta
clase de poesia es la que mas caracteriza el pueblo donde brota,
porque es el reflejo mas fiel de sus tradicciones, sus ferales triun-
fos, sus gustos, sus deseos; es, por decirlo de una vez, la brillante
epopeya de sus glorias y de sus héroes.

Circunscribiéndonos 4 nuestra patria, en ella el romance lleg6
a ser la expresion de su nacionalidad, y alcanzd extraordinaria
voga en el siglo xv y el que le sucedid; logrando ya en este, y en
el del fecundo Calderon de la Barca, que los poetas eruditos de
quienes se hallaba divorciado, no solo cesaran en el desden con
que lo miraban, sino que engalanandolo con las flores de suingé-
nio, lo ofreciesen aun mas embellecido, hasta en los templos de
Talia.

Excusado nos parece decir donde tuvo su origen el romance
espanol, y por qué fué tanta su popularidad. Facilmente se adivi-
na que nacio en los campos de batalla, para celebrar los triunfos
del héroe, entre la algarada guerrera y en las lides con una raza
invasora. Materia es esta, por otra parte, que no es posible tratar
en breve espacio, v sobre la que fuera importuno nos extendiése-
mos en este lugar. Baste lo dicho para que veamos sin extrafeza,
por qué cuando las obras del vate lleno de cultura y elevacion,
s0lo conseguian un pasajero aplauso de la sociedad ilustrada de
su siglo, el popular autor de romanees, sinlos conocimientos y el
numen sublime de aquel; con una imaginacion viva, casi con
iguales condiciones que el antigno juglar, dotado mas que de
génio, de un espiritu de imitacion; alcanzaba la atencion del
vulgo, y que sus ficiles producciones no cayesen en el olvido.

Aquellos magnificos cantos que sin duda embelesaban la doc-
ta concurrencia del taller de Pacheco, los himnos de Herrera y
de Rioja, no se vieron por sus autores impresos y difundidos,
y los de otros menos afortunados, han quedado por la incuria
0 la indiferencia, perdidos para siempre. En cambio, los |versos
de un cantor oscuro, nacido tambien en la ciudad del Bétis,
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¥y 4 quien a pesar de su buen instinto, tal vez no seamos exactos
al darle el nombre de poeta, alcanzaban un éxito asombroso, y
coleccionandose en una y otra edicion, eran divulgados y leidos
con avidez por toda nuestra Peninsula. Una circunstancia nota-
ble distingue 4 Lorenzo de Septlveda, que asi se llama este fe -
cundo versificador. El fué el primero que consagrandose 4 la imi-
tacion de aquellos romances viejos, conservados por la tradicion
oral con su primitiva rudeza, dié a luz en su patria una numero-
sa coleccion de producciones de este género, casi a la par ¢ in-
mediatamente de haberse publicado en Zaragoza el romancero
en que se reunian aquellos andnimos y que pasaban de una ge-
neracion & otra sin conocer su origen. Sepulveda llevo a cabo
su intento & mediados del siglo xvi, y no estuvo poco acertado
al elegir sus asuntos en la historia de sunacion, en las antiguas
cronicas y en las hazanas de los héroes favoritos del pueblo. Co-
piosas fuentes de inspiracion se le ofrecian; pero tanto porque
era su proposito imitar fielmente estas antiguas narraciones en
verso, tanto porque le faltaban el gusto literario y las dotes sufi-
cientes para dar mas brillante colorido & sus obras, estas no pa-
saron de ser un reflejo de las primitivas, llegando a veces a con-
fundirse de tal modo con ellas su estilo y lenguaeje, que 4 no lle-
var su nombre, pudiera creerse que eran otras tantas de las con-
servadas por la tradicion.

Aunque tambien escribié Sepulveda romances sobre la histo -
ria antigua sagrada y profana, y algunos sobre asuntos de su in-
vencion, la mavor parte se hallan basados en las gloriosas cro-
nicas castellanas; y en esta preferencia manifesti un tino exce-
lente, puesto que estos ultimos eran los llamados, excitando el
interés y el orgullo nacional en todas las clases, 4 adquirir ma-
yor popularidad.

Poco despues, publicaba tambien en Sevilla, Alfonso de
Fuentes, otra coleccion de romances comentada por él, y debida
4 uningénio desconocido que se propuso seguir el estilo de los de
Sepulveda, dandoles 4 su vez su mismo antiguo sabor. Escritos
aquellos con mayor cultura, pero no siendo tampoco de un méri-
to notable; tal era sin embargo la aficion 4 este género de poe-
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gia, que se vieron impresos hasta tres veces. En algunos de los
suyos, aunque pocos, Sepilveda, apartdndose de la servil imita-
cion que se propuso, y sin ajustarse tan fielmente 4 las viejas
cronicas, muestra mayor viveza de imaginacion y aquella espon-
taneidad que en algo se asemeja en su estilo ala de los juglares.
Este popular escritor, segun dice en el prologo de sus obras, quiso
resucitar los romances historicos viejos, purgdndolos de sus in-
verosimilitudes y siguiendo exectamente el texto de las crdni-
cas. Asi es, que en su coleccion los hay que no son enteramente
suyos, y varios de los que parecen pertenecerle, lienen el carac-
ter de aquellos antiguos reformados. Muchas de estas composi-
ciones adolecen de languidez y monotonia por su extremada ex-
tension, y no pocas del defecto de prosiicas. Sélo copiarémos
una de las mas breves, y de las que imitan més 4 los viejos ro-
mances tradicionales del siglo xv, para dar una idea de su es-
tilo. Su asunto es la huida de Bucar del Cid, nuestro héroe mas
famoso y popular:

Ese buen Cid Campeador
Bravo va por la batalla;
Contra aguese moro Bucar,
Alzada lleva su espada.
Cuando el moro vido al Cid,
Vuelto le ha las espaldas:
Hicia la mar iba huyendo,
Parece que lleva alas.
Caballo trae corredor,

Muy récio lo espoleaba,
Alongadose ha del Cid,
Que Babieca no le aleanza,
Pues esta laso y cansado
De la pasada batalla.

El Cid con gran voluntad
De vengar en é1 su safia,
Lo hiere de las espuelas,
Con gran enojolo llaga;
Cerea llegaba del moro,
El espada le errojira,

En las espaldas lo hirio,
Mucha sangre derramaba.
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B moro se entrd huyendo

En la nave que lo aguarda,
Apeddose ha el buen Cid ,

Y alli su espada tomara,
Tambien tomo la del moro

Que era muy buena y preciada.

Otro ingénio de Sevilla, Juan de la Cueva, en quien hemos
de detenernos al examinar sus obras de distinta indole, publico &
fines del siglo xv1 una coleccion de romances, que titulo Coro fé-
beo de romances historiales. A pesar de ser esta obra, ya rarisima,
de un poeta artistico, carece de interés ¢ importancia. Acaso no
alcanzaron aquellos la fama de los de su predecesor Sepulveda,
por los argumentos que eligio en las historias griega y romana,
estando ya explotados los que se referian & la de nuestra patria.
Los pocos, cuatro 0 ¢inco a lo mas, que hizo sobre hechos nota-
bles de esta, son Jos mejores, asi como algun otro en que da cu-
riosos pormenores de su vida, y aquel burlesco contra los malos
poetas, contemporaneos suyos, que principia:

Huyendo va la poesia
Despavorida y temblando,

De una chusma de poetas
Que caza le iban dando.

Cueva publicod su Coro fébeo en 1587, dividiéndolo en diez li-
bros, los nueve primeros dedicados 4 las musas, y el restante 4
Apolo.

Réstanos algo que counsignar sobre este sevillano, fecundo cul-
tivador de todos los géneros de poesia; mas para ello, fuerza es
que consagremos algunos renglones i la dramdtica sevillana, de
importancia no pequena, a pesar de la escasa detencion con que
los criticos de nuestro antiguo teatro la han considerado por lo
general. Sevilla produjo al varon insigne en la representacion y
el entendimiento, como dice Cervantes, que fué el primero que
en Espana saco las comedias de mantillas y las puso en toldo y
vistio de gala; al humilde comediante y autor despues, que tanto
contribuyoé & los progresos de la patria escena, en donde mas tar-
de el otro fecundisimo Lope se habia de alzar, segun expresa el
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mismo Cervantes, con la monarquia comica. Cuna fué Sevilla de
varios poetas sobresalientes en este género; y no porque hayan sido
mirados con injusto desden ¢ dados al olvido en épocas antilite-
rarias, merecen el de la nuestra, en que afortunadamente se ha
hecho justicia & tantos hijos ilustres de la nacion espafiola, que
dan honra a las letras; reabilitando su memoria dignamente,

No pretendemos llamar escuela al agrupamiento de aquellos
dramaéticos nacidos en Sevilla, bien sea en el periodo en que Lo-
pe de Rueda comenz6 la reforma de nuestro teatro, bien mas ade-
lante, cuando el Fénix de cuestrosingénios llegé a ser el creador
y jefe de una escuela nacional. A ella desde entonces pertenecen,
salvo algunos rasgos caracteristicos, tanto los poetas del Manza-
nares, como los del Guadalquivir y el Turia.

Cierto que el sevillano Juan de la Cueva pudo indicar al
ultimo de los vates citados, la grande y verdadera reforma que
este llevo a cabo; pero a pesar de su Ejemplar poético, no lleg6 a
fijar las leyes con que debiera regirse el arte dramatico. ni son
de imitar sus obras, donde pone en practica su doctrinas.

(Qué influencia llegd a tener en la Talia espanola Juan de
Malara, que tanta ejercié en la lirica con sus doctas lecciones;
seguidor de los preceptos clasicos, por lo que el referido Cueva
nos dice, puesto que no se conoce, ni existe una sola de sus pro-
duceiones comicas?

Y nq faltaron en Sevilla autores de la misma escuela que este
ultimo, que escribieran al estilo antiguo. Oigamos 4 Cueva:

Ya fuéron 4 estas leyes obedientes
Los sevillanos eémicos: Guevara,
Gutierre de Cetina, Cozar, Fuentes;

El ingenioso Ortiz, aquella rara

Musa de nuestro astrifero Megia,
Y del Menandro Bético Malara,

Y el maestro Malara fué loado,
Porque en alguna cosa alterd el uso
Antiguo con el nuevo reformado.

En el teatro mil tragediaspuso,

Con que di6 nueva luz 4 la rudeza,
De ella apartando el términe confuso.
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Pero si no nos determinamos 4 conceder que formasen escuela
los ingénios dramaticos de Sevilla, fuera injusto negar el influjo
que ejercieron, los adelantos que promovieron en el arte algunos
de ellos, con especialidad el comico Rueda y Juan de la Cueva
mismo. Si en los primeros tiempos del teatro en la ilustrada ciu-
dad andaluza, sus poetas lograron el favor y el aplauso del publi-
co; preciso es confesarlo 4 fuer de imparciales, por unaexcepeion
en todos los géneros literarios donde tanto gusto y elevacion de-
mostraron, faltéles el acierto v la reflexion nocesaria para conocer
los extravios de su imaginacion; y de aqui, la efimera vida que
tuvieron sus numerosas producciones.

En Sevilla existian, sin duda, los mejores elementos y el mas
yor estimulo en aquella época, paralos progresos del arte drama-
tico. «A la sazon que los farsantes escribian las comedias que re-
presentaban, dice Luzan en su Poética, era Sevilla el lugar mas
populoso, de mayor comercio y més rico de Espafia: y por conse-
cuencia, junto con mayor disipacion, habia en é1 mas incentivos
para las artes agradables. Las que concurren a formar los es-
pectaculos escénicos han tenido siempre buena acogida en tales
poblaciones; y asi frecuentaban aquella ciudad mas que otra al-
guna las compaiiias de comicos, que enténces todos eran ambu-
antes, como ahora los que llaman de la legua. Con esta pro-
porcion, los poetas (que buenos 6 malos siempre han abundado en
las orillas del Bétis), empezaron & componer y darles farsas en
verso, sin duda mejores que las que ellos llevaban.»

Prueba sobradamente la aficion de los sevillanos a las repre-
sentaciones teatrales, la existencia en los tiempos de Juan de la
Cueva, de tres lugares destinados 4 aquellas: el jardin 6 huerta
de dofia Elvira, las Atarazanas, cobertizo bajo el cual trabajaban
anteriormente los cordeleros, y el corral de D. Juan. S6lo Valen-
cia pudo competir con Sevilla en esta predileccion por el teatro
y las obras del ingénio, que tanta cultura demuestra.

En la época a que se refiere Luzan, debi6 aparecer el ingenio-
$0 Rueda, para dar un nuevo aspecto & aquellas composiciones y
regenerar el arte escénico.

Lope de Rueda, que ocu.paba en la sociedad una condicion
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oscura y se empleaba en un oficio mecanico, abandono este, lle-
vado de su ‘aficion y génio cOmico, para converfirse en actor y
autor. Hizose notable bajo ambos conceptos, en su ciudad natal,
centro ya de las artes y de las letras, 4 mediados del siglo xv1, y
posteriormente en Valencia, Segovia, Cordoba y otras poblacio-
nes importantes. Despues de los escasos adelantos que en los pri-
meros aios de aquel siglo habia conseguido Ja poesia dramatica,
este humilde artesano aparece como su reformador, en la comple-
ta decadencia en que se hallaba. No solo popularizo las represen-
taciones de este género, atrayendo un concurso numeroso y en-
tusiasta, donde quiera que armaba su improvisado y tosco teatro,
sino que dio 4 las fibulas que compuso, mas regularidad, creando
caractéres propios y simpaticos, para el vulgo especialmente, y
ofreciendo escenas desprovistas de enojosa erudicion ¢ inoportuno
artificio; porque copiando la naturaleza, 4 semejanza de los buenos
liricosde la escuela poética de su patria, y retratando sin afecta-
cion ni pretensiones, los personajes que ofrecia en las tablas, de los
que existian en el mundo real, en su génio observador; se hacia
entender de su auditorio, al pago que sefialaba la verdadera senda
del arte 4 sus cultivadores. Sencillo é ingenioso, mas particular-
mente en sus coloquios pastoriles en verso, es correcto y chistoso
en el lenguaje de todas sus obras. «Por ellas merecid, segun
Moratin, el nombre de padre del teatro espafiol, y en ellas mis-
mas y en el testimonio unanime de los hombres doctos que se las
vieron representar, se hallara la razon que tuvo su patria para
colmarle de elogios y recomendar 4 la posteridad su memoria. »
Acordes estan en considerar 4 este habil ingénio como el fun-
dador de la comedia espaiiola, Lope de Vega y Cervantes: no asi
de un modo absoluto el aleman Schack, historiador de nuestra lite-
tutura y arte dramatico, que juzga sus obras muy inferioresen va-
lor poético 4 las de algunos de sus predecesores. Acaso sea justo,
en parte, tal parecer; mas no destruye el influjo de tan perseve-
rante ingénio en los progresos de nuestro teatro, y la nueva exis-
tencia que este adquirio por su iniciativa. La autorizada opinion de
uno de los hijos mas ilustres con que Sevilla se honra en la épo-
ca moderna, la del sabio D. Alberto Lista, excusa & nuestro buen
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deseo, cuanto quisiéramos afiadir sobre tan donoso comediante y
pt)ém. 7

«Vemos, dice, primero, que conservo al drama de cierta ex-
tension, el caracter novelesco impreso por Torres Naharro: se-
gundo, que mejoré notablemente é hizo progresos muy aprecia-
bles en la deseripcion de los caractéres, bien que la mayor parte
de los vicios que censurd eran los de la gente valadi; tercero,
que introdujo la notable innovacion de eseribir las comedias en
prosa, en lo cual no fué imitado sino de muy pocos de sus suee-
sures ; cuarto, que invento las comedias de magia, 1o que segura-
mente citamos como un hecho historico, pero no como una parte
de su elogio: quinto, que era excelente poeta, y que sabia pintar
y- eseribir en verso tan bien como en prosa: sexto y ultimo, que fué
un padre de la lengua, prescindiendo de sus sales y gracias ¢o-
micas, y de la viveza de su didlogo, por la pureza y correccion sos-
t,en‘lida de su frase, por la verdad de la expresion que siempre se
nota en ella, y por la armonia y fluidez de su estilo; dotes en
que antecedi¢ al inmortal Cervantes, en tiempo, no en merito.
Solo anadirémos en obsequio de la verdad, que Lope de Rueda,
aunque mu(,ho mas casto y urbano que Torres Naharro, no siem-
pre es tan hmplo como la moral y el decoro exigen. Tal vez es
obsceno y grosero, no solo en las expresiones, sino tambien en el
pensamiento: defectos de que poco & poco se fu¢ purgando nues-
tro teatro, aunque nunca llego a estarlo completamente hasta el
ultimo tercio del siglo xvml.»

Las obras de Rueda, publicadas despues de su muerte, des-
de 1567 4 1588, por su amigo Juan de Timoneda, tambien autor
dramatlco se componen de cuatro comedias de argumento en al-
gunas complicado, de dos coloquios pastoriles, imitando las églo-
gas de Juan de la Encina, y diez pasos 6 didlogos en prosa, con
otros, dos en verso; escenas cortas en que figuran las personas mas
mhmas de la sociedad, rufianes, cobardes, matones y otras de tal
j_déi

A la primera de estas clases de composiciones, pertenece la ti-
tulada Los engaiios, la mejor de nuestro discreto farsante, por, el
interés que ofrece su acciow, lo ingenioso de sus escenas y el ar-

{0
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tificio de su fahula. Esta misma fué aprovechada despues por un
poeta desconocido, que algunos piensan fuese Calderon, en La
Espaiiola de Florencia. No inferiores en mérito, son tambien las
comedias la Medora, la Eufemia y 1a Armelina; especialmente esta
altima, por sus atrevidos episodios, su extrafo desenlace y la na-
turalidad y animacion de sus didlogos.

Sus dos pasos en verso que titalo Prendas de amor, en que dis-
putan dos pastores cual de ellos se ha visto favorecido con pren-
da de mas valor, y el otro Didlogo sobre la invencion de las calzas
que se usan agora, se hayan escritos en faciles quintillas y con
especial gracejo: cuualidad que distinguia sobre manera a su
autor.

Poeta de otro género muy diverso, era Malara. Hombre de
notables estudios y erudicion; preceptor excelente de la juven-
tud de su tiempo, autor 4 la vez de varios poemas y de la conoci-
da obra titulada la Filosofia vulgar; de rica imaginacion y lengua-
je correcto y armonioso, no hubo acaso de conseguir, 4 pesar de
sus buenas cualidades, el mejor acierto en el género dramatico.
Segun el juicio de Moratin, deducido sélo de las palabras de su
encomiador Juan de la Cueva, sus invencione escénicas debieron
ser poco arregladas & los principios del buen gusto, aunque
aplaudidas en =u tiempo.

Tambien & Cueva toca en vez ser apreciado por el autor de los
Origenes de nuestro teatro. «Afluyente versificador, dice del mis-
mo, cultivador de todos los géneros de poesia para no ser perfec-
to eéf ninguno, siguio las huellas de Malara.» Al referirse 4 sus
obras dramdticas, califica de casualidades sus aciertos. Digno re-
cuerdo merece, no obstante, el que tanto trabajo para levantar
el arte de la humildad en que se hallaba. En la citada obra del eru-
dito Celenio, se encuentra el examen de cada una de las produc-
ciones del vate sevillano; 1o cual hace inutil nuestro deseo de
recordar en este paraje alguna de ellas, porque débil y desauto-
rizado seria cuanto pudiéramos decir de propia cuenta, des-
pues de hallarse consignado aquel tan detenida como discreta-
mente. {AOWE

Solo de pasada, indicarémos que los asuntos de sus comedias
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¥ sus tragedias, son por lo comun histéricos, algunos de ellos to-
mados de las tradicciones patrias, como Los siele infantes de Lara,
El Cerco de Zamora'y Bernardo del Carpio.

Lz introduceion del metro variado en el drama, por Juan de
la Cueva, influy6 directamente en la forma que aquel adopté con
posterioridad. Asimismo fué este autor, el primero que usé del
verso entonado en esas interminables relaciones, que hechas des-
pues con mejor acierto en romances, fuéron, como dice muy
oportunamente un critico moderno, «la piedra de toque de nues-
tros afamados comicos, las delicias de log'aficionados al manoteo,
y el embeleso de los aposentos, plateas y cubillos de nuestros
corrales. »

Fué tambien una de las causas que pervirtieron el gusto de
nuestra dramatica de aquel tiempo, el afan de Cueva de trasla-
dar a4 la escena el lpomposo y altisonante lenguaaje que habia
fundado una escuela notabilisima en los labios de Herrera el di-
vino, ¥y que tan propio es de los arrebatos liricos. Esta hinchazon
tan inoportuna, fué uno de los mavores defectos de aquel ingénio
en sus composiciones para el teatro.

Pero entre sus buenas cualidades, debemos citar su fecundidad
para la invencion, su niimen poético y su vehemencia para expre-
sar los afectos. Es indudable que al crear no pensaba, que escri-
bia sin plan determinado, que no hallaba lindes su fantasia; y de
aqui, el desorden y la irregularidad que se advierte en la accion
de sus dramas. Casi puede decirse, que anticipandose nuestro
poeta algunos siglos al furor romantico que se desarrollo, y afor -
tunadamente fué poco duradero en el nuestro, superé en sus deli-
rios, horrores y extravagancias, 4 los mds faniticos seguidores de
aquella moderna escuela.

El olvido absoluto de las reglas de unidad de tiempo y lugar,
es llevado por Cueva 4 la exageracion. Dioses, reyes, verdugos,
fantasmas, diablos, pastores, todos usan en susobras el mismo len-
guaje; ninguno tiene caracter propio. Los encantos, los erimenes,
los suplicios, se suceden sin interrupcien y sin verosimilitud en
aquellas, para llegar a un desenlace, que acaso ni el mismo au-

tor habia previsto.
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La imaginacion del vate sevillano, debia emplearse con mas
fruto en la epopeya. Ese camulo de sucesos extraordinarios, de
situaciones asombrosas, esa proligidad en las descripciones, en
que tauto se complacia, son mas propios de la poesia lirica, y aun
mas especialmente, de la épica. Tambien cultivo este género, y
acaso sea su mejor obra, el poema que compuso a la conquista de
la Bética por el santo rey Fernando; asunto sublime y digno de la
inspiracion de un hijo de la hermosa ciudad rescatada del poder
sarraceno.

En esta produccion se advierten, sin embargo, muchos de los
defectos de que adolece en las dramaticas. Invenciones mezqui-
nas y de mal gusto, alternan con verdaderas bellezas; versos de
entonacion conveniente y levantada, con otros frios y vulgares.
Uno de los episodios en que sobresale nuestro ingénio como poeta
descriptivo, en su poema, es el de la batalla naval del Guadalqui-
vir, Cueva en el mismo, segun Quintana, se quedé muy inferior
al asunto que con tanto tino habia sabido elegir.

Pero, volviendo al estado de la poesia dramatica en Sevilla,
despues del gran desarrollo que adquirio en breve tiempo, mer-
ced al tino, discrecion ¢ ingénio de Lope de Rueda. y de los es-
fuerzos hechos por Cuevay Malara, 4 fin.de darle un cardcter eru-
dito, imitando el estilo de los autores elasicos, y por consiguiente
menos popular; observamos que los poetas de aquel suelo no saca-
ron todo el partido que podian de los elementos con que conta-
ban, para hacer estable y propia una escuela tan habilmente
iniciada por el despierto artesano, convertido en farsante y autor
comico.

En esta ciudad (Sevilla), dice Schack en su citada historia de
nuestra poesia dramatica, floreciente ya desde muy antiguo, lleg6
despues 4 su mayor altura, cuando se convirtié en el centro prin-
cipal del comercio entre Espaiia y América, ofreciendo al arte
dramitico un terreno muy adecuado 4 su desarrollo. De aqui ha-
bia salido Lope de Rueda, y aqui tambien se-manifesté cierta
tendencia literaria, esencialmente diversa & la popular, & que se
consagraba aquel poeta.»

Asi sucedio, en efecto; pero los ingenios sevillanos tomaron un
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camino especial. Existia en Espafia, como en otros paises, un gé-
nero dramdtico que gozaba deantiguo el favor y aplauso del pui-
blico: el religioso. Aleste pertenecian las moralidades, alegorias,
misterios, no escaso nimero de églogas y farsas, los autos que
tan en voga estuvieron, sobre todo en la época mas floreciente
de nuestro teatro, y las comedias de Santos y d lo divino. Tal fué
la composicion predilecta de los cultivadores del arte en Sevilla,
al finalizar el siglo xvi y principios del inmediato. Hé aqui lo
que Agustin de Rojas Villandrando, dice en su loa del Viaje en-
tretenido (1603).

Lleg6 el tiempo que se usaron
Las comedias de apariencia,
De santos y de tramoyas,
Y entre estas, farsas de guerra.
Hizo Pedro Diaz entonces
La del Rosario, y fué buens;
San Antonio, Alonso Diaz;
Y al fin no quedé poeta
En Sevilla que no hiciese
De algun santo su comedia.

Sabido es lo eultivado que fué este género hasta por nuestros
dramaticos de primer orden, asi como son notorios los muchos
extravios a que di6 lugar, no sélo del buen gusto, sinodel mismo
objeto piadoso y cristiano que guiaba 4 sus autores.

Muchas de estas obras, mas tienen de profanas que de religio-
sas; y aunque escritas sin duda consencillez y buena fé, y un es-
piritu ajeno a toda intencion maliciosa, es lo cierto que mas de
una vez ha sido conveniente prohibir sus representaeiones, por
lo perjudicial que podian ser, para el vulgo, falto de la sufi-
ciente ilustracion que le hiciera comprender el fin moral 6 Ia idea
que @ aquellas presidia. No escasas veces, tambien, los autores se
olvidaban de todas las conveniencias, 4 trueque de que los gra-
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ciosos de sus fabulas arrancasen con un chiste el aplauso deaque-
1la parte ménos culta del auditorio, contando con la tolerancia de
la otra; sin el proposito ciertamente, de menospreciar sus creen-
cias religiosas con estas libertades. Varias comedias ¢ lo divino
pudiéramos citar, en que abundan pasajes de esta indole.

Entiéndase que al juzgar asi algunas de estas obras, estd muy
léjos de nuestro dnimo censurar en absoluto un género especial
y caracteristico en nuestro teatro, que cuenta en su vasto reper-
torio, dramas verdaderamente religiosos, a pesar de lo espuesto
de sus asuntos, llenando cumplidamente una idea moral. La
exhibicion de los pasajes mas conocidos de la Sagrada Escritura,
la de la viday milagros de los varones justos élevados dla santi-
dad por sus virtudes, en la comedia, y 1a que se hace en el poema
simbolico 4 que sedid el nombre de auto sacramental, donde se
hallan introducidos los mas profanos episodios, exige una fé sen-
cilla y verdadera que aleje de si todo pensamiento que tienda a
encountrar el ridiculo, y una inteligencia capaz de comprender
las alegorias, los conceptos sublimes que concibid el poeta en
los fantasticos vuelos de su imaginacion.

En esta clase de obras, especialmente en los autos, género
tambien cultivado, como despues indicarémos, por algunos hijos
de Sevilla, todo se personifica, lo invisible, lo inmaterial, lo in-
animado; la mitologia pagana, mezcla sus personajes con los
puros espiritus de la Sion celeste; 10s que moran en los antros in-
fernales, las virtudes, los vicios, las pasiones todas de la huma-
nidad, dialogan, discurren, haciendo alarde de misticas y teold-
gicas sutilezas; pero 4 pesar de esta confusion extrana de lo gra-
ve y sublime con lo burlesco y vulgar, que demuestra una au-
dacia portentosa del génio, no parece justo convenir enteramente
con el doeto eritico ya citado, Schack, que busca en estas produc-
ciones, en balde segun ¢l, verdadera piedad, elevacion de alma y
profundidad en la pintora de las cosas espirituales. Mas acertado
es, en nuestro concepto el mismo eseritor, al hallar de un modo
tan poético y discreto en Calderon, refiriéndose & sus composi-
ciones de esta especie, «aquella inspiracion santa que reunia to-
dos los objetos visibles de este mundo, los méas grandes y los mas
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pequeios, los animados y los inanimados, los préximos y remo-
tos; y viendo y celebrando en la naturaleza €l trasunto y la som-
bra de un espirita mds alto, formaba un ramillete de ﬁores, en
cuyas perlas de rocio se reflejaba, como en un espejo, la eterna
hermosura de 1o que estd mas alla.»

Pero llevados de nuestra especial aficion 4 esta materia, nos
olvidamos de que, ademas de exigir un estudio detenido, no es
el objeto de nuestro humilde trabajo. Aun nos resta algo que de-
cir sobre otros autores dramaticos que tuvieron su cuna en Sevi-
lla, y que pertenecen 4 la escuela del fecundisimo Féniz de los
ingénios.

No conocemos las obras de los escritores comicos sevillanos
citados por Cueva en su Ejemplar poético, Gutierre de Cetina,
Fuentes, Cozar y el ingenioso Ortiz, como seguidores de los cla-
sicos preceptos. De suponer es, que la importancia de aquellas
fuera escasa, cuando s0lo ha llegado hasta nuestros dias esta li-
gera mencion. Verdad eg, que los grandes poetas de la escuela
sevillana, 4 pesar de su numen brillante é imaginacion vivisima,
s6lo aprovecharon estas dotes en la poesia lirica; pudiendo haber
producido muchas excelentes obras en la dramatica. Tanto Lista,
como un esecritor ya citado (1), convienen en atribuir 4 una causa
misma este despego extraio de ingénios tan sobresalientes, hicia
un género atractivo y fecundo, y el mas acomodado 4 la brillan-
tez de su numen ¢é inteligencia. «;Cudl sera la causa de este feno-
meno literario? dice el segundo de aquellos eriticos. Una sola me
atrevo 4 sefialar: la ausencia de la corte, fuera de la cual no es
posible la literatura dramatica, como que el drama no puede es-
cribirse 1éjos del eentro de accion que ofrece aquella, y dpl cho-
que de intrigas y pasiones que alimenta.»

D. Alberto Lista haciendo extensiva esta observacion & los
poetas paisanos y contemporaneos suyos, aflade: «Esta pobreza
de génio dramético jprocedera del caractef poético de los andali-

(1) Seiior Puente y Apezechea. Discurso de ingroso en la Real Academia
Espaiiola.
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ces, mds propio para sentir y para expresar sus ideas y pasio-
nes, que para fingirlas en otros personajes!»

Cierto que son muy pocos entre los poetas de la ciudad anda-
luza, los que con tan evidentes disposiciones para ello, se dedica-
ron al cultivo de la poesia dramatica; pero, aunque noseguidores
en un todo del estilo que caracteriza 4 la escuela de Sevilla, pode-
mos citar mis de un ingénio, que tuvoen esta su cuna, y no hade-
jado de alcanzar en el arte escénico merecidos loores. Ademas de
aquellos de quienes hablamos antes, que con mds 6 menos fortu-
na, hicieron laudables esfuerzos para crear y difundir la aficion
por este ramo tan importante de la literatura, ofrecemos ahora al
caballero sevillano D. Diego Jimenez de Enciso, excelente poeta
que florecié en la primera mitad del siglo xvn. Este dramatico
andaluz, fué mas conocido y apreciado en su época que en la nues-
tra, en la cual, hasta que en recientes colecciones y catilogos se
le ha dado el lugar 4 que es acreedor, ni aun la mencion mas
leve ha alcanzado su memoria, de algunos criticos é historiadores
de nuestro antiguo teatro.

Basta para conocer su importancia, leer su notable produe-
vion Los Médicis de Florencia, que reune condiciones de un mérito
especial para dar gloria & su nombre y honra al suelo en que se
meci6 su cuna. Entre otras varias que escribio, esta es, sin dispu-
ta, la llamada & conservar imperecedera su memoria. Montalvan
la cita como la que fué pauta y ejemplar para todas las comedias
grandes; y aunque algo tenga de exajerado este elogio; aunque
no pueda citarse de un modo tan absoluto como un gran modelo,
mucho hay en ella que almirar y no poco que aprender. Su argu-
mento es interesante en alto grado. Un 6dio antiguo y profundo
que divide 4 los Pazos y los Médicis, & pesar de hallarse
unidos por los vineulos de la sangre, separa & Isabel, la he-
roina del drama, de sus tres apasionados, que llevan el segundo
de aquellos apellidos. S6lo uno de estos amantes, Cosme de Mé-
dicis, es noble y leal; los otros, el gran duque de Florencia y
Laurencio, este ultimo atin més infame y traidor, pretenden 4 la
hermosa joven por miras livianas é interesadas. Estos tratan de
engafiarse mutuamente y burlar 4 Cefio, padre de aquella, que
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aunque anciano, conserva viva y terrible su safia rencorosa con-
tra sus enemigos. De aqui provienen las asechanzas, los schre-
saltos, los peligros de muerte, en las variadas aventuras y episo-
dios de la fabula, siempre conducida con tino y habilidad.

Elogiando Luzan en su Poética, las felices disposiciones de
Enciso para el verso elevado y noble, nota con razon, si bien in-
fluido siempre por su prevencion contra nuestra antigua esce-
na, que s6lo en tal concepto cita aquella comedia suya; pues en
lo demads, no es menester en quien la lea, un pudor muy asus-
tadizo para que se escandalice. jLastima es, que adolezca de un
defecto tan tolerado en aquella época en tantas otras produccio-
nes de esta clase!

No es extrano que Candamo atribuyese 4 Enciso la invencion
de las comedias de capa y espada, refiriéndose sin duda & la mis-
ma de los Médicis, por las muchas peripecias en que abunda,
propias de las de este género. Interés creciente, versificacion
sonora y correcta, caractéres bien trazados y sostenidos, son las
apreciables cualidades que hacen sobresalir esta invencion escé-
nica, entre las mas merecedoras de estima de nuestro antiguo
teatro. _

Otro de los poetas que con mas felices dotes se distinguieron
entre los que, si bien en escago numero, honraron a la dramdtica
de su pais natal, es Luis de Belmonte y Bermudez.

No creemos fuera de lugar, al tratar de las glorias literarias,
y de la poesia especialmente, de la ciudad sevillana, detenernos
algun tanto en el exdmen de sus ingénios dramaticos, que en
tiemposde mayor adelanto para la escena, contando ya con reglas
mas fijas y gusto mas formado para obtener el completo agrado
del publico, que los ya mencionados Lope de Rueda, Cueva y
Malara, dejaron inscritos sus nombres en los templos de Talia.
Daremos de su mérito una ligera idea, asi como del de otros de
6rden mas inferior.

Luis de Belmonte florecié en los primeros afios del siglo xvi1, y
es de los autores dramaticos que mas popularidad aleanzaron con
sus obras. Una de ellas, sobre todo, latitulada El Diablo predicador
6 El mayor contrario amigo, aunque atribuida 4 distintos ingénios,
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suya & no dudarlo, es tan conocida, que casi nos parece inoportu-
no detenernos 4 encarecer su valor. Algunos han supuesto en el
autor de esta comedia originalisima, una idea disfrazada, una
malignidad ¢ intencion & nuestro juicio tan opuestas al movil
que le guiaba al concebirla, que nos hace considerar injustas y
harto severas tales apreciaciones. Extrafio es, ciertamente, el
pensamiento de convertir al misnio Luzbel , por permision divina,
en fervoroso predicador de la fé y la caridad cristian, en |defensa
de la religion de San Francisco. Nos llama la atencion sobrema-
nera én esta obra, el tono severo y conveniente, siempre 4 una
misma altura, del espiritu de las tinieblas, hasta en sus didlogos
con el locuaz y donoso lego Fray Antolin, comico personaje que
tanta popularidad ha llegado 4 obtener. En las maliciosas ocur-
rencias de este gracioso, revestido de cierto caracter, creyose ad-
vertir por algunos hasta una punible profanacion, y el propdsito en-
cubierto de ridiculizar la institucion respetable que precisamente
se engrandece y encomia. De aqui provino su prohibicion absolu-
ta: y no han faltado criticos de mucha estima, que, considerando
bajo este desfavorable aspecto la obra de Belmonte, le han dedi-
cado las siguientes palabras. «La variacion del espiritu de las
gentes en esta parte ha sido tan grande, que la comedia del Dia-
blo predicador, se representéd muchas veces, y con buen éxito, a
peticion de los interesados en que fuesen mas abundantes las
limosnas, y despues se ha pedido, 4 pesar de estar prohibida por
la autoridad, s6lo por tener el gusto de ver y oir las profanacio-
nes en que abunda.»

Asi como al referirnos anteriormente 4 las comedias llamadas
, de Santos, hemos observado que en algunas obras de este género
existian semejantes profanaciones, inspiradas acaso, sin tenerlas
por tales, por un ardoroso espiritu cristiano 0 un fervor reli-
gioso 'mal entendido, confesamos francamente, que no descubrir-
nos en la comedia de Belmonte, esa maligna intencion que con
tanta intolerancia se le atribuye.

Otra comedia de este ingénio, menos conocida, aunque anilo-
ga en su argumento é intencion filosofica 4 la anterior, es la que
tiene por titulo La Renegada de Valladolid. El pensamiento veli-
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gioso sobresale en esta como en aquella de una manera notable,
en todo el curso de la aceion; y 4 sus mias mundanos episodios,
imprime siempre el poeta, el caracter especial que hubo de propo-
nerse para llegar 4 su objeto: sin duda el de patentizar el poder y
los triunfos de la fé cristiana. Hay cierta grandeza y originalidad
en el fatalismo que persigne a Isabel, la dama de noble sangre,
que olvida sus votos sagrados, sus deberes, el honor de su familia
y hasta su mismo decoro, para seguir, obscecada por la pasion, al
capitan D. Lope. De esta primera falta se originan otras mas fu-
nestas aun. Su destino es implacable: tanto la ciega, que hasta
abjura de sus creencias ccristianas, cuando se halla con suamante,
cautiva de infieles. Menosprecia, aunque sin conocerle, & su pro-
pio hermano, convertido en ministro de Dios, para hallar consue -
lo y alivio de su afrenta, y 4 quien una tempestad arroja ndufra-
go 4 las playas africanas; y se encona, en su triste ceguedad. en
los miseros cautivos, solo porllevar el nombre de cristianos. Esta
creacion fantastica, este personaje extraordinario, conserva su
extrafio cariacter en toda la obra. Antes de llegar la razon de tan
infeliz mujer 4 un ecompleto extravio, euando todavia su concien-
cia le advierte su culpa y su primer falta, rechaza al participe de
esta, cuando la reconviene de su mudanza, diciéndole:

No prosigas,
Causa de todos mis males;
Tu me has puesto en trances tales;
Déjame, pues, no me sigas,
Que por ti lloro, por ti
A Dios y 4 padres dejé,
Mi sangre y casa afrente,
Mi patria y honra perdi.
En tu rostro llevo esecrito
Mi error. mirarme no intentes;
Véte; no me representes
La fealdad de mi delito.

Despues, en su funesta exaltacion, olvida la fé de sus padres,
admite el amor del mahometano Ceilan, en cuyo cautiverio se
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halla; y un vértigo horrible, un frenesi espantoso, se apoderan
constantemente de ella.

La escena en que vuelve 4 iluminarle de la luz de la razon, y
en que reconoce 4 su desgraciado hermano, es sin duda de las
mas notables. Una voz canta & lo lejos:

En Valladolid vivia
Una dama muy hermosa,
Que ofrecido a Dios se habia,
Y su padre la tenis
Para monja religiosa.

A entrambos hermanos conmueven estas palabras, y producen
en uno las ligrimas del dolor y en la otra las del arrepentimien-
to. No reproducimos esta escena por su mucha extension, bien 4
pesar nuestro;, pero si recomendamos su lectura, por la idea ven-
tajosa que da del génio y muestria de Belmonte en este filosifico
trabajo. Hallanse caracterizados todos los personajes que en él
figuran, con una habilidad superior; siendo el del gracioso Na-
ranjo, uno de los mds chistosos, epigramaticos y oportunos del
teatro antiguo. ' ;

La discrecion de Belmonte para amenizar con festivos episo-
dios, las escenas mas graves y sérias de sus obras dramaticas,
hizo decir 4 Montalvan «que habia continuado por muchos afios
el escribirlas y el acertarlas, (que en él todo es uno) siendo en las
veras herdico y en las burlas sazonadisimo.»

No en todas sus obras tuvo nuestro poeta sevillano el mismo
buen gusto y acierto. Otras pudiéramos citar, en las que dejene-
ra su estilo en afectado y oscuro.

Belmonte hizo con algunos ingénios, los mas notables de su
época, unodeellos Calderon, varias comedias; siendo suya la me-
Jor jornada de la que lleva el titulo de El Principe persequido,
y aparece como de tres ingénios: Moreto y Martinez y Meneses,
fueron los autores de las dos restantes.

Digno es, pues, de ser juzgado este poeta, como uno de los mas
notables de la antigua y fecunda escena patria, aunque como otros
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muchos, haya merecido tan escaso aprecio de la posteridad, que
olvidaba con su nombre el de su nativo suelo, dejando 4 laborio-
sos criticos el placer de rehabilitar su memoria, en tiempos muy
recientes.

Hallase en identico caso que Belmonte, el doctor Felipe Go-
dinez. Este como aquel y otros autores dramaticos que han hon-
rado con su talento a su patria, merecedores del aplauso del pu-
blico de su época, victimas luegn de un desden injustificado,
es otro digno hijo de Sevilla, de quien debemos hacer mencion
sefialada.

No lo olvidaron Cervantes ni Montalvan; y lo que ambos di-
cen, confirma, no solo su valer, sino la buena opinion que alean-
zaban sus produciones. Habla el primero:

Este que tiene, como mesde Mayo,
Florido ingénio, y que comienza ahora

A hacer de sus comedias nuevo ensayo,
Godinez es.

«El doctor Godinez, expresa Montalvan en su Para todos, tie-
ne grandisima facilidad, conocimiento y sutileza para este géne-
ro de poesia, particularmente en las comedias divinas; porque
entonces tiene mas lugar de valerse de su ciencia, erudiciony doc-
trina.»

Este fué, en efecto, su género privilegiado. Casi todas sus co-
medias, como lo indican basta sus titulos, pertenecen al llamado
d lo divino y de Santos, cuyos asuntos versan, como dijimos, sobre
episodios de la Sagrada Escritura 0 sobre la vida de aquellos.
Prueba es de las estravagancias tan frecuentes en esta clase de
obras, el titulo de una de las de Godinez: 1lamase O el fraile ha
de ser ladron 0 el ladron ha de ser [raile, y su protagonista es San
Francisco de Asis. Aquel escribio tambien algunos autos, com-
posicion que por su indole habia de ser muy de su gusto.

Es de notar el tono oportuno y eonvenicnte que este poeta da-
ba & sus obras, sin incurrir en los estravios tan frecuentes en otros
cultivadores de este género religioso. Sus versos son fluidos, tie-
nen la entonacion adecuada, y sus pensamientos se ballan expre-
dos con dignidad, y por lo comun de una manera feliz,
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En la comedia que acabamos de citar por su rarisimo titulo,
dice aquel santo Francisco de Asis, la siguienle parabola, repro-
ducida ya oportunamente por un ‘lustrado biografo y critico de
nuestro ingénio sevillauo. No podemos resistir al deseo de co-
piarla & nuestra vez.

Cierto labrador cogia

Mucho trigo; y otro, & quien
’ Le acudia ménds bien,

Con la envidia que tenia,

Le puso pleito, en que dijo

Que no daban la mitad,

Aunque eran de igual bondad,

Las tierras de su cortijo;

Y que lindando las unas

Con las otras, sin encanfo

Era imposible que tanto

Distasen ambas fortunas;

Y asi, que aquel labrador

Con sus hoces esquilmaba

Todo el campo, y malograba

A las demas su valor.

Fué 4 su casa sin tardanza

El acusado hechicero,

Y trajo todo su apero

Y gente de su labranza.

Y en fin, por dejar conclisa

La demanda de una vez,

«Vea, vea (dijo al juez)

Este apero quien me acusa.

Valientes bueyes de arada

Traigo, buen ganado, rejas

Que rompen bien, y sin quejas

Familia, bien sustentada,

Que trabaja bien conmigo

Porque 4 su tiempo les pago;

Son hechizos que yo hago

Para cojer mucho trigo.»

Godinez escribié una comedia que le levanta & notable altu-
ra entre los buenos autores de la dramética espanola. Titilase
Aun de noche alumbra el sol. Su asunto 1o e& religioso, por una ex-
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cepeion en casi todas sus obras. Siendo esta la mas apropésito para
dar & conocer las exceclentes cualidades que adornaban 4 aquel
como escritor escenico y poeta no vulgar, diremos algo de ella. Su
accion es sencilla € interesante; sus caractéres se hallan trazados
con maestria, y realza estas cualidades tan recomendables, una
versificacion fluida y correcta, acaso en mas de una ocasion, de-
masiado elevada hasta el lirismo, al que tan ficilmente arrastra-
ba la inspiracion & nuestros ingénios dramaticos de entonces.

Dofia Sol, casada de secreto con D. Juan de Ziiiga, y perse-
guida tenazmente por los amores de un principe voluntarioso, es
un modelo de virtud conyugal, una figura simpatica en extremo.
Su esposo se ve obligado 4 evitar el rigor de los celos de aquel
amante temerario, y 4 impedir las venganzas del rey que consi-
dera 4 aquella dama un estorbo, tanto ¢s el amor que su hijo la
profesa, para llevar & cabo la boda de este, ya concertada
por graves razones de Estado. D. Juan se ausenta, 4 pesar
de los ruegos de Sol, que con apasionadisimas frases le mani-
fiesta su firme proposito de seguir su misma suerte. Unz dofia
Constanza, prendada de D. Juan, porque ignora su casamiento,
hace compaiiia & su esposa durante la ausencia de este, y sabe-
dora que el principe amenaza la vida del que piensa es su rival,
y procurando alejar las sospechas de las venidas cautelosas del
mismo & aquella casa donde cree que le atrae su hermosura, toma
el nombre de Sol, y entretiene con tal engafio, en nocturnas entre-
vistas al galan poderoso. Este ardid ocasiona los celos de D. Juan,
los temores por su honra, la afliceion de la virtuosa dofia Sol, y
otros varios incidentes que concurren a la intriga, y le dan mayor
interés. La lueha de encontrados sentimientos que agita a don
Juan, es terrible: en vano D. Jaime, fénix de los amigos, trata de
calmar sus tormentos; en vano le dice:

Vos sois muy gran caballero,

No puede en accion ninguna
Correr vuestro honor fortuna.

A lo que el que se juzga tan hondamente agraviado, contesta:

Jaime, el honor verdadero,
8é, en buena filosofia,
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Que de la virtud procede,
Y que la virtud no puede
Ser en mi sin acecion mia;
Mas el mundo desordena
Tan ciego esta rectitud,

Que hay honor que no es virtud,
Pues pende de accion ajena,
Y siendo dicha en rigor,

Y no honor, lo que no adquiere
Por si mismo el que lo quiere,
Dice el mundo que es honor,
Y llega algun virtuoso

A tan infeliz estado,

Que es virtuoso, y no honrado,
Solo porque no es dichoso.

Felizmente, en otra entrevista nocturna del principe con Cos-
tanza, en que sigue el primero en su error, y cuando ya el esposo
que se cree ofendido va 4 lavar con la sangre de la que juzga
criminal, su afrenta, descubre este el engaifio de aquella otra
dama y la inocencia de la que tan herida se ha visto de los pe-
sares; y por eso, aun de noche alumbra el sol.

Otro digno representante del ingénio sevillano en la dramati-
ca espaifiola, fué el fecundo D. Cristobal de Monroy y Silva, que
si bien no vio la luz primera dentro de los muros de lamisma eiu_
dad de San Fernando, nacié en Alcala de Guadaira, 4 dos leguas
de aquella. Entre sus muchas producciones dramaticas, bastaria
solo para hacer estimable su memoria y darle un nombre que hasta
nuestros tiempos no le ha concedido la critica literaria, su discreta
comedia, cuyotitulo es La batalla de Pavia y prision del rey Francis-
co. Todo en ella merece estudio y alabanza; su asunto, sus caracté:
res, su lenguaje y versificacion propia v entonada, y sus episodios
amenos ¢ interesantes. Todos sus personajes se captan las simpa-
tias del espectador: en todos se realza la caballerosidad caracte-
ristica de la época, tanto de los vencedores de aquel glo-
rioso hecho de armas, como del mismo rey prisionero, desgra-
ciado enténces, pero valeroso y lleno de majestad en su adversa
suerte. En esto no ha hecho el poeta mis que seguir fielmente la
historia, porque en tan memorable triunfo, se vieron los rasgos mas
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brillantes de la antigna y proverbial hidalguia castellana. La hija
del capitan que hace prisionero al monarca francés y que concur-
re 4 la batalla con el traje de soldado y los alientos mas varoni-
les, es un personaje secundario que ameniza la aceion. Cuando
lainfanta la hace su dama, y tiene que abandonar 4 su despecho,
sus arreos marciales por femeniles atavios, el poeta halla ocasion
de ofrecer algunas escenas en extremo comicas; porque aquella
nunca pierde su instinto de amazona y la desenvoltura propia de
los campamentos. El gracioso Lobon ayuda de vez en cuando 4
atenuar la séria entonacion que el asunto de la obra exige, con sus
chistes oportunos y picantes; exceptuindose segun ¢l mismo ma-
nifiesta, de la regla general en los criados de la comedia antigua,
4 quienes se ofrece siempre como cobardes.

Que no porque sea el gracioso,
Es fuerza que sea el gallina.

La escena del acto tercero, entre Carlos V y el soberano ven_
cido, es de aquellas que dan nombre y celebridad & una obra de
este género.

Otra de sus comedias, El ofensor de si mismo, pertenece a aquel,
tan comun entonces en nuestro teatro, en que los lances impre-
vistos, los galanteos misteriosos, las equivocaciones y suspica-
cias del amor, 10s riesgos de la honra, y otros aceidentes varia-
dos, se complican & la vez. En este linaje de invenciones dramd-
ticas, llamadas con razon de enredo, y cuyos argumentos se
hallan basados por lo comun en un error ficil de disipar, toma
tales proporciones la intriga, que g6lo merced al ingénio, se lle-
ga al fin 4 un desenlace. La citada produccion de Monroy, es en-
tretenida, y abunda en lances amorosos: su asunto da una idea de
la excesiva libertad y franqueza con que los antiguos draméticos
ofrecian las debilidades 4 que arrastra al hombre la desmedida ce-
guedad de las pasiones. Verdad es que esta licencia no era tan
intencional, como se advierte en no pocas obras de la dramé-
tica moderna; pero siempre produce mal efecto, por ser inconve -
niente y contraria al arte. La comedia de Monroy tiene en este
sentido, escenas demasiado censurables, como aquella, en que

i1
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D. Juan, su protagonista, cuenta & su primo, cémo, por medio
de un engano, obtuvo los favores de dofia Leonor, su esposa
despues, tomandole esta por otro; engaiio que es el fundamento
de la fabula. Lastima es que este ingenioso poeta se dejara llevar
de un lirismo inoportuno, & veces incomprensible, y 4 veces cul-
to del todo, cuando sabia sin apelar 4 este medio de tan mal gus-
to, versificar correcta y juiciosamente. En El ofensor de si mismo
da repetidas pruebasde extravio tan lamentable.

De las Mocedades del dugque de Osuna, obra de un género espe-
cial, tomamos al acaso este rasgo de sufrecuente lenguaje hiper-
bolico. Se refiere 4 aquel personaje ilustre.

Salié 4 caballo un dia,
Que Jason sobre el bruto parecia,
Navegando brioso
La espuma al golfo undoso;
Pues de tanta iba lleno
El caballo, taseando el duro freno,

" Que temique, en sus olas engolfado,
Fuera fuerza tal vez salir 4 nado.

Esta altima comedia de Monroy, cuyo asunto son las calave-
radas y travesuras, de un gusto asez truanesco, de aquel duque en
los afios de su juveantud, y la temeridad y valentonadas de los
matones de oficio; prescindiendo de su plan descabellado y de
algunos de sus lances, que hubieron de ser mds simpaticos, sin
duda, en sus representaciones, para el vulgo: ofrece, no obstante,
escenas divertidas y variadas, y sobre todo revela la festiva y do_
nosa vena de su autor. Este recorrié casi todos los géneros dra-
maticos: el historico, el de capa y espada, el llamado d lo diviro,
el mitologico ¢ fabuloso, el caballeresco y el de wvalentia, 4 que
pertenece la comedia que acabamos de citar, y que es una segun -
da parte del A fanador de Utrera, del sevillano Luis de Belmonte,
Cuyo personaje sui géueris, tambien ﬁgﬁra en la de Monroy.

A fines del siglo xv1 cultivaba el género dramitico en Sevi-
lla, donde se hallaba avecindado, el licenciado Damian Salustio
del Poyo, natural de Murcia, el cual alcanzé gran estimacion en

su tiempo, el aplauso de Lope de Vega, ¥y que Agustin de Rojas
dijese de él:
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Que no ha compuesto comedia
Que no mereciese estar
En letras de oro,impresa.

Atn considerando algo apasionados tales elogios, advertimos
sin embargo en este ingénio, por su buen gusto y correcta ver-
sificacion, que respird las mismas auras del Bétis, que halagaron
con sus soplos 4 los grandes poetas de la escuela seyillana. Digno
es de citarse con otros que, como 61, por su larga permanencia
bajo el cielo ingpirador de la poesia, contribuyeron con sus luces
a la mayor gloria de las letras en la culta ciudad andaluza.

En el mismo caso que el anterior se halla Andrés de Clara-
monte y Corroy, murciano tambien y vecino de Sevilla, como se
nombra en la portada de alguna obra suya. Autor dramatico y
célebre representante, florecié en ambos conceptos, 4 fines del si-
glo xv1 y principios del inmediato. Compuso varias comedias,
estimadas por su mérito, y algunas loas d lo divino, entre ellas la
Sacramental de las calles de Sevilla, tan celebrada de todos. Infiére-
se que fué bastante larga su residencia en esta ciudad; circuns-
tancia que justifica el recuerdo que en este lugar le dedicamos.
Eseribio este poeta un libro de rareza suma, titulado: Letania
moral, en cuyo piadoso {rabajo invoca 4 variosingénios de su épo-
ca de reconocido mérito y saber, no olvidando para aplaudir sus
dotes sobresalientes, 4 algunos de los que tuvieron & Sevilla por
patria, como son Rioja, Enciso, Arguijo, Hipolito de Vergara
y otros.

No dejarémos de tributar tambien un justo homenaje, oportuno
en este lugar, 4 la memoria de un varon insigne que ha llegado
4 conquistar alto y merecido puesto entre nuestros dramaticos
de primer orden. Nos referimos al correcto, filosofico y terenciano
poeta, el licenciado D. Juan Ruiz de Alarcon. 3u discreta musa
acudié en la en la edad lozana de su vida, 4 prestarle sus inspira-
ciones en aquel pueblo privilegiado. Algunas de las obras escé-
nicas del buen hablista castellano, fuéron escritas, cuando esta-
blecido en él, ejercia conrenombrado concepto, laprofesion de las
leyes. En los tiempos de su residencia en el suelo andaluz, con-
curria con el inmortal Cervantes y algunos ingénios sevillanos, 4
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mas de una alegre fiesta campestre, en las que todos lucian a
competencia, en festivos esparcimientos, las galas de su ingénio
y su agudeza y donaire. Alin no punzaban enténces el corazon del
vate nacido en Méjico, aquellas espinas clavadas en ¢l por la sa-
tirica befa de otros escritores intolerantes de la corte, que, impre-
sionados por su exterior defectuoso, y adustos apreciadores de su
sobresaliente mérito literario, no advertian en ¢l al iniciador de la
comedia de costumbres en nuestra escena, ni en ¢l admiraban al
autor de La Verdad sospechosa y Las paredes oyen.

Entre los ingénios de segundo orden que cultivaron el arte
dramatico y tuvieron su cuna en Sevilla, debemos mencionar 4
dona Ana Caro, tan encomiada por los poetas de su tiempo, y
autora, entre otras, de la comedia caballeresca El Conde de Parti-
nuples, de las mejores, y quiza la mejor, enmedio de lo absurdo
de su argumento, de esas producciones teatrales de artificio y en-
canto, tomadas de las leyendas y libros de caballeria, que for-
man un género raro y especial. No estaba llamada esta poetisa
andaluza a dar brillo y realce al teatro de su patria, y sus esca-
sas producciones se confunden en el inmenso repertorio escénico
de su siglo.

Tal vez nos hemos detenido demasiado en los autores que, si
bien nacieron en la ciudad sevillana, no pertenecen, en rigor, 4
su genuina escuela poética; pero tanto por tener, 4 nuestro jui-
cio, alguna novedad el ofrecer juntos, siquiera no sea con el
acierto debido, estos nobles representantes de su dramatica,
como por honrar dignamente su parnaso, creemos merezca indul-
gencia nuestra proligidad. _

El teatro sobrevivi) algo 4 la corrupcion de nuestra poesia
lirica, causada por el culteranismo, aunque tambien sintié no poco
sus danosos efectos.

Hemos llegado, pues, al periodo lamentable en que se eclipsan
las glorias literarias de nuestra patria en general, y 4 la vez las de
aquellos centros, como Sevilla, del saber y la ilustracion.

La Talia espafiola obtiene sus més legitimos triunfos bajo el
reinado de Felipe IV, al mismo tiempo que los demas géneros li-
terarios presagian una proxima y fatal decadencia. No habia
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de terminarse el siglo xvn sin que esta sobreviniese; oscureciendo
tantas y tan brillantes conquistas del talento, debidas al estudio
y 4 la inspiracion. Aquel siglo de oro, memorable siempre para
Espafia, hizo brillar aun, con los tltimos destellos de su luz, la
primera mitad del siguiente; pero estos se apagarou por com-
pleto, euando ocupaba ya el trono de Castilla, el desgraciado rey
Carlos II, tan cercado de disturbios, y euya muerte, al comenzar
el siglo xvi, sin herederos directos, produjo una sangrienta
guerra de sucesion.

Cosa es que admira sobremanera, que antes de llegar este pe-
riodo de infortunio para nuestra patria, ya se marcasen de un
modo tan visible los sintomas de nuestro abatimiento lite-
rario.

Cuando nuestra nacion se enorgullecia con una centuria fe-
cundisima en insignes varones que, rivalizando en ingénio y
ciencia, dejaban en pos de si el rastro imperecedero de su gloria;
cuando la honraban otros muchos que florecieron en la siguiente,
herederos de sus mismas cualidades; parece imposible que, de
repente, como si un denso velo oscureciese las inteligeneias, 6
una indolencia injustiticable apagase el entusiasmo y la inspira-
cion, vinieran otros tiempos estériles y ominosos, en que apenas
sobresale un eserito digno, en los muchos y diferentes ramos de
la literatura, eultivados hasta entonces con tan brillante éxito y
aplauso. ;Qué causas pudieron influir en esta decadencia tan ra-
pida, tan inesperada de las bellasletras, en una nacion que habia
llegado 4 tal apogéo, y que habia fundado en mas de un género,
la escuela seggida por los escritores de otros paises? ;Qué motivos
tan funestos hicieron enmudecer 4 las musas espafiolas, cortando
el vuelo de la imaginacion de nuestros vates, y cubriendo de
ineulta yerba los desiertos porticos de los templos del saber?

Por principal causa reconocemos, el gusto depravado que fal-
sed los buenos principios que el estudio de los clasicos de la anti-
gitedad y el instinto poético é inspiracion propia, de nuestros poe-
tas, habian llegado & propagar en el glorioso siglo xvi. El esti-
lo ridiculo y lleno de afectacion, iniciado por Gongora, tan ajeno
4 la gravedad y sencillez del escritor juicioso, impuesto ya desde
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la ¢orte misma en la época & que nos referimos; contando con
fervorosos secuaces y extravagantes sostenedores, hizo desapare-
cer de nuestro suelo aquella buena literatura, que hoy afortunada-
mente, vuelve & ser estudiada y aplaudida con entusiasmo y or-
gullo.

Empero, tambien contribuyeron en no poca parte 4 su completa
ruina, las civiles desavenencias que afligieron al despuntar el si-
glo xvin, 4 nuestra Espaifia. Las enconalas luchas, los disturbios,
no dan gloria ala patria: ocasion ha sido siempre de duelo para ella
y de luto para sus bijos. El estado de paz y prosperidad influye
notablemente en los adelantos del saber; la quietud que se goza
4 la sombra de la paz, y en medio de apacibles costumbres, esti-
mula algénio al estudio: sin aquella, imposible es que progresen
1as letras y lasartes. En la crisis fatal por que paso Espana al co-
menzar aquel siglo, cuando se armé del casco y la lanza para
manchar su manto en sangre propia 4 cada hecho de su indoma-
ble valor; falto el espiritu de bienestar y sosiego, en vano pudo
consagrarse & sus mas nobles tareas.

En tan lamentoso estado, inevitables fuéron el aniquilamien-
to y la degradacion completa de todas las artes, que son el produc-
to de la inspiracion y del génio.

«La pintura habia muerto con Murillo, la elocuencia con So-
lis, la poesia con Calderon, dice Quintana, y en el medio siglo
que pasa desde que faltan estos hombres eminentes, hasta que
aparece Luzan, ningun libro, ningun escrito, si se exceptia tal
cual comedia de Caiiizares, basta por suaspecto literario a llamar
hacia si la atencion y el interés ni aun de los mas indulgentes
No sedegrada, pues, ni secorrompe lo gue noexiste; y la imitacion
francesa pudo en buen hora dar & nuestro gusto y 4 nuestras le-
tras un cardcter diferente del que habia tenido en lo antiguo, pero
no desfigurar lo que yano era, ni dar muerte & lo que novivia.»

Tal es el triste cuadro, demasiado exacto, por desgracia, que
haceaquel notable eritico, del decadente estado de nuestras letras.

Las nubes destructoras del culteranismo se extendian por toda
la Peninsula: general fué en ella la. corrupcion literaria; y Se-
villa no pudo librarse de sus terribles efectos. Las musas que dis-
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currian tranquila y gustosamente por las hermosas méargenes del
Guadalquivir, huyeron asustadas; y al mismo tiempo que yacian
abandonados los earactéres de Gutemberg en aquella ciudad tan
nombrada por su cultura, donde nacié una escuela fecundisima
del arte pictorico, se cerraban los talleres donde habiles discipu-
los de Zurbaran, Murillo, Velazquez y Alonso Cano, recogian
el fruto de sus lecciones.

Antes de indicar, aunque ligeramente, puesto que noes yade
nuestra incumbencia ni de nuestro proposito, lafavorable reaccion
que han tenido los estudios literarios en los tiempos modernos en
la ciudad sevillana, permitasenos que, volviendo la vista atrés,
reasumamos las cualidades especiales de su escuela, que tan
eficazmente influyeron, en época venturosa, en toda la patria lite-
ratura.

El génio de los vates sevillanos, como hemos podido observar:
cultivo todos los géneros: ya-arranca de su lira los dulces acen-
tos de la égloga, ya los melancolicos dela elegia; ya los vehe-
mentes y apasionados de la oda; ya los graves y majestuosos de
la epopeya. Muéstrase en el parnaso de la hermosa ciudad que
es madre de la inspiracion, el poeta filoséfico, el elevado, el reli-
gioso, el agudo y festivo, el popular autor de romances, el
dramdtico innovador, y aquel que en los mejores tiempos de
la escena patria, consigue alcauzar el aplauso y un renombre
merecido. En casi todos ellos se admira la expontaneidad, la
viveza de imaginacion, el estilo brillante innato en los hijos de
tan fecunda comarca, apasionados de la naturaleza que estudian,
en que se inspiran, y que con tanta verdad y galanura re-
tratan.

El cardcter de la poesia sevillana se manifiesta con su mayor
sublimidad y fuerza, en sus dos mejores representantes, a quienes
consideramos fundadores de su escuela: en el divino Herrera y en
el tierno y filosofico Rioja. El primero crea una entonacion ve-
hemente, enérgica y expresiva, establece un dialecto poético que
arrebata y seduce; y ya cante con menos pasion que grandilocuen-
cia d la hermosa Eliodora, ya emule a los clasicos de la antigiie-
dad en su acertado lirismo, ya celebre la victoria de Lepanto,
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siempre aparece como el padre é iniciador de aquella famosa es-
cuela. Rioja, es el poeta privilegiado que perfecciona su obra
admirable: es el varon docto que camina con pié seguro por la
senda indicada por aquel génio; ensefiando & sus compatriotas;
hasta dénde es suceptible de mejora y regularidad el estilo lite-
rario de su insigne antecesor, con su delicado gusto y su clara
inteligencia.

Al hablar de la escuela poética sevillana, no es posible dejar
de nombrar unilos & estos dos vates ilustres; porque entrambos
la personifican y le prestan sus timbres més glorivsos. Ya hemos
visto el niimero no escaso'de sobresalientes ingénios que siguie-
ron sus huellas y dieron honra y prez, no sélo a la ciudad hispa-
lense, sino 4 otras del suelo andaluz y de las demas provincias
de nuestra Espafia.

Los rasgos mds caracteristicos de esta escuela, son ademas
del buen gusto que preside en todas sus obras, esa propension de
las imaginaciones ardientes y meridionales de sus discipulos, 4
idealizar, 4 revestir con las mas brillantes galas los cantos que
les inépira la naturaleza, a la que, como dijimos, tan aficionados
parecian. El sentimiento religioso que tanto predomina en los
artistas del suelo sevillano, que se hace casi exclusivo en el pin-
tor del cielo y los seguidores de su célebre escuela, se advierte
tambien de un modo notable, en los vates paisanos suyos que, en
mas de una ocasion, alternan en sus himnos, ora arrebatando sus
acentos 4 la lira del cldsico pagano, ora sus biblicas melodias al
arpa del poeta hebreo. Muéstrase una tendencia marcada, en la
escuela de Sevilla, 4 formar y fijar la diceion y el estilo poético,
con laudable estudio; perfeccionandolos de modo tal, que no sélo
consigue caracterizarse por ello, sino que alcanza el honroso
triunfo de verse imitada y reconocida como maestra por esta cir-
cunstancia, por muchos ingénios que son la prez de otras provin-
cias espafiolas. La vigorosa entonacion del lenguaje poético, su
riqueza, su pompa, su galanura en la forma llena de majestad,
su armonia encantadora, ya cante 4 la divinidad, ya al amor
exaltado 6 apacible, ya 4 la naturaleza fértil y fecunda de un
suelo alfombrade de flores, bien con los acentos de la pasion, de
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la melancolia, sean vehementes, tiernos, filosoficos 6 cristianos,
resaltan siempre en la buena y genuina escuela sevillana, exenta
de falso brillo y amaneramiento, y ganosa de sobresalir por su
originalidad. Por todo esto, pues, ha sido tan notable la influen-
cia que ha ejercido en general sobre la poesia castellana.

Durante el siglo de Luis XIV, espléndido para la nacion fran-
cesa, y que sucedio*al nuestro de oro en glorias literarias, la poe-
sia espafiola, con especialidad la dramitica, «fué una mina fe-
cunda para los autores de aquella nacion,» segun dice un histo-
riador extranjero, y el mismo Voltaire reconoce. Mas adelante, en
el siglo xvi, nuestros escritores habian de adoptar 4 su vez el
gusto de aquellos, apartindose de sus propias tradiciones; si bien
en el lastimoso estado en que se hallaban nuestras letras, no ne-
garémos que fué util y provechoso el influjo ejercido por los ex-
trafios; no teniendo en cuenta, sin embargo, para este aserto, las
tendencias filosoficas de indole tan perjudicial a las creencias
religiosas que tan manifiestamente revelaba aquella literatura;
tendencias que, por otra parte, no hallaron eco en los corazones
espaiioles, donde tan arraigada se hallaba en aquellos tiempos la
fé que heredaron de sus antepasados.

Restablecida ya la calma despues de sangrientos disturbios,
Felipe V no se mostro extrafio 4 las letras. Dispensoles su pro-
teccion; y aunque esta no fué tan eficaz que produjese una com-
pleta resurreccion de sus glorias, contribuyod 4 que tanto en su
reinado, como en los de Fernando VI y Carlos III, se despertara
de nuevo el estimulo al estudio, y aparecieran en el desierto pa-
lenque donde se disputaban en mas felices dias los lauros del sa-
ber, algunos hombres notables, aunque ya revestidos de un ca-
racter distinto, y mas dados 4 la reforma inspirada por la escuela
francesa (1).

(1)T"En el extenso y excelente Bosquejo histirico-critico de lapoesiacastella-
na en el siglo xvi, que precede al tomo primero de los Poetas liricos de la
misma centuria, (Lxt de la Biblioteca de Autores Espaiioles, 1869) debido al in-
teligente y erudito literato D. Leopoldo Augusto de Cueto, se resefian dete_
nidamente las vicisitudes por que pasé en aquella época, no la mas gloriosa
de nuestra historia literaria, el arte poético en Sevilla. Hallase de maniflesto



— 170 —

No fué en Sevilla donde primero se sintio este influjo, porque
a esta ciudad le estaba reservado, despues de aquella reaccion
literaria, llevada 4 eabo por inteligentes escritores que tuvieron
su cuna en otro suelo, despertar de su profundo letargo a la musa
meridional, fogosa y brillante, que inspird en anteriores tiempos 4
los maestros insignes en el arte encantador de la poesia.

No es nuestro dnimo, aunque de ello nos pese, el tratar de las
glorias de la moderna escuela sevillana. Tampoco el mencionar
los muchos poetas sobresalientes que ha producido, porque esto
nos obligaria, para hacerlo con el debido detenimiento, & dar una
extension inconveniente 4 nuestro trabajo, ademas de no hallarse
en nuestro proposito, ni en las preseripciones que nos vemos pre-
cisados 4 observar. Permitasenos solo hacer una justa y merecida
excepcion en favor de dos varones eminentes, maestros de la nue-
va pléyade de ingénios sevillanos.

Ficilmente se comprenderd que al udimos a los dignos suceso-
res de Herrera y de Rioja, D. Félix José Reinoso y D. Alberto Lis-
ta. Cantor el primero en nuestro dulee idioma de la funesta falta
de nuestros primeros padres en el Paraiso, ora pinta con sublimi-
dad miltoniana las dulzuras del idilio edénico, ora los enojos del
Hacedor 4 la desobediencia de la criatura, ora las asechanzas del
espiritu de las tinieblas, en aterrador contraste, ora la inmensa
abnegacion del Verbo. Inspirase 4 su vez el segundo, y casi con
la misma suerte, en este asunto, digno objeto de la gran epopeya
del vate britano. Y hacemos mencion de esta obra de entrambos

en tan interesante estudio, la lastimosa decadencia 4 que llegé en el mismo
suelo donde habian resonado los mdgicos acentos de un Herrera y de un Rio-
ja. hasta que mas tarde aparecio de nuevo, recobrando su antiguo concepto ¥
mostrandose no menos digna de estimacion y aplauso.

Tanto D. Alberto Lista como D. Antonio Aleald Galiano, han hecho dete-
nidos estudios sobre las letras sevillanas en el periodo que ecomprenden los
ultimos afios del pasado siglo. Titalase el del primero, De la moderna escuela
sevillang en la literatura, ¥ el del segundo, De la escuela literaria formada en
Sevilla d fines del siglo prézimo pasado.

D. Luis Vidart ha publicado, asi mismo, en el tomo VI de La Revista de Es-

daia (1868), un notable juicio sobre algunos autores contemporaneos de la
misma escuela poétiea de Sevilla.
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sobre la perdida inocencia del hombre; eligiéndola entre otras su-
yas no ménos dignas de alabanza, por ser un lazo mas, que une y
coloca 4 igual altura 4 estos jefes de la moderna escuela poética
de Sevilla. Lista es, ademas, el preceptor de la nueva generacion,
nosodlo de los estudiosos ingénios sevillanos, sino de otros muchos
que recibieron su docta ensefianza, han imitado su ejemplo, y se-
guido sus autorizados preceptos.

Empeiio superior a nuestras fuerzas ha sido reseniar el glorioso
espectaculo que ofrecid la noble ciudadde Sevilla, radiante
por su ilustracion y saber en la décima sexta centuria, ménos
espléndida en la siguiente, y tan en decadencia en la décima oc-
tava, hasta que de nuevo renacié en la presente con su antigua
grandeza y majestad. Y no podia suceder de otro modo: el
vivo ingénio de los poetas de aquel suelo inspirador, adorme-
cido en'una época de comunes calamidades ¢ infortunios para la
patria, habia de salir de su letargo y mostrarse portentosoy subli-
me, como cumplia 4 sus tradiciones y eomo sabra conservarse
mientras los rayos de un sol ardiente fecundicen una comarca
que Dios hizo fértil y hermosa, y las blandas brisas del Guadalqui-
vir murmuren impregnadas del aroma de sus vergeles.

Séanos permitido a este propdsito, y para terminar nuestros
desautorizados apuntes de una manera digna y oportuna, trasladar
4 este sitio las palabras de un eminente académico, cuyareciente
pérdida lamentamos, al tomar asiento en la Real Espafiola (1). Hé
aqui edmo se expresa:

«Dios que reparte los bienes del mundo; Dios, que dilaté como
un mar inmenso los arenales de la Libia; Dios, que envolvid en
sus nieblas, como en un sudario, 4 la antigua Albion; Dios fué
quien arrojo sobre las provincias meridionales de Espaiia, esa va-
riada y ostentosa vestidura, que las engalana como para un es-
pléndido festin, y quien puso en el corazon de sus moradores la
chispa de ardoroso ingénio, que hara brotar constantemente de
sus labios filgidos raudales de armonia. Sipor acaso anhelais ha-
llar un espiritu profundo, que os patentice las cavernosas miserias

(1) D. Joaquin Franecisco Pacheco.
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del corazon humano, que osconduzca 4 la torre de Ugolino, 6 al
banquete de Macbeth, no le busqueis en ese bello pais de que ve-
nimos hablando, y cuya poética inspiracion nos ocupa en estos
momentos. Seria un acaso milagroso que le encontrarais: donde
debeis buscarlo es en las islas del polo, en las cuevas del Apeni-
no. Aqui es otra poesia la que podeis buscar, otra la que siempre
ha existido, otra la que perpétuamente hallareis: poesia exterior,
de forma, de brillo, de expansion; poesia que no encierra esos vol-
canes; poesia que se complace en la dulzura, en la luz, el deleite,
un poco quiza mas delo justo en la amplitud, en elnimero y en
la arrogancia; poesia que aun para morir, cuando de morir se tra-
te, preferira al fragor del trueno, y al terrible golpe del rayo, el
canto de las sirenas y el sepulcro de hojas de rosa en que en-
volvian los Césares & sus convidados en la capital del antiguo
mundo. » - 5

Hemos dado fin 4 nuestra dificil tarea. Sino pudimos cumplir-
la con el acierto conveniente, sirvanos al menos de disculpa, nues-
tro buen deseo y nuestro entusiasmo por las glorias literarias de
la antigua Hispalig, unicos estimulos que nos hanalentado en la
pequeiiez de nuestras fuerzas.
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AFAN DE RIVERA (Fernando).— Marqués de Tarifa y primogénito del
duque de Aleald del mismo nombre. Imité dignamente 4 su padre en su
aficion al estudio de las letras. Este, revelando una gran erudicion, escribio
un tratado del Z%tulo de la Cruz, una Oracion gratulatoria al papa Urbano VIII
en nombre del rey Catdlico, y otra obra piadosa sobre la pasion de Jesucristo.
Se sabe que, en su vehemente inclinacion al saber, reunit una escogida biblio-
teca en una bellisima sala de su palacio de Sevilla, y una curiosa coleccion de
antigiiedades. Segun Ortiz de Zaiiga, manejé tambien los pinceles con tal
habilidad, qu fué notable en la valentia del dibujo y lo suave del colorido.
Frecuente era entonces, que de este modo se hermanaran las artes y las letras,
como hemos podido observar, en aquella ciudad ilustrada. El hijo ds este
doeto personaje, con tan noble ejemplo de aplicacion, se consagrd al eultivo
de la poesia, no desmintiendo que fué meeida su cuna por las brisas del Gua-
dalquivir. Lastima fué que se malograse en la flor de su edad, cuando se le
ofrecia un porvenir halaguefio, y cuando las musas de nuestra patria le son-
reian en extrafias tierras, prodigandole sus inspiraciones.

Lope de Vega, en la Respuesta ¢ un papel que escribid un seiior de estos
reines en razon de la nueva poesia, dice: «Concurrieron en aquel tiempo en
aquel género de letras algunos insignes hombres que quien tuviese noticia de
sus eseritos, sabrd que merecieron este nombre: Pedro Lainez, el excelentisi-
mo marqués de Tarifa, Hernande de Herrera, Galvez, Montalvo.....»

El aprecio que hace Lope del poeta que es objeto de estos apuntes, es
claro indicio de su mérito, como lo es de la estimacion en que tenia al padre
del mismo, al dedicarle su bella produccion dramatica Lo cierto por lo dudoso.
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El marqués de Tarifa eseribi6, dindose 4 luz en Napoles el afio 1631, La
Fibula de Mirra, en octavas.

Como una muestra del estilo de este digno hijo de Sevilla, ecopiamos el si-
guiente soneto de las Flores de poetas ilustres, publicadas por Pedro Es
pinosa.

Tienen los garamantes una fuente
Que, por oculta calidad del suelo,
El agua tiene fria como hielo,
Cuando la hiere el sol resplandeciente;
Mas luego que en la mar moja la frente,
Y el mundo se escurece, y en el cielo
‘Tiende la negra noche el rico velo,
Hierve y abrasa como fuego ardiente.
Asi yo triste, en fuente convertido
Del llanto, estoy helado en la presencia
De los ojos, que son del sol que temo;
Mas luego que escurece mi sentido
La escurisima noche de su ausencia,
En vivo fuego me consumo y quemo.

El marqués de Tarifa fallecié muy joven en Palermo, siendo su padre Virey

del reino. de Sicilia. A uno y otro enaltece Lope de Vega en su Laurel de
Apolo con grandes alabanzas,

AGUILAR (Juan Bautista de).—Daoctor en teologia, racionero de la santa
Iglesia de Sevilla, y segun D. Nieolas Antonio, notable eseritor latino. Com-
puso una obra titulada Epigrammatum libello in dedicationem obelisci. Fué
impresa en Roma en el aiio 1586, y parece la dedicd al Papa Sixto V. Se atribu-
yen & este sevillano otras producciones no citadas por el autor de la Bibliothe-
¢a nove: una de ellas un tratado cuyo titulo es Carmenkeroicum, que consta de
quinientos versos. El objeto de esta obra, es celebrar la victoria del duque de
Parma, Alejandro Farnesio, en la conquista de la ciudad de Maestricht. La
otra que dice Alonso Chacon ser suya, tiene por titulo Diversorum Carmi-
norum.

Hay otros dos poetas del mismo nombre y apellido que no deben confun-
dirse con este: el uno fué natural de Valencia, y muri6 & principios del si-
glo xvu; y el otro, tambien latino, naci6 en Rute, provineia de Coérdoba;
siendo contemporaneo de aquel & quien consagramos esta mencion.
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ALCAZAR (Baltasar de).—Hijo de padres distinguidos, naci6 en 1530
6 1331. Despues de haberse retirado del ejercicio de las armas, obtuvo car-
gos honrosos en su patria; residiendo algun tiempo en Ronda y Jaen, 'y
cerca de veinte afios en la villa de Molares, donde obtuvo los destinos de Al-
caide y de Alealde mayor, en el servicio delsegundo duque de Alcala.

Ademas de su aficion 4 los estudios literarios y cientificcs, la tuvo tam-
bien 4 la musica y la pintura; siendo, por esto, mayor su intimidad con Pache-
co, el amigo de todos los hombres de noble inteligencia.

En la obra titulada Ensayo de una Billioteca ¢spaiola de libros raros y cu-
riosos, se incluyen varias poesias de Aleazar, no publicadas en la Bilblioteca de
aulores espaiioles, de Rivadeneira. Algunasde ellas pertenecen 4 un manuserito
autégrafo que contiene otras de D. Juan de Salinas, y del Dr. Garay, poeta de]
siglo xv1. Es poseedor de este codice, el ilustrado literato D. Aureliano Fer-
nandez Guerra y Orbe. No puede menos de encontrarse en casi todas estas
composiciones del Marcial sevillano, 4 la alegre y malieiosa musa que le ins-
piré sus frecuentes rasgos satiricos. Bellos madrigales, donosos epigramas, y
alguna que otra poesia de aquellas que, eseritas en la edad madura, reflejan
al hombre de experiencia y entregado & mas sérios pensamientos, forman la
preciosa coleccion publicada en el libro que dejamos citado. De este género
es El Trueco, Gltima obra suya, dirigida 4 Francisco Pachece, el artista se-
villano.

Solo copiarémos de aquella, el siguiente madrigal que hizo nuestre poeta

en sn vejez, por revelar la frescura y lozania de su imaginacion, en esta época
de su vida:

Rasga la venda y mira lo que haces,
Rapaz, que en esta edad no es hecho honroso
Romperme el sueilo y las antiguas paces;
Desarma el arco, déjame el reposo;
Porque la helada sangre no aprovecha
Ni es dispuesto sujeto
Donde haga su efeto
La venenosa yerba de tu flecha.

Peio si determinas

Con tus armas divinas,

Rompiendo mis entraiias,

Hacerme historiador de tus hazafias,
Ablanda el pecho de esta que te priva
De tu imperio y valor con tu dureza
Igual 4 su belleza;

Si no quieres, Amor, que cuando escriba
Forzado en las cadenas

Cante por tus victorias las ajenas.

1



— 178 —
Juan de la Cueva, nacido como Aleézar en Sevilla, cita 4 este con grandes
alabanzas, en su Viaje de Sannio.

Por quien levanta la hermosa frente
El gran Bétis, y 4 oir el noble acento
Atras vuelve el furor de la corriénte,
Sosegando su raudo movimiento;
Y al numeroso plectro esta presente
Feho, invidiando el celestial concento
Del doto Aleazar, en quien halla al vivo,
Al suelto Ovidio y Marcial festivo.
Cervantes le dedica la siguiente octava, en su Canfo de Caliope.
Puedes, famoso Bétis, dignamente
Al Mincio, al Arno, al Tibre aventajarte,
Y alzar contento la sagrada frente,
Y en nuevos anchos senos dilatarte:
Pues quiso el eielo que tu bien consiente,
Tal gloria, tal honor, tal fama darte,
Cual te la adquiere & tus riberas bellas
Baltasar del Alcizar, que esta en ellas.

Este insigne poeta muri6 en Sevilla el 16 de Enero del afio 1606, 4 los se
tenta y seis de su existencia. Su sepultura debe hallarse en la capilla de la
Soledad de la parroquia de San Pedro. Ya dejamos consignados otros porme-
nores de su vida.

ALCAZAR (Juan Antonio de).—Sobrino del anterior ingénio, é hijo de don
Melehor, encomiado por aquel como varon docto, notable por su inteligencia
y sus virtudes, en una de sus més bellas poesias.

Herrera el divino y Medrano, le dedicaron algunos de sus versos; lo cual
prueba la amistad que debia unirle con ellos.

En un codice manuserito de la Biblioteca Nacional, citado por D. Cayetano
Alberto de la Barrera en las Poesias de Rioja, por él coleccionadas é flustra-
das, se halla un soneto de D. Juan Antonio de Aleazar, que suponemos sea del
distinguido sevillano 4 quien nos referimos.

D. Juan Antonio fué padre de otro poeta, & quien dié el nombre de
Melchor; y 4 continuacion le consagramos tambien un justo y merecido re-
cuerdo.

Concurrié aquel mismo 4 la Justa poética con que celebraron los jesui-
tas la beatificacion de San Ignacio, en los primeros afios del siglo xvu.
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ALCAZAR (Melchor).—Este digno nieto del hermano del célebre poeta
humoristico Baltasar, naecio el afio de 1588,

El 19 de Diciembre de 1617 se celebraron en Sevilla unas fiestas de toros
y juegos de cafias, en servicio de la Purisima Concepcion de nuestra Sefiora,
4 costa de este ingénio sevillano. Dice 4 propésito de ellas, Ortiz de Zuiiga
en sus Anales:» Tiene particular memoria las cafias que hizo 4 su costa don
Melchor del Aleazar, caballero de gran espiritu y devotisimo del misterio: su
relacion que corre impresa, debi6 el 6rden 4 la pluma de D. Juan de Arguijo,
noble y docto sevillano; agraviarala la mia 4 cefiirla ¢ variarla, ademas que
tengo mucho interés en la sangre de . Melchor, primo hermano, y casado con
hermana de mi abuelo paterno; y hablaré mejor con ajenos periodos.» Lla-
miabase, en efecto, su esposa doiia Luisa Ortiz de Zufiga. En aque\los lucidos
festejos figuré tambien un hermano de D. Melchor, de mis edad, llamado don
Luis, con quien fué, en su juventud, & la corte. En esta desempefio un oficio
en palacio, y cultivé el trato de los ingénios y artistas que tan en gran nu-
mero eran en aquella época; contando entre ellos, (en 1622) segun consta, el
del afamado pintor D. Diego Velazquez de Silva.

En una curiosa nota que hallamos en las Poesias de Rioja, ilustradas por
el Sr. Barrera, se dice a propoésito de este distinguido hijo de Sevilla. «Za
relacion de la partida del principe de Giles, refiere que éste le regalé una
sortija en prémio de su ingénio y asistencia. Por la misma época (1623) con-
currié 4 la Academia de Madrid, que en su casa presidia D. Francisco de
Mendoza; y se halla citado en uno de los Vejimenes manuseritos de Pantaleon
de Rivera. Celebra Francisco Pacheeo, en su Arte de la pintura, 4 nuestro don
Melchor de florido ingénio; inserta unos versos suyos, y afiade que murié en
Madrid de treinta y siete afios, el de 1625. Zufiga dice que fué alcaide y go-
bernador del bosque y casa real de Aranjuez. Dejo varios hijos.»

Parécenos oportuno copiar en este lugar, una bellisima poesia que hemos
ya mencionado, de Baltasar de Alcazar, en elogio de su hermano D. Melchor,
abuclo de este quien 4 nos referimos, la cual prueba las hermosas cualidades
¥ dotes de inteligencia que adornaban 4 los individuos de esta ilustre familia.
Se halla impresa en la obra titulada Ensayo de una Biblioteca espafiola de li-
Yros raros y curiosos, y es como sigue:

Este aledizar soberano,
Donde estableci6 su asiento
El mas alto entendimiento
Que cupo en sugeto humano,

Es el que por justa ley
Fama puso en su registro,
(lomo 4 famoso Ministro
De su patria y de su ley.

Tuvo la facundia y copia
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Del Griego tan eelebrada,
No con estudio alcanzada,
sino natural y propia.

En toda dificultad
Fué de celestial consejo,

Sus acciones, luz y espejo
Desta nuestra ciega edad.

En suma, cuanto en él hallo
De prudencia y de valor,
Pudo envidiarse mejor,

Que mortal hombre imitallo.

Cumpli6 la fatal medida
De sus afios, y la cuenta
Puntualmente los setenta
De su generosa vida.

Fuese al cielo, y troed 4 gloria
Todo este mundano trato:
Quedod su antiguo retrato
Que eternice su memoria.

Hecho este felice trueco,
Di6 al retrato nueva luz,
Protojenes andaluz,

Por otro nombre, Pacheco.
Otro individuo de esta familia, fué el famoso Luis de Alcazar, comentador
del Apocalipsis, sobrino del epigramatico Baltasar.

ALEMAN (Mateo).—Se sabe que en 1563 desempefié este donoso nove-
lista, el oficio de contador de rentas, y que treinta y un afio despues, ya de
edad avanzada, eseribi6 su popular Alelaya de la vida humana ¢ Vida del
picaro Guzman de Alfarache, de la que tantas ediciones se han hecho, y que
tantas traducciones ha merecido en diferentes idiomas.

Cree D. Nieolis Antonio, que Aleman estuvo en Mégico algun tiempo; fun-
déndose sin duda, en que en aquella ciudad se imprimié su Ortografia caste-
lana.

Fué Aleman en su juventud, muy dado al estudio de las letras; y despues
de haberlo abandonado por largo tiempo, 4 causa de las ocupaciones de st
empleo, se entregd de nuevo 4 su cultivo con éxito feliz.

Segun D. Martin Fernandez de Navarrete, en su Vida de Cervantes, Ale-
man, como este ingénio, estuvo preso por un motivo andlogo.

Escribio Aleman, ademas de su novela, picaresca ya citada, la Vida de San
Antonio de Padua, precedida de unos versos latinos.
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Tradujo tambien algunas odas de Horacio,que dedicé 4 D. Diego Fernandez
de Cérdoba, dugue de Cardona y de Segorve; y en el concepto de cultivador
de las musas, le incluimos en la presente relacion de ingénios sevillanos, que
lo fuéron tambien.

Hé aqui como comienza la traduccion dé la oda del libro ITI Ekeu fu-
gaces...

iAy Postumo, los afios van huyendo,
Viénese la vejez, y su dolencia
Poco 4 poco nos lleva consumiendo!
Tu piedad no podri hacer resistencia
Al brazo duro y fuerte
De la enemiga inevitable muerte.

Mateo Aleman compuso el prélogo de los Proverbios morales de Alonso de
Barros; y este 4 su vez hizo el elogio de aquel, y el de su libro la Vida del
pé caro Guzman de Alfarache.

—_——

ALVARET (Alonso).—«Hijo de un jurado de la Collacion'de San Viceni:e,
llamado Alonso Alvarez, y era mozo de muy lucido ingénio, inquieto, y asi
muti6 eolgado en ¢l aire, porque un asistente de Sevilla que era el conde de
Castrillo, irritado de que en piblico burlaba dél, le anduvo 41a mira, y por una
cosa bien ligera de una cuestion que armé, le sacd de la igiesia de Santa
Ana, y le acusé que llamaba este al asistente por mal nombre... (1) tomando-
lo de un hombre pobre que andaba por Sevilla y pedia limosna por San Zoilo,
abogado de los fifiones... Bste Alonso Alvarez hizo, ségun comun opinion,
la copla de pié quebrado quese le envié 4 D. Rodrigo Calderon avisandole de
gu mal fin, que nunea lo ereyd, y fué en el mesmo modo de poesia y déjo, y
dijo asi:

Don Rodrigo Caldero-
Saca el dinero de ca-
Mira el tiempo como pa=
Echa la barba en remo-

»Porque habiendo precedido algunas muertes, castigos y prisiones de los
privados del rey Philipo III, presumié 6 adiviné que podia ser lo mesmo por
don Rodrigo, como lo fué, y hubo la muerte y eastigo en ella, que en Madrid
se vido.»

Estas noticias estin tomadas de un M. S. original de principios del si-
glo xvu, conservado en el archivo de la Catedral de Sevilla.

Alvarez que, segun se inflere, debio ser de travieso y satirico caracter,
hizo en otra ocasion una copla del mismo género que la citada, con motivo de

(1) Aqui un apodo nada culto.
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haber enviado Lope de Vega desde la cérte al poeta sevillano D. Juan de Ar-
guijo, su libro tilulado El Peregring, para que lo censurase. Ks como sigue:

Envi6é Lope de Ve-
Alsefior D. Juan de Argui-
El libro del Peregri=
A que diga si estd bue-

Y es tan noble y tan discre-
Que estando, como estd ma-
Dice es otro Garcila-

En su traza y compostu-
Mas luego entre si quien du-
No diga que esta bella-

En las notas 4 una carta inédita del autor del 2. Quijote, en que se relata
una flesta habida en San Juan de Alfarache el dia de San Laureano, publicada
en el apéndice primero de la obra titulada Ensayo de una biblioteca espaiola de
libros raros y curiosos, se da 4 luz por vez primera, un romance del mismo
Alvarez, el cual «se halla, segun el autor de dichas anotaciones, en un eddice
en 8.°%, escrito hécia el afio 1630, todo é1 de poesias de Géngora, salvo unas
cuantas de Quevedo, Mendoza y Juan de Salinas, 4 quien alli se califica de
Tostado sevillano.n Posee este manuscrito el Sr. Sancho Rayon.

La enunciada poesia, se encuentra encabezada del modo siguiente:

«Romance que Alonso Alvarez, poeta sevillano, hizo estando sentenciado 4
ahorear por D. Bernardino, & quien puso por nombré....,» (Aqui se expresa
el sticio mote 4 que antes aludimos).

Engaiiosa conflanza,
JQué seguridad prometes
A una vida que por puntos
Camina para la muerte?
{Ay, corazon afligido,
Cuén engafoso te tiene
Pensar que & espacio camina,
Mal que por la posta viene!
Tres horas me dan de vida
Los que mi muerte pretenden;
Que como el eamino es largo
Que parta temprano quieren,
1Ay qué tiempo tan breve!
Poco podra pagar quien tanto debe.
Ya todos me desamparan
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Propio de quien pobre muere,
Aunque por bienes les dejo
Tantas desdichas que hereden.
Mis propios deudos me engafian
Y mis amigos me mienten;
Que aunque ellos no lo desean,
Asi mi dicha lo quiere.
Esta lumbre de mi vida
iQue vive y muere dos veces,
Qué de tormentos la matan,
Qué de esperanzas la encienden !
i Ay, qué tiempo tan breve!
Poco podra pagar quien tanto debe.
Mi propia sangre me ha muerto;
Deme la vida, pues puede;
Que con un «pequé Sefior»
Segura la eterna tiene.
Ya la muerte me amenaza,
1Y ojala infinitas fuesen!
Pagira infinitas culpas,
Muriendo infinitas veces,
Muera el cuerpo que peeco,
Que bien la pena merece,
Y parta el alma inmortal
A vivir eternamente.

Gran compasion inspira, puesto en tan angustioso trance, préximo 4 subir
las gradas de un cadalso, un ingénio que tan dignos sentimientos manifiesta.

Juan de la Cueva, el poeta sevillano, dirigié un soneto 4 D. Bernardino de
Avellaneda, asistente de Sevilla, querieado ahorcar & Alonso Alvarez de Soris,
el cual es como sigue:

No dés al febeo Alvarez la muerte,
Oh gran don Bernardino, asi te veas
Conseguir todo aquello que deseas
En aumento y mejora de tu suerte.

El eruel ddio en piedad convierte,
Que en usar deél tu calidad afeas:

Cierra el oido, ciérrale, no creas
Al vano adulador que te divierte,

De ese que tienes preso, el dios Apolo

Es su juez, no sufragineo tuyo:



— 184 —

Pébnlo en su libertad, dalo 4 su foro.
Que de hacello asi, de polo 4 polo

Ira tu insigne nombre, y en el suyo

Hispalis te pondrd una estitua de oro.

Nada pudieron las siplicas de Juan de la Cueva, para salvar de un piiblico
fin tan afrentoso al desdiehado vate. De los versos de aquel, se deduce que el
travieso Alonso Alvarez, era persona tenida en algun aprecio en la ciudad que
le vi6 nacer, por las dotes de su ingénio.

El suplicio de este desgraciado, debid tener lugar antesdel afio 1609, en el
que dejo de ser asistente de Sevilla, D. Bernardino de Avellaneda.

Entre los manuscritos de la Biblioteca Nacional, se conservan una sitira
de Alvarez, y dos sonetos del mismo contra un Cristébal de Flores, quien 4 su
vez escribié otros contra aquel, y se guardan en igual forma en el mismo
establecimiento.

ALVAREZ DE TOLEDO Y PELLICER (D. Ignacio).—Naci6 en
el afio 1661, y fué bautizado en la parroquia de San Andrés de Sevilla. Su pa-
dre, persona de distincion, vistio el habito de Calatrava, y €l, & los quince de
edad, el de Santiago.

Su juventud hubo de ser borrascosa y no escasa de aventuras; viéndose pre_
go fuera de su patria, quizds por alguna de ellas. Debi6 haber regresado 4 la
corte de Espafia en 1685, porque entre sus poesias se halla una dedicada &
Carlos 11, con motivo de haber eedido este monarea su carroza & un ministro
del Sefior, que conducia el Santo Viatico; suceso que tuve lugar en aquel afio
mismo, y fué ocasion de merecidas alabanzas de los poetas y de los artis-
tas. En Amberes se abrié una lamina que representaba este piadoso aeto del
rey, acompaifiada de un poema latino alusivo 4 un rasgo de humildad y aca-
tamiento tan digno de loa, del P. Manuel Van Outers.

Alvarez de Toledo, era nieto de D. Jose Pellicer, célebre eseritor.

Publict en la obra que titulo sus Ocios, La venganza de Diana, y mas dickosa
tragedia, comedia eantada y representada en dos jornadas. Loa que se halia de
hacer en los aios de la Reina Madre, nuesira sefiora.—Baile entremesado del
Médico.— Baile de misica. !

Debemos algunas de estas notieias, al Caldlogo del teairo anliguo espaiiol,
publicado por D. Cayetano Alberto de la Barrera.

Existe una obra escrita en verso (es un romance), titulada: «A la tan feliz
como deseada noticia de la.llegada de la Reina nuestra seiiora (que Dios guar-
de) dofia Mariana de Neubourg al puerto del Ferrol. Consagra & la majestad
augusta del Rey nuestro sefior (que Dios guarde) estos borrones D. Ignacio
Alvarez de Toledo, caballero de la 6rden de Sanliago.»
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ARGOTE DE MOLINA (Gonzalo).—Naci6 en Sevilla elafio 1549. Don
Nieolas Antonio le hace natural de Baeza. Fueé veinticuatro de aquella pobla-
eion y su provincial de la hermandad. Sehallé & los quinee afios, enla jornada
del Pefion de Velez, y en 1568, como alférez mayor de los tercios andaluces,
en la guerra contra los moriscos de Granada. Persiguié con pericia y arrojo,
los corsarios que infestaban los mares de las islas Canarias. Tomoé por esposa,
4 la hija natural del marqués de Lanzarote, cuyo titulo usaba: easadose-
gunda vez su suegro, tuvo legitima sucesion, A la que correspondio llevarlo;
quedandose ¢l con el de sefior de la Torre de Gil de Olid.

Argote vi6 morir & sus hijos, y el dolor profundo que le produjeron estas
desgracias, segun dice Ortiz de Zufiiga en sus Anales de Sevilla, «hizo infausto
el ultimo término de su vida; turbando su juicio, que, lleno de altivez, levan-
taba sus pensamientos & mayor fortuna. Varon fué notable, afiade luego, y 4
haber tenido menos entereza y menos pleitos en esta ciudad, hubiera conse-
guido méds aplauso.»

Este distinguido sevillano tuvo gran aficion al estudio de la historia anti-
guade Espafia, y demostréo mucha erudicion y conocimientos genealogices en
la de las casas nobles de Andalucia. Antonio de Morales en sus Antigiedades
de Espaiia, elogia 4 nuestro poeta é historiador, con las signientes palabras:
«Gonzalo Argote y de Molina, maneebo principal de Sevilla y alférez general
de 1a milicia de Andalucia, 4 quien yo amo mucho por lo mucho que él
me ama, y borque su insigne y nobilisimo ingénio y su gran reputacion lo
merece, » :

Argote murié del afio 1597 al 1600.

Sus obras son: Historia de la nobleza de Andalucia. Sevilla, 1588. Sole pu-
blieé la primera parte de este curioso trabajo, y como dice un escritor franceés,
es una pérdida irreparable para las ciencias historicas, el que no se haya dado
4 luz la segunda. Vidje de Ruy Gonzaler de Clavijo al gran Tamorlan, Sevilla,
1582.— Bl libro de ln Monteria que mandi escribir el muy alto y muy poderoso Rey
D. Alfonso de Castilla y de Leon, wltimo deeste nombre 1582.—Hisloriade las ciu,
dades de Ubeda y Baena.—Un tratado de la casa de Argote. Publieé tambien el
libro titulado Bi Conde de Lucanor, compuesto por el mnieto de San Fernando,
D. Juan Manuel, y le afadi6 la vida de este infante, el prineipio y sucesion
de la casd de los Manueles, y un discurso de la poesia castellana , 1575. Esta
obra se ha reimpreso y traducido en el extranjero en época reciente.

Otras dus de este autor se citan en el scgundo tomo de la titulada
Ensayo de una biblioteca espaiiola de libros raros y cliriosos: la una es Aparato de
la historia de Sevilla que dejo principiada Argot? de Molina, copiada por don
Francisco Laso de la Vega, beneficiado propio de la parroguia de San Pedro de
Sevilla, afio 1755. El titulo de 1u otra, es como sigue: «En la ciudad de Sevilla,
jueves XX dia del mes de Noviembre de 1572 afios, yo Gong¢alo Zatico de Mo-
lina con deseo de hacer algun servicio 4 esta ciudad mi patria, he recogidoy
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ajustado las Relaciones, privilegios y antigiiedades en este libro' contenidas,
para escribir la erénicade Sevilla, conayuda de Nuestro Sefior, en euyo nom-
bre este libro se empieza, y de Nuestra Sefiora la Virgen Maria y del apostol
Santiago y del glorioso San Miguel y del santo rey D. Fernando, 4 quien yo
tengo por abogados. El principio es el medio de todas las cosas.» Consérvase
manuscrita.

Poecas son las poesias conocidas de este autor laborioso. Algunas se en-
cuentran en el tomo IV del Parnaso Espaiol. En el noveuo de esta misma obra,
se halla una extensa biografia suya; y de ella copiamos el siguiente juicio:
«Y aunque de laclase de poesia fuéron tan pocas sus producciones, si bemos
de estar 4 las que conocemos, bastan para indicar su génio sobresaliente, cu-
yos versos llenos de espiritu, majestad y pureza de diccion, nosélo le deben
coloear en el namero de ios ilustres poetas de su tiempo y de su patria, sino
que por las sibias reglas que nos dejo estampadas, aunque encompendio, de
las leyes técnicas de la poesia castellana, estd justamente reputado por uno
de los més clasicos maestros de ella.» Parécenos, sin embargo, aunque reco-
nociendo indudable mérito en sns escasas composiciones poéticas, algo exage-
rada esta opinion. Argote debid su nombre 4 otra clase de escritos, especial-
mente 4 los histéricos.

Entre aquellas, hal'amos una eancion laudatoria & la Historia de las anti-
9% edades de Espaiia, de Ambrosio de Morales, que ya citamos; una elegia al
retrato de D. Alfonso el Sabio, que se muestra en Sevilla con el del santo rey
su padre, y unas octavas, en alabanza tambien de este tultimo, el piadoso
Fernando.

ARGUIJO (Juan de). —Este doeto sevillano pertenecia 4 una noble familia-
Ejerci6, como el anterior, el cargo de Veinticuatro, desde el afio 1590. No se
sabe fijamente cual fué el de su fallecimiento, pero si que en el de 1630 ya no
existia. Su sepulturase hallaen la iglesia de la Universidad de su patria, al
lado de las de otros ilustres varones.

Pocos poetas han sido mas celebrados que este, por los autores con-
tempordneos suyos. Lope de Vega le dedicé el poema de Lz hermosura de
Angélica, La Dragontea, Las rimas humanas y otras obras; celebrindole en su
otro poema Lz Jerusalen, y en el Laurel de Apolo, con aquellos versos:

Aqui D. Juan de Arguijo,
Del sacro Apolo y de las Musas hijo, ete.

Pero donde més se extendié en su elogio el Fénix de los ingénios, y donde
més especialmente dio pruebas del gran afecto que profesaba al poeta sevilla-
no, fué en la dedicatoria que le hizo de su comedia titulada Lz buena guarda.

Aplaidelo tambien entre otros, el maestro Medina y Lorenzo Gracian. El
Dr. Rodrigo Caro, en su libro Claros varones en letras, naturales de Sevilla,
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le tributa sus loores como elegantisimo poeta y el Apolo de todos los de Espafia,
y ademds, como inteligente musico.’Ortiz de Zuiiiga publica en sus Anales un
fragmento de su escrito intitulado: Relacion de las fiestas de toros y juegos de
cafias con libreas, que en la ciudad de Sevilla hizo D. Melchor Alcdzar, en ser-
vicio de la Purisima Concepcion de Nuesira Seiora, martes 19 Diciembre
de 1617.»

Lope, en su comedia La dama boba, cita entre otras obras de ingénios de su
tiempo, unas Carfas de este poeta.

Bouterweck, célebre filosofo, poeta y eritico aleman de los primeros afios
del presente siglo, enaltece a nuestro ingénio en su Historia de la poesia; inser-
tando en la misma algunos de sus sonetos.

En unos'manuseritos originales que se conservan en el Archivo de la ca-
tedral de Sevilla, letra de principios del siglo xvn, se lee entre otras, la
siguiente noticia. La copiamos & nuestra vez del Bnsayo de una biblioteca
espaiiola de libros raros y curiosos.

«Hubo en Sevilla un hijo prodigo llamado D. (rota la esquina), 4 quien Gas-
par de Arguijo, su padre, dejé por herencia (rota) mil ducados de renta en muy
buenas posesiones y juros (roto) los viejos.

nEste di6 en hacerse académico y juntar en su casa poetas y misicosy
decidores, y asi le conocian todos los que profesaban estos ejercicios en el
reino, con quien consumio toda la hacienda del principal de que procedian
las rentas, porque no le quedé nada vineulado, y diése tan buen cobro y expe-
diente en ello, que en menos de quinee afios lo gasté todo, y sobre ello murié
retraido en un convento y le enterraron pobremente.»

No fué tan desaprovechada esta singular largueza. Su [generoso despren-
dimiento produjo tambien beneficios, cuyo recuerdo se despierta hoy de
nuevo. -

En la obra titulada Historia del saqueo de Cddiz por los ingleses, en 1596,
escrita por el P. Pedrode Abreu, impresa recientemente en la misma ciudad,
& ilustrada por el distinguido hijo de la misma D. Adoelfo de Castro, se di una
zuriosa noticia ignorada hasta ahora. Consigna, pues, que el sabio poeta
sevillano D. Juan de Arguijo, fué el fundador del colegio de la Compaiiia de
Jesus de aquella culta poblacion; contribuyendo con sus recursos & su reedi-
ficacion despues de los extragos causados en él por la agresion extranjera.
«La Providencia divina, afiade el citado critico, ha hecho que el edificio cos-
teado por la generosidad y por la fé cristiana de aquel ilustre poeta y distin-
guido caballero, continte dedicado 4 Ia piedad y 4 la ciencia en nuestra patria.
Esta es una de las tradiciones mas gloriosas de Cadiz, bajo el punto de vista
de la ciencia misma, de la religion y de la historia.»

D. Luis de Belmonte dedict 4 Arguijo su poema Lg Hispilica. En el erudito
prélogo que le precede, se hacen extensos elogios del mérito y modestia del
Mecenas sevillano.
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En la ya citada obra Ensayo de una biblioteca espafiola de libros raros y curio-
s0s, se da noticia de algunos versos de Arguijo. (Ms ) 1612, insertando como
no incluidas en la Biblioteca de autoresespaioles de Rivadeneyra, dos sonetos,
una silva y una cancion en la flesta de los dominicos de Sevilla & San Ja=
cinto.

Juan de la Cueva menciona 4 Arguijo entre los cisnes del Bétis, cantados
en su Viaje de Sannio. Hé aqui de qué modo:

D. Juan de Arguijo es este; advierte y mira
Este joven excelso, cuya gloria
A la fama da fama, al cielo admira,
Y lo terrestre adora su memoria.
i Dichoso el siglo que su dualee lira
Oira! y dichoso él vera su historia;
Y mas dichosa Hispalis, que espera
Que este Pindaro ilustre su ribera.

Trasladamos & nuestra vez, por altimo, el juicio inserto en la biografia dé
este vate sevillano publicada en las ilustraciones del Viaje del Parnaso, de
Cervantes, escritas por el Sr. Barrera en una de las més recientes ediciones
de las obras completas de aquel insigne autor. El mencionado juicio es del
apreciable eritico D. Juan Colon y Colon.

«Es indudable, dice, que Fernando de Herrera fijé el lenguaje poético, y
que a su imitacion le siguieron, aventajindose, ya en esta, ya en otra euali-
dad, el sublime y melancolico Rioja, el atrevido Arguijo, y el lozano Jiure-
gui..... Pero entre ellos el que logrd llevar la frase poética de Herrera 4 su
mayor perfeccion y belleza, fué D. Juan de Arguijo.... Dotado..... de una ins=«
piracion elevada..... enriquecido con instruccion vasta y amena; empapado
en la diccion del divino, pero siguiéndole con gusto y acierto, conociendo &
fondo la indole de la lengna y siendo perfecto versificador, cred, eon tan raras
propiedades, ese estilo y ese lenguaje, modelo inestimable para cuantos ape-
tezcan saborearse y estudiar en el legitimo tono de la poesia espafiola.»

Por altimo, y para terminar estos apuntes, la coleccion completa de los
sonetos de Arguijo, es debida al mismo autor de las anteriores lineas D. Juan
Colon y Colon. Treinta y dos, segun ereemos, permanecerian ignorados, 4 no
ser por las diligeneias de persona tan estudiosa. La literatura de nuestra pa-
tria le debe un seiialado servicio.

AVILA ¥ SOTOMAYOR (D, Fernando de)—Despues de haber sido Re-
lator de la Real Audiencia de Sevilla, entro en la compafiia de Jesus, Uso tambien
el nombre anagramatico de Fernando de Ayora Valmisoto. Debi6 florecer e
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la primera mitad del siglo xvm. Consagrado al cultivo de la poesia dramé-
tica, y al de la liriea, citanse como obras suyas, la comedia titulada Todo
cabe en lo posible, y la tragedia heroéica Ninia y Filos, cuyo manuserito dice Or-
tiz de Zufiiga en sus Anales, habia tenido en sus manos. En las rimas de Barto-
lomé Leonardo de Argensola, hallamos unaafeetuosa epistola dirigida por Avila
4 tan celebrado ingénio, y una bellisima y delicada contestacion del mismo.
Una y otra poesia son dignas de aplauso. La de Avila esta escrita con corree-
cion y buen gusto, y resaltan en ella los pensamientos mds oportunos y esco-
gidos: la de Argensola puede citarse como una de sus mejores producciones. El
poeta sevillano insta al modesto aragonés que dé & luz los excclentes frutos
de su niimen, y le estimula & que aleje de si los recelos.
Sube esa luz al monte, pues el hombre
No solo nace para si; que nace,
Tambien para el repitblico renombre.
El silencio en olvido satisface;
Y mientras sepultados en su esfera,
Al vicio y la virtud iguales hace,
[Qué fuera de Maron? Dime, jqué fuera
En este siglo la troyana historia,
Si el fuego descortés la consumiera?
Ni jqué durara la Romtlea gloria,
Si el silencio 4 sus méritos obstara
Secrestando envidioso su memoria?
Pues ni el soberbio mérmol que prepara
Roma, y con notas publicas cineela,
A las rudas Piérides compara.
Ya escucho que tu mente se desvela
En ver por donde puedes evadirte,
Eludiendo esta accion con tu cautela.
Dirds que, jeémo puedes eximirte
Del diente de la envidia venenoso
Cuandoimas intentéiremos subirte?
Que el que viviendo agrava estudioso
Al suyo, los ingénios inferiores
Abrasa con su luz al envidioso.

Dale, pues, & tu edad, por ti gloriosa,
Que, de la eternidad favoreeido,
Tu nombre esculpa en lamina famosa;
Y mientras altamente divertido,
Tus mayores estudios desempeiias,
Permite estos menores al sentido.
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De la sabia contestacion de Argensola, se inflere la estimacion en que de-
bia tener por su mérito, al padre Avila.

4El titulo me das de tu maestro,
Fernando? ;Quién dird que adula tanto
La esperanza mayor del siglo nuestro?
Sefior, no mds, y agora satisfecho
Oyeme una verdad, que aunque sencilla,
Hierve en si misma por salir del pecho.
Mas, pues no ha de induecir la maravilla
Que tus verses, ni orar con el coraje
Que en tu prosa 4 Demoéstenes humilla,
Bufre que yo de los coturnos baje,
Y pueda mi respuesta sin cuidado,
Tragico hablarte en familiar lenguaje.

Despues de ofrecer 4 su amigo, con los rasgos mds brillantes del filo-
sofo y del poeta, las razones que tiene para no accceder 4 sus ruegos, conclu-
ye de esta manera:

En tanto, pues, que sigue sus victorias
El tiempo, y por alivio nos consiente
Estos esfuerzos que llamamos glorias.

Cuando & tu devocion me las presente
(O tu con él, por generoso oficio),
Ninguna me sera tan excelente
Como hallarme aprobado en tu juicio.

Segun vemos, y confirma la competente autoridad de Argensola, bien me=-
rece este hijo de Sevilla, entrar en concurrencia con agquellos mis notables
que dieron gloria 4 su parnaso.

Varflora, en sus Hijos ilustres de Sevilla, llama 4 nuestro Avila, sibio se-
villano, poeta ingenioso, en cuyo estilo brillaban la pureza y solidez; afia-
diendo que fué varon muy estimado por su juicio y erudicion.

D. Nicolas Antonio cita una obra suya titulada: Bl Arbitro entre el Marte
Francés y las Vindicias Gilicas, 1a eual, segun Ortiz de Zifiiga, fué recibida
con gran aplauso.

Algunos hacen 4 Avila autor de un libro' que se conserva manuscrito, y
que se titula: Bl Rey D. Pedro defendido y Descendencia del linaje de Castilla.

En el tomo 3.° de Poesias varias, Ms. (M. 80) que existe en la Biblioteca
Nacional, se halla un soneto de Avila y Sotomayor, consolando ¢ su madre en
grandes {rabajos. Es como sigue:
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Maria, vive constante en el tormento,
Quieta la frente, pues que no la inelinas;
Que no es nueva costumbre en las ruinas
Ser unas de las otras instrumento.

Asi veras cuando enojado el viento
Ejercita las ondas cristalinas,

Que la disminucion de las vecinas
Es en las otras espumoso aumento.

Dignos juzgan los dioses tus desvelos
En resistir sus impetus fatales,

Pues vietoriosos triunfan de su ira.

Mucho debe tu erédito & los cielos,
Pues nunca tanto ejérecito de males
Contra débiles #nimos conspira.

BANES DE SALCEDO (D. Cristobal).—Incluido por D. Fermin Arana
de Varflora en sus ilustres Hijos de Sevilla, y por D, Diego Ignacio de Gon-
gora en sus adiciones & la obra de Rodrigo Caro, Varones insignes en letras
de aquella ciudad.

Despues de cursar este ingénio las aulag de Salamanca, y adquirir en ellas
suma erudicion en los idiomas griego, latino y toscano, siguié el ejercicio de
las armas, donde obtuvo un grado superior, guerreando en la campafia habida
con Portugal en el siglo xvii. En la obra de su docto paisano D. Fernando de
la Torre Farfan, titulada Templo panegérico, se hallan algunas composiciones
de este excelente poeta. En el afio de 1656, gand el primer premio en un
certidmen poético. Consta que fué presidente de otro celebrado en Sevilla
el 17 de Febrero de 1667, en festejo de las Carnestolendas, siendo su secreta-
Tio, el mismo D. Fernando de la Torre Farfan.

El analista Ortiz de Zufiiga le consagra sus elogios, y copia en su libro la
relacion que hizo del estado del cuerpo del santo rey Fernando. Eseribié va-
riag obras historicas referentes 4 su patria.

Segun Gongora, vivia ain en el afio que escribié las noticias 4 él referen-~
tes, que fué el de 1687.

BECERRA (Dr. Domingo de).—Sabemos que fué natural de Sevilla, y
que estuvo cautivo en Argel.

Hizo una excelente traduceion del Galatheo de Giovanni della Casa, dedi-
cada &4 D. Francisco de Vera y Aragon. Hallase impresa en Venecia en {583,
En su dedicatoria alude mas de una vez 4 su cautividad entre infieles. Acaba
de confirmarnos que tambien se consagré al cultivo de las musas, lo que de
él dice Cervantes en esta octava que copiamos del Canto de Caliope.
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No se desdefia aquel varon prudente
Que de eiencias adorna y enriquece
Su limpio pecho, de mirar la fuente
Que en nuestro monte en sabias aguas crece;
Antes en la sip par clara corriente
Tanto la sed mitiga, que florece
Por ello el elaro nombre acé en la tierra
Del gran Dotor Domingo de Becerra.

BELVWONTE Y BERMUDEZ (D. Luis de).—Poeta dramético. Flo-
reci6 en el primer tercio del siglo xvu, teniendo su euna en Sevilla por los
afios de 1587. Ortiz de Zufliga habla de un poema herdico que Luis de Belmon-
te, poeta sevillano , dedie6 4 D. Juan Arguijo, tituladola Hispalia, en el cual
celebra & algunos conquistadores de su ciudad natal. Existe otro poema del
mismo Belmonte, impreso en Sevilla en 1616, cuyo titulo es La Awrorg de
Cristo. En 1605 se hallaba este poeta en Lima, y algunoes afios despues resi-
di6 unas veeces en el pueblo de su nacimiento y otras en Madrid. En el Vejd-
men eserito por Cineer en 1649, se hace mencion de Belmonte de un modo
festivo, asociandole a4 Martinez Meneses, con quien compuso algunas come-
dias. Hizolas, asimismo, con Rojas Zorrilla, Moreto, el insigne Calderon de
la Barca y otros autores de nombradfa.

Belmonte tom6 parte en las justas poéticas celebradas en Madrid en los
afios 1620 y 1622, por la canonizacion de algunos santos. Lope de Vega cele-
bré su ingénio en varios lugares de sus obras; refiriéndose especialmente &
aquellos eertamenes literarios.

Nuestro vate hispalense, segun las notieias que se conservan en un ma-
nuserito de la catedral de Sevilla, dejo escritas doce novelas, tan agradables,
gue cada una le pudiera adgquirir el mérito de ingénio grande. Es autor asimis-
mo, de la Historia y descubrimiento de las regiones ausiriales por el general don
Pedro Fernandez de Quirds, de quien fué secretario, y coronista; de un poema
impreso en Méjico, titulado La vide de San Ignacio de Loyola, y de otra com-
posicion en octavas, El Cisue del Jordan. Jizgase a nuestro poeta, en el re-
ferido manuscrito, del modo siguiente:

«D. Luis de Belmonte y Bermudez, natural de Sevilla, tiene no el menor
acierto en el festivo coro de las Musas, aunque sus muchos escriptos, sepul-
tados en el silencio, padezcan las injurias del olvido, ocasionado de haber
gastado log afios mejores de su vida en peregrinaciones navales, viviendo lo
més en las Indias, de donde no se alcanzan tan generales noticias de sus
obras como de los que en Espaiia resplandecieron siempre.»

Estambien de Belmonte La Solemnisima fiesta y procesion que hace la ilustre
cofradia de lg Pura y Limpia Concapeion d su imégen, Uevindola del Monasterio
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de Regina Cali, 4 la Iglesiamayor, y de alli al convento de San Francisco, eteé-
tera, 1616.

Precede al poema la Hispdlica, citado por Orliz de Zufiga, un curioso
prologo en el que se dan pormenores, tanto de las vicisitudes de Belmonte en
sus viajes y de otros episodios de su vida, como de las obras que proporcio-
naron justa gloria & su nombre.

Hé agui algunas actavas del poema que acabamos de citar. Son una elo-
cuente prueba de su namen poético. Habla el vate de siy de los descubri-
mientos hechos por los espafioles:

;Oh espafiolas hazafias! ;Qué hombre solo
Las podra celebrar con voz perfeta?
A Apolo toca, pues; las mira Apolo,
Y las puede cantar como poeta.
Yo, apénas conocido en nuestro Polo,
;Como podré sonar en la sujeta
Region del Austro, de_fiereza armado,
Si bien la visité, como soldado?

Penetra el mundo sin moverse el duefio
La fama de la pluma y de Ja espada,
Y en tanto que reposa el blando suefio,
['.Ieg’a su nombre & la region helada.
Pues yo que, alegre, la persona empefio
Por la region del sol mas abrasada,

No quisiera mas fama que en aquellas
Provincias que medi con propias huellas.
Mas ondas nuevas penetré que vieron

Colon, Cortés, Pizarro y Magallanes;
Pues tocando las gue ellos descubrieron,
Pasé con los cruzados tafetanes.
Un Capitan segui, de quien temieron,
Midiéndo estrellas y afijando imanes,
Las no domadas ondas de Anfitrite,
Que ya no tiene el orbe quien le imite.
El pecho puse 4 la mayor jornada,
Llegando al sol los pensamientos mios,
Y tocando en la tierra, en vano armada,
Nombre dimos al mar, nembre 4 Jos rios,
Como dé Arauco en Ja jamés domada
Region, notaba los soberbios brios
Arcila’, de los barbaros chilenos;
Si bien yo anduve mas, y eseribi menos.

13
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Las octavas que siguen & estas, no son menos bellas; pero tenemos que
resistir al deseo de copiarlas, por no extendernos demasiado.

Ya hemos hablado del mérito de Belmonte edmo autor dramatico; y sélo
como ampliacion & lo que expusimos con respecto a su vena festiva y su no-
table facilidad para el chiste, copiamos el siguiente cuento epigramatico., Ha-
llase en boca de Peregil, gracioso decidor de Bl Principe villano.

Robaronle 4 Anton Llorente
Su pollino; él con desvelo

Hizo plegarias al cielo,

Mas humilde que impaciente;
Pero viendo que el que aguarda
Alcanza su gusto tibio,

Vino 4 tomar por alivio
Consolarge con la a/barda.

Réstanos expresar los titules de sus obras dramatieas, lo cual hacemos,
copiandolos del Catdlogo del teatro antiguo espaiiol de D. Cayetano A. de la
Barrera, el mas completo y apreciable por sus curiosas é interesantes no-
ticias. >

El Diablo predicador y mayor contrario amigo, atribuida sin fundamento &
D. Francisco Villegas, 4 fray Damian Cornejo, 4 D. Francisco Malpica, su re-
fundidor solamente, y 4 un ingénio de la corte.— B{ Sastre del Campillo 624,
Bances Candamo es autor de otra comedia que lleva igual titulo.—La satis-
Seeha.—A un tiempo rey y vasallo.— El Conde de Fuentes en Lisboa.—El Hor-
telano de Tordesillas,—Las tres (0 las siete) esirellas de Francia, San Bruno.
—Darles con la entretenida, Diego Garcia de Paredes, El valor no tiene edad
Esta se ha atribuido 4 Luis Velez de Guevara, con el dltimo de sus titulos.—
El acierto en el engaiio y robador de su honra.— Casarse sin hablarse.—La fiesta
de los mdrtires, auto sacramental.—El desposado por fuerza y olvidar amando
—Los trabajos de Ulises.—La renegada de Valladolid.—Amor y honor (6 respe-
to, honor y valor).—Los tres seiores del mundo (y Triunvirato de Roma).—El
Principe villano.—El afanador de Utrera.—En riesgos luce el amor.—El gran
Jorge Castrioto y Principe Escanderberg.—Sancha la Bermeja.—La fuerza de
la razon.—El legado mértir, San Pedro; auto.—El Hamete de Toledo.— Fiar de
Dios, estas dos ultimas -en colaboracion con Martinez de Meneses. El me-
jor testigo el muerlo, con Rojas y Calderon tal vez.—El Principe perseguido,
con Moreto y el mencionado Martinez.— Algunas kazaias de las muchas de don
Garcia Hurtado de Mendoza, con ocho ingenios. Esta obra se imprimi6 en 1822,
Es la unica de las producciones, que como de Belmonte solo, menciona don
Nicolés Antonio en su Biblioteca. Aquellos ocho ingenios, niumero en ver-
dad excesivo para cualquier obra, y mnds para las de esta indole, fueron: Mira
de Amescua, el conde del Basto, Ruiz de Alarcon, Luis Velez de Guevara, don
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Fernando de Ludeifia, D. Jacinto de Herrera, D. Diego de Villegas y D. Gui-
llen de Castro. No falta quien tambien de como comedia de Belmonte, la titu-
lada La monja Alferez, que se atribuye 4 Montalvan. Asimismo es autor el
poeta sevillano, del entremos famoso de Bl Rollo. El Sr. Mesonero, Romanos
menciona como de este autor, la comedia que tiene por titulo El mejor tutor
es Dios, que parece hizo con Calderon de la Barea.

BRAHONKES (D. Alonso Martin). — Tomamos las s;guientas noticias sobre
este escritor sevillano, de la obra titulada Ensayo de una bibliotecw espaiiola de
libros rares y curiosos, las cuales se hallan copiadas 4 su vez de las Adiciones
M. S. d la biblioteca de D. Nicolis Antonio, de Cuesta Saavedra.

«Natural de Sevilla: doeto en toda erudicion, empleado en divinas alaban-
zas, y con particular devocion 4 Maria Santisima, rubricando sus escritos con
el titulo de su esclavo, y por cabeza ponia «Para mayor gloria de Dios.»

»Fué de vida ajustada, y correspondifle mnerte ejemplar,|[lunes, 21 de Marzo
de 1685.

»Eseribié varios epigramas latinos, y vari edad de versos castellanos en
distintos metros, con sazonados picantes, que de mano andan entre los curiosos
como tambien muchos sainetes,que en su mocedad dio 4 las tablas, donde
consiguié repetidos aplausos. Tales fuéron:

»La Mogiganga de dofia Inés de Castro, con el titulo de «Beber, morir y
vivir.»

»La flesta de Inocentes, para festejo de Carnestolendas, el afio 1665.

»Loa de Los cuatro elementos, para la fiesta de Nuestra Seflora de Aguas-
Santas, afio de 1666.

»Loa para la comedia de Afectos de 6dio y de amor, en la cuelga de una re-
giosa de Santa Inés de Sevilla, hija del dugue de Alcala, afio 1671.

»Y otros muchos, que despreciados de su humildad y desengafio, entregé al
fuego.

»Dié & luz:

»Epitome de los triunfos de Jess, y de su amor en la redencion del
hombre cuya meditacion propone en 500 octavas de gran dulzura. En Sevilla,
por Licas Martin de Hermosilla, 1686 4.°

»Aspiraciones, jaculatorias y afectos de amor de Dios», en siete sonetos,
para los siete dias de la semana, (Andan impresas en la antecedente obra).

»Epitome de las glorias de Maria» en 500 octavas. En Sevilla, por Juan An-
tonio Tarazona, 1689. 4.°

»Relacion lirica de las flestas que las Hermandades del Santisimo ¥ 4nima,
del Sagrario de la catedral de Sevilla hicieron en lucimiento de gracias
por la victoria de Vlena de Austria contra el Turco, afio 1685, en Sevilla,
por Juan Francisco de Blas.

»Cancion Real 4 la santa lglesiade Sevilla.
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»Breves memorias de los santos patrones de Sevilla.

»(Jantico nuevo de la Concepeion de Maria Santisima.

»Siete sonetos & Maria Santisima y & diversos santos.

»Respuesta en 150 quintillas, digo (sic) redondillas, & una pregunta de una
criatura, dando breves reglas de oracion.

»Ramillete de virtudes para una criatura recien entrada en religion,

»Estos tres ultimos no se imprimieron en su nombre, como otros muchos
que di6 4 la estampa, 4 su costa, repartiéndolas con el cargo de um pater-
nosler y una ave-maria por las animas benditas.

aEscribié diversas letras en alabanza del Santisimo y de Maria Santisima,
Natividad y Reyes, que se cantaban cada afio en las iglesias; y en partieul
lar para que los nifios seises de la catedral cantasen en las pascuas y oc-
tavas.

Citage tambien en el mismo Ensayo de Biblioteca, la siguiente obra del
mismo autor, consagrado 4 los asuntos religiosos especialmente: «A mayor
gloria de Dios. Exortacion 4 la piedad y magnificencia sevillana, por la ne-
cesidad de la obra de la insigne iglesia colegial de nuestro Sefior San Salva-
dor, de la muy noble y muy leal ciudad de Sevilla. Escribiala dedicindola
al que leyere, D. Alonso Martin Braones.»

En las adiciones]al libro de Caro Varones ilustres en leiras de la ciudad de
Sevillz, hechas por D. Diego Ignacio de Gongora, hallamos tambien la si-
guiente noticia sobrs este ingénio:

«No dejo la aficion, dice, y aplicacion de todas buenas letras, especial-
mente & la poesia castellana que siempre ha cultivado con gran primor y en
gue ha tenido especial nimen que le conocieron sus maestros cuando le ins-
truian en los primeros rudimentos, y desde cuyo tiempo escribia en los cer-
tamenes, celebrandose sus obras, no sélo por buenas, sino por dignas de pre-
mio; y admirando que en tan corta edad tuviese tanto artificio y fondo
para los conceptos que reducia 4 los nimeros y medida de los versos, ajustan-
do los castellanos con las voces latinas con rigurosa medida y preceptos
de su arte. Ha escrito mucha copia de diferentes poesias 4 varios asuntos,
pero lo- que ha sacado & luz hasta este afo de 1687 que vive, son lassi-
guientes, & asuntos sacros y espirituales, para que no sélo se recree el en-
tendimiento con la armonia numerosa de sus elegantes versos, sino que de sus
agudos conceptos se excite el alma a buscarlo mejor sirviendo 4 Dios, y aspi-
re 4 la perfeccion; y asi d todo lo que ha impreso ha puesto por epigrafe y
titulo estas palabras A mayor gloria de Dios.»

Despues enumera sus obras antes citadas.

Observese que segun Géngora,. vivia ain Brahones en el afio 1687. No-con.,
cuerda,.pues, esta feeha con la que designa.como de su fallecimiento, 1685.
el libro que al principio mencionamos.
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BUSTAWANTE. (Véase Ramirez de Bustamante).

CALATAYUD Y SANDOVAL (D. Franeisco de).—Oficial real, Con»
tador de la casa de la contratacion de Sevilla, segun aparece en un e']ogio su-
yo, que precede 4 los Rimas de D. Juan de Jauregui.

«A D. Francisco Calatayud, D. Alonso Tello de Gagman, D. Juan de Picon
y Leca, D. Juan de Arguijo, no puedo alabar per ser maturales de Sevilla.»
Esto dice el sevillano D. Fernando de Vera en su Panegirico por la poesia,
impreso en 1627, libro muy curioso por lag neticias que conticne.

Temeroso el autor de este discurso apologético, de que su afecto pareciese
pasion; su delicadeza le impide eseribir lo mucho que lales yTotros ingénios, to-
dos sevillanos, merecen. Hallase, pues, fuera de duda la patria de Calatayud,
asi como que por su talento poético, merceia ser nombrado al par de Arguijo,
con justas alabanzas.

Bn el Templo panegirico, obra escrita en el afio 1663 por D, Fernando de la
Torre Farfan, sevillano tambien, se nombra & D. Francisco Calatayud, como
juez de un certdmen celebrado en 1637 en el Buen Retiro, 4 presencia del Rey,
y en el que figuran como otros jueces, Francisco de Rioja y varios distingui-
dos ingénios.

Sedano, en el tomo 9.° del Parnaso Espafiol, inserta una silva inédita de Ca-
latayud al retrato de Rioja, hecho por D.Juan de Fonseca y Figueroa,
Sumiller de Cortina del rey Felipe 1V, Maestre escuela y candnigo de la santa
iglesia de Sevilla, aficionado & la pintura, y amigo del fnismo Calatayud, se-
gun el colector del mencionado Paraaso (1). Hé aqui dieha composicion:

La faz es de Rioja, y el semblante
Este, de quien esperas voz y aliento:
Varon que frente igual & la fortuna
Mostré més importuna:

(1) Justo es consignar en este sitio unm ligero recuerdo & D. Juan de Fonseca y Figueroa,
al sdbio amigo de nuestro poeta Calatayud, y no sélo suyo, sino de cuantos en Sevilla
cultivaban las letras y las artes. Con este, 4 la sazon en su patria, mantuvo el ilustrade Fon-
seca directa correspondencia desde Madrid, sobre asuntos histéricos. Por desgracia, no se
conservan las obras de tan erudito escritor, hijo de Sevilla, segun se infiere de los versos que
Rioja le dirige en su Epistola moral, composicion que estd dedicada al mismo.

Fonseca trabajaba en colaboracion con Calatayud, en una obra de gran estima y gloria
para el suelo que los vié nacer: en la formacion de un Cancionero de pietas andaluces. En una
de las cartas del segundo al primero, dice aquel hallarse ya ocupado en reunir poesias de
Medrano y de Alcdzar, y aun las suyas tambien.

Fonseca, ilustre protector del saber, era consultado como hembrede erudicion y doctrina,
por aquellos dignos campeones que establecieron en Sevilla, en su tiempo, el glorioso pa-
lenque de las letras. Varon tan seiialado por su elarisimo ingénio, lo fué asimismo por su
inteligencia artistica. Manejo hdbilmente los pinceles, consagrandosu con especialidad 4
fijar en el lienzo los retiatos de sus contempordneos ilustres, 4 semejanza de Pacheco, el
pintory poeta.
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Este es del patrio Bétis ornamento,
Y 4 quien 4 la alta cumbre de la fama
Excelsa virtud llama.
No esperes que te diga de su mente
El espiritu ardiente,
La singular doctrina,
La universal noticia peregrina,
Que no es empresa & corto ingénio humano
Del cielo concedida;
Mas al que ha dado vida con la mano
Dara Fonseca en sus eseritos vida.

En un estimable e6dice manuserito que se conserva en la Biblioteca Na-
cional, y del cual da notieia circustanciada D. Cayetano Alberto de la Barrera-
en la edicion de las Poesias de Rioja, que con tanto acierto y proligidad ha
ilustrado recientemente, vemos citadas dos obras de este poeta en la forma
que sigue: «Folios 117 al 119 inclusives. Excelente Silva al lino, sin nombre
de autor, dirigida & nuestro Rioja. Es de D. Francisco de Calatayud, autogra-
fa, con anotaciones marginales de letra del escribiente de Fonseca.—Soneto
autografo del mismo Calatayud, dirigido 4 Fabio en la muerte de cierta
Julia.»

La primera de estas dos poesias termina como sigue:

Ciiie, pues, el deseo; jquién, Rioja,
Esperanzas no ataja, {
Si la muerte de todo nos despoja
Y en naciendo sentimos la mortaja?

Tambien hemos visto algunas curiosas noticias sobre este ingénio sevilla-
no, en el Apéndice del tomo XII de las obras completas de Cervantes, debido
al mismo Sr. Barrera (Biografia de los ingénios mencionados en el Vigje
del Parnaso).

Reéstanos solo para completar, en lo que es posible, esta noticia, reproducir
lo que aquel insigne principe de nuestras letras dice en la ultima obra suya
citada, sobre el mismo Calatayud.

++ ..« Y esotro que enamora
Las almas con sus versos regalados,
Cuando de amor ternezas canta 6 llora,

Es uno, que valdra por mil soldados,
Cuando & la extrafia y nunca vista empresa
Fueren los escogidos y llamados:
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Digo que es D. Francisco, el quo profesa
Las armas y las letras con tal nombre,
Que por su igual Apolo le confiesa:

Es de Calatayud su sobrenombre.

Con esto queda dicho todo cuanto
Puedo deeir con que 4 la invidia asombre.

CAMACHO© (Hernando Casiano).—En el segundo tomode la excelente obra
Ensayo de una biblioteca espaiola de libros raros y curiosos, premiada por la
Biblioteea Nacional en 1862, de la que dejamos hecha repetida mencion, se
cita un libro de Camacho titulado: Canciones del principio, discurso y estado
presente del caso de la Purisima Conzepeion de la Virgen Santisima nuestra sefio-
ra, concebida sin pecado ni deuda original, y flestas que en esie novenario 4 este
inmaculado misterio ha hecho la Cofradia de los Nazarenos de la Santa Cruz da
Jerusalen desta eiudad de Sevilla, que se comenzarondia de S. Mircos, veinticin-
co de Abril deste presente aiiode 1620. Su autor expresa ser natural del Gltimo
pueblo, y cursante en las escuelas de la Compaiiia de Jesus del mismo. Fueé
impresn en el mismo afio indicado.

En la obra de donde tomamos estos apuntes, se inserta la estrofa con que
empieza la composicion de Camacho, y es como sigue:

Sélo esta vez quisiera
Levantases el vuelo, pluma mia,
Porque de ti se espera
Calentaras la nieve helada y fria,
Trayendo con tu vuelo
Del sol los rayos y la luz del eielo.

CANGAS (Fernando de).
Dicen que de alabanza carecemos,
. Si una cancion hacemos 4 nn sugeto,

Y més de quince estanzas le ponemos,
Contra este Ruscélico preceto

D. Pedro de Guzmauw hizo al olvido

Una cancion, y traspaso el decreto.
Sin ser de él ni sus leyes compelido

En culto Cangas hizo en tres canciones

La deseripciou de Pafo y la de Guido.
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Asi se reflere Juan de la Cueva en los anteriores versos, & este vate, su
paisano, en el Ejemplar poélico 6 Arte poética espaniola, escrita en los prime-
ros afios del siglo xvii. En los ultimos del anterior (1580), era ya elogiado por
Herrera en sus Anolaciones ¢ las obras de Garcilaso. Tambien lo fué por Cris-
tébal de Mena, en su poema Lz restauracion de Espefia, y por Cervantes, como
sigue, en su Canto de Caliope.

De otro Fernando quiero daros cuenta
Que de Cangas se nombra, en quien se admira
El suelo, y por quien vive y se sustenta
La ciencia en quien al sacro lauroe aspira: .
Si al alto cielo algun ingénio intenta
De levantar y de poner la mira,
Pongala en este solo, y dara al punto
En el mas ingenioso y alto punto.

El mismo Juan de la Cueva, ya citado, no olvido 4 Cangas en su Viaje de
Sannio, al encarecer 4 otros ingénios de Sevilla.
Hé aqui la octava que le dedica:

La dulee lira igual 4 la de Apolo,
El firme pecho de valor vestido,
De Fernando de Cingas, & quien solo
Dignamente se debe este apellido,
Cuyo felice nombre al final polo
Sera desde el gran Bétis esparcido;
Que de tal gloria hace ser agenas
A la triunfante Roma y sibia Atenas;

Citalo tambien el mismo Cueva, en una epistola dirigida & D. Fernando
Pacheco de Guzman, al encargar & este le encomiende & los que sabe que son
amigos que estima y quiere.

Herrera, el vate divino, profesaba tambien & Cangas, sin duda, intima
amistad. En las poesias de aquel hallanos dos lindos sonetos en que le cuenta
lag desventuras de un amor que le ha llevado & las orillas del Leteo. Otro so-
neto tiene el mismo Herrera, dirigido 4 Fernando Melendez Cangas. Ignoramos
si el apellido antepuesto & aquel con que se conocia 4 este poeta, le pertene-
cia tambien, 6 si se refiere & otro de igual nombre.

Hemos encontrado curiosisimos datos, tanto para algunas noticias de las
que damos de este ingénio, como para las de otros naturales de Sevilla, en
las eruditas biografias publicadas por D . Cayetano Alberto de la Barrera en las
Obras completas de Cervantes, esmerada edicion , dirigida por D. Cayetano Ro-
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sell, y dada & luz muy recientemente. Dichos apuntes biograficos se refieren
4 los ingénios mencionados por el autor del Doz Quijote de la Mancha, tanto
en el Viaje del Parnaso, como en el Canto de Caliope; y siempre que aprove-
chemos para nuestro trabajo, que deseamos completar en Jo posible, alguno de
aquellos, lo expresarémos asi, como un deber de justicia, y en prueba de gra-
titud por nuestra parte, 4 sus investigaciones y estudiosos desvelos.
Mencionado Cangas, como dijimos, repetidas veces por ferrera, en sus
anotaciones 4 las obras de Garcilaso, hallamos en tan erudita obra, algunos
versos de aquel, que cita oportunamente 4 su proposito. Refiriéndose, pues,
el maestro de la escuela poética sevillana, 4 una estancia del vate de Toledo,
imitada en una cancion por Cangas, copia el siguiente fragmento de la
misma:
De dolor en dolor, de un mal en ciento,
Cayendo y levantando rae ha traido
Fortuna sin parar en un estado;
Y cuando al méis dichoso fui subido,
Fué por nuevo linaje de tormento,
Para ser al profundo derribado.
Y quiere el duro hado,
Que viva desta suerte
Sin que llegue la muerte;
Para mas 4 su gusto alormentarme,
Y en medio del dolor por sustentarme,
De alla, de donde vive mi alegria,
Un rastro de esperanza amor me envia.
Al mismo género pertenece esla otra estrofa de Cangas:
El profundo silencio y noche oscura,
Que de sombra y pavor cubre en la ausencia
De los rayos del sol nuestro hemisfero;
Hace, mientras que dura su presencia,
Gozar de quietudjy hora segura
Al misero y cansado jornalero;
Triste yo siempre muero,
Mientras que el sol descubre
Su luz, 6 que la encubre;
No hay hora de reposo 4 mi tor nento,
Y aunque con mi lucero alguno siento,
Entre esperanza y miedo devaneo,
Si ha de venir, si tarda ¢ si la veo.
Fernando de Cangas, apasionado sin duda, del dulce y tiernisimo estilo de
Garcilaso, imitaba 4 este en varias de sus composiciones, como tambien lo
prueban las siguientes octavas:
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Ahora de la patria peregrino
Han podido hacer que yo me aparte
Por varias tierras y aspero camino,
Siguiendo al riguroso y flero Marte,
Yo voy, por donde guia mi destino,
Rendido 4 mi despecho 4 cualquier parte,
Y siento més que todo lo que dejo,
Que de loarte cual debria me alejo.
Mas aunque la fortuna conjurada
Con mi contraria suerte me desvia,
Que no puede de mi ser celebrada
Tu divina beldad cual yo querria;
No podrin 4 lo menos que estampada
Deje de estar en la memoria mia
La antigua voluntad de aqueste hecho,
Mientras que al corazon tuviere el pecho.
Pero ahora aplicad atentamente
Al son grosero de mi baja Musa
Los divinos oidos juntamente;
Si justo impedimento no lo escusa.
La voluntad, que hace este presente,
Recebid; si la vuestra no rehusa,
Que lo aceteis, es solo lo que pido,
Y sera para mi premio eumplido.

Como puede observarse, el ingénio sevillano 4 quien nos referimos, era facil
y correcto versificador, asi como oportuno y apasionado en sus pensamientos.

Finalmente, el mismo Herrera copia tambien en la citada obra suya, un
soneto de Cangas,» que por ser bien tratado en la disposicion y en la lengua y
en el niumero, dice, no puedo dejar de traello aqui; para que dé algun gusto &
los que leyeren estas anotaciones.»

Es como sigue:

Del tiempo vanamente mal gastado,
A nuestras bellag luces no rendido;
Abiertos ya los ojos del sentido
Estoy de mi conmigo avergonzado.

Pero cuando contemplo cudn trocado
Del devaneo estoy, que habia seguido,
Ufano vuelvo en ver, donde ha subido e
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La altiva presuncion de mi euidado.
Y aunque de vuestro sol de hermosura
Los rayos bellos nieguen esperanza
De piadoso remedio 4 mis suspiros;
Nunca podra hacer la suerte dura,
Que para siempre pueda haber mudanza
Del propdsito firme de serviros.

Hemos copiado las anteriores poesias, 4 riesgo de parecer demasiado proli-
jos, para que pueda juzgarse por ellas el mérito indisputable de Cangas
como uno de los que honran el parnaso sevillano.

CANGAS (Geronimo).—Poeta sevillano, citado como tal, por el Sr. Gomez
Aceves, en una noticia b iogrifica del mencionado anteriormente del mismo

pellido, y su deudo acaso.

CARO (Dr. Rodrigo) (1) No ereemos faltar & nuestro propésito, incluyen-

(1) Citamos las palabras del Dr. Caro, copidndolas de su introduccion al libro de Varo-
nes insignes en lelras de la ciudad de Sevilla, porque justifican el merecido lugar que le
damos entre estos mismos, encomiados por su pluma. Son las que siguen:

«Lo primero que mi intento es proponer los varones insignes de Sevilla nacidos en
ella, porque si hubiera de escribir de los de toda su jurisdiccion, era obra muy larga y
menos gloriosa para esta ciudad Metropolitana & quien no hemos de ataviar con ajenos
vestidos, teniendo ella dentro de si tantos y tan ricos y resplandecientes; pero esta ley
no se ha de entender que es tan estrecha, que si alguno de los ilustres hijos de Sevilla
nacié en su Axanafe, & unalegua o dos de ella, este tal no se ha de llamar sevillano. Virgi-
lio nadie duda que fué natural de Méntua y que se llam6 mantuano. En un distico de su
sepultura: Mantua me genuit etc. Silio Itdlico, nuestro italicense y grande imitador suyo,
dijo de €l que era de Mdntua, y que habia nacido en una Alcaria desta ciudad 1lamada An-
des, y asi le nombra el poeta andino, y le da la honra de la patria 4 Mdntua.

Mantua Musarum domus atque ad sidera cantu
E vecta Andino; el smirneis emula plectris.

Eusebio en el Crénico de la misma patria: Virgilius Maro in pago qui Andes dicitur aut
procul a Mantua nascitur. Homero, no sélo principe, sino dios de los poetas, no nacié en
Smirna, sino 4 orillas de un rio dcnde 4 la sazon lavaba sus pafos su madre cuando le dié
el parto,y con todo eso le dan por patria Smirna. Nuestro venerable mértir San Laurencio
no naeié en la ciudad de Huesca, en Aragon, sino en una aldea de Huesca, y todos los
historiadores y martirologios lo llaman de Huesca, como lo averigua doctamente en
un tratado que de esto escribe el Dr. Juan Francisco Andrés, contra cierto autor que
lo hizo de Cérdoba, en la Bética. En esra ciudad nacié el gran Séneca, pero no donde
estd ahora edificada, sino en Cérdoba la vieja, por testimonio de su més aficionado el
cronista Morales, y seria loco quien le quitase esta gloria 4 la ciudad que hoy es por sélo
una legua de distancia, y de estos se pudieran traer infinitos ejemplos, sino fuera gastar
tiempo sino necesidad.»



do & este notable autor entre los hijos de la eomarca sevillana, si bien el
lugar de su nacimiento fué Utrera, cineo legnas distante de la capital de
aquella provincia. Nacid, pues, tan célebre anticuario, el dia 4 de Octubre
de 1573. Dedicése afanosamente & los estudios que habian de serle tan
provechosos, desde sus afios juveniles; y euaando concluyé los de la carrera
eclesiastica, que siguié por indinacion, obtuvo eargos bonresos, siendo uno de
ellos el de visitador del arzobispade. Aunque més oconoeido como historia-
dor, tambien rindi6 culto 4 las musas de una manera digna de aplauso, como
al referirnos 4 Rioja, hemos tenido ocasion de apreciar, eon motivo de la notabi-
lisima oda 4 las ruinas de Italice (1). Conocemos otra obra poética de Caro:
la dedicada a la ciudad de Carmona, que esecribié cuando era anciano yaj; es
de un mérito indisputable, y tiene el sahor caracteristico de las produceiones
de la buena escuela sevillana. Tambien es autor de una Cancion ¢ San Ignacio
de Loyole y de una Oda ¢ Seville antigua y moderna.

Poseia este sabio sacerdote el idioma del Lacio con perfeccion, y en él ex-
preso tambien algunas veees sus inspiraciones poéticas. Escribié varias obras
histéricas y de antigiiedades, que enumera D. Nicolas Antonio en su Bibliote-
ca; siendo las de mas importancia las tituladas: Antigiedades y principado de
la ilusirisima ciudad de Sevilla, 1651, —Relacion de las inscripciones y anti=
giiedad de la villa de Utrera. Fué autor, asimismo, de otra obra importante de
que hacemos mérito repetidas veces, que nos ha suministrado curiosisimas
noticias para este modesto trabajo, y que se conserva inédita, cuyo titulo es
Claros varones en letras naturales de la ciudad de Sevilla. En ella se dan 4
conocer los gloriosos timbres que dieron & aquell: ciudad sus hijos estu-
diosos.

Entre las noticias biograficas y bibliografieas que 4 este erudito antieuario
dedican los autores del Ensayo de una Biblioteca espafiola de libros raros y
curiosos, se hallan algunas muy interesantes, en que se mencionan detallada-
mente sus obras.

Fuera injusto, pues, excluirde este catilogo, formado sin pretensiones
inmodestas, al que se consagrd con tan noble afan 4 enaltecer & aquellos in-
signesrepresentantes del saber.

D. Martin Fernandez de Navarrete dice en su Vida de Cervantes, que Ro-
drigo Caro, aungue natural de Utrera, se crié siempre en Sevilla, y afiade
que entre otros cargos, tuvo el de Vicario general y visitador de algumos
partidos. ‘

Hermano de este eseritor fué el licenciado Bartolomé, tambien sacer-
dote, digno de ser mencionado por sus talentos.

(1) Véase la nota que al tratar deesta eélebre cancion, pusimos anteriormente, en la que,
vectifieamos nuestro error y el de otros muchos, atribuyendo su refundicion d Riojay no
& Caro, d quien pertenece esta asi como la primitiva, Tal descubrimiento coloca al'Br. Caro
merecidamente entre los primeros liricos del parnaso espafiol.
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Rodrigo Caro fallecié en Sevilla el dia 10 de Agosto de 1647, y fué sepul-
tado en la iglesia parroquial de San Miguel (1).

CARO MALLEN (Doiia Ana).—El parnaso sevillano de los siglos xv,
¥ xvii, se honr6 tambien con mas de una poetisa. La que es objeto de estos
apuntes, merecié un gran'concepto en la época en que florecid, que debid ser a
mediados del segundo de aguellos siglos. Entonces dié 4 luz Velez de Gue-
vara'su Diablo Cojuelo, y en él hace una mencion espeeial de esta dama, al
dar noticia dé' cierta academia establecida en Sevilla, 4 1a que ya hemos hecho
referéncia. En ela, dice, leyd una silva Al Féniz, dofia Ana Caro, décima
musa sevillana.

Elantor de los Varones ilustres de Sevilla, del mismo apellido que nuestra
escritora, y acasosu deudo, cuya noticia biogrifica precede 4 esta, le dedicod
los siguientes renglones «Insigne poeta, que ha hecho muchas comedias, re~
presentadas en Sevilla, Madrid y otras partes, con grandisimo aplauso, y otras
- obras de poesia; entrando en varias academias, én las cusles casi siempre se

le ha dado el primer premio.»

El género favorito de esta dama, cultivadora del -arte de la poesia, fué el
dramatico; pero aunque se citan sus obras en gran numero, sélo se conocen’
las tituladas: Valor, agravio y mujer, y la caballeresca El Conde de Partinuples.
No esesta ultima produecion de un mérito sobresaliente; pero si es ingeniosa,
y se halla escrita con soltura y conocimiento del teatro de su época. No deja
de interesar, 4 pesar de sus disparates é inverosimilitudes; y es superior,
sin disputa, 4 otras comedias de la misma indole, aun de autores de mayor
nota, como Guillen de Castro, Rojas, Montalvan y al mismo Velez de Gue-
vara, antes citado. El aplauso y renombre que aleanzé tal produccion sé' vé
confirmado por Matos Fragoso en su comedia titulada Za Corsaria Caialana,
donde se leen estos veros:

«Famosas,
De las plumas milagrosas
De Espafia. Si escuchar quieres
Los titulos, estos son:
La bizarra Arsinde, quees
Del ingenioso Cervantes:
Los dos confusos Amantes,
El Conde Partinuplés,
La Espaiiola; de Cepeda,
Un ingénio sevillanio,
El Secreto, El Corlesano,

(1) Los restosde este varon eminente, fuéron trasladados 4 la iglesia de la Universidad
|iterdria de Sevilla, el dia 8 de Noviembre de 1868
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La melancolica difreda,
Leandro, La Renegada,
De Valladolid.....»

Nuestra poetisa es autora de un libro impreso en Sevilla (1633) titulado:
«Grandiosa viforia que aleanzo de los moros de Tetuan Jorge de Mendoza y
Picafia, general de Ceuta, quitindoles gran suma de ganados cerca de las
mismas puertas de Tetuan.» Hallase dedicado al mismo general. Lo es asimis-
mo, de otro que tiene por titulo: «Contexto " las reales fiestas que se hicie-
ron en el Palacio del Buen-Retiro 4 la coronacion del Rey de Romanos, y
entrada en Madrid de la Sra. Princesa de Carifian, en tres discursos. Madrid,
1637. Ambas obras estan escritas en verso.

Refiriéndose D. Alonso del Castillo Solorzano, en su novela La Gardufia de
Seoilla, quizis & esta misma 6 4 otra flesta celebrada tambien en el Buen-
Retiro, y elogiando el ingénio de dofia Maria de Zayas, 4 quien llama la Sibila
de Madrid, dice: «Acompifala en Madrid dofia Ana Caro de Mallen, dama de
nuestra Sevilla, & quien se deben no menores alabanzas, pues con sus dulees
y bien pensados versos, suspende y deleita 4 quienlos oye y lee: esto dirin
bien los que ha escrito 4 toda la fiesta que estas Carnestolendas se hizo en el
Buen-Retiro, palacio nuevode S. M., y décima maravilla del orbe, pues trata
de ella con tanta gala y decoro como merecié tan gran fiesta; prevenida
muchos dias antes para divertimiento de las majestades catélicas.»

D. Nicolas Antonio y Ortiz de Zufiiga, citan tambien con elogio & nuestra
poetisa; llamandola el segundo, Musa sevillana y autora de algunas comedias
que dio 4 sus teatros.

Parece que residio algun tiempo en Madrid, viviendo en compaiiia de la
célebre novelista doila Maria de Zuiiiga y Sotomayor.

CARKRANZA (Véase Sanchez Carranza).

CARRILLO (Alonso de).—Natural de Sevilla, compuso tres romances
bajo el titulo de «Relacion verdadera de todo lo que agora nuevamente ha pa-
sado sobre el cerco que los moros de Africa pusieron con su poderoso ejéreci-
* to, sobre la fuerte plaza de Marmora, y el valeroso corazon con que los espa~-
fioles acudieron.»

Esta obra, muy digna de saberse, segun se expresa 4 continuacion de su
titulo, fué impresa en Barcelona en 1621.

CARRION (Antonio de).—Elegante poeta castellano y latino que flo-
recié muy al prineipio del siglo xvi. Zuiiga y D. Nicolas Antonio lo citan como
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sevillano; expresando el primero que si es dudoso lo fuese de patria, fuélo de
habitacion. Compuso varias obras que se hallan en la coleccion de Rodrigo
Fernandez de Santaella, traductor de los viajes del veneciano Marco Polo,
titulada Ode in Dei-pare Virginis Laudem, impresa en Sevilla el afio 1504.
Dedicodselas al mismo colector, varon piadoso é ilustrado, natural de la ciudad
de Utrera, y canonigo de la Santa Iglesia sevillana.

CARTUJANO (El).—Véase Padilla, Juan de.

CASAS (Cristobal de las).—Al consignar Francisco Pacheco en su libro
de Retratos de ilustres y memorables varones, la estimacion que merecia el cé-
lebre Juan de Malara de todos los buenos ingénios de su tiempo, y la par-
ticular amistad que & ellos les unié, cita con Fernando de Herrera & su tio el
licenciado de su mismo nombre, y 4 Cristobal de las Casas. D. Nicolds Anto-
nio incluye 4 este Gltimo en su Biblioteca, como autor de un Vocabulario de
las lenguas espaiiola y toscana, y traductor de las Cosas maravillosas del mun-
do, de Julio Solino.

Tal vez incurramos en un error considerando en este lugar como poeta &
tan notable sevillano; pero si existe alguna infundada apreciacion por nues-
tra parte, diseilpenos la circunstancia de aparecer este, egerciendo seiialada
influencia sobre el lenguaje de las musas.

Créese que el Casas 4 que nos referimos, era de la misma familia que el
conocido prelado y escritor, tambien hijo de Sevilla, fray Bartolomé de las
Casas.

Herrera le dedico una epistola por su Vocabulario, en que le tributa gran-
des elogios en su hermoso lenguaje poético:

Y Espafia, & tu memoria agradescida,
Tu nombre cantara perpétuamente
Entre los que la hacen conoscida.
Bétis levantara la altiva frente,
De esmeraldas lucientes adornado,
Tu gloria murmurando en su corriente,
Y llevando su curso al mar sagrado,
iCasas! resonara en el seno Mauro,
Y de alli al Indo extremo dilatado
Iré el nombre en que Delio ilustra el lauro.

Sevilla tuvo & mediados del siglo xv otro poeta, religioso carmelita, elo-
cuente en la prosa y sublime en los versos segun la espresion de un bidgra-
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fo suyo, y habil péseedor de los idiomas griego, hebréo y latino, 1famado fray
Francisco de Jas Casas.

Copiamos por’ ltimo, los versos que Juan de laCueva dedica 4 Cristobal de
las Casas, en su Vigje de Sannio (Libro v), al colocarle entre los ingénios na-
cidos en Sevilla.

El que entre los mas dotos resplandesce

Con viva llama y esplendor divino,

El que en la cumbre de Elicon paresce

Abrir con nuevo método camino,

Es Casas, que las lelras ennoblesce,

Y & la edad dard honor, y serd dino

Que traspasando el Lacio en nuestra Espaiia,

Por 6l hablemos en su lengua extraiia.
Cristobal de las Casas fallecio en el afio 1576

CASAS ALES (Blis de las).— Hijo y vecino de Sevilla, segun aparece en
las portadas de dos obrassuyas. Una de ellas tiene por titulo: Cuarta relacion
de la avenide del rio de Sevilla. Hillase compuesta en octavas, y fué impresa
en el afib 160%. La otra, dedicada 4 la Inmaculada Concepcion de la Virgen
Maria, asunto muy popular en su tiempo, y al que dedicaron su msp:raclon v
su fé otros ingénios sevillanos de su época, sé imprimié en Granada el aio
de 1615. ;

Este ingenio sevillano, es sin duda el eitado por Luis Velez de Guevara en
su Diabls Cojuels, al hablar dé cierta academia establecida en Scvilla, de que
hemos hecho mérito en otro lugar. «Blas de las Casas, dice prédigo en sus
alabanzas, era fiscal, espiritu divino en lo divino y humano.»

CASTILL® (Cristobal de).—Compuso un romance 4 la Inmaculada
Concepeion de la Virgen Marfa, y otro en alabanza de aquella letra tan cele-
brada

Todo el mundo en general...
y & lavez enla de suautor, Miguel Cid, de quien despues tratamos, asi
como una glosa y dos sonetos al mismo asunto. El'libro qae contiene las an-
teriores poesias fué impreso en Murcia y Sevilla, el afio 1615.

Son tambien de Castillodoce octavas nuevas, en muy sentido estilo ¢ la con-
version del pecador y desengadio del hombre, donde se lratan cosas de la Pasion
de N. S. Jesucristo estando en lg crus. En la portada del libro mencionado, se
expresa ser Castillo #atural de la insigne cindad de Sevilla.

En el afio inmediato 4 la publicacion de la obra de Castillo, 1616, fué im-
preso en la ciudad ultimamente nombrada, un libro de Diego de Castro, hijo

s —

s
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de Baeza, consagrado 4 ]a defensa y alabanza de. la limpia Concepeion de la
Madre de Dios. En é] se ocupa de asunto tan popular en su tiempo en la ciu-
dad hispalense, y de aquellas coplas de Miguel Cid, tan renombradas.

CEPEDA, Tres ingénios de este apellido florecieron en una época
aproximada, en los ultimos aflos del siglo xvi y primer tercio del siguienie.
El uno, Joaquin Romero de Cepeila, vecino de la ciudad de Badajoz, poeta li-
rico y dramatico de excelentes cualidades, que imprimio sus obras en Sevilla,
donde debid residir algun tiempo; un licanciado Cepeda, sevillano, eitado por
Matos Fragoso, Cervantes y Agustin de Rojas, y ofro que lleva aquel por se-
gundo apellido, D' Juan Osorio y Cepeda, posterior 4 entrambos, y que fué
natural de Madrid. Si alguna duda pudiera existir sobre cudl es el aludido por
aquellos ingénios, sdlo podria referirse # los dos primeros nombrados; pero
nuestras sospechasse fijan en que unicamente el licenciado fue el que pro-
movid sus alabanzas, asi como las del Dr. Navarro, quele coloeca entre lo-
buenos poetas dramiticos del tiempo de Lope de Vega.

Matos designa claramente sersu patria Sevilla, en la comedia La corsaria
catalana, al nombrar las por entonces afamadas.

La Espaiiola de Cepeda,
Un ingénio sevillano.

Cervantes, al hacer mencion de un Cepedaal par de Megia, nacido tambien
en aquella ciudad, parece confirmar esto mismo.

Hacer milagros en ¢l trance piensa
Cepeda, y acompafiale Megia,
Poetas dignos de alabanza inmensa.

Tgual observacion puede hacerse en los versos de Rojas:

El licenciado Ramon ,
Justiniano, Ochoa, Cepeda,
El licenciado Megia

De sentir es que la pérdida de las obras de tantos poetas que lograron tal
celebridad en su tiempo, nos obligue 4 vagar de este modo en el terreno de
congeturas y las suposiciones.

Hallase en las Xlores de poetas ilustres de lspinosa, libro primero, una
oda estimable, llena de recuerdos mitologicos, y cuyo autor se nombra con el
solo apellido de Cepeda. El asunto de esta correcta y larga poesia, viene &
estar reasumido en sus ultimos versos.

14
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Vénus, Medusa, Adonis, Marte, Aleides,
Pudieron ser vencidos.
Que al humano juicio
En fin todas las cosas son sujetas.
Solamente yo indigno,
(Por causas reservadas y secretas),
No puedo de algun modo
Vencer 4 Elisa, vencedora en todo.

Pedro de Espinosa dié 4 luz su citada obra en el afio 1603; es decir, por el
mismo tiempo que Rojas su Vigje entretenido, y Cervantes el suyo del Parnaso,
algo despues en 1614, Esta circunstancia, como la de ser nombrado por los
tres del mismo modo con el solo apellido de Cepeda, siendo asi que este era
el segundo de los otros poetas 4 que nos referimos antes, hace presumir con
algun fundamento, que el autor de la oda inserta en aquella coleccion, y el
licenciado nacido en Sevilla y aplaudido como autor dramatico y de la come-
dia La Espaiiola, es un mismo ingénio.

CEPEDA (Baltasar).—Notario de la Audiencia arzobispal de Sevilla.
Lldmase tambien el licenciado Cepeda, en su obra titulada: Testimonio en re-
lacion que da el tiempo del estado que hoy tiene el pleito de la Inmaculada Con-
cepcion. En otra muy analoga, se titula bachiller. Florecié & prineipios de
siglo xvu, y es calificado por Matute de elegante y docto poeta sevillano. Sus
obras fuéron impresas en los afios 1615 y 1617. Todas ellas tienen por asunto
el alto misterio de la Concepcion de la Madre del Verbo, y son en namero de
cuatro, escritas en villancicos, romances, letrillas, ete.

Tambien cita entre sus trabajos el mencionado Matute en los Hijos de
Sevilla, 1a Jornada de Larache por D. Juan de Mendoza, marqués de San Ger-
man, impresa el afio 1615.

No creemos que pueda ser el mismo Cepad_a de que hablamos anterior-
mente.

CEPEDA Y GUZMAN (D. Cédrlos Alberto). Caballero de distincion
¥ sobrino en cuarto grado de la santa y sibia Teresa de Jesus. Nacio el afio
de 1640; obtuvo sefialados honores y mercedes en todo el curso de su vida, en-
tre ellas el habito de justicia de la 6rden militar de San Jorge, con su encomien-
da de Balaguer, y el titulo en 1689, de capitan de infanteria espafiola del bata-
llon de Sevilla.
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Es autor de varias poesias, algunas de ellag insertas en el articulo biblio-
grafieo que le consagran los autores del Ensayo de una biblioteca espafiola de li-
bros raros y curiosos, de donde tomamos algunos de estos apuntes.

En el prélogo que precede 4 aquellas, trata Cepeda sobre el divino don de
la poesia, y de las circunstancias que deben poseerse para llamarse buen poe-
ta; no dejando de ser oportunas y juiciosas sus observaciones. En el aprecia-
ble libro mencionado, se insertan algunos parrafos de esfe proemio.

Tambien hallamos en €1, el siguiente juicio, que di una cabal idea del mé-
rito y poéticas cualidades de Cepeda, y confirma el nuestro, despues de exa-
minadas las composiciones suyas publicadas en la misma obra.

«Cepeda Guzman es escritor facil é ingenioso; pero tiene resibios de su
tiempo y de sus particulares circunstancias; lo que él hubiera sido, siguiendo
su buen natural, se echa bien de ver en el romance de Paris.

»La mayor parte de los asuntos que trata sonfrivolos y fitiles, y para flo-
rearlos apela al recurso de jugar el voeablo yotraslozaniasde los ingénios desu
tiempo. Las mas de sus poesias son jocosas y familiares ; es poeta de estrado:
escribia coplas, se conoce, mas por cuniplir ¢on la obligacion del dia, que por
aspirar al lauro de poeta. Los mas de sus versos son cortos romances.

» Eseribié tambien tal cual soneto ( mediocres generalmente) entre los cua-
les fué muy ruidoso el de

Piojos cria el cabello més dorado...

» Cepeda de Guzman es uno de los escritores mis sin aprension que yo eo-
nozeo; es franco, ingénuo hasta el extremo de pintar sus propios defectos de
alma y cuerpo, con un desapego de si propio, que no es comun entre los hom-
bres.(Vease el romance en que se pinta & si mismo). Su nombre poético era
Caricio: su dama, Filis.»

Elromance 4 que se alude en las anteriores lineas, es como sigue:

«A una dama que deseaba conocer & D. Cérlos, y saber su estado y vida.

Curiosisima sefiora,
T que mi estado preguntas,
Y de moribus et vita
Examinarme procuras,

Cualquiera que eres, atiende,
Y en comico estilo escucha;
Que he de decirte un romanece
Para quitarte la duda...

Yo soy un hombre de tan
Pequeiisima estatura,
Que para enano es muy chiea,
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Y para pigmeo es mucha...
Pilido tengo el eolor,
La tez macilenta y mustia
Desde que me acontecid
El espanto de unas bubas...
Naci en Sevilla, y naci
En suerte tap importuna,
Que & un D. Ventura de Tal
Conoei, no ma: ventura.
Creci, y mi querido padre
(Con religion bien astuta)
Como habia en otra cosa,
Dib en que habia de ser cura.
El de Tapia me ordend
De las primeras tonsuras,
De cuyas ordenes solo
La coronilla me dura.

Como se vé, el nimen de Cepeda era festivo ¢ inclinado al epigrama. De-
muéstralo en mas de una ocasion; deslizindose no pocas veces en el chiste de
subido color, y no el mis culto y escogido. Podemos dar una prueba de su
génio satirico, en la siguiente décima.

«A una comedia que no valio nada, y la hizo un boticario.»

De bote en bote el corral
Estuvo ayer 4 las dos:
i Bote, y en corral! por Dios
Quejes fuerza que giiela mal.
Verso bueno tal y cual;
Traza, ni grande ni chiea;
Gala, ni pobre ni rica;
Silbos, dos horas y media:
Con que tuvo la comedia
De todo como en botica.

El romance & los desprecios que hizo Paris, robador de Elena, 4 los vatiei-
nios de su muerte y ruina de Troya, citado por el eritico de que hablamos an-
teriormente, es una bella eomposicion de agradable lectura, y que demuestra
deun modo notable las poeticas dotes del ingénio sevillano,

Notanse en sus poesias del género serio, algunos penszmientos felices, muy
bien expresados, como el que sigue, en la que consagra 4 la muerte del
insigne dramatico D. Pedro Calderon de la Barca.
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Murié desengafiado de la humana
Inatil ambicion. {Oh altas deidades!
Los que nacen asi, jpara qué mueren?
Y los que asi no mueren j por qué nacen?

Copiamos, por ltimo, el siguiente soneto de Cepeda, siquiera sea por la
circunstancia de haberle dado su asunto y consonantes forzados, el célebre an-
tor de comedias D. Agustin Moreto. Se halla encabezado como sigue:

«Este soneto se hizo de¢ oposicion, y le di6 los consonantes forzados y el
asunto 4 D. Céarlos de Cepeda, D. Agustin Moreto, estando enla celda del pa-
dre maestro Abril, en el convento de la Merced.»

Hecho el hombre del limo de la tierra,
Toda su vida pasa como el viento;
Que si en la tierra estd su pensamiento,
Muy poeas obras para el eielo encierra.
Es la vida mortal continua guerra
A donde se baraja el sufrimiento;
Imaginar su fin gran sentimiento,
Pues por puntos se acaba y se destierra.
El cuerpo es una estatua de ceniza
Que 4 cada paso halla sepultura:
Tema el hombre mortal trance tan fuerte,
Y mire que por puntos se desliza.
Reconocerse nada, es gran cordura;
Juzgarse no mortal, siéndolo, es muerte.

Arana y Varflora, en sus Hijos de Sevilla, dedica 4 Cepeda, el parrafo
siguiente:

«Caballero del habito de San Jorge, Eseribio: Origen y fundacion de la
Imperial Religion militar, y Caballeria Constantiniana, lamada hoy de San
Jorge, que milita bajo la bandera y regla de San Basilio. Imprimidse en Sevilla,
por Juan Cabezas, afio de 1676.»

CETINA (Gutierre de).—En las noticias biograficas que hemos consulta=
do sobre este poeta, bastante escasas por cierto, hallamos una diferencia no-
bilisima sobre su cardcter social y otras particularidades de su vida, que
nacen, 4 nuestro juicio, del error de considerar como una sola persona 4 do®
distintos sugetos. Sedano en su Parnase Espaiol, y otros que hubieron
sin duda de atenerse 4 lo que este d4 por seguro, llamaron 4 nuestro vate se-
villano, eldoctor Gurierre de Celina, vicario eclesidstico de Madrid; no faltan
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do quien afiada, para conflrmar aun mas esto mismo, que ejerci6 el cargo de
teniente cura de una de las parroquias de lacorte. Hubo, en efecto, un Dr. Gu-
tierre de Cetina, cuyo nombre consta en las aprobaciones de algunos libros de
la época en que floreci6 el ingénio de quien tratamos; pero la profesion que
este siguio, fué menos tranquila: eifiendo la espada, se hall6 en los primeros
afios de su juventud, ganoso de lauros, en los eampamentos de Italia, de Tu-
nez y de Flindes; asistiendo 4 la jornada de Carlos V contra Barba Roja, y de
Fernando de Austria contra Francia.

Se infiere que Cetina naci6 4 principios del siglo xv1, y que, despues de
sus campafias y de una larga ausencia de su patria, no muy halagado de la
fortuna, regresd 4 aquella, donde permanecié algun tiempo consagrado al
culto de las musas. Aeaso en esta época fué cuando frecuenté la amistad, en-
tre la de otros ingénios paisanos suyos, de Aledzar, qtiien le dedico el afec-
tuoso soneto que copiamos:

Si subiera mi pluma tanto el vuelo,
Que al deseo igualara que la inclina
A celebrar, carisimo Cetina,
Cuanto bien sobre vos derrama el cielo;
Viérades, en honor del patrio suelo,
La clara fama que la rueda empina
Del gran hijo de Tétis, ecdmo indina,
Cubierta 4 vuestros piés de negro velo;
Mas ya que el hado le negd esta palma
Al tardo ingénio, porque tal supuesto
Pide més alta, numerosa suma,
Yo os celebro, sefior, dentro mi alma,
Donde os vereis en aquel punto puesto
Do no llego el ingénio ni la pluma.

Otro no menos expresivo al mismo Cetina, se encuentra tambien en las
poesias de Aleédzar.

Mr. de Latour, en sus Estudios sobre Espafia, obra muy digna de aprecio,
opina que el fragmento de una poesia que se halla en el codice de las
de Rioja, puede acaso dirigirse & Oetina, sino es al mencionado Alecizar, que
tambien milit6 en su juventud. Dice asi este fragmento:

Herviente ardor en los primeros afios
Asi rigio tu acero,
Que su furor temblaba Marte fiero,
Llorando al mismo tiempo los engafios
De Lais y Flora, 4 Vénus obediente. .
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Luego, en edad mis alta y floreciente,
Al britano pirata, al enemigo

Belga, que con airada y fuerte mano
Infestaba la paz del Océano,

Fuiste horror y castigo.

Ya fiel 4 la natura, que te llama

Con las musasal templo de la Fama,
Tan culto el plectro suena,

Que iguala, si no vence, tu camena
La de Minturno y Taso,

Y es esplendor del espafiol Parnaso.
Asi lebrel valiente y generoso,

De la ira llevado,

Indémito y furioso,

Rompe los hierros 4 que estaba atado,
Y 4 la primera voz del duefio ausente,
Confuso, la prision dura consiente,
Venciendo con leal naturaleza

La llama juvenil de su fiereza.

Bouterweck forma de Cetina un juicio que hace sospechar no 1llegé 4 co-
nocer detenidamente sus obras. Dificil es hallar las absurdas hipérboles que
menciona, en las sencillas y duleces poesias de nuestro sevillano.

Argote en su Discurso de la Poesia (1575), dice: «Y el ingenioso Iranzo y el
terso Cetina, que de lo que escribieron, tenemos buena muestra de lo que
pudieran més hacer, y lastima de lo que se perdié con su muerte.»

Esta debi6é tener lugar hicia el afio 1560, unos ereen que en Sevilla, y
otros en el Nuevo mundo, donde residia un hermano suyo con cargo oficial
en el gobierno de Méjico. Tanto el carifio fraternal, como el deseo de variar
de suerte, le llevaron 4 aquellas regiones; pero se cree mas cierto, que, re-
gresando &4 Espafia, se extinguiese su existencia en el mismo punto donde
la hallé.

Ademis de lo expuesto sobre Cetina, considerado poeta lirico, podemos
afiadir que lo fué tambien dramatico. No se conocen sus obrasde este género’

Juan de la Cueva le incluye entre los poetas comicos que siguieron los
preceptos clasicos, en su Ejemplar poético.

Ya fuéron 4 estas leyes obedientes
Los sevillanos eémicos, Guevara,
Gutierre de Cetina, Cozar, Fuentes.

Atribiyese a nuestro ingenio una comedia titulada La bondad divine, y
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hay quien asegura que eseribio una coleccion de obras de este género, en
prosa y verso, y otra de comedias profanas. Los trabajos poéticos suyos que
se conservan, son todos de indole distinta, ¥, lo que es de sentir, en excaso
namero.

Este insigne sevillano tuvo estrecha amistad con los poetas de la misma
escuela, Boscan, Gareilaso, D. Diego Hurtado de Mendoza y otros no menos
célebres de la feliz edad de oro de nuestras letras. Asimismo alcanzo la pro-
teceion y afecto del principe de Aseoli, & cuyas drdenes empuiib las armas,
personaje dado tambien al eulto de la poesia, y euya muerte prematura la-
mento tierna y dolorosamente como su flel amigo.

Varios son los autores contemporaneos de este poeta que tributaron 4 su
meérito espresivos elogios: entre ellos podemos nombrar al divino Herrera,
Argote de Molina, Aleazar, Saavedra Fajardo, Juan de la Cueva ya citado,
y Cristobal de Mesa; este altimo en su poema titulado La restauracion de
Espaiia.

El encomio de Cueva, que se halla en su Viage de Sannio, es como
sigue:

Este que con semblante ufano muestra
No admirarse del Febo laureado,
Es Cetina por quien la gloria nuestra
Serdi eterna y de Espana el nombre honrado,
Hardn su tierna lira y fuerte diestra.
Contento & Amor y al tracio dios pagado,
Que sera causa que ¢l Amor lo adore,
Marte lo estime y por su igual lo honore.

Las poesias de Cetina han sido publicadas en el tomo primero de los Poe-
tas Mricos de la Billioteca de Autores Espaiioles de Rivadeneyra, coleccionados
por D, Adolfo de Castro, de las que se conservaban, inéditas en su mayor
parte, en Sevilla, en un eodice antizuo de la propiedad de D. José Maria de
Alava,

En el segundo tomo e la obra premiada por la Biblioteca nacional en pi-
blico coneurso, titulada Busays de una Biblioteca espawola de libros'raros y
curtosos, se encuentra un artieulo dedicado 4 Cetina, de sumo interés. En él
se di detallada noticia de un manuserito que comprende la primera parte de
sus obras en verso, bajo e! titulo: «Todas las obras de Gutierre ‘de Cetina
sacadas de su propio original que él dejo de su mano eserito.»

‘Iraseriben con acierto y huena eleccion los entendidos colectores de
aquel Ensayo de Biblioteca, 'a]'gunas de estas composiciones, que repro-
duciriamos & nuestra vez, en parte 4 lo menos, si su mucha exten-
sion no nos lo impidiese. Menciénanse tambien por aquellos, la «quinta
paradoja hecha en alabanza de los cuernos, fecha por Gutierre de Cetina, ve-
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eino de Sevilla» (1590) y el «Didlogo entre la cabeza y la gorra.» Siguense a
estas poesias, un extenso extracto de la «Epistola de la pulga» y otra en
alabanza de la cola 6 rabo. Por 1ltimo, s¢ hallan copiadas en el mismo libro,
varias obras poéticas de este ingénio, que existen manuscritas y colecciona-
das en diversas partes con las de algunos otros.

La citada paradoja, hecha en alabanza de los cuernos, se encuentra in-
cluida en el Apéndice del tomo primero de esta misma obra, ilustrada con
noticias interesantes por el conocido eseritor D. Aureliano Fernandez
Guerra. '

Algunas composiciones del doctor D. Diego Gutierrez de Cetina, que se
insertan en el Romancero y cancionero sagrado, de la citada Biblioteca de Ri-
vadeneyra, deben ser de aquel otro Cetina, que confundi6 Sedano con el
que es objeto de estos apuntes.

CID (Miguel). — «Por el mes de Setiembre del afio. 1613, dice Ortiz de
Zafliga, en sus Anales de: Sevilla, en las flestas de la Natividad de Nuestra
Sefiora, un religioso de cierta religion, 4 que di6 infinito que padecer su par-
ticular atrevimiento, mostr6 en un sermon con claridad, que llevaba la
opinion menos piadosa acerca de la Concepcion de la Reina de los Angeles,
cuya inmaculada pureza, nunca tocada de la culpa original, estaba tan
firmemente creida en los Animos de toda esta ciudad, que desde su restau-
racion tenia flestas dotadas 4 su sacrosanto misterio. Fué 4 esta aborreci-
ble novedad, notabilisima la conmocion publica; eada uno hacia pro-
pia la--ofensa, y como que le tocaban en las nifias de sus ojos, toean-
do en dudas de la inmaculada pureza de la Concepecion, de la que 1o era de
los de Dios. El arzobispo ya devotisimo & este misterio, y su dean y eabildo,
tuvieron por muy suya la primera obligacion de hacer grandes demostraciones
publicas en desagravio (asi le di6 vulgarmente el nombre indicativo de lo
grave de la devocion general) de la Reina concebida sin pecado original, y fué
menester gran cuidado para que la familia, cuyo hijo motivé tanto alboroto,
no padeciese extragos grandes del pueblo ofendido, que los miraba con hor-
ror, y los perseguia eon oprobios, de que en papeles de aquel tiempo hay nota
bles particularidades.

aDidse prinecipio 4 solemnisimas fiestas, en que despues no quedé comu.
nidad, ni qued6 templo que no se esmerase: 4 una voz la cindad toda detestaba
laduda y 4 los dubitantes; v clamaba aquella voz universal: Maria concebida
sin pecado original. Voceabanla los nifios por las calles, y dibsela en piadosos
metros Miguel Cid, celoso y devoto siervo de la Virgen, que todos tuvieron
por estribo aquella célebre cuarteta.
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Todo el mundo en general
A voces, Reina escogida,
Diga que sois concebida
Sin pecado original.

Poesia sagrada, que no sé cuil en el mundo consiguio méas aplauso, ni
hizo 4 su autor mas famoso; pero esto fué sucediendo en los afios siguientes,
dimanando 4 todo la causa y origen de este.»

Hasta aqui Ortiz de Zafiiga. Sevilla, entusiasta por la Inmaculada Virgen,
hizo tan popular el himno de Miguel Cid, que ha llegado de una generacion 4
otra hasta la presente, en que ya es misterio de fé para el cristiano, la gue
entoénces s0lo era una creencia piadosa. jQué mucho que el habil pintor del
eielo, y permitasenos esta observacion que nos sugiere el fervor de aquel pue-
blo catolico, el inmortal Murillo, sencillo y creyente, & quien acaso arrulld
su cuna tan tierno cintico, cuando ya veia en sus suefios de la inocencia
aquellos Angeles que mas tarde debia trasladar al lienzo; qué mucho, deci-
mos, que ofreciese 4 la Virgen Maria en el misterio divino, con la idealidad,
la sublime ingpiracion que ningun otro artista ha consegnido?

Los versos de Cid se publicaron en 1615; repartiéndose com profusion y
divulgindose, no sélo por la comarea hispalense, sino por toda Espafia. Aun-
que solo fuese por el triunfo que en su fé profunda consiguit este popular poe-
ta sevillano, debiéramos considerarle notable en su género y digno de figurar
entre losque contd Sevilla en la época & que nos referimos en los presentes
apuntes.

Cervantes no le olvidé tampoco cuando le dedico en su Viaje del Parnaso’
los siguientes versos:

Este que sigué es un poeta santo,
Digo famoso: Miguel Cid se llama,
Que al coro de las rnusas pone espanto.

;Es desfayorable censura este espanto que ocasiona 4 las hermanas del
Pindo, 6 acaso quiso siznificar de esta manera el principe de nuestros ingé-
nios, el asombro que su piedad religiosa debi6 inspirar 4 las hijas de Jupiter?

En la Floresta de rimas antiguas castellanas ordenadas por Bohl de Faber,
obra de grande estimacion para los hombres de letras, y que, 4 pesar de ha-
larse impresa en nuestro siglo, es ya bastante rara; y en el Romancero y Can-
cionero sagrados, dado & luz en la Biblioteca de eulores espaiioles, de Rivade-
neyra, se encuentra una misma poesia de Cid, copiada del Correo literario y
econdmico de Sevilla, publicado en 1806. Muéstrase en ella tan popular versi-
ficador, sino elevado, afectuoso; y revela la fé religiosa y piedad que le carac-
teriza en el asunto de su predileceion, y que tanto nombre le diera en la ciu-
dad que le vi6 nacer.
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Alonso de Bonilla y Diego de Castro, ambos naturales de Baeza, glosaron
en forma de chanzonetas este verso gue comunmente cantan los niios: Todo el
mundo en general, ete.; el uno en 1613, y el otro el afio siguiente inmediato.
Tambien Cristobal del Castillo, poeta sevillano, glosé los populares versos de
Miguel Cid, en la misma época.

En el afio 1647 se imprimié en Sevilla un libro con el titulo siguiente:
Justas sagradas al insigne y memorable poeta Miguel Cid, sacadas & luz por el
hijo y heredero de su nombre, dedicadas ¢ la Virgen Santisima, Maria Nuesira
Sediora, concebida sin mancha de pecado original. Entre sus aprobaciones existe
la de D. Pedro Calderon de la Barca, hecha en el mismo afio de su im-
presion.

Tn este libro se insertan varias poesias laudatorias 4 su antor, tres de las
cuales son un soneto de su editor Miguel Cid, y dos de otro Miguel Cid y de
Saleedo, biznieto del vate sevillano,

Hé aqui las palabras del primero de los ullimos nombrados:

«Mientras que mi padre vivi, se oeupd en alabar 4 Dios y 4 su Madre y 4
sus santos..... Aficionabansele todos, religiosos y seglares, particularmente

cuando compuso las coplas de

Todo el mundo en general,

en honra de la pura y limpia Concepecion de Nuestra Seifiora, tan celebrada
en toda la cristiandad, que muchas veces los devotos deste misterio lo abraza-
ban y aplaudian por las calles de Sevilla. Pues su memoria y aficion quedo
tan arraigada, que al cabo de freinta afios que es muerto, me han pedido
encarecidamente que imprima sus obras.»

Tambien es de Miguel Cid, la que escrita en cuatro romances, se titula:
«Relacion verdadera de lo que ha sucedido en algunos lugares de Andalucia
y de la Mancha por causa de ocho moriscos que pidieron licencia al gran
Soliman les dejare venir 4 Espafia, promestiéndole llevarle todas las cosas
nuevas que han sucedido despues que ellos fuéron desterrados y asi mismo
todas las criaturas que pudiesen haber & sus manos, y lo que les sucedio 4
ellos.» Imprimiése en Valencia y despues en Barcelona, el afio 1615.

En las biografias publicadas en el tomo XII de las Obras Completas de Cer-
vantes, referentes 4 los ingénios citados por este tan insigne, en su Viaje del
Parnaso, y enlre otras noticias que se dan de aquel poeta ¢ /o divino, se halla
una muy curiosa relacion de su entierro, encontrada entre los papeles perte-
necientes al difunto Conde del Aguila, que se conservan en el Archivo muni-
cipal de Sevilla.

Miguel Cid murié el afio 1617,
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COLINDRES PUERTA (D. Naiio) Hijo del veinticuatro Diego de Co_
lindres. Citado en el Eucomio de ingéniss sevillanos, certimen de San Ignacio
¥ San Francisco Javier, porJuan Antonio de Ibarra, el cual expresa su pesar
de «que destinados 4 mas graves ejercic os, hubiesen faltado al certimen otros
tres hijos de Sevilla, Colindres, Enciso y D. Melchor de Aledzar.»

Segun el Sr. Barrera, que nos suministra estas noticias en la edicion que
ha hecho ultimamente de las Poesias de Rioja, existe un soneto de Colindres,
dirigido desde Sevilla en 16135, L D. Gaspar de Guzman, Conds Duque de Oli-
vares, en que da i esta célebre parsonaje el nombre de Manlio, en una carta de
parabien por lu suevs ocupacin y cdmaradel Prinzipe.Sabldo es que el de Oli-
vares favorecid durante su parmanencia ea Ssvilla, como tambien lo hizo en
la corte, a los hombres estudiosos que sobresalian por su ingenio.

Hallase una décima en alabanza de Lope de Vega, al principio dela edicion
de sus obras dramaticas, hecha en Madrid el afio 1618, «del maestro Colindres,
gramatico, rztorico y filosofs; pero, segun observa elexpresado Sr. Barrera,
pudo sin embargo, ser estemaestro el Padre Colindres, jesuita sevillano, pro-
fesor de humanidades y predieady - eélebre, rector del Colegio de Ecija, que
eseribio Trivnphwm de pecato originali, Avtigi 1641, y turié en 1668.»

Heé aqui el soueto dirigido al Coads Daque dg Olivares por Colindres, an-
tes citado, y que hallamos en las notas paestas por el Sc. Fernandez Guer-
ra en Ja earta escrita por Cervantes & D. Diego de Astudillo, deseribiendo
una flesta habida en Sun Juan de Alfarache. (Apéndice al tomo primero de la
obra premiada Ensayo de unia Biblioleca espaiiola de libros raros y curiosos.)

Esos terrones, Manlio, quebrantados
De las manos de Fili, hardn sabroso
El impetu del mar tempestuoso,

Los eaminos y montes mas cerrados.

Rompe los montes ti, sigue los hados,
Pues ficiles te dan hoy paso ocioso
Que corre todo 4 un limite forzoso
Y no erecen el sol vanos cuidados.

No somos, siempre, no, merecedores,
Manlio, de un mesmo bien, de una templanza,
Cada luz que se fué, fuimos mejores,

Mira y advierte, pues, en la mudanza
Que hay del brazo 4 la espiga, los temores
Que debe un amador 4 su tardanza.

Colindres pide al Conde-Duque en la carta con que le envia el anterior

soneto, (ya que favorece tanto mis versos, dice), que le advierta lo que no le
agradare de él.
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D. Nufio concurrié con su padre 4 la flesta descrita por Cervantes, que
acabamos de citar, y que tuvo efecto el dia 4 de Julio de 1606, siendo el se-
gundo de aquellos, presidente de la misma.

CONTRERAS (V. P. Fernando).—Este varon virtuoso nacié en Sevi-
lla el afio 1470. Inclinado al estudio y la piedad desde sus primeros afios, se
decidi6 , al cumplir los diez y seis, 4 abrazar el estado eclesiastico; y llegd &
ser en el afio 1488 , bereficiado de la villa de Olvera. Ejerciendo va el sacer-
docio, fué raro ejemplo de modestia y austeridad , y sobre todo, a2 caridad
evangélica, probada con la abnegacion méssublime. Durante el hambre y epi-
demia que afligieron 4 Sevilla el afio 1506 y el siguniente, llegd su celo eris-
tiano al punto de dar sepultura por sus manos 4 los cadaveres de los apesta-
dos. Desempefié varios eargos honrosos de su carrera, y renuncio 4 otros de
mayor brillo; dedicindose especialmente 4 las pricticas de virtud 4 que su ex-
celente corazon le inclinaba, entre ellas 4 la ensefianza de la nifiez, con cuyo
objeto fundo un eolegio donde ¢l mismo comunicaba sus econocimientos en
gramética, artes y canto llano ; y repetidamente con empefio , 4 la redencion
de cautivos en las costas berberiscas, sufriendo las penalidades inherentes 4
tan meritoria empresa.

Contreras poseyo el don divino de la palabra, y como orador sagrado, ob-
tuvo con su elocuencia fervorosa, inmensos beneficios para la eausa de Dios,
Nombrado por Carlos V para el obispado de Guadix , é instado para que le
aceptase por el principe D. Felipe, hijo del emperador, renuncié humilde-
mente 4 este elevado cargo, viviendo pobre y penitente, ya de edad avanzada
en su pueblo natal, y en un pobre albergue contiguo al hoapital de Santa
Marta, donde fallecio el 17 de Febrero de 1548; recibiendo en sus funerales las
mas altas pruebas de cariiio del pueblo sevillano, y dejando en €l un recuerdo
imperecedero de su santidad y de sus virtudes.

Segun Argote de Molina, el venerable P. Contreras compuso un libro de
Doctrina eristiana, otro titulado Pequeiia flor, otro de Antifonas, el Oficio del
bautisme de nuesiro Salvador, y muchos metros y canciones en loor de la Vir-
gen Maria, como tierno vate religioso, en cuyo concepto le ineluimos en nues-
tro catdlogo de poetas sevillanos.

En elaiio 1633 se comenzaron las diligencias de la beatificacion y canoni-
zacion de varon tan justo é instruido.

Escribieron su vida e} P, jesuita Gabriel de Aranda, v el preshitero sevi-
llano D. Pablo de Espinosa. La de este ultimo se imprimié en Sevilla el afio
de 1634. Tambien existe un tratado manuscritodela Vida ymuertedel V. P.Con-
treras, que se dice ser de Alonso Sanchez Gordillo, natural tambien de Sevilla,
y otro que el citado P. Arandaexpresa ser del caballero sevilluno D. Cristobal
Mosquera, y cuyos originales, segun él mismo, se guardaban en la casa pro-
fesa de los extinguidos Regulares de Sevilla.
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CORONEL (Véase Salcedo Coronel).

COZAR. Autor dramatico anterior & Lope de Vega. Carecemos de noti-
cias suyas. Es nombrado como tal por Juan de la Cueva en su Bjemplar poé-
tico, publicado en 1605, y como uno de los que siguieron los preceptos clasi-
cos, en estos tercetos:

Huimos la observancia que forzaba
A tratar tantas cosas diferentes
En término de un dia que se daba.
Ya fuéron 4 estas leyes obedientes
Los sevillanos comicos, Guevara,
Gutierre de Cetina, Cozar, Fuentes.

CUEVA DE GAROZA (Juan de la).—Naci6 al promediar el siglo xvi.
Era de aleurnia noble y distinguida: cultivo desde edad temprana los estu-
dios, bajo la direccion de aquellos sibios maestros fundadores de la escuela li-
teraria de su patria; y en breve espacio, por sus felices disposiciones y la fe-
cundidad de su ingénio, llegd & hacerse notable y estimado.

fseribié nuestro docto vate sobre todas materias y en todos metros, se-
gun dice D. Nicolas Antonio, ya en el género lirico, ya en el épico, ya en el
dramético. Luzan forma en su Poélica, el siguiente juicio de este notable sevi-
llano. «A aquellos primeros compositores que han quedado en olvido, sucedid
Juan de la Cueva, de familia noble , conoeido por varias obras que merecen
aprecio. Hizo catorce piezas de 4 cuatro jornadas, dando & las diez el nom-
bre de comedias, y 4 las cuatroel de tragedias, sin saberse por qué, pues en el
modo de tratar los asuntos se diferencian poco. y en el estilo casi nada. Todas
ellas se representaron en las Atarazanas, y en un paraje llamado la huerta de
dofia Elvira, por la compaiiia de Alonso Rodriguez, Pedro de Saldafia y Alonso
de Cisneros en los afios 1579 y 1580. Se imprimieron en ‘el mismo Sevilla, afio
de 1388, y en el prologo se queja el autor de que habia llegado la maliea de al-
gunos & formar eseripulo de afrenta de la composicion de'ellas. De esto infiero
yo que experimentaba censuras, y se puede sospechar que No recaian sobre
el género, sino sobre el modo; pues antes que €l habian eserito sus tragedias el
maestro Olivay Geronimo Bermudez, sin que nadie les censurase el intento de
introducir en Espafia un arte que es la piedra de toque de la cultura de las
naciones. Su estilo es elevado, pero declamatorio, y en mi jui¢io muy diverso
del que piden asi la tragedia como la comedia. Todas estin escritas con varie-
dad de metros, empiezan con estancias liricas, siguen con octavas, despues
redondillas y tercetos, alternando estas versificaciones, y nunca romance;
porque Cueva no conoeit el que tan acertadamente usaron log eseritores c6-
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micos mas modernos. Aunque los caracteres de las personas no estin mal
guardados, falta la unidad de lugar; y la accion es siempre muy complicada.
Estos serian los defectos que algunos hombres de instruceion y buen juicio eri-
ticaban 4 Juan de la Cueva; y él tomo el partido de salir al encuentro de las
censuras, eseribiendo 4 sn modo una especie de Poética que anda manuscrita,
en la cual, antes que Lope, y mas brevemente, intento reducir 4 preceptos el
desarreglo de la dramatica.»

Sabido es que Luzan fué uno de los més decididos defensores de la clisica
escuela de la antigiiedad; y no es por lo tanto de sorprender que atribuya
aquellas censuras 4 la nueva forma que sacudia el yugo de las reglas aristo-
télicas, y no 4 la combinacion mas 6 menos acertada de sus ficciones. Juan
de la Cueva indico, precediendo 4 Lope, la revolucion que se habia de reali-
zar en el arte escénico de nuestra patria, y anuncio al génio y 4 la inspiracion,
que en breve habia de hallar libre paso para elevarse por donde quisieran, no
hallandose sometidas tirinicamente 4 preceptuadas limitaciones,

Las obras de Cueva son numerosas. La mis importante es su poema lirico
La Conquista de la Bélica por el Santo Rey D. Fernando (1603), dedicado 4 la
ciudad de Sevilla. Este notable trabajo, sobre el cual dejamos hecha alguna
indicacion, fué examinado en el afio 1600 por el veinticuatro Juan de Arguijo,
¥ por Cristobal Nufiez. Suyo es tambien el Coro Febeo de romances historiales
(1587), al que hicimos igualmente referencia., Di6 4 luz sus poesias con el ti-
tulo de Obras( 1582). Hillase despues de aquellas, su poema titulado: Zlanto
de Vénus en la muerte de Adonis.

Cueva es tambien autor del Viaje de Sannio, poela, al cielo de Jipiter, poe=
ma dedicado al margués de Tarifa, su Mecenas, segun Lopez Sedano (1585),—
Historia de la Cueva y descendencia de los duques de Alburquerque, poema (1604).
—Ejemplar poético 6 Arte poélicaespaiiola, trabajo estimable por los interesan-
tes datos que suministra sobre nuestro antiguo drama y algunos de nuestros
ingénios (1606). Publicdlo porvez primera Sedano en el Parnaso Espafiol (1774).
—Epistola 'é Juan de Sayas, con una invectiva contra la poesia.—La Mura-
cinda, poema burlesco no concluido.—Batalla de ranas y ratones, fragmen-
tos traducidos de la Batracomiomdquia de Homero.—Los cuatro libros de los
inpentores de las cosas. Poema en verso suelto; ampliacion de la obra de Po-
lidoro Virgilio. —ZLos amores de Marte y Vénus, poema en octavas, dedicado 4
D. Enrique de la Cueva.

Las obras draméticas del fecundo sevillano, son: La muerte del rey D. San-
cho, y reto de Zamora por Diego Ordofiez.—El saco de Roma y muerte de Borbon
¥ coronacion de nuestro invicto emperador Cirlos V.— Los siete infantes de Lara.
(Tragedia.)—La libertad de Espafia por Bernardo del Carpio.—E! degollado.—
La muerte de Ayax Telamon sobre las armas de Agquiles. (Tragedia.)—Bltutor.—
La constancia de Arcelina.— La muerte de Virginta y Apio Claudio. (Tragedia.)



—El principe tirano. (Tragedia.) Primera y segunda parte.—El vigjo enamora-
do.—La libertad de Roma por Mucio Scévola y El infamador.

En el segundo tomo del Ensayo de una Biblioteca espaiiola de libros raros y
curiosos, tan abundante en noticias de sumo interés para la historia de nues-
tras letras, hallanse en las que se refieren 4 este vate sevillano, las rimas
del mismo, co .iadas de un curioso manuscrito, cuyo exdmen fuera pro-
lijo en este lugar, poco aproposito para el que reclama su importancia.

De ciertos rasgos de su vida sacados de sus escritos, se infiere que estuvo
en Nueva-Espaiia con su hermano el inquisidor D. Claudio, & quien dedica al-
gunas de sus composiciones.

En las Indias do estuve algunos afios.....

Tambien residié algun tiempo en Canarias y en Cuenca con aquel, & quien
expresa en sus versos profeso un carifio verdaderamente fraternal.

Yo dejé del gran Bétis la ribera
En compania de mi caro hermano,
Mi Pilades y honor de nuestra era.

Cultivé intimas relaciones literarias con los mas renombrados ingénios de
su tiempo, & algunos de los cuales dedico sus poesias. Fuéron estos Fernan-
do de Herrera, Alcazar, Arguijo, el Conde de Jélves D. Alvaro de Portugal,
Francisco Pacheco, el Marqués de Tarifa, los maestros Giron, Medina y Mala-
ra, Zayas de Alfaro, D. Fernando de Guzman y otros muchos.

Al ultimo nombrado dirigid nuestro poeta desde la villa de Aracena, una
epistola notable, en la que ledeseribe la quietud de la vida de la aldea, dela
cual copiamos los versos siguientes, en prueba de lo que acabamosde deeir:

Encomendadme 4 todos los amigos,
Digo los que sabeis que estimo y quiero,
Y 4 los que hago de mi fé testigos.

Al maestro Giron sea el primero,

El segundo 4 don Pedro de Cabrera,
Y & D. Fadrique Enriquez el tercero.

A Pacheco y Felipe de Ribera,

A Fernando de Cangas y 4 Toledo,
Al doctor Pero Gomez y & Mosquera.

A todos los demis que aqui no puedo,

Por no ser mas prolijo, referiros,
Me encomendi, y decidles edmo quedo.
Como una de las particularidades de la vida de Juan de la Cueva, que s6lo




— 295 -

hemos hallado en los apuntes biogrificos que le dedica el Sr. Gomez Aceves,
indicamos los amores que tuvo con una linda sevillana, dofia Brigida Lucia de
Belmonte, & quien conoeié en casa de Gonzalo Argote de Molina. La muerte
de esta joven, causo tan honda afliceion en el 4nimo de nuestro poeta, que le
produjo grave y peligrosa enfermedad; teniende que abandonar 4 Sevilla para
restablecerse de ella, yendo 4 la residencia de unos deudos suyos, ea la pro-
vineia de Tras os Montes, del vecino reino de Portugal.

Copiase en el referido Ensayo de Biblioteca de libros raros, el prologo de
las rimas de Cueva, del maestro Giron,juez tan competente, ya impreso en la
edicion hecha el afio 1582. Todo él es encomidstico: reasumese su opinion en
estas palabras: «En fin en él (el poeta), se halla aquella facilidad y soltura de
que Séneca dijo con mucha razon que abunda Ovidio, 4 quien el nuestro
desde su primera edad fué muy aficionado.»

Dése cuenta, asimismo, en la obra mencionada, de otra de Cueva, cuyo titulo
es: Oficina de Juan Ravisio Temtor, traducida de lengua latina por Juan de la
Cueva, y efiadida de muchas olras cosas. 1582, Manuserito.

Fuera tarea demasiado detenida examinar las numerosas poesias de Cueva
quese insertan en la excelente obra enunciada, que ha merecido justo premio
de nuestra Biblioteca Nacional. Recomendamos su lectura 4 los que deseen
estudiar 4 los antiguos sostenedores de nuestras glorias poétieas.

Cervantes celebra 4 Cueva en su Cantode Caliope, en la siguiente octava:

Dad & Juan de las Cuevas el debido
Lugar, cuando se ofrezca en este asiento,
Pastores, que lo tiene merecido
Su dulee musa y raro entendimiento ;

Sé que sus obras del eterno olvido

(A despecho y pesar del violento
Curso del tiempo), librarin su nombre,
Quedando con un claro alto renombre.

Bolh de Faber, en su Floresta de rimas antiguas castellanas, Sedano en su
Parnaso y D. Agustin Durdn en su Romancero, incluyen poesias de diferentes
géneros, de este autor.

Cueva debi6é morir en el pueblo de su nacimiento, 4 los cincuenta afios, y
despues del de 1607.

DIAZ (Alonso).—D. Nicolas Antonio, ensu Bibliotheca hispann nova, le cita
como poeta sevillano y autor de un libro devoto en alabanza de una imagen
de la Virgen. Titulase este: Poema castellamo de la historia de Nues-
tra Sefiora de Aguas Sentas. Fué impreso en Sevilla el afio 1641, y se
halla dedicado &4 la duquesa de Alcali. Precédele una declaracion de

15
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librero Diego Vazquez, en la cual manifiesta haberlo impreso a4 sus expen-
sas» por saber iba dedicado por su autor & aquella sefiora, & cuya casa-
sirve, afiade, en las cosas de su arte y oficio mas ha de treinta afios.» Precé-
denle composiciones poéticas landatorias de varios ingénios, entre las cuales
se hallan unas redondillas de Francisco Pacheco, y otras de Miguel Cid, pai-
sanos ambos del autor. Al mismo poema acompaian dlgunas justas literarias
en alabanza de los Santos.

Agustin de Rojas Villandrando nombra en su Viaje entretenido (1603), un
Alonso Diaz, poeta de Sevilla, como autorde la comedia titulada San Antonio.
Se inflere que sea el mismo que compuso aquel poema religioso; pero no tene-
mos datos para asegurarlo.

Alonso Diaz estambien autor del libro titulado: Conceplos nuevos dla in-
maculada Concepcion de la Virgen nuestra Seiora: con un romance 4 la Compa-
iita de Jesus. Malaga, 1615. Por su original impreso en Sevilla.

Alonso Diaz era médico, segun el expresado D. Nicolas Anfonio.

DIAZ (Licenciado Pedro).—Jurisconsulto, sevillano al parecer. «Fué uno
de los primeros que pusieron las comedias en estilo» segun el doetor Na-
varro, en su catilogo de autores dramiticos. Barrera en el suyo del teatro
antiguo, le incluye como autor de la comedia desconocida Bl Rosario. Nos
fundamos para creerlo natural de Sevilla, en los siguientes versos del Viaje
entretenido de Agustin de Rojas:

Hizo Pedro Diaz enténces
La del Rosario, y fué buena:
Y al fin no quedé poeta
En Sevilla, que no hiciese
A algun santo su comedia.

No ereemos sea este Diaz, el licenciado Pedro Diaz de Riva, que florecié por
el afio 1633, comentador del Polifemo y las Soledades de Gongora, y posterior,
por consiguiente, al primero.

DURAN DE TORRES (D. Juan).—Racionero de la santa iglesia de
Sevilia. Aficionado desde joven al estudio de las letras, eursé en Salamanca
la jurisprudencia y humanidades; manifestando claro ingénio y notable capa-
cidad. Residio algun tiempo en Roma con su protector el cardenal Fray Do~
mingo Pimentel, arzobispo que fué de Sevilla, como su letrado consultor.
En aquella cindad aprendié con perfeccion el idioma griego.

e
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Copiamos el parrafo siguiente de los apuntes bhiograficos que 4 este docto
sevillano se consagran en las adiciones al libro de Varones insignes en leiras
y natyrales de la ilustrisima ciudad de Sevilla, del Dr. Rodrigo Caro, del ma-
nuscrito que existe en la Biblioteca Nacional.

«Fué muy aflcionado 4 la leccionde buenas lelras, en la eual, y en el nime-
ro y espiritu poético que tuvo, hacia excelentes y cultisimos versos castella-
nos y latinos, usando de ellos en las ocasiones que parecia conveniente, como
se manifesto en las academias que se hacian entre sus amigos, y algunas justas
poéticas que se ofrecieron, en que obtuvo siempre premio su poesia en el con-
curso de los otros poetas.»

Duréan de Torres escribid: De postliminio inter liberos, federalosque popu-
los Critico Juridicam disertationem, ad proculum in L. Non dubito VII D. De
Captivis et postliminio reversis: Roma 1655.

Abuvalid Ben Shacenas.—Chronicon generale. Traduccion del arabe, que no
lleg6 4 ser impresa, y que hizo cuando regreso 4 Sevilla, época en que se de-
dico al estudio de aquella lengua.

Este eseritor distinguido murié en la flor de su edad, segun dice D. Nicolds
Antonio, el 12 de Noviembre de 1662; habiendo dado muestras de su modestia,
renunciando 4 la prebenda que en Sevilla le habia otorgado el papa Alejan-
dro V1I, de la que sélo se reservé una corta pension.

ENCISO (Diego Jimenez).—En otro lugar, y con la detencion que mere-
ce por su importancia, examinamos el mérito de este notable autor drama-
tico. Nacié en el afio 1585; siendo bautizado en la iglesia de Santa Cruz.
Fuéron sus padres el Jurado de Sevilla del mismo nombre, y doiia Isabel de
Zufiga. Nuestro poeta desempeifio el cargo de veinticuatro de esta ciudad, y
la tenencia de la alealdia de sus reales aledzares. Obtuvo el habito de Santia-
go en 1623, Parece que residié algun tiempo en Madrid.

En la ya mencionada epistola & D. Diego de Astudillo, atribuida con sobra-
das razones & Cervantes, se deseribe minuciosamente la fiesta que dispuro el
mismo Enciso, mancebo 4 la sazon de veintiun afios, y en la que ¢l figuré como

‘mantenedor de un burlesco certimen. Aquella tuvo lugar el martes 4 de Ju-
lio de 1606 en San Juan de Alfarache. Es en extremo interesante dicha carta,
y en ella se habla de otros poetas que coneurrieron 4 tan grato esparcimiento.
Sabido es los muchos hombres de ingénio, ya naturales; ya forasteros, que
encerraba entonces la ciudad hispalense, y lo dados que eran a este género de
ejercicios literarios; si bien en la ocasion 4 que nos referimos, s6lo tenian el
caracter de una alegre y sazonada gira campestre.

Dos canciones, inéditas hasta los primeros afios del siglo actual, presento
en esta poética justa Eneiso, & quien se le di6 en tal diversion el sobrenombre
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de El Caballero del Buen Gusto, una Al invierno y otra A la primavera: ambas
parecieron dignas de su autor.

Ya hemos indicado las recomendables dotes de este ingénio para la poesia
dramatica.

Enciso debié ser persona de estudios y notables conocimientos, y sobre
todo, de gusto delicadoen materiasliterarias. Asi lo prueban sus obras y su poca
simpatia & la escuela culta, tan preponderante en su época. En su comedia Los
Médicis, se leen los siguientes versos. Las personas que hablan se encuentran
en un paraje oscuro, 4 donde han sido conducidos con los ojos vendados.

CosME. i Donde estamos?

Juup. No lo sé, que vine ciego;
Mas segun la oscuridad,
Estarémos en los versos
De algun poeta muy culto.

Cervantes, Montalvan, el canonigo Navarro, Bances Candamo y Lope de
Vega, encarecen & porfia en mas de una ocasion, el mérito de este dramatico

sevillano.
El altimo le dedica, en su Laurel de Apolo, las siguientes alabanzas:

4 Qué elogio no sera distinto y breve,
Si la pluma se atreve
A tantas obras y tan bien escritas
De D. Diego Jimenez, cuyo Inciso
Pequeilo ineiso hiciera
El término mas alto,

Castigando la pluma, porque quiso
Proporeionar distancias infinitas,
Que & tanto sol de tan ilustre esfera
El ingénio mayor quedara falto.
LLuego ; no sera justo que presuma
Por ver los rayos abrasar la pluma?
Cervantes & su vez, le consigna este recuerdo, en su Viaje del Parnaso:
Luego se descubrié por los undosos
Llanos del mar una pequeiia barca
Impelida de remos presurosos:

Llego, y al punto della desembareca
El gran D. Juan de Argote y de Gamboa
En compaiiia de D. Diego Abarea,

Sugetos dinos de incesable loa;

Y D. Diego Jimenez y de Enciso
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Di6 un salto a tierra desde la alta proa.
En estos tres la gala y el aviso

Cifré cuanto de gusto en si contienen,

Como su ingénio y obras dan aviso.

D. Fernando de Vera, en su ohra ya mencionada, Panegirico por la poesia,
consagrad Enciso estos renglones: «D. Diego Jimenez Enciso y Zufiiga (Teren-
cio sevillano) es bien conocido en Italia por lo que ha escrito; pues sus versos
bastan# perpetuar la memoria de los duques de Florencia, y su fama las apues-
ta con la eternidad.»

Elelogio de este eritico, aludiendo 4 su excelente obra dramatica Los Meé-
dicig de Florencia, revela la justa celebridad que por ella debio conseguir En-
eiso en su tiempo. Algo dejamos expuesto sobre dicha produccion: réstanos
mencionar aquellas que constan como suyas, y que, aunque no aventajan a la
nombrada, fuéron tambien muy aplaudidas. Jipiter vengado, comedia de gran
espectaculo, escrita para celebrar lajura del principe D. Baltasar Carlos, y re-
presentada en Palacio en 1632, ante los reyes. El valiente sevillano (Pedro
Lobon) primera y segunda parte. —Juan Lalino.—Sanie Margarita.—La mayor
hazasia de Cirlos V.— EL encubierto.— Quien callz olorga.—El principe D. Carlos.
En esta ultima, «notable por mas de un concepto, observa el Sr. Mesonero
Romanos, al ineluir la comedia de Enciso, Los Médicis de Florencia, en la co=
leccion de dramaticos antiguos (Biblioteca de autores espaiioles), estan retrata-
dos este desgraciado principe y su padre D. Felipe 11, con colores bien distin-
tos de los que solian prestarles los poetas cortesanos del tiempo de su nieto.»

Segun reflere D. Alejandro de Castro, en lag noticias biograficas de nues-
tros poetas liricos de los siglos xvi y xvu (Biblioteca antes citada), y en la de
Juan de Salinas, parece que en una justa poética que celebré Sevilla & San
Juan de Dios, puso Enciso un geroglifico, 4 cuyo pié se leia la quintilla si-
guiente:

En si son olas del mundo
Las glorias con que ofreceis
A Juan con mayor profundo:
En ciso, no lo dudeis,
Ciento por uno tendreis.

Al festivo ingénio sevillano Salinas, tanto aquel geroglifico, como la co-
pla anterior, le inspiraron esta décima:

Los misterios que en el viento
Fundar vuestra musa quiso,
Como en e# ciso no es Enciso,
En st son sin fundamento.
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Dad al tercer elemento

Su lugar, que es necio asunto
Subir conceptos de punto
Sobre supuesto tan vano,

Y sin saber canto llano
Meteros & contrapunto.

ENRIQUEZ DE GUZMAN (Dofia Feliciana).—Si hemos de ereer que
los versos de Lope de Vega en su Laurel de Apolo, dedicados auna Feliciana, se
refieren al ingénio femenino que naci6 en Sevilla a fines del siglo xvi, los afios
juveniles de esta poetisa dan materia sobrada para toda una novela. Sggun
aquel vate insigne, la dama 4 quien alude, trocando en varoniles el nombre y
el traje, marcho 4 Salamanca 4 cursar filosofia y otros estudios en su célebre
Universidad. En ella merecio los premios debidos 4 la aplicacion y el talento;
pero como era de temer, tanto por su edad como por su génerode vida, suce-
di6 que puso sus ojos en un mozo ilustre, concibiendo una vehemente pasion,
que su recato tuvo en el silencio durante tres afios. Descubierta un dia, no
tardaron en sobrevenir los celos y las lagrimas, hasta que fué forzoso que la
ausencia remediase los desvelos de un amor tan imprudentemente declarado.

D. Féliz se quedod; fuése la dama
Que nueve Safo Salamanca llama,
Escribiendo 4 sus celos prsadumbres,
Luego que penetrd las altas cumbres,
Del cano eternamente Guadarrama;
Porque jcomo podia
Vivir, siendo mujer, donde tenia
Habito y nombre de hombre,

Tan bizarro, galan y gentil hombre,
Que con notable gracia entretenia
Damas, que con amores y desvelos,

A unas daba favores y & otras celos,
Haciendo que muriesen en la fuente
Que de Narciso, por su error, se nombra,
Enamoradas de su propia sombra?

Més de los versos que en igual destreza
Componia y cantaba,
Que 4 la pluma la voz acompafiaba,
Estos solos llegaron 4 mis manos,
Llamados, de su nombre, felictanos. -
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Asi es como refiere Lope las aventuras de una joven tan resuelta como estu-
diosa.

En nuestro concepto, hay motivos para dudar que sea la misma que es ob=
jeto de estos apuntes. Ni D. Nicolas Antonio, ni Ortiz de Zufiiga, al elogiar el
ingénio de nuestra sevillana, indican las circunstancias aquellas, tan dignas
de memoria, ¥y que debieron serles conocidas.

Esta poetisa andaluza no sélo cultivo el género lirico, sino que aspiré en
el dramatico, & contrariar, defendiendo los clasicos preceptos, la marcha que
un nuevo arte y el gusto nacional, le habian trazado ya entonces. Con este fin,
eseribié las tragi- comedias Los Jardines y Campos Sabeos, que dividio en dos
partes, y fuéron impresas en Coimbra y en Lisboa en 1624 y 1627.

Segun ésta ingeniosa dama, los ilustres poetas que seguian la escuela de
que se muestra contraria, pagaban un tributo al vulgo ignorante. Por lo tanto,
sus censuras alcanzaban al mismo Lope de Vega.

A pesar de que sus obras no se vieron en los coliseos, los aplausos que
hubode recibir por su excelente modo de versificar, de las personas que la co-
noecian, llegaron sin duda & engreirla y 4 sugerirle no escasos encomios de si
misma, & expensas de su modestia. Sentencid, pues, en su favor el pleito sus~
tentado ante el tribunal de Apoloy las Musas, declarando #kaber ganado la
corona de laurel en el arte y preceptos de los comicos antiguos, 4 tuvdas las come-
dias y tragedias espafiolas compuestas hasta los tiempos del magno Felipe IV de
las Espafias. Y no se contento con esto, sino que pretendié ademas, presentar
como modelos las citadas tragi-comedias.

Copiamos el siguiente madrigal que D. Adolfo de Castro, al ordenar los
poetas de los siglos xvi y xvii, da por de Feliciana Enriquez, que Lope re-
produce en su elogio al principio citado, y euya composicion, & ser suyaefee-
tivamente, desvaneceria las dudas que manifestamos sobre ser otra poetisa
que la sevillana, la de los novelescos amores. Dice asi:

Dijo el Amor, sentado 4 las orillas

De un arroyuelo puro, manso y lento:

«Sileneio, florecillas,

No retoceis con el laseivo viento;

Que duerme Galatea, y si despierta,

Tened por cosa cierta

Que no habeis de ser flores

En viendo sus colores,

Ni yode hoy mas Amor, si ella me mira.»
g ;Tan dulees flechas de sus ojos tira!

El citado colector inserta, asimismo, un soneto 4 las bodas de Maya y Clari-
sel, y un fragmento en verso de la censura de las antiguas comedias espafiolas
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de dofia Felicia.r.m. El altimo es una justa critica, que sorprende & la verdad,
en los labios de una mujer, y en un tiempo en que tan eontrarios se mostraban
a los preceptos clasicos los ingénios mas insignes, del abuso que estos mismos
hacian de su fecunda y brillante imaginacion.

Esta hermana de las musas, tan instruida como sobresaliente, es digna sin
disputa, de ocupar un sefalado puesto entre los ingénios con que se honra
Sevilla.

ESCOBARR (Baltasar de),—En los apuntes biogrificos que dedicamos &
Fernando de Herrera, copiamos un bellisimo soneto de Escobar, 4 este inspi-
rado maestro de la escuela poética sevillana, que fué traducido al italiano por
Lampillas, quien tributa 4 su autor las alabanzas que merece.

Otras dos composiciones de igual género y de no menor mérito, se encuen-
tran en las Flores de poetas ilusires, de Pedro de Espinosa, libro imprese
en 1603, En ellas se revela Escobar, como un digno campeon |de la mencio-
nada escuela. Nada tienen que envidiar estos sonetos 4 los tan justamente ce-
lebrados de Arguijo. Sentimos no ¢onocer otras composiciones del mismo vate,
de mayor extension, aunque sdlo las citadas, son suficientes en nuestro sen-
tir, para calificarle de excelente poeta. Asilo considera Cervantes, en su Can-
to de Caliope, cuando dice:

Baltasar de Escobar, que agora adorna
Del Tiber las riberas tan famosas,
Y con su larga ausencia desadorna
Las del sagrado Bétis espaciosas,
Fertil ingénio, si por dicha torna,
Al patrio amado suelo, 4 sus honrosas
Y juveniles sienes les ofrezco
El lauro y el honor que yo merezco.

En la época en que escribia estos elogios el célebre novelista, Escobar era
joven, y ya hacia algun tiempo queresidia en Roma, «donde continuaba en 12
de Marzo de 1589, dice el Sr. Barrera en la noticia biografica que le dedica
en la edicion de las Olbras de Cervantes ya citada, fecha que lleva la elegantisi-
ma carta (en prosa) analitico-apologética del poema de Cristobal de Virués,
El Monserrate, inserta en su segunda edicion de Madrid 1604, y en la re-
fundicion del mismo titulade E! Monserrale sequndo, en sus diversas impre-
siones.» :

Como la mayor alabanza que pudiéramos hacer de este vate, que hoara
ciertamente al parnaso sevillano, copiamos 4 continuacion los dos sonetos &
que nos referimos; el uno dedicado 4 un D. Pedro, residente en el Pert, y el
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otro 4 un acto magnanimo y generoso de Escipion al tomar con las armas
a Cartago.
Hé aqui el primero:

Pues del ocidental reino apartado,
Do el invierno se juntan y el estio,
Las bellas ninfas y del Jauja frio
Llevan al Marafion censo sagrado,

Han (ilustre Don Pedro) celebrado
Tan poco vuestro nombre, yo conflo
Que, si me ayudan las del Bétis mio,
Gozaré la ocasion que me han dejado.

Y al Potosi magnifico, eminente,

Que encender quiere al cielo con centellas,
Y al mundo con tesoros enriquece,

No por sus venas, no, por la excelente
De vuestro ingénio si, més rica que ellas,
Celebraré, con lo que aquesta ofrece.

El segundo es como sigue:

Entrada 4 fuerza de armas Cartagena,
Y rendida al ejéreito romano,

Dieron al saco la violenta mano,
Que hace propia la riqueza ajena.

Reservan de la presa la més buena
Joya, para Scipion, guardada en vano,
Pues al comun desérden el humano
Querer el joven capitan refrena.

La esposa de Luceyo al afligido
Amado esposo (liberal hazaiia),

Sin violar su honestidad, envia.

Lueceyo, & tal valor reconocido,

La tierra le rindio, y asi la Espaiia
Vencida fué, mas fué de cortesia.

Concluirémos estos apuntes sobre Escobar, copiando otro soneto de Fernan-
dode Herrera, tan justo apreciador del mérito poético, que sin duda debié di-
rigir 4 aquel, en la ausencia del mismo, cuando jéven ain, como queda dicho,
residia en Roma. Dice asi:

Esas colunas y arcos, grande muestra
Del antiguo valor, que admira el suelo,
Olvidad, Escobar; moved el vuelo
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A la insigne y dichosa patria vuestra;
Que no menos alegre ach se muestra
O menos favorable el claro cielo,
Antes en dulce pazy sin recelo
Vida suave y ocio y suerte diestra.
No con menor grandeza y ufania
Que el generoso Tebro al mar Tirreno,
Bétis honra al Océano pujante;
Mas si oye vuestra lira y armonia,
No temer# vencer, de gloria lleno,
La corriente del Nilo resonante.

Tambien Cristébal de Mesa tributa & Baltasarde Esecobar, merecidos loores
por su numen poético, en su Restauracion de Espaiia.

Hallase el retrato, sin elogio, del Secretario Baliasar de Escobar, en el
Libro de descripcion de verdaderos retratos de memorables varones, de Francisco
Pacheco.

ESTEBAN (Manuel).—Autor de la «Relacion verdadera de la fuerza de
la Mamora, y el estado en que hoy estin las cosas della. Vase declarando la
refriega que D. Luis Fajardo, General de la Armada Real de los Galeones,
por el Rey nuestro Sefior, tuvo con quince navios del Conde Mauricio. Y ¢6-
mo despues de haber aleanzado vitoria dél, entro 4 pesar de los moros que
estaban de guarnicion en la Mamora, 4 seis dias del mes de Agosto, dia de
la Transfiguracion del Sefior, deste afio 1614, y lo que en ello sucedi; y so-
corro que 4 los nuestros y d los moros vino, y va viniendo todo muy por ex-
tenso.» Barcelona 1614.

Manuel Estéban dice ser natural de Sevilla. Eseribié estos sucesos en tres
romances.

FERNANDEZ (Alonso). —Presbitero y Pronotario de la Santa Sede en
Roma. Florecio en los primeros afios del siglo xvi, y en 1516 ya no existia.
Imprimiose en la eapital del orbe catolico su His¢oria Parthenopea, crénica
rimada en que se refleren prosdicamente los hechos del gran eapitan Gonzalo
Fernandez de Cordoba. De esta obra, rarisima en el dia, se encuentran curiosos
pormenores y mas extensas noticias que las que ofrece D. Nicolas Antonio, en
las adiciones y notas & la Historia de la literatura espafiola de Ticknor. Es-
crita en coplas de arte mayor, pertenece & la escuela de Juan de Mena, que
tuvo sus prosélitos, en un largo perjodo del siglo xvi, en aquellos vates, al-
gunos muy dignos de estima, que no transigian con las innovaciones hechas
en el arte poético por Bosean y Gareilaso,
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El libro de Alfonso Fernandez 6 Hernandez, como se le nombra en la eitada
obra de Ticknor, consta de 162 hojas y cuatro més de preliminares, y su forma
es en folio menor. Segun el autorizado parecer de los anotadores meneionados,
no merece ser tenido en grande aprecio. Se halla dedicado al Cardenal de
Santa Croce Bernaldino de Carvajal, por euyo encargo parece fué compuesta
Empieza con estos versos:

El rey que & su mesa 4 comer convidara
Al muy sabie Ulises del mar destrozado.

Si hemos de juzgar por la copla que se inserta en las referidas anotaciones
de la obra de Ticknor, su versificacion es pobre y de escaso mérito.

Hé aquijla idea que se dé en estas del poema de Fernandez. «La obra esté
dividida en libros y en eapitulos, y es una relacion prosiica y minuciosa de la
conquista de Napoles, una verdadera cronica rimada, sin mis accidentes poé-
ticos que una oracion de Palas & los Reyes Catolicos, inspirdndoles el nom-
bramiento del Gran Capitan para caudillo y general de la empresa; una la-
mentacion de las deas marinas, y un coloquio entre Eolo y Neptuno, quienes
resuelven estorbar por cuantos medios estén 4 su alcance la navegacion de la
armada castellana, y suscitan una fiera tempestad. En el prologo del libro 8.°,
despues de la invocacion, se introduce un elogio de Cordoba y de sus habitan-
tes. (Laudes de Cérdoba dondes el Gran Capitan), y mas adelante un «Tratado
de las costumbres de los grandes de Castilla,» en que se resefian brevemente
algunas hazaiias y notables hechos de armas de los espafioles.

Este poeta sevillano escribi6 tambien, no sabemos si con mis éxito y for-
tuna, las obras tituladas Vita Christi, doce libros de la Esperanza, otros doce
de la Justicia, ocho de la Educacion del Principe, Los siele triunfos de las siete
virtudes, imitando & Prudencio, y algunos otros tratados de varios asuntos.

Estas ultimas producciones quedaron sin imprimir & la muerte de su autor,
y se tienen por perdidas. Sdbese que fuéron suyas, porque é] mismo las men-
ciona en la dedicatoria de su Historia Parthenopea.

Concurren & nuestro proposito las noticias que reunimos en esta relacion
de ingénios sevillanos, més 6 meénos estimables, porque de ellas pueden infe-
rirse los progresos y vicisitudes de la poesia castellana en los siglos y en la
localidad que estudiamos, asi como las diferentes escuelas, géneros y estilos
que cultivaron con mayor 6 menor acierto, los que florecieron en aqﬁella.

FERNANDEZ DE ANDRADA (Andrés) —Hijo, # 1o que parece, de
Pedro, noble sevillano, notable por sus conocimientos en equitacion, & cuyo
arte consagrd toda su vida, no sélo por medio de la enseiianza, sino eseribien-
do 1utiles tratados en la materia.
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Andrés Fernandez de Andrada debi6é tener afectuosa amistad con Rioja.
Dedicole este insigne poeta su Silva al Verano, aunque despues, asi lo observa
el Sr. Barrera en su edicion de las obras del cantor de las fiores, aparece diri-
gida 4 su otro amigo D. Juan Fonseca.

Hillase segun el mismo editor del poeta sevillano, en un eédice manuseri-
to, un fragmento de Silva de Fernandez de Andrada, compuesto hicia el afio
de 1607, que parece un borrador 6 una copia desechada é imperfecta. Prin-
cipia de este modo.

«La entrega de Lacache al Rey nuestro Sefior D. Felipe III, la muerte del
Rey de Francia Enrique, la expulsion de los Moriscos destos Reinos de Espafia;
por Andrés Fernandez de Andrada.»

SILVA.
Que oi ves en tus castillos y riberas

. ni el oprimir tus oias,

las naves y galeras espafiolas,

y por el precio vil el africano

entregar el imperio

del soberbio Occéano

4 extrafia religion, 4 extrafia gente,

no con pavor detenga tu corriente.

Luco famoso Rio

preven unnuevo espanto..,.

«Basta y sobra para muestra del famoso fragmento, que 4 la vuelta del folio
queda interrumpido en el verse

enrrico vaze muerto,

y euyo contexto indica la mano ruda de un copiante.»

FERNANDEZ DE CORDOBA (Antonio).

Don Antonio Fernandez, que al renombre
De Cérdoba dard esplendor y gloria,
Y 4 Cérdoba y Sevilla con su nombre
Hard eterna y excelsa su memoria,
Es la figura deste ilustre hombre,
Deste luciente Apolo, 4 quien la historia
De un santo rey consagrardn al templo
De su ingénio, virtud y santo ejemplo.
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Este vate celebrado asi por Juan de la Cueva en su Viage de Sannio, entre
los que dan gloria y esplendor al Bétis, debe ser el mismo D. Antonio Fer-
nandez de Cérdoba, primogénito de la casa de Guadalcazar y caballero del ha-
bito de Santiago, 4 quien aquel fecundo autor dedicé su poema herdico la
Conguista de la Bética, en que se canta la restauracion y liberiad de Sevilla
por el santo rey D. Fernando (Sevilla 1603).

Confirmanos en esta opinion, otra poesia del mismo Cueva, dirigida al
primogénito de esta ilustre casa, con motivo de un lintero que le enviaron,
¥ cuyo primer verso es como sigue:

De aqui el arte saldrd que ilustra el coro......

FERNANDEZ DE RIBERA (Rodrigo).—«Poeta erudito y lleno de
todas noticias: escribié en poesia muchas y aplaudidas obras.»n Tal es la
noticia que da Zafiiga en sus Anales, de este ingénio. Ya al hablar de otro in-
signe sevillano de mayor renombre, nos dolimos de que el mismo se apartase
enmal hora de la senda del buen gusto, marcada por los maestros de la es-
cuela poética de su patria, para extraviarse por los laberintos del culteranis-
mo. Cuanto dejamos indicado sobre Jauregui, puede aplicarse & Ribera.
Sus primeras obras, exentas de lamentable imitacion, son dignas de figurar
entre las buenas producciones de la poesia hispalense: las que despues com-
puso, lo convierten en uno de tantos secuaces del estilo culto. Aquella por que
merecio mayor renombre es su poema en octavas Las ligrimas de S. Pedro, imi-
tacion del que hizo Luis Tansilo en italiano, con el mismo nombre, ya tradu-
cido é imitado varias veces. Losentendidos ilustradores de la Historia de la
literatura espaiola de Ticknor, no han vacilado en llamarle lindisimo poema_
yaun en considerarlo digno de Fray Luis de Leon. Esta obra fué impresa en
Sevilla el afio 1609. Aquellos mismos anotadores nos suministran una noticia
de los escritos de Ribera, que completa la que tomamosde D. Nicolds An-
tonio. Dése en la Bibliotheca hispana nove como suyo, el siguiente: La
esfera poética, cuyos efectos son otras tanias centurias de somefos y los nombres
de ellas, Amorosa, de Vénus, dedicada @& Lope de Vega Carpio; Fabulosa, de
Mercurio, ¢ D. Luis de Gongora; Varia, de Diana, & D. Francisco de Que-
vedo; Herdica, de Marte, d dofia Cristobaling de Alarcon; Jocosa, de Jupiter, d
D. Juan de Arguijo; Finebre, de Saturno, @ D. Juan de Vera y Ziniga; Sacra,
del Sol, & D. Francisco de Rigja.

Como puede observarse, la mayor parte de los ingénios 4 qu:enes dedicé
las diferentes partes de este libro, son conocidos sobradamente por su meérito,
lo cual induce & ereer que debieron unirle a ellos los lazos de la amistad, del
paisanaje 6 del compafierismo literario. Lastima es, que al cabo desertara de



]a escuela en que siempre se conservaron algunos de aquellos. No falta quien
cree hallar en las obras de Ribera, cierta imitacion de las de Quevedo.

Exeepto el poema que dejafnos mencionado, eran desconocidas para D. Ni-
colas Antonio, las producciones siguientes del ingenio sevillano: «Escuadron
humilde levantado dla devocion de la Inmaculada Concepeion de la Virgen nues-
tra Seiora (Sevilla 1616). Coleccion de poesias, en la que se insertan un poema
compuesto de cien décimas, varios madrigales, canciones, redondillas glosadas al
estilo antiguo, ete.— Triunfo de la humildad en la vitoria de David. (Sevilla 1625)
Poema en ciento trece octavas.—Carle ¢ wn amigo consolindole de la muerte
de su padre, (Seviila 1628.) Hallase escrito en correcta prosa.

En otra parte hemos visto citada como obra de este autor, la titulada ZLos
antojos de mejor vista.

Lo es en efecto; y el mismo la llama obra muy util y provechosa, lompuesta
y ordenada en lengua castellana por Mr. Pierres de Tal, y la dedica 4 D. Luis
Fernandez Portocarrero, Conde de Palma. Es libro muy raro.

Citanse tambien como de Ribera, en el Ensayo de una Biblioteca espaiiola de
libros raros y curiosos, una Cancion al Santo Moute de Granada, dirigida al Ilus-
trisimo Sr. D. Pedro de Castro y Quifiones, siendo Arzobiépo de ella, como d
descubridor de estas sagradas Minas, impresa en Granada el afio 1647; un Elogio
al altar que en honor de sus gloriosos protomdrtirves del Japon, levantd la drden
de nuestro serdfico Padre San Francisco, en el insigne convento Mayor, 1628; y
la Asinaria, poema en trece cantos, en tercetos.

Asimismo en las curiosas é interesantes notas 4 la vida del ilustre vate se-
villano D. Franeisco de Rioja, del Sr. Barrera, inserta en la elegante edi-
cion de sus poesias (1867), hallamos la siguiente noticia de otras obras de
Ribera.

«Bl Meson dzl Mundo, es, a lo que parece, novela alegérica; la citan el
erudito D. Juan Antonio Mayans, en el prélogo al Pastor de Filide, de Galvez
Montalvo, sexta edicion. Valencia, 1729, y el librero impresor Padilla, en sus
catilogos.

«Lecciones naturales contra el descuido comun de la vida, Sevilla, 1629, 8.°
reimpresas en Madrid en {736.

«Son estas Lecciones doce odas morales, cuyos asuntos: el gusano de seda,
la hormiga, la ptrpura, la mariposa, larémora, la abeja, el mosquito. la sa-
lamandra, la luciérnaga, el camaleon, la arafia y la perla. En ellos se deseu-
bre el ingénio, como el cardcter filoséfico de su autor. Losdedicod su herma-
no el P, Maestro Fray Fernando de Ribera, agustino, desde Sevilla, Mayo
de1629. Quéjase en la dedicatoria,de sus continuos achaques. Léense al fren-
te de este libro, entre otros versos laudatorios, unos latinos de Juan de Agui-
lar, profesor piblico de buenas letras, en Antequera. .

«Concurrié Fernandez de Ribera, afiade por ultimo el mencionado ilustra-
dor de las obras del inspirado Rioja, al certhmen poético celebrado en Toledo,
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afio de 1616, para festejar la dedicacion de la capilla del Sagrario. eon diez oc-
tavas escritas volientemente, aunque en el estilo de Gongora (Descripcion de
la capilla y relacion de las fiestas..... Madrid, 1617.)»

En otros certamenes de esta clase, figuro tambien Ribera. En el afio 1610
concurrio con cuatro poesias & la Justa poélica verificada en Sevilla 4 la bea-
tificacion de San Ignacio de Loyola: en el de 1616, i la que se celebrd en la
misma ciudad en defensa de la Inmaculada Concepcion; y con el nombre de
Toribio Martin, sacristan menor de Algabs, contribuyé asimismo, con otras
varias composiciones al Encomio de los ingénios sevillanos, en las fiestas de los
Santos Ignacio de Loyola y Francisco Javier. (Sevilla, 1623).

Fernandez de Ribera fué secretario del Marqueés de la Algaba y de Hardales.

Hay quien presume, y paranosotros estd fuera de duda, que 4 este ingénio
es 4 quien Lope de Vega dedico los siguientes versos en su Laurel de Apolo,
nombrandole s6lo Rodrigo de Ribera.

Traslade la deidad que reina en Délos,
Aunque con justos celos,
Rodrigo de Ribera, 4 la florida
Margen, la verde ninfa, que ofrecida
Tiene 4 tu digna frente;
Que mas dificilmente
Se alcanzara el laurel, que te corona
De ti, que de la cumbre de Helicona ,
Cuando ingénio mortal llegar presuma
Al palio ilustre de tu doeta pluma,
Quedando para ser del sol esfera,
M4s alld que su monte la ribera.

Debemos, pues, considerar 4 este ingénio, eomo uno de los que con razon
merecen ser distinguidos entre tantos otros sevillanos del siglo xvi.

FIGUEROA (Francisco de.)—Al citar Ortiz de Zufiiga los sevillanosde
patria, mencionados & su vez por D. Nicolas Antonio en su Biblioteca de es-
critores de Espafia, incluye entre aquellos & Francisco de Figueroa, poeta in-
signe cuyas obras corren impresas. Es para nosotros indudable que, al copiar
este nombre, debié Zafliga incurrir en evidente ‘equivocacion; puesto que el
poeta Francisco de Figueroa, citado por D. Nicolis Antonio entre otros eserito-
res sevillanos de igual nombre y apellido, nacié en Alcala de Henares. Tam-
poco ha faltado quien lo haya hecho portugués. El Figueroa 4 quien alu-
dimos, es digno ciertamente de la celebridad que alcanza, y mereci6 por sus
excelentes producciones poéticas, que le diesen sus contemporineos el dicta-
do de divino.
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Citalo Herrera en sus Awolaciones é las poesias de Garcilaso, copiando al-
gunos de sus versos.

FUENTES. —Autor dramitico anterior 4 Lope de Vega. (Véase lo que
decimos de Cozar, y al final de la noticia del autor siguiente.

FUENTES (Alonso de).—Caballero del ilustre linaje de su apellido,
segun Ortiz de Zifiga. Comenté en prosa una coleccion de poesias que se
le dirigieron con este objeto. Ignorase quién pudo ser el autor de estas,
el cual hubo de morir antes de que Fuentes concluyera su trabajo, con-
forme dice él mismo, afiadiendo que fuéron eseritas aquellas imitando las
formas incultas y el lenguaje de los viejos para mayor autoridad. Varias
ediciones se han hecho de estos cantos 6 romances, més propiamente di-
cho, en Alcala, Granada, Zaragoza y Burgos; siendo la primera en {557,
asi lo consigna D. Nicolds Antonio, y en 1587 la Giltima. De esta copiamos la
portada, para dar una idea de lo contenido en toda la obra: «Libro de los
cuarenta cantos que compuso un caballero llamado Alonso de Fuentes, na-
tural de la ciudad de Sevilla, divididos en cualro paries. La primera, es de
kistorias de la Segrada Escritura. Lo sequnda, de hechos romanos. La lercera,
de casos de las diversas naciones. La cuaria, de:historias de cristianos. Conlas
cosas que acaccieron en lg conguistz de Malage y Granada.

Cada canto se compone de diez romances que glosé Fuentes con exce-
siva proligidad. Afiadi6 4 dichos romances, uno bastante antiguo, que atri-
buye 4 Alfenso el Sabio, en el que se advierte muy marcado el sabor de
los de su época, y que trata de las amarguras que sufrié aquel gran mo-
narca en las rebeldias de su hijo.

Ticknor considera estas composiciones de poco valor como obras del arte;
pero tambien es cierto que el proposito manifestado por su autor de ante-
mano, era imitar el estilo y lenguaje de los antiguos, disculpindose de
este modo de la falta de correccion y perfeccionamiento que fueran de exi-
gir en época mas adelantada. Prueba que su mérito no es tan escaso, que
D. Agustin Duran incluye con aprecio en su Romancero general, once de
ellos, que tratan de la historia de nuestra patria; y en el Sagrado, publicado
como aquel en la Biblioteca de Autores Espaiioles, de Rivadeneyra, se en=
cuentran diez de algunos personajes de la ley antigua. Todos ellos, aunque
aventajindolos, son de la misma clase de los que publicaba Sepilveda por
entonces en Sevilla, segun hemos indicado en otra ocasion. No siendo Fuentes
mis que el comentador de estas produceciones del género popular, no ereemos
de nuestro proposito citar agui alguno, lo cual seria ademés inconveniente,
por ofrecer casi todas excesiva extension.
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Alonso de Fuentes es autor tambien de la obra titulada: Suma de Pilosofia
natural, en la cual asimismo se trate dz astrologia, astronomia y olras ciencias
en estilo nunca visto. Dedieola al principe D. Felipe, y fué impresa en
Sevilla el afio 1547. Se halla eserita en forma de didlogo, que sostie-
nen un tosecano y un hijo del suelo andaliz. Con el titulo de Le sei
Giornate, fué traducida por Alonso de Ulloa al idioma del primero de los
dialogantes, imprimiéndola en Venecia el alio 1567. Este trabajo perte-
nece & un género muy cultivado en aquella época. Nuestros antiguos poetas
fuéron muy aficionados # semejantes dialogos en verso, y algunos libros se
pudieran citar muy andlogos 4 este en su pensamiento, eomo son los Prover-
bios de Villalobos, y las Trescientas de Juan Rufo.

En una de las obras indicadas de nuestro autor, se expresa haberse acaba-
dode imprimir la misma, el 3 de Octubre de 1547, y cuando aquel contaba
treinta y dos afios de edad; por lo cual debié ser el de su nacimiento, el de
1515.

(Sera acaso el poeta d que nos referimos, el Maestro Fuentes, elogiado
por Lope de Vega ensu ZLaurel de Apolo; 6 aquel otro Fuentes, dramatico
sevillano, que menciona Juan de la Cueva en su Ejemplar poético?

Hé aqui el elogio tributado por el mismo Cueva & Alonso de Fuentes,
en el Viaje de Sannio:

A quien Carlos dard #& escribir su historia,
Cual Roma hizo al sidbio Paduano,
Es Alonso de Fuentes, que 4 su gloria
No hallo igual en el sugeto humano.
Hara de Espafia eterna la memoria,
Y 4 si digno del premio soberano
Que merecid Demodstenes, yel sacro
Que adoré Mintua y Roma en simulacro.

GALEAS (D Franecisco).—Jurisconsulto, despues religioso eartujano,
varon de sefialadas virtudes, poeta, y segun Francisco Pacheco, pintor emi-
nente. Graduado de doctor en ambos derechos, ejerci6é con fama en su pue
. blo natal y en su époea, distinguidos cargos en la abogacia, hasta que cum-
plidos ya los treinta aflos de su edad, en el de 1590, su inclinacion y piedad
fervorosa le condujeron & un retiro apartado de las pasiones del mundo, en
los claustros del monasterio de las Cnevas, de su patria, donde visti6 el ha-
bito de monje cartujo, y llegd & ser elegido prior por sus merecimientos. Fué
tambien visitador del ordinario de los conventos de su 6rden en el vecino rei-
no de Portugal. Nombrado 4 su regreso del desempefio de este cargo, prior

16
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asijigmo del monasterio de Cazalla, renuncio esta distineion, falleciendo en
la casa donde profeso, al cumplir los cincuenta y cuatro afios, el dia 26 de
Mayo de 1614.

Galeas ofrecid un ejemplo muy frecuente entre los hombres estudiosos de
su tiempo, y nacidos en las orillas del Guadalquivir, cultivando 4 la vez el
arte de la pintura y el de la poesia. Como artista, aleanzo notable concepto,
siguigndo acertadamente la escuela de Luis de Vargas; y como apasicnado
de las musas y autor piadoso, se dice escribid muchisino en verso y en prosa.
Disponfase & dar & la prensa, segun patece, la Vida del glorioso San José, y
un T'rgtado de geroglificos en que hubiera podido admirarse su profunda eru-
dicion. Estas obras y otras mas, fuéron trazadas por su mano con habilidad
y primor, embelleciéndolas con disefios y pinturas alusivas al texto, tales
comyo, efigies de santos y pasajes de la Historia Sagrada. Entre estos manus-
critos, citase un Hebdomadario de oraciones, en el que adornd con maestria
y delicado pincel, con este género de pinturas, cada misterio 6 solemnidad
que trataba.

Incluimos en el presente catilogo 4 este distinguido sevillano entre los
cultivadores del arte poético, por hallarle citado como tal, y no por el lugar
preferente que pugda concedérsele en este concepto, no siéndonos caonoci-
das sus obras. Pero, ya lo dejamos consignado, solo considerama$ estas no-
ticias de los ingénios hispalenses dados 4 la poesia en los siglos xvi y xvu,
como complemento de nuestro anterior trabajo, en ocasion més i proposito
para dar & conocer en breves apuntes biograficos, no sujetos i un érden cro-
uolégico, dificil en muchgs de ellos, y adoptande por esta razon el alfabe-
tico, aquellos poetas que no menciopamos anteriormente, no por su mérito
escaso, sino por la menor importancia de algunos; asi como de los que exa-
minamos con mas detencion, y de cuya vida omitimos ciertos pormenores
mis propios de este sitio, En esta parte, pues, nos hemos permitido ampliar
aigun tanto nuestro trabajo, despues de haber obtenido tan benévola como
honrosa distincion de la Academia sevillana de Buenas Letras.

Creemos conveniente hacer una advertencia en este lugar, ya que en él nos
referimos al método que observamos en estas adiciones 4 nuestra obra. Muchos
de los autores en aguella expresados, no pertenecen por su génerg y estilos la
verdadera escuela poética que es el principal objeto de nuestro estudio; pero
hemos, creido oportuno completar éste, dando una idea de los adelantos que
en todos los ramos de la bella literatura, ofrecian los ingénios nacidos en el
suelo fecundo € inspirador de la hermosa ciudad andaluza. Asies, que unica-
mente, repetimos, presentamos estos apuntes con el cardcter de apéndice 6.no
tas. Apenas han llegado hasta nosotros aun las de los poetas de mayor nombre,
por la sensible negligencia de sus contemporineos. Justo es, sin embargo,
exceptuar entre estos, al estudioso anticuario Rodrigo Caro y al inteligente
artista Francisco Pacheco, guienes las consignaron muy estimahles, y.a quie- -
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nes debemos una parte de las nuestras, asi como al analista Ortiz de Zuiliga y
al célebre y doeto D. Nicolas Antonio.

Habiendo consultado los eriticos , historiadores y biografos que han tratado
de los origenes y progresoes de la poesia castellana, ereemos haber reunido en
el presente apéndice , interesantes datos para un estudio mds detenido de los
ingénios ineluidos en él; si bien acudiendo por lo general & fuentes comunes
pero indicando en toda ocasion, cuiles son estas, asi como los juicios que no
son nuestros, como cumple al que, si no acertado en sus apreciadiones, huye
al mismo tiempo de incurrir en gravisima falta, apropidndose investigaciones
y pensamientos que no le pertenecen.

GIRON (Diego).—Poeta, del siglo xvi, y diseipulo predilecto del céle-
bre Juan de Malara, el preceptor de los ingénios sevillanos de la cen-
turia de oro. Unjale tambien una amistad estrecha con el no menos esti-
mable maestro Francisco de Medina, que tanto contribuyo con su ejemplo
4 estimular la aficion de los estudies literarios en la juventud de su época;
y con Fernando de Herrera, segun dice Pacheco en la biografia de este ulti-
mo. Eseribio algunas obras en prosa y poéticas, y tradujo otras del latin y
del griego.

Diego Giron fué un eseritor erudito y de buen gusto, y eontribuyé 4 su vez
como preceptor, a difundir el saber en su patria. Desposése con dofia Beatriz
de Sanabria, dama de Sevilla, 4 los treinta afios de edad ; y siendo esta muy
avanzada, en el dia 24 de Euero de 1590, entregd su alma al Criador. Fué se-
pultado en la parroquia de San Martin.

Dehemos algunas de estas noticias i los apuntes biograficos, que ecita-
mos en otro Jugar, del Sr. Gomez Acebes.

Giron sucedié & su célebre maestro, en la catedra que desempeiiaba en
Sevilla, y cuyas leceignes produjeron tantos ingénios eminentes.

Juan de la Cueva, su paisano, le dirigio al ocupar este puesto, un soneto
con el signiente epigrafe:

«Al maestro Diego Giron habiendo sucedide por muerte del doctisimo
maestro Juan de Malara, en la leccion de su estudio.

Bien puedes, padre Bétis generoso,

De laurel coronar la ibera frente,

Premio debido 4 ti mds justamente
Que al sacro Arno ni que al Pé famoso,

Pues de tus ondas bebe el glorioso

Joven de ingénio y letras eminente
Que a ti te hace ser mas excelente
Y al 4rbol que amé Apolo mas henroso.
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Recibe, joh patria!l el doto hijo amado
Porque el que te llevo del hado erudo
El dispensar, que en tal dolor te ha puesto.
Que en Giron hallards cuanto el sagrado
Apolo, y cuanto dar Minerva pudo ,
Y cuanto pide tan insigne puesto.

Por ultimo, la muerte de tan sabio preceptor, le inspiré una sentida elegia
en la que le tributaba merecidas alabanzas.

Muriendo ti, contigo fué perdida
Del elocuente griego la culta arte
Que le fué por decreto defendida.....
Con tu muerte, joh Giron! cerré el camino
De haber la ilustre y trabajada obra
Que #l gran tesoro enriquecia latino:
Que en diferencia y excelencia sobra
Al que di6 al mundo el arte celebrada
Por quien Nebrisa nombre eterno cobra.
Con ella fuera al mundo declarada
De la sacra poesia la oculta senda
Que tantos siguen, siendo & pocos dada.

Tambien ocupa el maestro Giron un honroso lugar entre los cisnes del
Bétis, celebrados por el mismo Cueva en su Viaje de Sennio.

«Diego Giron, dice el Dr. Caro en sus Varones ilusires naturales de Sevilla,
asimismo insigne humanista , tradujo las fabulas de Esopo de griego en latin,
y escribio muchos versos latinos.

Hizolos, excelentes en nuestro habla, vertldos muchos de ellos del
idioma del Lacio. Podemos ofrecer una muestra de su estilo facil, correcto
y castizo, en los versos que copiamos 4 continuacion, hallados en las Anota-
ciones de Herrera @ las poesias de Gareilaso, donde muchas veces es cita-
do como autoridad por aquel inteligente critico y maestro.

Comenzamos, pues, por los que tratan de la égloga sétima de Virgilio,
que recuerdan & la vez, los dulees y tiernamente apasionados que produjo
el nimen del que canté la Flor de Gnido.

Habla Coridon.

Hermosa Galatea, de Nereo
Querida hija, y & mi mas sabrosa
Que & las abejas el tomillo Ibleo,
Blanca mas que los cisnes , mas hermosa
Que blanca hiedra; si la fé y deseo
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De tu pastor te tienen cuidadosa ,
En tornando del pasto 4 su manida
Las vacas, sea cierta tu venida.

Tirsts. Sécase el campo , el aire malicioso
Quema la tierna yerba, y la deshoja;
A sus eollados Baco, invidioso
De los sombrios pAmpanos despoja;
Mas si vuelve mi Filis, todo umbroso
Reverdecera el bosque en nueva. hoja;
Jipiter con gran pluvia desde el cielo
Regara alegremente todo el suelo.

En las selvas el fresno es hermosisimo,
Y el pino en los jardines bien cercados,
El alamo en el rio vistosisimo,

Y el abeto en los montes encumbrados;
Mas si contino, oh Lisida, bellisimo,
Vienes 4 verme 4 mi y & mis ganados,
Ambos el fresno y pino en su grandeza
A ti serendirdn y 4 tu belleza.

Los versos siguientes, tambien de Virgilio en el libro 4.* de las Geérgicas,
«hizo espafioles, segun dice Herrera en sus citadas anotaciones, Diego Giron,
erudito y elegante profesor de letras humanas de esta ciudad.» Es una bella
deseripeion del ilustre vate latino, que conserva toda su energia en la ver-
sion del decto sevillano.

Asi cuando 4 gran priesa los Ciclopes
De las ardientes barras van forjando
Los rayos; unos con taurinos fuelles
Reciben juntamente, y dan el aire;
Otros el rechinante metal bafian
En la pila, retumban con los golpes
Pesados las eavernas del gran' Edna;
Ellos 4 toda fuerza y por la rueda
Los brazos alzan 4 compdis, y vuelven i
Con la dura tenaza al hierro ardiente.

Hé aqui otra bslla comparacion, traducida por el mismo ingénio, de la
tragedia Tiesies de Séneca.
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Asl cuando el sagaz sabueso de Umbna
De la trailla atado va sacando
Las fieras por el rastro, y las sefiales
Su cabeza por tierra busca; en tanfo
Que por el lento olfato siente 1éjos
Al javali, respeta el dueflo, y sigue
Callando las pisadas de una en una;
Mas cuando al ojo vé la presa, luego
Levanta el cuello forcejando, y llama
Al eazador con un latido y otro
Dafiando su tardanza, y en el punto
De la prision eon furia se le escapa.

Esta misma comparacion, segun afade Herrera, fué imitada tambien del
poeta latino, por Ariosto.

Esta otra, tierna y dulee, se halla traducida de aquellos versos de la Geor-
gica, el primero de los cuales es

Qualis populea merens Philomela sub umbra. ..

Cual suele el ruisefior triste en la sombra
Del alamo quej:{rse. sus perdidos
Hijuelos lamentando tiernamente,
Que el duro labrador con asechanzas
Del earo nido le sac) sin tiempo,
Y alli puesto en la rama despojada
Llora la noche, el miserable canto
Renovando, y de sus tristes querellag
Hinche el lugar vecino y apartado.

La signiente, comparacion tambien, fué traducida & nuestra lengua por Gi
ron, del libro 2.° de Valerio Flaco.
'
No de otra suerte aquel que en noche oscura
Y en extrafia region va caminando
Por viaingcierta, tiene siempre atento
El oido, y alertos ambos ojos;
Por todas partes el oseuro eampo,
Los temores medrosos de la noche
Le va aumentando, y 4 su ver los arboles
Con mas crecidas sombras se le ofrecen.
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Como son poeo conocidos los versos de este §dbio hijo de Sevilla, tan fami-
liarizado con los clasicosde la antigiiedad, se nos ha de permitir que aun tras-
lademos algunos otros fragmentos de sus poesias. ;

El siguiente, que tanta dulzura respira, és de Andrea Naugerio.

Alli desde el collado Idalio Vénus
Vino el cabello suelto y esparcido
De néctar oloroso, y las tres Gracias
Diestras en ordenar su coro, juntas
Con ambrosia el infante rociaron,

Y de tierno ligustro copiosa—
mente cubrieron la pequeiia euna.

La siguiente poética deseripcion, fue traducida por nuestro ingenio, de 1,
pintura que hizo en verso italiano Geronimo Bosso, en el eanto 5.° de la GGe-
nealogia de la casa de Austria.

Alli hallaron muchas ninfas bellas,
Cual de angeles del cielo en coro hermoso,
Que desta eran hermanas todas ellas,

A su labor atentas con reposo.

Aqui vé el caballero 4 ]a una dellas '
loger de entre la arena el precioso

Metal, y 4 otra reduecir hilando

En estambre sutil, seguido y blando.

Otras el oro entretejiendo andaban
Entre sedas de mil varios colores
En blandas telas; otras retrataban
Con mano artificiosa muchas flores,
Algunas con la aguja recamaban
Retratos del Amor con mil primores;

Y de una en otra con maravillosa
Arte, cual esta, y cual esotra cosa.

Por ultimo, para terminar estos apuntes acerca de nuestro doeto huma-
nista, trasladarémos su excelente y easi literal traduceionde la eélebre odade

Horacio,
Beatus ille qui procul negotiis.

Dichoso el que alejado de negocios,
Cual los del siglo antiguo,

Labra sus eampos con sus bueyes propios.
Libre del logro ilicito;
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Ni rompe el suefio & la arma en la milicia,
Ni tiembla del mar tamido;

Huye la llena plaza y las soberbias
Puertas de grandes principes.

Ya con la vid crecida contentisimo,
Casa los altos dlamos;

Y los ramos podando mas estériles,
Engiere otros mas fertiles;

Y en el valle abrigado vé en gran numero
Sus vacas repastandose.

Coge al tiem»o su miel en nuevos eintaros,
Tresquila su grey languida.

Pues si su frente muestra hermosisima
El otofio fructifero,

Guan gozoso las peras coge en viendolas,
Y las uvas purpureas,

Con que paga 4 Priapo sus primicias,
Y a ti, tutor del término!

Ya debajo la encina antigua extiendese,
Ya sobre el prado florido.

En tanto el agua corre en sus acéquias;
Queréllanse los pijaros;

Las fuentes con sus linfas y murmurio
Mueven un suefio pldeido.

Mas cuando el frio invierno envia Jupiter,
Lleno de nieve y pluvias,

Al eepo al javali lleva acosandolo
Con sus canes destrisimos;

O 4 los tordos extiende sobre pértigos
Las redes con astucias;

Toma en lazos la grua y liebre timida,
De su afan dulee premio.

Quién con esto tus penas, Amor perddo,
No lanza de su animo?

Véase, pues, como Diego Giron merece con justicia el nombre de verdadero
¢ ilustre poeta.

GIRON (D. Juan Félix).—En las curiosas y eruditas notas & las Poesias
de Riofa, dela edicion ultimamente hecha por D. Cayetano Alberto de La Bar-
rera, hallamos la siguiente noticia:



RO

»El eédice Bb.—122, miscelinea, en 4.° (de la Biblioteca Nacional), con-
tiene un papel (num. 4) que principia de este modo:

»El maestro fray Juan Félix Giron, califieador del Santo Oficio, Revisor,
censor y visitador de libros por el supremo de Inquisicion, y Cronista de su
Magestad por los reinos de Castilla, del 6rden de Ntra. Sra. del Carmen, afir-
made experiencia, que siendo ssquisimo de espiritu se hall6 sumamente con
solado repitiendo este Psalmo, que es el LXX de David. Y asi porque le habian
quitado el recado de escribir, le tradujo de memoria 4 nimero eastellano, y
haciendo memoria lo escribe y dedica mentalmente 4 una gran sefiora de mu-
cho espiritu, porque supo se habia lastimado de ver padecer al maestro Giron »
Es oracion contra la persecucion. :

En ti, Sefior, Dios mio,
Esperé confiado,
Y asi no sera eterna
La confusion que paso.
Decian: Dios & este,
Sin duda le hadejado,
Sea perseguido y preso,
Pues no tiene resguardo.

Coneluye
Gloria al Padre y al Hijo
Y al Espiritu Santo,
Como fué y ahora y siempre
Sin fin sera alabado.
Amen.»

Este hijo de Sevilla naeié & prineipios del siglo xvu, y por la anterior no-
ticia, se vé que obtuvo ecargos de distineion, para los que se requerian espe -
ciales conocimientos. Tavolos, en efecto, en teologia y desempeiié una citedra
de esta facultad. Dejo algunos escritos historicos.

Tan notable earmelita andaluz, era sobrino de Rioja. Ya hemos advertido
que fué victima de algunos reveses y disgustos, 4 pesar de su posicion sefla-
lada, sufriendo en prisiones moral y materialmente.

Es autor del «Origen y primeras poblaciones de Espaiia, antigiiedad de la
inclita patricia eiudad de Cérdoba y su partido y region Obesketania, ete.»
Cordoba, 1686; de un Sermon ¢ San Blias,Sevilla 1651, y de un Memoriala . M.
el rey D. Felipe |V, ensiete idiomas, y el texto espailol envarias muestras de
letras, con el retrato de Rioja, de pluma.

En este memorial pide Giron al rey una plaza de Bibliotecario. El retrato
del insigne poeta, (ué dibujado por el mismo religioso carmelita.



Extractamos las anteriores noticias, de las menecionadas ilustrationss a las
Poesias de Rioja, impresas el afio 1867.

Varflora incluye & Giron en los Hijos ilustres de Sevilla, y diee fué el afio
de su nacimiento el de 1613, el de su profesion en el convento casa grande
del Carmen de su pueblo natal, el de 1629; y el de su ‘muerte en la villa de
Castro del Rio, el de 1684,

GODINEZ '(Dr. Felipe).—Sacerdote, doctor en teologia y notable orador
sagrado. Ya indicamos la poea estimacion con que tan injustamente se han
mirado las obras dramaticas de este distinguido poeta. No por su cualidad de
sevillano, merecid de Ortiz de Zafniga y de D. Nicolds Antonio, paisanos su-
yos, una ligera mencion; siendo asi que no son escasas sus producciones.
Héllase en la Biblioteca Nacional, segun expresa el Sr. Barrera en su Cz-
talogo del teatro antiguo espaiiol, un soneto de Godimez, en un codice ma-
nuserito de letra del siglo xvu, titulado: Parnassus:sive de versibus, variaque
Poessi. El epigrafe de dicho soneto, diee asii «Al desengaiio de las cosas de es
ta vida, y muerte que # todos ha de seguirseles. Autor €l Dr. Felipe Godinez
sevillano. »

Nuestro poeta debid residir mucho tiempo en la corte. En ella estaba, sin
duda, por los afios 1629 al 1636, época en que, segun Enriquez Gomez, como
uno de los que florecieron en Madrid, se ievé por las sentencias los doctos.

Ya consignamos nuestro humilde parecer sobre el mérito de tan asiduo
auntor dramético. Tambien observamossu predileceion por los asuntos religio-
sos. Pudieramos citar algunos de los bellos rasgos de su ingénio, 6 aquellos
donosos cuentecillos con que amenizaba los didlogos de sus comedias, en
prueba de su gracejo y discreccion; pero tanto por no extendernos demasiado
en estos apuntes, como porque ya han sido copiados por otros criticos de este
autor, sélo lo harémos del siguiente epigrama, notable por su maliciosa agu-
deza. Hallase en el auto de La Virgen de Guadalupe.

iVes dos mujeres que lavan,
Cuando una sibana tuercen,
Que torciendo 4 un tiempo entrambas,
Cada una de su parte,
La suelen dejar sin agua?
Pues asi son los letrados,
Que al eabo de la jornada,
Ayudando uno & una parte
Y otro & la parte contraria
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Como 4 sabanas los dejan,
Toreidas y sin sustaneia.

Conocemos una piadosa poesia de Godinez, que forma parte del Romancero
sagrado, cuyo titulo es Avisos para la muerle. Enella expresa con viveza
y buenas imagenes, el terror que le inspira aquel supremo dia del altimo
juicio. Es tierna, afectuosa, y digna de su elevado asunto.

Este inspirado vate, es tambien autor de una oracion finebre en la me-
moria del Doctor Frey Lope de Vega Carpio, publicada por Montalvan en
el afio 1636. .

En elantes citado Cafdlogo, del teatro antiguo, y en la biografia de Go-
dinez, se inserta un fragmento de la epistola que 4 este dirigié su amigo
el filosbfico poeta D. Luis de Ulloa, desde Toro, publicada en sus Versos el
afio 1659. Como dice el autor de aquella obra, esta poesia ilustra algo la
vida de tan distinguido hijo de Sevilla. Igndorase cuindo dej6 este de existir,

Sus obras dreméticas son las siguientes: Aman y Mardogueo, 0 la horca
pare su duefio. { La Reina Bster)— La paciencia en los irabajos.) Los trabajos de
Job).—San Mateo en Etiopia.—Acertar de lres la una.—Celos son bien y ven-
tura,— Basta inteatarlo.—La traicion contra sw duenio.—De buen moro, buen
cristiano.—El soldado del cielo, San Sebastian.—Adguirir para reinar.—Aun
de nocke alumbra el sol.—Ha de ser lo que Dios guiera.—Judit y Holofernes.
—Las ligrimas de David, 6 el rey wmas arrepentido.— Ludovico el Piadoso.—
La mejor Espigadera.—La milagrosa leleccion. —El primer condenado. — ) el
Sraile ka de ser ladron 6 el ladron ha de ser fraile.—El soberbio calabrés.—
Los dos Carlos, (Cautelas son amistades.— Lo que merece un soldado.—La cau-
tela en la amistad.) Autos sacramentales: El divino Isaac.—El provechs para
el hombre.—La Virgen de Guadalupe.—Al nacimiento de Nuestro Seiior.— El
premio de ln limosne y Rico de Alejandrin.

GOMEZ ESCUDER® (Pedro).—Ingénio sevillano, celebrado por Juan
de Ja Cueva en el Viaje de Saunio, libro V, en los siguientes versos:

Deten la vista en esta efigie rara
Del Doctor Pedro Gomez Escudero,
A quien diera Epidauro inmortal ara
A merecello aquella edad primero.
Febo confirma lo que el mundo aclara
En su alabanza, en que decirte quiero
Que en docta musa, y medicina sélo,
Cuando no hubiera Apolo, €l fuera Apolo.
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Como se advierte en tan hiperbolicos loores, ¢l doctor Gomez Escudero
aunaba las ciencias de Apolo y de Eszulapio.

Alfrente de las obras de! mismo Juan de la Cueva, (Sevilla, 1588), igura
entre otras composicionss laudatorias al autor, una en veintiocho tercetos,
del Dr. Pero Gomez, que principia 3

En esta cueva de inmortal riqueza.....

Otra del mismo género, tambien del Dr. Pero Gomez, se halla en la
Conquista de la Bética, de aquel fecundo vate. (Sevilla, 1603.)

Cueva dedicé igualmente 4 su vez, algunas de sus poesias al doctor amante
de las musas. Una existe en tercetos, encabezada del modo siguiente: «Al
Dr. Pedro Gomez, en que son reprehendidos los soberbios arrogantes que,
confiados en si, se atreven 4 emprender méis de lo que sus fuerzas y poder al-
canzan.»

En una epistola en verso del mismo Cueva, & que ya nos hemos referido,
sobre la quietud de la vida dela aldea, dirigida desde la villa de Aracena Adon
Fernando Pazheco de Guzman, nombra aquel, entre los amigos 4 quienes le
encarga lo recomiende, al mismo Dr. Pedro Gomez.

Encomendadme # todos los amigos,
Digo los que sabeis que estimo y quiero,
Y 4 los que hago de mi fé testigos,

GORDILLO DE LA TORRE (Pedro).—Poeta de la escuela gongo-
rina, 4 juzgar por el siguiente titulo de una obra suya, «Corona felicisima y
realzada fatalidad con los esmaltes gen erosos de la vertida sangre del sefior
duque de Béjar.» Composicion podtica en octava rima, impresa en Sevilla, afio
de 1686. Incliyelo Varflora en los Hijos de Sevilla ilustres en santidad y
letras.

GURANADOS Y MOSDPUERA (Diego).—Citado por el mismo Varflo-
ra en su obra acabada de nombrar. «Di6 & luz varias poesias, dice, que tu-
vieron aplauso de los sdbios.»

GUEVARA. Autor dramético anterior 4 Lope de Vega. No podemos afia-
dir otras noticias sobre este ingénio sevillano, 4 las que ya dejamos consig-
nadas con respecto a Gozar. (Véase éste.)
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GUZMAN (D. Luis de).

D. Luis de Guzman viva, pues que cierto
Tanto orna de Sevilla la ribera.

Tal elogio tributa & este ingénio D. Luis Zapata, en el eanto XXX VIII de
su poema Cirlo Famoso, Valencia, 1566.)

Existe una obra dramitica titulada: El blason de D. Ramiroy libertad de
JSuero de las cien doncellas, (parte seganda, Madrid 1652), citada por Fajardo, y
escrita con otros ingénios, por un D. Luis de Guzman. No podemos asegurar
que sea éste el mismo citado por Zapata.

GUZMAN MEGIA (D. Fernando de).—Ineltiiyelo Rodrigo Caro en sus
Varones ilusires en letras, naturales de la ciudad de Sevilla, llamandole, «insig-
ne poeta, caballero de lo ilustre de aquella ciudad, y muy conocido en toda
Espaiia.»

Consagra igualmente Juan de la Cueva en su Viaje de Sannio, grandes ala-
banzas 4 un D. Fernando de Guzman, ¢1 mismo sin duda, aunque no expresa
aquel segundo apellido, en la octava siguiente:

Marte y Apolo estin en competencia
Por D. Fernando de Guzman, que es éste;
Marte, porque le iguala en la potencia;
Apolo, en dota lira y voz celeste,

Nada puede aplacar su diferencia,

Porque con ellas no hay razon que preste;
Y asi queda en las armas par de Marte,

Y por de Apolo en claro ingénio y arte.

(Seré este poeta, que tun digno de loor fué asi enlas letras como en las ar-
mas, el D. Fernando Pacheco de Guzman, 4 quien su mismo encomiador dirige
una bella epistola, que hemos tenido ocasion de citar mis de una vez, enca-
reciéndole la gloria del que vive libre del amor, y des ribiende la quietud de
la vida de la aldeal? Aunque importante omision la del primer apellido, no fue-
ra de extrafiar, que al dedicarle tan honroso recuerdo, el poeta atendiese 4 las
exigencias del metro, sino es que acostumbraba nombrarle por el segundo
de aquellos, como suele ser frecuente. En este caso pudo hallarse tambien
Rodrigo Caro; aunque desvanece en parte nuestra sospecha, el que este eru-
dito eseritor le da un segundo apellido no consignado por Cueva.

Infiérese que este Pacheco de Guzman era tambien, supuesto que no sea
el mismo de quien tratamos, dado al estudio, y persona allegada & los que lo
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cultivaban con gloria en la ciudad hispalense; puesto gue al final de la misma
epistola citada, le encarga, como ya hemos expresado, le encomiende 4 aque-
llos de sus amigos que coma sabeis, le dice, astimo y quiero, tales como el maes-
tro Giron, Pacheco, Cangas y otros de reconocido codcepte.

Hallase en las Flores de poetas tlustres, de Pedro de Espinosa (1603), una
oda anacreéntica de un D. Fernando de GuZman, (tal vez el eitado por Caro y
Juan de la Cueva), dirigida 4 Valerio, en la que se queja de los amargos con-
tratiempos que sufre. Hé aqui dos de sus estrofas:

De sabrosos manjares,
Que despiertan el gusto mas dormido,
Mafiana apercibido
Me espera, porque quiero 4 mis pesares
Retirarme escondido,
Y contigo y con Baco alegremente
Consolar de mi estado el mal presente.
Desde agora te brindo
Tantas veces de vino antiguo y f'uerte,
Cuantas violas vierte
Flota, con manos prodigas en Pindo,
Y por mejor vencerte,
Cuantos abrojos siembra, mi despecho,
La soberbia Eliodora en este pecho.

HERNANDEZ (Alonso).—(Véase Fernandez, Alonso),

HMERRERA (Fernando de). —Habiendo tratado extensamente en otro
lugar de tan esclarecido ingénio, fundador de la escuela poética sevillana,sélo
consignarémos en este, el afio de su naeimiento y aquel en que fallecio, que
fueron el de 1534 y el de 1597, No podemos resistir al deseo de hacer, ademas,
una excepeion en nuestro propésito deno extendernos demasiado en los elo-
gios y juicios que han merecido de eriticos competentes, los antores que exa-
minamos, al volver a tratar aunque ligeramente de Fernande de Herrera.
Copiamos, pues, & continnacion, dos sonetos en alabanza suya. El primero de
ellos es del insigne manco de Lepanto, que hubo de conocer y tratar & nues-
tro vate, y que sin duda se hallaba en Sevilla’en la época de su fallecimiento;
¥ el segundo, digno de aguel cuya memoria honra, debido 4 Baltasar de Fe-
cobar. Lampillas tradujo el iltimo al idiema italiano, tribntandole los elogios
que merece.

Hillase el de Cerwantes con este epigrafe: «Migusl de Cenvantes, autor
de Don Quijote. Este soneto hice 4 la muserte de Fernando de Henrera, y
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para entenden el primser cuarteto advierto que €l eelebraba en sus, versos 4
una sefiors debajo deste nombre de Luz. Creo que es de los bugnos gque he
he¢ho en mi vida.»

El que subié por sendas nunca usadag
Del sacro monte 4 la mas alta cumbre;
El que & una Luz se hizo todo lumbre
Y lagrimas en dulee voz cantadas;

El que con culta vena las sagradas
De Elicon y Pirene en muchedumbre
(Libre de toda humana pesadumbre)
Bebio y dejé en divinas traslormadas;

Aquel & quien invidia tuvo Apolo
Porque & par de su lL.uz tiende su fama
De donde nace 4 donde muere el dia;

El agradable al cielo, al suelo, sblo,.
Vuelto en ceniza de su ardiente llama
Yace debajo de esta losa fria.

Hé agui el soneto de Escobar:

Asi cantaba en dulce son Herrera,
Gloria del Bétis espacioso, cuando
lba las quejas amorosas dando
De su mansa corriente en la ribera;

Y las ninfas del bosque en la frontera
Selva de Alcides, todas escuchando,

En cortezas de olivos entallando
Sus versos, cual si Apolo los dijera.

Y porque, tiempo, ti no los consumas,
En estas hojas trasladados fueron
Por sacras manos del castalio coro.

Dieron los cisnes de sus blancas plumas,
Y las ninfas del Bétis esparcieron,

Para enjugarlos, sus arenas de oro.

Rodrigo Caro, en sus Claros varones en lelras, naturales de Sevilla, diee del
que lamaron el divino, antes de mencionar sus obras: «Fué Fernando de Her-
rera tan conocido en Sevilla, su patria, y su memoria aiin estd tan permanen -
te, quesi alguien leyere esto que aqui eseribo, podra ser que me calpe deque
anduve corto en la relacion de su ingeénio y letras; pero yo diré lo que en-
tiendo sin encarecimientos vamos, porque le conoei aunque no le hablé; por
ser yo muchacho cuando €l era ya viejo; mas me acuerdo de lo que publicaba
su fama.».



Muchos otros elogios de este inspirado poeta pudiéramos eitar, no sélo de
sus contemporaneos, sino de nuestros criticos modernos, que han examinado
su mérito superior, asi como tambien de los extranjeros de varias naciones,
que en él lo han reconocido con frases expresivas. Nombraréemos entre estos
4 Signorelli y al Conde de Conti, que al encarecer ia riqueza de nuestro idio-
ma, y lo que elevo el docto hispalense el lenguaje poético, comparan 4 este
con Petrarca y los mis célebres vates italianos, aplaudiendo, sobre todo, su
feliz imitacion de aquel. Tuvo, en verdad, acierto en esta; pero al seguir el
gusto del amador de Laura con tan constante aficion, olvidése acaso, con tal
preferencia, del mis frecuente cultivo de un género de poesia de indole di-
versa y entonacion mas vigorosa, privindonos de admirar en mayor nimero
en nuestro parnaso, aquellas canciones que, con tanta razon, le han eonquis-
tado el renombre que obtiene.

Herrera dejo tambien notables muestras de su erudicion como escritor en
prosa. Una de sus obras de este género son las Anofgciones 4 las de Gar-
cilaso, comentario mas extenso de las poesias de este dulcisimo vate, que el
antes publicado por el Brocense. Consigna Pacheco que salio contra aque-
llas una apologia (ajena d la candidez de su dnimo), refiriéndose al mismo
Herrera, & que este respondié doctamente (1). Nuestro ingenio eseribié un

(1) Refiérese & las Observaciones del Licenciado Prete Jacopin, vecino de Biirgos, en de-
fensa del Principe de los poetas castellanos Garcilasso de la Vega, vecino de Toledo, contra
las Anotaciones que hito d sus obras Fernando de Herrera, poeta sevillano.

Esta ingeniosa sdtira, escrita porun espiritu de emulacion de escuela, parece ya fuera
de duda, que es debida & D. Juan Fernandez de Velasco, hijo del Condestable D. Ihigo,
hombre de erudicion y agudeza, que adopié aquel seudénimo para combatir la obra del
poeta llamado el Divino.

Tanto esta sitira como la respuesta dada por el mismo Herrera, & que alude Pacheco,
han permanecido inéditas hasta el dia. La Sociedad de Biblidfilos andaluces acaba de dar 4
luz una y otra bajo el titulo de Fernando de Herrera. Controversia sobre sus anotaciones
d las obras de Garcilaso de la Vega (Sevilla, 1870), obligando 4 gratitud 4 los amantes
de las letras, dada la verdadera importancia de ambas producciones. -

No es este el lugar oportuno para hacer un eximen detenido de estas obras desco-
nocidas hasta el dia, por no haber estado al alcance de todos su lectura., Las observa-
ciones de Prete Jacopin superan en mérito 4 la Contestacion del ingénio sevillano, bajo
¢l punto de vista del gracejo oportuno, de la facilidad en la sdtira, y el tono ligero
que exige tan dificil género literarin. No era este el de Herrera; pero siempre se ad-
mira en ¢l al hombre sibio que deja en donde quiera, evidentes sefiales de su erudicion
y doctrina,

Haillanse en la misma obra publicada por la expresada Sociedad de Biblidfilos, varias
poesias inéditas de He‘ﬂjﬂ'ﬂ- Algunas de las mismas, como observa el autor de la inte-
resante y bien escrita introduccion de aquel libro, pueden dar cierta luz en la cuestion
4 que en otro lugar nos referimos, sobre la naturaleza de los amores de Herrera con la
Condesa de Gélves, juzgados por unos como una pasion ficticia, y por otros como un
afecto real yprofundo. La lectura de los versos de aquel, desconocidos para nosotros has-
ta ahora, nos confirma ain mds en el juicio que, aunque humilde y desautorizado, expu-
simos al tratar anteriormente de la indole de tal pasion amorosa, asunto casi constante
de las armoniosas canciones del ilustre maestro de la escuela poética sevillana.
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Flogio dé la vide y muerte de Tomds Moro.—Guerra de Chipre y vitoria de
Lepanto, del Sewor D. Juan de Auwstria (1572). Esta obra se ha reimpreso el
afio de 1852, en la Coleccion de Documentos inéditos para la historia de fs=
pedia (tomo XXI). Es autor asimismo, de un breve {ratado de versos. Pa-
checo cita otras producciones suyas, como son el poema tragico de los Amo-
res de Lausino 'y Corona; la Guerra de los Gigantes , que tituldo La Giganio-
maquia, una traduceion del Rapto de Proserpina de Claudiano, segun el mis-
mo Pacheco, la mejor de sus obras de este género, y la Historia general
del mundo hasta la edad del emperador Cérlos V, no impresa y que se tiene
por perdida.

Ampliando la nota que se halla en la pégina 29 de nuestra memoria, al
réferirnos & las imitaciones de los sagrados libros, hechas por Herrera en su
bellisima cancion & La Vicltoria de Lepanto, y observadas por Mauri en su
Espagne poetigue, debemos consignar que D. Alberto Lista sefiala igua'mente,
al considerar 4 su autor como el primero de nuestros poetas que enriquecio
el dialeeto poético con expresiones orientales, las frases y giros hebraicos que
ge advierten en aquella oda.

Para terminar estos apuntes sobre tan insigne maestro del lenguaje
de la poesia; copiarémos los versos que Juan de la Cueva le dedica en
su Viaje de Sannio:

Dando vida 4 una luz que seri lumbre

A nuestra excelsa patria en dulce acento,
Tracendiendo de Febo la alta cumbre,

Al Divino Herrera te presento.

De la guerrera Espafia la costumbre
- De sus claros varones, y el violento

Furor de los Titanos rebelados,

Cantard en prosa y numeros sagrados.

HERRERA (Licenciado Juan Antonio de).—Celebrado entre los bue-
nos poetas sevillanos, por D. Juan de Vera, en su Panegirico por la Poesia
(1620.)

En las Flores de poectas ilustres, de Pedro de Espinosa, (1603) se halla
una eomposicion de este ingénio.

En la carta curiosisima de Cervuntes, inédita hasta que se publicé por don
Aureliano Fernandez Guerra, en el Apéndive del tomo 1.° del Ensayo de una
bibliotéca espaiiola de lLibros raros ycwriosns, dirigida & D, Diego de Astudi-
lio Carrillo, en que se da cuenta de unw fiesta vn San Juan de Alfarache, el
dia de San Laureano, documento literario de que ya hemos tenido ocasion de
hablar, se menciona con otros ingénios, & un Roque de Herrera, 4 quien

17
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toed en suerte en dicho esparcimiento, eomponer cinco cuartetas en silabas
quebradas, elabando los dimines y pedantes; compromise de que sali6 airoso,
dice el autor del Don Quijote con su natural donairs, «con naec tamor de
Dios y menoscabo de nuestros oidosn.

No sabemos si existia algun parentesco entre ambos Herreras, pero si que
naci6 en Italia el citado en tan apreciable escrito. Este cultivaba la amistad
y trato de personas ya notables en las letras, muchas de las cuales tuvieron
por madre feliz 4 la ciudad hispalense.

En el Laurel de Apolo y en El Viaje del Parnaso, se elogia 4 un Juan An-
tonio de Herrera, autor del libro Lusus Pueritiee, 1599. ;jSerd este mismo el
que lo fué de un resamen de ia Vida dei dugue de Alcald, varon insigne por
mue aflclon al estudio, & quien sirvié como secretario, y tuvo iguales nombres

y apellidos?

HERRERO (Simon).—D. Nicolas Antonio al nombrar en su Biblioteea
4 este ingénio, s6lo da una noticia de un trabajo suyo, esecrito y publicado
en el afio 1628, titulado: Flor d¢ secretvs. En el Catdlogo del teatro anti-
guo de Barrera, no se cita esta obra, aunque no dramética, perosi un En-
tremés famoso del Juez de los oficios, compuesto por Simon Herrero , hijo
kumilde de la ciudad de Sevilla, impreso en este pueblo en el mismo afio
de 1626, El autor de aquel Catdlogo lo califica de pieza rara, eserita con sin-

gular donaire.
Este poeta debio florecer en los primeros afios del siglo xvu.

HOJEDA (Fray Diego de).—Regente de estudios de predicadores de
Lima. Habiendo dejado su patria muy joven, tomé en aquella ciudad y
en su convento de dominicos, el hdbito de religioso el dia1.° de Abril
de 1591, Fué superior de aquel, y despuesdel de Cuzeo. Su muerte, acaecié
el 24 de Octubre de 1615, y cuando contaba cuarenta y cuatro afios de edad.
Alli hubo de eseribir su notabilisimo poema Lg Cristiade, que tan mere-
cidos elogios ha alcanzado de nuestros eriticos més eminentes, asi como de
los extranjeros apasionados de las zlorias literarias de Espaiia.

Tan poco aprecio aleanzd el P. Hojeda de £ us mismos contemporéneos, y
aun de los hombres de letras de épocas posteriores, que su obra, de la que
sélo existia una rarisima edicion hecha en Sevilla el afio 1611, llegd 4 ser
desconoeida.

Entre los escritores espafioles que han tratado de los varones doctos y
notables de aquellas provincias de Ultramar,y sobre la historia de la érden
religiosa 4 que pertenecia Hojeda, tan s6lo uno, que Sepamos, mombra &
este, que por tantos titulos merecia algun honroso recuerdo, tan prodiga-
mente concedido 4 otros de menos valer ¢ de absoluta insignificancia.
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Aquel 4 quien aludimos, es el ingénio sevillano D. Luis de Belmonte y Ber-
mudez. En el prologo que precede a su poema Za Hispdlica, refiriendose a los
escritores que como esle, profesaban en la Nueva Espafia la divina poesia,
dice: «Fray Juan de Galvez y Fray Diego de Ojeda, uno en su Historia de
Cortés, y otro en su Oristiddos, bien osardan a publicar que las aguas del rio
Lima, que bafia la ciudad de su nombre, no envidiarin jumas & las de
Beoecia.» Juieio eseste de valor, por ser de un contemporaneo del inspirado
religioso, cantor de la vida de Cristo.

Echard, tambien dominico, nacido en Ruan, y que fiorecio a fnes dajl siglo
XVII y principios del XVIII, consigna un merecido elogio de aquel, en su
obra titulada Seriploris ordinis pradicalorwm recensiit,

En el afio 1844 publieé D. Juan Manuel Berriozabal un poema en nueve
cantos, precedido de un discurso, con el titulo de La Nueva Cristiadade Hojeda,
que viene a ser una refundicion, ¢ extracto mas bien , de la extensa obra del
doeto poeta sevilano.

Dice Vargas Ponce, en su Declamacion contra los abusos introducidos en el
castellano , refiriéndose al excelente poema de Hojeda, que es muy poco cono-
cido, y que acaso no lemeria wna rigurosa critica. «Hallase dividido, afinde , en
.doce cantos, comprendiendo mil novecientas setenta y cuatro octavas, pro~
ligidad que acaso es su tinico defecto; pero en lo restante, plan, extension.
episodios, maquina , decoro y sobre todo elocucion, es digno de la epopeya.
Tan linda la obra , expresa el mismo Vargas Ponce, es muy rara y no ha side
reimpresa, ni parece la leyo D. Nicolis Antonio.»

Hemos mencionado antes el juicio que de algun otro eritico eminen:
te ha merecido la misma. Por ser de un escritor extranjero, que no siem-
pre’ se muestra benévolo y justo con los cultivadores de nuestras letras, co-
piamos tambien su opinion sobre la obra del vate sevillano. Nos referimos &
Ticknor en su Historia de la literatura espaitola.

«Hacia el mismo tiempo, dice, se publicaban los poemas religiosos de
Lope, tanto épicos como narrativos, de que ya en otro lugar hablamos, los
cuales lograron la misma celebridad y fama que las demds obras salidas de la
pluma de aquel grande y popular ingénio. Pero muy superior & cuanto &l
trabajo en este género es La Cristiada, de Diego de Hojeda, impresa en 1611,
y tomada en parte del poema latino que con el mismo titulo escribio Jerd=-
nimo Vida, sin que esta circunstancia disminuga en lo mas minimo ni el
mérito ni la originalidad del poeta espaiol. El asunto es muy sencillo, em-
pezando con la ultima cena y concluyendo con la pasion de la eruz; los epi-
sodios pocos y oportunos, exceptuando aquel en que el vestido de Jesus,
cuando oraba en el huerto, da ocasion al autor para pintar los pecados todos
del hombre, cuya historia alegorica representa tejida de maldiciones y for-
mando los siete pliegues del manto que cubre los hombros de la victima ex-
piatoria , asi vestida por amor nuestro. La vision de las glorias futuras de la
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Iglesia concedida al paciente, es una concepcion grandiosa, feliz y perfecta-
mente colocada , y todavia lo son més los tiernos consuelos que en profecia
reeibe. Seguramente que hay bastante habilidad en la estructura épica de
este poema, y que la versificacion es armoniosa y grataen extremo. $i los ca-
racteres estuviesen dibujados con més vigor y firmeza, y el estilo se mantu-
viese constantemente 4 la altura y dignidad que el asunto exige, La Cristiada
podria con justicia ser coloeada al lado del Monserrate de Virués, y asi, y con
todo, ningun otro poema religioso hay en lengua castellana que le lleve
ventaja (1). »

Existe otro poema sobre el mismo asunfo con el titulo de Christopatia, cuyo
autor es Juan de Quirds, cura de la santa iglesia de Sevilla, impreso en Tole-
do en 1332, Escrito con mayor sencillex que el de Hojeda, dista bastante de
merecer igual estima. Publieose en Oidiz en 1694, otro poema sacro titulado
tambien La Cristiaday vida de Jesueristo, que compusoJuanFranciseo de En-
ciso y Monzon, y no se distingue ciertamente por su buen gusto, contagiado
sin duda por los aires nocivos que ya corrian enténces en nuestras regiones
literarias.

Recomendamos, por ltimo, la lectura de la dedicatoria que hizo Hojeda
de su libro, al marqués de Montesclaros, virey del Perii.

Digno es del agradecimiento de los amantes de nuestras letras, el sefior don
Cayetano Rosell, eolector y anotador de los Poemasépicos publicados en la
Biblioteca de autores espanioles, por haber facilitado la lectura de la produceion
del inspirado religioso, dandole cabida en tan apreciable obra.

IIRANZO (Juan).—El noble sevillano Gonzalo Argote de Molina en su
Discurso sobre la poesia castellana, vefiviéndose 4 los poetas de feliz ingénio
que en su ciudad natal daban digno culto 4 las musas, nombra entre otros, al
ingeniosn Iranzo y al terso Cetina. De lo que escribieron, dice, tenemos buena
muestra de lo que pudieran mis hacer, y lastima de lo gue se perdid con su
muerie.

Con mayor razon sentimos nosotros esta pérdida, porque nos ha privado
de conocer aquellas brillantes muestras de la inspiracion del primero de los
nombrados & que alude Argote de Molina, su distinguido paisano, ¢ ingénio
tambien de no eseaso mérito.

Entredos poetas de igual apellido, elogiado el uno por Cervantes en su
Canto de Caliope, con el nombre de Lazaro Luis, y el otro por Cueva en su
Ejemplar poético, con el de Juan, ecreemos sin vacilacion alguna, por mas de
un motivo, que el que cita Argote es el (ltimo.

(1) Si este fuese el lugar propio para ello, podriamos compararle con El Paraiso recobradeo
de Milton, por sus escenas con los diablos, 6 con la Mesiada de Klopstok, por la sscena de
lacrucifixion, (Nota del mismo Ticknor).
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Este escritor dice en eldiscurso de que hemos hecho referencia, que el ce-
lebre sevillano Pedro Megia, obtuvo muchas veces premio en ciertas justas li
terarias celebradas en su ciudad natal.

He aquf, pues, los versos de Juan de la Cueva.

Elgran Pedro Megia, el extremado
Juan Iranzo en las justas de los Santos
En que faé el uno y otro laureado, -

En este verso celebraron tantos
Cuantos vemos en santas alabanzas,
Que en la suya resuenan hoy los cantos.

Es de advertir, que en los certimenes de que habla Argote, debian tratarse
asuntos piadosos; pues como ¢l mismodice, «fuéron encargo 4 la buena me-
moria del réverendisimo D. Baltasar del Rio, obispo de Escalas, quien insti-
tuyé premios 4 los que en este género de habilidad mas se aventajasen.»

JAUREGU! Y AGUILAR (D. Juan de).—Caballerizo de la reina do-
fia Isabel de Borhon, y del habito de Calatrava. Se sabe positivamente que fué
natural de Sevilla y no de Toledo, ni de Vizeaya, como algunos han supues-
to, si bien su ascendencia pertenecia 4 esta tltima provineia. Naci6 hacia el
afio de 1570. Una educacion esmerada debidé contribuir en gran manera a la
mayor brilantez de su ingénio poético y artistico. Ya hemos tenido acasion de
considerarle como vate inspirado por una musa siempre docta, algunas veces
sublime, otras revestida de un caricter grave y sagrado, otras donosa y lige-
ri, y altimamente, con pesar lo decimos, asaltada de la comezon de parecer
culta, é inintiligible por lo tan'o. Como pintor notablé, nos bastan los elogios
de sus contemporaneos para creer que lo fue; y 4 este propésito creemos opor-’
tuno copiar el soneto que le dedica Pacheco , su hermano en letras y en el
divino arte.

La muda poesia y la elocuente
Pintura, 4 quien tal vez naturaleza
Cede en la copia, admira en la belleza,
Por vos, D. Juan, florecen altamente.

Aqui la docta lira, alli el valiente
Pincel, de vuestro ingénio la grandeza
Muestran, que con ufana ligereza
La fama extiende en una y otra gente.

Alce la ornada frente el Bétis sacro,
Su tesoro llevando al mar profundo,
Y de Jauregui el nombre y la memoris;
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En tanto que su ilustre simulacro
Venera Espafia, reconoce el mundo
Como de nuestra edad insigne gloria.

Lope de Vega le consagrd otra composicion del mismo género, conside-
randole tambien como pintor y poeta. Igualmente su paisano Arguijo hizo
unas décimas en su alabanza por su excelencia en ambas cualidades.

Por el mismo Cervantes sabemos (Prologo de sus novelas 1613), que fué
retratado por nuestro ingenioso artista, con quien hubo de unirle intima
amistad. acaso en aquella acacemia formada en el taller de Pacheco, de que
hemos hablado.

Cean Bermudez en su Dicecionario de los mds ilustres profesores de las be-
llas artes en Espaiia, menciona & Jauregui con elogio, juzgindole eomo 4 tal.

El traductor de Ja Aminte del Tasso, cuyo traslado, dice el célebre lita-
rato Viardot, corriendo parejas con el original, merece la extraiia preemi-
nencia de conceptuarse tambien obra elésica, es Jlamado por Quintana, poe-
ta florido y versificador elegante y numeroso.

Hizo Jauregui esta ultima obra literaria, en Roma, donde residio, per-
feceiondndose en el arte de Miguel Angel y Rafael por el afio 1607,

Vivié mucho tiempo en la corte de Espaiia, donde fallecié de edad bas-
tante avanzada, el de 16350, segun espresa Ortiz de Zafiga en sus Anales.

Curiosas é interesantes son las observaciones del mismo Jauregui sobre
edomo se ha de entender en su eoncepto el modo de tradueir, ¥ como se debe
considerar la poesia, & propdsito de su Aminta, en la dedieatoria que de esta
fabula pastoril hizo 4 D. Fernando Enriquez de Ribera, y en e! prologo
de sus obras poéticas. Estos trozos de buena doctrina se hallan reprodu-
cidos en la biografia y juicio de este autor, publicados en el segundo tomo
de Poetas liricos de la Biblioteca de Aunfores espaiioles de Rivadeneyra, por
D. Adolfo de Castro.

Tl altimo atribuye la corrupeion del gusto literario de Jauregui, 4 su
forzosa estancia en Ja corte, porel empleo que egercia en palacio, de eaba-
llerizo de la reina Isabel de Borbon, esposa de Felipe IV. El mismo eritico
afiade que se le cree uno de los autores del Tribunal de la justa venganza,
escrito por los parciales de Montalvan y Quevedo.

Como autor dramatico, no tuvo la mejor suerte. Se cita una comedin
suya titulada Bl reiraido, en que pretendi6 ridiculizar el libro de Za cuna
¥ la sepultura, del mismo Quevedo. '

D. Antonio de Solis y Rivad2neyra escribi6. en la aprobacion de 1a Far-
salia, el siguiente juicio: «Aunque D. Juan pudiera comprender por sfla
fabrica de un poema herdico, porque supe los preceptos de Aristotelea con
fundamento, y tuvo el nimen y los estudios necesarios para escribirle igual
4 los Virgilios y Homeros-de su. tiempo, se dejo llevar de esta imitacion
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de Lucano por haber escrito con grande aplauso en su mocedad la batalla
naval de los romanos con los griegos masilienses, contenida en el libro
tercero de la Farsalia, cuya version imprimié en sus Rimas, el afio de 1618...
Fué D. Juan de los caballeros mas celebrados entre los grandes ingénios de
aquel siglo, porque supo manejar el pincel con el mismo acierto que la
pluma. Los papeles que dié 4 la estampa encarecen su erudicion en todo
genero de letras, sagradas y profanas.»

Velazquez, en sus Origenes de la poesia castellana, le elogia tambien como
traductor de la Aminta. '

Las obras de Jauregui, segun D. Nicolas Antonio, son: Rimas, con su
traduccion de las obras del Tasso. Sevilla, 1618.—E! Orfeo, Madrid, 1624.—
La Farsalia, traducida de Lucano, poema que no llegé & imprimirse hasta
el afio 1684, acompafiado de otra nueva edicion del Orfes.— Discurso poéii-
co contra el hablar culto y oseuro, en prosa. La comedia E! Relraido. (Re-
presentila Villegas. Entran en ella las personas gque ha habido en el mundo
y las que no hay) 1636. —Memorial al Rey nuesiro seiior. Ilustre la singular
honra de Espaiia, aprueba la modestia de los escritos contra Francia, nola una
carta enviada d aguel Rey etc.—Apologia por la verdad o respuesta ¢ une
censura que sz hizo del sermon que Fray Hortensio Palavicino predico en las
honras del Rey D. Felipe I[1. Madrid, 1625. —Por el arte de la pintura, tratado
apologético, semejante al de los Didlogos de lu pintura de Vicenclo Cardu-
chi. Madrid, 1633.

JELVES (Conde de).—Véase Portugal (D. Alvaro de).

JEREZ (Francisco).—Esautor de la t:Verdadara relacion do la conquista
del Perit y provincia de Cuzeo, llamada la Nueva-Castilla, conquistada por
Franeisco Pizarro, capitan de la sacra, catdlica, cesirea majestad del empera-
dor nuestro sefior.» Dicho relato, segun se expresa 4 continuacion, «fué en-
viado 4 su majestad por Francisco Jerez, natural de la muy noble y leal ciu-
dadde Sevilla, secretario del sobredicho eapitan en todas las provincias y con-
quistas de la Nueva-Castilla, y uno de los primeros conquistadores della.»

Al fin de esta relacion, se encuentran unos muy medianos versos que pare-
cen del mismo Jerez, en los que da algunas noticias de su vida. Los encabeza
del modo siguiente: Dirige el autor sus metros al emperador rey nuestro sefior,

No falta quien dude sean estos versos del mismo Jerez, por la poca modes-
tia que revelan; pero acaso justifique sus propias alabanzas, el estimulo que
debi6 sentir en defensa de su honor. Hé aqui lo que é]1 mismo dice 4 este pro-
posito: «Y porque en esta ciudad de Sevilla algunos con envidia 6 malicia y
otros con ignorancia de la verdad, en su ausencia han maltratado su honra:
un hijodalgo doliéndose de afrenta tan falsa contra hombre que tan honrada-
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mente y tan léjos de su natural ha vivido, hizo en su defensa los siguientes
metros.»

De ellos se deduce que Jerez nacié el afio 1304, y fué hijo de Pedro, ciuda-
dano honrado, segun su propia expresion; que en el de 1519, y & los quince
de edad, se embared para las Indias, donde residié veinte, no todos ellos afor-
tunados, y sisélolos iltimos, en los cuales aleanzo por el reparto de un botin
hecho en un templo gentilico, algunos bienes de fortuna; que esgrimio vale-
rosamente la espada en aquellos apartados paises, pasando un sinnimero de
trabajos y escaseces, y aun derramando su sangre en alguna ocasion. Vuelto
al suelo nativo, consta por los mismos versos, que ejercio ampliamente la ca-
ridad y otras virtudes, siendo de ellas modelo. Este elogio de su persona,
es, como hemos dicho, el que ha hecho dudar que sea él mismo el autor de la
mencionada poesia.

La obra de Jerez fué impresn en Sevilla el afio 1534, en Salamanca en 1547;
y en masreciente época, 1740 y 1843, jtraducida al italiano y al aleman. Despues
la ha incluido el coleetor de los Historiadores primitivos de Indias, en el to-
mo XX VI de la Biblioteca de autores espaiioles que publica D. Manuel Rivade-
neyra, cuyo tomo fué impreso en el afio 1853. .

JIMENEZ DE ENCISO (D. Diego).—Vease Enciso.

LERIN Y BRACAMONTE (D. Gaspar de).—«Fué insigne entodo
género de literatura, de teologia y derecho, letras humanas y poesia, y en
toda erudicion. Asi Murillo Velarde, quien concluye diciendo no kaber cono-
cido hombre de mayor extension en letras.

Inelayelo Varflora en sus Hijos de Sevilla, con las palabras que anteceden.

MAL-LARA © MALARA (Maestro Juan de).—Célebre humanista, y
una de las personas mas mnotables en las letras sevillanas, en el siglo xwi.
Nacio en 1527: fué su padre Diego de Malara, quien profesoé el arte de la pin-
tura. Despues de haber aprendido en su pueblo. natal la gramatica latina y
principios de la griega, en el eolegio de San Miguel, con el maestro Pedro Fer-
nandez, presbitero, cursé las humanidades en Salamanea y despues se perfec-
ciond ensus estudios en Barcelona, conel maestro Francisco Escobar, Regreso
& Sevilla, pasados diez afios de ausencia, al lado de sus padres, ya ancianos,
y establecié la clase piblicade gramatica y humanidades que tan célebre ha-
bian de hacer las insignes personas que i ellas concurrieron; compartiendo
despues, unido al maestro Francisco de Medina, su docta ensefianza. Fué esta
tan importante para los adelantos del arte poético en Sevilla, que puede de-



I

cirse que en aquella catedra tuvo su cuna la famosa escuela que honraron
tantos discipulos esclarecidos.

Hé aqui con el justificado y digno orgullo que se expresa el mismo Mala-
ra, hablando de los estudios que propagdé en el pueblo de su nacimiento:
«Querer yo alabar, dice, la muy noble y muy leal ciudad de Sevilla, & donde
yo naci y donde me crié y comeucé mis estudios de gramatica latina y grie-
ga, debajo la instruccion del muy honrado maestro Pedro Fernandez, clérigo
y presbitero, de cuya escuela salieron tantos doctores y maestros como en Se-
villa hay, siendo padre de los buenos jngeénios de esta inclita ciudad, de &
donde estuve ausente diez afios en universidades insignes, oyendo muy doctos
maestros, & donde con gran deseo vivi de volvera ella, y & donde resido, sir-
viendo 4 mi patria con lo que yo pude traer ensefiaadoles sus hijos con toda
la diligencia que yo puedo, no es razon que tan sumariamente ponga por obra,
temiendo ser grave atrevimiento en un pequeilo niimero de palabras empren-
dercosa tan grande.»

Juan de Malara reunié en su vivienda la academia & que dié nombre,
compuesta de los mas floridos ingénios de Sevilla, entre los cuales se halla-
ban Herrerael divino, el canénige Pacheco, el maestro Medina, Juan de la
Cueva, Cristobal de las Casas, Francisco de Rivera y Diego Giron. Este ul-
timo, 4 la muerte de aquel, le sucedio en su catedra.

Malara estuvo tambien enla cérte el afio 1566, segun se sabe por el
mismo, donde compuso unos versos latinos & ciertos cuadros del Ticiano, y
donde se le encarg6 del adorno alegérico de la nave eapitana de D. Juan de
Austria; comision que, segun Francisco Pacheco, & quien debemos estas no-
ticias, desempeiio enmplidamente. Con este motivo hubo de eseribir la Des-
eripcion de la popade la galera real del serenisimo Sr. D. Juan de Ausiria, Ca-
pitan general del mar; trabajo que se conserva inédito.

Dice el mismo Pacheco, en la biografia de este escritor. (Libro de descrip-
cion de verdaderos retratos de ilustres y memorables varones), que compuso una
segunda parte, & la que titulo Primere de la filosofia vulgar, conteniendo mil
refranes de los que se usan en Espaiia, libre en folio publicado en Sevilla el
afio 1608, la cual no llegé 4 imprimirse.

Considerando & Malara ecomo autor dramitico, hallamos contestes los
elogios que de su mérito hacen tanto el mismo Pacheco, como su olro paisa-
noel poeta Juan de la Cueva y el erndito Rodrigo Caro. El primero dice que
compuso muchas tragedias divinas y humanas, adornadas de maravillosos
discurses y ejemplos, llenos de epigramas, odas y versos elegiacos, asi lati-
nos como espafioles. El segundo en su Ejemplar poético, lo coloca entre los
dramaticos de Sevilla, ajustados 4 las reglas clasicas,

Ya fuéron 4 estas leyes obedientes
Los sevillanos comicos, Guevara,
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Gutierre de Cetina, Cozar, Fuentes,
El ingenioso Ortiz, aquella rara

Musa de nuestro aurifero Megia,

Y del Menandro Bético Malara.

El maestro Malara fué loado
Porque en alguna cosa alteré el uso
Antigu> con el nuestro conformado.
En el teatro mil tragedias puso,
Con que di6 nueva luz 4 la rudeza,
De ella apartando el término confuso.

El doctor Caro dice en sus Claros varones de Sevilla: «Usaban en aquel
tiempo por Espaiia representar comedias en prosa, y yo tuve un libro de ellas
que imprimié Lope de Rueda; mas de Joan de Malara, para imitar los antiguos
poetas edmicos, hay la primera comedia que hizo, que se representt en Espaia.
en verso toda, acomodando los personajes de ella y sus nombres 4 que debajo
de la fizura que representaba se entendiese alguna virtud, ¢ lo contrario, al-
gun vicio, para que no quedase 'a comedia en términos solo de una fabula. sino
que aquello mismo tuviese oculto misterio moral 6 divinoe, eomo lo hizo Home-
ro enaquella celebradisima Iliada y Odisea. Esta comedia la representaron
estudiantes en el convento de Nuestra Sefiora de Consolacion de Utrera, de
quien Joan de Malara fué muy devoto, y yo tuve mucho tiempo el original de
esta comedia entre mis libros.»

Tiénese noticia tan sélo del titulo de esta produceion de Malara de este
género, por lo que en su Filosofia vulgar consigna é1 mismo, refiriéndose al
nombre de Bambolio: «Asi llamé yo, dice, un bobo de una comedia mia que
hice en latin, y la misma en romance, y representada en las escuelas de la
insigne universidad de Salamanca, afio de 1548, llamada ZLocusta.n En la
misma obra cita una tragedia, suya tambien, llamada Absalon. Segun parece,
compuso ademds, algunas églogas representables; siendo las mejores las
tituladas Laurea y Narciso.

Malara eultivo la poesia filosofica, 4 la que era inclinado por sus estudios
¥ cardcter, y segun él mismo expresa en su citada Filosofia vulgar, donde se
encuentran datos muy curiosos para el que intente hacer mas completa su
biografia, le guiaba en sus composiciones de este género, una tendencia mo-
ral: corregir los vicios de su époea. Hizo, estudiando en Salamanea, una silva
en el idioma del Lacio, alabando las mujeres célebres antiguas y modernas; y
alli comenz6 su poema Los trabajos de Hércules, al que di6 fin en su patria.
Al hablar Pacheco de sus producciones de esta indole, dice: «No quiso levan-
tar el estilo (en su obra de los refranes), guardindolo para obras mayores,
mostrandolo en el arte poética en el famoso Hércules, que con tanta fertilidad
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del heréico, deseribi6 sus doce trabajos en cuarenta v ocho cantos, dirigidoal
prineipe D. Carlos. Eseribié otro volimen de la hermosisima Phsyche, mos-
trando en rima suelta, mucha extrafieza y variedad, que aumento la gracia y
perfeccion de esta fabulosa historia. Hizo elegantemente la muerte de Orpheo
en octavas, y otras obras liricas..... Imitaciones y traslaciones de autores
griegos (en cuyalengua tuvo no medianadestreza), y el libro primero de la di-
vina Eliada de Homero, traducido en lengua latina con grande fidelidad y ele-
gancia.» )

Juan de la Cueva celebré el poema antes citado, La muerte de Orfeo, con
un soneto digno de su pluma.

Para completar la notieia de las obras de Malara, copiamos 4 continua-
cion los tftulos de otras, algunas de las enales menciona tambien el mismo
Pacheco, El martiriode las santas Justa y Rufina, patronas de Sevilla, poema
en Jatin y en castellano.—Principios de Gramatica. —Escollos de retérica sobre
las introducciones de Aphtonio.— Anotaciones & la sintazis de Erasmo.— Pere-
grinaciones de la vida, obradel género filos6fico.— Tesoro de elocuencia.— Notas
a losemblemas de Alciato.—Cronica de los santos apistoles.—Reeibimiento que
hizo la muy noble y muy leal civdad de Seville, 4 la Catélica R. M. del rey don
Felipe 11, N. S. (1570.) Tradujo tambien al castellano la Historia de Scander-
berg, rey de Epiro.

Habiendo ido Malara & ofrecer al duque de Sesa este ultimo trabajo, 4
suregreso 4 Sevilla, enfermé gravemnente y fallecio, econ general sentimiento
de cuantos le amabun ¢oymo maestro y varon de ciencia y virtud, 4 la edad
de cuarenta y cuatro afios, en el de 1571,

«Estimd sus versos, afiade el pintor Pacheco, en las notas & Gareilaso, su
intimo amigo Fernando de Herrera, y dijo de él en ellas que en su muerte
perdieron las huenas letras mucha parte de su valor y nobleza; y asi la cele-
bré con afectuoso sentimiento y grandeza de estilo, en una elegia que para
ilustrar esta obra, fué justo poner aqui,» Cépiala, pues, 4 continuacion aquel
juieioso eritico, y bien & nuestro pesar no lo hacemos tambien, por su mucha
extension. i

Herrera dice asimismo de Malara en dichas anotaciones 4 las obras del
poeta toledano, «que fué uno de los que mas me persuadieron que pasase ade-
lante con este trabajo.»

‘Juan de la Cueva consagro al maesto Malara, en su Vieje de Sannio, la
octava siguiente:
E! tesoro latino, la elocuencia,
El alto ingénio y musa soberana,
El culto estilo, la profunda ciencia,
Cuanto puedealcanzar la vida humana,
Aqui lo puedes ver en la presencia
Del gran Malara, de quien este mana,
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Cual de Pirene fuente el agua pura,
Asi de su duleisima eseritura.

Por ultimo, el doctor Caro, en su citada obra, Varones ilusires, diee
tambien:

«Nodudo que hombre tan doeto como Joan de Malara, eseribio otras mnehas
obras en verso y prosa, las cuales la poca atencion de sus herederos, y el
tiempo nos las han envidiado Esto me di & sospechar lo que Fernando de
Herrera dice en la elegia sexta que comienza:

«En tanto que Malara, al flero Marte
Y el no vencido pecho del Tebano
Ensalzan por do el sol su luz reparte.»

MARIN PONCE de LEON (D. Gonzalo). —Canonigo de ia catedral de
Sevilla, su patria.

Rodrigo Caro, en sus Varonzs ilustres , le nombra con los apellidos Ponee
de Leon Marifio y Rivera, y D. Nicolas Antonis con los que encabezan estos
apuntes.

Nacio este eseritor, de ilustre ascendencia y de notorio saber, por el afio
de 1530. Dedicdse al estudio Jde las lenguas griega y latina, dando muestras de
perfeccion en ambas, en las obras que dejo escritas. Su erudicion y excelen-
tes cualidades para la poesfa, le grangearon la estimacion de los hombres
doetos, colocdndole en posicion de obtener sefiilados cargos ew su carrera.
Fué, pues, camarero del santo padre Pio V, hasta que dejo 4 Roma, por haber
sido nombrado en ella para la canongia y arcedianato de Talavera, en la ciu-
dad de Toledo. Viniendo & Espafia 4 desempeiiar este cargo, fallecié en el ca-
mino, «¢con mucha listima , dice Caro, de los que le conocian, porla falta que
hacia al ejemplo detodos, y el dafio que recibian las buenas letras, asi sagra-
das como profanas.»

El mismo Rodrigo Caro compuso un epitafio en verso latino & este distin-
guido eseritor, en prueba de lo que le estimd, segun expresa.

«De su poesia, dice Varflora en sus Hijos de Sevilla, dejo monumentos en
dos epigramas que estin impresos al principio del tercer tomo de los Anales
eclesidsticos del cardenal Baronio.» Nuestro sevillano fué particular amigo de
este prelado.

Marin es autor de varias obras redactadas en el idioma del Lacio, que se
hallan impresas , las cuales enumera el citado D. Nicolis Antonio en su Bi-
blioteca de escritores espafioles.
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MEDINA (Francisco de).—Este sibio maestro nacié 4 mediados del si-
glo xvi, Fué uno de aquellos hombres mas notables en su tiempo, y de los
que por su conocimientos profundos y “clara inteligeneia, tuvieron un in-
flujo mas directo y eficaz en los progresos y enla brillantez de las letras en su
patria. Menester seria nombrar 4 cuantos ingeénios florecieron entonces en el
suelo sevillano, para seifialar los que consideraban 4 Medina como preceptory
como docto juez de las producciones de su numen. Los sagrados deberes del
sacerdocio y el estudio y cultivo de las letras, fuéron las constantes ocupa-
ciones de su vida. Algun tiempo tuvo tambien las que le proporcionaba el
cargo de secretario del cardenal y arzobispo D. Rodrigo de Castro. Sus dias
corrieronapacibles y provechosos hasta el 20 de Marzo de 1615, en que entregd
su espiritu & Dios; dejando en el mundo la grata memoria de sus virtudes y
de su ciencia, y la gratitud y estimacion de cuantos le trataron 0 recibieron
sus lecciones. Fué enterrado al siguiente dia de su muerte, en la antigua bo-
veda de sacerdotes de la parroguia de San Lorenzo.

Puro y elegante poeta latino, prosista correcto , de ambas cosas da sobrada
prueba en el Discurso d los lectores que puso al frente de los comentarios que
Fernando de Herrera hizo & las obras de Garcilaso , y en la cancion latina que
en elogio de ambos se halla en aquellos. Del discurso citado dice un distingunido
escritor (1): «Despues de quejarse Francisco de Medina del abandono en que
yacia la lengua castellana , abandono tanto méas de notar, cuanto que todas
las naciones, que como lanuestia habian sojuzgado al mundo con sus armas,
procuraron la dilataeion de su lengua, para que lo que conquistaban los bra-
zos lo conservase el idioma, se extiende en los elogios de Garcilaso y Herre-
ra, que conceptia como felices excepciones de esta regla. La eleganeia con
que estd eserito este discurso, la armonia de sus periodos, la riqueza y pro-
piedad de su diceion, muestran eudntos derechos asistian al maestro Medina
‘para declararse censor de sus contemporaneos, al mismo tiempo que nos llena
de rubor y de lastima el ver los quilates que ha perdido nuestro maltratado
idioma desde aquel siglo; y la pluma se cae de nuestras manos conociendo
por la comparacion, cudntas eualidades nos faltan para cumplir honrosamen-
te con el intento de eseribirlo.»

Estas anotaciones de Herrera, fuéron impresas en 1580.

Medina hizo tambien unos Apuntamienios & los sonetos de Arguijo, de los
que ya dejamos hecho mérito en otro lugar.

Pacheco incluye en su libro de retratos, el de aquel sabio humnanista, 4 la
par que su elogio. Cervantes le consagra el siguiente en su Canto de Caliope.

Los rios de elocueneia, que del peeho
Del grave, antiguo Ciceron manaron,
(1) D.Eustaquio Fernandez de Navarrete.—Vida del célebre poeta Garcilaso de la Vega, pu-

blicada en el tomo XVI de la Coleccion de documentos indditos para servir d la Historia de
Espaiia.
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Los que al pueblo de Aténas satisfecho
Tuvieron, y 4 Demoéstenes honraron:

Los ingénios que el tiempo ha ya deshecho
(Que tanto en los pasados se estimaron)
Humillense 4 la ciencia alta y divina

Del Maestro Francisco de Medina.

Juan de la Cueva no olvidé a este varon insigne en su Vigje de Sannio. Hé
aqui las frases que le dedica:

Con atencion esta figura mira
Grave, y de toda majestad compuesta,
Que el son divino de su ilustre lira
Vuelve en la de oro nuestra edad molesta:
Su vida justa aquejara la ira
De la invidia, y con gloria manifiesta,
Francisco de Medina vitorioso
En letras y obras quedari glorioso.

Réstanos decir algo sobre el mérito no vulgar del docto maestro sevillano,
en el cultivo de Jas musas castellanas.

Ademas de la cancion latina antes citada, precede tambien a las Anotacio-
nes de Herrera 4 las obras de Garcilaso, otra compesicion poética en honor de
estos dos ingénios. El bello pensamiento de esta oda, se halla desarrollado con
expresion y ternura, y nos trae i la memoria por su artificio, la célebre profe-
cia del Tajo del insigne Luis de Leon.

El mismo rio Tajo, cuyas venerables canas no adornan las flores, porque
diseurren esparcidas por las ondas, mezecla con su curso de oro sus ligrimas
de dolor, & la vez que sus niyades gimientes,

por la afrenta
Que el barbaro frances con dure pecho
A toda Hesperia ha hecho,
Dando en edad florida muerte al Lasso,
Honor de Marte, Jumbre del Parnasso.

Hé aqui las palabras del anciano sin consuelo.

iQué luz, queé bien ya mi vejez espera?
Dice, en la seca arena derribado,
De sangre y polvo y lagrimas teiiido;
/Qué bien, que luz, pues ya me ha arrebatado’
El destino cruel con mano flera
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La luz y el bien que pude haber tenido?
jAY, que veo herido

Con ristico coraje en tierra extrafia

Mi Lasso, honra de Espaiial

iAy, que la sangre roja que derrama,
Tiiie la verde grama!

Mas costosa me es, Lasso, esa corona
Que la que recebiste en Helicona.

Despues de pedir el triste viejo & las ninfas del bosque, que acudan 4 socor-
rer al vate tiernisimo, recordindoles el son deleitoso de su blando ‘acento,
y diciéndoles :

No muera el que conserva en viva historia
De vuestras verdes selvas la memoria;

Enmudece fatigado y sin aliento : repitese el eco de su suspiro hasta en el
golfode Luso. Pero Proteo, que apacienta entonces sujganado, oye sus lamentos
y acude & consolarle , anuncifndole que el poeta & quien llora, no ha muerto,
¥ que .

Duraréa su memoria
Mil y mil siglos fresea y floreciente
En lenguas de la gente.
Y afiade en son profetico:
Tu valor y el del Bétis hermanados,
Contrastardn la furia de los hados.
Bétis dara quien con dichosa pluma
Alce en vuelo tu fama y la de Lasso,
Y lasuya la dél tambien estienda.
Nunea sera a los cuatro el cielo escaso,
Tanto, que vuestro nombre se consuma,
O poco del olvido se defienda.
Antes por la drdua senda
La alzara al inmortal y sacro asiento,
Con animoso aliento,
Un jéven venturoso & quien ha dado
Febo su canto amado;
Y por mis estimallo, el casto coro
Le di6 nombre de hierro , ingénio de oro.

De esta manera encomia el maestro Medina & estos dos principes de
nuestro parnaso; dando con su namen, otra gloria al mismo Bétis, y realzando
la noble figura del fundador de la escuela poetica de su patria.
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Hillase impresa en la misma obra de las Anotaciones de Herrera, la tra-
duccion en verso castellano de una elegia de Propercio, hecha por Medina,
con merecidos elogios dei divino vate. Citado por este el sabio maestro varias
veces en la referida obra, una de ellas copia con oportunidad los siguientes
Versos suyos, en gue recogid cierto intento de Horacio, porgue pienso, dice, gue
traer agui algo de hombre tan docto, ha de ilustrar estos eseritos, Son los si-
guientes:

Mientras oro,grana y nieve
Orna vuestro cuerpo tierno,
Gozad este don tan breve,
Antes que venga y se lleve
Tales flores el invierno.

De no ser cual habreis sido,
Entonces os dolereis;

0, viendo el tiempo perdido,
Llorareis no haber tenido
La voluntad que tendreis.

Inserta tambien Herrera en su mismo libro enunciado, dos epigramas latinos
de Sanazaro, gue por kabellos vuelto en nuestra lengua, dice aquel, glosando una
cancion espaiiola Francisco de Medina, los pondré ambos, porque merecen lugar
en cualquiera parte.

Hé aqui, pues, las bellas y faciles quintillas del ingénio sevillano:

Amor templd con mi fuego
Mis lagrimas de tal suerte,
Que él ni ellas me dan muerte,
Porque si me enciendo, luego
Resiste la agna mas faerte.

En tan contrarias porfias,
Con las lagrimas mas frias
Mi fuego se v4 encendiendo,
Y del fuego van saliendo
Las tristes lagrimas mias,

Corre deste llanto el hilo
Tan abundante y eruel ,

Que se engendra fuego dél ;
Y asi en ligrimas soy Nilo,
Y en llamas soy Mongibel.

El llanto y el fuego es tal,
Que con su furor mortal
Me vi ¢l fuego consumiendo ;
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Y las lagrimas eayendo
En piedras hacen seiial.

Conla muerte cesaria
La causa de mi dolor,

Si consumiese el calor
La fuerza del agua fria,
. Y ella matase el ardor.

Masg jay pasion desigual!
jAy agua! jay fuego inmortal!
Que en todo hallo salida
Para dar fin 4 mi vida,

Y en vos nunca por mi mal,

Trasladamos aqul, por ultimo, la bella traduccion de Medina, del epigrama
ingenioso de Ausonio, de la Eco. ‘

Cambia, loco pintor, el pensamiento,
No esperes figurarme en tu pintura.
. No ves que es invisible mi figura;}
Y querer retratalla es vano intento?

Madre me fué la lengua, padre el viento:
De mi se engendra ¢n semejanza oscura,
Un vano indicio que en el aire dura,
Mientras doy voces sin entendimiento.

El fin del son ajeno renovado
En mi voz, por burlaros voy siguiendo,
Hasta llegar con €l & vuestro oido.

iMas 4 qué fin te estoy entreteniendo?
Si quieres retratarme en fiel traslado,
Retrata (si pudieres) el sonido.

Tanto este soneto, como los versos que copiamos antes, bastan en nuestro
juicio, para dar & conocer la inspiracion poética y el estilo correcto del inteli-
gente maestro Francisco de Medina.

MEDINA Y MEDINILLA (Pedro de). —Dice Lopez Sedano, al hablar
en el Paraaso Espaiiol deeste ingénio, que debe creerse fué natural de Madrid,
aunque Lope de Vega le coloque entre los que lo faéron de Sevilla. Ignoramos
los fundamentos en que pueda apoyarse esta duda sobre la patria de Medina,
y las razones que hubieron de inclinarle & aquella sospecha. En nuestra humil®
de opinion, que no es sola en este punto, el poeta celebrado por Lope, nacio
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en las mirgenes del Bétis. En unos Estudios bivgiaficos de seoillanos famosos,
eseritos por el Sr. Gomez Aceves, que en otra odasion hemos citado, se hace
i Sevillael pueblo natal de aquel vate; v con datos en esta misma poblacion
adquiridos, hasta se sefiala ser la collacion de San Marcos, donde él, 6 al me-
nos su famnilia, residio. Llimalo este mismo escritor, poeta melancolico, hu-
manista apceciable, historiador amzno, arquedlogo pensador; y le ofrece re-
lacionado con los literatos insignes que en aguella época florecieron en Se-
villa.

Lope de Vega, con quien debid tener intim4 y afectuosa amistad, le consa-
gra esta sentida estrofa en su Laurel de Apols.

i A que region, 4 que desierta parte,
A que remota orilla,
Oh Pedro de Medina Medinilla,
Llevo tu pluma el envidioso Marte ?
JQue birbaro horizonte,
Poeta celebérrimo de Espaiia,
Qué indiano mar, qué monte,
Tu lira infelicisima acompana?
Pero jeomo si fuiste nuestro Apolo,
No aeabas de volver 4 nuestro polo?
Mag, pues tua sol del indio mar no viene ,
iAy Dios, si noche eterna te detiene!

Medina murio, en efecto, léjos de su patria, en las regiones de Ame-
rica, donde le condujo el anhelo, eomo soldado que era, de la gloria que
dan las armas.

Bien puede creerse a Lope sincero y desconsolado en el recuerdo que con
tan elegiaca entonacion le dirige. En otra ocasion, amarga y terrible para el
mismo insigne dramdtico, resont la lira del vate andaluz haciéndose eco de la
pena de su amigo, en la muerte de la esposa de este, dofia Isabel de Urbina. La
égloga que a tan triste asunto compuso, y que inserté Sedano en su coleccion
de poesias, es la iniea ohra que ¢onocemos de nuestro autor. Segun aquel, se
halla escrita entre Medina y el mismo Lope de Vega; suponiendo del primero
las lamentaciones de Lisardo, y de Belardo las del segundo. En algo ha de
fundarse este aserlo; pero si es solo una sospecha de aquel critico, no
podemos abrigarla del mismo modo. Cierto es gue en;las estancias de Be-
lardo se advierte alguna mas pasion y sentimiento que en las de sa inter-
locutor; pero ain asi, no hay en ellas toda la verdad, toda la ternura de
un alma & quien aflige tan lamentable desgracia. En ofras varias com-
posiciones, dedicadas 4 Belisa, andgrama de Isabel, manifiesta el mismo
Fénix de los ingéunios, sin hallarse afectado por el dolor, y un dolor de
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esta indole, mas desconsuelo y viveza en sus expresiones, De sospechar
es, pues, que toda esta poesia es trabajo exclusivo de Medina. Consideran-
do en conjunto dicha obra, no corresponde al ingénio que sin duda hubo
de mostrar en olras que no conocemos, y que inspiraron especiales elogios
4 dos ecélebres contemporaneos suyos. En los que por la mismsa le tributa
Sedano, hay en nuestro concepto, alguna exageracion,

Su otro encomiador es Cervantes. He aqui los versos que dedica, segun
ereemos, al mismo Medina, en su Vigje del Parnaso:

Este, que brota verses por los poros,
Y halla patria y amigos donde quiera,
Y tiene en los ajenos sus tesoros,

Es Medinilla, el que la vez primera
Canté el romance de la tumba escura,
Entre cipreces puestos en hilera.

i

Tambien D. Nicolas Antonio incluye en su Billiolecq & dos escritores
sevillanos de su mismo nombre y primer apellido; el uno historiador y ma-
tematico, y el otro fraile de la Merced.

-

MEDRAN® (Francisco de).—Debié florecer @ fines del siglo xvi ¢
principios del inmediato. Imprimiéronse sus poesias en el afio 1617, en
Palermo, y al fin del puema, Los remedios del amor, imitacion de Ovidio,
de Pedro Venegas de Saavedra, sevillano tambien. Ya hemos tratado con
detencion en ofro lugar, del mérito de aquellas.

Pocas son las noticias que se conservan de Medrano. Sabese que estuyo
en Italia; permaneciendo algun tiempo en Roma, 4 donde le llevaron asuntos
6 pretensiones que no debieron obtener un éxito satisfactorio. Regreso des-
pues & su patria, y se infiere de sus versos, que tambien residio en Sala-
manea algun tiempo. En Sevilla hubo de tener estrecha amistad con otros
dos ingénios, paisanos suyos, Pacheco y Arguijo, & quienes consagro varias
de sus poesias.

‘Ignérase el afio de su muerte. En la Coleccion de Poelas liricos de los si-
glos xv1 y xvn, ordenada por D. Adolfo de Castro, y que forma parte de la
Biblioteca de autores espanioles, ocupa un merecido lugar. Ticknor tambien
le menciona dignamente en su Historig de la literatura espaiola.

MEGIA (Diego).—Florecié en los ultimos aios del siglo xvi O primeros
del siguiente. Fué desde las margenes del Guadalquivir al Pera, con el car-
go de oidor de la Audiencia de la ciudad de los Reyes. Compuso el Paraase
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antdrtico de obras amatorias, con las Veinte y una epistolas de Ovidio, y el
Ibis, en tercetos, impreso en Sevilla en 1608. Llamo primera parte 4 esta colee-
cion de poesias, aunque no llegd 4 dar 4 luz la segunda.

El estilo de Mejia es elegante y correcto, y su lenguaje castizo. Fernan-
dez reprodujo en 1797 (en su coleccion, tomo xix), Las Heroidas de Ovidio,
traducidas por nuestro ingénio; pero no una earta poética, escrita & este por
una dama, en que se dan noticias de muchos poetas de la América del Sur,
¥ que tambien se halla entre sus obras.

Los anotadores de la Historia de la literatura espafiola de Ticknor, am-
pliando Ia noticia que de este escritor de Mejia, al elogiar su mérito, re-
fieren el siguiente episodio:

«Navegando en 1596 hicia la Nueva Espaiia, donde, segun él mismo cuen-
ta en el prologo de sus poesias, iba mis bien por curiosidad de ver aque-
1los reinos, que movido del interés, la nave en que iba embarcado pade-
ei6 flera tormenta en el golfo del Papagallo, y fué arrojada al puerto de
Acaxu, en la playa de Somsonate. De alli, emprendiendo el camino por tier-
ra, con el fin de distraerse de las fatigas de un viaje tan penoso, y que durd
tres meses, Mejia compré de un estudiante de Sonsonate un Ovidio latino,
y cuando llegd 4 Temixtitlan (Méjico), tenia ya traducidas catorce epistolas
de las veinte y una, las cuales llama primicias de su pobre musa. Coneluida
despues y limada en Méjico su version del poeta latino, la remitio, & rue-
go de sus amigos, 4 Sevilla para ser alli impresa. Mejia dice que prefirié
traducir las epistolas en tercetos, por parecerle que esta clase de rimas cor-
responde con el verso elegiaco latino, opinion contraria 4 la sentada por Vi-
llegas cuando pensé en traducir 4 Dante.»

Sin duda debe ser este Mejia el que Cervantes nombra en su Viaje del
Parnaso, como uno de los poetas defensores del imperio de Apolo.

Hacer milagros en el trance piensa
Cepeda, y acompafialo Mejia :
Poetas dinos de alabanza inmensa.

“  Este ingénio pertenece, pues, & la época feliz de la poesia hispalense.

MEJIA (Pedro).—Tan docto sevillano naci6 el afio de 1500, época en
que ya florecian los estudios enla ciudad que pudollamarse, durante todo el si-
glo que seinauguraba con aquella fecha, emporio del saber. Pedro Mejia siguié
con preferencia !os de matematicas, astrologia ¢ historia. Cursé las leyes y
el idioma latino en Salamanca, sobresaliendo siempre por su aplicacion y des-
pejada inteligencia. Aunque sus obras més importantes y conocidas se ha-
llan en prosa, tiene este célebre ingénio un lugar muy distinguido ¥y con
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justicia aleanzado, entre los que cultivaron el arte poético en su patria.
Pacheco, en su libro de Refraios de memorables varones, eonsagra un elo-
gio 4 este ingénio. «Entreteniase tambien, dice aquel artista y poeta, en
componer versos castellanos, y por su agudeza y dulzura, fué muchas ve-
ces premiado.» Confirmase esto mismo en el Ejemplar poético de Juan de la

Cueva:
El gran Pedro Mejia, el extremado

Juan Iranzo en las justas de los Santos,
En que fué el uno-y otro laureado,

En este verso celebraron tantos
Cuantos vemos en santas alabanzas,
Que en la suya resuenan hoy los cantos.

Argote de Molina, extendiéndose m#s, al elogiarle comopoeta, se explica en
estos términos: «A lo menos los ingénios devotos 4 las cosas de la nacion
y la dulzura de nuestras coplas castellanas, de los cuales florecen muchos
en esta ciudad (Sevilla), son encargo 4 la buena memoria del R:verendisimo
D. Baltasar del Rie, Obispo de Escalas, que mientras duraren sus justas li-
terarias, no dejaran las coplas castellanas su prez y reputacion, por los hon-
rados premios que instituyé 4 los que en este género de habilidad mé.% se
aventajacen, Lo cual ha sido ocasion de que esta cindad sea tan fertil de
felices ingénios de poetas, que han ganado muchas veces premio en estos
nobles actos de poesia, como el buen caballero Pedro Mejia, grande orna-
mento de su patria, que entre otras partes de buenas letras que tenia, como
dan testimonio sus obras tan conocidas, aun en lag naciones y lenguas ex-
tranjeras, no se desdefio deste apacible ejercicio.»

Inclayese & Mejia en el Caldlogo del teatro antiguo espaiol del Sr. Bar-
rera, tambien como autor escénico, funddndose en lo que el citado Juan de la
Cueva dice enel mismo Ejemplar poético; aunque ni Pacheco ni Argote con-
firman que cultivase este género literario. He aqui los versos de Cueva:

Ya fuéron 4 estasleyes obedientes
Los sevillanos cémicos, Guevara,
Gutierre de Cetina, Cozar, Fuentes,

El ingenioso Ortiz, aquella rara
Musa de nuestro astrifero Mejia,

Y del Menandro Bético Mulara.

Las obras que tanta celebridad han dado al elocuente Mejia, y que tan
apreciadas estuvieron en los siglos xvi y xvii, son las siguientes: Silva de va-
rig leceion, impresa en Sevilla en 1542. Hizose este libro tan popular y conoei-
do, que no sélo se vieron de €l muchas ediciones, sino que fuétraducido al ale-
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man al italiano, francés, inglés y flamenco; al inglés par dos autores distin-
tos. Cierto biografo francés de nuestros dias, fiandose demasiado de ajenas opi-
niones y no conoeiendo por si seguramente este libro, 1lamale complicacion
indigesta; pero nadainfluye para desvirtuar su meérito ni la fama gue tan justa-
mente obtiene, esta opinion especial y tan poco fundada. Otra obra de Mejia,
sumamente erudita, es Los Césares, 6 Historia de los Césares, desde Augusto d
Mazimiliano I. Didse 4 luz en 1545, y fué traducida al italiano por Luis Dole,
en Venecia en 1664, con general aceptacior, segun expresa el Abate Lam-
pillas. Eseribié tambien Cologuios y dialogos, en los cuales se trata de los
astrog y de los elementos; y unida 4 esta obra é imitando 4 Luciano y Apu-
leyo, La alabanza del asno. Sevilla, 1547. Traddjose tambien al toseano, y se
imprimio en Venecia, en 1557. Mejia vertio al castellano, De la Parenesis ¢
exhortacion 4 la virtud, de Isocrates. Este libro fué impreso en Madrid
en 1643. Su Historia del Emperador Cirlos V 'y sus Fragmentos y memorias,
quedaron inéditas.

Mejia, segunPacheco, mantuvoafectuosa éintima correspondencia con el
célebre Luis Vives, en elegantes cartas latinas. Fué persona de distincion por
su clase y por los eargos que ejercio publicamente. Dice aquel autor de los
elogios de ilustres sevillanos, que por ser Mejia de natural determinade y
brioso, se aventajo tanto en la destreza de las armas, que ninguno le iguala-
ba. Desempefit los oficios de Alealde de la hermandad de nimero de los hijos=
dalgos de Sevilla, de Contador de su majestad en la casa de Contratacion,
y fué uno de los regidores llamados Veinticuatros. Nombrole el Emperador
Carlos V su cronista, despues de haberse recreado en la lectura de sus obras;
encargandole al mismo tiempo se emplease en eseribir la historia de su
reinado.

Mejia murio el afio 1552, siendo los del siglo los de su edad, y fué sepulta-
do en la iglesia de Santa Marina. en el panteon donde yacian sus ascendien-
tes. El eminentisimo doetor Benito Arias Montano, en tributo de gratitud y
afecto a'aquel que fué su maestro, y le sirvié de padre en sus primeros afios,
compuso el epitafio que copia Pacheco, del que se esculpié en la piedra
de su sepultura. : ;

Ortiz de Zufiga trata de este insigne varon en sus Anales, con el deteni-
miento que merece, pero nada digno de notarse afiade 4 lo que dejamos ex-
puesto.

Por ultimo, Juan de la Cueva le tributa los siguientes elogios en su Viaje
de Sannio:

Revuelto entre los signos y planetas,
Al gran Pedro Mejia ahora advierte
Comunicar del eielo las secretas
Obras que admiran nuestra humana suerte.
Honrara el lauro honor de los peetas,
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Hara la historia de un monarea fuerte,
Los Césares, la Silva, y dara al munde
Escritos que lo hagan sin segundo.

MEJIA DE FERNAN GIL (Diego).—Eseribio Christi Domini Phi-
lantropia, en ciento sesenta y tressonetos castellanos, Esta obra fué impresa
en Sevilla. Citale Varflora en los Hijos ilusires de esta cindad.

MONROY Y SILVA (D. Cristobal de).—Natural de Aleala de Guadaira,
distante dos leguas de Sevilla, Regidor perpetuo y Teniente de Alcaide del
fuerte de aquella villa por los afios 1640. El no eseaso repertorio de este autor
dramatico, revela la fecundidad de su ingénio. Sus brillantes dotes para este
género dificil, se admiran en mas de una obra suya, y le hacen acreedor 4 ser
tenido en mayor aprecio de lo que lo ha sido hasta nuestros dias. Podemos
citar dos produceciones suyas de distinta indole: una Historia de Alcald de
Guadaira, y un Epitome de la historia de Troya, 1641. La primera permanece
inédita. Es autor de una Si/va & la muerte del Dr. Juan Perez de Montalban.

De tres de sus comedias, de muy varios asuntos, elegidas poresta circuns-
tancia por el Sr. Mesonero Romanos para formar parte de los Dramdticesposte-
rioresd Lope de Vega (Biblioleca de autores espaiioles), La batalla de Pavia, El
ofensor de si mismo, y Las mocedades del Dugue de Osuna, dejawos heehas al-
gunasligeras indicaciones.

Ampliando sblo lo que se redere 4 la primera nombrada, que es sin dispu-
ta la mejor, sefialaremos algunas de sus escenas mas notables; sintiendo no
poder reproducirlas. Lo es, sobre todas, aquella en que el emperador Carlos V
visita @ su prisionero el rey de Francia. Lanoble competeneia que sosticnen
ambos soberanos sobre el valor hazafioso de los héroes de sus respectivas na-
ciones, los recuerdos de gloria que acuden & los labios del cesar espafiol,
aquellos que siempre excitan el entusiasmo y el patrio orgullo, debieron pro-
porcionar 4 Monroy, en su época, aplausos espontineos y mereeidos.

El desenfado varonil de Lisarda, la hija del valiente capitan que hizo pri-
sionero al rey Francisco, y que en trage de soldado asiste 4los peligrosos en-
cuentros; la intrepidez de tan resueita doncella que asegura que no hay otra
musica que mas le deleite,

Que los golpes de las cajas
Y de las balas los silbos,

concurren en esta obra, de vez en cuando, a dar un caracter chistoso y wenos
severoa la aceion. Hecha aquella misma, dama de palacio, no olvida sus mar=
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ciales maneras, y jamas se acostumbra a una vida tan diferente a la de los
campamentos. Hé aqui un breve didlogo que pinta su earacter con exactitud:

Lobon. ¢No te rifie el guarda-damas?
Lisarda. El otro dia me dijo
Que advirtiera no sé qué
Ceremonia.
Lobon. i Y hubo chirlo?
Lisarda. No; pero de un torniscon
Le deshice los colmillos.
Todas me llaman Diana
Por lo eseabroso y arisco;
Cuando me enojo, las damas
Tiemblan de mi, vive Cristo.

Por ultimo, cuando el duque del Infantado, seducido por la hermosura de
tan agreste joven, llega a obtener su mano, mas bien por mandato del empe-
rador, que por su voluntad, aquella exclama:

iQuién es marido de quién?

Diversos rasgosque demuestran la gracia cémica y oportunidad de Monroy,
pudiéramos ecitar de esta misma produccion, pero habriamos de extendernos
demasiado.

Conocemos otra comedia de este mismo autor, titulada ZLos (res solesde
Madrid, cuyo argumento es en extremo original. El poeta no pone limite
a los vuelos de su imaginacion. De Constantinopla viene 4 Madrid; 4 una esce-
nade galanteos en la corte de Espafia, se sucede otra de la misma indole en
log jardines del emperador ntomano. Un D. Enrique, caulivo eristiano, tiene
tal semejanza con Soliman, principe turcoque aparéce en el primer acto y
ya en el siguiente ha muerto, que sin dificultad, por las miras particulares de
eierto Celin, pasa por ser aquel mismo, y hasta obtiene la corona de su
imperio. Alli, tiene en su poder cautivos 4 su padre, un hermano suyo y su
amada, & quienes finge desconocer, al mismo tiempo que se vé obligado*a he-
redar los amores del verdadero Soliman con una bella y celosa mahometana.
Prolijo seria referir los episodios de esta fantastica y singular comedia. Por ul-
timo, Enrique conflesa su engafio, y prefiere & renegar de su fé, el martirio
que sufre con su amada y sus parientes tan allegados. Estasvictimas heroicas
son los tres soles de Madrid, ]

A pesar de lo disparatado de su asunto, no deja de interesar esta obra por
sus variados accidentes y su facil versificacion; aunque con no poca frecuen-
cia suele su autor elevarse d las alturas del culteranismo, empleando: traba-
josas hipérboles. No carece de oportunidad y gracejo en sus escenas comicus
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Las produceiones dramaticas de Monroy citadas por Barrera en su cata-
logo, son, ademas de las tres ya nombradas, las siguientes: Celos, indusiriay
amor. 1640.— Lo gue pasa en un meson. 1643.— No hay mds saber que salvarse.
1648.—No hay amor donde hay celvs. 1644. Todas estas se hallan manus-
critas, en la Bibliotecadel duque de Osuna; y en la del Sr. Duran, tambien
manuscritas, con la fecha de 1658, esta otra: Bl mayor vasallodel mayor seilor,
6 el gigante cananeo. San Cristébal. Hillause en colecciones: Mudanzas de la
ortung y firmezas del amor.— Envidias vencen fortunas.—La batalla de Pavia,.
con el titulo tambien de Bl prisionero mis valiente.—Los Principes de la [gle.
sia San Pedro y San Pablo.—La Sirena del Jordan, San Juan Bautista. Sus
comedias sueltas son, ademas de algunas de las nombradas: Acteon y Diana.
—La alameda de Sevilla y recato en el amor.— El caballero dama, 6 el Aquiles.
—El casamiento fingido.—Los celos de San José.—Celos, indusiria y amor.
(Todo es industrias amor).— La destruccion de Troya.—EL encanto por los celos,
y fuente de la Judia.— Escarmientos del pecado, i la fuerza del desengaiio, 6
lo que puede un desengafio, y memoria de la ‘muerte, y justos juicios de Dios.—
Fuente ovejuna.— Héctor y Aguiles.—EL korror de las montaias, y portero de
San Pablo.—Mas vale & guien Dios ayuda, Esau y Jacob, ¢ el pastor mas per-
seguido y finezas de Raguel.— El mas valiente andaluz, Anton Bravo.— El robo
d2 Blena.— San Bartolomé en Armenia.— El valor siempre da honor.— Las violen-
cias del amor, y D. Belforan de Grecia.—Perdonar por no poderse vengar. Tam-
bien es autor Monroy, de los autos sacramentales, Las grandezas de Sevilla, y
San Juan Baulista.

La comedia citada anteriormente, Los ¢res soles de Madrid, no se halla en
el Catalogo de Barrera, al menos, con este titulo

MONTESDOCA, 6 Montes de Oca (Pedro de).—Citado en el Parnaso
Antdrtico de Diego Mejia, y en el Canto de Caliope de Cervantes. Debio flo-
recer 4 fines del siglo xv1 6 principios del inmediato: asi se infiere al me-
nos, por las fechas de los elogios de aquellos. (1608 y 1614). Pas6 en su
juventud 4 América, ejerciendo en el Peri la profesion militar, segun los
versos insertos en la obra nombrada primeramente y en el Discurso en loor
de la Poesta, que le precede, escritos por una incognita dama peruana. Este
ingénio sevillano regreso 4 Espafia por la época en que Cervantes le tribu-
taba sus loores.

Hé aqui tanto los de este ilustre escritor, como los de la dama referida.
Dice el primero en el expresado Canto de Calivpe:

KEste mesmo famoso insigne valle
Un tiempo al Bétis usurpar solia
Un nuevo Homero, 4 quien podemos dalle
.
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La corona de ingénio y gallardia:

Las Gracias le cortaron 4 su talle,

Y el cielo en todas lo mejor le envia:
Este ya en nuestro Tajo conocido,
Pedro Montesdoca es su apellido.

El mismo Cervantes consagra tambien 4 Montesdoca, en su Viaje del Parna-
$0, estos otros versos:

Desde el indio apartado del remoto
Mundo llegé mi amigo Montesdoca,
Y el que anudé de Arauro el nudo roto.
Dijo Apolo 4 los dos:—A entrambos toca ¢
Defender esta vuestra rica estancia
De la eanalla de vergiienza poca.

Aquella dama poetisa se expresa de esta manera:

Quisiera, oh Montesdoca, celebrarte,
Mas estds retirad. alla en tu Cama
Cuando siguiendo & Febo, cuindo 4 Marte,

Pero, como tu nombre se derrama
Por ambos polos, has dejado el ecargo
De eternizar tus v:rsos a la fama.

En el poema La casa dz lz memoria, de Vicente Espinel, se hace tambien
un honroso recuerdo de este ingénio.

Ta que lasondas y caudal corriente
Del patrio Bétis sin razon negaste,
Y el alto estilo de un ingénio ardiente
A Lima en Occidente celebraste,
Vuelve el tribate & quien tan justame nte
Debes el claro nombre que ganaste,
Pedro de Montes de Oea, que no es Lima
Dino de tan aguda y pura lima.

El Sr. Barrera, en la noticia que da de este ingénio en sus biografias de
los meneionados por Cervantes en su referido Canto de Caliope, observa que
acaso fuera descendiente del insigne filésofo y tedlogo, D. Juan de Montesdo-
ca, de fama europea, que murio en 1532.

En las Diversas rimas de Vicente Espinel (1591), beneficiado de la iglesia de
Ronda, se halla un soneto laudatorio 4 este, de Pedro de Montesdoca , el in-
diano.
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MORALES (Juan de).—Ya hemos indicado nuestras dudas sobre si este
estimable poeta fué 6 no, natural de Sevilla. Si no lo fué, la infiluencia que en
él tuvo la eseuela poética fundada en esta cindad, es suficiente para que en
tal incertidumbre, no vacilemos en consagrarle un recuerdo honroso, tan so-
bradamente merecido, entre los ingénios que forman este catalogo.

Asi comienza Morales su oda al sefior de GuadaleAzar, que se halla inserta
en las Flores de poetas ilustres, de Espinosa, (1603):

No creas que mis versos, por ventura,
Habran de parecer como su duefio,
Del Bétis hijo y de su mérgen verde.

No son, seguro dato para fijar la patriade nuestro vate, las anteriores pa-
labras. Cualquiera que sea, no debe desdefiar enriquecer su parnaso con
laaz producciones de tal ingénio, modestamente confundido entre otros, no
menos dignos, en la eitada coleccion de poesias de Espinosa.

Sedano, pradigo por lo general en alabanzas, las tributa con més justicia &
nuestro poeta, al insertar una égloga suya, de la obra que acabamos de
mencionar, en su Parnaso Espafiol. '

Alguna traduccion de Horacio, hecha por Morales, confirma que, si no tu-
vo éste su cuna en Sewilla, siguio, & lo menos, la escuela de los Medranos y
los Riojas.

Copiamos el siguiente soneto suyo, por ser la més breve de sus compo-
siciones, asi como porque es digno de ser mencionado.

Jamas el cielo vio llegar piloto
Al deseado puerto tan contento,
De las furiosas olas y del viento,
La nave sin timon, y el arbol roto;
Y tomando la tierra tan devoto,
Correr al templo con piadoso intento,
Y en él, por verse puesto en salvamento,
Colgar lasropas, y cumplir el voto;
Cual yo escapé del mar del llanto mio,
Pasada la borrasca de mi pena,
Y en el puerto surgi del desengafio;
Cuyo templo adorné de mi navio,
Colgué mis esperanzas y cadena,
Por ser mi bien el fruto de mi dafio.

Cita D. Nicolas Antonio & un Juan Bautista Morales, como natural de
Montilla, y autor de la obra titulada Jornada del Rey D. Sebastian en Portu-
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gal (1642), y del Jardin de suertes morales y ciertas (1616), y otro Fray Juan
de Morales, nacido en Malaga, que publico una obra en 1619. Tambien men-
ciona un religioso andaluz de iguales nombres y apellidos, que, por la fecha
en que fallecio (1654), debio ser posterior 4 nuestro poeta.

Nada més podemos afiadir sobre el mismo.

MOSQUERA DE FIGUEROA (Licenciado Cristobal).—Nacio en
Sevilla el afio de 1553: en 1597 desempefiaba el cargo de Corregidor de la ciu-
dad de Ecija; siendo ademAs Auditor general de la armada y ejército, segun
expresa en un elogio suyo 4 D. Alonso de Ercilla, que se halla al principio de
la edicion de la Araucanae, hecha en el segundo afio citado. Fallecio en aque-
lla misma ciudad el afio 1640.

Este ingénio se hizo notable, tanto en las letras como en las armas; sien-
do 4 la vez jurisconsulto, militar y poeta. Merecio los elogios de sus paisanos,
Herrera, el pintor Pacheco y Baltasar de Alcazar. Los del primero se hallan
en las Anotaciones d las obras de Garcilaso, donde se insertan algunos frag-
mentos del Eliocrisio, traduceion del griego en prosa y versos castellanos, por
el mismo Mosquera, 4 quien ocupé este trabajo el largo espacio de mas de
treinta afios. Las alabanzas de Pacheco al feliz ingénio. de este vate, se en-
cuentran en el libro de Retratos y elogios, donde tambien seincluye otro frag-
mento de una poesia en tercetos de Aleazar, en encomio del mismo. No le ol-
vida tampoco en sus loores Cristébal de Mesa, en su poema La restauracion de
Espana.

Hallase al frente de las mencionadas Anotaciones d las obras de Garcilaso,
una elegia de Mosquera, quien tradujo asimismo en versos castellanos algu-
nos trovos de los poetas latinos que en aquellas se citan. Tambien eseribio
nuestro liceneiado una prefacion en prosa para la obra de Herrera, titulada
Relacion de la guerra de Chipre, y sucesos de la batalla naval de Lepanto.

Al frente del libro de Gerénimo de Carranza, titulado De la filosofia de las
armas, hay una epistola laudatoria del Licenciado Mosquera de Figueroa, que
comienza:

Ya de las fieras armas la aspereza...

Enlas biografias de losingénios citados por Cervantes en el Canto de Ca-
liope, del Sr. Barrera, se dice posee el Sr. D. Aureliano Fernandez Guerra,
un precioso codice de poesias inéditas de este docto sevillano.

El insigne autor del Zugenioso hidalgo, escribio un soneto en alabanza del
Marqués de Santa Cruz, en los Comentarios de las jornadas de las islas Azores,
por el licenciado Mosquera de Figueroa (1596).

Hé aqui el elogio que consagra & este el mismo Cetvantes, en su expresa-
do Canto de Caliope:
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Otro vereis, en quien vergis cifrada
Del sacro Apolo la mis rara ciencia,
Que en otros mil sugetos derramada,
Haceen todos de si grave aparencia;
Mas en este sugeto mejorada
Asiste en tantos grados de excelencia,
Que bien puede Mosguera el Licenciado
Ser como el mesmo Apolo celebrado.

Juan de la Cueva, en su Viaje de Sannio, menciona & Mogquera con grandes
loores, entre otros ingénios hijos de Sevilla, si bien no le nombra con iguales
apellidos. No queda duda alguna que & él se reflere, por citar una obra de la
que se sabe fué autor. Asimismo hace referencia a él en otra epistola, como
uno de los amigos que estima y guiere. Hé aqui el encomio que le consagra en
el expresado Viaje de Sannio:

Cristobal de Mosquera de Mozcoso
Que a su bella Eliocrisis celebrando
Hara su nombre eterno y glorioso,
Es este joven que te voy mostrando.
Este de un gran monareca poderoso
Seré juez, y en su potencia mando;
Por su consejo en Lepanto se espera,
Del otoman rendir la safia flera.

En las poesias del maestrode la escuela sevillana, el poeta divino, se halla
un soneto dirigido & Mosquera, en el cual se lamenta aquel de sus contratiem-
POS amOorosos.

Existe una vida del venerable P. Contreras, piadoso varon & quien tambien
consagramos un honroso recuerdo en estos apuntes, segun el citado sefior
Barrera, atribuida por el P, Gabriel de Aranda & D. Cristébal Mosquera, eaba-
llero sevillano; cuyo manuserito original, dice el mismo P. Aranda, se guarda-
ba en la casa profesa de los jesuitas de Sevilla.

Como muestra del estilo poético de Mosquera, copiamos en este lugar al-
gunos de sus versos, que se hallan en las Anotaciones de Herrera & las poe-
sias de Garcilaso.

La sentida elegia 4 1a muerte de este dulce poeta, que expresamos estar eo-
locada al frente de las mismas Anofaciones, principia de esta manera:

Cisnes del Bétis que en su gran ribera
Regaladas ecanciones entonando,
Volveis el triste invierno primavera;
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Y cuando la aura dulce va espirando,
Vais en templado y grave movimiento
Sublimes por las ondas paseando;

Pues recibis de Apolo el clara aliento,
Y de las musas sois favorecidos,

Trocad la voz en lamentable acento.

Publiguese el dolor & los sentidos,

Y en lugar del laurel que en vos florece,
Salga el ciprés con ramos esparcidos.

El dolor, que por muestras se parece,
Desciibralo en sefial de estos dolores
El tejo, que 4 las aves oscurece.

Murié Salieio, gloria de pastores,
Quedo el suelo sin é] desamparado,
4Quién sabrd ya cantar quejas y amores?

Copiariamos de buen grado toda esta bella poesia, & no impedirlo su mucha
extension.

Los versos de Mosquera que Herrera copid en sus Anotaciones,y pertenecen
asu Enamorado Eliocrisio, justifican sobradamente que su autor era digno hijo
predilecto de las musas. Tambien insertd en la misma obra el maestro de la
escuela poética de Sevilla, unas traduccionesde este vate, en verso castella-
no, de los que escribio en latin Aquiles Buea, erudito caballerobolofiés. Tra-
tan de Vénus y el Amor.

Otras versiones del mismo de las églogas latinas de Sanazaro, de las cua-
les copiamos 4 continuacion dos fragmentos, dan una idea de su facilidad é
ingénio.

Habla en una de ellas Mosso:

Cual en mar sosegado deslizindose,
Corre la nao con furia,

Escrespando las ondas con los céfiros
De regalado espiritu,

Ella volando va con viento préspero,
Y la gente maritima

Juega, y se regocija con bullicio;
Asi estaba pacifica

Mi vida, cuando Cloris hermosisima
Consolaba mi anima.

En la otra i que nos reterimos, habla Yolas:

Hieren los torbellinos enojados
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Las peiias, y alli el viento se embravece;
Sacando de los mares alterados

Arena, que los turba y oscurece;

Dan las ondas en riscos levantados;

La tierra con estruendo se estremece:

O yo me engafio, 6 es esta furia airada
Nise, que contra mi viene indinada.

Tambien inserta Herrera en el citado libro, una traducecionen tercetos de
nuestro vate sevillano, del epigrama de las Sirenas, que hizo Festo Avieno,
falsamente atribuido 4 Virgilio, segun el erudito anotador de Gareilaso. Copia
otra del libro 4.° de los epigramas de Fausto Sabeo, sobre la fahula de Ciso,
que trato de esta manera:

El bello Ciso, del dios Baco amado,
Diestro en danzar, tejiendo ante él un coro,
Una vuelta di6 en torno, y quebrantado
La cerviz, causd & Baco triste lloro; -

La tierra en tierna hiedra le ha formado,
Que amor di6 en esta planta su tesoro.
Luego crecio, y la vid va rodeando,

Y en ella 4 su amador estd abrazando.

Hé aqui otros versos del ingénio 4 quien consagramos estos renglones,
eonsiderados por Herrera de grapisimo sonido. Ponelos en el Vaticinio de Pro-
teo al sefior D.Juan de Austria.

En tanto que tan altas cosas vemos,
Publiquense trofeos y vitoria
Por los desnndos mastiles alzados,
Amarrando cativos 4 los remos,
Banderas inclinadas y sin gloria,
Ricas aljabas, arcos desarmados,
Alfanges como lunas encorvados,
Turbantes y soberbia cristeria.

Copiamos, para concluir, la traduccion de Mosquera & nuestro habla, de
unos versos latinos del ya citado Fausto Sabeo, fundados en la bella ficcion
xﬁitolbgicu del purpuareo color de la reina de las flores, antes blanea, colorea-
da con la sangre de Vénus, desde que esta diosa de la hermosura se hirié con
sus espinas en el pié desnudo.



Cuando Faeton sus rayos descubria, -
Vénus por un jardin se recreaba,
Y por cortar las rosas que alli habia,
Sus brazos con espinas lastimaba:
Ella viendo la sangre que salia,
Su hermoso semblante demudaba.
Las flores se turbaron, y las rosas
Quedaron de aquel hecho vergonzosas.

Mosquera acredifa en sus versos, no sélo un faeil niimen, sino su estudio
del idioma latino, y su aficion 4 los clasicos autores de la antigiedad.

NAVARREIE Y RIBER A (Francisco de).—Pocas noticias se tienen
de este hijo, 4 lo que parece, del suelo sevillano. Sabese que fué notarie
apostolico en la corte, yse infiere que nacié en aquella ciudad, por una com-
posicion que en alabanza suya va entre otras al frente de sus Saineles o Ealre.
meses. Ellibro en que éstos se hallan eoleecionados, se cita por D. Nicolas An-
tonio con el titulo de Flor de Santas. No acertamos por qué Ie di este nom-
bre, si no es acaso un error de imnprenta, repetido por otros. Su verdadero ti-
tulo es 6 debe ser Flor de Sainetes. La sola relacion de algunos de ellos, conven-
cerd de lo ajeno que es de los mismos la santidad, y lo distantes que se hallan
de formar un libro piadoso, como parece revelar aquel primer nombre. Llamanse
La buscona, La escuela de danzar, Elparto de Rollona, La casa de juego y El
tahur celuso. A continuacion de estas ligeras composiciones dramaticas, para
aumentar el volumen del libro, segun dice su mismo autor, se incluyen dos
novelas de un género especial, en que, sin duda, los esfuerzos del ingénio no
se hallan recompensados con la utilidad que proporgiona. La primera, que ti-
tula Las tres hermanas, esti eserita sin la letra a, y principia con esta redon-
dilla:

Premio el lector llevara
Juando el diseurso leyere,
Si en algunalinea viere
Razon escrita con A.

Conbeense en nuestro idioma algunos trabajos de paciencia semejantes &
éste, que solo prueban de todo lo que aquel es susceptible; perono pueden ser
considerados, sino como entretenidos pasatiempos 6 juguetes.fLa otra novela
se titula El caballero invisible, en equivocos burlescos. Ambas estan incluidas
en el segundo tomo de Novelistas posteriores @ Cervantes, publicado por la Bi-
blioteca de autores espaiioles. Son de corta extension, como su indole exige.
Aquel libro fué impreso en 1640. Entre otros entremeses nuevos de diferentes
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autores, impresos en Zaragoza en el mismo afio, se encuentran dos de Navar-
rete con el adjetivo de famosos, tan comun y prodigado en cierta época, espe-
cialmente a4 las composiciones dramaticas.

Tambien publico este escritor en 1644, Lz casa de juego, obra enque se des-
cubren las trampas en uso entre los tahures, y se cuentan anécdotas
curiosas.

NUNEZ DELGADO (Licenciado Pedro). —Racionero de la santa
iglesia de Sevilla, y catedratico de letras humanas. Sucedié4 su maestro el fa-
moso Antonio de Nebrija, en la ensefianza y en el estudio que aquella cate-
dral tenia en el Colegio de San Miguel. El Bachiller Luis de Peraza, de quien
fué Nuiez maestro, dice de 6l en su Historia de Sevilla: «Y porque no le deje-
mos debajo de silencio, el muyreverendo Pedro Nufiez Delgado, racionero de
la santa iglesia de Sevilla, doetisimo licenciado en artes, el cual, despues del
gran maestro Antonio, toda la Andalucia en latinidad debe vasallaje. Precep-
tor muy excelente mio, de quien en la cuarta década copiosamente se
dira.»

Este sibio licenciado escribio diferentes epigramas y otros versos. Sus
obras, sacadas 4 luzdespues de su muerte por su sobrino Cristobal, son: Epi-
gramata Petri Nuiez Delgado cum expositionibus ejusdem Chistophori. Sevi-
lla, 1537. Aurea Hymnorum tolius aani ezpositio, etc. Sevilla, 1527. Ezposi-
tio Trenorum id est Lamentationum Hieremia, ete. Sevilla,1530. D.Nicolas An-
tonio le atribuye Za Crénica Troyana, traduccion de la que compuso Guido
Colona, impresa en Toledo el afio 1512, y en Medina del Campo en 1587.

El mismo bidgrafo dice haher sido tambien maestro de Nuilez, ademas de
Nebrija, 4 quiensucedid en su catedra, como dejamos dicho, el afio de 1500,
Lucio Marineo Siculo; y expresa ser el afio de sumuerte el de 1535.

Don Diego Ignacio de Gongora, en sus Adictones al libro de Varones ilus-
tres en letras, de Caro, trata extensamente de este notable cultivador de las
musas latinas, tan insigne por su saber.

OCHOA (Juan de).—Hallase nombrado por Cervantes en su Viaje del
Parnaso, entre otros ingénios de Sevilla; y tanto por esta circunstancia, co-
mo por los antecedentes en que se funda para crezrlo nacido en esta ciudad
el autor del Catdlogo del tealro antigus espaiiol, en otras ocasiones menciona-
do, no dudamos en darle cabida entre aquellos.

Dificil es deslindar acertadamente, en la confusion de nombres, apellidos,
fechas y patriasdistintas, las diversas individualidades de los muchos poetas
de los tiempos 4 que nos referimos, citados por escritores contemporineos
suyos. Encuéntranse con frecuencis nombres y apellidos idénticos de perso-
nas que florecieron en una misma época, y solo 4 veces, una mas 6 ménos ati-
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nada conjetura, puede aclarar algo tales dudas y confusiones. Materia es
siempre importante, fijar de un modo definitivo el lugar del nacimiento de
los varones que han ilustrado 4 nuestra patria con su saber; y mucho mas para
las localidades que, bien sea su mérito de mayor 6 menor estimacion, se honran
y afanan en contar 4 aquellosen el namero de sus hijos.

En tal caso se encuentran varios poetas de nombre igual al del que ahora
reclama nuestra atencion. No obstante, todo hace creer que el D. Juan Ochoa
de 1a Salde, residente e Sevilla, y autor de una pieza inédita, titulada Hl ven-
cedor vencido, es el que merecio los elogios del soldado de Lepanto.

Hé aqui como los expresa este principe de las letras espafiolas, al nombrar-
le éntre los poetas elegidos por Apolo:

Miré 1a lista, ¥ vi que era el primero
El Licenciado Juan de Ochoa, amigo
Por poeta y eristiano verdadero.

Deste varon en su alabanza digo
Que puede acelerar y dar la muerte
Con su claro diseurso al enemigo

Y que si no se aparta y se divierte
Su ingénio en la gramatica espafiola,
Serd de Apolo sin igual la suerte:

Pues de su poesia, al mundo sola,
Puede esperar poner el pié en la cumbre
De la inconStante rieda 6 varia bola.

Agustin de Rojas tambien cita 4 un Ochoa, que debe sef &sté, en sulloa de
la comedia Kl viaje entretenido:

El liceneiado Ramon,
Justiniano, Ochoa, Cepeda.

D. Nicoléds Antonio hace al mismo D. Juan Ochoa de la Salde, autor de
La Caroled, Inchiridion que trata de la vida y hechos del invietiSitnd empera-
dor Carlos V, impresa en Lishoa 1585, y de la Crdnica del esforzado principe y
capitan Jorge Castrioto, Rey de Epiro ¢ Albania, traducida del portugués al
castellano. Sevilla, 1528,

Un Juan de Ochoa Ibafiez coneurrié eon otros ingénios 4 Ta fiesta habida
en San Juan de Alfarache el dia de San Laureano, de que ya hemos hecho
mencion, ‘desérita por el autor del Zngenioso hidalgo en una carta & D. Diego
de Astudillo, ilustrada por el Sr. Férnandez Guerra.

Segun tan entendido esecritor, este Ochoa residia en Sevilla, pero no ‘era
nataral de ella. Alibalo domo muy diestroen el manejo de la espada, eomo
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excelente gramitico, buen poeta y cristiano verdadero; suponiéndole 1 enco-
miado en estos términes por Cervantes en el Viaje del Parnase. Asimismo eree
que este ingénio es el citado por Rojas en la espresada Loa, haciendo suya
la del Vencedor vencido. Mayans, afiade, 1o confundi6 con el autor de Za Ca-
=olea.

ORTIZ. —Auator dramitico contempordneo de Juan de 1a Cueva, y citado
por este en su Kfemplar poético. Llamale el ingeniose Ortiz. Debid florecer
4 mediados del siglo xvi, y por los tiempos de Pedro Megia y Juan de Ma-
lara.

ORTIZ MELGAREJO (Antonio).

Antonio Ortiz, con amoroso engafio
Renueve al docto Herrera la memoria.

Tal es el elogio de Lope de Vega en su Jerusalen conguistada (1ibro X1X)
al primero de estos ingénios; elogio que precede a otro muy notabl: de Rio-
ja. Conceptuado Ortiz imitador de sdbio maestro de la escuela poética sevi-
Ilana, por quien 4 su vez lo es taninsigne en lasletras, de todajusticia mere-
ce sefialadamencion enestos apuntes.

Tidelio, nombre poético que da &l mismo aquelfecundo dramftieo €n otra
de sus composiciones, es de esos autores npenas conocidos, no porque 1o me-
rezea menos que otros. Debi6 florecer 4 principios del siglo xvit.

Ortiz Melgarejo compuso una cancion en alabanza del mismo Lope, que
se halla al principio de las Rimas humanas de este; una silva al cuadro
del Juicio final, pintallo potPacheco, inserta en €l Tratado 6 arte de'la pin-
tura de tan distinguido hijo de Sevilla, y el siguiente madrigal que publico
Sedano en el tomo VIT del Parnaso Espaiiol; fragmento ‘traducitlo de los prime-
ros versos del Anie poética de Horacio.

'8i 4l cuello del caballo unir quisiese
Allgun pintor una cabezahumana,
Y de diversas plumas la cubriera,
Haciendo el cuerpo en forma'tan extrafia
Que entre otros varios 'miembros rematese
En una cola de disforme pece,
'Lia Taz acompafiando de wn ‘semblante
De ‘dulce y hermosisima doncelln,
[Podriades, Namuados ‘& ver esto,
Cares amigos, detener la riga?
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Andrés de Claramonte, y, Corroy dice de Ortiz Melgarejo, en su Letanig
moral, «que es digno de inmortal memoria por su mano y por su pluma; gentil
espiritu sevillano, allade, que canta como escribe.»

Luis Velez de Guevara en su Diablo Cgjuelo, al hablar de una academia
donde se reunian los mayores ingénios de Sevilla, nombra como su presi-
dente & Antonio Ortiz Melgarejo, «de la insignia de San Juan, ingénio in-
signe en la musica y en la poesia, cuya casa fué siempre el museo de ia poesia

y de la musica.»

En una obra de Juan de Esquivel Navarro, vecino y natural de Sevilla,
que lleva el extrafio titulo siguiente: Discursosobre el arle del danzado, y primer
origen reprobando las acciones deshomestas, se encuentran unas décimas de
Antonio Ortiz Melgarejo, del habito de San Juan, encomiando al mencio-
nado autor, en concurrencia con otros varios ingénios.

PACHECO (Francisco).—Por no dar una extension inconveniente & es-
tas noticias de los ingénios que florecieron en la antigua Higpalis, sélo men-
cionamos 4 los nacidos en ella, y no otros que, bien por ser de inmediatos
lugares ¢ de la misma‘proviucia'andaluza, bien por su larga estancia en aque-
lla ciudad, donde sobresalieron con sus trabajos y excelentes dotes li-
terarios, merecian no menos seiialada atencion. Tanto unos como otros,
contribuyeron al prestigio y buen nombre de Sevilla en su época venturosa,
y todos & la vez la circundan con los resplandores de su inteligencia; de esa
aureola de gloria que tan notable la hace en los fastos de nuestra historia
literaria.

Pero hemos de hacer una excepcion en este propdsito, en favor del cant-
nigo Pacheco, porque ninguno con mayor justicia y derecho la recla-
ma. D. Nicolds Antonio le hace natural de Sevilla: Ortiz de Zufiiga en sus
Anales, con mejores datos, confirma que el lugar de su nacimiento fué Jerez
de la I'rontera. De todos modos, donde brillé notablemente por su saber y sus
estudios; donde ejereié una influencia eficasisima en el adelantamiento de
nuestras letras, fus en aquella primera ciudad, en la que residié la mayor
parte de su vida, y donde contribuyo & la fundacion, puede decirse asi, con
su buen gusto y su doctrina excelente, de la verdadera escuela poética sevi-
llana. Relacionado con los mejores ingénios de esta, en la época mis floreciente
de aquel pueblo, que fué el suyo adoptivo, dejé un digno heredero de su
buena opinion, que llevé el mismo nombre; el cual, apasionado de lag glorias
de su pais, fué uno de los que mas, como varias veces hemos consignado,
fomentaron las artes y las letras, y propalaron la fama legitimamente ad-
quirida, de tantos hombres ilustres, contemporaneos suyos.

Gloria de la lengua latina, insigne en la elocuencia, claro en la poesia, son
las cualidades del candénigo Pacheco, que el justo sentimiento de admiracion,
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y el pesar de su pérdida, grabaron en la losa que cubre su sepulero ({).

‘Nofuéron, 4 la verdad, la pasion y el entusiasmo exagerado, losque dieta-
ron epitafio tan elocuente. Al celebrar Luzan en su Poélica, la elegantisima
oda latina de Pacheco, Natalis almo lumine candidus,impresa en la edicion de
Gareilaso anotada por Herrera, la juzga digna del siglo de Angusto. Iniciador
deaquel buen estilo que tanto earacteriza 4 la esenela postica de Sevilla, que
tan sobresaliente lugar obtiene en la historia general ds la poesia castellana,
coadyuvado por los doctos maestros Malara, Medina y Tamariz, fué el pri-
mero, sin duda, que sefialé como apacible morada y suelo feecundo de inspira-
cion, las riberas del Guadalquivir, 4 aquellas musas ya festivas y graciosas,
ya elocuentes y sublimes, que inflamaron la rica fantasia de los Herreras, los
Riojas, los Arguijns y los Aleazares.

Las varias obrasque eseribid Pacheco, se encuentran manuseritas, excepto
alguna poesia, y varias inscripciones latinas que compuso para diferentes lu-
gares de la santa basilica sevillana. Algunas de estas se encuentran copiadas
en los Analesde Zuiiiga.

El canénigo Pacheco, digno de honrar un siglo, como dice el analista que
acabamos de nombrar, tenia el pensamiento de eseribir una historia eclesids-
tica de aqaella ciudad, cuando le sorprendi6 la muerte; y hallabase reunien-
do con este proposito, curiosas noticias. Como parte de la misma obra tuvo ya
concluido un catalogo de sus prelados, que ands«ba manuserito.

El licenciado Porras de la Cimara escribié un Elogio de Francisco Pacheco,
candnigo de Sevilla, del que tomamos los siguientes parrafos de la copia de un
borrador autbgrafo que poseia D. Bartolomé José Gallardo, y dié & luz en Bl
Criticon, papel volante de literatura y bellas artes (1835).

«Nacio Francisco Pacheco en la eludad de Jerez de l1a Frontera, de padres
humildes, naturales de aquella ciudad, y aungue pobres, cristianos viejos 4

(1) Por reasumir las circunstancias mds dignas de mencion el epitafio de Pacheco, juz-
gamos oportuno copiarlo en este lugar. Es de advertirque el autor de esta inscripeion, ‘si-
guiendo la creencia de algunos, di el nombre latino de Munda & Jerez de la Frontera:
Dice asi: .

D. 0. M. S.

Francisco Pacieco Mundensi, Canonico Hispalensis Eclesiz, eiusque Sanctorum ad wl'i
vendas divinas preces Historie Scriptori Sacrce, Regum Basilice Sacerdoti Maximo, div
Hermenegildi Hospicii praefecto, librorum censori, viro ingenii dexteritate, et omnium
doctrinarum genere clarissimo, ob.litterarum prastantiam, morum probitatem, et animi
candorem laudis inmortalis benemarenti vita defuncto, sexto idus Octobris, anno zterna sa-
lutis M. D. XCIX. wtatis suz LXIV. hzredes menores beneficii hoc monumentum po-
suere.

Sit pax zterna sepulto.
Pacciecus iacet hic, Romanz glorialingue.
Eloguio insignis. carmine clarus erat.
Hoc uno meruit feelix Hispaniz laudis,
Arpinum guidquid, Mantuz, quidquid habet.
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prueba de muchas informaciones y excrutinios, que se hicieron en diversos
tiempos y ocaslones para las dignidades y honrosos oficios que obtuve. Y
porque la estrecheza y la posibilidad de sus padres, y la magoanimidad de su
animo, lo sacasen del lugar de su naturaleza, sevino 4 esta ciudad de Sevilla,
tan mozo, que no tenia de edad veinte y cuatro afios; aunque tan docto ya y
bien instruido en letras divinas y humanas, y en las demas artes y facultades
que conducen al habito de las dichas, y sesuponen para profesarlas y saberlas
perfectamente, que no hubo en su tiempo capacidad de ingénio, que pudiera
abarcar la del suyo; ni saber por mayor, ni implicitamente, lo que Francisco
Pacheco explicita y perfectamente supo.....

«l,a propension de su ingénio le aficion6 & dog, que muy exprofeso profeso
tanto de mayor estimacion y mds raras y peregrinas, cuanto ménos, mas ra-
ros son sus maestros y profesores: y ain ménos de ellas se halla escripto. Fs-
tas son letras humanas y lenguas.»

En este lugar hace el licenciado Porras un donoso relato del estado de la
poesia en la ciudad hispalense, donde 4 ella se daban con desmedida aficion
todo linaje de personas de altos 6 humildes oficios, & la aparicion del ingénio
jerezano; y despues anade:

«Entre tanta confusion de poetas, no sufriendo el ultraje que & esta nece-
gitada arte le hacian sus profesores (que por ser mas no son mejores), le fué
forzoso y necesario, aunque muy provechoso, tomar la pluma y eserebir en
ella lo que ningun ofro poeta antes de Francisco Pacheco no pudo exceder, y
despues no ba podido imitar,»

Pacheco fué capellan mayor de la capillade los Reyes, y administrador del
hospital de San Hermenegildo. Murié como se expresa en su epitafio, el 10 de
Octubre de 1599, y fué sepultado en la misma Santa Iglesia donde tantas se-
fiales dejo de su erudicion ¢ ingénio, frente 4 la capilla de Nuestra Sefiora de
la Antigua.

La lapida cuya inseripcion copiamos, merecido tributo 4la memoria de
tan eélebre humanista, parece que se conservo poco tiempo en este lugar, de
donde se quito al haceralgunas obras en la eapilla nombrada ultimamente.

Espinel, en su poema titulado Za casa de la memoria, elogia 4 Pacheeco en
los términos siguientes:

Profundo ingénio eon saber profundo,
Luz y elaro esplendor del saero monte,
Ejemplar de las eiencias, sin segundo,
Que enriquecen tu fértil horizonte,

Que 4 la musa olyvidada ya en el mundo,
Sin gque del valor suyo se remonte,
Renuevas del latino al nombre sacro,
Recibe { oh gran Pacheco! un simulacro.
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Juan de la Cueva, que tiene entre sus poesias un sentido soneto a la sepul-
tura de este varon distinguido, consagra al mismo tambien, los siguientes ver-
sos en el Viaje de Sannio.

A quien el eielo generosamente
Cuanto dar puede di6 con larga mano,
Sin quedar arte 6 don que sea ecelente
Que no ilustre ese ingénio soberano;
Por quien Betis ira de gente en gente
Con gloria eterna mas que el Tibre ufano,
Es Pacheco, el que el siglo aguarda sélo
Para honor de las musas y de Apolo.

PACIHIECO (Francisco).—Sobrino del anterior. (1) Pocas noticias bio-
grificas podemos afiadir 4 las que damos en otro lugar sobre este hombre no-
table, tan influyente en las glorias literarias del suelo que le vi6 nacer. No es
de nuestra incumbencia examinar su mérito como cultivador del noble y her-
moso arte de la pintura. Dirémos, sin embargo, que en él goza el concepto de
estudioso, esmerado y sencillo en el dibujo; si bien se le considera algo dis-
tante de aquella bslleza de colorido que hizo tan célebre al pintor de las Vir=
genes y de losangeles.

Ademnis del Arte de la pintura, su antiguedad y grandezas, publieado en Se-
villa el afio de 1649, eseribié Pacheco unos reparos al memorial de D. Fran-
cisco de Quevedo, defensor del patronato exclusivo de Santiago, contra los
que pretendian fuese Santa Teresa, compatrona de Espafia.

Medrano, en uno de sus ballos sonstos, celebra 4 la vez 4 este insigne his-
toriador, poeta y artista. Hé aqui los versos que le consagra:

(1) En la Revista de Bellas Artes, (nimeros 32 y 33, publicados en Mayo de 1867), hemos
leido, despues de consignados estos apuntes referentes 4 Pacheco, dos curiosos articulos crf-
ticos sobre una obra escrita € impresa por D. José Maria Asensio y Toledo, actual y afortu-
nado poseedor del Libro de retratos, de aguel célebre artista y poeta. Llimale el Sr. Asensio 4
su enunciado libro: Francisco Pacheco, sus obras criticas y literarias, especialmente el libro de
descripcion de verdaderos retratos de ilustres y memorables yarones que dejo inéditas. Sentimos
no conocer este trabajo, que nose ha puesto 4 la venta, no habiéndose estampad.o sino up
nimero pequefio de ejemplares; mas por ¢l exdmen que de él se hace en los referidos ar-
ticulos, comprendemosla estimacion que debe merecer de los que se interesan por ciertas in-
vestigaciones literarias, que redundan en gloria de nuestra pat'ria, y de los sibios varones
que florecieron en la época del distinguide pintor sevillano. Elcritico articulista no se halla
conformecon todas las'epiniones emitidas porel Sr. Asensip sobre varios puntos referentes
4 lavida de Pachgco, y dotros detalles; dindonas 4 su vez, yarias curigsas noticias sobre el
mismo.
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La pintura; oh Pacheco! en ti e suma.
Mi pluma y lengua para y se enmudece

Por no llegar 4 tu virtud mi lengua,

Por no llegar 4 tu pincel mi pluma.

Pacheco nacio el afio de 1571, y fallecio el de 1654.

PADILLA (Juan'de), Bl Cartujano.—Naci6 en el afio 1468, en la capital
de Andalucfa. Consagrdse desde su juventud al cultivo de las musas, escri-
biendo varias fabulas, en que ya revelaba sus estudios elisicos. Antes de cum-
plir veinte y cinco afios, hizo un poema en ciento cincuenta coplas, para
celebrar el triunfo de D. Rodrigo Ponce de Leon, 4 el cual titulo: Bl laberin-
to del Marqués de Cadiz, recordando sin duda, el que Juan de Mena, seguidor,
como él, de la escuela alegorica dantesca, fundada en Sevilla por Imperial,
di6 4 su celebrada obra. A los treinta, vistio el hibito de San Bruno, entrando
en el claustro de Santa Maria de las Cuevas, del pueblo de su nacimiento. En
él ya, é inspirado por la musa religiosa, compuso su otro poema, Bl retablo de
la vida de Crisio, que concluyd, segun él mismo dice, el dia de Noche-buena
del afio 1500: Posteriormente hizo otro, de mérito superior 4 la anteriorobra,
titulado Zos doce iriunfos de los Apidstoles, al que (lié fin en 14 de Febrero
de 1518.

Segun dice Sarmiento, este piadoso eartujo, desempefié altos cargos ecle-
siasticos dentroy fuera de su érden.

Habiendo tratado en otro lugar de tan notable poeta religioso, s6lo diré-
mos aqui, que han juzgado su mérito, Ticknor, y los Sres. Gil y Zarate y Ama-
dor de los Rios; éste 1ilfimo mas detenidamente. El primero califica el poema
de Los doce triunfos, de una servil imitacion del Dante, y confusaamalgama de
fantasticos desvarios, vagas & insignificantes descripciones; recomendando
s6lo su estilo, porque dice ser facil y vigoroso. No merece mejor suerte de es-
te eritico extranjero, su Retablo de Cristo, composicion que llama asaz fasti-
diosa, aunque devota en extremo. Considerando las obras de Padilla, el ulti-
mo de los escritores nombrados, el Sr. Amador, bajo el punto de vista y con re-
ferencia & los progresos del arte y de una escuela nacida en el suelo sevilla-
no, juzga de distinta manera al vate cartujano, que tuvo por modelo, como
Imperial, Ruy Paez de Ribera y Laudo, sus predecesores y paisanos, al can-
tor de Beatriz.

En el prologo de un libro titulado Celestial gerarquia é Infernal laberinto,
metrificado en metro castellano, en verso herdico y grave, por unreligioso de la drden
delos Minimos, se dice lo siguiente sobre Padilla:

«Alin en nuestros tiempos vive un devoto religioso cartujano, D. Juan de
Padilla, autor del Retablo de la vida de Cristo, que no con infructuoso trabajo
ni falta de elegancia castellana, eseribio el Vita Christi en verso herdico, gra-
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ve difuso, el cual Laudolfo, monje de su érden, con oérden divinal habia co-
pilado latino.»

Segun Ticknor, Padilla murié el mismo afio de 1518, en que termind su
poema Los doce triunfos.

Las obras del monje de Santa Maria de las Cuevas, se imprimieron en las
fechas siguientes: El laberinto del Dugue de Cidiz, en 1493.— Retablo de la vi-
da de Cristo, Sevilla, 1505 y 1580. Valladolid, 1582 y Toledo, 1585. Los doce
iriunfos de los Apdstoles, fechos por el Cartujano, poema herdico y eristianodel
Homero y Dante espafiol,segun D. Migueldel Riego, que lo di6 4 luz en Lon-
dres, con el Relablo de la vida de Cristo yel aula de Dios, en 1841. Grandezas y
excelencias de la. Virgen Seiiora nuesira, en octava rima, 1587.

En el Romanceroy Caneionero Sagrados, (Biblioteca de aulores espainoles, de
Rivadeneyra), se incluye un fragmento del Retablo de la vida de Cristo, que se
reflere & la Encarnacion del Hijo de Dios.

PARD® (Luis).—De este notable sevllano, como de algun otro de losin-
cluidos en la presente relacion, sélo tenemos las noticias debidas 4 lasinvesti-
gaciones del Sr. Gomez Acebes, que, si bien no son tan completas como su de-
seo, dan alguna luz para saber, 2 lo menos, la época en que han florecido.
Pardo naci6 4 principios del siglo xvi, perteneciendo 4 una familia acomodada
y de distincion. Al cumplir los cinco lustros, ya habia dado notables muestras
de su ingénio precoz. Fué muy aficionado al estudio de los autores biblicos, los
griegos y los latinos; pero, 4 lo que parece, y segun dice f.ope de Vega, en el
elogio que le consagra en el Laurel de Apolo, hubo de abandonar la pluma por
la espada, y lanzarse a los azares de la guerra en el Nuevo mundo, buscando
gloria y fortuna. En él murio, segun puede inferirse.

Lope, en su eitado poema, dedica 4 Pardo una extensaestrofa, no sélo para
celebrar su mérito, sino para referir cierta amorosa y novelesca aventura que
le sucedio en Sevilla, & donde fué desde Ilandes, obteniendo ya, por sus ha-
zaflas, honrosos cargos en la miliecia.

Cierta bella Circe,
Duleemente engafiosa,
Rémora fué de nuestro gran poeta;
Mas siendo mas hermosa que discreta,
Daba lugar 4 un hombre poderoso
Que le hablaba de noche de secreto.

Hubo lance de espadas, porque el celoso ingénio no iba armado, segun di-
ce Lope, de satiricos sonetos: las razones que empled en su colera, tal dejaron
4 ciertoembozado que se hallaba en medio de las sombras nocturnas, pegado
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4 una reja, que le fué diligencia precisa embarcarse para las Indias sin
dilacion.

De este episodio no se hace cargo el bidgrafo de los insignes hijos de Sevi-
lla, que nombramos poco antes. No deja, por eierto, de pintar el caricter asaz
aventurero y determinado de nuestro galan, y de justificar sobradamente su
poca quietud para dedicarse 4 los apacibles trabajos de la inteligencia.

Hé aqui los primeros versos que en la obra mencionada, dedica & este sevi-
llano el fecundo Lope:

Aqui Luis Pardo estuvo,
Ingénio felicisimo, si diera
Mas 4 la pluma y menos & la espada;
Mas la contienda que en su pecho tuvo
El dios sangriento de la quinta esfera,
Siempre la vista de diamante armada,
Con el docto Cilenio,
Fué causa que inclinase mas su ingénio
Al estruendo marcial.

Como nuestro proposito en esta relacion de poetas sevillanos, que trata-
mos de hacer lo mis completa que sea dable, es sflo consignar aquellos que
se hayan distinguido en una época determinada, damos cabida en ella, tanto
4 éste como f 0tros que se encuentran en su caso,d pesar de no sernos posible
formar un juicio propio, por no conocer sus obras.

FPARRA Y QUIROGA (Gregoria Francisea).—En el claustro, la
venerable madre Sor Francisca de Santa Teresa.—Justos titulos tiene para ser
considerada como poetisa esta virtuosa sevillana, & quien di6 Teresa su
nombre claustral; educada desde sus tiernos afios en el retiro, y que consa-
gro ejemplarmente los de su existeneia 4 la piedad y 4 la oracion. (1) Habien-

(1) Despues de escritos estos apuntes, hemos visto un curioso articulo del Sr. D. Luis
Vidart, publicado en el nimero 38 del Museo Universal del afio 1867, sobre esta notable car-
melita. Mencionanse en €l como sus bidgrafos, al doctor salmantino Torres,y 4 Mr. Anto-
niodeLatour, que ha publicado recientemente las poesias de la religiosa sevillana, precedidas
de algunas ligeras noticias sobre su vida. No conociamos el trabajo del ilustrado escritor
francés, tan amante de nuestras glorias en las letras; trabajo/que hade merecer, sin duda al-
guna, el aplauso y agradecimiento de cuantos estimen aquellas. Tambien dd cuenta el sefior
Vidart, de un estudio sobre esta inspirada hija del Carmelo, 4 que sededica D. Antonio San-
chez de Moguel, reuniendo documentos importantes para el objeto, y algunas poesias completa-
mente inéditas, Entre estas iltimas, cita un Cologuio espiritual, que parece encierra numero-
sas bellegas de forma y de pensamiento, Tambien ha hallado el Sr, Moguel, segun el articulis-
ta eitado, los originales de las poesias publicadas porel Dr, Torres y el Sr, Latour, que dlfie-
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do nacido en el afio 1653, puede considerarse que florecié en el Wltimo tercio
del siglo xvi, y por lo tanto, se halla comprendida ain en el periodo & que nos
limitamos. Aunque no tan conocida, como debiera serlo, merece, sin disputa,
una sefialada mencion entre los hijos de un suelo tan fecundo para la poesia,
como podra juzgarse por alguna notable muestra de su ingénio.

Hemos hallado las inspiraciones de esta esposa de Jesucristo, en el libro de
su Vidaejemplar y virludes herdicas, publicado en 1752, donde éstas se rese-
fian harto prolijamente, y con mas piadosa intencion que buen gusto, por el
doctor D. Diego de Torres Villarroel, ménos dado 4 moralidades esirechas, que
al género festivo, como ¢l mismo reconoce.

Esta discrela virgen tom6 por modelo y maestra 4 lainsigne doctora, glo-
ria de nuestra patria por su santidad y sabiduria, cambiando por su nombre el
que llevaba en el siglo, é imitandola, no sélo en sus yirtudes, sino en la fer-
vorosa expresion de su amor & la divinidad.

Cuenta el Dr. Villaroel, que una série de sucesos maravillososacrecentaron
su vocacion y la decidieron 4 tomar el velo de religiosa. Su padre, D. Diego,
persona de extremada piedad, que al hallarse viudo se revistié del caracter
del sacerdocio, accedidé & las suplicas y deseos de la que, en la edad mas,
risueiia dela vida, hermosa y con los atractivos de la juventud, tan decidida-
‘mente preferia 4 los halagos del mundo, la austeridad de los claustros. Tal
fué el gozo de la joven al ver cumplidos sus anhelos, y tal su fé sincera y
profunda, que en sus suefios virginales, segun su propio relato, veia apare=-
cérsele la misma santa Teresa, para vestirle el tosco sayal en que cifraba sus
ambiciones. Al deseribir su entrada en el severo recinto, su albergue para
toda su existencia, dice su bidgrafo: « Venia gallarda y ricamente vestida con
aquellas sedas, brocales y hermosas guarniciones que acostumbraban las da-
mas de su siglo y de su esfera. Dejabase ver su hermoso semblante, risuefio

ren algun tantode éstas; el libro delas monjasdel conventode S. José dela misma madre, yuna
carta de la priora de su comunidad, con interesantesnoticias que deshacen errores cometi-
dos en las biografias de la poetisa religiosa. Cuenta asimismo el Sr, Moguel con otras 1nédi-
tas tambien, del bibliéfilo sevillano D. Antonio Matute y Gaviria, que contribuirdn al mis-
mo interesante objeto. Enestas parece demostrarse no ser exactos los apellidos y cargos
conventuales queatribuye d Sor Gregoria el Dr. Torres.

Posteriormente, el sefior don Leopoldo Augusto de Cueto, en su interesante Bosquejo
histérico-critico de la poesia castellana en el siglo xviu, que precede d la coleccion de poetas
liricos de este periodo, publicada en la Biblioteca de autores espanoles, de Rivadeneyra, to-
mo LXI (1869), consagra un recuerdo d esta distinguida sevillana, gran maestra de la vir-
tud (asi le nombra el Dr, Torres), y menciona 4 los escritores, expresados ya, que han tratado
de la misma.

Mucho nos complace que personas tan entendidas y competentes, nos confirmen en nues-
tra opinion sobre esta notable poetisa, inspirada en el claustro, y deseamos; que el Sr. Moguel
lleve d feiiz término sus investigaciones sobre sus obras, porque con ello hard, de segu-
ro, un gran servicio 4 las letras de nuestra patria. Sor Gregoriade Santa Teresa es una figu-
ra 4 que debe darse mayor realce entre las ilustres que honran nugstro parnaso.
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y despejado, y mis apacible que nunca, porque 4 la natural gracia, le afiadia
miés perfecciones el contento.»

Prescindimos de otros curiosos detalles de la vida de esta religiosa, para
ceilirnos & nuestro objeto prineipal, al consignar en este sitio un justore-
cuerdo & sumemoria como inspirada poetisa.

Eralo, sin duda, 4 semejanza de Teresa; ardiente, llena de pasion, de me-
lanedlica dulzura; pero no triste y sombria como la soledad de su celda. El
influjo del alegre cielo de su patria, le hacia concebir risuefias imigenes,
pensamientos que revelaban la contemplacion estatica del espiritu, revestidos
de candor, de gracia y de vehemencia.

Cierto dia al declinar el sol, seguia con sus miradas el vuelo de una ave-
cilla en aquel cielo tan puro y didfaco. Veiala remontarse tanto 4 las alturas,
que llegd un instante en que casi se ocultd de sus ojos. Entonces, inflamada
por el amor 4 su Dios, en ese estado de exaltacion en que se truecan tan facil-
mente las impresiones y sentimientos humanos en sentimientos rads altos y
profundos, inspirdle la sagrada musa de Sion, el siguiente tiernisimo y dis-
creto romance:

: Celos me da un pajarillo,
Que remontindose al cielo,
Tanto en si mismo se excede,
Que deja burlado el viento.
Enamorado del sol,

Sus plumas bate ligero,

Y escalando el aire bajo
Toca la region del fuego.

iOh, quién imitar pudiera,
Juguete hermosv del viento,
De tu natural impulso

El acelerado vuelo!

Mi amor ansioso te sigue

Con impacientes afectos,

Que es dura prision del alma
Lacdrcel triste del cuerpo.
Del Sol més supremo soy
Mariposa, en cuyo incendio
Deseo abrasarme, cuando
Sus luees, amante, beho.
Avecilla soy en jaula,

Que al ver del Sol los reflejos,
Son sus gorgeos endechas,
Son sus trinados lamentos.
Envidio tu libertad,
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Y abrasindome tus celos,

Quisiera ser salamandra

Para vivir en su fuego.

Los rayos del Sol divino

Hieren en mi amante pecho,

Siendo halago en la prision,

Lo que en la prision tormento.

Vuelas feliz, pajarillo,

Cuando yo presa me guedo;

Y viendo que al cielo subes,

Me llevas el alma al cielo.
Por amante y por captiva,

Dos veces presa, padezco:

iOh, quién quebrantar pudiera

De las cadenas el hierro!

iOh ta, que con blandas plumas

Giras el vago elemento,

Sube mas alto, si puedes,

Y serds mi mensagero.

Daras de mis tristes penas

Un amoroso recuerdo

A la luz inaccesible

Del Sol de Justicia Eterno.

Dile, que sus resplandores

Me tienen de amor muriendo,

Porque 4 la luz de mi fe

Descubro sus rayos bellos

Dile, que de mi se duela,

Que rompa el vital aliento,

Que desate las prisiones

De tan dilatado tiempo.

Que el mirarle por resquicios,

Es del amor mas tormento,

Pues al herirme sus rayos,

Mas me abraso y mis me quemo.

Pajarillo, si de amor
Has gustado los efectos,
Lastimate de mis finsias,
Duélete de mis tormentos.
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Mi libertad solicita

Con mi dalee, Atante Duefio,
Y de tus alas me presta
Plumas, que vuelen al centro.
Salga de esta dura céarcel,

De este largo captiverio,
Donde triste gimo y lloro

Mi prolongado destierro.
Donde, advirtiendo tu dicha,
Tan infeliz me contemplo,
Cuanto es mi amor impaciente,
Y mas divino mi objeto.

4 Como es posible no recordar, 4 esta vivisima y tiernaexpresion de los afec-
tos de un alma tan pura y candorosa, las inspiraciones de Teresa en sus celes-
tiales y misticos arrobos? ;Como no traer & la memoria aquella exclamacion
apasionada que eleva 4 su Dios la sapientisima doctora?

Vivo sin vivir‘en mi,

Y tan alta vida espero,

Que muero porque no muero.
Sacame de aquesta muerte,

Mi Dios, y dame la vida;

No me tengas impedida

En este lazo tan fuerte;

Mira que muero por verte

Y vivir sin tino puedo,

Que muero porque no muero.

Despues de la lectura de aquel romance, eh que 5010 se advierten un, tan-
to, los resabios de estilo propios de la época en que ¥ eseribié, no creemos
pueda juzgarse desacertado, el considerar 4 So‘r'Gregoria como notable poetisa,
no solo sagrada sino mistica; porque como en otra ocasion hemos dicho, toda
poesia que tenga por base la expresion del atnor ferviente & Dios, es poesia
mistica. Misticas son las de Santa Teresa, ¥ misticas las de esta otra virgen,
su imitadora.

Pudiéramos citar otras composiciones de la misma indole, no obstante ha-
ber consumido en el fuego la mayorparte de ellag, su misma autora, para evi-
tar los celos y disgustos que le produjeron en la interioridad del claustro,
donde viven tambien, 4 veces, las pequefias pastones.

Con motivo de haber llegado 4 Sevilla la ‘mueva de la beatificacion del
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santo y también sagrado poeta espafiol, Juan de la Cruz, compuso nuestra
monja un Cologuio en verso castellano para que se recitase el dia que cels-
brara el convento la fiesta de dicha beatificacion. Tanto admir6 su estilo de-
voto y oportuno 4 los que, 4 despecho de su modestia, conocieéron este rasgo
de su namen, que obtuvo sus uninimes aplausos. Algunos se procuraron co-
pias de dicho Cologuio y entre éstos religiosos ilustrados, el padre rector de
cierto colegio, hizo se representara por sus educandos. Los plicemes de que
fué objeto nuestra poetisa, muy jéven entonces, suscitaron los celos de algu-
nas de sus compafieras. Esta mezquina pasion, qtie aun en las almas sencillas
se introduce, moviéndolas 4 la falta é imponiéndoles 4 la vez su propio casti-
go, impidié que se representase por aquellas, su celebrada obra poética en la
ocasion oportuna, porque pensaron vanamente que de este modo mortificaban
i su ‘autora. En la Natividad inmediata, parece que al fin tuvo efecto su repre-
sentacion por las mismas. Pero no por esto se vié libre de disgustos la virtuosa
hermana. Imaginando que eesaria la causa de ellas, imponiéndose un costoso
sacrificio, quemd todas las poesias, inspiradas por su fé religiosa. Despues de
este rasgo de humildad, se vi6 amonestada por su confesor para que no vol-
viese & escribir verso alguno. Cuales fueron las afliciones de nuestra modesta
poética, y su conformidad en ellas, lo sabemos por sus mismas palabras. «Los
aprietos interiores dice, no me dejaban gusto para nada; y aquellas poesias
siempre las hice 4 peticion de las mismas religiosas 4 quienes todo lo que an-
tes les parecia bien en mi y caia en gracia, se fué torciendo, de forma que to-
do era ya malo; y siendo unas mismas mis acciones y proceder, en todas halla-
ban que notar y que corregir; y 4 la verdad, entonces me atendian con mejo-
res ojos, pues descubrian en mi las faltas, que mi amor propio y mi ignoran-
cia no me dejaban ver.»

Nos hemos detenido algo en este episodio de la vida de tan digna religiosa,
porque si yasu composicion citada no revelase su clara inteligencia, sus ras-
gos de humildad, y sobre todo sus propias frases, confirmarian el mérito y el
saber que la adornaban.

Varias de sus poesias, salvadas sin duda, del fuego 4 que fueron conde-
nadas, 6 hechas posteriormente, se encuentran en el libro del Dr. Torres. Al-
gunas de ellas no tienen el mismo valor literario, & pesar de hallarse inspira-
das todas por un apasionado fervor, y engalanadas con tiernas y afectuosas
imégenes, y es de inferir que fuéron sus primeros ensayos.

Sor Gregoria fallecio, con general sentimiento de la ciudad de Sevilla, que
admiraba sus virtudes, 4 la avanzada edad de ochenta y tres afios.

PENA (Juan de la).—Profesor de buenas letras en Sevilla, su patria.
Segun D. Nicolas Antonio, publicé el libro titulado: Panegiricim céntonem
ex diversis Powtarum versibus in D. Isidori Hispalensis Archiepiscopi laudem,
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Sevilla (1643). Dice Ziiiga en los Anales de esta ciudad, que dejo algunos
otros eseritos.

Hé aqui la noticia que hallamos de este maestro, en las adicionesal libro de
Rodrigo Caro, Varones ilustresen letras de la ciudad de Sevilla:

«Nacié en Sevilla Juan de la Pefia, insigne humanista, 4 cuyaleccion y es-
tudio se aplico con todo cuidado, y supo con grande elegancia la gramatica, é
inteligencia de los poetas latinos. Fué discipulo del maestro de gramatica
ciego, Fray Francisco Ximenez de Aguilar, que la ensenio con tanta aproba-
cion en el Colegio de Santo Tomds de esta ciudad de Sevilla, y el que le solia
guiar cuando salia fuera de casa, por cuya causa le cobr6é particular carifio, y
con la habilidad y aficion del discipalo, salio consumado gramético y humanis-
ta. Eligiole el cabildo de la Santa Iglesia para leer gramitica 4 los colegiales
del Seminario 6 colegio que estd dentro del ambito de San Miguel, y por muer-
te del insigne maestro Juan de Valdés, la leyo piblicamente en aquel estudio
que tiene alli el cabildo dela Santa Iglesia Metropolitana.»

iSe referira Lope # este escritor sevillano, al elogiar en su Zaruel de Apolo
A un Dr. Peiia, vate latino, 4 lo que parece?

Si la corona ilustre 4 los atletas
Y latinos poetas,
En tan alta ocasion competidores,
Os parece pequeila,
Murtas, laureles, mirtos, hiedras, flores,
Oh musas, prevenid al doctor Pena,
Que & vuestro monte sube,
Peiia tan alta que parece nube.

Algunos presumen que estos versos se dirigen 4 un Juan Antonio de la
Pefia, natural de Madrid, y autor de varias obras, algunas draméiticas, sin em-
bargo de que ninguna de aquellas se halla eserita en el idioma del Lacio. Nada
afirmamos en contra de esta opinion, por carecer de datos para fundar la
nuestra. .

Lo extremado de los elogios de Lope, aunque se trate de un ingénio no
muy conocido, no obstante el nombre de insigne humanista, que le da el adi-
cionador del libro del Dr. Caro, tampoco debe extrafiar, porque sabido es que
aquellos adolecen por lo comun de exagerados, advirtiéndose en no pocos de
ellos, una benevolencia extremada. Igual observacion puede hacerse con otros
de su indole, que se hallan en diversos poemas landatorios.

PERAZA (Luis de). —Incluido por Gongora en sus adiciones 4 los Varo-
nes sevillanos, de Caro, y por Varflora, en sus Hijos de Sevilla, insignes por su
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saber. Cursd artes y teologia en el enténces recien fundado colegio de Santo
Tomas, del pueblo de su nacimiento. Suyo es un libro titulado: Antiguisimo
origen de la ciudad de Sevilla, su fundacion por Hércules Tebano, y posesion de
Reyes que la habilaron hasta los moros; primera. parte: Antiquisimo origen de la
ciudad de Sevilla; segunda parte, que se conliene desde que la ocuparon los mo-
r08, hasta su restawracion por el Santo Rey Fernando I11. En esta obra se di Pe_
raza el nombre de bachiller, al indicar ser é1 su autor. Tambien escribio: Fun-
dacion y milagros de la Santa Capillade la Antigua, cuyo manuserito parece se
ha extraviado.—De los varones ilusires de Sevilla, que ha corrido la misma
suerte. £n el prologo de su Historia de Sevilla, expresa -haber compuesto un
poema en ¢logio de¢ Santa Barbara.

El bachiller Peraza aprendio gramética y retorica enel estudio del maestro
Pedro Nufiez Delgado, catedritico de humanidad, cdoctisimo licenciado en
artes, segun dice el mismo Peraza, el cual, despues del gran maestro Antonio
(El Nebricense), toda la Andalucia en latinidad debe vasallaje.»

Consta que Peraza escribié sus obras por los aflos:de 1535 y siguientes.

PICON DE LECA (Juan).—«A D. Francisco de Calatayud, D. Alonso
Tello de Guzman, D. Juan Picon de Lieca, D.Juan de Arguijo, no puedo alabar
poc ser naturales de Sevilla.»

Esto dice D. Fernando de Vera, ¢n su Panegirico por la poesia, (1627); afia-
diendo, que mucho escribiera de ellos, como sus ingénios merecen, si su afecto
no pareciera pasion. |

En vano hemos procurado ofras noticias sobre los escritos de Picon
de Leca.

PIVEL® (Sor Valentina). —Esta esposa de Jesueristo, inspirada por la
musa sagrada en el silencio del claustro; por aquella misma que bafié con el
~aroma de los cielos los himnos de Teresa, en su éxtasis de amor divino, fué tan
notable, por su virtud como por su ilustracion, Desde muy nifia se despidio del
mundo para consagrarse en el retiro 4 las pricticas cristianas; y 4 la edad
conveniente, recibié el velo de religiosa agustina en el convento de San
Leandro, mandado edificar por aquel rey D. Pedro de Castilla, que dejo su
nombre 4 la posteridad, unido & un pavoroso y sangriento dictado. Era nuestra
poetisa sobrina del cardenal D. Domingo Pinelo.

Como frutos de su piedad fervorosa y de su claro entendimiento, pueden
citarse un libro de alabanzas y excelencias de la gloriosa Santa Ana, dividido
en cuatro partes, é impreso en 1601, que menciona D). Nicolds Antonio, y algu-
nos versos que sentimosno conocer.

No fuéron sélo las religiosas Sor Valentina y Sor Gregoria Francisea, hi
poco mencionada, las que, como la docta Santa Teresa, recibieron la inspira-

20
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cion y habitaron los monacales recintos de la eiudad hispalense. Otra
monja notable, Sor Maria de San José, que no tuvo su cuna en el suelo
andaluz, y 4 quien aquella doctora ilustre dejo por primera priora del con-
vento de su fundacion ¢n Sevilla, elevé sus cantos al divino Esposo, sino con
laefusion ferviente y apasionada que su sabiamaestra, conexpresion piadosa,y
tambien 4 veces, con las imagenes y conceptos tomados del que usa el amor
profano, y que nada amenguan en labios sinceros, la ptiveza, larelevacion de
un afecto espiritual que deja todo mandano pensamienfo, al dirigirse al cie”
lo como mistica plegaria. Sor Maria imité 4 Teresa e~ sus eseritos, y ha dejado
notables muestras de su instruccion y piedad, concurriendo, sin duda, duran-
te su larga permanencia en el convento sevillano de su érden, en los ltimos
afios del siglo xvi, 4 aumentar el namero de los que en aquella época hacian-
en las margenes del Bétis, los asuntos religiosos objeto de sus cantos.

PONCE DE LEON (D. Gonzalo).—Véase Marin Ponce de Leon.

PONCUE DE LEON (D. Luis).—Citado entre los Cisnes del Bétis, de
quienes dice Juan de la Cueva en su Vigje de Saunio:

Porque la edal sus nombres no consuma
Ni sus esecritos altos y gloriosos,

Ellos viven aqui, 4 quien Bitis ama;

Sus obras en los libros de la fama.

Conséagrale en el libro citado, el siguiente elogio:

Puesto al rigor del sarraceno bando
A Don Luis Poncede Leon contemplo,
El nombre de los suyos ensalzando,
Del suyo dando vivo y claro ejemplo.
Los fleros enemigos contrastando,
Colgando sus despojos en el lemplo
De Apolo y Marte, que la invidia y saia
jAy triste! quitara tal gloria 4 Espafia.

Héallase en las obras de Herrera, una poesia dirigida 4 D. Luis Ponce de
Leon, duque de Arcos, la cual, dice ¢l poeta, consagraria en su honra, pero
aflade:

Sélo es amor mi ‘canto,
Los ojos bellos y oro puro eanto.
iTal me tiene el eruel preso y rendido,
Y entregado 4 lafuerza de mi llanto!
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Tigne el mismo Herrera dos sonetos dignos de su feliz niimen, el primero
con motivo de una obra que eseribio D. Luis Ponce de Leon, y otro 4 la
muerte del mismo. Ambos se hallan en el Lilro de descripcion de verdadercs
retratos de dlystres y memorables varones, de Franciseo Pacheco, y han sido ip-
sertadog, ereemos que por vez primera, en las poesias del maestro de la es-
cuela poéticasevillana, publicadas en la Bilioteca de Autores espaiioles (Poetas
liricos de los siglos xvi g xvi).

Copiamos enframbos, tanto como un tributo mis de admiracion & su insig-
ne autor, como por referirse al vate que es objeto de estos ligeros ap\int.es-
Dige &l primero:

Vuestro canto y aliento excelso y pio
Con armonia dulce asi resuena,
Que se le rinde el cisne cuando suena
En el corriente vaso del gran rio.
Dicheso vos, a quien no seca el frio,
Mas puro fuego de virtud serena;
Y yo, pues vuestro noble canto ordena
Vida inmortal al nombre humilde mio,
Ya weo trasferirse de Helicona
La cumbre y del Parnaso la ribera
Al asiento de nayades ondoso.
Y gue del lauro verde la corona
0s da Bétis, joh gloria de Ribera!
Y del leon més fuerte y generoso,

El siguiente, es aquel en que lamenta la muerte de nuestro ingénio:

. Aqui.donde ti yaces sepultado,
Oh gloria de Leon mas excelente,
El valor todo yace de Occidente
Con invidia de Marte derribada.
No culpes/la dureza de tu hadoe,
Que en tierra pjena tu dolor cpnsiente,
Pues cuanto ves del austro al oriente
Es sepulero 4 los fuertes consagrado.
Serd eterna en nosotros tu memoria,
Y puesto en el dorado y alto asiento,
Defenderas mejor tu patrio suelo.
No queda ya & la muerte mayor gloria,
Pero queda igualado el sentimiento,
Tristeza & Espaila y alegrip al cielo !
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Sin duda, 4 este duque de Arcos es al que se reflere Ortiz de Zufiiga en
sus Anales, al consignar la fecha de su muerte en el afio de 1573. «El duque
de Atcos, dice, D. Luis Cristobal Ponce de Leon, de cuyo juicio y valor ya
experimentado contra los moriseos, se formaba allo concepto para los ma-
yores puestos de la monarquia, aunque por su poea salud se habia de-
sistido del vireinato de Valencia, murio en Madrid el 9 de Octubre, en edad
de cincuenta y cinco afios, y mandose enterrar en el convento de San Agus-
tin de Sevilla; eon sus mayores.» Mas adelante, en el afio 1603, afiade: «A 25
de Agosto muri6 en la villa de Marchena el marqués de Tavara D. Luis Ponce
de Leon, primogénito del duque de Arcos. D. Rodrigo, dejando dela marque-
sa dofia Victoria Colona de To'edo, & D. Rodrigo que veremos cuarto duque
de Arcos, sucediendo & D. Luis Ponee de Leon, quedard mucho empleo 4 la
fama.» Llama Zafiiga asimismo en otra ocasion, al D. Luis Cristobal, citado
primeramente, «famoso en nuestros tiempos en méritos y puestos;» aquel sin
duda alguna, & cuya muerte dedicé Herrera su sentida composicion.

Tawmbien Pedro de Quirds, poeta sevillano, nombra & tan noble caballero,
al referise 4 unos versos latinos que hizo en alabanza de un hermano del mis-
mo}llamado D. Pedro. Los elogios que tributa 4 este,iy algun curioso detalle
acerca de su popularidad, se encuentran en nuestras noticias biogrificas so-
bre el mismo Quirds, el primero de dos que llevan igual nombre y apellido.

En el citado libro de Deseripcion de verdaderos retratos, de Pacheco, se
halla el de D. Luis Ponce de Leon, acompafiado de su elogio. A el dibujo que
representa a este ingénio, adornado como todos los' demas de escudos alego-
ricos, corona un texto latino tomado de la Sagrada Escritura, y alusivo 4 las
eircunstancias de aquel: «Sicu! catulus leonis rugiens in venalione.» Mach,
lib. 1.° cap. 3.°

PORTUGAL (D. Alvaro de).—Conde de Jélves. ‘Al hacer Juan de la
Cueva en su Viaje de Sannio,

relacion de los famosos
Cisnes del Bétis euya herdica pluma
Hacen & sf y los siglos venturosos,

menciona con especiales alabanzas & an D. Alvare, el Coade, que no dudamos
sea el de Jélves, y de apellido Portogil, ilustre personaje 4 quien dirige
algunas de sus poesias.

Hé aqui el expresado encomio:

De sacro lauro y hiedra victoriosa
Mira esta herdica frente rodeada
(De lauro por su lira milagrosa,
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De hiedra por su invita y fuerte espada),

De Don Alvaro el Conde, 4 quien la diosa

Que en Grecia en letras y armas fué adornada,
. Que queriendo hacer sujeto dino
" De ella, espira este espiritu divino.

Entre las composiciones de Juan de la Cueva dirigidas 4 D. Alvaro de
Portugal, conde de Jélves, ete., hay una epistola «en que. se reprende 4 los
poetas que usan en sus poesias de traducciones y de imitaciones.».

El mismo Cueva hace en su Ejemplar poélico, ligera referencia 4 algun
verso del mismo conde.

Este ldebio concurrir 4 la célebre academia de Malara, segun el autos
del Viaje de Sannio.

En Hispalis, 14 de Febrero
Del afio del Sefior de ochenta y cinco:
A los academistas remitida
Del museo del inclito Malara,
Presente el ilustrisimo de Jélves.

Fernando de Herrera, segun dice el insigne artista sevillano Francisco Pa-
checo, tuvo por amigo, entre otros ilustres personajes, al conde de Jélves,
D. Alvaro de Portugal. Ya hemos tenido ocasion, al tratar del vate Uamado
el divino, de indicar las sospechas que excitaron en sus contemporaneos aqué-
llos versos amorosos inspirados por dofia Leonor de Milan, condesa de Jélves,
como «lo manifiesta, dice el mismo Pacheco, en la cancion quinta d=l libro
segundo que yo saqué a luz el afio 1619, que comienza: Esparce en estas flores;
la cual, con aprobacion del conde, su marido, aceptdé ser celebrada de
tanto ingénio.»

Este laltimo, consagrd tambien un notable someto al mismo conde de
Jélves, en que celebra su valor, al par que se lamenta de los pesares
que sufre. aul e :

El referido Pacheco hizo el retrato del conde, 4 euya pintura dedico Juan
de la Cueva una poesia que comienza: '

Aunque tu docta mano, Apeles nuestro...

Rodrigo Caro en sus Varones ilustres en letras de lo ciudad de Sevills
diee: «Olvidibaseme poner entre los poetas ilustres, 4 D. Alvaro de Por-
tugal, conde de Jélves, que fué poeta de gentil espiritu en tiempo de Fe-
lipe 1I, contempordneo & D. Fernando de Guzman.»

Varflora incluye tambien ‘en sus Hijos de Sevilla,i este nobilisimo ingénio



— 3810 —

El analista D. Diego Ortiz de Zdfliga dAen distintos lugares de su obra, al-
gunas noticias sobre la ascendencia de tan ilustre personaje, en la que fi-
guran los duques'de Braganza, de Portugal.

QUIJADA Y RIQUELME (D. Diego Félix).—Lope de Vega concede
tn lugar distinguido & este poeta sevillano, no selo en su Laourel de Apolo,

sino en otras de sus poesias. Dedicale una extensa epistola que comienza
con estos versos:

Amor me manda que mi vida os cuente,
Don Diego amigo, en forma de poeta,
Si hallase el gusto estilo suficiente.

En la composicion de esta clase que dirije al insigne Rioja, y se titula
Bl jardin de Lope de Vega, menciona 4 su amigo Quijada, 4 la vez que 4
otros ingeénios castellanos, andaluces y portugueses.

Aqui Don Juan'de Jauregui, en la mano
De Apolo el arco y el pincel de Apéles;
Aqui Don Diego Félix, sevillano.

El elogio que el mismo Fénix de los ingénios le consagra en el'referido
Lawrel de Apolo, es como sigue:

Y despertar en su lugar le agrada

La memoria llorosa

De aguel joven don Diego de Quijada,

Que la muerte envidiosa,

Trasformada en arado,

Corté sin tiempo, como flor en prado,

O como suele en siesta calurosa

Rendir 1a dormidera

De sus labores la nevada esfera

Al rayo, que pirdmide la mira,

Y remitiéme 'su poder tan' cierto,

Que vive en mi la fé de aquel amigo
. Por' quien mi musa trigica suspira

Como cuando vivid, despues de muerto,

Y ‘morird conmigo,

Si bien el alma llevara en'eelestes

Eternos gites ofro nuevo Oréstes.
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Sabese, pues, que nuestro ingenio murié muy joven. El afio de su na-
cimiento fué el de 4597, De sentir es que la muerte privase 4 las letras y 4
su nombre, impi.iendo fuesen mis numerosos los frutos de su precoz y ele-
vada inteligencia, de una gloria mavor, tan fundada como segura.

El mismo Lope, que tal afeeto demuestra al poeta andaluz, y tan expre-
8ivo es em su sentimiento 4 su pérdida, dedicé 4 este su tragicomedia titu~
lada. Pedro Carbonero.

Quijada compuso el sentido epitafio, en forma de soneto, 4 la muerte de
Fernando de Herrera, que copiamos: ‘

Non obiit sed Abit.

Los Elisios cipreces donde suena
Tu nombre frecuentado por divino,
Cifian al padre Bétis cristalino;
Urna tuya ha de ser toda su arena.

No te malogre la inscripcion agena,
Canta si quieres epitafio dino.
Solo puede ofrecer el peregrino
Elogios mudos en tan fausta pena.

El orbe gque tus nlimeros aclama,
Probara que es ociosa diligencia
Y que en exequias tu opinion se infama.

Viva Fernando, viva tu elocuencia,
Porque siendo inmortal tu herdica fama ,
No fué muerte la tuya, sinoausencia.

Por ultimo, Quijada y Riquelme es autor de una coleccion de ochenta
sonetos titulada Soliadas: propiedades del sol, aplicadas & otro sol mas
hermoso. D. Juan de Arguijo dié su aprobacion 4 estas obras posticas, en
una carta que las precede, fechada en Sevilla el afio 1619.

QUIROS (Pedro de)—Hablando de Rodrigo Caro el Dr. Martin Vazquez
Sirnela, en un manuscrito que se refiere 4 la vida deaquel, se expresa deeste
modo, #l mencionar su tratado de varones ilustres sevillanos que en-diversas
edades florecieron: «Este comenzo, dice, & eseribir por ruegos mios, por-esr
eribir yo otro, para que se ayadasen losdes. No lo acabé, y poces dias.antes
que muriese, vino & mi muy alegre & decirme que proseguia este trabajo con
mueho gusto, por haber hallado un doctisimo sevillano, lamadoPedro deiQui-
ros,de quien hace mencion Arias Montano en el prologo de su retoriea.»

Este Pedro de Quiros, es, sin dudaalguna, el que incluye el mismo Rodrigo
Caro en'su obra titulada Varones slusires en letras de la ciudad de Sevilla.
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. «Fuéron; dice el célebre anticuario enla biografia de este ingénio, los fines
de los tiempos de los Reyes Catolicos y todos los del emperador Carlos V, abun=
dantes de hombres doctos en toda ella; no solo en la teologia, leyes y eino-
nes, filosofia y medicina, sino tambien en buenas letras y estudios de huma-
nidad; porque easi fuéron contemporaneos Antonio de Nebrija (1), restaurador
de las cdmenas y musas latinas de las Espafias, y Hernan Nuifiez Pinciano,
caballero del habito de Santiago, Juan Ginés de Sepilveda, Andrés Rosende,
Aquiles Estacio, Bartolomé Quevedo, Alvaro Gomez, Antonio Agustin arzo-
bispo de Tarragona, y otros doctisimos varones en todas facultades. No le eupo
pequeiia parte 4 Sevilla de esta buena dicha, porque tuvo lo que hemos escrito
¥ Verémos.

«Entre estos fué uno Pedro de Quirds, cura del Sagrario de la santa igle-
sia metropolitana, oficio que siempre lo han tenido y tienen personas de mue-
chas letras, opositores de canongias magistrales y doctorales y merecedores
de mitras. Fué natural de esta eindad, del apellido de Quirds, gente conocida
por muy antigua y limpia. Su profesion fué la sagrada teologia, por cuyo ti-
tulo mereeid el curato. Supo la lengua griega y la latina coa eminencia. Su
génio le inclind 4 hacer y escribir poemas latinos: hizo uno muy celebrado en
Espaiia y otras provincias de Earopa, de la expedicion del Dr. de la Gasea y
victoria de los Pizarros en las Indias, de cuya elegancia, y de las muchas par-
tes de este ingénio sevillano, no es ménos que el doctisimo Arias Montano, el
que lo celebra en estos versos en el libro 3.° de sus Rethoricos.»

Aqui copia Caro el extenso trozo que varon tan ilustre dedica & Quiros, y
prosigue:

«De manera que como dice aqui Arias Montano, tres obras poéticas habia
publicado Pedro de Quirds. La primera una silva en verso herdico latino, de
la victoria que tuvo el doctor Gasea contra Gonzalo Pizarro en el Peru: esta
historia es bien sabida, decantada y eserita por muchos historiadores, poetas
espafioles y extranjeros.

«Elsegundo poema de nuestro Pedro de Quiros, fué tambien en versos lati
nos herodicos en alabanza de D. Pedro Ponee de Leon, hermano segundo dedon
Luis Cristobal Ponce de Leon, dugue de Arcos. Era este caballero muy gentil
hombre, bizarro 4 caballo y gran ginete, inelinado como deben de’ ser los ca-
balleros de tal ealidad, & torear, dar rejones y lanzadas & toros; jugar cafias,
y finalmente todosaquellos ejercicios que disponen para la guerray hacen los
cuerpos fuertes y égiles para trances de armas y caballeria, Las casas de este
caballero fuéron y ahora son el convento de monjas de la Encarnacion, y lo
que alli es plaza que llaman de Pedro Ponce, eran casas que él comprdy
mandé derribar para que los demas caballeros de Sevilla alli tuviesen entre=
tenimiento y lo acompafiasen en'sus ejercicios. De la vecindad de este caba-

(1) Varones insignes de Espaiiaque fueron casi 4 un mismo tiempo: (Nota de Caro.)
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llero tomaron su nombre la plaza y el barrio que no%perderan, llamandose
hasta hoy plaza y barrio de Pedro Ponce. :
«La tercera obra del ingénio de Pedro de Quirds, fué la- Pasion de Nuestro
Sefior Jesucristo, decantada en octava rima, en siete cantos, que el primero
comienza asi:
Canta con canto triste y doloroso,
O Musa, de dolor enternecida.

nEste libro fué en aquella edad muy bien recibido de la piedad eristiana,
y en toda Espafia estimado por el ingénio que en ¢l muestra su-autor, y-por
el argumento que en si contiene, digno empleo de un sacerdote, y docto y
erudito como lo fué su autor. Llaméle Christopathia, voz griega que compren-
de el asunto; en el cual observod los preceptos del arte poética y retoriea con
mucho primor, guardandolos de manera que parecen naturales y no afectados.
De este libro he visto dos impresiones diferentes.» -

Hasta aqui Rodrigo Caro. No sabemos por qué llaman D. Nicolas Antonio
y otros escritores, 4 este ingénio, Juan y no Pedro. Tal vez de este error de
nombre, provenga tambien el de haberle hecho algunos toledano y no natu-
ral de Sevilla, como acabamos de advertir, y afirma mas de una vez el erudito
historiador de las glorias hispalenses.

El poema de Quirds la Christopathia fué impreso en Toledo el afio 1552, &
costa de Alonso Calleja, vecino de Aleald de Henares, y lo forman unes ocho
pliegos sin foliar. Héllase al frente del libro el retrato del autor coronado de
laurel, lo cual demuestra la estimacion que mereci6 en su tiempo. En la por-
tada del mismo se titula & su autor, eura de la Santa Igiesia de Sevilla. Des-
pues del privilegio otorgado para su impresion, se incluyen dos sonetos lau-
datorios. El uno es del insigne Benito Arias Montano al retrato del poeta, y
termina con estos versos:

Por donde esta la fama aparejada
A coronarte con tan grande gloria,
Cuan grande es la empresa que tomaste.

Del otro es autor D. Juan Hurtado de Mendoza. Llama en él al vate sevi-
llano, nuestro Quirds y nuestro eristiano Orfeo. Esta es, sin duda, una de las
ediciones de! mismo poema, que Caro dice haber visto,

Copiamos integra su primera octava, cuyos versos cita Caro tambien:

Canta con canto triste y doloroso
iOh musa de dolor enternecida!
La pasion eruda y trance presuroso,
La muerte acerba y nunca merecida
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De"Cristo Dios y hombre glorioso,
Que morir quiso para darnos vida,
Llevando en hombros flacos y eansados
La grave carga de los mis pecados.

Este poeta debe ser contado entre los que, no en escaso numero, cultiva-
ron en Sevilla el género religioso.

QIJIB(’)S (Pedro de).—Escasas son las noticias de este ingénio. Hubo de
nacer i fines del siglo xvi. Se sabe que muri6 de edad avanzada, en el aiio
de 1670. Hizo sus estudios en su pueblo natal, y perteneei6 en él 4 la eon-
gregacion de elérigos menores. Residi6 algun tiempo, consagraco & las musas
en la villa de Umbrete. Al fallecimiento de Felipe 1V, se hallaba de prepésito
en el Colegio de San Cirlos de Salamanes, puesto que, segun la breve notieia
que de este ingén‘o da D. Nicolas Antonio, fué autor de una relacion titulada:
Presentacion Real. Honras qus hizo la coudad de Salamanca al Rey nuesiro se-
fior D. Felipe IV, Bl padre Quirés, afiade Ortiz de Zufiiga en sus Anales de
Sevillz, escribi6 otras obras grandes, que su muerte dejé sin perfeceionar.

No sabemos con qué fundamento se le ha atribuido tambien una comedia
titulada La Remediadora, obra que quizds pudo ser de unautor dramitico del
mismo apellido, Francisco Bernardo de Quirés; aunque D. Cayetano Alberto
de la Barrera, escrupuloso bibliégrafo, no la menciona en su Catdlogo del tea-
tro antiguo espaiiol, entre las de aquel altimo. Tampoco cuenta entre los
poetas dramdticos al Quirés que es objeto de estos apuntes.

D. Adolfo de Castro hace al referido D, Franciseco Bernardo de Quirds,
natural de Sevilla, ignoramos con qué fundamento.

Otro Juan de Quirés, & quien el citado Barrera llama toledano, es el
Quirés cuya noticia antecede, autor del poema sobre la pasion de Cristo,
titulado Za Cristophatiz, de nombre Pedro y no Juan, natural de Se-
villa. Llémale Caro, como dejamos dicho, doctisimo sevillano, yle coloca

entre los ilustres varones en letras que honran la ciudad hispalense. El
nacido en Toledo de aquel nombre y apellido, es el Jurado Juan de Qui-
rds, poeta dramitico.

El ingénio & quien nos referimos en esta noticia biografica, escribio,
segun se lee en las adiciones al libro que acabamos de nombrar de:Caro,
«excelentes versos latinos y castellanos, y era muy dado & todo género de
buenas letras y humanidad. Dispuso la inseripcion que se puso en la pri-
mera piedra de la Iglesia nueva del convento de Padres menores de la
ciudad de Sevilla, bien elegante y docta.»

El P. Quirés es autor tambien de la Viday virtudes del venerable P. Bar-
tolomé Svmorilli, de los clérigos menores.
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Las poésias de Pedro de Quirds fuéron dadas § conocer en 1838 por el
sefior D« José Amador de los Rios, en el primer periddico literario que bajo
el nombre de Bl Uisne, se publico en Sevilla por una sociedad de jovenes
escolares. Hallabanse en un Ms. del siglo xvii, que es sin duda el original
de la Biblioteca Colombina, de donde sacé aquel ilastrado ecatedratico, las
notas biograficas que acompafiaron & dichas poesias, hasta entonces no sélo
inéditas, sino desconocidas. Salieron 4 Juz, ante todas, el lindo madrigal A
la Tirtola y el soneto ¢ las ruinas de Itdlica, ocurriendo con estas dos com-
posiciones una muy rara ecircunstancia, que nadie ha notado despues. El
primer verso del madrigal dice en el Ms. original:

Pichon amante, que en el robre moras, ete.

El primero asimismo, del soneto, estd concebido en estos términos:
Italia breve, que tu lozania, ete.

En El Cisne aparecieron en la formacon que los hemos copiado en las pa-
ginas 77y 78, y asi fuéron reproducidos despues constantemente. jEnmendd
acaso el Sr. Amador de los Rios ambos versos, sustituyendo & Pichon
la voz Téréola, y 4 lainvocacion de /[talia breve, elmagnifico apéstrofe de
dtdlica }dé estas?.. Si esto fuéasi, y no de otra manera nes lo ha confe”
sado nuestro respetable y antiguo maestro, felices fuéron y de gran fortuna
para Pedro Quirds, aquel juvenil desenfado y atrevimiento que le hemos
oido condenar, tal vez con severidad injusta; pues queuna y otra poesia,
recibieron nuevo sér de aquellas oportunas pineceladas. El propésito de
seguir dando & conocer las obras poéticas de Pedro Quir6s, no le abandond,
sin embargo, ni muri6 con Bl Cisne. Primero en La Aureola, periddieo literario
publicado en Cadiz, de 1839 & {840, y despues en El Paraiso y La Floresta
Andaluza, que se daban & luz en Sevilla, continud insertando canciones, ro-
mances, epigramas y letrillas del indicado Pedro de Quirés, & quien en la
traduceion, anotaciones y ampliacion de la Historie de la lileratura espaiiola
de Sismonde de Sismondi, di6 ya lugar sefialado al lado de Rioja. Mas adelante,
al haceree una de las primeras ediciones del Manual de literatura del enten-
dido D. Antonio Gil de Zarate, oeupd Pedro de Quirés honroso puesto entre
los' poetas sevillanes, ya porque el autor del Manual hubiere consultado
los trabajos del Sr. Amador de los Rios, ya porque encargado este de cor-
regir aquella nueva edicion, introdujese en ella las noticias relativas al
expresado ingénio. ‘

Las obras poéticas del mismo, se han publicado en reducido nimero, en
el tomo primero de los Poetas liricos de los siglos xvi y xvi de la Biblioteca
de autores espaiioles, ya varias veces citada.
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RAMIREZ BUSTAMANTE (Juan).—Este sevillano, célebre por su

longevidad y numerosa descendencia, se hizo tambien notable por sus escritos
¥ elegantes producciones poéticas. Asilo hemos visto consignado en mis de
un lugar, enalgunos ligeros apuntes biograficos que 4 él se refieren. Fué hom-
bre de grandes conocimientos. Verdad es que tiempo sobrado tuvo para adqui-
rirlos y perfeccionarlos, puesto que habiendo nacido el afio 1357, fallecio
el de 1678; es decir que vivié ciento veinte y un afios. Hizo algunos viajes
4 América, donde aprendi6 varios idiomas. Contrajo matrimonio mas de una
vez, y eontd sus hijos en namero extraordinario. En 1656, 4 los noventay
nueve afios de edad, se ordend de presbitero, y'celebro todos los dias hasta
su muerte el santo sacrificio de la misa. Hallase su sepultura en la bobeda
de sacerdotes de la parroquia de San Lorenzo.
" Este varon, en quien tan raras circunstancias concurrian, debe mas tal
vez su celebridad &4 aquellas que le distinguieron de las ordinarias de la
vida del hombre; pero como tambien merecié un favorable concepto como
escritor y poeta, 4 lo que se dice, hemos creido deber mencionarle entre
los eultivadores de un género literario tan propagado en Sevilla.

Tambien se llama 4 Bustamante en los Anales de esta ciudad, buen poeta;
y en los mismos se confirman todas las particularidades ya expresadas, de
su dilatada existencia, asi como en la Olimpiada ¢ Lustro de la cérte, y en
los  Hijos de Sevilla.

REGAJAL Y DE LA PENA (Juan de). —Véase San Agustin (Fray
Juan de).

RIBERA® (Luis de).--Florecio en el siglo xvi. Sibese 'sblo que residié
largo tiempo en el Pera. Escribié Sagradas poesias, Sevilla, 1612, Existe otra
edicion de este mismo libro hecha en Madrid el afio de 1626. Dichas compo-
siciones estan dirigidas 4 dofia Costanza Marfa de Ribera, monja profesa en
el hibito de la Concepeion, hermana del autor. Hillase este incluido en la
Billiotheca hispana novade D. Nicolds Antonio.

En las adiciones manuseritas al libro de Rodrigo Caro, Varones ilustres, se
lee la siguiente noticia que amplia las anteriores: «E1 P. Maestro Fr. Anto-
nio de la Calancha (en su Crinica moralizada), del 6rden de San Agustin en el
Peru, lib. 1.°, cap. 18, certifica ser hijo de Sevilla Luis de Ribera, y haber sido
muy leal al Rey cuando las revoluciones de Pizarro contra el Virey Blaseo
Nufiez Vela, y entonces la ciudad de Chuquijaca nombré por su Teniente &
nuestro sevillano Luis de Ribera, el cual por sus acciones merecio6 que el
rey diese 4 la ciudad el titnlo de leal.»

Como anteriormente hemos dicho, juzgamos acreedor 4 tan inspirado hi-
jo de Sevilla, 4 un distinguido puesto entre lo poetas de esta ciudad. En el
Romancero y Cancionero sagrados de la Biblioteca de Autores espaioles (to-
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mo xxXV), se incluyen sus obras poéticas reunidas; tanto su numerosa colec-
cion de sonetos, todos los cuales tratan de asuntos biblicos, como sus odas y
canciones. Creemos digna de aplauso tan acertada eleceion, al publicar en un
volimen el frato de la inspiracion de nuestros poetas religiosos.

RIBERA (Véase Fernandez de Ribera, Rodrigo).

RIOJA (Francisco de) (1).—Consignaremos del modo mas breve, algunas
noticias sobre la vida y escritos de este insigne poeta. Debi6 nacer en los ulti-
mos aiios del siglo xvi. No sélo siguié la carrera eclesiastica: gradudse tam-
bien de licenciado en la facultad de leyes. Obtuvo ademas de los honrorosos
cargos de que ya hemos hecho mérito, debidos 4 la proteccion que le dis-
pensaba el valido del rey, conde-duque de Olivares, la plaza de Inguisidor
de Sevilla, y la del Consejo de la Suprema y General Inquisicion. Fué racio-
nero de la catedral de aquella ciundad. Despues de los disgustos y contra-
tiempos que sufrio en la corte, 4 consecuencia, segun creen algunos, de
ciertas sitiras que se le atribuyeron, y de haber regresado & su pais, donde
exclusivamente se dedico 4 las tareas literarias; nombrado por el cabildo de
aquella santa iglesia, su agente en Madrid, vino de nuevo 4 esta capital,
en la que murio el afio 1659.

Eseribio nuestro eélebre sevillano, el Aristarco, o censura de la proclamacion
catilica de los catalanes.—Ilephonso, 6 tratado de la Purisima Concepcion de
Nuestra Seitora.—Carta sobre el titulo dela Cruz.— Respuesta d las advertencias
conlre su carta.—Aviso @ predicadores.—Diosele por autor de un papel satiri-
co contra las costumbres de su tiempo, intitulade EIl Targuino espaiol 0 cueva
de Meliso; pero tan falso parece que €l lo fuera, como Quevedo, de quien
tambien se crey6 era obra. Suyos son, ademés, otros trabajos impresos, y
aquallos que se conservan manuscritos 6 se han perdido inéditos, que fuera
prélijo enumerar.

Por ser de Lope de Vega, ilustre contemporineo de Rioja, no dudamos en

(1) Remitida ya nuestra memoria al certimen abierto por la Real Academia sevillana, he-
mos conocido la elegante edicion de las obras poéticas de D. Francisco de Rioja, ilustra-
das con feliz acierto y competencia por el Sr. D. Cayetano Alberto de la Barrera, escritor co-
nocido por su laboriosidad y erudicion, Este excelente libro ha sido publicado el afo 1867
por la Sociedad de Biblidfilos espafnoles.

Es tal la copia de noticias curiosas, interesantes todas, reunidas por el Sr. Barrera, que
seria dificil y prolijo _querer enriquecer estos ligeros apuntes biogrdficos con algunas de
ellas. Por lo tanto, recomendamos la lectura de este libro, & los apasionados del insigne vate
de Sevilla; porque de seguro hallardn agradable solaz, y nuevos motivos para admirar su
mérito, al recorrer sus piginas.
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trasladar 4 este sitio las estrofas primeras de una epistola que 4 este mismo
dirige, al describirle su jardin:

Divino ingénio, 4 quien estan sujetas
Romanas musas, griegas y espafiolas,
Que 2nnobleces, aumentas é interpretas;

T, que del cortesano mar las olas
Cuerdo olvidaste, y donde quietas yacen
Vives las horas del estudio solas;

Claro Febo andaluz, por quien yanacen,
En vez de olivas, lauros en el Bétis,

" Que mis ardientes los ingénios hacen;

La gran eiudad por quien discurre 4 Tétis,
Mayor que la que di6 famosa & Nino
La hija del gran idolo Bereétis,

Honrada ya de tu laurel divino,
Se precia més de ti que de la infusa
Ciencia del Esmirneo y Venusine.

RIOS SANDOVAL (D. Andrés de los).—Noble sevillano. Es autor de
una obra teologica titulada: Ordinem ezaminationis Orationum, guee dicuntur in-
infirmilatibus, sew pracantationwm, gue Hispane dicuntur Ensalmos. Sevilla 41620.
Hallanse unidos # ella algunos versos, y un tratado en castellano, D¢ la per-
Seccion y significacion de los wiimeros por la eomposicion de sus paries.

RIQUELME (Fray Juan).—Buen poeta, segun Varflorra, en la neticia
que de €l da en los hijos de Sevilla. Su erudicion, diee éste mismo, le atrajo
el aprecio de muchos en Roma, donde fué eustodio de su provincia, Comeo rg-
ligioso franciscano, llego & ser tambien definidor en su érden. Eseribié y @i
fi la prensa desde el afio 1685 al 1697, un Libro en defensa de la Inmaculeda
Coneepeion de Maria, otro titulado Nuniius promobus, que trata de las exe-
lencias de San Juan Bautista .— Veritas pro modestia . — Apertum defensorium
prime partis operum Mistica civitatis Dei.— Vida de San Juan Capistrano, San
Pascual Buailon y San Anlonio Estronconio.—Frutos espirituales de la confrater-
nidad de la Purisima Concepeion, sita en el Convento de San Frauncisco de Cadiz,
y por ultimo, la titulada jPara gue tiene el hombre razon? impresa en Sevilla
en 1687.

Disponiéndose este instruido religioso para pasar a las Indias de Comisario
General, falleei6 en Cadiz el afio 1613, 1

En las adiciones al librode Rodrigo Claro, Varones slusires eu letvas noturas
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les-de Sevilla ; hechas por D. Diego Ignacio de Gongora, leemos el siguiente
parrafo, referente al autor de quien tratamos

«Apliebse cuando mozo al entretenimiento de escribir diferentes versos,
ejecutando con acierto muchos en las justas literaries, cuyas poesias no sélo
salian premiadas, pero celebradas con muchos aplausos. Su buen natural le
llamaba al recogimiento religioso, y su deseo al estudio, le instaba al retiro
para poder con desembarazo aplicarse solamente 4 ¢l, y asi eligio el conven-
to de San Francisco de Cadiz, donde vivio mucho tiempo con edificacion de
la ciudad, mirindole con la veneracion que merecian sus letrasy virtud.

IR OSAS (D. Cristobal de).—Poeta del siglo xvn. Citalo Luis Velez de Gue -
vara en su Diablo Cojuelo, y en el pasaje que ya hemos copiado en otro lugar,
Llama 4 este y 4 otro D. Diego de Rosas, ugénios peregrinos, que han honrado
el poema dramdtico, y los presenta entregados a ejercicios literarios en una
docta academia establecida en Sevilla.

Hay una comecia que se cita en el Catdlogo del teatro antiguo, titulada Los
Amantes de Verona, escrita por un D. Cristobal de Rozas. La sola diferencia
de unpa letra en el apelliflo de este, tal vez sea un error de pronunciacion.
como observa el autor de dicho catalogo; por lo tanto el poeta indicado y el
D. Cristobal que nombra Velez de Guevare, deben ser uno mismo.

Infiérese con algun fundamento, que fué natural de Sevilla.

ROSAS (D. Diego de). —Hermano del anterior, 4 lo que parece. No pode-
mog afiadir otras noticias 4 las que damos sobre D. Cristobal. Creemos, por
iguales motivos, que tambien debid ser hijo de aquella ciudad.

RUEDA (Lope de).—El Terencio sevillano, como es nombrado por al-
gunos, naei6 en log primeros afios del siglo xv1. Ejereid el oficio de batidor de
oro, que abandono para consagrarse al de comediante y auntor dramético; y
como tal aparece por los afios de 1344, segun las noticias que sobre éldi Mo-

‘ ratin., Recorrio, dirigiendo ya una habil compafiia, varias poblaciones impor-
tantes de Espaiia, despues de haber obtenido el aplauso de sus paisanos, ad-
quiriendo gran celebridad en las representaciones de sus farsas, pasos y en-
tremeses. En'el afio 1558, con motivo de las fiestas que se hicieron en Segovia
4 la consagracion de la nueva Catedral, consta que coneurrio 4 ellas con sus
trabajos-aquel eélebre comico; atrayendo un numeroso auditorio. El historia=
dor Colmenares, describiendo estas solemnes fiestas, dice, refiriéndose al dia 6
de Agosto del citado afio, y durante la octava de la Asuncion de la Virgen:
«luego la compaiia de Lope de Rueda, famoso comediante, de aguella edad,

~
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representd una gustosa comedia; y acabada, anduvo la procesion el ¢laustro,
que estaba vistosamente adornado.»

Cervantes, el ministro de Felipe IT Antonio Perez, Juan Rufo el Jurado de
Cordoba, Lope de Vega, Moratin y otros doctos eseritores han convenido en
que Lope de Rueda logrd por su ingénio natural, y no debido 4 los estudios,
un trianfo que otros no aleanzaron, & pesar de contar con mayores elementos
por su erudicion, al dar un impulso notabilisimo al teatro de nuestra patria
en su estado naciente; correspondiendo en medio de su sencillez, vy con su
lenguaje eastizo y donoso, & las exigencias del piblico de entonces, y en es-
pecial & las del vulgo, para quien era una novedad que le hablasen de una
manera comprensible para el, viéndose el mismo tiempo, fielmente retratado
en las tablas. :

Lope de Rueda mejoro tambien la parte escénica y de aparato, pobre has-
ta entonces, de los teatros ambulantes que se improvisaban en las plazas pa-
blicas. Hé aqui lo que sobre este particular dice Cervantes en el prélogo de
sus obras dramaticas: «En tiempo de este famoso espafiol, todos los aparatos
de un antor de comedias se encerraban en un costal, y se cifraban en cuatro
pellicos blancos guarnecidos de guadameci dorado, y en cuatro barbas v cabe-
lleras, y cuatro cayados poco mas 6 menos, porque todos los personajes oue
se introducian eran pastores; los pafios del vestuario eran de mantas oue en
donde quiera se tendian sobre un cordel, y se entretegian en la égloga dos o
tres entremeses, ya de negro, ya de ruflan, va de bobo y va de vizeaino: ane
estas cuatro figuras y otras muchas hacia el tal Lope con la mayor excelen-
cia y propiedad que pudiera imaginarse. No habia en aquel tiempo tramoyas
ni desafios de moros y eristianos 4 pié y 4 caballo. No habia figura que saliese
0 pareciese salir del centro de la tierra, por lo hueco del teatro, al cual com-
ponian cuatro baneos en cuadro y cuatro @ seis tablas encima, con que se le-
bantaba del suelo cuatro palmos: ni menos bajaban del cielo nubes con an-
geles 6 con almas.»

El mismo Cervantes, en el prologo citado, afiade, refiriéndose 4 las come-
dias de este autor: «Tratose tambien de quién fué el primero que en Espaiia
las saco de mantillas, y las puso en toldo y visti6'de gala y apariencia. Yo, co-
mo el mas viejo que alli estaba, dije que me acordaba de haher visto repre-
sentar al gran Lope de Rueda, varon insigne en la representacion y en el en-
ten Jimiento.» (1).

{1) La reforma que hizo este comediante en el modo de presentar los especticulos escé-
nicos, y laaficion del pueblo en que naci6 al género dramdtico, se manifesté en el mismo,
no sélo destindndose varios lugares para sus representaciones, sino ofreciéndose sus coli-
seos con aspecto mds decoroso.

Ortizde Zifiga refiere en sus Anales, no muy gustoso por cierto, d causa de considerar ta-
les diversiones, profano uso que no ha bastado d detener el espiritu de muchos varones grandes,
haberse reedificado varias veces por accidentes de diversa clase, el situado entonces en
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Nuestro dramdtico sevillano, 4 quien mis tarde habia de parecerse por sus
cualidades de autor y eomico & la vez, el que es honra de la escena francesa,
e. gran Moliere, fallecié en Cérdoba en el afio de 1560 6 al finalizar el ante-
rior; y sin embargo de considerarse en tan poco y hasta como vil pro-
fesion la suya en aquella época, «par hombre excelente y famoso, segun
elautor del fngenioso hidalgo, le enterraron en la iglesia mayor de aquella
eilad entee los dos eoros.» Moratin completa la noticia de Cervantes afia-
dien lo que «la posteridad, mas injusta, ha dejado pececer y olvidar el deposito
desu3 cenizas, que ocupan ya desconocido y comun sepulero.»

Francisco de Ledesma compuso un soneto al fallecimiento de tan popular
autor, que Navarrete copia en su Vida de Cervantes.

Lus obras de Lope de Rueda, como ya expresamos, fuéron publicadas
despues de su muerte en 1567, por su amigo, autor tambien, el valenciano
Juan de Timoneda, enla ciudad del Cid, que tan fecunda habia de ser en
ingénios draméaticos.

Moratin, en sus Origenes del teatro espaiiol, 4 mis de citar cronologica-
mente aquellas, las ilustra con noticias y estimables juicios criticos. Acom-
pafia & estos la reproduccion de algunas de las mismas invenciones
dramaticas del donoso farsante. En ¢l catalogo del Sr. Barrera, se halian
tambien otros curiosos detalles sobre su repertorio, y las distintas fechas
en que las obras que lo componen se imprimieron. Por nuestra parte,
dejamos mencionadas en otro lugar las que juzgamos de mayor imporlancia.

SAAVEDRA . —(Veéase Venegas de Saavedra, Pedro).

SAEZ O SANZ DE ZUMETA (Juan).

4Qué titulo, qué honor, qué palma 6 lauro
Se le debe & Juan Sanz que de Zumela
Se nombra, si del indio al rojo mauro
Cual su musa no hay otra més perfeta?

la parroquia de San Pedro. Hiciael afio de 1615 fué destruido por el fuego, cuando se repre-
sentaba la comedia de San Ongfre; siendo tan lamentable suceso, ocasion de muchas muertes
y desgracias. Describelo desahogado y hermoso, construido en forma circular, y d imitacion de
los teatros romanos. «Tenia el cabildo de esta ciudad, dice, tres aposentos propios para asistir
i las comedias sus capitulares con grandeautoridad, en §usbancas cubiertasde terciopelo car-
mesl. En lo antiguo,afade, se sabe que tuvo Sevilla otros teatroslen la parroquia de San Pedro,
donde ahora estd el estanco de tabaco, yen lade la Santa Iglesia en el corral de dofia Elvira
(casa que fuéde dofia Elvirade Ayala, mujerdel almirante D. Alvar Perezde Gnzman), y aho-
ra tieneotro que vulgarmente llaman la Monteria en el zaguan del Alcdzar real, fabricado to-
do de madera, y dentro de su jurisdiccion.»

21
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Asi elogia Cervantes 4 este ingénio sevillano, en su Canto de Caliope.
Tambien lo menciona Fernando de Herrera en sus Anotaciones d las obras
de Garcilaso (1588).

En las biografias de los poetas encomiados eu el referido Canto de Caliope,
publicadas por el Sr. Barrera en el segundo tomo de las Obras completas
de Cervantes,. edicion dirigida por D. Cayetano Rossell, se diee que en un
codice de la Biblioteca Nacional (M-163), se conserva un soneto que eseribié
Sanz de Zumeta 4 la invasion y saqueo de Cadiz por la armada inglesa
al mando del conde de Esex en 1596, y el tardio socorro dispuesto por el
duque de Medina-Sidonia. Asi esta poesia como otra de su género que hizo
Cervantes al mismo asunto, fuéron publicadas por D. Juan A. [Pellicer,
(Vida de Cervantes, en el Quijote ilustrado).

Juan de la Cueva, en su Viagje de Sannio, eita igualmente eon grandes
alabanzas & Zumeta, en su revista de ingénios nacidos en Sevilla. Dice asi’

Mira, si ya la‘admiracion y espanto
No te priva el mirar, esta figura
De Juan Saez Zumela, cuyo canto
Hace lo que el de Apolo en su dulzura;
Con él suspende la congoja y llanto
De amor, con él la pena y desventura,
Con él sobreseyo del reino oscuro
Orfeo el uso del castigo duro.

Pacheco incluye el retrato, sin elogio, de Zumeta, en el Librode deseripeion
“de tlustres y memorables varones. '

Herrera, como hemos dicho, cita en mas de una ocasion al mismo, en
sns Aactaeiones mencionadas, y copia eon oportunidad para su objeto, al-
gunos versos suyos, como son las estrofas que trasladamos 4 nuestra ve:
& este lugar, para que se juzgue de su poético estilo:

Llévame mi pasion por mar estrecho,
Alterado con viento impetuoso;
Y en medio deste trance peligroso,
Las olas rompen el gobierno al pecho
Y trasla trabajosa y larga calma,
Vendrd un préspero viento de favores,
Y del cielo las nubes desterradas,
Con las velas hinchadas
Iré suleando el mar de los amores.
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En los versos siguientes imito 4 Gareilaso.

Llevo al cuello colgando la cadena,
Cuando mas libre voy de mi tbrmento;
Con paso débil, laso, sin aliento,
Procurando escaparme de mi pena. -

Hé aqui otro facil y armonioso fragmento de una cancion de nuestro vate.

Corrié con negras ondas y cansadas,
Bétis 1leno de lloro,
Y los vellones de oro
Tifi6 de negro, yjtriste, maltratadas
Sus canas veneradas,
Las honras desdefid, con que gran diosa,
T que Aténas mantienes,
En torno le cefiiste ambas las sienes;
Y con su voz llorosa
La alta region hincho y la tenebrosa.

Refiriéndose Herrera en otro lugar 4 la continua amenaza de la muerte & la
débil oxistencia del hombre, copia estos versos de un soneto del mismo
Zumeta.

Puestos al cuello con desden severo
Los dulces filos de la amarga espada,
Vivos en el cortar la gloria amada,
Muertos para el dolor, en que hora muero;
La récia mano del verdugo fiero
S6lo templa su furia apresurada,
Por dar muerte mas larga y mas penada,
Por ver si en tan gran pena desespero.

Cita asimismo el insigne maestro de la escuela poética de su patria, un so-
neto de Zumeta & Santa Justa, glorioss guarda y tulela de la ciudad de Sevilla,
que comienza asi:

Ahora que desnuda de aquel velo,
Que el paso impide al inmortal contento,
Con vista clara y cierto movimiento
Mides y ves cuanto atesora el cielo...

Copiarémos, por iltimo, otro soneto, tambien de aquel, traducido de un
epigrama en verso latino de Fausto Sabeo.
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Vénus al muerto Adénis lamentaba,
Las lagrimas Amor, tambien Ilorando;
Tierno con blanda mano no cesando
A la-llorosa madre le enjugaba;

Y la muerte, aunque nifio, consolaba
Con tanta discrecion, que regalando
El lastimado pecho, suspirando
Pudo Vénus mostrar lo que pasaba.

Quita, dice, esa mano alld inhumana,
Que esta 1laga mortal, mi llanto eterno,
La cansa desta triste amarga muerte;
Muéstrate ahora blando, humano y tierno.
Esa lo ha hecho todo, esa tirana,
Que contra mi la vuelves dura y fuerte.

Vemos, pues, que Saez de Zumeta contribuy6 con su talento poético 4
aumentar el numero de los hombres de saber con que contaba Sevilla en una
época faliz, 3

SALCEDO Y CORONEL (D. Gareia).—- Uaballero de la érden de
Santiago, é ingénio del siglo xvii. Fué uno de los que mis se apartaron de la
escuela poética de su patria, afiliindose no sélo como discipu'o, sino como
campeon, & la de Gongora. Admirador de este notable poeta, hizo unos ex-
tensos comentarios, henchidos de afectada erandicion, 4 sus obras, & semejanza
delos que D. José Pellicer llam6 ZLecciones solemues é las obras de D. Luis de
Gingora, y D. Cristobal Salazar y Mardones, Ilustracion y defensa de la fibula
de Piramo y Tisbe. Saleedo titu'( su trabajo, Obras de D. Luis de Gongora co-
mentadas, ¥ halld en ellas materia nada menos que para cuatro volimenes. El
primero contiene Las Suledades, Madrid 1636; el segundo El Polifemo; el mismo
afio: el tercero Los Sonetos, Madrid 1644; y el cuarto, Las canciones, madrigales
silvas, églogas, oclavas, lercetos y el Panegirico al Dugue de Lerma, idem 1646

Publicd, asi mismo sus poesias, con el titulo de Rimas, primera parte, Ma-
drid 162%. Mas tarde, en 1649, imprimio la segunda, con el de Los cristales de
Helicona. En todas ellas se distingue por su apasionada aficion al estilo
culto.

En esta ultima coleccion, afirma Salcedo ser Lope de Vega, con quien le
unia estrecha amistad, el licenciado Burgnillos, autor de la Gafomaguia y
otras rimas festivas. El testimonio de este poeta, viene & dejar fuera de toda
duda, si esta aun existiese en nuestros dias, la pretendida dualidad de aquel
fecundo autor dramatico y el que tomo el seudéonimo de Burguillos.

Para dar 4 conocer el entusiasmo de Salcedo por el jefe de su escuela, y.




la proligidad con que examino sus producciones, basta deeir que su comen-
tario al soneto del vate eordobes, dirigido & D. Luis Babia, con motivo de su
obra Historia Pintifical, ocupa veinte paginas d2 impresion. Copiamos este
soneto que con razon califca Luzan de monstruoso, al examinar sus oscuros
y extravagantes conceptos, para que se juzgue de qué indole podrin ser
los comentarios de nuestro culto vate sevillano.

Este que Babia al mundo hoy ha ofrecido
Poema, si no & numeros atado
De la disposicion antes limado,
Y de la erudicion despues lamido,
Historia es culta, cuyo encanecido
Estilo, sino métrico, peinado ,
Tres ya pilotos del bagel sagrado
Hurta al tiempo y redime del olvido.
Pluma, puss, que claveros celestiales
Eterniza en los bronces de su historia,
Llave es ya de los tiempos, y no pluma.
Ella 4 sus nombres puertas inmortales
Abre, no de eaduca, no, memoria
Que sombras sella en tumulos de espuma.

Ingénio y paciencia se mnecesita & Ia verdad, para traducir estos delirios
& un lenguaje inteligible; pero por desgracia ni aun con sobra de paciencia
y de ingénio, se logra el fin que se propuso nuestro comentador.
En una coleccion de romances sagrados titulada: Avisos para la muerte,
de la que se han hecho muchas ediciones, la primera 4 fines del siglo xvi,
y la segunda aumentada con obras de otros ingénies, cultos no pocos, en
el siguiente, se encuentra una poesia de Salcedo, 4 quien se Illama caballe-
rizo del sefior Infante Cardenal. En 2lla aparece menos dado 4 las sutilezas
de su escuela, y podemos ofrecer en confirmacion de esto mismo, algunos
de sus versos. Su autor, prescindiendo de su guasto extraviado, es un es-
critor estimable y nada vulgar. Hé aqui el trozo del romance que indi-
camos: :
JQué es Ia vida sino sombra,

Caduca flor, humo y viento;

Una pena repetida,

Y un coutinuado riesgo?

La felicidad mayor

De los mortales, jno es suefio

Cuyos gustos, siendo nada,

Son desvanecidos menos?
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Como en la ribera suele
Repartirse turbulento

El mar, 6 baiiar su arena,
Undosamente risuefio;

Y despues arrepentido
Volver 4 su instable seno
El eristal todo, dejando
Atn mas que inmundo desierto;
Asi las glorias ofrece

El mundo 4 nuestro deseo,
Para quitarnos despues

M4s bien del que poseemos;
iOh miseria de los hombres!
Si al que vive con reeelo
Toda la vida es eastigo,
JQuién la desconoce ciego?

Lope, consagrd & su amigo este recuerdo en su Laurel de Apolo :

Y si mirar deseas
La docta eseuridad, cuanto elegante,
Del andaluz gigante,
Escarmiento de esquivas Galateas,
‘Hoy quedaran tus ojos satisfechos,
Los circulos platonicos deshechos,
Y el intrincado nudo gordiano,
Hablando Polifemo en eastellano;
Que Don Garcia Coronel ha sido
Tan diferente Ulises, que le ha dado
La vista que el de ‘Grecia le ha quitado;
Y estando de tinieblas ofendido, z
Es sol resplandeciente,
Humillando su frente
A que tan alto coronel llegase
Y aquel monte de enigmas coronase,
Que Gongora tambien, porque pudiese
Quedar 4 quien le viese,
Como docto suave,
De sus secretos le dejo la llave.

Luis Velez de Guevara cita en su Diablo Cojuelo 4 Salcedo Coronel,
entre los concurrentes 4 cierta academia poética de Sevilla, con los extre-




— 327 —

monsos dietados de Fénix de las letras humanas y primer Pindare andaluz.

Saleedo es autor deun canto en octavas titulado Arizdwa: lo es tambien
de un escrito. cuyo nombre es Inseripeion del sepulero de Salwrnino que se
halle en Mérida el ano 1650.

El siguiente fué el del fallecimiento de nuestro poeta.

Varflora en sus Hijos de Seville, da la siguiente noticia de los eargos
que desempefo Salcedo: «En Ndpoles, dice ; obtuve el grado de capitan
de las guardias del Virey, duque de Aleald. Pasé 4 ser Gobernador de Ca-
pua y despuesgentil hombre de Camara del Sermo. Sr, D. Fernando de
Austria, Infante de Hspafa.»

Existe una obra manuscrita de D. Juan Franciseo Andrés, titulada Defensa
de los errores gque introduce en las obras de D. Luis de Gongora, D. Garcia de
Salcedo Coronel, su comentador (1636).

D. Nicolds Antonio conflesa que profesaba & Salecedo grande-amistad, y
ella sin duda le movié 4 los estrewados elogios que le tributa. Lldmale poeta
elegantisimo, y sus obias de poesia, dice, se adornaban de tal gravedad y au-
toridad, que ellas daban & conocer el autor sin traer el sobreserito de quién
eran.

SALGADO CORREA (Licenciado Alejo).—En un borrador autégrafo
del tambien licenciado Francisco Porras de la Cimara, que ya mencionamos
en las noticias biograficas del eanénigo Pacheco, se encuentra el parrafo si-
guiente:

«Eranlo asimismo {oficiales de las musas), dos pregoneros, cinco escriba~
nos, tres oidores, dos de los Grados, y uno de la Contratacion, que se firmaba
Alejo Salgado Correa, licenciado, del eual se despidié un su eseudero, hidalgo
pobre, aunque poeta, no cobrando el salario de afio y medio que le habia ser-
vido, por no sufrirle y alabarle sus malas coplas que hacia.»

Con tal donaire y desenfado aprecia el racionero de Sevilla, los pocos
merecimientos en el arte que al parecer poseia el buen Salgado. Numerosos
debieron ser, 4 la verdad en la época 4 que aguel se refiere, los versificadores
y copleros que aspiraban en la cindad espresada al titulo de poetas, 4 juzgar
por la satiriea pintura que hace el mismo en el referido escrito.

No inecluiriamos entre los cultivadores de la poesia en el suelo sevillano al
que es sefialado como tal, de un modo desfavorable, si no se advirtiera en tan
donosa censura una mareada exageracion.

Tambien D. Nicolds Antonio menciona & Salgado en su Ribliofeca, como
autor del Regimiento de jueces, obra impresa en Sevilla, el afio 1556.

SALINAS Y CASTRO (Dr. Juan de).—Nacio en la segunda mitad del
siglo xvi. .3iguié Ja carrera eclesiastica, llegando 4 ser canonigo de la cate-
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dral de Segovia, visitador del arzobispado de Sevilla, y en esta ciudad, en los
iltimos afios de sa vida, eapellan y administrador del hospital de San Cos-
me y San Damian. Falleci6 el 5 de Enero de 1643, y fué enterrado en el con-
vento de religiosas de Nuestra Seiiora de los Reyes. Mereci6 gran concepto de
sus contemporaneos por sus virtudes y sabiduria.

Residi6 algun tiempo en Roma, donde parece compuso un poema burlesco
sobre Los egercicios de San Ignacio, que llegé 4 imprimirse alterado y con no
pocos errores.

De este poeta hemos tratado mis extensamente en otro lugar.

El ilustrado eseritor D. Aureliano Fernandez Guerra, que posee un codice
manuserito autégrafo de las poesias del Dr. Juan de Salinas, juntas con las
del doctor Garay y Baltiasar de Aledzar, consigna en una nota suya, ser el
primero natural de Najera. Hé aqui sus palabras, refiriéndose 4 dicho manus-
erito. g

«Los versos de Salinas son de su propio pufio. Una carta suya 4 Quevedo,
existe original en la Academia de la Historia, Biblioteca de Salazar nam. 27,
fol. 29.

»Salinas fué natural de Nijera, estudié en Salamanca, pasé a4 Florencia y
de alli 4 Roma, donde su ingénio se hizo grande lugar entre los magnates, y
por ellos con Clemente VIII. El pontifice le agraeié eon una canongia ‘en: Se-
govia. Cuatro afios sirvio su prebenda, pero viniendo ‘4 Sevilla, para ver 4 su
hermana mayor, el Arzobispo le nombrd su visitador, y luego de monjas, y
la ciudad administrador del Hospital de San Cosme y San Damian (que lla-
maban de las bubas), donde murié muy viejo y pobre, afio de 1617. Yace en el
convento de Dominieas descalzas de aquella ciudad de Andalucia.

»En las Setecientas Apotegmas de Juan Rufo (Toledo, 1596, fol. 74), consta
que por aquel afio 6 el anterior era Salinas eanénigo de Segovia. Y dijo de su
meérito el Jurado de Cordoba, gue era de gracia y donaire en ingénio de azicar.»

El mismo Sr. Fernandez Guerra, afiade en distinto lugar otros curiosos
pormenores sobre el Dr. Salinas, y da 4 luz una poesia festiva inédita que de
él conserva. Menciona asimismo la estrecha amistad que tuvo con el expre-
sado Juan Rufo, Quevedo y Cervantes. Por aquellos detalles sabemos que
residi6 en Sevilla cerca de medio siglo, siendo hijo de madre sevillana. Ro=
drigo Caro en sus Varones ilustres en letras naturales de aquella ciudad, colo-
ca entre ellos como tal, & Salinas, D. Diego Ignacio de Gongora, D. Luis Arro-
yo y Figueroa y otros, tambien consignan haber nacido en el suelo hispalen-
se. Salinas murid & la avanzada edad de ochenta y tres afios (1).

(1) Escritos ya estos apuntes, hemos visto las Poesfas del Dr. Juan de Salinas, natural de
la ciudad de Sevilla, publicadas en el afo 1869, en dos tomos, por la Sociedad de Bibliéfilos
andaluces. Insértase en esta obra un memorial de su autor solicitando la merced de la ad-
ministracion del hospital vulgarmente llamado de las Bubas, en cuyo documento dice €l
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Ortiz de Zifiiga manifiesta la estimacion que nuestro poeta llego 4 gran-
jearse en Sevilla, asi como su intima amistad con el Obispo de Bona Don
Juan de la Sal, autor de unas notables Cartas al dugue de Medina-Sidonia.
Tambien expresa Ja particular memoria y veneracion que le debia, por ha-
ber recibido en sus brazos el sacramento del bautismo, y el grande afecto
que sus padres y abuelos le profesaban.

SAN AGUSTIN (Fray Juan de).—Religioso agustino en el convento de
esta orden de Sevilla, su patria. Nacié el afio 1642, y sus apellidos fuéron Rega-
jal y de la Pefia. Desempefio las catedras de filosofia y teologia en su provin-
cia; poseyendo ademas de astos conocimientos, un claro ingénio para el culti-
vo de las bellas letras yde la historia, y nada vulgar para la poesia, segun Var-

mismo, ser, en efecto, hijo de aquella poblacion. Queda, pues, desvanecida toda duda sobre ¢
particular.

A ser este lugar oportuno, hariamos gustosos un ligero exdmen de dicha obra recien publi-
¢cada, donde se encuentran todas las producciones de la musaya religiosa y grave, ya festiva
y maliciosa del doctor sevillano. Preceden 4 estas, una breve noticia de fan venerable y ejemplar
sacerdote, escrita por D. Diego de Arroyo y Figueroa, hijo del ya citado D. Luis, que asistic d
aquel como su amigo intimo, hasta sus dltimos momentos; algunos versos laudatorios de
varios poetas, y las notas 4 la noticia expresada. En una de ella se dice era Salinas sobrino del
famoso vate y pintor D. Juan de Jiuregui; y en otra, que en la Justa poética que celebraron
los jesuitas por la beatificacion de San Ignacio, de la que hicimos mencion en otro lugar,
figuraron entre los jueces del certimen, D. Juan dela Sal y nuestro ingénio sevillano. A esta
misma justa’ asistieron notables ingénios andaluces, entre ellos Rodrigo Caro, Jduregui,
Juan Antonio Alcdzar, Francisco Pacheco y D. Luis de Gongora. La aprobacion de las obras
poéticas de Salinas, esdel Licenciado Rodrigo Caro, y tiene la fecha 16 de Mayo de 1646; y la
licencia del Inquisidor D. Juan de Ribera, es del siguiente dia. S6lo copiamos aquf, resistien-
do 4 nuestro deseo de eatendernos algo mis, dos décimas del correcto y donoso poeta; la una
porque revela su instintivo buen gusto y el cardcter de la escuela poética & que pertenecia, re-
chazando el nueyo lenguaje culto, aunque 4 veces, y 4 su pesar acaso, se mostrara inclinado,
como digimos en otro lugar, al estilo conceptuoso, ya propagado ensu época; y la otra, por-
que déd dconocer la amistad quetenia con un festivo ingénio, dramadtico insigne, el mer-
cenario Fr. Gabriel Tellez, La primera es como sigue:

Cultisima elocucion,
T que de articulos huyes,
Y en los conceptos incluyes
Tinieblas de Faraon;
Diabélica contagion,
Que aun en las letras te pegas, v
Guarte del fuego si llegas
Al castillo de Triana, (1)
Seta hereje culterana,
Pues los articulos niegas.

1) Tribunal de la Santa Inquisicion.
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flora, en la noticia que de el dé en sus hijos de Seviliz. Desempefid varios ear -
gos honrosos de su carrera, obteniendo en el afio 1676 el priorato del convento
de Cérdoba. Eseribi6 la Historia de la provincia de Andalucia del Ordén de Saw
Agustin, cuyos borradores se perdieron A su muerte, ocurrida en Sevilla el
afio 1684. i

Atribuyese 4 este docto agustino, el libro titulado: Triunfo panegirico, im-
preso en Sevilla el afio 1671, Es un poema herdico en que se deseriben las
fiestas que consagré la santa Iglesia de aquella ciudad, 4 San Fernando, en
celebracion del nuevo culto que le concedié el Papa Clemente X,

SANCHEZ CARRANZA (Geronimo).—Caballero del hibito de Cristo,
notable en su époea en el arte de la esgrima y manejo de las afmas, y por ello
muy celebrado por insignes escritores contemporineos suyos, tales como
Fernando de Herrera, Cristobal Mosquera de Figneroa y Juan de Malara. El
pirmero figura en los didlogos de aquel, de la Filosofia de las armas, bajo el
nombre de Filandro, y el ultimo con el de Meliso.

Se sabe que en el afio 1389 pas6 4 las Indias occidentales con el cargo de go-
bernador de la provincia de las Honduras; regresando despues 4 Espaiia,
donde vivio consagrado 4 la virtud y al estudio.

Uno de los autores que mis elogian el mérito de Carranza, es D. Nicolas
Antonio, en su Biblioteca. =

Escribié en 1569 el libro que trata de la filosofia de las armas y de su desire-
za, y de lo agresion y defensa, que fué impreso en Sanliear de Barrameda
en 1582,

Hallanse en esta obra unas octavas y una epistola en verso suelto, del mis-
mo Carranza, dedicadas al duque de Medinasidonia, y otras poesias del género

Lasegunda lleva este epigrafe: «A cierto papel y décima que le envio el Padre Tifso de
Molina, lucido ingénio del 6rden de Nuestra Sefiora de la Merced.»

Apenas de tu papel

Gusté lo dulce del verso,

. Cuando lo Tirso en lo terso
Fui reconociendo en él;
Con la antifona joh Manuel!
Y las 06, d, delos tercetos,
Senti jubilos secretos,
Dilatado el corazon
En la alegre espectacion
Del parto de tus concetos.»

Despues de las poesias de distinto género, de Salinas, insértase en la obra 4 que nos referi-
mos, e! poema jocoso de que hicimos mérito, Los efercicios de San Ignacio 6 la penitencia de
los teatinos. Y por tiltimo, una noticia de los codices de las obras de: esté autor,



de la ultima, al autor, de los citados Herrera y Mosquera de Figueroa,

Son tambien del escritor sevillano, Los cincolibros sobre la ley de la injuria,
de palabra 6 de obra, en gue se incluyen las verdaderas resoluciones de honra, y
los medios con que se satisfacen las afrentas. Conveinte y seis consejos, y Trala-
do de la alevosia.

Juan Gallo de Andrada eseribio en Sevilla el afio 1616, un Discurso de ar-
mas y letras sobre las palabras del proemio de la Instiluta del emperador Justi-
niano; y ung declaracion en verso, en razon delos mordaces murmuradores, y deca-
dencia de las ciencias, artes, faculiades y sabiduria, por haber censurado los es-
eritos del autor Gerdnimo Sanchez de Carranza, noble € ilusire sevillano, comen-
dador y caballero del hibito de Cristo.

Cristobal de Mesa alaba como poeta disereto & Carranza, en su poema La
restauracion de Espana, y Cervantes, en su Canto de Caliope, de la manera si-
guiente: :

Si quereis ver en una igual balanza
Al rubio Febo y colorado Marte,
Procurad de mirar al gran Carranza,
De quien el uno y otro no se parte:
En él vereis amigas pluma y lanza
Con tanta discrecion, certeza y arte,
Que la destreza en partes dividida,
La tiene 4 ciencia y arte reducida.

Juan de la Cueva encarece el mérito de Juan Paez de Sotomayor, nafural
de Sevilla, diestrisimo en la verdadera destreza de Hierdnimo de Carranza, tivy
maesiro suyo.

SANTAELLA © SANTA-ELLA (Mtro. Rodrigo Fernandez de).—
Este varon insigne, natural de Carmona, se halla en igual caso que el cand-
nigo Pacheco, para juzgarle acreedor 4 un honroso recuerdo, entre los que so-
bresalieron por su saber y eseritos, y fuéron hijos de la misma ciudad hispalen-
se. Ya en otra ocasion hemos indieado la influencia que tuvo en los adelantos
intelectuales de la juventud de su époea, como fundador del colegio de Santa
Maria de Jesiis en Sevilla, al que dié el vulgo en llamarle de Maese Rodrigo.
Tal fué la justa popularidad que aleanzé. Muchos hombres notables en todo
género de estudios y consagrados & distintas carreras, salieron de las eitedras
cuyo establecimiento fué debido 4 su laudable celo por las letras y & su noto-
ria ilustracion.

Santaella nacid 4 mediados del siglo xv. Fué maestro de artes y teologia
en el colegio espaiiol de San Clemente de Bolonia. Despues de permanecer en
Roma algun tiempo, regreso & Sevilla con el cargo de pronotario apostolico y
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de canodnigo de su basilica, y mis tarde ohtuvo el de arcediano de Reina. Du-
rante la permanencia de los Reyes Catolicos en aquella cindad, fué secretario
de la ilustre princesa dofia Isabel; siendo muy distinguido por sus notables
meéritos en saber y virtud. Presentado por el rey D. Fernando para el arzobis-
pado de Zaragoza, falleeio electo de esta alta dignidad, el afio de 1509, 4 los
sesenta y cuatro de su edad, segun se expresa en la losa que cubre su sepul-
tura.

Prueba es de la perseverancia de este docto varon para vencer las dificulta
des que se oponian 4 su anhelo de fundar una universidad en la capital anda-
luza, que desde el afio 1472 acariciaba este pensamiento, y principiaron sus
diligencias al mismo fin, no logrando ver totalmente eumplido & su muerte,
tan noble y generoso proposito. Aquellas constantes diligeneias, se hallan
consignadas en diversos lugares de los Anales de Ortiz de Zudiga, quien le
tributa repetidos elogios.

Santaella cultivd la poesia latina, y de el se halla impreso en Sevilla en
1504, el libro titulado Ode 4% Dive Dei Genilricis laudem, con varias composi-
ciones en el mismo idioma, de otro autor, en alabanza de la Virgen. Tradujo el
Libro del famoso Marco Polo, veneciano, de las casas maravillosas que vido en
las partes orientales, ete.; y afadio A este interesante trabajo, una traduc-
cion del latin, de un Tratado de la variedad 6 mudanza de la fartuna, de
Micer Pogio, florentino, por la analogia de su asunto.

El sibio bibliografo sevillano D. Nicolds Antonio, menciona las diversas
obras que sobre materias eclesiasticas compuso, tanto las que llegaron a
imprimirse, como las que han permaneeido manuseritas.

SANTA TERESA (Sor Francisca ds).—Veéase Parra y Quirog , Gre-
Zoria Francisca.

SANZ DE ZUMETA (Juan).—Véase Saez de Zumeta.
SAYAS DE ALFARO (Cristobal de). —Véase Zayas de Alfaro.

SEI’iJLVEI’DA (Lorenzo).—Habiendo examinado eon alguna detencion
las obras de este popular autor de romances, solo completarémos las noticias
que de él se tienen, de la manera mis breve. Ya espresamos que floreci6 4
mediados del siglo xvi. Fue escribano de profesion, lo cual confirma un donoso
dialogo de una comedia suya; porque tambien fué aficionado al género 'dra-
matico, 4 lo que parece. En aquel, respondiendo uno de sus interlocutores
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4 Japregunta que le hacen sobre si conoce al tal Sepulveda, y si reune las
cualidades de buen poeta, dice: «Por hombre de buen entendimiento lo tengo,
v la vena de poeta suya, yo osaré afirmar que entre todos los escribanos, es de
los mayores poetas, y entre los noetas de los mayores escribanos.» Esta co-
media no tiene titulo, y fué escrita en $547. Su manuserito lo hallé en Sevilla
D. Pascual Gallangos, quien posee otro de la misma en copia. Tomamos estos
‘pormenores del Catdlogo del teatro antiguo espaiiol del Sr.-Barrera, el cual con-
sagra algunos renglones & Sepulveda, como autor dramético.

Sus romances se encuentran en su mayor parte, en la coleccion publicada
por D. Agustin Duran. Sepulveda dice en el prologo de su obra, «que estan en
metro castellano y en tono de romances viejos, que es el que agora se usa;» y
mas adelante;» fuéron sacados 4 la letra de la Croniea que mando recopilar el
Srmo. Sr. Rey D. Alfonso, que por sus buenas letras y reales y grande erudi-
cion de todo género de esciencia, fué llamado el Sibio.»

D. Nicolas Antonio eita cuatro ediciones de la Coleccion de Sepilveda.

Romances sacados de la historia antigua, Anvers 4551, Romances sacados de
la kistoria de Espaiia del Rey D. Alfonso, Medina del Campo, 1562. —Con el
mismo titulo otra edicion de Anvers, 1580; y con Los cuarenta cantos de Alonso
de Fuentes, otros romances sacados de la historia. Bargos 1579. Existen ademds
otras ediciones no mencionadas por aquel sabio bibliofilo, una de ellas hecha
ne Alcala en 1563, aunque es probable que esta fecha esté equivocada, segun el
citado Sr. Duran, y otras mencionadas por Ebert, en 1566 y 1584. De todas
estas trata el mismo D. Agustin Duran, en su catalogo de documentos, ori-
genes y fuentes de donde tomé los romances de su coleccion. .

Nos hemos detenido en expresar las varias ediciones que se hicieron de
los de Septlveda, solo en su siglo, porque es una prueba evidente de la popu-
laridad que alcanzaron.

SERNA (D. Alonso de la).—Candnigo de la santa basilica de Sevilla. Suyo
es un Sermon & las honras de la Magestad de Margarita de Austria, Reina de
Espaiia, enlg casa de la Contratacion de Sevilla, impreso en la misma ciudad
el afio 1611.

Dejo sin concluir un Comentario al Crondicon de Fabio Dewtro.

La Serna fué muy dado al estudio de antigiiedades, en el que poseia nota-
bles conocimientos. D. Nicolds Antonio le tributa grandes alabanzas.

Este reputado maestro cultivé tambiea la poesia; y D. Juan Antonio Ibar-
ra, ofrece como una muestra de su numen, en su Encomio de los ingénios sevi-
llanos, un soneto, imitacion de Mareial (1).

(1) Tal vez sea este D. Alonso de la Serna, elautor de una décima dirigida al Dr. Salinas,
que se halla en el segundo apéndice de las Poesias de este ingénio, publicadas por la So-
ciedad de Biblidfilos andaluces.
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SERNA (Fray Benito de Ia) benedictino.—Fué hérmano de D. Melehor,
célebre predicador y canbnigo de la patriarcal de Sevilla, y de Fray Pedro de
Jests, docto mercenario. Desempefio muchos afios, segun dice D. Nicolas
Antonio, una citedra en el convento de San Vicente de Salamanca, en cuya
Universidad se gradu6 de maestro en teologia. Asimismo fué general de la
congregacion de benedictinos de Espafia é Inglaterra. Retirado por tltimo 4
su convento de Sevilla, donde reunié una libreria escogida y abundante, en
él se consagrd al estudio y los ejercicios piadosos. Espresa Ortiz de Zufiiga en
sus Anales , que esta notable libreria, sirvié de mucho al citado D. Nicolas
Antonio, para sus trabajos literarios, cuando residié a gun tiempo en Sevi-
lla, retirado en el mismo convento. La Serna es autor de la obra titula-
da: Triunfo de Maria Santisima: declirase el modo de su preservacion de la
culpa original, y el lugar que tuve en el drden de gracia. Sevilla, 1655. Escri-
bi6 tambien la que llam6 Cuestiones misceldneas.

Este sdbio hijo de Sevilla, cultivo asimismo dignamente las musas latinas
y castellanas. Ya de avanzada edad, se presentd como justador en el certimen
literario que celebrd en Sevilla el afio 1658, al misterio de la Pura Concepeion
de Maria, la cofradia del Santisimo Sacramento del Sagrario de la Santa
Iglesia; renunciando modestamente 4 los premios ofrecidos. La produceion
de Fray Benito fué una cancion real, y & ejemplo suyo, muchos religio-
sos de otras oOrdenes, concurrieron 4 tributar este homensaje de su devo-
cion 4 la Madre de Jesns.

Este piadoso é ilustrado sevillano, murié por el afio de 1660.

SERNA (D. Melchor de la).—Del estado eclesiastico: llamébase esclavo
de la Madre de Dios. :
Es autor de un libro que lleva por titulo Cologuio espiritual, atribuido por

D. Nicolas Antonio y el autor de los Anales de Sevilla, al escritor del mismo .

apellido que tuvo por nombre Alonso, 4 quien mencionamos anteriormente.

El Sr. Barrera, colector de las obras de Rioja, dice poseer este curioso
librillo de Melchor de la Serna, eserito en prosa y en verso, é impreso en Se-
villa por Alonso Gamarra, en el afo 1615.

SORIA (Fernando de). — Este ingénin, celebrado por Lope de Vega,
segun el Sr Gomez Acebes, en sus Estudios biogrdficos de sevillanos famo-
s0s , nacio por el afio de 1520; siendo su padre de noble y desahogada posi-
cion. Desde muy temprano manifesté una aflcion decidida por el estudio de
las lefras, al que se consagré de un modo exclusivo, alejado del mundo, y
satisfecho en la quietud y la soledad. Los frutos precoces de su lectura y
meditaciones, le grangearon un notable concepto en su época. Hé aqui el elo-
gio de Lope, en su Laurel de Apolo:
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‘A Fernando de Soria
Llamaba el Bétis, por tener segura -
Del pretendido premio la victoria,
Que tanto ingeénio y letras le asegura;
Mas viéndole asimismo retirado,
Dijo 4 sus ninfas :» En mayor cuidado
Debe de estar atento,
No perturbeis su claro entendimiento. »

Este Soria puede ser tambien el que cita como poeta renombrado, el se-
fior Barrera, en sus biogrifias de ingénios mencionados en el Canfo de Calio-
pe de Cervintes.

«Poeta renombrado, dice, fué tambien Fernando de Soria Galvarro, chan-
tre de la Catedral de Cérdoba, que ya florecia en aquel tiempo. (Se refiere & los
primeros afios del siglo xvn). D. Luis Zapata loa en su poema Carlo- Famoso
(Valencia 1566), & un poeta llamado Antonio de Soria, de quien habla asimismo
con grande elogio Fernando de Herrera en sus anotaciones 4 las obras de Gar-
eilaso (Sevilla, 1580). »

Bartolomé Leonardo de Argensola tiene entre sus poesias una en tercetos,
llena de erndicion y dectrina, y dirigida & Fernando de Soria Galvarro.

Aconséjale en ella, que se consagre 4 la poesia, porque sospecha que
esta inclinacion excelente, es la que mas ba de satisfacerle.

T, retirado en las nocturnas horas,
Escribe 4 vigilante lamparilla
0 en la estudiosa Juz de las auroras,

Contra el rapaz que la razon humilla,
Remedios nuevos, con primor juntando
En los versos deleite y maravilla.

Y site instiga mas, dulece Fernando,
La fama de magninimas acciones,
Costumbres y provincias explorando;

O si 4 canto mas digno te dispones,
Inquiriendo el concurso de los siete
Planetas, y sus varias impresiones,

Resuélvete al designio, y acomete;
Que, 4 seguir sus estimulos resuelto,
El orbe encerraras en tu retrete.

D. Francisco de Medrano le dedied sus poesfas; siendo variaslas que 4 él
van dirigidas, dandole el nombre de Sorino. Hallanse tambien de este en las
espresadas, ‘dos sonetos escritos en concurrencia con Medrano sobre un
mismo asunto, y el siguiente, que copiamos como una muestra de su estilo.
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De Fernando de Soria al autor.

No puedo desatar deste cuidado
Un punto mi engafiado pensamiento,
Que esta cual Ixion en su tormento,

A la cadena y dura rueda atado.

En balde del camino comenzado
Apartarlo con fuerza 6 mafia intento,
Si de mi sangre y mal esta sediento
El tirano de Amor flero y airado.

Medrano, jqué haré? Romper los lazos
No puede fuerza flaca ya y rendida,

Ni vencer tanto monte de embarazos.

Mostradme vos de afuera la salida,
Sin remitirla & mi vigor ni brazos;
Que si es asi no la hallaré en mi vida.

Digna respuesta obtuvo Soria del vate a quien fué dirigido.

La estimacion que alcanzé este Soria Galvarro, que es 4 nuestro juicio
el celebrado por Lope, de Herrera, y la muy especial de Medrano, y su estilo
sobre todo, hacen que lo consideremos como uno de los poetas que con mas
acierto siguieron la escuela de aquellos notables hijos de Sevilla.

SORIA (Dr. Licas).—Canénigo de la Santa basilica sevillana, y consul-
tor del Santo Oficio, elogiado como vate distinguido, por D. Fernando de Vera
en su Panegirico por la pozsia, escrito en el afio de 1618.

Cervantes celebra en su Canto de Caliope, 4 un Dr. Soria, mostrindosele
agradecido de la gloria.que le ha dado al merecer tambien sus alabanzas.

Yo te doy sobre muchos palma y gloria,
Pues & mi me la has dado, Doctor Soria.

Pero no puede referirse al candnigo sevillano, puesto que este doctor es
citado por tan insigne ingénio, entre los que dabap fama y esplendor al
suelo bafiadd por el Pisuerga.

D. Nicolids Antonio cita al poeta que nos referimos, como autor de los si-
guientes libros: De la Pasion de Nuestro Sefior Jesucristo, Sevilla, 1644.— De la
reformacion de las asislencias de los templos, Sevilla, 1623; y como traductor
de una obra escrita en latin, 4 la que di6 en castellano el titulo Del conoci-
miento de Dios por el de las criaturas, y del arle de bien morir del cardenal Be-
Harmino, y de las postrimerias del hombre , del Cartujano, impresa en Sevilla.

Lucas de Soria muri6 el 18 de Marzo de 1641.
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SUAREZ ¢ XUAREZ (Rodrigo). —Jurado de Sevilla. Juan de la Cue
va dirigi6 4 este ingénio, que tenemos por sevillano, una epistola en tercetos,
en que s¢ trata el riesqo que corren los que comunican sus éscritos con el vulgo, y
cudn poco premio se aleanza hoy de estos trabajos. Asimismo le consagré una
cancion, habiendo hecho unos comentarios de la guerra de Portugel. En la pri-
mera, se reflere extensamente & este libro de su amigo.

Hé aqui un soneto de Suarez, que inserta entre sus poesias el mismo Cue-
va, y se halla dirigido 4 él;

Del Jurado (de Sevilla) Rodrigo Xuarez & Juan de la Cueva.

Altivo Bétis, tu sagrada frente
Saca ufano del agua eristalina,
Pues hoy Juan de la Cueva con divina
Pluma eterniza tu veloz corriente.
Por él penetrara de gente en gente
El nombre tuyo y gloria peregrina,
Desde la fértil tierra Vandalina
Hasta el remoto y 1ltimo Occidente.
Al Tajo, al Mincio, al Reno, al Tibre ufano
Excedera tu nombre, pues Felicia
Le di6 sujeto al levantado estilo
Por quien ei dulee acento y diestra mano
Dan con ilustres versos tal noticia,
Que la vendrd 4 tener quien beba el Nilo.

Otro soneto, tambien dirigido & Juan de 1a' Cueva por Suarez, sehalla al
prineipio delas rimas de este (manuserito original), en cuyo primer verso dd
el nombre de divino al poeta que encomia.

No sé quién deba & quién, divino Cueva...

Por el que insertamos anteriormente, pueden juzgarse las exceélentes do-
tes poéticas del distinguido jurado de Sevilla.

Halldmosle en el aflo 1596, citado por Ortiz de Zufiiga en sus Anales, en
su ealidad de tal jurado, y con el cariaetor de capitan de la Milicia'de aquella,
como uno de los que contribuyeron & la pronta formacion de un batallon de
la misma; conmotivo dela alarma que produjo la repentina invasion y saco de
los ingleses en Cadiz.

TAMARIZ (Licenciado Francisco).—Lamentandose Argote de Molina, en
su Discurso solve la poesia castellana, de 1a muerte de algunos poetas que flo-
recieron en ‘Sevilla en su tiempo, dice: ¢Lo cual colmadamente se compensaba
eon el raro ingénio 'y felicisima gracia del buen licenciado Tamariz, si sus es=
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tudios mas graves, y ocupaciones tan santas é importantes, le dieran licencia
4 dejarnos algunag preciosas prendas de esle género de habilidad, en que él
solia deleitarse en las horas del extraordinario pasatiempo. Perdimos con su
muerte un raro ejemplo de virtud y diserecion, y una grande facilidad de in-
génio para todo lo que queria, con una riqueza de muchas facultades y artes
que lo hacian mas excelente; de todo lo cual, lo menos era su agradable poesia
latina y vulgar, que pudiera ser prineipal caudal de otros sugetos. Queddnos
en lugar de esto, la pena de su apresurada muerte, con vivo deseo y perpétua
memoria de su virtuoso nombre, que nunca se acabard mientras hubiere cor-
tesia y gusto de buenas letras.»

En el |Buscapié, atribuido 4 Cervantes, tambien se lee el siguiente par-
rafo: «Mal afio para el licenciado Tamariz que con su bueéna y mucha gracia y
claro ingénio tantas estancias y ovillejos solia escribir en loor de los corco-
bados. »

D. Adolfo de Castro, que publicd y anotd este optisculo, en su opinion de
Cervantes, por vez primera el afio 1848, despues de copiar el mismo elogio de
Argote, que trascribimos, afiade haber visto varias obras inéditas de Tama-
riz, en un Ms. del siglo xvir que llevael titulo siguiente: Chrinica de Don
Francisco de Zuiiga, eriado privado bien quisto y predicador del Emperador Car™
los V ,dirigida ¢ S. M. por el mismo D. Francés. Esta obra entretenida y rara en
efecto, fué mas tarde coleccionada por el mismo editor del Buscapié, enlel to-
mo de Curiosidades bibliogrificas de la Biblioteca de autores espaioles, 1855.
Dice el Sr. Castro haber visto de la misma mano, al fin de dicha Crénica, las
siguientes novelas:—» Novelade la tinta—de las flores—de los bandos—otra
del licenciado Tamariz—otra del Portazgo, del licenciado Tamariz—otra
del licenciado Tamariz, del Ahorcado.»

El mismo D. Adolfo de Castro cita en otro lugar 4 este ingenio, como
uno de los fundadores de la escuela poética sevillana .

TARIFA (Marqués de).—Véase Afan de Ribera, D. Fernando.

TELLO DE GUZMAN (D. Alonse). — Poeta sevillano que mereci6
ser mencionado como tal, especialmente por D. Fernando de Vera, en su
Discurso apologético de la poesfa, impreso el afio 1627, obra muy raray no
table.

Refiriendo Ortiz de Ziifiiga en sus Anales, la jornada que hizo el rey Feli-
pe 111 el afio 1649 & Portugal , para visitar esta parte de los que eran entonces
sus estados, nombra como uno de los capitanes de las compaiiias que Sevi-
lla formé6 para que fuesen en su séquito, 4 un D. Alonso Tello de. Guzman,
quien como todos , ostentd bien la patria en lucimiento, y lo gue s¢ debig enta
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éeasion. No es infandado suponer, que fuese este el ingénio citado por Verd
en su Panegirico.

TORRE FARFAN (D. Fernando de la).—Naci6 en el afio 1608, y fué
bautizado en la parroquia de San Estéban. Entregése con tal pasiond la poesia
desde su edad juvenil, que por ella abandoné el estudio de la jurisprudencia,
4 que le inclinaba su padre el Jurado de Sevilla D. Geronimo de la Torre. Ya
mis entrado en afios, tomo el estado eclesidstico; habiendo recibido por algun
tiempo sblo las primeras 6rdenes, y luego las de presbitero. Murié en Sevilla
el afio de 1677, siendo sepultado en la parroquia de Santa Cruz.

Dedicado con tan vehemente aficion al culto de las musas, fuéron fruto
de sus tareas, varias comedias y autos sacramentales; contindose entre aque-
llas una titulada Zas (res nockes en la guinfa, que no tuvo el éxito que es-
peraba, é imprimié despues; no haciéndolo con sus demds obras dramaticas.
Las liricas, inspiraciones de su juventud, tampoco se han conservado. Los
titulos de las otras comedias, son: Dama, galan y fantasma.— Valor, ingénio y
Jineza, 6 Diego Paredes. En sus poesias sélo trato despues asuntos misticos 6
graves, y todas sus demas obras tomaron entonces un earécter piadoso. Co-
menz6 & eseribir la vida de San Fernando, y una relacion del certamen poéti-
co que se celehrd en Sevilla, y en el patio de su célebre Aleazar, el afio
de 1653, al misterio de la Conecepeion, & la que daba el titulo de Laurel de
Apolo, pero ambos trabajos, segun parece; no llegaron 4 verse terminados.

Por esta época, como en otro lugar decimos, era cuando mis en boga se
hallaban los certdimenes literarios; y por cualquier motivo, especialmente
en celebridad de algun suceso notable que redundaba en gloria de nuestra
religion, muchas poblaciones importantes rivalizaban con la’eérte en festejos
¥ justas poéticas, en las cuales, si bien 4 veces era escaso el brillo que obte-
nian nuestras letras, siempre se reflejaba el cardcter de aquellos tiempos, la
mayor fé en las creencias religiosas, y las vieisitudes por que iba pasando
nuestra poesia, tan contagiada entonces de los delirios del culteranismo.

La Torre Farfan, que promovi’ con celoso ardor en su pueblo nativo tales
academias, deseribié tambien algunas de estas solemnidades y concursos del
ingénio. Una de sus obras se titula: Templo panegirico al certimen poético que
celebrd la hermandad insigne del Santisimo Sacramento, estrenando la gran
Jabrica del Sagrario nuevo de la Metripoli sevillana, con las fiestas en obse-
quio del Breve concedido por Alejandra VII al primer instante de Maria Sunti-
sima Nuestra Seiiora sin pecado original. Impreso en Sevilla el afio 1663.

Zuniga dice hallarse eserito este libro en rumbosa alegorin, v afiade: «Y
en el miércoles 29, dia de los principes apostoles San Pedro v San Pablo, en
certimen poético de ingénios sevillanos, compitieron més el premio del honor,
que los que les previno en preciosas alhajas la curiosidad, de que fué secre-
tario el mismo D. Fernando de la Torre Farfan, que con'la descripcion de las
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flestas di6 & luz las poesias de su célebre justa literaria.» Casi todas estas son
de ingénios desconocidos.

En este mismo libro tradujo con la conecision propia del epigrama, y con
no'poco acierto, muchos de Mareial y Juan Owen. Tambien vertid & nuestro
idioma algunos otros de Sannazaro y de Ausonio.

Tradueeion suya, del primero de los nombrados, es el siguiente, que por
su brevedad, estilo y agudeza, creemos llena las condiciones de este difi®
il género de poesia.

Como los tuyos no muestras,
Lelio, me muerdes mis versos;
O no me muerdas los mios,
O muestra los tuyos, Lelio.

‘Véanse estas otras traducciones de Owen, & quien se da el nombre
del Marecial de Inglaterra:

Lino, dos veces cautivo
Te tienen tus ighorancias;
Nada sabes, y no sabes
Tampoco que sabes nada.

Baldino, indignos de luz,
Saca @ luz tus papelillos;
Dignos son de luz sin duda,

" Porque son del fuego dignos.

Lino, de libros gran copia
Tienes; méas docto seriag
Si lo que tienes de libros
Lo atesorases’ de-libras.

En 1666 publiet tambien Farfan la #iesta gue’ celebrd la- Iglesia parro-
quial de Santa Maria la Blanca, capille de la Santa Iplesia de Sevilla, (al
mismo  breve citado); y en 1672 la descripcion de las otras Piestas de la
Santa Iylesiade Sevilla al Sefior Rey D. Fernando ITT de Castilla; afio de 1671,
El autor de los Auales sevillanos, ‘copia varios pasajes de este ltimo libro,
en que se refleren minuciosamente los obsequios del Cabildo de aquella
Santa Iglesia y de Sevilla toda, al triunfante caudillo de la eruz que enclavé
en sus muros sus estandartes, en su gloriosa eanonizacion. Ortiz de Zufiga
elogia en esta obra, la agudeza del ingénio, la propiedad del estilo y lo
grande de los estudios de su autor. Fuélo asimismo este, de una descripcio
de la custodia de la catedral de Sevilla.
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D. Diego Ignacio de Giéngora en sus adiciones al libro de Rodrigo Caro,
Varones ilustres, h~hla extensamente de este notable ingénio, & quien tributa
merecidos loore..

Fija el aflo” de' su fallecimiento, en el ‘que anteriormente indicamos,
cuando cumplia los sesenta y nueve de edad, y no en el de 1672, como
hemos visto en alguna ofra biografia de este eseritor sevillano.

«Algunas de las cuales, dice el mismo Géngora, refiriéndose 4 sus poesias,
recogit quien hace esta memoria del dicho D. Fernando de la Torre
Farfan, por la ocasion que tuyo de haber' vivido muchos meses juntos
como muy amigos. Otros borradores de las mismas, afade, quedaron en
poder de D. Justino de Neve y Chaves, Canénigo 'de la Santalglesia d&
Sevilla, que le heredd; pero tan confusosy en papeles tan pequefios, que
muchos de ellos no se han podido sacar en limpio.n

TOVAR (Juan Partenio).—[Este poeta sevillano, apenas conoeido, flo~
recio en los primeros afios del siglo xvi. Fué maestro de poética en la
universidad de Valencia. En el afio 1503 se imprimieron por Jorge Suriano,
en la misma ciudad, y en un volimen en 4.°, tanto las obras de Tovar,
como las de Onofre Capella; lo cual indica que ambos debian profesarse
amistad intima. Este libro ha llegado &4 ser muy raro. Titilase Zorrentis
tarraconensis carming, y se contienen en el mismo, varias poesias latinas
en alabanza de la Concepeion de Nuestra Sefiora, asi como una correspons,
dencia en verso entre aguellos,

VEGA (Bernardo de la). —«Pusole aparte con grandisimo gusto, y el bar-
bero prosiguio diciendo: estos que siguen son El pastor de [fberia, Ninfas de
Henires y Desengafio de celos. Pues no hay mis que hacer, dijo ¢l cura, sin0
entregarlos al brazo seglar del ama, yno se pregunte el por qué, que seria
nuneca acabariy

Bernardo de la Vega es el autor de Bl Pastor de Iberia, asi condenado pors
Cervantes en el excrutinio de la libreria del hidalgo manchego. Su tal novela
pastoril, fué impresa en Sevilla el afio 1591, y se halla eserita en verso y pro-
sa. Su mérito eseasisimo justifica el severo fallo del principe de nuestros in-
genios. No es solo en su D. Quijote donde se acuerda, y noen son de ala-
banza, del buedlico novelista; en su Viaje del Parnaso e ofrece los siguienteS
Versos: i —

.......  .Ni llamado ni escogido
Fué el gran pastor de Iberia, el gran Bernardo
Que de la Vega tiene el apellido.

Fuiste envidioso, descuidado y tardo,
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Y 4 las ninfas de Henares y pastores
Como 4 enemigos les tiraste un dardo,

Pero no todas fuéron censuras para este eseritor, & quien suponemos hijo
de Sevilla. En el Encomio de los ingénios sevillanos en las fiestas de los Santos
Ignacio de Loyola y Francisco Javier (Sevilla 1623), libro coleccionado por
D. Juan Antonio de Ibarra, se hacen elogios de su mérito.

No es, sin embargo, dato muy seguro el hallarse incluido Vega entre los
que ‘nombra dicho coleccionador como ingénios de aquella ciudad, para
creerlo pacido en ella, porque tambien menciona 4 otros que son hijos de
distintas provineias de Espafia.

En el Romancero general (tomo II) ordenado por D. Agustin Duran (Fi-
blioteca de autores espaiioles tomo XVI), se halla un romance sacado de la
que el mismo Sr. Duran llama novela pastoril artistica, El Pastor de lberia.

VENEGAS DE SAAVEBDRA (Pedro).— «Varon de este tltimo
ilustre apellido, y de la casa de los sefiores del mayorazgo de Loreto, versado
en letras humanas. Escribio de los Remedios de Amor, imitando & Ovidio, y
otros poemas.» Es cuanto dice sobre este ingénio, Ortiz de Zufiiga en sus
Anales. Ninguna otra noticia biogrifica podemos afiadir 4 las anteriores,
sino que florecié & principios del siglo xvu, imprimiéndose sus poesias en
Palermo en el afio 1617, al mismo tiempo que las de Medrano, con las cua-
les corren unidas. Aunque las de este ultimo se hallan en'segundo término,
gon superiores en valor literario, 4 aquellas que las preceden.

Bohl de Faber, en su Floresta de rimas antiguas castellanas, inserta una
composicion de este ingénio sevillano, tomada de la obra antes citada. Tanto
gigne Venegas al poeta latino, que mas traduce que imita. Hallase aquella
en sestings, género de composicion que no llega 4 tener la rotundidad y
armonia de la octava. La elegida por dicho inteligente colector, es una
pintura agradable y entretenida de la vida campestre, de sus tranquilas
y provechosas ocupaciones, y de sus placeres dulces y risuefios. Hé aqui
algunos versos tan solo:

»
iOh vida, oh dulce vida solitaria! .
Gratos dioses del campo! jy ti delante
Silvano padre y Céres! Si en contraria
Lucha de vientos niufrago el amante,
Roto el bagel, si fluetud en incierto
Airado golfo, recogedlo al puerto!
Y en él ofrecera, cuando en reposo
Sereno cielo y mansas auras sienta,
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La tabla del naufragio temeroso,

Y el voto prometido en la tormenta,
Cuando las mansas auras sienta y cuando
La hermosura del campo esté mirando.

Luego encarece la dicha y los goces del que puede consagrarse al des.
pertar la aurora, &4 las gratas faenas de la vida campestre.

O los espesos sulcos ejercita
Con sus yuntas, vertiendo alegre el grano,
Y de la antigua edad y gente imita
El estudio, en que 4 Baco y 4 Silvano
Gratos dones, y 4 Céres le dispone:
Y espigas en las sacras aras pone.
Suéltanse los arroyos entre tanto
Que desatt del hielo el fuerte dia:
Quéjase Filomena en dulee canto
Cuando la luz y el sol mas se desvia:
Braman los becerrillos, y el gemido
De la tortola es musica al oido.
Corchos el labrador limpios prepara
A los enjambres y panares luego:
Y con menuda malla arma la cara
Y el brazo con el humo y con el fuego,
Y roba los despojos y labores
Que robo la abejuela de las flores.

En el tomo 11 de los Poetas liricos de los siglos xv1 y xviL. (Biblioteca de
aulores espaiioles), y en la segunda parte de la Floresta de varia poe-
sta, se hallan dos sonetos de D. Pedre Venegas de Saavedra. Uno de ellos es
el mismo que en el primer tomo de la misma coleccion se da como de Fer-
nando de Soria, y al cual hicimos referencia en la noticia biogcafica de
este ingénio, Ambos prineipian con el verso siguiente:

Flavio, ;qué? Admira ver mal detenida...

No sabemos de qué procedera el atribuir 4 dos autores distintos una misma
poesia; pero es de creer con fundados motivos, que sea mas bien de Soria. El
soneto que se expresa ser de este, lleva el encabecimiento que sigue: «De Fer-
nando de Soria Galvarro al autor, al cual pidié que en el mesmo argumento
eseribiese otro en concurrencia.» El autor de quien habla es Medrano; quien
en sus referidas obras poéticas, tiene, en efecto, 4 continuacion de aquel, otro
sobre el mismo asunto.
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VEIRA (D. Juan de).—En unlibro, euyo titulo es Epistolas satisfacto-
rias,una G las obgecciones gque opuso G lvs poemas de D. Luis de Gingora el
licenciado Francisco Cascales, impreso en Granada el afio 1635, y eserito por
D. Martin Angulo del Pulgar en defensa del poeta cordobés contra los
ataques que dicho licenciado le dirigio el afio anterior en. sus Cartas filoligi-
cas; otra & las proposiciones que contra los mismos poemas eseribid cierto
sujeto grave y dozto; se pretende que el estilo culto no falta 4 las reglas
del buen gusto, y se citan en apoyo de tan extrafia opinion, los ingénios que
siguieron aquella escuela en diversas localidades, algunos dé ellos de reco-
nocido concepto. En Sevilla sefiala el autor de dicha obra, & D. Juan de
Vera y 4 D. Juan de Argnijo. Con respecto al segundo, ya hicimos notar
en otro paraje su propension 4 este género conceptuosoe, apenas marcado,
y de todos modos, no lo bastante para que el campeon de eausa tan difieil
lo considere como uno de: los representantes, nada menos, en la ciudad se-
villana, de la expresada escuela.

En cuanto 4 Vera, nada podemos deeirs no conocemos sus obras; pero si,
merced a la diligencia y eradicion del autor del Catdlogo del teatroantiguo es-
paiol, Sr. Barrera, habrémos de consignar algunas particulm‘idades sobre su
merito. i :

En dicha obra, y en las noticias blograﬁcas de D. Fernando de Vera, sevi-
llano ta”nb:en, deudo muy allegado, & lo que parece; del que es objeto ahora
de nuestra atencion, y autor de un excelente Panegirico por la poesia, publi-
cado en 1627, hallamos interesantes parblculandudes copiadas de este mismo
libro, para nuestro propésito.

Hé aqui los pirrafos que se eitan por el aantor de aquel Catdlogo, y que
tan oportunamente concurren & nuestro deseo de dar & conocer los poetas de
la ciudad hispalense.

Despues de mencionar D. Fernando de Vera los numerosos vates castella-
nos que han dado nombre 4 nuestras letras desde el tiempo de D. Juan II,
dice: «A D. Francisco Calatayud, D. Alonso Tello de Guzman, D. Juan Picon
de Leca, D. Juan de Arguijo, 1o puedo alabar por ser naturales de Sevilla...
Todos sevillanos y otros infinitos eaballeros de quien eseribiera mucho, como
merecen tales ingénios, sino temiese mi afecto que pareciese pasion loque es
verdad... Y sin temor de la recusacion puedo encarecer los versos cientificos
y dulees de D. Antonio de Monroy (1); y de D. Juan de Vera y Mendoza, del
habito de Aleantara, sefior de Palazuélo, osdra decir sin miedo de que la pasion
Juzgue mal, que ninguno le excede... Y del ingénio del sefior de Torremayor,
D. Juan Antonio de Vera y Ziiiga (2), no sabré decir lo que siento, pero bien
conocidos son sus libros y sus versos, que por rematar bien, le guardé este

(1) Fué natural de Plaszncia.

(2) Nacié en Mérida. Es el conde de la Roca, tan celebrado por Lope de Vega en su
Laurel de Apolo,
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lugar, y porque nos lo gradio por su antigiiedad en este discurso.»

De lo expuesto anteriormente se deduce, y aun afirmarse puede, coordi-
mndo fechas, que el proximo pariente del autor de este libro ‘tan lleno de
poetica erudicion, y el que nombra D. Martin de Angulo como seéguidor de la
escuela de Gongora, €s uno mismo.

En varias ocasiones hemos manifestado la poca simpatia qué nos inspira
el género inventado por el notabilisimo poeta cordobés; pero no por eso cali-
ficamos desfavorablemente & todos los que lo siguieron, porqué generalizado
en aquellos tiempos, pocos serian, aun de los mismos' poetas de mayor re-
nombre, los que pudiéramos exceptuar por completo de la nota de cultos.

En el expresado catalogo del teatro antiguo, se incluye en el concepte de
autor de una obra dramitica titulada No kay gustos como la honra, 4 un don
Fernando Luis de Vera y Mendoza, que ignoramos si sea tambien el mismo
autor del Panegirico por la poesia.

D. Nicolas Anfonio menciona un Juan de Vera, autor del libro impreso en
Napoles el afio 1612, titulado Oralionem funebrem in morte Domina Margari-
ta Austrizce Hispaniarum Regma Tambien expresa ser autor de’la obra Ez-
plicacion y notas al libro cuarto del Arte comun, Granada, 1631, el que lo fué
del Panegirico por la poesia.

Segun 1a opinion del Sr. Barrera, conslgnada t&nto en su Catalogo del
tealro antiguo, como en las h:ogranas de los autores nombrados por Cervantes
en el Viaje del Parnaso, el conde de la Roea fué padre de Fernando de Vera y
Mendoza, autor de aquel Panegirico, y tanto este, como D. Pedro su herma-
no, en el afio 1621, y ya huérfanos de madre, éran religiosos de la drden de
San Agustin, en el convento de Sevilla.

En las Flores de poetas ilustres de Bspinosa, se encuentra tambien alguna
poesia de D. Juan de Vera y Vargas, ;

iSe referird Cervantesal D. Juan de Vera, conde de la Roca, o al que es
objeto de estos apuntes, cuando dice lo siguiente en su Viaje del Parnaso?

Este que le sigue es el de Vera
Don Juan, que por su espada y por su pluma
~ Le honran en la'quinta y cuarta esfera.

VERA (Juan Antomo de) -—nSap:entlsnmo ceaballero, hijo de D. Fernan-
do, Apolo de Sevilla.»

Asi llama Andres de Claramonte y Corroy 4 este vate hispalense de igual
apellido Que los varios escritores que acabamos de citar, entre los ingénios
invocados en su Letania morel, obra impresa en Sevilla el afio 1612.

Nombra asimismo, 4 aquel D. Fernando, como ilustrisimo caballero y doe-
$isimo ingénio de Mérida.
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Ciertamente que la igualdad de nombres y apellidos de algunos de estos
Veras, dificulta el poder resolver atinadamente sobre sus respectivas indivi-
dualidades. Padiera deducirse sin embargo, por ser este ultimo de Meérida,
patria del Vera y Zuiiiga citado por el autor del Panegirico por la poesta, de
igual nombre y apellido que aquel, que el llamado por Claramonte, Apolo de
Sevilla, era acaso deudo del mismo Vera y Zufiiga, conde de la Roca.

En el afio 1623 se imprimi6 en esta ciudad un poema épico, escrito en los
versos de la Gerusalemme liberata, del insigne Torcuato Tasso, titulado: EI Fer-
nando 6 Sevilla restaurada, cuyo autor es un Juan Antonio de Vera y Figue-
roa. Se hizo otra edicion de esta obra en Milan, el afio 1632. ;Podra ser este el
Vera de quien tratamos? El colector de las obras no dramaticas de Lope de
Vega (Biblioteca de autores espafioles, tomo XXX VIII), en el indice de los ci-
tados en el Laurel de Apolo, atribuye aquel poema a Vera, conde de la Roca,
natural de Mérida, que es, en efecto, el elogiado por Lope.

VERGARA (Hipolito de).—Poeta nacido en Sevilla, segun D. Nieolds
Antonio. Floreci6 en los tltimos afios del siglo xvi, y los primeros del si-
guiente.

Eseribio la Vida del Santo Rey Fernando, en Orden & su canonizacion, y
unida 4 la misma, dié & luz su comedia E! Defeasor de la Virgen, 6 hechos
de aquel glorioso monarca. Imprimiése este libro en Sevilla, el afio 1630.

Hallase citado Vergara, en los siguientes versos del Vigje al Parnaso de
Cervantes:

Este, que en lista por tercero pones,
Que Hipdlito se llama de Vergara,
Si llevarle al Parnaso te dispones,

Haz cuenta que en €l llevas una jara,
Una saeta, un arcabuz, un rayo,
Que contra la ignorancia se dispara.

Hubo un Juan de Vergara, actor comico citado por Agustin de Rojas, y
tambien autor de farsas, que porlos afios 1596 fué muy celebrado en Sevilla,
aunque no logré sobreponerse, 4 pesar de su buena compailia y mejores
obras, 4 otro de su profesion llamado Villegas, muy bien quisto en aquella
poblagion.

Ortiz de Zufiiga nombra 4 Hipolito de Vergara, en mas de un lugar de sus
Anales, para encarecer su vivisimo afecto al Santo Rey Fernando, y su celoy
actividad para lograr su canonizacion, tan descada en el pueblo que rescaté
con sus armas del poder del agareno. Llimalo alguna vez, Depositario ge-
neral de la ciudad de Sevilla, carga que debia recaer, segun parece, en per-
sona de calidad y merecimientos.
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Asimismo, el eandnigo Navarro cita & Vergara, en su Discurso d fasor
de las comedias. '

Y por iltimo, Claramonte y Corroy en su Zetania moral, le nombra, entre
los ingénios que invoca, Depositario general tambien, y gallardo y prudenti-
simo ingénio sevillano.

VILLAGRAN.—Caballero sevillano, euyo nombre se ignora, y excelen-
te poeta, segun dice Varflora en sus ilustres Hijos de Sepilla, al mencionar
al que tanto lo fué por sus virtudes, Fray Juan Bernal. Expresa que aquel,
que florecio en la segunda mitad del siglo xvi y principios del inmediato,
escribié extensamente la vida de este venerable religioso, en quintillas cas-
tellanas, y que es esta obra, 4 juicio de los inteligentes, muy erudita y
bien formada.

VI! LEGAS (Antonio de).—Todo induce & sospechar que este célebre
comediante y autor, fué natural de Sevilla. Rojas Villandrando pide en una
de sus loas &4 esta ciudad, que ampare & Villegas, como lo ampara, pues co-
noce que es su hijo, y sabe lo que la ama. Aquel mismo dedica d nuestro
comico, otros versos que demuestran la fecundidad de este. Es presumible
que de una buena parte de las obras 4 que alude, fuese actor y no autor.
Merecia sin duda, por sus afanes, el aprecio que llegd 4 captarse del pueblo
sevillano.

El mismo Rojas, poeta y comediante & su vez, pertenecid 4 la compaiiia
de Villegas, una de las mejores y més estimadas en los ultimos afios del
siglo xvi; época en que competia con ella la de Vergara, con mas escogido
repertorio; pero que no aleanzd 4 sobreponerse, como dejamos dicho, ‘en el
favor del publico, 4 su rival.

En el afio 1603, fué Villegas autorizado por deereto de Felipe III, para
representar comedias en esfos reinos, con ciertas restriceiones que indiea-
mos, porque no dejan de ser curiosas. En él se prohibe que «en ningun
tiempo del afio se representen comedias en monasterios de frailes y mon-
jas, ni que en la Cuaresma haya representacion dellas, aunque sea a lo

divino.»
Algo despues de haber obtenido la citada autorizacion, y antes del afio

1615, debi6 morir aquel laborioso autor y eémico infatigable.

Mereeid las alabanzas de algunos ingénios de su tiempo, entre las cuales
son de notar las que le tributa Lope de Vega. Claramonte y Corroy nombra
en el Inguiridion de los ingénios invocados en su Lefenie moral, 4 un Juan
de Villegas, hijo de Antonio de Villegas, tierno ingénio y natural, monstruoso
¥ apacible representante. (1)

(1) En el Apéndice XIII, inserto & continuacion de la interesante y erudita Memoria
del Sr. Marqués de Molins, titulada La sepultura de Cervantes, impresa en el afio 1879
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Otro poeta andaluz de suapellido, Diego de nombre, que florecié poste-
riormente, acago fuera tambien hijo de Sevilla. Se sabe que dejo las orillas
del Bétis por las del Manzanares.

Don Diego, & quien Manzanares
En justo agradecimiento
De que por él deje el Bétis,
Quele llama en duleces ecos,
Rinde sus morados liries
A sus piés, y alzando el pecho
Sobre el eristal, & sus ninfas
Coros le pide y requiebros.

Asi dice Lope de Vega en un romance, alabando 4 los justadores del
certamen poético de San Isidro, & que aquel concurrio, siendo premiadoren
primer lugar. D, Diego fué, asimismo, autor bastante atinado de algunas
comedias. L

Como cumple 4 nuestra buena fé, consignarémos aqui que hemos hallado
algunos de los curiosos pormenores que comprende esta resefia biografica,
en el excelen'e Catdlogo del teatro’antiguo espaiiol, libro que obtuvo galardon
merecido en ¢l concurso literario de la Biblioteca Nacional, celebrado el afia
de 1860. En toda ocasion hemos eitado asimismo, los autores y obras que nos
han suministrado diversas noticias para la formacion de estos apuntes.

XUAREZ (Rodrigo).—Véase Suarez, Rodrigo.

ZAYAS DE ALFARO (Critobal de).

Cargado de mil bélicos despojos
Ganados con aquel valor tan alto,

se halla una curiosa noticia de la famiha de Villegas, que figuré notablemente como
consagrada & la- escena del siglo xvui,d propésito de cierto lance de espadas en que
un comediante, Pedro de Villegas, causé mortal herida al hermano deé nuestro insig-
ne poeta D. Pedro Calderon de la Barca. Refugiado el ‘agresor en la clausura del con-
vento de monjas Trinitarias de la cérte, intervino en el suceso aquel ing€nib, eaton-
ces en_todo el lleno de su juventud. Este lance, de ruidosas consecuencias, se halla
contado en ameno y elegante estilo, en la expresada Memoria, y excita sumo interés por
referirse al principe de nuestra escena. D. Juan Eugenio Hartzenbusch, que ha facilitado
tan curiosa noticia al Sr. Marqués de Molins, como se expresa en el mismo libro citado,
consigna en el discurso leido en la Biblioteca Nacional el 'afio 1870, mds extensos por-
menores sobre este episodio de la juventud del gran poeta, y las quejas que suscité por
parte del P. Fray Hortensio Felix Paravicino; ofreciendo datos desconocidos y de verda-
dero interés para la biografia de aquel eminente varon, gloria de nuestra poesfa dramdtica,
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A Cristébal de Sayas ven tus ojos,

Que viéndolo de nada quedas falto.

De Amor las iras cantard y enojos,

De Marte fiero el riguroso asalto,

Cantado en lira y pleetro de tal suerte

Que Amor no ofenda y Marte no dé muerte.

Esto dice Juan de la Cueva en su Viage de Sannio, libro V, al elogiar los
poetas naturales de Sevilla.

Sin duda el alabado por Cueva, es el mismo Cristébal de Sayas de Alfaro
4 quien dedica aquel més de una de sus poesias, entre ellas'la que encabeza
del modo siguiente: ‘«A Cristobal de Sayas de Alfaro, 4 quien en una Acade-
mia anotaron un soneto é hicieron una invectiva contra la poesia.» Esta com-
posicion termina con estos versos:

En Hispalis, 14 de Febrero
Del afio del Sefior de ochenta y eineo:
A los academistas remitida
Del museo del inclito Malara,
Presente el ilustrisimo de Jélves.
El conde de Jélves, D. Alvaro de Portugal, 4 quien tambien eelebrd Cue=
va en el citado Viage de Sannio.
El mismo autor de este poema, cita 4 Zayas en su Ejemplar poético, refirién-
dose 4 las canciones de otros poetas.

Célebre fué y loada de varones
La del ingenioso y docte Sayas,
Sin sujetarse 4 Lacias opiniones.

Otra de las poesias que Cueva dirige 4 Cristobal de Sayas de Alfaro, na-
tural de Sevilla, es con motivo de haber compuesto éste una obra titulada De
lg verdadera destreza, y principia con el verso siguiente:

Concédeseos la eumbre del Parnaso...

Pacheco incluye en su Libro de descripcion de ilusives y memorables varo-
nes, el retrato y elogio de Sayas 6 Zayas de Alfaro,

ZUMETA.—(Véase Saez de Zumeta, Juan.)
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zUNIGA (D. Manrique de).—D. Luis Zapata en su poema Cdrlo Famo-
0, canto XXX VIII (Valencia 1566), al encarecer 4 otros claros ingénios, dice:

Como fué en poca edad, aunque he mancilla,
Don Manrigue de Zifiiga en Sevilla,

Describiendo el autor de los Anales de esta ciudad, la traslacion de la ca-
pilla real antigua & la nueva, de la imagen llamada de los Reyes, y de los
cuerpos de los santos Leandro y rey D. Fernando, asi como los de su espo-
sa dofia Beatriz, ¢ hijo Alfonso el Sabio y otros ilustres personajes, verifica-
da el dia 13 de Junio de 1579; cita como uno de los testigos de aquel acto so-
lemne, en el concepto de comendador del habito de Santiago, # D. Manrique
de Zufiga, marqués de Villamanrique. Expresa igualmente el referido ana-
lista, ser este mismo caracterizado sugeto, uno de los que tuvieron la honra
de llevar sobre sus hombros la caja donde se hallaban depositados los restos
del santo rey conquistador.

Parécenos muy probable que el Zufiga mencionado por Zapata, sea di-
cho marqués; teniendo, ademds, en cuenta la circunstancia, de que es se-
fialado en el referido poema, entre aquellos ingénios 4 quienes distinguia
un titulo nobiliario.

En el afio 1630 ya usaba el de marqués de Villamanrique, D. Melchor de
Guzman, el eual figuré tambien, segun el mismo Ortiz de Zufiga, en las
fiestas celebradas en Sevilla con motivo de los principios de la canonizacion
del mismo insigne san to monarea.

FIN,
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